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YAYIMLAMA VE FiKRI MULKIYET HAKLARI BEYANI
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(makale, kitap, lisans ve patent vb.) kullanim haklar1 bana ait olacaktir.

Tezin kendi orijinal ¢caligmam oldugunu, baskalarmmn haklarim ihlal etmedigimi ve tezimin tek yetkili
sahibi oldugumu beyan ve taahhiit ederim. Tezimde yer alan telif hakk: bulunan ve sahiplerinden yazili
izin almarak kullanmilmas1 zorunlu metinleri yazili izin alinarak kullandigimi ve istenildiginde suretlerini
Universiteye teslim etmeyi taahhiit ederim.
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Diizenlenmesi ve Erisime Actlmasina Iliskin Yonerge” kapsammda tezim asagida belirtilen kosullar
haricince YOK Ulusal Tez Merkezi / H.U. Kiitiiphaneleri Agik Erisim Sisteminde erigime agilir.

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulu karari ile tezimin erisime agilmasi mezuniyet
tarihimden itibaren 2 yil ertelenmistir. (

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile tezimin erisime acilmast
mezuniyet tarihimden itibaren ..... ay ertelenmistir. @

o Tezimle ilgili gizlilik karar1 verilmistir, &)
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ile tezin erisime agilmasvun ertelenmesine karar verebilir.

(2) Madde 6. 2. Yeni teknik, materyal ve metotlarm kullamildi@, heniiz makaleye doniigmemis veya patent gibi yontemlerle
korunmanug ve internetien paviagimas: durumunda 3. satuslara veva kurumlara haksiz kazang imkam olusturabilecek
bilgi ve bulgulart iceren tezler haklinda tez damgmanimn dnerisi ve enstitii anabilim dalimn uygun goriigi iizerine
enstitii veya fakiilte yinetim kurulunun gerekceli karart ile altt ayt agmamak iizere tezin erigime agilmasi
engellenebilir.
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OZET

ILTER, Esra. Karahan/: Tiirkcesinde Duygu Fiilleri, Doktora Tezi, Ankara, 2019.

Duygular dis diinyada yasanan olaylarin insanlarin i¢ diinyasini nasil etkilediklerini
anlatirlar. Belli bir donemin yasantisinin anlasilabilmesi i¢in o donemde yasayan
insanlarin duygularmin da anlasilmasi gerekir. Duygular basta bireyseldir; fakat
duygularin ¢iktilar1 insanlarin diger insanlarla olan iligkilerini etkiledigi i¢in duygular

dalga dalga yayilarak toplumun genel yasantisini etkileyebilirler.

Duygular o6nce diisiinceyle baslar ve diisiince ile duygu birbirlerini etkileyen
kavramlardir. Bir kiiltiirtin ~ diistince  sistemini  etkili bir sekilde anlayip

degerlendirebilmek i¢in o kiiltiiriin duygu sisteminin de anlagilmasi gerekir.

Bu tezde 11.yy Tiirk insaninin basta duygu, dolayli olarak da diisiince sisteminin ortaya
cikarilmasina katki saglayabilmek amaciyla bu donem eserlerinde taniklanan duygu
fiilleri anlam O6zelliklerine gore incelenmistir. Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinde
taniklanan duygu fiilleri tasidiklart duygu ozelliklerine gore gruplandirilarak semantik
acidan smiflandirilmig, semantik ozelliklerine goére smiflandirilan duygu fiilleri
etimolojik yonden incelenerek, bu fiilllerin anlam 6zellikleri degerlendirilmistir. Ayrica

bu fiillerde goriilen metaforlar da ortaya ¢ikarilmaya calisilmistir.
Anahtar Sozciikler

Karahanl Tiirkgesi, mental fiiller, duygu fiilleri, semantik siniflama



ABSTRACT

ILTER, Esra. Emotion Vers in Karahanli Turkic, Ph. D. Dissertation, Ankara, 2019.

Emotions describe how events in the outside world affect people's inner world. In order
to understand the life of a certain period, the feelings of the people living in that period
must also be understood. Emotions are primarily individualistic, but because the outputs
of emotions affect people's relationships with other people, emotions can spread wave

by wave and affect the general life of society.

Emotions start with thought first, and thoughts and emotions are concepts that affect
each other. In order to be able to effectively understand and evaluate the thought system

of a culture, the emotion system of that culture also needs to be understood.

In this thesis, in order to contribute to the emergence of the eleventh-century Turkish
people's system of emotion and thought, the verbs of emotion described in the works of
this period were examined according to their meaning characteristics. The verbs of
emotion in the works of Karahanli Turkish were grouped according to the
characteristics of emotions and classified in semantic terms. Emotion verbs classified
according to their semantic characteristics were examined in etymological terms and the
meaning characteristics of these verbs were evaluated. In addition, metaphors seen in

these verbs have also been tried to be revealed.
Keywords

Karahanli Turkish, mental verbs, emotion verbs, semantic classification
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GIRIS
KONU

Psikologlar, insanlarin kendilerini tamiyip  gelistirebilmeleri i¢in  duygularini
tanimalarinin ve anlamlandirmalarmin gerekli oldugunu diisiiniirler. insanlarmn bir arada
yasamasiyla olusan toplumlart tantyabilmek i¢in de o toplumun duygularinin

anlasilmasi gerekir.

Once insanin sonra da toplumun davramslarmi, yasamm, kiiltiiriinii ve gelecegini
etkileyen duygularin bazilar1 dogustandir bazilari ise yasanan ¢evrenin diislince

yapisinin etkisi ile sonradan 6grenilir.

Bazi duygularin dogustan geldikleri ve evrensel olduklari arastirmacilar tarafindan
genel kabul gérmiis olsa da bazi duygularin da toplumdan topluma, kiiltiirden kiiltiire ve

zamandan zamana degisiklik gosterdikleri goriilmektedir.

Duygular dis diinyada yasanan olaylarin insanlarin i¢ diinyasimi nasil etkilediklerini
anlatir. Belli bir donemin yasantisinin anlagilabilmesi i¢in o donemde yasayan
insanlarin duygularinin da anlasilmast gerekir. Duygular basta bireyseldir; fakat
duygularin ¢iktilar1 insanlarin diger insanlarla olan iligkilerini etkiledigi i¢in duygular

dalga dalga yayilarak toplumun genel yasantisini etkileyebilirler.

Hazirlanan bu tezle 11.yy Tirk insanmin hangi duygulart hissettikleri, hangi duygulari
olumlu hangi duygulari olumsuz olarak algiladiklari, nelere sevinip nelerle mutlu
olduklari, hangi olaylara tziildiikleri, nasil durumlar karsisinda utang duyduklari,
Ofkelerini nasil gosterdikleri, sevgilerini nasil ifade ettikleri, korkularinin ve
kaygilarmin neler oldugu, hangi durumlara sasirdiklari, neleri affedip neleri
affedemedikleri, arzu ve isteklerinin neler oldugu ve hissettikleri bu duygular1 hangi

fiillerle ifade ettikleri ortaya ¢ikarilmaya ¢alisilacaktir.

Calisma duygular, duygu ifade eden fiiller, duygu fiillerinin 6zellikleri, duygu fiilleri
hakkinda yapilan caligmalar ve duygu fiillerinin siniflandirilmasi hakkinda bilgi

verecektir.



Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde taniklanan duygu fiilleri tasidiklart duygu
Ozelliklerine gore gruplandirilarak semantik agidan siniflandirilacak, semantik
Ozelliklerine gore siniflandirilan duygu fiilleri etimolojik yonden incelenecek ve bu

fiilllerin anlam 6zellikleri degerlendirilecektir.

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde taniklanan duygu fiillerinin yansittigi duygularin
kiiltiirel arka plani, ortaya ¢ikma sebepleri, olusumlarin1 etkileyen faktorler,
deneyimciyi ne derece etkiledikleri ve ne gibi fizyolojik belirtileri ortaya ¢ikardiklari
gibi hususlar incelenecektir.

Taniklanan duygu fiillerinin hangi dénemden itibaren yazili kaynaklarda goriilmeye
baglandiklar1 ve taniklandiklar1 metinlerde hangi anlamlari karsiladiklar1 tespit

edilecektir.

Tespit edilen duygu fiillerinin temel anlamlari ile bir duygu degeri tasiyip tasimadiklari,
eger fiil temel anlami ile bir duygu degeri tasimiyorsa nasil bir anlam genislemesi
gostererek bir duygu degeri tasimaya basladigi gibi konular ortaya ¢ikarilmaya

calisilacaktir.

Ayrica Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde taniklanan duygu fiillerinin metaforik bir
alt yapisi olup olmadigi, varsa bu metaforlarin nasil olustugu ve duygu fiillerinin hangi

metaforlarla ifade edildikleri de belirlenecektir.

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerindeki duygu fiillerini anlambilimsel agidan
inceleyen bu calisma, Tiirkgenin bagka bir déonemindeki duygu fiillerini incelemek
isteyen bir aragtirmaci i¢in kaynak olabilecek ve gerektiginde iki dénemin duygu

fiillerinin karsilastirilabilmesi igin veri Sunacaktir.

Tirkiye’de fiilleri anlambilimsel acidan inceleyen ¢alismalarin sayist smirhdir.
Hazirlanan bu tez bu alandaki boslugu doldurmasa da bunun gerceklesmesi icin bir
adimdir ve bundan sonra yapilabilecek anlamsal ¢aligmalar i¢in yol gosterici olabilecek
niteliktedir.



AMAC

Bir dili temsil eden en temel sozciik tiirlerinden biri fiillerdir. Fiillerin en 6nemli
ozellikleri dizim kurucu 6ge olmalaridir. Yani fiiller bir ciimlede dilbilimsel bilesenin
asil 6gesini olustururlar ve dilbilimsel teorilerin merkezindedirler. Ozellikle Tiirkcede
ciimle yapisinin asil 6gesinin fiil olmasi, fiiller hakkinda daha detayli ¢alismalar

yapilmasini gerektirmektedir.

Fiiller igerisinde de bir kiltiiriin diisiince yapisin1 anlamamiza yardimei olan mental
fiiller incelenmesi gereken fiillerdir. Tirkiye’de genel olarak duyu, duygu, an: ve
uslamlama ve agiklama fiilleri (Yaylagiil, 2005, s. 24-48) olarak dort grupta incelenen
mental fiillerin bir alt grubunu olusturan duygu fiilleri bir dili konusanlarin diisiince
yapisint anlamak noktasinda 6nemli bir yere sahip olan fiillerdir. Bir kiiltiiriin diigiince
sistemini etkili bir sekilde anlayip degerlendirebilmek i¢in o kiiltiiriin duygu sisteminin
de anlasilmasi gerekir. Duygular once disiinceyle baslar ve distince ile duygu
birbirlerini etkileyen kavramlardir. Bu sebeple duyguyu diisiinceden ayirmak miimkiin
degildir.

Bu tezin genel amaci Karahanh Tiirkgesi s6z varhigidaki duygu fiillerinden hareketle
donemin duygu betimlemesini ortaya g¢ikarmaktir. Bu genel amaca ulasabilmemizi

saglayacak diger yan amaglar ise sunlardir:

1. Karahanli Tirk¢esi donemi eserlerinde kullanilan duygu fiillerinin tespit

edilmesi,
2. Tespit edilen duygu fiillerinin duygu alanina gore siiflandiriimast,
3. Siralama igerisinde yerini alan fiillerin etimolojik agidan incelenmesi,

4. Taniklanan duygu fiillerinin temel anlamlariyla m1 yoksa degismis anlamlariyla

m1 duygu degeri tasidiklarinin tespit edilmesi,

5. Duygu fiillerinin anlam ozelliklerinin taniklandiklari metnin baglamina gore

ortaya cikarilip degerlendirilmesi,

6. Taniklanan duygu fiillerinin genel anlamsal 6zelliklerinin belirlenmesi,



7. Karahanl Tiirkgesi eserlerindeki duygu fiillerinin metaforik altyapilarinin olup
olmadigimin tespit edilmesi ve bu donemdeki duygu fiilleri ile ilgili metaforlarin

ortaya ¢ikarilmasi.
KAPSAM VE SINIRLILIKLAR

Karahanli Tiirkgesinde Duygu Fiilleri baslikli tezimizin kaynak metinleri Karahanli
Tiirkgesi donemi yazili eserleri olan Mahmud el- Kasgari’nin Divanii Lugati’t- Tiirk’,
Balasagunlu Yusuf Has Hacib’in Kutadgu Bilig’i, Edib Ahmet Yiikneki’nin Atabetii’l-
Hakayik’1 ve TIEM 73’te kayitl Satirarast Kuran Terciimesidir.

Doénemin 6nemli bu dort biliyiik eserinde gegen duygu fiilleri tespit edilmeye
calisilmistir. Duygu fiilleri tespit edilirken oncelikle fiilin anlaminin duygu degeri
tastyip tasimadigina dikkat edilmistir. Temel anlami ile bir duygu degeri tasimayan bir
fiil climlenin baglaminda bir duygu ifade ediyorsa bu fiil, bir duygu fiili olarak kabul
edilmistir. Kok haliyle bir duygu degeri tasidigi halde aldigi eklerle duygu degerini
kaybetmis olan fiiller duygu fiili olarak degerlendirilmemistir. Kok haliyle duygu degeri
tasimayip aldigi eklerle tiiredikten sonra duygu ifade etmeye baslayan fiilller ise duygu
fiili olarak degerlendirilmistir. Ayn1 kokten gelip cat1 ekleriyle tiiretilen fiiller de duygu

degeri tagimasi halinde ayr1 bir fiil olarak degerlendirilmistir.

Hazirladigimiz bu tez Karahanli Tiirkgesi eserlerindeki duygu fiilllerinin anlam
ozelliklerini incelemektedir. Fiillerin anlam 6zellikleri incelenmeden 6nce fiillerin temel
anlamlarinin tespit edilebilmesi i¢in kisa bir etimolojik bilgi verilmistir. Inceleme
yapilirken duygu fiillerinde goriilen metaforlarla da duygu fiillerinin anlam 6zellikleri
aciklanmaya g¢alisilmigtir. Fakat donemin tiim duygu metaforlarinin incelenmesi bu
tezin kapsami disindadir. Bu tezde yalnizca duygu ifade eden fiillerde goriilen

metaforlar ele alinmistir.
YONTEM

Karahanl Tiirkcesi eserlerindeki duygu fiilleri tespit edilirken fiillerin s6zliikk anlamlari
degil taniklandiklari metnin baglamina gore kazandiklari anlam esas alinmistir.
Boylelikle temel anlami ile duygu degeri tasimayan pek ¢ok fiilin metin igerisinde

kazandig1 anlam ile bir duygu fiili oldugu ortaya ¢ikarilmigtir. Tespit edilen duygu



fiilleri tasidiklar1 duygu degerine gore smiflandirtlmistir. Siniflandirmayapilirken
psikologlarin ortak noktada bulustuklart sekiz temel duygu (6fke, keder, korku, seving,
sevgi, saskinlik, tiksinti, utang) esas alinmis ve bu duygular birincil duygular olarak
degerlendirilmistir. Bu sekiz temel duygunun disinda kalan duygular da benzer duygu
ve anlam oOzelliklerine gore siniflandirilip ikincil duygular olarak degerlendirilmislerdir.
Boylece daha 6nce yapilan herhangi bir duygu siniflamasina birebir bagli kalinmayarak
Karahanli Tirkcesi donemi eserlerinde tespit edilen duygu fiillerinin 6zelliklerinden

yola ¢ikilarak yeni bir siniflandirma olusturulmustur.

Her bir gruptaki duygu fiilleri ayr1 ayr1 incelenmeden 6nce grubun adini olusturan ortak
duygu hakkinda bilgi verilmistir. Bu duygunun belirgin 6zelliklerinin neler oldugu,
nasil ortaya ¢iktigi, etkisi altina aldigi kisi ilizerinde ne gibi fizyolojik ve psikolojik

degisikliklere sebep oldugu gibi konularda bilgi verilmistir.

Gruplart olusturan fiiller alfabetik siraya gore yerlestirilmislerdir. Bu fiiller incelenirken
oncelikle s6z konusu fiilin metinden hareketle ortaya cikarilan anlami séylenmistir.
Daha sonra fiil hakkinda kisa bir etimolojik bilgi verilmistir. Etimojik bilgi verilirken
Clauson’un sozligi (An Etymological Dictionary of pre-thirteenth-century Turkish)
kullanilmistir. Etimolojik bilgiden sonra fiilin Karahanli Tiirk¢esi doneminden 6nce
taniklanip taniklanmadigi gosterilmis, eger taniklandiysa fiilin Orhon ya da Uygur

Tiirkgesi doneminde duygu degeri tastyip tasimadigr sdylenmistir.

Fiilin art zamanli incelemesinin yapilmasindan sonra Karahanl Tiirkgesi eserlerinde
taniklandigr ornek climleler verilmistir. Bu 6rnek ciimlelerden hareketle s6z konusu
duygu fiilinin anlam 6zellikleri ortaya ¢ikarilmaya calisilmistir. Duygu fiilinin yansittigi
duygunun ne oldugu, bu duygunun nasil ortaya ¢iktigi, kisiyi nasil etkiledigi gibi
konular verilen 6rnek ciimleden anlasilmaya c¢alisilmis, eger mevcut ciimle bunlari
anlamak igin yeterli olmuyorsa onceki ve sonraki ciimlelere gidilmis, bu da yeterli
olmuyorsa hikayenin geneline bakilmistir. Fiilin duygu degeri incelendikten sonra
metaforik bir kullanimi olup olmadigi incelenmis ve varsa metafor ciimlesi ortaya

¢ikarilmistir.



1. BOLUM: DUYGU FIiLLERI

Tezin bu boliimiinde duygularin genel goriiniimii hakkinda bilgi verilecektir. Duygu
nedir? Duygu fiili nedir? Duygu fiilleri hakkinda nasil ¢alismalar yapilmistir? gibi

sorulara bu boliimde cevap verilmeye caligilacaktir.

1.1. DUYGU NEDIR?

Hayatimizin her aninda etkili olan, bizi degistiren, gelistiren, yonlendiren duygularimiz
tarih boyunca merak uyandirmis ve ¢ok sayida arastirmaya konu olmustur. Baslarda ne
olduklar1 tam olarak idrak edilemeyen, psikolojik mi yoksa fizyolojik mi olduklari
hakkinda fikir yiritilemeyen duygularimiz tarihsel siire¢ igerisinde yapilan
incelemeler, testler sonrasinda genel kabul edilebilir formlara ulagmistir. Terim
konusunda ¢esitli kullanimlara sahip olsa da arastirmacilarin ¢ogu duygu terimiyle ayni

seyi anlamakta ve ifade etmektedir.

Duygular Sozliigii'nde Tiffany Watt Smith (2018) duygularla ilgili yapilan ilk
calismalardan bahseder. Burada verdigi bilgiler 6zetle su sekildedir: 1830’a kadar kimse
duygular1 gercekten hissetmiyordu. Bu zamana kadar duygular yerine “tutkular, ruh
kazalari, ahlaki hisler” gibi bagka seyler hissediliyordu. Antik Yunan’da isyankar 6fkeyi
hastalikli bir riizgarin getirdigine inaniliyor, ¢élde yasayan Hristiyanlar can sikintisinin
kot niyetli seytanlar tarafindan ruha yerlestirildigini diisiiniiyorlardi. Islam
diinyasindan yayilan ve Ronesans doneminde saray doktorlarmin gelistirdigi, viicut
stvilarina dayal tip kuramina goére her insanda dort temel maddenin kurdugu bir denge
vardi: kan, sar safra, siyah safra ve balgam. Bu sivilarin insanin karakterini ve ruh
halini belirledigine inaniliyordu. Duygu kavraminin modern algisinin kokleri 17.
yiizyilin ortasinda deneysel bilimin dogusuna dayanmaktadir. 19. yiizyilin baginda
filozof Thomas Brown bedenin yeni algisi i¢in yeni sozciikler gerektigini 6ne siirmiis ve
emotion (duygu) sozciligiinii Onermistir. Terim Fransizca émotion sozciiglinden
gelmektedir. Bu yeni s6zciigiin icadi hisler diinyasina yeni bir yaklasim anlamina
geliyordu. Deney ve anatomik arastirmalara odaklanan bu yaklasim sikilmis disler, akan
gozyaslar, titremeler, biiyliyen gozler gibi gozlemlenebilir tepkileri iceriyordu.

1930’larda Darwin duygular ciddi ve bilimsel anlamda dikkate deger bir konu olarak



gordii. Diinyanin dort bir ucundaki misyonerlere ve kasiflere karsilastiklari yerel
halklarin keder ya da heyecan gibi duygulari nasil ifade ettiklerini soran anketler
yolluyordu. Kendisi tizerinde deneyler yapip giiliimsediginde ya da titrediginde hangi
kaslarim1  kullandigim1  belirlemeye c¢alistyordu. 1872°de bulgularin1  /nsan  ve
Hayvanlarda Beden Dili adli kitabinda yayimladi ve duygularin milyonlarca yildir
devam eden evrim siire¢lerinin sonucu oldugunu iddia etti. Bu goriis 1980’lerde ¢ok
yayginlasti ki filozof William James bedensel tepkinin duygunun ta kendisi oldugunu ve
Oznel hislerin ancak bedensel tepkilerden sonra geldigini ileri siirdii. 1890’larin basinda
norolojideki kariyerini terk eden Freud, duygularin sadece beyin ve beden iizerinden
incelenmesini yetersiz buldu ve “Hisleri bilimsel olarak incelemek kolay degil.” diye
yazdi. Duygularin bastirilabilir ya da birikip disa vurulabilir seyler oldugu Freud’un
caligmalarindan sonra diisiiniilmeye baslandi (2018, s. 16-19).

Duygu kelimesi igin Tiirkge Sozlik’te (1998) “1.Duyularla algilama, his: Bitkilerde
duygu var mi? 2.Belirli nesne, olay veya bireylerin insanin i¢ diinyasinda uyandirdigi
izlenim: “Bu laflarda gercek payt ne kadar ¢oksa, duygu payt da ondan az degildir.” B.
Felek. 3. Onsezi: “Yolumuzu degistirmemiz lazim geldigini de sezecek kadar bir
duygum vardwr.” A. Giindiiz. 4. Ahlaki, estetik vb. seyleri degerlendirme, onlara
baglanma yetenegi. 5. Kendine 6zgii bir ruhi hareket ve hareketlilik: Duygulariyla
davrantyor. “Biitiin bu hatiralarin yerini bir tek duygu, fena bir duygu, fenayim, fena
oluyorum, ¢ok fenayim duygusu kapladi.” P. Safa.” aciklamalar1 yapilmistir (1998, s.
648).

Psikolojide genis bir inceleme alanina sahip olan duygu kavrami hakkinda psikologlar
farkli tamimlar yapmuglardir. Asagida duygularla ilgili belli basli agiklamalara yer

verilmistir.

Descartes (2015) duygularin ruh ile iliskili oldugunu disiiniir: “Duygular ruhun
algilaridir ya da ruhun hisleri veya heyecanlari. Bu yiizden bilhassa ruha aittirler ve

zerrelerin 6zel bir uyarimi sonucunda meydana gelirler, beslenirler ve giiclenirler.”

(2015, s. 44).

Duygularin bilingte ve bedende genel bir uyarilmislik hali olusturmasiyla olustugunu

diistinen Tutar (2015) duygularla ilgili sunlari soyler:



“Duygular genel olarak fizyolojik ve bilissel 6gelere sahip ve davranisi etkilemeye
dair duyumlardir. Duygu, duyularla algilama, his, belirli nesne, olay veya
bireylerin insanin i¢ diinyasinda uyandirdigi izlenimlerdir. Kendine 6zgii bir ruhsal
hareket ve hareketlilik halidir. Duygu, viicuttan disa dogru yansiyan bir hareketi
ifade eder. Duygu disa dogru hareket anlamuina gelir. Dis diinyadan gelen
uyaricilara veya dirtiilere dogustan gelen, tiire Ozgii belirli reaksiyondur ve
onceden diizenlenmislerdir. Duygular genel olarak Kisinin yasama uyum
saglamasini kolaylastiran programlanmis davranig kaliplaridir. Duygu dedigimizde
anlasilmas1 gereken, uyariciya karsilik olarak gelen i¢ tutumdur. Bu tutum
siddetine gore davranisa doniigiir. Duygu sadece kisinin igsel durumundan
kaynaklanan degisiklikler degildir; duygunun ayni zamanda hissedilmesi de
gerekir.” (2015, s. 395).

Cegen (2002) duygularin bireyselligi lizerinde durur ve bireyin yasamini

yonlendirmesinden bahseder:

“Duygu genel anlamda bireyle iliskili 6znel yasantilari, birey i¢in énemli olan
olaylarla iliskili olarak bireyin neler yapabilecegini, baglamin degerlendirmesini
igeren, tanimlanabilir dénemleri olan bir siire¢ olarak ifade edilebilir. Duygu
bireyin harekete hazir olmasina, onceliklerini belirlemesine ve planlarin
yapilmasina onciiliik eder. Duygulara bedensel degisimler, duygusal ifadeler (sozel

ve sozel olmayan) ve hareket tarzlar1 gibi 6geler eslik eder.” (2002, s. 165).

Morgan (2013) ise psikolojik olarak hissettigimiz duygularin fiziksel olarak

olgiilebileceklerini soyler:

“Duygu ve heyecanlar davranigsal olarak derin uykudan yiiksek gerilime kadar
degisebilen genel uyarilmiglik halleridir. Fiziksel olarak 6l¢iilebilen fizyolojik veya
bedensel durumlardir. Bunlar ayn1 zamanda bir yasanti veya bir hisse iligkin
farkindalik ve digerlerince gozlenebilen davramisimizda sergilenen ifadedir.
Nihayet, duygu ve heyecanlar nelere erisip nelerden kaginmaya galisacagimizi

tayin eden yonlendirici ve giidiileyici kuvvetlerdir.” (2013, s. 194).

Yapilan tanimlara baktigimizda 6zellikle Descartes’in duygulari ruh ile iligkilendirmesi
dikkat ¢ekmektedir. Tarihi degeri olan ¢alismanin verdigi bilgiler, modern ¢alismalarda
verilen bilgilerden kimi yonleri ile farklidir. Arada gegen yiizyillar boyunca duygularla

ilgili yapilan incelemeler duygularin fizyolojik etkilerini ortaya ¢ikarmistir. Nitekim



Tutar 2015, Cegen 2002 ve Morgan 2013’te duygularin fizyolojik ve biyolojik

etkilerinden bahsedilmistir.

Tutar (2015), duygunun ne oldugunun daha iyi anlasilmasi i¢in duyguyu olusturan

bilesenlere bakilmasi gerektigini sdyler ve bu bilesenleri soyle siralar:
Duygu bir genel uyarilmislik halidir.
Duygulanim sirasinda fizyolojik ve bedensel tepkiler olusur.
Duygu bir his ve deneyimdir.
Duygu duygusal ve bilissel bir degerlendirmedir.
Duygular belirli davranislara yol agar.
Duygular giidiileyici bir iglev goriir.
Duygular sozel olarak veya mimik ve jestlerle ifade edilir (2015, s. 395).

Koptagel-ilal’a (1984) gore ise duygu olusumunun birbiriyle baglantili ii¢ dénemi

vardir:

Birincil Duygu Tepkileri: Herhangi bir olay ya da durum karsisinda birdenbire

olusan kisa siireli tepklilerdir.

Ikincil Duygu Tepkileri: Birincil duygularin ortaya ¢ikmasindan hemen sonra

gergeklesen daha uzun siire etkisini gosteren anlamli tepkilerdir.

Kalict Duygular: Uzun siire ve sik kullanildiginda aligkanlik haline gelen ve kalict
olan duygulardir (1984, s. 93-97)

Frijda (1986) ve Lazarus (1991)’a gore siddetli bir duygunun en az alt1 bileseni vardir.
Atkinson ve Hilgard bu alt1 bileseni s6yle agiklar:

“Bir duygu tipik olarak biligsel degerlendirmeyle- kisinin iginde bulundugu
durumun anlami hakkinda degerlendirme- baglar. Bu degerlendirme siireci,
duygunun bileseni kabul edilir. Biligsel degerlendirmeler, sirayla duygunun
birbirine gevsek bir sekilde bagli diger bilesenlerini temsil eden bir tepkiler
grubunu tetikler. En sik fark ettigimiz duygu bileseni 6znel deneyimdir; duygunun

getirdigi duyussal durum veya ruh hali. Ugiincii veya bununla yakindan ilgili diger
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bir bilesen diisiince ve eylem egilimlerini- belirli bir sekilde diisinme ve
davranmaya iten- kapsar. Dordiincii bilesen, 6zellikle otonom sinir sistemi gibi-
kalbi ve diger diiz kaslar1 kontrol eden yan sinir sistemi boliimiinii-igsel viicut
tepkilerini igerir. Duygunun besinci bileseni yiiz ifadeleridir- yiiz anatomisini
belirli sekilde hareket ettiren kas hareketleri. Son bilesen, duyguya gosterilen
tepkilerdir-insanlarin  kendi duygularina nasil tepki gosterdigi veya kendi
duygulariyla ya da bu duygular1 ortaya ¢ikaran durumlarla nasil basa ¢iktiklari.”
(2014, s. 390).

Bu bilesenler tek baslarina bir duygu olusturmazlar, fakat bir araya gelerek belirli
duygular1 yaratirlar. Giincel duygu arastirmalart duygunun her bir bileseninin ayrintili

dogasini ve bunlarin birbirini etkileyen karigik mekanizmasini inceler.

Yapilan ¢alismalarda duygu kavrami yerine his ve heyecan sézciiklerinin de kullanildigi
goriilmektedir. Descartes (2015) duygularla ilgili yaptig1 agiklamalarda duygularin ruhta
tipki dis duyularin nesneleri gibi algilandiklar1 ve ruh tarafindan daha farkli sekilde
ogrenilmedikleri igin, onlara hisler ya da duyumlar da diyebilecegimizi sdyler (2015, s.
45). Misalli Tirkge Sozlik’te (2011) heyecan su sekilde tanimlanir: “1. Ani ve
beklenmeyen degisiklikler ve duygulanmalar sebebiyle hislerde meydana gelen
siddetlenme, asir1 hareketlilik ve telas. 2. Ruhi coskunluk, duygulardaki cosup tasma.
3.Istek, arzu, sevk.” (2011, s. 1272). Otiiken Tiirkge Sozliik’te (2007) ise heyecanin
tanimi soyledir: “1.Kizginlik, seving, korku, iziintii, kiskanglik, sevgi gibi duygularda
bir tepki halinde meydana gelen giiglii ve gecici siddetlenme, coskunluk. 2. Cosku.”
(2007, s. 1940). Bilimsel Felsefe Sozligi’nde (1999) heyecan i¢in “Yogun duygu,
ruhsal hareket; insanlarin gevreleriyle olan 6znel iliskileri...” agiklamasi yapilmis ve
kelime “duygu” maddesine yonlendirilmistir (1999, s. 187). Felsefe Terimleri
Sozliigii’nde de (1998) “i¢ ya da dis uyarimlarla ortaya ¢ikan ruhsal devinim; duygu
devinimi. Heyecan: a. kalic1, siirekli (6r. karasevda); b. gegici bir coskunluk niteliginde
(6r. seving); c. belli bir seye yonelmis (6r. korku) olabilir.” agiklamasi yapilmistir

(1998, s. 95).
Tutar (2015) heyecanla ilgili sunlar1 s6yler:

“Genellikle i¢ gerilimle iliskili ve amagsiz olan huzursuzluk, ellerini ovusturma,

giysileriyle oynama, volta atma, bagirip ¢agirma, hayiflanma, inleme gibi siirekli
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tekrarlanan asir1 sézel veya motor etkinligi. Heyecan, ¢esitli fiziksel veya ruhsal
stireclerin spesifik olmayan bir semptomudur. Duyguya oranla daha kisa siireli ama
daha yogun ve siddetli bir uyarilmiglik halidir. Yani ¢abuk gelip gecen fakat daha
siddetli duygudur.” (2015, s. 398).

Duygular Soézligii’de Watt Smith’in verdigi bilgilere gore heyecan (excitement)
sozcugi ilk defa 18.yy’da bir tip kitabinda kullanilmistir ve bugiinkii ile ayn1 anlama
gelmemektedir. 19.yy’da Darwin, heyecandan “yiiksek moral”den alinan keyif olarak
bahsetmistir. 1890’larda Dr. George Oliver yaptigi testler sonucunda adrenalin
hormonunu bulmustur. Tipta pek ¢ok alanda kullanilan adrenalin yalnizca doktorlarin
degil, psikologlarin, duygulari ve duygularin fizyolojik etkilerini inceleyen
arastirmacilarin da ilgisini ¢ekmistir. Arastirmacilar adrenalinin Victoria doneminde
heyecanla bagdastirilan bir tiir aciliyet hissi, parlayan gozler ve pembe yanaklar yaratma
ozelligi ile ilgilenmeye baglamiglardir. Bu doénemde adrenalinde heyecanin sirri
bulunmus ve duygularin hayatin krizlerine karsi verilen kimyasal tepkiler oldugu
kurami iyice yerlesmistir. Adrenalinin kesfinden sonra insan1 hem harekete gecirdigi
hem de rahatlattig1 diistiniilen heyecanin saghga iyi geldigi fikri yayginlasmistir (2018,
s. 108-110).

Heyecan ile ilgili verilen bilgiler 1s1¢inda heyecanin duygu ile es anlamli bir kelime

olmadigini ve bir duygu tiirii oldugunu sdyleyebiliriz.

Duygu yerine kullanilan bir diger kavram olan his ile ilgili Misalli Tiirk¢e Sozliik’te

(2011) yapilan agiklamalar sdyledir:

“1.D1s diinyaya ait etkileri bes duyu yoluyla idrak etme. 2.Dig diinyaya ait
herhangi bir seyin insanin i¢ diinyasinda, gonliinde uyandirdigi etki, duygu. 3.
(Isim tamlamasmnin ikinci dgesi olarak) Bir kavramin idrakinden meydana gelen

etki. 4. Agik bir delil olmadan bir seyi sezme, sezgi, sezis.” (2011, s. 1296).
Otiiken Tiirkce Sozliik’te (2007) ise

“1.Duyma; algilama; hissetme. 2. Kisinin disaridan gelen uyaranlari alabilme
yetenegi; duyu. 3. Bir olayin veya durumun insanin i¢ diinyasinda uyandirdigi

izlenim; duygu. 4. Ahlaki, felsefi, estetik degerlere karsi baglilik ve onlar
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degerlendirme bigimi. 5. Herhangi bir seye yonelen egilim; duygu. 6. Sezme,

sezis.”
aciklamasi yapilmistir (2007, s. 1972).
Tutar (2015) his hakkinda su agiklamay1 yapar:

“Bir diigiincenin, yasantinin, ya da nesnenin hosluk veya nahosluk tiiriinden
duygusal boyutu: ya da s6z konusu seyin uyandirdigi duygu durumudur. Herhangi
bir seye karsi zihinde veya bedende olusan ve yogunlugu yiiksek olmayan bir

duygusal tepkinin farkina varma durumu.” (2015, s. 398).

Morgan (2013) da hissin bir seye karsi igimizde olusan bir duygusal veya heyecansal
tepkinin farkinda olus oldugunu sdyler. Ancak yine Morgan’a gore bu bir seyi
tanimlayabilmekte giicliikk ¢ekebiliriz, hatta bunun farkinda olmayabiliriz. Bazi giinler
“yatagin ters tarafindan kalkar”, kendimizi kot hissederiz. Bazi gilinler ise,

aciklayamadigimiz nedenlerden Otiirii iyi tarafimizdan kalkar ve diinyay1 tozpembe

goriiriiz (2013, s. 206).

His ile ilgili verilen anlamlara baktigimizda his kavraminin da duygu ile tam olarak ayni

anlama gelmedigini gormekteyiz.

Duygularin 6zellikleri ve farkli yonleri ile ilgili ¢ok sayida bilimsel ¢alisma vardir.
Konu sadece psikoloji degil; norofizyoloji, biyoloji, sibernetik, fizyoloji, felsefe,
sosyoloji, tarih, siyaset, sosyolinguistik, psikolinguistik, genel dilbilim, deyis bilim,
biligsel dilbilim gibi neredeyse her alanin ilgisini ¢ekmektedir. Ciinkii insanin oldugu
her yerde duygular vardir. Giinliik yasantimiz ve is hayatimizin her aninda ¢esitli
duygularin ve hislerin i1zi vardir. Duygular hakkinda yapilan calismalarda en cok
tartisilanlar duygularin sayisi, smiflandirilmas: ve hangi duygularin temel oldugu
konularidir. Peki kag tane duygu vardir? Binlerce filozof ve psikolog bu soruya cevap
aramigtir. Cogu aragtirmact birkag temel insan duygusunun oldugu konusunda
hemfikirdir. Fakat bu temel duygularin sayis1 bile dort ile on arasinda
degisebilmektedir. Temel duygularin sayist ve hangileri oldugu noktasinda heniiz bir

fikir birligine varilamamustir.
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Descartes’ e (2015) gore yalnizca alti temel duygu vardir. Bunlar hayret, sevgi, nefret,
arzu, seving ve kederdir ve diger tiim duygular bu alt1 temel duygudan tiiremistir ya da
bu alt1 temel duygunun tiirevleridir (2015, s. 78). Plutchik’e (1980) gore ise sekiz temel
duygu vardir: korku, kizginlik, nese, hiiziin, yakinlik, nefret, umut ve hayret (Ciiceloglu,
2012, s. 263). M. Sartarius (1999), bilim adamlarimin biiyiik bir kisminin sekiz birincil
duygunun temel duygular olduklar1 noktasinda birlestiklerini syler. Bu temel duygular:
ofke, keder, korku, seving, sevgi, saskinlik, tiksinti ve utangtir (1999, s. 33). Goleman
(2016) da sekiz temel duygu oldugunu diisiinenlerdendir. Ona gore bu sekiz temel
duygu: ofke, tiziintii, korku, zevk, sevgi, saskinlik, igrenme ve utanctir (2016, s. 373-
374). Bilim adamlarinin ¢ogunun bu sekiz duyguyu birincil kabul etmelerinin sebebi, bu
duygularin daha belirgin 6zelliklerinin olmasi ve evrensel olmalaridir. Nitekim duygular
ve mikro ifadeler iizerine ¢alisan Paul Ekman (2016) da temel duygularin evrensel
oldugunu ve tim kiiltiirlerde ayni1 sekilde yiiz ifademize yansidigini belirtmektedir
(2016, s. 23-42).

Duygular1 smiflandirmaya g¢alismak bazi psikologlar tarafindan kabul edilmez. Bazi
arastirmacilar da duygulari az sayida gruba indirgemek yerine onlari olumlu ve olumsuz
duygular olarak ayirmayi daha uygun goriirler. Hos duygular olumlu, hos olmayan
duygular ise olumsuz olarak kabul edilirler. Bu konuda Baymur (1994) sunlari soyler:
“Duygular en olumlu olanlardan yani bizi en ¢ok mutlu kilanlardan en olumsuzlara,

yani ¢ok ac1 uyandiranlara kadar bir 6l¢ek tizerine siralanabilir.” (1994, s. 78).

Tutar (2015) duygular 6zellikleri bakimindan temel ve karmagik olmak iizere iki gruba
ayirir. Inang, kizginlik, korku, heyecanlanma ya da nese gibi duygular temel duygular
iken sevk, hayal kiriklig1 veya yetersizlik gibi duygular karmagik duygulardir. Karmagik
duygular daha basit duygularin birlesiminden olusur. Basit duygular daha tepkisel, kisa
stireli olmasina ragmen, karmasik duygular daha kurgusal, daha kalici ve uzun siireli

yogun duygulardir (2015, s. 404).

Duygular ve fizyolojik degisiklikler arasindaki karsilikli iliskiyi Nurdan Er (2012)

“Duygu Durum Sifat Ciftleri Listesi” isimli ¢aligmasinda sdyle anlatmistir:

“Duygu tanimlarinin altim1 ¢izdigi ve bir baska tartismaya yol acan konu da
fizyolojik degisiklikler ile duygular arasindaki karsilikli iliskidir. William James,

1890'1arda; "mutluyken mi giliiyoruz, giilmek mi mutlu ediyor" sorusuyla,



duygularimiz bedensel tepkilerimizden mi ¢ikarsadigimiz yoksa yasadigimiz
duygulara bagli olarak mi bedensel tepkiler sergiledigimiz konusunu giindeme
tasimistir (Power, & Dalgleish, 1997/ James'in bu konudaki saptamasi soyledir:
"Bedensel degisiklikler, heyecan verici bir gergegin algilanmasi sonucunda ortaya
cikar. Bedenimizde degisiklikler olurken, onlart hissetmemiz de duygularimizi
olusturur". Cari Lange de 1887'de buna benzer bir goriis dne siirmiis ve "zihinsel
yagsamimizin duygusal yanini bedenimize borgluyuz" demistir (Aktaran, lzard,
1977). Her bir duygunun, bir uyarana gosterilen belirgin bir fiziksel tepki
sonucunda ortaya ¢iktigini savunan James Lange Kurami'na gore, farkli duygular
hissetmek i¢in farkli bedensel degisiklikler yasamamiz gerekir. Bu dogrultuda
yiriitiilen arastirmalarda, her bir duyguyu karakterize edebilecek tek bir fizyolojik
tepki olup olmadigi arastirilmistir. Basariya ulasamayan sonuglar karsisinda ise
alternatif bir goriis ortaya ¢ikmistir. Walter Cannon ve Philip Bard 1920'lerde,
insanlarm bedensel degisiklik algilamadan da duygu yasayabileceklerini 6ne
stirmiislerdir. Bu iddiaya kanit olarak da felg gegiren ve boynundan alt1 tutmayan
kisileri gostermislerdir. Bu kisiler, bedensel uyarimlarinin ¢ok az farkinda olduklari
halde duygu yasayabilmektedirler (Banich, 1997; Lewis & Havil and-Jones, 2000;
Power, & Dalgleish, 1997). Cannon-Bard Kurami olarak formiile edilen bu goriiste
duygunun hem fizyolojik degisikliklerden hem de beynin bilgi isleme siirecinden

ayni sekilde etkilendigi savunulmaktadir.

Biligsel psikolojinin hiz kazandigi 1960'h yillarda, bilissel siireglerin yalnizca
duygularla etkilesime girmekle kalmayip, ayni zamanda biligsel siireglerin
duygularin olusumunda da rol oynadigi diistinilmeye baslanmigtir. Bilissel
hakimiyetin etkisiyle Stanley Schacter ve Jerome Singer, James-Lange ve Canon-
Bard kuramlarna alternatif bir goriis sunmuslardir. Bu goriise gore, fizyolojik
mekanizmalarin  6nemli oldugu kabul edilirken, biligsel yorumlama ve
degerlendirmenin duygudan duyguya degisebilecegi belirtilmistir. Buna gore
fizyolojik isaretler aym kalsa da duygu deneyiminde degisiklik yaratmak
miimkiindiir. Benzer fizyolojik uyarilmalar, fiziksel ve sosyal baglamlarla etkilesim
icindedir (Lewis & Haviland-Jones, 2000). Duygular1 agiklamaya yonelik bu
girisim, fizyolojik durum veya digsal duruma goére duygular arasindaki farka daha
fazla odaklanilmasma, duygu deneyiminin biligsel siireglerden dnce mi sonra mi

meydana geldigi yolundaki yeni tartigsmalara yol agmustir.” (2012: 23-24).
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1.2. MENTAL FiiLLER

Duygu fiilleri genellikle mental fiillerin bir alt dali olarak degerlendirilmektedir. Bu
sebeple bu boliimde duygu fiillerinin daha iy1 anlasilmasi adina mental fiiller hakkinda
bilgi verilecektir. Mental fiil kavrami Tirk¢e kaynaklarda yeni yeni karsilasmaya
basladigimiz bir kavramdir. Mental fiillerin tanimi ve kapsami, hangi fiillerin mental fiil
kategorisine girdigi ve bu fiilleri diger fiillerden ayiran 6zelliklerin neler oldugu gibi
konular son zamanlarda {izerinde ¢alisilan, bugiine kadar genis ¢apli incelenmemis
konulardir. Batida mental fiillerle ilgili yapilan g¢alismalar ¢ok olmakla birlikte bu
calismalar daha ¢ok cocuklarin mental fiil kullanimini1 6lgen deneysel caligmalardir.
Mental fiiller konusunu dilbilimsel anlamda ele alan en &nemli isim Ake Viberg’dir.
“The lexical typological profile of Swedish mental verbs” isimli ¢alismasinda Viberg
(2004) bu fiillerle ilgili bize 6zetle su bilgileri verir: Mental fiillerin genel tipolojisi hala
smirl bir kapsamda bilinmektedir ve bu fiiller olusumu yoniinden ikiye ayrilirlar. Ilk
gruptaki fiiller temel mental fiillerdir ve bu fiillerin ilk anlami mental o6zellikler
gostermektedir. Ikinci gruptaki fiiller ise gercekte somut fiiller olup metafor ya da
metonomy yoluyla mental 6zellikler kazanmis olan mental fiillerdir. Mental fiiller genel
olarak fiillerin metafor ya da metonomy (ad aktarmasi) yoluyla genisletilmesi
sonucunda olusmustur. isvegce’de metafor yoluyla meydana gelmis mental fiiller vardir
fakat bu dildeki mental fiillerin ¢ogu temel mental fiillerdir. Avrupa dillerinin ¢ogu
temel mental fiillere sahiptir; fakat bu 6zellik evrensel degildir yani her dilde temel
mental fiiller bulunmayabilir. Sinirli sayida fiile sahip olan diller vardir, 6zellikle
Avustralya dillerinin baz1 gruplar1 bir diizine ile yiiz arasinda degisen bir sayida fiile
sahiptirler. Bu dillerin bazilarinda gor- fiili mental anlam tasiyan tek temel fiildir.
Sinirh sayida fiile sahip olan dillerden biri Papua Yeni Gine’de konusulan Kalam
dilidir. Bu dildeki ny- kokiiniin anlami bilmek, diisiinmek ve hissetmekten daha genistir.
Bu kok haberdar ol-, bilin¢g ve algilama anlamlarin1 tasimaktadir. Bu kok bir climlede
“bil-, bilin¢li ol-, uyanik ol-, diisiin-, gér-, duy, koklamak-, tat-, hisset-, hatirla-, karar
ver-, anla-, hatirla-, 6gren- ve ¢alis-" anlamlarinda tek basina yiiklem olabilmektedir.
Birgok dilde bil- ve diisiin- fiilleri anlamsal olarak baska kelimelerden tiireme

egilimindedirler. Mesela see “gérmek” ve hear “duymak” fiilleri anlam genislemesine
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ugrayarak once understand “anlamak” ve think “diisiinmek™ daha sonra da genislemeye
devam ederek know “bilmek’ anlamini kazanmaktadir (2004, s. 121-155).

Biber, Johansson, Leech, Conrad, Finegan (2007) ¢alismalarinda mental fiillerle ilgili
sunlar1 soylerler: “Mental fiiller insanlar tarafindan deneyimlenen pek ¢ok etkinligi ve
durumu ifade ederler. Fiziksel eylem igermezler ve bu eylemler i¢in irade gerekli
degildir (yani her zaman bilingli olarak gerceklestirilmezler). Mental fiiller algi
(gormek, tatmak vb.) ve iletisim ¢iktilariyla (okumak vb.) beraber gesitli diisiince ya da
istekleri (sevmek, istemek vb.) ifade eden hem biligsel (diisiinmek, bilmek vb.) hem
duygusal anlamlar ifade ederler. Bircok mental fiil hesaplamak, diisiinmek, karar
vermek, kesfetmek, incelemek, o6grenmek, okumak ve ¢alismak gibi anlami oldukga
dinamik olan bilissel eylemleri tanimlarlar. Diger mental fiiller ise anlamsal olarak daha
duragandir. Bu fiiller inanmak, siiphe etmek, bilmek, hatirlamak, anlamak gibi zihinsel
durumlarla beraber hoslanmak, korkmak, hissetmek, nefret etmek, sevmek, tercih etmek,
stiphelenmek, istemek gibi duygusal ya da davranigsal durumlari tanimlarlar.” (2007, s.
362-363). Croft (1993) ise mental fiillerin psikolojik durum fiilleri (psych- verb) olarak
da bilindiklerini ve algilama, idrak ve duygu fiilleri olmak ftizere {i¢ tiirde
incelendiklerini soyler.” (1993, s. 55).

Yaylagiil (2005) mental fiillerin algi, tanima, animsama, anlama, ileri idrak ve
degerlendirme etkinliklerini gosterdiklerini; girdi islevlerden ilerleyerek “bilgi islem”
diye adlandirilan bir boyuta eristiklerini ve ¢ikt1 islevlerle sonlandiklarini séyler (2005,
s. 17).

Hirik’e gore (2018) fiillerin bazilar1 gozle goriilebilen hareketleri, oluslari ifade ederken
bazilar1 da gozle tam anlamiyla goriilemeyen ancak algisal ya da delile dayali olarak
gerceklestigi ya da gergeklesebilirligi anlasilabilen olus ya da kiliglart ifade
etmektedirler (Hirik, 2018, s. 22). Bu fiilleri mental fiiller olarak adlandiran Hirik
mental fiillerin tanimi da su sekilde yapar: “Mental fiil dogrudan diisiincenin
kullanilarak gergeklestirildigi, genelde bir tetikleyici ile baslayan, psikolojik ve
duygusal etkenlere dogrudan bagli, c¢ogunlukla {glincii kisiler tarafindan
gozlemlenemeyen, gozlemlendigi durumlarda da cesitli ani-uslamlama baglantilariyla

bunu ortaya koyan fiillerdir.” (Hirik ve Colak 2017, s. 262-263).
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1.3. DUYGU FiiLLERIi

Mental fiillerin bir grubu olarak kabul edilen duygu fiilleri algilama ile baslayan
zihinsel siirecin ikinci asamasini olustururlar. Birinci asamada algilanan verilerin kiside
uyandirdigr etki ve kisinin bu etkiye verdigi psikolojik ve fizyolojik tepkiler duygulari
olusturur. Bu duygularin kelimelerle fiil formatindaki ifadesi de duygu fiillerini
olusturur. sevin-, iziil-, endiselen-, merak et-, sasir-, kork- gibi fiiller duygu fiillerine

Ornektir.

Yaylagiil’e (2010) gore duygu fiilleri, mental etkinligin belirli bir hiyerarsi sistemi
igerisinde ikinci asamasini olusturan mental fiillerin bir grubunu teskil eden fiil
gruplaridir (2010, s. 101).

Yabanci kaynaklarda duygu fiilleri kavrami emotion verbs, sensual verbs, psych verbs,
psychological verbs gibi terimlerle Tiirk¢e kaynaklarda ise duygu eylemleri, duygu
durumu eylemleri, ruh durumu eylemleri, ruhsal eylemler, psikolojik durum eylemleri
ve psikolojik durum fiilleri gibi terimlerle incelenmistir. Biz bu tezde duygu fiilleri

terimini kullandik.

1.4. DUYGU FIiLLERI HAKKINDA YAPILAN CALISMALAR

Mental etkinliklerin ikinci asamasindaki etkinlikleri ifade ettigi diisiiniilen duygu fiilleri
genel olarak mental fiillerin bir alt dali olarak incelenmislerdir. Duygu fiillerini mental
fiiller icerisinde degerlendiren ¢alismalar oldugu gibi yalnizca duygu fiillerini inceleyen
calismalar da mevcuttur. Yapilan ¢alismalarda duygu fiilleri anlamsal 6zellikleri esas
alinarak ya da durum grameri g¢ergevesinde incelenmislerdir. Tiirkgedeki duygu fiilleri
lizerine yapilan ¢aligmalarda duygu fiilleri genellikle anlam 6zellikleri dikkate alinarak
incelenirken, ozellikle Ingilizcedeki duygu fiilleri iizerine yapilan ¢alismalarda bu

fiillerin daha ¢ok durum grameri agisindan incelendikleri goriillmektedir.
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1.4.1. Duygu Fiillerini Anlam Ozelliklerine Gére Inceleyen Calismalar

“Kirgiz Tiirkgesinde Duygu Fiilleri” baslikli doktora tez ¢alismasi duygu fiilleri {izerine
Tiirkiyede yapilan ilk tez ¢alismasidir. Fakirullahoglu (2016) ¢alismasinda Konstantin
Kuzmig¢ Yudahin’in Kirgizko- Russkiy Slovar (Kirgiz Rusga So6zliik) isimi eserinden
tespit ettigi duygu fiillerini, Kuliev’in (1998) smiflandirmasi gelistirerek olusturdugu

yeni bir siniflamayla incelemistir. Fakirullahoglu’nun siniflandirmasi su sekildedir:

1. Deneyimci Oznenin Olumsuz Oznel Algi Duygu Durumunu Ifade Eden Fiiller:
argasizdan- “zorluk hissetmek, caresizlik duymak”, azaptan- “azap ¢ekmek, 1stirap

¢ekmek, zahmet vermek”

2. Deneyimcinin Ozerklik, Cosku, Kendine Giiven, Kibir, Kararlilik Durumunu
Ifade Eden Fiiller: biyikte- “yiikselmek (yiiksek yere ¢ikmak, manevi i¢ durumun
yiikselmesi), ¢ikmak (yiiksek yere ¢ikma, sesin ¢ikmasi)”, kyinsi- “kuvvetlilik

veya cesaret taslamak, bobiirlenmek, caka satmak”™

3. Deneyimci Oznenin Olumlu Oznel Algi Duygu Durumunu ifade Eden Fiiller:
cadira- “zevk duymak, haz duymak, memnun olmak, memnun kalmak, mutlu
olmak”, kokols- “1. mutluluktan goklere ¢ikmak 2. basi goklere yiikselmek 3.
sahlanmak 4. yiikselmek”

4. Deneyimci Oznenin Endise, Korku, Ofke, Hosnutsuzluk Durumunu Anlatan

Fiiller: taarin- “darilmak”, kabar- “1. kabarmak, sismek 2. mec. 6fkelenmek”

5. Deneyimci Oznenin Ozerklige Karsi Kusku, Utang, Cekinme, Heyecan,
Ozgiiven Eksikligi Durumunu ifade Eden Duygu Fiilleri: ardan- “1. utanmak,

arlanmak 2. sinirlenmek, 6fkelenmek, darilmak”, iymen- “utanmak, sikilmak”

6. Deneyimci Oznenin Genel Uyarilmislik Durumundan Normal Uyarilmislhik
Durumuna Gegisini Anlatan Duygu Fiilleri: caylan- “sakinlesmek, yumusatmak,
normale donmek, teskin olmak”, okiin- “pismanlik duymak, olan bitenler yiiziinden

esef duymak”

7. Beklenmedik Uyaricinin Deneyimci Oznede Biraktigi Etkiyi Anlatan Duygu
Durumu Fiilleri: entele- “sasirmak, saskin bir hale diismek, afallamak, telas i¢inde

olmak”, icirken- “iirpermek, tirkmek, elinde olmadan irkilmek”
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Fakirullah (2016) ¢alismasinda Kirgiz Tiirk¢esindeki duygu fiillerini
a. Durum Grameri
Deneyimcinin konumuna gore
Fiilin istemine gore
b. Olgme Kisitlamasi (Siirerlilik)
(+) Son Noktalilik
(-) Son Noktalilik
c. Isteklilik Olgiitii
Icsel Baslatilmis
Dissal Baglatilmis
d. Sozciiksel Goriiniis
Durumlar
Devinimler
Karmasik Goriintisliiler
e. Olumlu ve Olumsuz Anlam Degeri
Olumlu
Olumsuz gibi olgiitleri esas alarak incelemistir (2016, s. 1-303).

“English Verb Classes and Alternations” isimli ¢alismasinda Beth Levin (1993),
Ingilizcedeki fiilleri anlam 6zelliklerine gore simiflandirmis ve bu simiflardaki fiilleri de
durum grameri agisindan incelemistir. Bu ¢alismada Levin, duygu fiillerini tek bir
baslik altinda degil Psych-Verbs (Verbs of Psychological State) “Ruhsal Durum Fiilleri”
ve Verbs of Desire “Arzulama Fiilleri” basliklar1 altinda vermistir. Bu basliklar1 da
kendi igerisinde anlam ozelliklerine gore yeniden gruplandirmistir. Levin’e gore bu

gruplardaki fiillerin experincer “deneyimci” ve stimulus “uyaran” olmak iizere ikKi
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argiimanlar1 vardir ve bu fiillerin ¢ogu gegisli fiillerdir. Levin’in siniflandirmasina gore

duygu ifade eden fiil gruplar ve iiyeleri soyledir:
1. Psych-Verbs (Verbs of Psychological State) “Ruhsal Durum Fiilleri”

a. Amuse verbs “Eglenme Fiilleri”: abash, affect, afflict, affront, aggravate,
agitate, agonize, alarm, alienate, amaze, amuse, anger, annoy, antagonize, appall,
appease, arouse, assuage, astonish, astound, awe, baffle, beguile, bewilder,
bewitch, boggle, bore, bother, bug, calm, captivate, chagrin, charm, cheer, chill,
comfort, concern, confound, confuse, console, content, convince, cow, crush, cut,
daunt, daze, dazzle, deject, delight, demolish, demoralize, depress, devastate,
disappoint, disarm, discombobulate, discomfit, discompose, disconcert,
discourage, disgrace, disgruntle, disgust, dishearten, disillusion, dismay, dispirit,
displease, disquiet, dissatisfy, distract, distress, disturb, dumbfound, elate,
electrify, embarrass, embolden, enchant, encourage, engage, engross, enlighten,
enliven, enrage, enrapture, entertain, enthrall, enthuse, entice, entrance,
exasperate, excite, exhaust, exhilarate, fascinate, faze, flabbergast, flatter, floor,
fluster, frighten, frustrate, gall, galvanize, gladden, gratify, grieve, harass, haunt,
hearten, horrify, humble, humiliate, hurt, hypnotize, impress, incense, infuriate,
inspire, insult, interest, intimidate, intoxicate, intrigue, invigorate, irk, irritate, jar,
jollify, jolt, lull, madden, mesmerize, miff, mollify, mortify, move, muddle, mystify,
nauseate, nettle, numb, obsess, offend, outrage, overawe, overwhelm, pacify, pain,
peeve, perplex, perturb, pique, placate, plague, please, preoccupy, provoke, puzzle,
rankle, reassure, refresh, relax, relieve, repel, repulse, revitalize, revolt, rile, ruffle,
sadden, satisfy, scandalize, scare, shake, shame, shock, sicken, sober, solace,
soothe, spellbind, spook, stagger, startle, stimulate, sting, stir, strike, stump, stun,
stupefy, surprise, tantalize, tease, tempt, terrify, terrorize, threaten, thrill, throw,
tickle, tire, titillate, torment, touch, transport, trouble, try, unnerve, unsettle, uplift,

upset, vex, weary, worry, wound, wow
b. Admire verbs “Begenme Fiilleri”:

Positive: admire, adore, appreciate, cherish, enjoy, esteem, exalt, fancy, favor,
idolize, like, love, miss, prize, relish, respect, revere, savor, stand, support,

tolerate, treasure, trust, value, venerate, worship



Negative: abhor, deplore, despise, detest, disdain, dislike, distrust, dread, envy,
execrate, fear, hate, lament, loathe, mourn, pity, regret, resent, rue

c¢. Marvel verbs “Sasma Fiilleri”:
about: bother, care, fret, mind, moon, rage, rejoice, rhapsodize, worry

at: cheer, cringe, enthuse, exult, fume, gladden, madden, marvel, rage, rejoice,

sadden, sicken, swoon, thrill, wonder

for: bleed, care, cry, fear, feel, grieve, mourn, weep

from: ache, hurt, suffer

in: bask, delight, exult, glory, luxuriate, rejoice, revel, wallow
of: approve, beware, despair, disapprove, sicken, tire, weary
on: groove

over: anger, anguish, delight, enthuse, exult, fret, fume, gloat, grieve, gush, hunger,
marvel, moon, mope, mourn, obsess, puzzle, rage, rave, rejoice, rhapsodize,

salivate, seethe, sorrow, wonder, worry

d. Appeal verbs “Cezbetme, Yalvarma Fiilleri”:

to: react, thrill

at: niggle

on: grate, jar

to: appeal, matter

2. Verbs of Desire “Arzulama Fiilleri”

a. Want verbs “Isteme Fiilleri”: covet, crave, desire, fancy, need, want
b. Long verbs “Hasret olmak Fiilleri”:

after: dangle, hanker, lust, thirst, yearn

for: ache, crave, fall, hanker, hope, hunger, itch, long, lust, pine, pray, thirst, wish,
yearn (1993, s. 188-195).
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Kuliev (1998), “Semantika Glagola v Tyukskih Yazikah” isimli eserinde fiilleri alt1 ana
gruba ayirmis ve duygu fiillerini bu gruplar igerisinde besinci grup olan Ruhsal Faaliyet
Fiilleri baghig: altinda incelemistir. Kuliev, burada duygu fiillerine tek bir alt baslik
altinda degil Duygusal Durum Fiilleri, Duygusal Heyecan Fiilleri, Duygusal Iliski
Fiilleri, Arzu Fiilleri ve Hissetme Fiilleri gibi birden ¢ok alt baslik altinda yer vermistir.

Bu alt bagliklar1 da kendi i¢lerinde siniflandirmistir:
1.Duygusal Durum Fiilleri
a. Oznenin Kederli Halini Anlatan Fiiller

b. Oznenin Bastirilmis Fiziksel ve Ruhsal Durumdan Olumlu Duruma Gegisini

Anlatan Fiiller

c. Insanin Yiiksek Ruh Haline Gegmesini ve Onun Duygusal Durumunu Anlatan
Fiiller

d. Korku, Telas, Kizginlik Seving vs. den Dogan Heyecan1 Anlatan Fiiller
e. Utanmak Anlaml Fiiller

f. Korkunun ve Telagin Sebep Oldugu Heyecan1 Anlatan Fiiller

g. Cesur Olmak Anlamli Fiiller

h. Oznenin Heyecanli Durumdan Sakin ve Dengeli Duruma Gegmesini Anlatan

Fiiller

1. Beklenmeyen ve Anlagilmayan Bir Seyin Yarattigi Etkiyi ve Etkinin Verdigi

Hissi Anlatan Fiiller
2.Duygusal Heyecan Fiilleri

a. Digardan Gelen Olumsuz Psikolojik Etkiyle Ortaya Cikan Duygusal Heyecani
Anlatan Fiiller

b. Kiisme, Hakaret Isitme, Ac1 gekme vs.den Dogan Kotii Hissi Anlatan Fiiller
c. Ruhsal veya Fiziksel Agr1 Anlatan Fiiller

d. Oznenin Olumlu Ruh Halini Anlatan Fiiller
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e. Oznenin Memnuniyetsizligini Anlatan Fiiller
3.Duygusal iliski Fiilleri

4.Arzu Fiilleri

5.Hissetme Fiilleri (1998, s. 163-176).

Hatice Sirin User (2009), “Ké&ktiirk ve Otiiken Uygur Kaganhig: Yazitlar1 S6z Varlig
Incelemesi” isimli kitabinda duygularla ilgili fiilleri “Duygu, Zihin Fiilleri” bashg1
altinda incelemistir. User’e gore yazitlarda gegen duygu fiilleri sunlardir: basin- “baski
altinda oldugunu hissetmek”, bunad- “sikilmak”, bunsuz bol- “sikintisiz olmak”, kiz-
“kizmak, 6fkelenmek”, kork- “korkmak”, dgir- “sevinmek”, dgiin- “6viinmek, kivang
duymak”, ékiin- “pisman olmak, cani sikilmak”, 6/- “¢ok sikintt veya act ¢ekmek”,
sakin- “endiselenmek, kaygilanmak”, sebin- “sevinmek”, teg- ‘“hasetlenmek,
kiskanmak”, tor- “gok sikint1 veya act ¢ekmek”, dirk- “lirkmek, korkmak”, yit- “gok
sikint1 gekmek™ (2009, s. 351-354).

“A dictionary of Turkish verbs” isimli sozliikte duygu fiilleri Feelings (Duygular)
bashgr altinda ve duygu, haz, hosa gitmeme, tatsizlik, istek, heves, ilgisizlik, nefret,
sevgi, heyecan, telaslanmama, memnuniyet, neselilik, aksi mizag, hiiziin, pismanlik, agut,
seving, can stkintisi, kétiilestirme, rahatlama, rahatlik, merak, umut, timitsizlik, endise,
korkma-korkutma, iirkeklik, bekienti, beklentisi olmama, hayal kirtkligi, onsezi, sabir,
sabirsizlik, gurur, tevazu, gosteris, kibir, kiistahlik, nezaket-iyilik, acima, affetme,
kutlama, siikran, darginlik-ofke, kiskan¢lik, imrenme, saygi, saygisizlik, asagilama, ara
vermek ifade eden fiiller alt basliklarinda 51 gruba ayrilarak incelenmistir (DTV, 2006,
S. 643-652).

Sahin (2012) “Tirkmen Tiirk¢esinde Mental Fiiller” isimli doktora tez caligsmasinda
duygu fiillerini mental fiillerin bir alt dali olarak degerlendirmis ve bu fiilleri 16 gruba

ayirarak incelemistir. Sahin’in siniflandirmasi soyledir:

1.Siiphelenme ifade Eden Fiiller: giibhelen- “siiphelenmek”, miinkiir bol-

“stiphelenmek”
2.Sevgi Ifade Eden Fiiller: sgy- “birini sevmek”, hala- “sevmek, begenmek”

3. Nefret ve Ofke Ifade Eden Fiiller: ¢is- “kizmak”, dazar- “6fkelenmek”
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4. Meraklanma ifade Eden Fiiller: giziklan- “hevesli olmak, heveslenmek”

5.Kaygi, Endise, Telas ifade Eden Fiiller: gaygilan- “kaygilanmak”, zovzulda-

“telaslanmak”

6.Korkma, Urkme, Cekinme Ifade Eden Fiiller: gork- “korkmak, iirkmek”, tisgin-

“korkmak”

7.Sasirma ifade Eden Fiiller: agkar- “sasirip kalmak”, casir- “kendini kaybetmek,

sagirmak”

8.Uziintii ifade Eden Fiiller: ginan- “yiiregi sizlamak, iiziilmek”, nala- “inlemek,

s1izlanmak”

9.Utanma, Cekinme Ifade Eden Fiiller: utan- “utanmak, cekinmek”, c¢ekin-

“cekinmek”

10.Affetme Ifade Eden Fiiller: bagisla- “affetmek, bagislamak”

11.Cosku Ifade Eden Fiiller: cos- “duygu ve diisiincelerini sevingle disa vurmak”
12.Pismanlik ifade Eden Fiiller: ahmir ¢ek- “pisman olmak”, okiin- “hayiflanmak”

13 Kibirlenme ve Oviinme Ifade Eden Fiiller: buysan- “gurur duymak”, gomal-

“kibirlenmek”

14.Memnuniyetsizlik ifade Eden Fiiller: keyin- “azarlamak, sizlanmak”, zeyren-

“sikayet etmek”

15.Memnuniyet ifade Eden Fiiller: begen- “memnun kalmak”, satlan- “sevinmek,

mutlu olmak”

16.Sakinlesme ifade Eden Fiiller: arkayinlas- “sakinlesmek”, icini sovat- “yiiregi
ferahlamak™ (2012, s. 240-355).

Kuban Seckin (2013), mental fiilleri inceledigi “Mental Fiiller Baglaminda
Uygur Harfli Oguz Kagan Destan1” isimli ¢alismasinda duygu fiillerini mental fiillerin
bir alt dali olarak ele almig ve mental etkinligin ikinci asamasini duygu fiillerinin
olusturdugunu sdylemistir. Seckin, duygu fiilleri igerisinde yaptig1 smiflandirmada
Yaylagiil (2005)’i ornek almis ve duygu fiillerini, biitiinsel davranis tepki fiilleri,

olumlu duygu fiilleri ve olumsuz duygu fiilleri olmak iizere {i¢ alt grupta incelemistir.
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Metinde gecen biitiinsel davranis tepki fiilleri ¢imad ¢ak- “O6fkelenmek” ve sag-
“sasmak”, olumlu duygu fiilleri koruk- (Kelime metinde “korkmamak” anlamini verdigi
igin olumlu duygu fiilleri arasinda degerlendirilmistir.) sev-/siv- “sevmek, hoslanmak”,
kiil- “giilmek, giiliimsemek, sevinmek” ve olumsuz duygu fiilleri de igla- “agamak™ tir

(2013, s. 921-928).

“Eski Uygurcada Mental Fiiller” isimli doktora tez ¢alismasinda Hiiseyin Yildiz
(2016), duygu fiillerini mental fiillerin bir alt dali olarak degerlendirmis ve bu fiilleri
Psikolojik Durum Fiilleri olarak adlandirmistir. Yildiz, Eski Uygur Tiirk¢esinde
kullanilan 398 duygu durumu fiili tespit etmistir. Yildiz, bu fiilleri Anlik Tepki Bildiren
Psikolojik Durum Fiilleri ve Siire¢ I¢inde Gelisen Psikolojik Durum Fiilleri olmak iizere
iki ana baslik altinda incelemistir. Siire¢ i¢inde Gelisen Psikolojik Durum Fiillerini de
kendi igerisinde olumlu, olumsuz ve ndtr olma ozelliklerine gore gruplandirmustir.
Yildiz, her grubu kendi icinde anlam ozelliklerine gore alt smiflara ayirmistir.

Siiflandirmasi su sekildedir:
1.Anlik Tepki Bildiren Psikolojik Durum Fiilleri
Ofke Fiilleri: alvir- ‘kizmak’, bus- ‘sinirlenmek’
Sasirma Fiilleri: adin- ‘hayret etmek’, bulga- ‘kafasi karismak’
Korku Fiilleri: anit- ‘korkutmak’, irk- ‘korkmak’
Heyecan Fiilleri: ilgiit- ‘heyecanlandirmak’
Tahrik Fiilleri: kiksiir- ‘kiskirtmak, tahrik etmek’
Utanma Fiilleri: ayin- ‘utanmak, algakgoniillii olmak’, eymen- ‘utanmak’

Panik Fiilleri: asunmaklas- ‘telasla hareket etmek, telaslanmak’, engsiret- ‘telasa

diisiirmek, endiselendirmek’

2.Siire¢ I¢inde Gelisen Psikolojik Durum Fiilleri

a. Olumlu Psikolojik Durum Fiilleri

Sevgi Fiilleri: am(i)r- ‘sevmek’, kalayur- ‘seving gostermek’

Huzur Fiilleri: amur- ‘sakin olmak’, arukla- ‘dinlenmek, istirahat etmek’
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Merhamet Fiilleri: aci- ‘merhamet etmek, acimak’, kori- ‘korumak’

Zevk/Keyif Fiilleri: asa- ‘zevk almak’, drtiir- ‘tadin1 ¢ikarmak’

Arzu Fiilleri: amran- ‘arzulamak, ihtirasli olmak’, ayit- ‘rica etmek, istemek’
Lyilik Fiilleri: ayig bolma- ‘kétii olmamak’, ddgiild- ‘iyilesmek; saygi duymak’
Memnuniyet Fiilleri: al- “bir ricay1 yerine getirmek, birini memnun etmek’

Nese Fiilleri: avin- ‘sevingli, neseli olmak’, kalayur- ‘seving gostermek, sigramak’

Cesaret Fiilleri: alpad- ‘kahraman olmak, alp olmak’, alpirkan- ‘kahraman gibi

davranmak’

Tatmin Fiilleri: asa- ‘yemek, beslemek’, to- ‘doymak’

b. Olumsuz Psikolojik Durum Fiilleri

Nefret Fiilleri: akla- ‘nefret etmek, igrenmek’, karga- ‘hor gormek’,
Uziintii Fiilleri: a¢i- “lizmek, ac1 vermek’, busan- “iiziilmek, kederlenmek’

Kaygi Fiilleri: agri- ‘iiziilmek, endiselenmek’, kakit- ‘endiselendirmek, telasa

diistirmek’
Acit Fiilleri: agri- ‘agrimak, sizlamak’, agtaril- ‘ac1 i¢inde kivranmak’,

Sikint1 Fiilleri: atak- ‘sikintiya girmek, tehlikeye diismek’, bur¢intur- ‘eziyet

¢ektirmek, incitmek’
Rahatsizlik Fiilleri: bulga- ‘rahatsiz etmek’, engsire- ‘rahatsiz etmek’,
Tehlike Fiilleri: ada tuda kil- ‘zarar vermek’, kori- ‘zarar vermek’

Mutsuzluk Fiilleri: erin¢le- ‘bedbaht, mutsuz olmak’, irin- ‘mutsuz olmak, bedbaht

olmak’
Kiskanglik Fiilleri: azlan- ‘kiskanmak’, kiinile- ‘kiskanmak’

Usengeclik Fiilleri: erin- ‘yorgun olmak, tembellesmek’, ermegiir- ‘gayretsiz,

iisengec olmak’
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Pismanlik Fiilleri: ¢un- ‘pisman olmak, tovbe etmek’, adin- ‘pisman olmak,

nedamet etmek’,

Kotiilesme Fiilleri: agdukla- ‘kotii olmak, fenalasmak’, arta-‘berbat etmek’
Umutsuzluk Fiilleri: busan- ‘umutsuzluga diismek’

Usang Fiilleri: er- ‘usanmak, bikmak’

Can Sikintis1 Fiilleri: erik- ‘cam sikilmak’, busu- ‘sikmak’

Basarisizlik Fiilleri: amril- ‘azalmak, kaybolmak, goériinmez olmak’, ert-

‘kaybolmak, yok edilmek, ortadan kaldirilmak’
¢.Notr Psikolojik Durum Fiilleri

Kibir Fiilleri: adru- ‘kendini gostermek, miikemmel olmak’, adrul- ‘kendini

gostermek, miikemmel olmak’
Kararsizlik Fiilleri: kabsa- ‘tereddiit etmek’

Yildiz (2016), Eski Uygur Tiirkgesinde tespit edilen Psikolojik Durum Fiillerinin
bir kisminin birden fazla alt sinifa dahil oldugunu ve bu durumun kelimelerin asil
anlamlarinin yanisira, yan ve mecaz anlamlar kazanmalarindan ileri geldigini

sdylemistir (2016, s. 256-328).

“Tarama Sozliigiiniin 11k Iki Cildindeki Duygu Fiilleri Uzerine Bir Degerlendirme”
isimli makalesinde Serpil Soydan (2018), Tarama SozIligii’niin ilk iki cildinde yer alan
duygu fiillerini taramis ve elde ettigi verileri Sahin (2012)’in tasnifini ornek alarak
siniflandirmigtir. Smiflandirma yaparken kelimenin sozliikte verilen anlamimi dikkate
almistir. S6zIliigiin taranan kisminda 66 duygu fiili tespit eden Soydan, duygu ifade eden
fiillerden en ¢ok saskinlik ifade eden fiillerin en az ise kiiciimseme, telas ve endise ile
utanma ve ¢ekinme fiillerinin yer aldigini soylemistir. Tespit edilen duygu fiillerini yap:
ve etimoloji 6zelliklerine gore incelemis ve tiiremis ile birlesik duygu fiillerinin sayica
esit, kok halindeki duygu fiillerinin ise sayica az oldugunu belirtmistir (2018, s. 471-
491).

Douglas Biber vd. (2007) gore duygu fiilleri mental fiillerin bir alt sinifidir. zevk almak,
korkmak, nefret etmek, sevmek, istemek gibi duygu fiillerini Emotional / attitudinal
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states “Duygusal/ Davranigsal Durumlar” bagligr altinda degerlendirmislerdir (2007, s.

360).

1.4.2. Duygu Fiillerini Durum Gramerine Gére Inceleyen Cahismalar

Yaylagiil (2010) duygu fiillerinin durum grameri agisindan incelendigi ¢alismalari sdyle

anlatmigtir:

“Fillmore, duygu fiillerini durum grameri cercevesinde, ‘E-O Fiilleri’ arasinda

saymistir. Burada E, deneyimci 6zne (Experimental Subject) ve O, bu deneyimin

igerigini ifade eden nesneyi (Object) gostermektedir. Anderson (1971), duygu

fiillerini deneyimsel fiiller (experiental verbs) arasinda siralamistir. Cook (1998),

deneyimsel alana ait fiiller, deneyimsel durum fiilleri (state experiental verbs),

deneyimsel ve siireg fiilleri (action experiental verbs) ve deneyimsel hareket fiilleri

(action experiental verbs) olarak gruplandirmistir. Bu fiiller eylemi deneyimleyen

bir 6zne ve tetikleyen bir uyarici isterler. Van Voorst (1992) ‘psikolojik fiiller’

(psychological verbs) olarak adlandirdigi duygu fiillerini rol kurami gergevesinde

incelemis ve iki temel rol belirlemistir: Deneyimci (experiencer) ve konu (theme).

Marti ve Fernandez (1997) Ispanyolca fiilleri yine rol kuramma gére ii¢ grupta

incelemistir.” (2010, s. 101-102).

Pinar Ibe (2004a), “Psych Verbs In Turkish: A Structural and Semantic Analysis” isimli

yiiksek lisans tez ¢alismasinda konu rolleri ve s6zdizim konumlar1 arasinda diizenli bir

Ortlismenin varligimi Onvarsayan baglama/Ortiisme kuramlarina evrensel bir bicimde

aykiri

davranis gosteren ruh durumu eylemlerinin Tiirkgedeki gdriintimlerini

oziimleyip bu eylemler icin bir siniflandirma onermistir. Ibe’nin siiflandirmasina gore
Yy Yy

Tiirkcede, ilk ikisi gecisli, digerleri farkli durum ekli gecissiz dort grup ruh eyleminden

s6z edilebilir. Ibe’nin inceledigi ruh durumu eylemleri kavram olarak hem mental fiilleri

hem de duygu fillerini igermektedir. Ibe nin siniflandirmasi sdyledir:

TYPE | SUBJECT OBJECT
1 Experiencer (NOM.) Theme (ACC.)
2 Theme Experiencer (ACC.)
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3 Experiencer (NOM.) Theme (OBL.)
3a Experiencer (NOM.) Theme (DAT.)
3b Experiencer (NOM.) Theme (ABL.)
4 Experiencer (NOM.) -

1) Ali Ayse’yi begeniyor. (Experiencer: Ayse, Theme: Ali’yi)

Bu gruptaki ruh durumu eylemleri sunlardir: algila-, amimsa-, kap-, kavra-, égren-,

begen-, kiskan-, ozle-, sev-, yadirga-...
2) Konusmaci dinleyicileri baydi. (Experiencer: dinleyicileri, Theme: konusmaci)

Bu gruptaki ruh durumu eylemleri sunlardir: aydinlat-, sina-, bay-, bog-, boz-,

biiyiile-, etkile-...
3a) Ayse Ali’ye acidi. (Experiencer: Ayse, Theme: Ali’ye)

Bu gruptaki ruh durumu eylemleri sunlardir: begen-, giicen-, heveslen-, kiril-, tutul-

, vurul-, aldan-, kan-, sasir-...
3b) Adam hakaretlerden bezmisti. (Experiencer: adam, Theme: hakaretlerden)

Bu gruptaki ruh durumu eylemleri sunlardir: bik-, bunal-, hoslan-, igren-, sogu-,

kuskulan-, stiphelen-...
4) Bebek huysuzlasti. (Experiencer: bebek)

Bu gruptaki ruh durumu eylemleri sunlardir: ahmaklas-, aptallas-, salaklas-, aliklas-,
bilinglen-, tozut-, ug-, ucur-, ¢oskulan-, cos-, kudur-, parla-, wuysallas-, tirkekles-...
(20044, s. 84-195).

Pinar Ibe (2004b) “Tiirkge Ruh Durumu Eylemleri Igin Bir Smiflama Onerisi” isimli
calismasinda konu rolleri, iiyelerin durumu ve ylizey goriinlimlerini géz Oniinde
bulundurarak ibe (2004a)’te énerdigi ruh durumu eylem siiflandirmasini gelistirmis ve

Tiirk¢e ruh durumu eylemlerini 4 grupta incelemistir. Ibe’nin smiflandirmas: soyledir:
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1.gruptaki ruh durumu eylemlerinin deneyimleyen Ozneleri ve konu nesneleri

vardir. Deneyimleyen yalin, konu ise belirtme durumundadir:
Ayse Ali’yi begeniyor. (Deneyimleyen: Ayse, Konu: Ali)

2.gruptaki ruh durumu eylemlerinin iiye dagilimlari ikinci gruptaki eylemlerin
tersidir. Bu kez deneyimleyen, belirtme durumundaki nesne, konu ise yalin

durumdaki 6znedir:
Ayse Ali’yi ¢ok etkiledi. (Konu: Ayse, Deneyimleyen: Ali.)

3.gruptaki ruh durumu eylemlerinin yalin durumda deneyimleyen 6zneleri vardir.

Nesne konumunda yer alan tiyenin konu roliine gore ise 4 ¢esidi vardir:

a. Ayse Ali’ye darildi. (Deneyimleyen: Ayse, Konu: Ali) Konu nesnesi yonelme

durumunda.

b. Ali kalabaliktan c¢ekindi. (Deneyimleyen: Ali, Konu: kalabalik) Konu nesnesi

¢ikma durumunda.

c.Ayse bu konuda ¢ok yanildi. (Deneyimleyen: Ayse, Konu: bu konuda) Konu

nesnesi kalma durumunda.

d. Ayse eski hatiralarla avunuyor. (Deneyimleyen: Ayse, Konu: eski hatiralarla)

Konu arag durumunda.

4. gruptaki eylemlerin yalnizca bir iyeleri vardir ve bu iiye yalin durumdaki

deneyimleyendir.
Ayse afalladi (Deneyimleyen: Ayse.) (2004b, s. 37-39).

Ibe (2004b), calismasinda Tiirkcedeki ruh durumu eylemlerinin incelenmesinin, ¢ok
sayida eylemin anlam genislemesi yolu ile ruh durumu bildirmeyen anlamlara ek olarak,

bir ruh durumu anlamina génderme yaptiklarini gosterdigini belirtir (2004b, s. 43).

“Aspects of the syntax of psychological verbs in Spanish” isimli ¢aligmada Vanhoe
(2002), Ispanyolcadaki psikoloji fiillerini sentaks dzelliklerine gére incelemistir. Ona
gore Ispanyolcada ve diger Romen dillerinde psikoloji fiillerini deneyimcinin konumu

ve fiil istemine gore temer, asustar ve gustar gibi temsili fiillerle 3 grupta incelemek
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mimkiindiir. Vanhoe’nun smiflandirmasini gosteren konuyu tiizerinden agikladig

ornekler sunlardir:
1.Juan teme el fuego.
‘John fears the fire.’
‘John atesten korkar.’
2. El fuego asusta a juan.
“The fire frightens John.’
‘Ates John’u korkutur.’
3.El teatro le gusta a Juan.
‘John likes the theater.’
‘John tiyatroyu sever.” (2002, s. 374).

Yoko Isse (2008) “On Psych Verbs in English and Japanese” isimli ¢alismasinda
Ingilizce ve Japoncadaki ruh (psych) fiillerini incelemistir. Isse’ye gore ruh fiilleri
deneyimci (experiencer) ve etkilenen (theme) gibi iki farkli katilan1 etkileyen iki dgeli

(dyadic) fiillerdir ve ruh fiillerinin iki ¢esidi vardir:

1. Subject Experiencer Verbs (Ozne Deneyimci Fiiller): fear “kork”, enjoy “zevk

almak”, dislike “hoslanmamak” gibi fiiller bu gruptadir.
a. Tom fears ghosts. “Tom hayaletlerden korkar.”
b. John enjoys comedy. “John komediden hoglanir.”

2. Object Experiencer verbs (Nesne Deneyimci Fiiller): frighten “korkutmak”,
amuse “eglendirmek”, distress “lizmek” gibi fiiller bu gruptadir. Bu fiillerde theme

(tema) 6zne pozisyonundadir ve deneyimci de nesne pozisyonundadir.
a. Ghosts frighten Tom. “Hayaletler Tom’u korkutur.”
b. Comedy amuses John. “Komediler John’u eglendirir.”

Isse bu calismasmda Japoncadaki ruh fiillerinin cogunun Subject Experincer (Ozne

Deneyimci) ruh fiilleri oldugunu, ingilizcedeki ruh fiillerinin ise Japoncadakinin aksine
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Object Experiencer (Nesne Deneyimci) fiiller oldugunu gézlemlemistir (2008, s. 967-
983).

Jan Van Voorst (1992) “The Aspectual Semantics of Psychological Verbs” isimli
caligmasinda tematik roller acgisindan analiz edildiginde psikolojik olaylar1 gosteren
asagidaki iki ctimlenin genellikle birbirlerinin ayna goriintiisii olarak kabul edildiklerini

sOyler. Bu iki tematik rol deneyimci (experiencer) ve konudur (theme):
I strongly dislike that cartoon. (experiencer: I, theme: that cartoon)
That cartoon amuses me a lot. (theme: that cartoon, experiencer: me) (1992, s. 65).

Niiranen (2008) “Effects of learning contexts on knowledge of verbs.” isimli
calismasinda duygu fiillerine (emotion verbs) mental fiillerin bir alt dali olarak
degerlendirdigi Psikolojik Fiiller (Psychological Verbs) basligi altinda yer vermistir.
Ona gore duygu (emotion) fiilleri mutluluk, korku, nefret gibi ¢esitli duygusal durumlari
ifade ederler. Genellikle mental fiillerin bir alt dali olarak duygu fiillerinden ayr1
incelenen idrak fiilleri bu ¢alismada duygu fiilleri ile aym1 grupta degerlendirilmistir
(2008, s. 173).

Ozen Yaylagiil (2010), “Tiirkive Tiirkcesindeki Duygu Fiilleri” isimli makalesinde
duygu fiillerinin Tiirk Runik harfli metinlerden itibaren takip edilebilen fiiler
olduklarint ve Tiirk Runik harfli metinlerle Tiirkiye Tiirkgesi duygu fiilleri agisindan
kiyaslandiginda duygu fiillerinde biiyiik bir gelisme oldugunu sdyler. Yaylagiil’e gore
bu gelismenin sebebi metaforlardir. Temelde duygu anlamina sahip olmayan kelimeler
metaforlarin etkisiyle duygu anlami ifade eder hale gelebilmektedir. Yaylagiil
caligmasinda Tirkiye Tiirk¢esindeki duygu fiillerini anlamsal agidan ii¢ grupta

incelemistir:
1.Biitiinsel Davramig Tepki Fiilleri: irk-, kork-, hayret et-...
2.0lumlu Duygu Fiilleri: sevin-, gézet-, doy-, ferahla-...
3.0lumsuz Duygu Fiilleri: igren-, kdpiir-, bunal-...

Durum grameri agisindan ise deneyimcinin konumuna ve fiil istemine bagl olarak bes

grupta incelemistir:
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1. Tek Istemli Fiiller ferahla-, durgunlas-, irkil- gibi fiillerde istem, deneyimcidir

ve climlede birinci sirada; yani 6zne pozisyonunda yer alir.

2. Biri sec¢imli biri zorunlu olmak tizere iki istemli fiiller: bunal-, kork-, sevin-,
tiziil- gibi fiillerde zorunlu istem deneyimcidir ve ciimlede 6zne pozisyonunda yer
alir. Secimli istem ise, uyaricidir ve ciimlede kime veya kimden hallerinde ikinci

sirada bulunur.

3. Iki Istemli Fiiller: igren-, imren-, kiskan- gibi fiillerde ilk zorunlu istem
deneyimcidir ve 6zne pozisyonunda yer alir. Ikinci zorunlu istem ise uyaricidir ve
genellikle zarf 6begi olarak kimi, kime, kimden halleriyle ciimlede ikinci sirada

bulunur.

4. Iki Istemli Fiiller dokun-, iizmek- gibi fiillerde birinci zorunlu istem uyaricidir ve
6zne pozisyonunda yer alir. Ikinci zorunlu istem deneyimcidir ve kime ve kimi

halleriyle ciimlede ikinci sirada yer alir.

5. Tek Istemli Fiil: ici, yiiregi vb. karar-, sikil- gibi fiillerde 6zne konumundaki
deneyimci ciimlede meronimik iliskiyle yer alir. Deneyimcinin pargasi sdylenerek

biitlinii kastedilir. Fiil bu tek istemiyle kaynagmis durumdadir (2010, s. 102-110).

Turan, Aslan ve Corga’nin (2014) “Timce-Basinda Kullanilan Eylemler: Derlem
Tabanl Bir Coziimleme” isimli ¢alismalarinda Tiirkcede tiimce basinda yer alan ve
nesne olarak yan tiimce segen 22 adet bilis ve duygu durumu eylemi ile bunlarin yap1 ve
islem oOzellikleri incelenmistir. Arastirmaya konu olan eylemlerden biligsel olanlarin
tiimce basinda daha ¢ok kullanildiklar tespit edilmistir. Duygu durumu eylemlerinin ise
tiimce basinda daha az kullanildiklar1 goriilmiistiir. Sirasiyla bilmek, sanmak, diisiinmek,
ummak, unutmak, anlamak, istemek, hatirlamak ve korkmak eylemleri timce basinda en
cok kullanilirken bikmak, ¢ekinmek, hoslanmak, idrak etmek, nefret etmek, pisman
olmak, sevmek, sevinmek, iiziilmek eylemlerinin tiimce basinda kullanilmadiklar tespit

edilmistir (2014, s. 147-153).

Mathieu (2006) “A Computational Semantic Lexicon of French Verbs of Emotion”
isimli ¢alismasinda Fransizcadaki duygu fiillerini olumlu, olumsuz ve nétr olmak iizere

lice ayirarak incelemistir:
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1.0lumsuz Duygu Fiilleri: aigrir “hayata kistiirmek™, attrister “iizmek”, décevoir
“hayal kirikligina ugratmak”, déconcerter “kizdirmak”, dégoiiter ‘“tiksinmek”,
démoraliser  “moralini  bozmak™, déranger ‘rahatsiz etmek”, effarer
“endigelendirmek”, effrayer “korkutmak”, endurcir “acimasiz olmak”™, irriter
“sinirlendirmek”, froiser “kiistiirmek™, inhiber “engellemek”, lasser “yorulmak”,
meurtrir “yaralanmak”, obséder ‘“takintili olmak”, révolter “isyan etmek”,

tracasser “telaslanmak”

2. Olumlu Duygu Fiilleri: calmer “durulmak”, désarmer “rahatlatmak”, distraire
“eglendirmek”, émoustiller ‘“zevkini oksamak”, émouvoir “duygulandirmak”,
épater “hayran birakmak™, fasciner “cezbetmek”, flatter “gururunu oksamak”,
intéresser ‘“‘ilgilendirmek”, passionner ‘“heyecanlandirmak”, rassurer ‘“giiven

vermek”, satisfaire “tatmin etmek”, vivifier “canlandirmak”
3. Notr Fiiller: indifférer “farkli olmak”, étonner “sasirtmak’ (2006, s. 37-45).

Yapilan bu smiflandirma c¢alismalar1 dikkate alinarak tarafimizdan Karahanl
Tiirkgesindeki duygu fiilleri i¢in bu fiillerin tasidiklart duygu degerini ve anlam
Ozelliklerini yansitan yeni bir smiflandirma yapilmistir. Siniflandirma yapilirken
psikologlarin ortak noktada bulustuklar1 sekiz temel duygu (6fke, keder, korku, seving,
sevgi, saskinlik, tiksinti, utang) esas alinmistir. Bu sekiz temel duygunun disinda kalan
duygular da benzer duygu ve anlam ozelliklerine gore smiflandirtlip ikincil duygular
olarak adlandirilmistir. Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde tespit edilen duygu
fiillerinin anlam o6zelliklerinden yola ¢ikilarak bu dénemdeki duygu fiilleri asagidaki

sekilde siiflandirilmastir:

A. Birincil (Temel) Duygu Fiilleri

1. Kizginlik, Ofke ifade Eden Duygu Fiilleri

2. Uziintii, Pigmanlik Ifade Eden Duygu Fiilleri

3. Korku ifade Eden Duygu Fiilleri

4. Zevk, Mutluluk, Seving ifade Eden Duygu Fiilleri
5. Sevgi ifade Eden Duygu Fiilleri

6. Saskinlik Ifade Eden Duygu Fiilleri
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7. Tiksinme, Begenmeme Ifade Eden Duygu Fiilleri

8. Utang Ifade Eden Duygu Fiilleri

B. Ikincil Duygu Fiilleri

1. Affetme, Merhamet Etme, Acima Ifade Eden Duygu Fiilleri
2. Arzu, Istek Ifade Eden Duygu Fiilleri

3. Kaygi Ifade Eden Duygu Fiilleri

4. Kiskanglik, Haset Ifade Eden Duygu Fiilleri

5. Huzur, Sakinlik, Rahatlama ifade Eden Duygu Fiilleri

6. Sikilma, Yorulma, Tiikenme ifade Eden Duygu Fiilleri
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2. BOLUM: KARAHANLI TURKCESINDE DUYGU FIILLERI

Duygular dis diinyada yasanan olaylarin insanlarin i¢ diinyasini nasil etkilediklerini
anlatirlar. Belli bir dénemin yasantisinin anlasilabilmesi i¢in o dénemde yasayan
insanlarin duygularinin da anlagilmasi gerekir. Duygular basta bireyseldir; fakat
duygularin ¢iktilar1 insanlarin diger insanlarla olan iliskilerini etkiledigi i¢in duygular

dalga dalga yayilarak toplumun genel yasantisini etkileyebilirler.

Duygular o6nce diisiinceyle baslar ve disiince ile duygu birbirlerini etkileyen
kavramlardir. Bir kiltiirin ~ diisiince  sistemini  etkili  bir sekilde anlayip

degerlendirebilmek i¢in o kiiltiiriin duygu sisteminin de anlasilmas1 gerekir.

I11.yy Tirk insaninin basta duygu, dolayli olarak da diisiince sisteminin ortaya
cikarilmasina katki saglayabilmek amaciyla bu donem eserlerinde taniklanan duygu
fiilleri anlam 6zelliklerine gore tarafimizca incelenmistir. Duygulart yansitan kelimeler
arasindan isimlerin degil de fiillerin seg¢ilmesinin 6zel nedeni, fiillerin climle kurucu
esas Oge olmalar1 ve tiim dillerin merkezinde kabul edilmeleridir. Karahanh
Tiirkgesindeki duygu fiilleri anlamsal 6zelliklerine gore, bir onceki boliimde
bahsettigimiz on dort gruptan olusan siiflandirma igerisinde degerlendirilmistir. Her
bir gruptaki duygu fiilleri degerlendirilmeden 6nce bu gruptaki fiillerin ifade ettigi
duygu hakkinda genel bilgi verilmistir.

2.1. BIRINCIL (TEMEL) DUYGU FIiLLERI

2.1.1. Kizginhk, Ofke ifade Eden Duygu Fiilleri

Kizginlik ve ofke kavramlari birbiri ile esanlamli kabul edilen ve birbiri yerine
kullanilan duygusal kavramlardir. Tiirkge Sozlik’te kizgnlik kelimesinin anlami
“Ofkeli olma durumu.” (1998, s. 1320) olarak verilirken 6fkenin anlami ise “Engelleme,
incinme veya gézdagi karsisinda gosterilen saldirganlik tepkisi, kizginlik, hisim, hiddet,

gazap.” (1998, s. 1717) olarak verilmistir. Bu duygularin fiil formundaki ifadeleri ise
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kiz- ve ofkelen- fiilleri ile yapilmaktadir. Tiirkge Sozliik’te kiz- fiili “Ofkelenmek,
sinirlenmek.” (1998, s. 1320) olarak aciklanirken dfkelen- fiili ise “Ofkeli duruma
diismek, kizmak.” (1998, s. 1718) olarak aciklanmistir. Yapilan agiklamalara
baktigimizda Tirkiye Tirkcesinde kizginlik ve Ofke kavramlari ile bu duygu
kavramlarini ifade eden temel fiiller olan kiz- ve ofkelen- fiillerinin esanlamli kabul

edildikleri goriilmektedir.

Tiirkge sozliiklerdeki duygu tanimlarmi goézden gecirerek temel duygu kavramlarini
biligsel dilbilim agisindan tekrar tanimlayan Bozkurt’a (2014) gore 6tke “Cirkin, zararli,
yikict ve ¢ogu zaman yikici olabilen bir duygudur. Adaletsizlik, incitilme, verilen bir
sOzilin tutulmamasi, yalan sOylenmesi sonucu ortaya ¢ikan yiizlin kizarmasi, ses
siddetinin artmasi, solugun hizlanmasi gibi viicudun kontrol dig1 durumlara diismesiyle

sonuglanan duygudur.” (2014, s. 32).

Sayar (2015) ise ofkeyi su sekilde anlatir: “Ofke, bize hedeflerimizin Oniindeki
engellerle ya da g¢atismali durumlarla savagmay1 saglayan enerjiyi veren dogal bir
tepkidir. Cogunlukla tehdit edilme, engellenme, gérmezden gelinme veya elestirilme
hisleriyle ilintilidir. Bu duygu, yetersizlik ve giigsiizlikk olarak da yasanabilir. Yani, bir
kisi bir seylere kizar ama bunu engellemek icin elinden bir sey gelmez veya
karsisindakilerin kendisinden daha gii¢lii olduklarini diistiniir ve 6fkeli tavirlar sergiler.”

(2015, s. 63).

Ofke cam yanan bir insanm verdigi aktif bir tepkidir ve sdz dinlemeyen
duygulardardandir. Ofke duygusu bize smirlarimizi belirleme, koruma, yapilan
haksizliklarla miicadele etme ve haklarimizi koruma giicii verir. Ofkeyi ifade
edememenin altinda genellikle korku duygusu vardir. Ofkeli olunan seye ya da kisiye
kars1 hissedilen korku ya da yetersizlik hissi, 6fkenin ifade edilemeyip birikmesine
sebep olur. “Ofke korkutucu bir sekilde kontrollii ya da tamamen kontrolden ¢ikmis
olarak ve fiziksel siddet icerecek bir sekilde ortaya ¢ikabilir.” (Smith, 2018, s. 205-206).
Ofke duygusunun bastirilmasi ise zamanla kontrol edilemez hiddete ve belki de en
sonunda cinnete doniisiir. Ekman’a (2016) gore o6fke duygusu siddete potansiyel

olusturur ve tiim duygularin en tehlikelisidir (2016, s. 222).
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Smith (2018) Romal1 filozof Seneca’nin 1. yiizyilda yazdig1 6fke kontrolii hakkindaki
De Ira (Ofke Uzerine) adli metinde &fkeyi duygularin en berbati, en ¢ilgmi olarak
gordiiglinti, medeni bir insandansa vahsi bir hayvana benzedigimiz kisa siireli delilik

olarak tanimladigini séyler (2018, s. 205).

Ofke duygusunun ortaya c¢ikmasinda pek ¢ok etken etkili olabilir. Sayar (2015) bu

etkenleri soyle siralamistir:
“Islerin istedigimiz gibi iyi gitmemesi,
Canimizin yanmasi ve zarar gérmiis olmak,
Bagkalari tarafindan kullanildigimizi diisiinmek,
Insanlarin bize bekledigimiz dikkati ve 6zeni gdstermemesi,
Haset ve kiskanglik,
Insanlarin bize ya da koyulan kurallara itaat etmemesi,
Bagka insanlarin zarar gérmesi ve buna izin verilmesi.” (2015, s. 63-64).

Ofke fizyolojik belirtileri ¢ok giiglii olan bir duygudur. Ofkeli olan kisi bu duygusunu
kolay kolay saklayamaz. Arastirmacilar &fkenin fizyolojik belirtileri iizerinde de
caligmiglardir. Smith (2018) 6fkenin fizyolojik etkilerini sdyle anlatir: “Gozler alev alev
parliyor. Yanaklar kizartyor ve dudaklar titriyor. Kaslar sisiyor ve insanin i¢inde, etrafi
kirip dokmek i¢in korkung bir diirtii yiikseliyor. Tiiyler diken diken (2018, s. 205).”
Hacieminoglu (2014) da o6fkenin fizyolojik etkilerinden bahsetmistir: “Insan, biitiin
viicudu ile o6fke tepkisini ortaya koyabilir: yiiziin rengi degisir (kipkirmizi veya
bembeyaz olur); kaslar catilir; gozler biiyiir veya kisilir, parlaklig: artar; dudaklar titrer,
ya da kisilir; ¢ene kemikleri oynar, ¢ene sikilir; disgler kilitlenir; viicut titrer, vs.”

(Hacieminoglu, 2014, s. 168).

Ofke disa m1 vurulmali yoksa bastirilmali midir? Oykeyle ilgili en 6énemli sorulardan
biri bu olmustur. Smith (2018) tarih boyunca 6fkeye kars1 sergilenen yaklasimlari s6yle
Ozetlemistir: Bazi1 Orta ¢ag ve erken Modern donem doktorlar1 6fkenin disa vurulmasini
destekliyorlardi. 11. yy Islam diisiiniirii Ibn Butlan 6fkenin viicut sicakligmi kollara ve

bacaklara yonelttigi i¢in zayif diismiis ya da yatalak hastalar1 canlandirabilecegini
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acikliyordu. 13. yy’da yasayan doktor ve simyact Roger Bacon ise sik sik 6fkelenmenin,
yaslanmaya sebep olan viicut sogumasi ve kurumasini yavaslatabilecegini diistiniiyordu.
20. yy’in baslarinda 6fkenin saglikli bir sekilde disa vurulmasi fikri ivme kazandi.
Sigmund Freud bastirilan duygularin bas agrisindan sindirim rahatsizliklarina kadar pek
cok fiziksel ve semptoma sebep olabilecegini iddia etti. Bu goriisten yola ¢ikarak
20.yy’1n ortasinda Ingiltere ve Amerika’da bir kisim psikolog ve psikiyatrist dikkatlerini
hastalarinin bastirilmis 6fkelerinin disar1 vurulmasina yoneltti. Bugiin psikoterapistler
hiddetin disa vurulmasindansa, nereden geldigiyle ve neden hayatla bas edebilmek i¢in

ofkeye ihtiyacimiz oldugunu anlamakla ilgileniyorlar (2018, s. 205-208).

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinden kizginlik duygusuyla ilgili elde edilen bilgilere
gore benzin kararmasi, yliziin kizarmasi, yiiziin eksitilmesi ve kaslarin g¢atilmasi gibi
durumlar kizginlik ifade ederler. Saygisizlik etmek, alay etmek, kotii konugmak, kaba
davranmak ve inatlagmak kizginlik duygusuna sebep olan eylemlerdir. Kizgimnlik
duygusunun ortaya ¢ikmasi ise kisinin kabalagmasina, insanlarin birbirine yiiz ¢evirip

birbirlerinden uzaklasmalarina ve birbirlerine ters davranmalarina sebep olur.

Bu donem insanlarinin inancina gore kizginlik, 6fke duygusunun kaynagi ciger
organidir ve 6fkelenen insan akilsizca hareket edip mallarimi1 kaybedebilir. Ayrica bu

donemde 6fkelenen insan bir arslana benzetilerek anlatilmistir.

bulga-, bulgan-, bus-, bug: bol-, busur-, eril-/iril-, ige-, igen-, iriglen-, kadran-, kaki-,
kakis-, kakit-, katur-, kirga-, kirgas-, kirgat-, kiz-, ogiiktiir-, ofkelen-, opkele-/opkile-,
sarsit-, telge-, telgen-, tersin- fiilleri Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde tespit edilen

kizginlik, 6fke ifade eden fiillerdir.

2.1.1.1. bulga-

“bir kisiye olumsuz seyler sOyleyerek ya da yaparak onun duygularimin ve
diistincelerinin  karismasimna ve oOfkelenmesine sebep olmak”. Clauson kelimenin
Kasgarli’ya gore temelde “(bir siviyr vb.) karistirmak” anlamina sahip oldugunu ve
metaforik olarak da “kafa karistirmak, (birini) rahatsiz etmek, kargasaya neden olmak”
anlamlarma geldigini sdyler (ED 337a). Kasgarli ise kelimeyle ilgili “Asli mideye

uygun olmayan yemek yemekten insanin iginin bulanmasi ve kusacak hale gelmesidir.”
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(DLT 470) agiklamasini yapar. bulga- fiili OT doneminde taniklanmamistir fakat bu
fiilden tiireyen bulgak ‘“karisiklik” kelimesi teyri yer bulgakin iiciin “gdk ve yer
arasindaki karigikliktan dolay1” (KT K 4) ciimlesinde taniklanmistir. Kelimenin bu
donemde bile somut anlamindan uzaklasip soyut bir karisikligi ifade etmis olmasi
dikkat ¢ekicidir. UT doneminde bor birle burgap “sarap ile karistirip” (H | 99)
orneginde ise kelime temel anlamiyla kullanilmistir. bulga- fiili “6fkelendirmek” anlami

ile KT donemi eserlerinden yalnizca DLT de taniklanmustir:
ol atasin bulgadi “O atasini sinirli hale soktu.” (DLT 470)
ol er anwy konlin bulgadi “O adam onu rahatsiz etti ve kizdird.” (DLT 470)

Temel anlamiyla “altin1 istiine getirmek, karistirmak” anlamina sahip olan kelime
DLT’de ol suvug buladi “O, suyu bulandirdi.” (DLT 470) climlesinde taniklanmuistir.
Burada suyun bulanmasi onun toprakla karismasini yani alttaki topragin yukari
¢ikmasini anlatir. Yine DLT’de verilen ol tutmag¢ bulgadr “O, tencere vb. kaplarda
tutmag karigtirdi.” orneginden sonra MK “Bulama¢ vb. yemeklerde iistii de altiyla
birlikte pissin diye karigtirilirsa yine aymidir.” (DLT 470) agiklamasini yapmustir.
Yemekleri karigtirmaktaki amag altta pisen kismi yukari ¢ikarip yukarda pismeyen
kism1 da asagi indirmektir. Burada da su ile ilgili 6rnekte oldugu gibi alt1 iiste getirmek
s06z konusudur. DLT’deki bir baska 6rnek ise bu kez insanla ilgilidir. ol atasin bulgad:
“O atasmi sinirli hale soktu.” (DLT 470) orneginde kisinin bagkasi tarafindan
sinirlendirildigi ifade edilmistir. Burada sinirlendirmek anlaminin bulga- fiiliyle ifade
edilmesinin sebebi bu eylemler arasindaki benzerliktir. Kisi sinirlendigi zaman kan akis1
hizlanir ve kani hizla yukart dogru ¢ikar. Buradaki yukar1 dogru ¢ikma durumu bulga-
eylemi ile benzer goriilmis ve “Ofkelenmek, sinirlenmek™ anlami bulga- fiili ile
karsilanmigtir. DLT 470’te verilen ol er amiy képlin bulgadi “O adam onu rahatsiz etti
ve kizdirdl.” ciimlesinde bulga- fiilinin kowiil kelimesi ile beraber kullanilmas1 bulga-
fiilinin igsel yani duygusal durumlar1 anlatan bir kelime oldugunu desteklemektedir.
bulga- fiilinde goriilen bu anlam genislemesi metaforik bir gelismedir ve burada
OFKELENDIRMEK DUYGULARI KARISTIRMAKTIR (OFKELENDIRMEK
DUYGULARIN ALTINI USTUNE GETIRMEKTIR) metaforu vardir.
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2.1.1.2. bulgan-

“kizmak, ofkelenmek; ara bozmak, birbirine kizdirmak” (<bulga-n-). bulga- fiilinin
doniislii (normalde edilgen olarak kullanilmistir) formudur ve pek ¢ok modern Tiirk
dilinde aymi anlamlarda gorilir (ED 337a). bulgan- fiili UT doneminden itibaren
taniklanabilmektedir: bulganmis yavlak tiillerig “Cok fazla tiillere karigmis” (U II 58).
Fiil KT dénemi metinlerinden DLT ve TIEM 73’te taniklanmistir:

beg anar bulgand: “Bey ona kizdi.” (DLT 302)

aygil menin kullarimka aysunlar ol kim ol korkliigrek kim yekler bulganur anlar ara
biitiinliikiin yek eriir kisilerke yag belgiiliig. (TIEM 73 210r/1)

“Kullarima sdyle, soziin en giizelini sdylesinler. Sonra seytan onlarin arasini kizdirir

(bozar). Clinkii seytan, insanin apagik diismanidir.”

bulga- fiilinde goriilen somuttan soyuta dogru gelisen anlam olay1 fiilin doniislii
seklinde de kendini gostermektedir (bk. bulga-). bulgan- fiilinde OFKELENDIRMEK
DUYGULARI KARISTIRMAKTIR (OFKELENDIRMEK DUYGULARIN ALTINI
USTUNE GETIRMEKTIR) metaforu goriilmektedir. Kelimede her ne kadar doniisliiliik
eki kullanilmig olsa da ciimlenin g¢evirisine doniisliillik anlami yansimamustir. Fakat
kizmak eylemini inceledigimizde bu fiilin esasinda kendi i¢inde doniisliiliik anlamini
tasidigin1 goriirtirliz; ¢linkii bir bagkasina olan 6fkemizi ifade etmeden 6nce biz zaten bu
duyguyu i¢cimizde yasariz. Yani doniisli eylemlerin 6zelligi olan yapilan eylemin
Ozneyi etkilemesi durumu zaten kizmak eylemi i¢in gecerlidir. DLT 302°de bulgan-
eylemi hem kisinin kendi i¢inde kizginlik yasamasini hem de bu kizgiligini baska bir
kisiye ya da nesneye sdzsel ya da davramgsal olarak gdstermesini ifade eder. TIEM 73
210r/1’de bulgan- eylemine sebep olan seytan; fakat bundan etkilenen kisiler ise
insanlardir. Ayrica burada bulgan- fiili yalnizca “birbirine kizdirmak” anlamini degil
ayni zamanda “ara bozmak” anlami da tasimaktadir. Aslinda bu iki anlam birbiriyle

baglantilidir; ¢iinkii birbirine kizan insanlarin aralar1 bozulmaktadir.
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2.1.1.3. bus-

“ofkelenmek, hiddetlenmek”. Clauson’a gore “sinirlenmek, rahatsiz olmak”
anlamlarindaki kelime Giiney Dogu grubu Tiirk dillerinde pus- olarak yasar (ED 377a).
bug- fiili UT doneminden itibaren tanmiklanmaktadir: Korimak isirkenmek busmaklik
bolur “Korumak, merhamet etmek ve ofkelenmek olur.” (TT VII | 6). Kelime
“5fkelenmek, hiddetlenmek” anlami ile KT donemi eserlerinden KB, AH ve TIEM

73’te tamiklanmustir:
ilig busti artuk karartti meniz
ayur ay iveklik kisike isiz

“Hiikkiimdar ¢ok hiddetlendi ve yiiziini eksiterek, dedi: Hey, acele ile hareket etmek
insan i¢in kotii bir seydir.” (KB 629)

kali basnu tegse busar bas keser
tamurin teser kor sorup kan icer

“Eger ona saygisizca yaklasirsan, hiddetlenir ve bas keser, damarini deler; insanin

kanin1 emer, iger.” (KB 4099)

velikin busarda sera arslan “Fakat hiddetlendigi zaman Sera arslani kesilir.” (AH 52)
ancada bard: busup sezindi tar kilmakimizni amy iize (TIEM 73 240v/4)
“Ofkelenerek gitti de kendisini asla sikistirmayacagimizi sandi.”

DLT’de “sikilmak” anlaminda kullanilan bus- fiili KT doneminin diger metinlerinde
anlam genislemesine ugramis sekliyle “ofkelenmek, hiddetlenmek” anlaminda
kullanilmistir. Burada “sikilmak™ eyleminden “6fkelenmek” eylemine dogru bir anlam
genislemesi s6z konusudur. Bir nesneden, kisiden ya da bir durumdan ¢ok sikilmak,
rahatsiz olmak kisinin duygu durumunun degismesine ve Ofkelenme eyleminin
gerceklesmesine sebep olabilir ve bu kelimedeki anlam genislemesi olay1 da bu yolla
meydana gelmis olabilir. Bu anlam genislemesi olaym OFKELENMEK RAHATSIZ
OLMAKTIR metaforunu ortaya c¢ikarmaktadir. KB 629’da &fkelenme eyleminin

fizyolojik belirtilerinden bahsedilmistir. Hilkiimdar 6fkelenmis ve benzini karartmistir.
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Burada da OFKELENMEK YUZU KARARTMAKTIR metaforu vardir. Benzin yani
yiiziin kararmasi bugiin de 6fkelenme eylemiyle iliskilendirilmektedir. KB 4099°da
hiikiimdarin 6fkelendigi zaman ne tiir davraniglarda bulundugundan bahsedilmistir. Bir
onceki beyit olan 4098’de hiikiimdar cesur bir aslana benzetilmistir. Eger ona 6vgii ile
yaklasilirsa onun yumusayip ipek gibi olacagi fakat saygisizca yaklasilirsa da 6fkelenip
bas kesecegi, damar delip kan igecegi soylenmistir. AH 52°de de 6tkelenen kisi aslana
benzetilmisti. KB 4099 ve AH 52 numarali beyitlerde de OFKELI INSAN
ARSLANDIR metaforu goriilmektedir. TIEM 73 240v/4’te Yunus peygamberin

Ofkelenmesinden bahsedilmistir.

2.1.1.4. bus1 bol-

“hiddetlenmek, 6fkelenmek” (<bus-1 bol-). bus- fiilinden tiireyen bus: kelimesi “huysuz,
sinirli” anlamlarina gelir (ED 377a). bust ismi ve bol- yardimer fiilinden olugsmus bir
birlesik fiildir. bus- fiili UT doneminden itibaren taniklanirken bus: bol- birlesik fiili

yalnizca KB’de taniklanmistir:
busi bolsa yalyuk biligsiz bolur
kal1 6vke kelse ukussuz kilur

“Hiddetlenirse, insan bilgisizce hareket eder; eger oOfkelenirse, Ofke onu akilsiza

cevirir.” (KB 334)
bust bolma iste sen 6vke yigin
bust bolsa begler buzar beglikin

“Isinde hiddetli olma, 6fkene hakim ol; beyler hiddetli olurlarsa, miilk ve saltanat

haleldar olur.” (KB 1414)

bug- fiiliyle ayn1 anlama sahip olan bus: bol- birlesik fiili yalnizca KB’de taniklanmustir.
Ayni anlama gelen bug- fiili varken yine ayni fiilden olusturulan birlesik fiilin
kullanilmas1 muhtemelen siiri vezne uydurmak adina yapilmis bir davramstir. Ofke
duygusu kisiyi ele gecirdiginde kisi akil fonksiyonlarin1 devre dis1 birakabilir. Ofkeli

olan kisi incitildigi ya da haksizliga ugradig: i¢cin bu duygular1 hissetmesine sebep olan
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kisiye ya da duruma karst hing doludur. Bu hing da kisinin mantikli diisiinmesini
engeller. Ofkelenmek ve aklin bastan gitmesi arasindaki bu ilgi OFKELI OLMAK
AKILSIZ OLMAKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmistir. KB 334’te eger kisi 6fkelenirse
onun bilgisiz olacagi ve eger 6fke duygusu o kisiye gelirse onu akilsiz birakacagi
sOylenmigtir. KB 1414°te de ofkeli davranmanin doguracagi olumsuz durumlardan
bahsedilmis, kisinin 6fkeli davranmasi neticesinde miilk ve saltanatin elden gidecegi
sOylenmistir. Her iki beyitten de o6fke duygusu hakkinda benzer ¢ikarimlar

yapilabilmektedir.

2.1.1.5. busur-

“hiddetlendirmek, ofkelendirmek” (<bus-ur-). bus- fiilinin ettirgeni olan kelime
“sinirlendirmek, kizdirmak” anlamlarina gelir (ED 384a). busur- fiili UT doneminden
itibaren taniklanabilmektedir: iiziiksiiz egire sikip busurur emgetiir “Araliksiz egerek
sikip, eziyet ederek sinirlendirir.” (BT XIII 8 24). Kelime KT donemi metinlerinden ise

TIEM 73 disindaki tiim metinlerde taniklanmustir:
ol meni busurd: “O, bana sikint1 verdi.” (DLT 254)
adas konli bilmek tilese oziiy

busurgil soziin sen yime tiig yiiziiy

“Dostun igini 6grenmek istersen, sen onu sozle hiddetlendir ve ona kaglarini ¢at.” (KB
4209)

kiir arslanka oksar bu begler ozi
busursa keser bas ay bilgi yaruk

“Beyler arslana benzerler; hiddetlendirirsen, basin1 koparirlar, ey parlak bilgili.” (KB
784)

uluglarnt bugrup sana bu mizah

“Bu alay biiyiikleri sana kars1 hiddetlendirir.” (AH 347)
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DLT 254’te busur- fiilinin cevirisinde Ercilasun ve Akkoyunlu “sikinti vermek”
anlamimni kullansalar da metnin Arapgasinda kullanilan (addacani) kelimeden busur-
fiilinin “6fkelendirmek” anlaminda oldugu anlasilmaktadir. KB 4209’da Ogdiilmis
Odgurmus’a bir kisinin i¢ini, yani gergekte nasil birisi oldugunu 6grenmek isterse 0
kisiye karsi Ofkeli davranmasini, sozlerini sertlestirmesini yani onunla 6fkeli
konusmasin1 ve ona suratini asmasini soylemistir. Boylece ofkelenen kisi gergek
kimligini ortaya c¢ikaracaktir; ¢linkli Ofkelenen kisi akillica diisiinemez ve iginden
geldigi gibi davranir. KB 784’te de 6fkelendirilen yani aslinda 6fkelenen kisi bir aslana
benzetilmistir. Burada OFKELI INSAN ARSLANDIR metaforu vardir. bug- fiilinin
taniklandigr 6rneklerde de ofkelenen Kisi aslana benzetilmisti (bk. bug-). Ayrica bu
beyitte 6fkelenen kisinin verebilece8i zarardan bahsedilmistir. Bu bilgi de kizginlik
duygusunun yarattig1 sonuglarla uyum gostermektedir. Ofke yasayan Kisi duygularini
kontrol edemeyip 6fkeye sebep olan kisiye ya da seye zarar verebilir. Ofke duygusu
nedensiz degildir; AH 347°de bahsedilen biiyiikleri hiddetlendirebilecek olan sey,

onlarla alay edilmesidir.

2.1.1.6. eril-

“kederden sarsilmak, sinirlenmek”. Clauson kelimeyi éril- maddebasinda incelemis ve
kelimenin yalnizca bir kez orneklendigini sdylemistir (ED 229b). Clauson kelimenin
yalnizca bir kez 6rneklendigini s6ylemistir; fakat biz yaptigimiz taramalarda kelimenin

DLT disinda KB’de de 6rneklendigi tespit ettik.

er erildi sarildi “Adam kederden dolay1 sarsildi (vicdan azabi g¢ekti) ve kendisini
sugladi.” (DLT 97)

irig sozledim men soziig ay kadag
erilme serilme kowiil kilma bas

“Ey kardes, ben bir az sertge konustum; bana kizma, hiddetlenme ve gonliin kirllmasin.”

(KB 5773)

DLT 97°de MK eril- fiiline “vicdan azabi1 g¢ekerek sarsilmak ve kendini su¢lamak”

anlamlarin1 vermistir. Verilen bu anlamlar kizginlik duygusu ile baglantili anlamlardir.
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“vicdan azabi ¢ekme ve kendini suglama” durumlar altinda yatan sebep aslinda kisinin
kendisine karst hissettigi kizginlik duygusudur. Bu sebeple eril- fiili kizgimlik
duygusunu ifade eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. KB 5773’te Odgurmus
Ogdilmis’e kars1 sert konustugunu ve bu sebepten dolayr kendisine 6fkelenmemesini ve
liziilmemesini sdylemektedir. Ofke ve kizginlik duygular1 sebepsiz yere ortaya ¢ikan
duygular degildir. Bu beyitte de 6fke duygusunun sebebi belirtilmistir. eril- fiili DLT de
saril- fiili ile beraber kullanilirken KB’de de fiilin seril- ile beraber kullanildigi
goriilmektedir. Ayrica yine DLT’de aril- saril- seklinde bir kullanim da
taniklanmaktadir (DLT 267). Clauson eril- ve aril- fiillerinin ilk bakista ayn1 kelimeler
gibi gorlindiiklerini fakat bu kelimelerin farkli kelimeler olduklarini; ¢linkii DLT’de bu

kelimelerin genis zaman ve mastar ¢ekimlerinin farkli yazildiklarimni séyler (ED 229b).

2.1.1.7. ige-

“kafa tutmak, inatlasmak”. Clauson kelimeyi ige- maddebasinda incelemis ve yalnizca
bir metinde taniklandigini sdylemistir (ED 101b). ige- fiilinden 6nce inceledigi ége-
fiillinin ise “(metal objeyi) egelemek”, metaforik olarak “(dis) gicirdatmak”
anlamlarinda olduklarini séylemistir (ED 101b). MK ise ii¢ farkli anlamdaki ige- fiilini
orneklemistir. Bu anlamlar “bilemek”, “gicirdatmak” ve “inatlagsmak™tir. Kelime KT

donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir:
ol anar igedi “O, ona kafa tuttu ve onunla inatlast1.” (DLT 459)

Clauson’un iki, MK’nim ise ii¢ farkli kelime olarak gosterdigi ige- fiili aym1 kelime
olabilir; ¢linkii kelimenin anlamlari arasinda anlam baglantis1 vardir. Kelimenin
anlamlarini inceledigimizde kelimenin anlam geniglemesine ugrayarak ¢ok anlamli bir
yapiya ulagtigim1 soyleyebiliriz. Baslangigta somut olarak iki seyin birbirine
stirtiilmesiyle olusan “gicirdatmak”, “bilemek™ gibi anlamlar zamanla daha soyut bir
anlama gelismis ve iki kisinin ya da iki disiincenin 6fke ile karsi karsiya gelmesini
anlatmistir. Buradan da “kafa tutmak, inatlasmak™ anlamlari ortaya ¢ikmistir. Benzer bir
anlam kadran- fiilinde gériilmektedir (bk. kadran-). iki insanin birbirine kafa tutup
inatlagmalarinin iki somut nesnenin birbirine siirtiilmesine benzetilerek anlatilmasi

INATLASMAK KAFA KAFAYA GELMEKTIR, KAFA TUTMAKTIR metaforunu
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ortaya c¢ikarmistir. Duygu ifadesi bildiren “inatlasmak” anlamindaki ige- fiili DLT

disindaki diger KT dénemi metinlerinde taniklanmamastir.

2.1.1.8. igen-

“inatlasmak, huysuzlagsmak™” (<ige-n-). Clauson’a gore igen- fiili ige- “inatlasmak”
fiillinin dontiglii seklidir, Kasgarli’'nin kelime i¢in verdigi ilk anlam (inatlasmak)
normaldir ve bu anlam ile ikinci verdigi anlam (hamile kalmak) arasinda belli bir
baglant1 yoktur ve yanlis geviri olabilir (ED 110b). Kelime KT donemi metinlerinden
yalnizca DLT de taniklanmustir:

at igendi “At vb. inatlast1.” (DLT 99)
emdi udin odundi

kidin telim okiindi

il bolgali igendi

andag erig kim utar

“Dilisman uykusundan simdi uyandi ve c¢ok pisman oldu; ¢linkii barig goriismeleri

esnasinda inatlasmis ve barisi reddetmisti. Boyle bir adami benden bagka kim yener.”
(DLT 98-99)

ige- fiilinde gergeklesen anlam genislemesi olay1 igen- fiili igin de gegerlidir (bk. ige-)
Iki insanin birbirine kafa tutup inatlasmalarmin iki somut nesnenin birbirine
siirtiilmesine benzetilerek anlatilmas1 INATLASMAK KAFA KAFAYA GELMEKTIR,
KAFA TUTMAKTIR metaforunu ortaya c¢ikarmistir. “inatlagsmak, huysuzlasmak”
anlamimi karsilayan igen- fiili DLT’de iki kez taniklanmistir. Bu 6rneklerden ilkinde
igen- fiilinin 6znesi bir attir. Diger 6rnek ise madde basinda degil baska bir kelimeyi
orneklemek igin verilen bir siirde ge¢mektedir. Bu siirde iki kisinin fikirlerinin
catigsmasi s6z konusudur ve gatismanin oldugu yerde de kizginlik duygusu vardir. igen-
fiili kizginlik duygusuyla beraber gergeklesen inatlagsma eylemini anlatmaktadir. igen-

fiilli dondsli bir eylemdir dolayisiyla 6zne hissettigi bu duygudan yine kendisi
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etkilenmektedir fakat ayn1 zamanda bu eylemin gerceklesebilmesi i¢in 6znenin disinda

en az bir kisiye daha ihtiyag¢ vardir.

2.1.1.9. iriglen-

“Ofkenin etkisi ile sert konusmak ve davranmak” (<irig+le-n-). irig “zor, sert” isminden
tiiremis dontislii fiil yalnizca(?) Kirgizcada irden- “biiylimek” seklinde yasar (ED 228b).

Kelime KT donemi metinlerinden KB’de taniklanmustir:
irig sozke busma kall tegse soz
koni soz irig ol iriglenme 0z

“Eger sana sert s6z sOyleyen olursa, buna kizma; dogru s6z sert olur, sen buna karsi

sertlik gosterme.” (KB 5775)
yirak boldum ilig tapuginda tas
iriglendi iidlek mana tiigdi kas

“Felek bana gadretti ve kasini ¢att1; hiikkiimdarin hizmetinden uzakta ve disarda kaldim.”

(KB 1586)

iriglen- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de ve iki beyitte taniklanmistir. Her
iki beyitte de kelime oOfke duygusunun etkisi ile “sert konusmak ve davranmak”
anlaminda kullamlmistir. KB 5775’te Odgurmus Ogdiilmis’e sert sdze Kkarsi
ofkelenmemesini ve kaba davranmamasini sdylemektedir. Ofkelenmek ve kaba, sert
davranmak eylemleri anlamsal olarak birbiri ile baglantilidir; cilinkii sert ve kaba
davranmak &6fke duygusunun etkisi ile ortaya c¢ikan davranislardir. Ofkelenen insan
davraniglarin1 kontrol edemez ve kaba davranabilir. Yani burada sert ve kaba
davranmak eyleminin altinda aslinda 6fke duygusu vardir. KB 1586°da da Ogdilmis
felegin kendisine kars1 sanki 6fkeliymis gibi kaba ve sert davrandigi, ayrica kas cattigini

sOylemektedir.
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2.1.1.10. kadran-

“kizmak, ofkelenmek, huyu davranisi sertlesmek” (<*kadra-n-). Clauson yalnizca bir
kez taniklanan kelimenin *kadra- fiilinin doniisli sekli oldugunu sdyler. Yine
Clauson’a gore *kadra- fiili Gilineybati grubu disindaki tiim modern Tirk dillerinde
kayra- /kayira- sekillerinde “bileylemek, keskinlestirmek™ ve daha az siklikla “disleri

gicirdatmak”™ anlamlarinda yasar (ED 605b).
beg anar kadrand: “Bey ona kizdi; ona karsi huyu ve davranisi sertlesti.” (DLT 306)

DLT 306’da MK Fkadran- fiiline “kizmak, huyu davranisi sertlesmek” anlamini
vermistir. Clauson ise ED 605b’de kadran- fiilinin Tiim modern Tiirk dillerinde bazi ses
degisiklikleriyle beraber ¢oklukla “bileylemek, keskinlestirmek™ ve daha az olarak da
“disleri gicirdatmak” anlaminda yasadigini sdylemistir. MK’ nin verdigi ornegin kisa
olmasi kelimenin anlamiminin anlasilmasini zorlastirmaktadir: fakat kelimeyle ilgili
olarak Clauson’un da verdigi bilgileri dikkate aldigimizda, verilen anlamlarin birbirleri
ile baglantili olduklar1 ortaya ¢ikmaktadir. kadran- fiili fiziki anlamda gii¢ uygulanarak
iki seyin birbirine siirtiilmesini anlatan bir fiildir. Bir bigak i¢in diisindiigiimiizde fiilin
“bileylemek, keskinlestirmek” ve dis i¢in diisiindiigiimiizde de “disleri gicirdatmak”
anlami ortaya ¢ikmaktadir. Bu fiil bir insanla ilgili olarak kullanildiginda ise fiilin
“kizmak, sert davramak” anlami ortaya c¢ikmistir. Bu anlam genislemesi
OFKELENMEK KESKINLESMEKTIR metaforunu ortaya cikarmistir. Benzer bir
anlam ige- fiilinde de goriilmektedir (bk. ige-).

2.1.1.11. kaki-

“sinirli olmak, kizmak, 6fkelenmek”. “(birinden dolay1) sinirli olmak” anlamindaki
kelime ayni anlamla yalnizca(?) Giineybati grubu Tiirk dillerinden Osmanlicada yasar
(ED 609b). kaki- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilen bir fiildir: évkelenser
kakisar “Ofkelense, sinirlense.” (AY 595 10). Fiil KT dénemi metinlerinden ise

yalnizca DLT’de taniklanmaigtir:

ol andn kakidr “O, ona kizd1 ve yaptig1 seyden bikt1.” (DLT 463)
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Ofke duygusu sebebsizce ortaya ¢ikan bir duygu degildir. Bu sebeple “sinirli olmak,
kizmak, ofkelenmek” anlamlarindaki kaki- eyleminin gergeklesmesi i¢in de bir sebebe
ihtiya¢ vardir. DLT 463’te kullanilan andin kelimesi kaki- eylemine sebep olan bir

etkenin varligin1 kanitlar fakat bu sebebin ne oldugu belli degildir.

2.1.1.12. kakis-

“birbirine kizmak” (<kaki-s-). kaki- “kizmak” fiilinin istes sekli olan fiil yalnizca
DLT’de taniklanmistir (ED 613b). kaki- fiili UT doneminden itibaren taniklanan bir

eylemken istes sekli olan kakis- fiili KT doneminden 6nce taniklanmamustir.
eren kamug kakisd: “Insanlar birbirlerine kizdilar.” (DLT 262)

DLT 262°de kakis- fiilinin 6rneklendigi ciimle fiilin anlami hakkinda ayrintili bilgi
vermemektedir; fakat kelimede bulunan isteslik eki bize eylemin karsilikli yapilan bir
eylem oldugunu anlatir. Yani kakis- eylemi yalnizca kisilerin i¢inde hissettigi kizginlik
duygusunu anlatmaz, bu duygu yasanirken kisilerin ayn1 zamanda bu duyguyu sozsel ya
da davranigsal olarak kars: tarafa gosterdiklerini de ifade eder. kakis- fiili KT donemi

metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir.

2.1.1.13. kakat-

“kizdirmak, 6fkelendirmek, rahatsiz etmek” (<kaki-t-). kaki- “kizmak” fiilinin ettirgeni
olan kelime Clauson’a gore yalnizca DLT’de taniklanmistir (ED 610a). Fakat, bizim

yapti§imiz tarama sonucunda kelimenin TIEM 73’te de rneklendigi tespit edilmistir:

ol ant kakitt1 “O, onu kizdird1 ve kendinden yiiz ¢evirinceye kadar rahatsiz etti.” (DLT
329)

ol kim anlarka tegmes anlarka suvkalik ap yme ap yme a¢lik tanr yoli icinde iklemesler
bir iklegii yerni kakutur kafirlerni bulmaslar yagidin bir bulmak meger bitildi anlarka
anwy birle is turur edgii (TIEM 73 151v/8)
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“Onlarm Tanr1 yolunda bir susuzluga, bir yorgunluga ve bir agliga diismeleri, kafirleri
kizdiracak bir yere (ayak) basmalar1 ve diigmana karsi bir basar1 kazanmalari, ancak

bunlarin karsiliginda kendilerine iyi bir amel yazilmasi i¢indir.”

Ofke duygusu sebepsiz yere ortaya ¢ikan bir duygu degildir. Bu sebeple “kizdirmak,
ofkelendirmek, rahatsiz etmek” anlamlarina gelen kakiz- fiilinin de gergeklesebilmesi
icin ortada bir sebep olmasi gerekmektedir. kakit- fiili birtakim sozler ya da
davranislarla bir baskasini1 kizdirma ve rahatsiz etme durumunu anlatan bir kelimedir;
fakat DLT 329°da kizdirma duygusunun sebebinden so6z edilmemistir. TIEM 73
151v/8’de ise miislimanlarin kafirlerin istemedikleri bir yere gitmeleri Kafirleri

kizdiracak bir sebep olarak gosterilmistir.

2.1.1.14. katur-

“katilastirmak, sertlestirmek, duygusuzlastirmak” (<kat-ur-). kat- “sert olmak™ fiilinin
ettirgeni olan kelime hem ger¢ek hem de metaforik anlamda “sertlesmek” anlamindadir,
Kuzeydogu ve Giineybat1 grubu disindaki pek ¢ok modern Tiirk dili grubunda yasar
(ED 604b). Kelime ET metinlerinde taniklanmamis yalniz kelimenin doniislii sekli olan
katrun- fiili UT doneminde taniklanmustir: yiirekin katrunup “yiiregini katilastirip” (U
IV 8). katur- fiili KT donemi metinlerinden DLT’de taniklanmustir:

tas yir ani katurdr “Gurbet onu sertlestirdi yani onu uslandirdi ve yonttu.” (DLT 253)

Temel anlami ile bir madde igin “katilastirmak, sertlestirmek” anlamina sahip olan
katur- fiili metaforik bir kullamimla insan ig¢in “katilastirmak, sertlestirmek,
duygusuzlastirmak™ anlamlarma genislemistir. Kisinin duygusuzlastirilmasi, bir
maddenin  sertlestirilmesine ~ benzetilerek  anlatilmis  ve  bu  benzerlik
DUYGUSUZLASTIRMAK SERTLESTIRMEKTIR metaforunu ortaya c¢ikarmistir.
katur- fiilinin taniklandigi DLT 253’te kisinin fiziki anlamda sertlesmesi degil
davraniglarinin sertlesmesi, duygusuz hale gelmesi s6z konusudur. Kelime diger KT

donemi metinlerinde taniklanmamustir.
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2.1.1.15. kirga-

“ofke ile karsidaki kisiye kotii sozler sdylemek, azarlamak, lanet etmek”. Clauson’a
gore kirga- fiili ile karga- “(Tann ig¢in) lanet etmek™ fiili arasinda kirga- fiilinin
Oznesinin insan olmasi disinda herhangi bir fark yoktur (ED 655a). Kelime KT dénemi

metinlerinden yalnizca DLT de taniklanmistir:
han ant kirgadi “Han ona ofkelendi ve ondan yiiz ¢evirdi.” (DLT 320)

kirga- fiili 6fke duygusunu ifade eden bir fiildir. Ofke duygusu kisinin kontrolii disinda
ortaya ¢ikan bir duygudur ve bu duygu kisinin akil dis1 davranarak kaba ve sert sozler
ve davranislar sergilemesine sebep olabilir. kirga- fiili de bdyle bir duygu durumunda
ofkenin etkisiyle karsidaki kisiye kotii sozler sdylemeyi anlatan bir fiildir. MK DLT
320°de kelimeye bir de “yiiz ¢evirmek™ anlam1 vermistir. Bu eylem de 6fke duygusunun

etkisi ile gerceklesen ve bu duyguya tepki olarak ortaya ¢ikan bir eylemdir.

2.1.1.16. kirgas-

“birbirine ofkelenip yiiz ¢evirmek” (<kirga-s-). kirga- fiilinin istesi olan fiil yalnizca
DLT’de oOrneklenir (ED 656a). Fiil, KT doénemi metinlerinden yalmizca DLT’de

taniklanmugtir:
olar ikki kirgasdr “O ikisi birbirine yiiz ¢evirdi.” (DLT 297)

kirgas- fiili birden ¢ok kisinin birbirlerine karst 6fke duygusu igerisinde olup bu
duygunun etkisi ile birbirlerine yiiz ¢evirmelerini anlatan bir fiildir. kirgas- fiili yalnizca
kisilerin i¢lerinde hissettikleri 6fke duygusunu degil bu duygunun disa vurulmasini da

anlatir.

2.1.1.17. kirgat-

“ofkelendirmek, yiiz ¢evirtmek” (<kirga-t-). Clauson’a gore kirga- fiilinin ettirgeni olan
fiil yalmizca DLT’de 6rneklenir (ED 655b). Fiil, KT dénemi metinlerinden yalnizca
DLT’de taniklanmustir.
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ol ami begke kirgatti “O, beyi ondan nefret etmeye ve yiiz ¢evirmeye zorladi.” (DLT
338)

kirgat- fiili birtakim sozler ya da davraniglar ile birini etkileyerek o kisinin digerine

kars1 6fke hissetmesine ve ondan yiiz ¢evirmesine sebep olmayi anlatan bir fiildir.

2.1.1.18. kiz-

“kizmak, 6fkelenmek”. Temelde “kirmizi olmak” buradan “ates gibi olmak, (sinirden,
utanctan) kizarmak” anlamina genigleyen kelime tiim modern Tiirk dili gruplarinda
yasar (ED 681a). kiz- fiili “kizmak, 6fkelenmek” anlami ile OT doneminden itibaren
taniklanabilmektedir: kizip kelti “Kizip geldi.” (Ton II B 5). KT dénemi metinlerinden
ise yalmizca TIEM 73’te taniklanmustur:

yok Kkim tilemedi tayri kizup ¢ikmaklarim kehllendiirdi anlarmi aytildi olturunlar
olturughilar birle (TIEM 73 143v/6)

“Tanr1 onlarin 6fkelenip ¢ikmalarini istemedi ve onlar1 geri koydu; onlara ‘Oturanlarla

beraber oturun!’ denildi.”

Ofke duygusu kisiler iizerinde fizyolojik etkilere sebep olan bir duygudur. Ofkelenen
kisinin kan akis1 hizlanir ve kisinin yiizii kizarir. Ofke duygusuyla beraber ortaya ¢ikan
bu ylizdeki kirmizi olma durumu kiz- fiili ile ifade edilirken fiil zamanla anlam
geniglemesine ugrayarak sadece kirmizi olmay1 degil genel olarak 6fkelenmeyi anlatir
hale gelmistir. Bu anlam genislemesi OFKELENMEK KIRIMIZI OLMAKTIR,
OFKELENMEK KIZARMAKTIR metaforunu érneklemektedir. “kirmizi olmak” temel
anlamindan  “6fkelenmek”  anlamma genisleyen kelime UT  doneminde

taniklanabilmisken KT donemi metinlerinden yalmzca TIEM 73’te taniklanmistir.

2.1.1.19. 6¢iiktiir-

“Bir insan1 kizdirmak, 6fkelendirmek ve onda 6¢ alma duygusu uyandirmak™ (<6¢+iik-
tiir-). Metinlerde bir kez taniklanan kelime Clauson’a gore d¢ “kin, intikam” isminden

tiiremis *d¢iik- fiilinin ettirgen seklidir (ED 26a).
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octiktiirme erni tilin bil bu til
basiktursa biitmez biiter ok bast

“Insam dil ile kizdirma; bil ki ok yaras1 kapanir, fakat dilin agtig1 yara kapanmaz.” (AH

139)

o¢tiktiir- fiili 6¢ “kin, intikam” kelimesinden tiiremis bir fiildir ve “bir insan1 kizdirarak
onda 06¢ alma duygusu uyandirmak” anlamina gelir. Kizginlik duygusu kin
hissedilmesine sebep olan bir duygudur. Kisinin hissettigi kizginlik ve kin onda 6¢ alma
duygusunu uyandirir. &¢iiktiir- fiilinin KT doneminde taniklandigi tek metin olan
AH’den kotii sozler sOylemenin insanlart kizdirip onlar1 6¢ alma duygusuna

yonlendirebilecegi anlagilmaktadir.

2.1.1.20. ofkelen-

“ofkelenmek™ (<Opketle-n-). dpke “ciger, kizginlik” kelimesinden tiiremis dfkele-
fiillinin donisli sekli olan fiil ED’de tamklanmamistir. Kelime KT metinlerinden

yalmzca TIEM 73’te taniklanmistar:
kaytti miisa bodunt tapa ofkelengenin kadgulug
“Musa, 6fkeli ve iiziintiilii olarak kavmine dondii.” (TIEM 73 232v/3)

Temel anlamiyla somut bir organ ismi olan pke “ciger” zamanla anlam genislemesine
ugrayarak “kizgmlik” anlamim kazanmistir. Clauson’a gore kizgilik duygusu cigerden
gelmektedir (ED 9a). Bu inang OFKE CIGERDEDIR metaforunu ortaya ¢ikarmustir.
ofke kelimesinden tiiretilen dfkelen- “sinirlenmek” fiilinde de dfke kelimesindeki anlam
genislemesinin etkisi goriilmektedir. dfkelen- fiilinin tamklandign TIEM 73 232v/3’te
Musa peygamberin hikayesi anlatilmaktadir. Tanr1 Musa peygambere halkinin
kendisine verdigi sozii tutmadigini soylemistir. Bunun iizerine Musa paygamber,
verdikleri sozii tutmadiklari i¢in halkina karsi 6fkelenmis ve yanlarma gidip onlarla
konusmustur. Ofke duygusu sebepsiz yere ortaya cikan bir duygu degildir, mutlaka
kisiyi olumsuz yonde etkileyen bir sebebi vardir. Bu metinde de 6fke duygusunun bir

sebebe bagl olarak ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.
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2.1.1.21. 6pkele- /Opkile-

“kizmak, ofkelenmek” (<opketle-). Clauson dpke “ciger, kizginlik” kelimesinden
tiremis fiilin 1. (Yalnizca Karahanli doneminde) akcigerde yara olmak, 2. (birine ya da
birinden dolayi) kizgin olmak anlamlariyla bazi Modern Tirk dili gruplarinda cesitli
sekillerde yasadigini soyler (ED 9b). Fiil UT déneminden itibaren taniklanabilmektedir:
ogl oginte kaminta ovkelepen tezipen barmis “Oglu annesine babasina 6fkelenerek

evden gitmis.” (IB 58). Fiil, KT dénemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir:
otagka opkelep siike sozlemediik

“Cadirinda akranlarina kizdi; sonra da askerle konusmadi.” (DLT 438)

ol andin opkiledi “O, ona kizdig1 i¢in ondan uzaklast.” (DLT 138)

Temel anlamiyla somut bir organ ismi olan pke “ciger” zamanla anlam genislemesine
ugrayarak “kizginlik” anlamin1 kazanmistir. Clauson’a gore kizginlik duygusu cigerden
gelmektedir (ED 9a). Bu inang OFKE CIGERDEDIR metaforunu ortaya ¢ikarmustir.
opke kelimesinde goriilen anlam genislemesi olay1 bu kelimeden tiireyen opkele-/dpkile-
fiilinde de etkisini gostermektedir. DLT 438’de dpkele- fiili zarf fiil eki almis sekilde
taniklanmistir. Bu ciimlede opkele- fiilinin sebebi ve sonrasinda ofkelenilen seye
gosterilen tepkiden bahsedilmistir. dpkele- fiilinin sebebi agik bir sekilde soylenmese de
climleden ¢adirdaki kisilere Ofkelenildigi ve sonrasinda askerle konusulmadig:
anlasilmaktadir. DLT 138’de MK kelimeye “6fkelenmek” anlaminin yaninda
“uzaklagsmak” anlami da vermistir. Buradaki uzaklasma eylemi 6fke duygusunun etkisi

ile gergeklesen bir uzaklagsmadir.

2.1.1.22. sarsit-

“azarlamak, sert davranmak” (<sar-si-t-). sarsi- “kaba s6z kullanmak” fiilinin ettirgeni
olan kelime Clauson’a gore yalnizca bir metinde taniklanmistir (ED 855a). Fakat bizim
taramalarimiza gore kelime TIEM 73’te de tamklanmustir. sarsit- fiilinin ettirgenlik eki

almamis sekli olan sars- UT doneminde “kotli s6z sOylemek, kiifretmek™ anlaminda
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kullanilmistir:  sége sarsa “soviip sayarak” (AY 136 10). Kelime KT donemi
metinlerinden DLT ve TIEM 73’te tamklanmustir:

ol an: sarsitti “O, onu azarladi ve ona sert davrandi.” (DLT 337)

eger tegse Ok senin iiskiinde uluglukka ekkide biri ya ekkilesi aymagil ol ekkike of teyii
tak: sen sarsitmagil ekkini olar aygil olar ekkike agirlhig edgii soz (TIEM 73 207v/7)

“Onlardan biri veya her ikisi senin yaninda yaslanirsa, kendilerine ‘6f!” bile deme;

onlar1 azarlama; ikisine de giizel s6z sdyle.”

sarsit- fiili iletisimle ilgili bir fiildir; fakat aym1 zamanda kizginlik duygusunu da
barindirdigi i¢in kizgilik ifade eden bir duygu fiili olarak da degerlendirilmistir. sarsit-
fiili hem sozsel hem de davranigsal olarak karsidaki kisiye karsi sert ve kaba olmayi
anlatir. DLT 337°de kelime i¢in hem “sert konugsmak™ hem de “sert davranmak” anlami
verilirken TIEM 73 207v/7°de kelimenin “sert konusmak” anlami1 daha 6n plandadur.
sarsit- fiilinin kullanildig1 sen sarsitmagil ekkini “sen onlari azarlama” ifadesinden
sonra aygil olar ekkike agirlig edgii séz “onlara degerli giizel s6z sdyle” denmesi sarsit-
fillinin buradaki “kotli s6z sOylemek, azarlamak” anlamini netlestirmektedir.
“azarlamak” ya da “kotli soz sdylemek” oOfke duygusunun etkisi ile gergeklesen
eylemlerdir, bu sebeple sarsit- fiili 6fke bildiren bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.1.1.23. telge-

“cok kizdirmak, ¢ileden ¢ikarmak”. Clauson telge- fiilinin yalnizca bir kez taniklanan
bir fiil oldugunu séylemis ve kelime igin bizi telgek ve telgen- maddebaslarina
yonlendirmistir (ED 499a). telge- fiili ilk defa ve tek olarak DLT’de taniklanmustir;
fakat kelimenin doniislii sekli UT doneminden itibaren Orneklenebilmektedir (bk.
telgen-).

ol atasin bulgadi (telgedi) “O, babasini sinirli ve kizgin hale soktu.” (DLT 470)

MK DLT 470’te bulga- ve telge- maddebaslarini beraber ele almis ve yukaridaki 6rnegi

verdikten sonra telgedi 6rnegini vermis ve bu fiilin yalniz basina sdylenmeyip ikileme
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icerisinde kullanildig1 bilgisini vermistir (DLT 470). bulga- fiilinin kullanildig1 diger
climlelere de baktigimizda bu iki kelimenin ayni anlama sahip oldugu goriilmektedir
(bk. bulga-). UT ve KT donemlerinde es anlamli kelimelerle kurulan ikilemelerin

kullanimi oldukga yaygindir. DLT 470’teki 6rnek de bu kullanimi desteklemektedir.

2.1.1.24. telgen-

“birine kizip yiiz ¢evirmek” (<telge-n-). Clauson telge- fiilinin doniislii sekli olan
telgen- fiilinin metinlerde yalnizca bir kez 6rneklendigini, tek basina kullanilmadigi ve
her zaman bulgand: kelimesinden sonra kullanildigini sdyler (ED 499a). telgen- fiili UT
doneminden itibaren taniklanabilen bir fiildir: yime bulganmadin telgenmedin “yine
kizmadan, icerlemeden” (DKPAMp 973). telgen- fiili KT donemi metinlerinden
yalnizca DLT de taniklanmistir:

ol anar bulgand telgendi “O, ona kizdi ve ona yiiz ¢evirdi.” (DLT 303)

telgen- fiili de telge- fiili gibi yalnizca DLT’de taniklanan bir fiildir. MK telgen- fiilinin
tek basmna kullanilmadigini, yalnizca bulgand: kelimesinden sonra kullanildigini sdyler
(DLT 303). MK, DLT 303’de bulgan- telgen- ikilemesine “kizmak” anlami disinda
“yliz ¢evirmek” anlami da vermistir. “kizmak” ve “yiiz ¢evirmek” eylemleri anlamsal
acidan birbirine bagli olan eylemlerdir; ¢iinkii “yiiz g¢evirmek” eylemi hissedilen
kizgimlik duygusu sonucunda verilen bir tepkidir. Ayrica “yliz g¢evirmek” eylemi
kizginlik duygusu ile gerceklestigi icin telgen- fiili bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.1.1.25. tersin-

“kizmak, kizginlik duygusunun etkisi ile ters, uygunsuz, olumsuz davranmak” (*ters-in-
). Clauson’a gore *ters- fiilinin doniislii sekli olan tersin- fiili yalnizca bir metinde

orneklenir ve ters ismiyle esseslidir (ED 553b). Kelime yalnizca DLT’de taniklanmustir:

beg anar tersindi “Bey ona kizdi.” (DLT 303)
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Temel anlami “ters, uygunsuz davranmak” olan tersin- fiili kizginlik duygusunun
etkisiyle ortaya ¢ikan olumsuz davraniglari ifade ettigi igin zamanla “kizmak “anlamu ile
eslesmistir. “ters davranmak” ve “kizmak” arasindaki bu eslesme KIZMAK TERS
DAVRANMAKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

2.1.2. Uziintii, Pismanlhk ifade Eden Duygu Fiilleri

Uziintii, duygular arasinda yapilan smiflandirmalarda kétii ve olumsuz duygular
arasinda yer alan ve genellikle seving duygusunun karsit1 kabul edilen bir duygudur.
Her ne kadar kotli ve olumsuz olarak goriilse de insan yasaminin vazgegilemez bir

pargasidir bu duygu.

Genel olarak daha onceden var olan ve varligina alisilan bir seyden yoksunluk ve kayip
tiziinti duygusuna sebep olur. Hissettigimiz {iziintii kayba verdigimiz degerle dogru
orantilidir. Hacizade (2012) iiziinti ile ilgili sunlart soyler: “Genel olarak insanlarin
kagmdig1 bir duygudur. Uziintii duygusunun temelinde bir kayip vardir. Bu kaybimn
verdigi aci, fiziksel ac1 kadar gii¢lii olabilir. Fakat tiziintii duygusu insana deger vermeyi
Ogretir. Eger iizlintli duygusu olmasaydi kaybettiklerimizin bizim ig¢in hi¢bir dnemi

olmayacakt1.” (2012, s. 106).

Uziintii pismanlik, hayal kirikligi ve aci ile karnisik bir duygudur. Oliim, ayrilik,
umutlarin yikilmasi, hedefledigi amaca ulagamama ve hastalik gibi etkenler iziintii

duygusuna sebep olabilir (Hacizade, 2012, s. 107).

Smith’e (2018) gore iiziintii boyun egmeye ve kabullenmeye en yakin duygulardan
birisidir ve geri dondirilemez bir sey oldugunda ve birini ya da bir seyi

kaybettigimizde ve onlar1 getirecek bir sey olmadiginda iiziintii oradadir (2018, s. 277).

“Mutluluk bugiin nasil popiilerse iiziintii de Ronesans’ta ¢ok popiiler bir konuydu.
Donemin doktorlarinin ve filozoflarinin en ¢ok ilgisini ¢eken de iizlintii ve agirhik
arasindaki iliskiydi. Hekimler kara safra denilen bir sivinin, yani yogun bir maddenin
asir1 artmasinin viicudu agirlagtirip asagiya ¢ektigini ve iizgiin insan1 sakarlastirdigini,

yiiziinii ¢okkiinlestirip yiirtiytislerini yavaslattigini iddia ediyorlardi. Ancak bu fiziksel
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agirligin ayn1 zamanda kisinin karakterini de agirlastirdigi diisiiniiliiyor boylece tiziintii

daha kendinde, direngli ve kararli olmakla es tutuluyordu.” (Smith, 2018, s. 277)

Uziintii bastirildiginda ve kimseyle paylasiimadiginda umutsuzluk duygusu ortaya ¢ikar.
Ifade edilemeyen ve bastirilan {iziinti zamanla kisinin karamsar bir kisilige
biiriinmesine sebep olur. Uziintiiyii ifade edebilmek kisinin iyilesebilmesini saglar.
Uziintiiden kurtulabilmek igin kaybedilen degil, yenilenmesi gereken seye odaklanmak
gerekir.

“Insanin  odaklanmasini  engelleyen olumsuz  bir  duygudur.  Beklentinin
gerceklesmemesi, insanin muktedir olamadigi durumlarda-6r. oliim- ortaya cikan
genellikle aglamayla, yogun halsizlikle, diisiincesini odaklamamayla sonuglanir.”

(Bozkurt, 2014, s. 32)

Zamanin gegmesi, gencgligin gitmesi, emeklerin bosa ¢ikmasi, igkinin sebep oldugu
kotiiliikler, diinya malin1 birakmak, olumsuz yasantilar, beklentilerin karsilanmamasi,
kotii haberler, soylenen kotii sozler, kavga etmek, insanlarin goziinden diismek, 6fke
duygusu, sirlarin agiga ¢ikmasi, sevilen insanlarin hastalanmasi, 6liim, mal varhigim
kaybetmek, 6zlem duygusu, kaygi duygusu ve pismanlik Karahanli Tiirk¢esi donemi
erserlerinde tespit edilen, tiziintii duygusuna sebep olan etkenlerdir. Bu donemde {iziintii
duygusu siklikla aci ifade eden kelimelerle anlatilmistir. Ayrica bu donemde {iziintii
duygusunun insan1 iimitsiz yaptig1 ve iiziintiilerin sikic1 oldugu inanci vardir. Uziintii

duygusunun en 6nemli fiziksel gostergesi ise aglamaktir.

agi-, agig bol-, agig kil-, agit-, agwr bol-, agwr kel-, agwr kil-, agri-, agris-, agrit-, bas bol-
, bas kil-, basla-, bert-, emget-, esirge-/esirke-, esirgen-, 1gla-, 1glas-, korlan-, kiis-,
munad-, munal-, muyuk-, oxsin-, okiin-, okiing bol-, ékiin¢ kil-, okiindiir-, samsit-, si-,
sigta-, sigtat-/sixtat-, sin-, sixtas-, tartis-, iiz-, yavrit- fiilleri Karahanl Tiirkgesi donemi

eserlerinde tespit ettigimiz iizlintii duygusunu ifade eden fiillerdir.

2.1.2.1. ag1-

“(bir olaya, duruma, kisiye ya da bazen kendisine) acimak, iiziilmek”. Clauson’a gore

kelimenin ilk anlami fiziksel anlamda “aci olmak”tir ve daha sonra “eksi olmak”
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anlamimni kazanmistir. Fiil, erken donemlerde pek ¢ok metaforik anlama genislemistir.
Kelimenin ortak yaygin anlami “agrili olmak” anlamindan “(insanlar i¢in) ac1 ¢gekmek”
anlamina ve daha sonra “baskalarinin acisii hissetmek, merhamet duymak” gibi
anlamlara genislemistir. Pek ¢ok dilde kelimenin orijinal fiziksel anlami (ac1 olmak)
kaybolmustur (ED 20-21). Kelime “lziilmek” anlami ile UT doneminden itibaren
taniklanmaktadir: men hiientso tengrisiz kalmakim iize artukrak acidim “Ben Hiien-
tsang Tanrisiz kalmaktan dolay liziintiim daha da artt1.” (Hiien-ts 96 8). Kelime, duygu
ifade eden “liziilmek” anlamiyla KT doénemi metinlerinden yalnizca KB’de
taniklanmistir. AH ve TIEM 73’te agi- fiili taniklanmazken fiilin isim sekli olan

a¢r/agig “lizinti, keder” kelimesi taniklanmistir.
tiipi yel keger teg tiriglik kegip
asigsiz ulir men oziimke agip

“Hayat, bir kasirga gibi, gecti, gitti; simdi halime aciyarak, bos yere inliyorum.” (KB
1175)

tiriglik barir er agimaz tilin
yvava bolsa emgek acir ki¢ yilin

“Hayat gider, insan buna acidigini itiraf etmez; emek bosa giderse, bunun acis1 uzun

seneler unutulmaz.” (KB 2842)
yeqitlik kii¢ci bardr mendin kite
agr men yegitlikke kiiyiip tiite

“Genglik kuvveti beni terkederek, uzaklasti; bu giden gencgligime aciyor ve yanip-
tutusuyorum.” (KB 5637)

ayur ay kadagim barir men munyun
iki nenpke artuk agir men bu kiin

“Odgurmis devam etti: Ey kardesim, keder i¢inde gidiyorum; bugiin bilhassa su iki sey
i¢in tziliyorum.” (KB 6170)
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agi- fiilinin temel anlami fiziksel olarak “aci olmak™tir. Duygular her ne kadar igsel ya
da psikolojik gibi goriinseler de tizerimizde fizyolojik etkilere sebep olurlar. Hacizade
(2012), insanlarin ruhsal yasantilari, duygular1 ve onlarin etkileri ile fiziksel durumlar
arasinda benzerlik kurduklarini séyler (2012, s. 72). Psikoloji ile fizyoloji arasindaki bu
etki kelimelerin anlam geniglemesinde de kendini gostermektedir. Kelimenin “(bir seyin
tadi i¢in) ac1 olmak, damakta aci tat hissetmek™ anlami zamanla soyutlasarak “yiirekte
ac1 hissetmek” yani “liziilmek” anlami kazanmistir. Psikolojik olarak bizi olumsuz
etkileyen bir seyin bize hissettirdigi duygu ile fiziksel olarak bizi olumsuz etkileyen
seyin hissettirdigi duygu aymidir. Aradaki bu benzerlik UZUNTU ACIDIR ve
UZULMEK ACI OLMAKTIR metaforlarinin olusmasma sebep olmustur. Uziilmek,
kendini kotii hissetmek gibi duygular genellikle ac1 ifade eden kelimelerle anlatilir. agi-
fiilinin anlam genislemesine ugrayarak kazandigi “iiziilmek” anlam: en erken UT
doneminde taniklanmistir. Yukarida verilen Hiien-ts 96 8 ciimlesinde agi- fiili
taniklanmistir, fakat climlenin cevirisi a¢i- fiilinin anlamini karsilayacak sekilde
yapilmamistir. Bizce ¢eviri “Ben Hiien-tsang Tanrisiz kalmaktan dolay1 gitgide daha
cok Tlziildim.” seklinde daha uygun olup kelimenin anlamim1 daha net ortaya
koyacaktir. Burada ag:- fiili ile Tanrisiz kalmanin kiside uyandirdigi olumsuz duygu
ifade edilmistir. Uziintii duygusunun temelinde bir kayip vardir ve bu ciimlede Tanriy1
kaybetmenin yarattig1 tiziintii anlatilmistir. DLT’de kelimenin yalnizca temel anlamiyla
ilgili 6rnek verilmis, s6z konusu duygu ifade eden anlamuyla ilgili 6rnek verilmemistir.
sirke agidr “Sirke vb. eksidi.” (DLT 458) orneginde kelime temel anlamiyla

kullanilmistir ve burada herhangi bir duygu s6z konusu degildir.

KB 1175 Ay Toldr’nin oglu Ogdiilmis’e 6giit verdig béliimde gecen bir beyittir. Bu
boliimde Ay Toldi hayatini nefsine uyarak bos islerle gecirdigini anlatmakta ve ogluna
kendisinin yaptig1 gibi gecici diinyaya aldanmamasimi o6giitlemektedir. KB 1175
numarali beyitte de hayatin hizla gecip gittigini ve simdi faydasi olmadigi halde kendi
haline {iziiliip inledigini sdylemektedir. Bu beyitte iiziintiiye sebep olan etken olarak
yillarin gegip gitmesi ve geri donmeyecek olmasi gosterilebilir. u/i- “inlemek, yiiksek
sesle soylenmek” eylemi ise liziintiiyle beraber yasanan ortaya ¢ikan bir eylemdir ve bir

lizlintli gostergesidir.
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KB 2842 numarali beyitte agi- fiili “liziillmek” anlamini karsilamaktadir. Beytin ¢evirisi
bize gore “Genglik gider insan buna diliyle iizilmez (liziildiigiini sdylemez); emek bosa
giderse insan uzun yillar tiziiliir." seklinde olmalidir. Burada her iki misrada da ag:- fiili
“liziilmek” anlaminda kullanilmistir ve ikisinde de tiziintii duygusunun temelinde var

olan bir kayip s6z konusudur. “genglik” ve “emek” s6z konusu olan kayiplardir.

KB 5637 Ogdiilmiis’in gecen hayatina iiziilerek tovbe etmesinin anlatildig1 boliimde
gecen bir beyittir. Bu beyitte Ogdiilmiis artik geng olmadig1 igin iiziilmektedir. Uziintii
duygusu kendisini bir ates gibi yaniyormus gibi hissetmesine sebep olmustur. Hissettigi
{iziintilyii yanma eylemine benzetmistir. Burada UZUNTU ATESTIR ve UZULMEK
YANMAKTIR metaforlari vardir.

KB 6170 numarali beyitte de fiil “liziilmek” anlamiyla taniklanmistir. ag¢i- fiilinin
orneklendigi beyitte iiziintliye sebep olan iki seyin ne oldugu séylenmemistir fakat
sonraki beyitte bu iki seyin “Tanriya ibadet edemeyecek” ve “Tanriy1 zikredemeyecek”
olmak oldugu ifade edilmistir (KB 6171). Bu ciimlede {iziintiiyii doguran sebepler

6limiin yaklasmas1 ve yasamin kaybedilecek olmasidir.

2.1.2.2. ag1g bol-

“act olmak, liziintli vermek, iiziicii olmak” (<ag¢i-g + bol-). a¢ig ismi ve bol- yardimci
fiilinden olusturulan birlesik fiil ED’de taniklanmamistir; fakat a¢ig ismi taniklanmustir.
Clauson’a gore ag¢i- “act olmak” fiilinden tiireyen a¢ig kelimesinin ilk anlami fiziksel
bir duyu ile igili olan “ac1” dir. Baz1 Tiirk dillerinde bu kelime “eksi” anlamina gelir.
Kelime sonralar1 “keder verici, liziicii” gibi metaforik anlamlar kazanmistir. Baz1 Tiirk
dillerinde de bu kelime “6fke, 6fkeli” anlamlarindadir (ED 21-22). a¢ig bol- birlesik fiili

KT metinlerinden yalnizca KB ve AH’de taniklanmustir.
sticigke sti¢inse ajun begleri
agig boldi el kiin bodun igleri

“Diinya beyleri sarabin tadina alisirlarsa, memleketin ve halkin bundan ¢ekecegi zahmet
cok tiziicii olur.” (KB 2092)



63

bu kiin kendii sii¢tig bu tirmek sana

agig bolga yarin kodup bardukun
“Bugiin toplamak senin i¢in tathdir,
Yarin birakip gitmek ac1 olur.” (AH 436)

Birlesik fiili olusturan acig kelimesinin temel anlami bir tat olan ac: iken zamanla
soyutlasip anlam geniglemesine ugrayarak “keder, iiziintii” anlamlar1 kazanmistir.
“lizlilmek” anlaminin fiziksel bir acmin verdigi hisse benzetilerek anlatilmasi
UZULMEK ACI OLMAKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmistir. Kelimenin hem temel
hem de genislemis anlamiyla ilk kullanimi1 UT dénemine denk gelmektedir. Kelimelerin
soyut anlama gegmeden Once uzunca bir siire somut anlamiyla yasamis olmasi gerektigi
bilinen bir bilgi oldugu igin a¢ig bol- fiilinin olmasa da a¢ig kelimesinin UT

doneminden once de kullanilmis olabilecegini sdylemek miimkiindiir.

KB 2092°’de diinya beylerinin sarabin tadina aligmasinin, halk iizerinde yarattigi
olumsuz etki agig bol- “iiziintii vermek” fiili ile anlatilmistir. Ogdiilmiis’e gore icki
icmek hem maddi hem de manevi ag¢idan hem igen kisiye hem de devlete zarar verir.
Ogdiilmis ickinin fakirlik yolunu agtigim, icki igen halkin malim1 kaybettigini, icki igen
beyin devletinin gelismedigini, pek ¢ok uygunsuz isin icki yiiziinden yapildigini, pek
¢ok iyi isin ise i¢ki yiiziinden yapilamadigini ve igki igen kisinin hir¢in ve kavgaci
oldugunu séyler. Igkinin yol agtign bu olumsuzluklardan &tiirii de insanlara iiziintii

verdigini belirtir.

AH 436’da bahsedilen, birakilip gidilen sey diinya malidir. Bugiin diinya malini
biriktirmek giizel olsa da daha sonra bunlari birakmanin insana iizlintii, ac1 verecegi
belirtilmektedir. Bu beyitte {iziintiiye sebep olan etken diinya malin1 kaybetme

korkusudur.

2.1.2.3. ag1g kil-

“keder veren bir hale getirmek, zehir etmek, keyifsiz hale getirmek™ (<a¢1-g + kil-). agig

kil- birlesik fiili ED’de taniklanmamis a¢zg ismi taniklanmistir. Clauson’a gore agi-
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fiilinden tlireyen a¢ig kelimesinin ilk anlami somut bir duyu ile igili olan “ac1” dir. Baz1
Tiirk dillerinde bu kelime “eksi” anlamina gelir. Kelime sonralar: “keder verici, tiziicii”
gibi metaforik anlamlar kazanmistir. Baz1 Tirk dillerinde de bu kelime “6fke, 6fkeli”
anlamlarindadir (ED 21-22). a¢ig kil- birlesik fiili KT dénemi metinlerinden yalnizca
KB’de taniklanmistir.

nege andag erse bu diinya hali
agig kilma ozke tiriglik yolt

“Bu diinyanin hali her ne kadar dedigin gibi ise de sen kendisine hayati o kadar zehir
etme.” (KB 3648)

negtike munadur sen munga katig
negtike kilur sen tiriglik agig

“Nigin bu kadar ¢ok kederleniyorsun, neden bu hayati kendine zehir ediyorsun.” (KB
5477)

agig kelimesinde goriilen anlam genislemesi etkisiyle agig kil- birlesik fiili de “(bir
seyi) act yapmak” anlamindan “(bir seyi) keder veren bir hale getirmek, keyifsiz hale
getirmek” anlamina genislemistir. Yasanan olumsuzluklar, beklentilerin kargilanmamasi
gibi durumlar iiziintii duygusuna sebep olur. Uziintii duydugumuz zaman da hayattan
keyif alamayiz. Keyif alamadigimiz, seving duyamadigimiz durumlar anlatilirken aci
ifade eden kelimeler siklikla kullanilmaktadir. a¢ig kil- birlesik fiili de UZULMEK ACI
OLMAKTIR metaforunu yansitmaktadir.

KB 3648’de Ogdiilmis Odgurmis’a diinya ne kadar kétii bir yer olsa da buradaki yasami
kendisi i¢in ac1 veren, keyifsiz bir hale getirmemesini 6glitlemektedir. Ciinkii ona gore
Tanr1’nin azabi ¢ok olsa da rahmeti de ¢ok boldur. KB 5477°de benzer bir ciimle s6z
konusudur. Burada da Ogdiilmis hiikiimdara diinya hayatim1 kendisi igin ac1 veren,
keyifsiz ve kederli bir hale getirmesinin gereksiz oldugunu vurgulamaktadir.
Ogdiilmis’e gore hiikiimdar her tiirlii maddi ve manevi imkana sahiptir ve bunlar1 dogru

degerlendirebilirse memleketi diizgiin bir sekilde yonetip mutlu olabilecektir
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2.1.2.4. acit-

“incitmek, lizmek” (<agi- t-). a¢i- “act olmak” fiilinin ettirgen sekli olan bu fiilin asil
anlami1 “bir seyi ac1 ya da eksi yapmak™tir, metafor yoluyla “liziintii ya da keder
vermek” anlamimi kazanmistir (ED 21). Kelime “incitmek, tizmek” anlami ile UT
doneminden itibaren taniklanabilmektedir: teyrig nece agittimiz agrittimiz erser
“Tanriy1 ne kadar acittik, tizdiik ise” (ED 21). Kelime KT donemi metinlerinden DLT

ve KB’de taniklanmustir.

ol anmy konlin agitti

“0O, ¢ok kotii bir haberle onun yiiregine elem verdi” (DLT 101)

soziin sokse yalyuk agitsa tilin

stintikke sizig ol koniilke yalin

“Insan sozii ile sdger Ve dili ile acitirsa, bu kemige s1z1 ve goniile ates olur.” (KB 2579)

agit- fiili “incitmek, tizmek™ anlamiyla iiziintii duygusu ifade eden bir fiildir. Kelimenin
temel anlami “bir seyi act ya da eksi yapmak™tir fakat kelime zamanla anlam
geniglemesine ugrayarak “incitmek, tizmek” anlamlarin1 kazanmistir. Bu kelimede
UZULMEK ACI OLMAKTIR metaforundan hareketle UZMEK ACITMAKTIR
metaforu goriilmektedir. Uziintii veren durumlar siklikla aci ifade eden kelimelerle

anlatilmaktadir.

DLT 101°de a¢it- eylemine sebep olan etken Tiirk¢e ciimleden belli olmasa da MK’nin
verdigi Arapga ¢eviriden anlasildigina gore kot bir haberdir. KB 2579’un ilk
misrasinda hissedilen iizlintii duygusunun sebebi sdylenmistir. Burada ag¢it- “lizmek”
eylemine sebep olan etken sdylenen kotii sdzlerdir. ikinci musrada ise iiziintii
duygusunun sebep oldugu fizyolojik etkilerinden bahsedilmistir. Uziintii duygusunun
yarattigi etki kemiklerin agrimasi ve gonliin yanmas1 gibidir. Burada da UZMEK

AGRITMAKTIR ve UZMEK YAKMAKTIR metaforlar1 goriilmektedir.
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2.1.2.5. agir kel-

“zor gelmek, sikici gelmek” (<agir kel-). ED’de agir ismi ve kel- yardimer fiiliyle
olusturulan birlesik fiil incelenmemis fakat agir kelimesi incelenmistir. Temelde somut
olarak “agir” anlamina gelen agur kelimesi metafor yoluyla iki karsit anlam kazanmustir.
1. 6vgii dolu (a) 6nemli, secilmis ve (b) degerli, samimi. 2. sikici, act veren; can sikici

(ED 88). Birlesik fiil KT donemi eserlerinden KB’de taniklanmugtir:
nege me agir kelse bargu kerek
iligke tegip bir koriingii kerek

“Ne kadar agir gelse bile, senin oraya kadar gidip, hiikiimdara bir gériinmen gerekir.”
(KB 3457)

bu anca ig ermez agir kelgii teg

bu istin beliylep ywrak tezgii teg

“Bu dyle agir gelecek ve trkiiliip kagimilacak bir is degildir.” (KB 4950)
okiglika artuk agir kelmestin

oziim ‘udri koldum aga hem yora

“Okuyana fazla agir gelmesin, ben uzun uzadiya izah ederek, 6zrliimiin bagislanmasin

istedim.” (KB 6621)

Insanlara zor ve sikict gelen durumlar insanlarda iiziintii duygusunun yasanmasina
sebep olurlar. Uziintii duygusu da insana bir yiik gibi agirlik veren bir duygudur. Bu
sebeple lziintli duygusu ifade edilirken ¢ok zaman agirlik ifade eden kelimeler
kullanilir. Clauson’un verdigi ikinci anlamdaki agur kelimesiyle olusturulan agir kel-
birlesik fiili “zor gelmek, sikict gelmek” anlamiyla duygu durumu ifade eden bir fiildir.
Temel anlamiyla fiziki olarak “kiloca fazla olan, tartida ¢ok ¢eken” anlamindaki agwr
kelimesi zamanla anlam genislemesine ugrayarak psikolojik olarak “fazla gelen, sikinti
veren” anlamini karsilar hale gelmistir. Kelime kazandig1 bu yeni anlamiyla kel- fiili ile
birlestiginde “(goniile) zor gelmek, sikici gelmek” anlamina gelmektedir. agir kel-

birlesik fiilinde OLUMSUZ DUYGULAR YUKTUR metaforundan hareketle daha
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ozeldle UZULMEK YUKTUR, UZULMEK AGIRLIK TASIMAKTIR, UZUNTU
AGIRDIR metaforlar1 goriilmektedir.

KB 3457’de uzun bir yol gidip hiikiimdara gériinme gerekliliginin kiside uyandirdig

olumsuz etki agur kel- fiili ile ifade edilmistir.

KB 4950 numarali beytin gectigi bolimde Ogdiilmis hiikiimdardan Odugurmis’a
mektup yazmasii istemekte ve hiikiimdar da mektuba gerek olmadigini, soylemek
istediklerini Ogdiilmis’in Odgurmis’a aktarabilecegini sdylemektedir. Hiikiimdara gore
Ogdiilmis’in mektup yerine sozlerini Odgurmis’a iletmesi ona sikint1 verecek ve zor

gelecek bir is degildir.

KB 6621 numaral1 beyitte ise yazar sozlerini uzun uzun agiklayarak ve yorumlayarak
yazmasinin okuyucuya agir yani sikici gelebileceginin farkindadir ve bunun olmasini
istemedigini dile getirmistir. Tim O6rneklerde agir kel- birlesik fiili ile fiziki bir
agirliktan degil kisinin gonliine fazla gelen, kisiye sikinti veren bir agirliktan

bahsedilmektedir.

2.1.2.6. agrr kal-

“(goniild, can1) stkmak, tizmek, agirlastirmak, olumsuz diistincelerle doldurmak”, (<agir
kil-). ED’de agir kil- birlesik fiili incelenmemis fakat agir kelimesi incelenmistir.
Temelde somut olarak “agir” anlamina gelen agir kelimesi metafor yoluyla iki karsit
anlam kazanmustir. 1. 6vgii dolu (a) 6nemli, segilmis ve (b) degerli, Samimi. 2. sikici,
act veren; can sikict (ED 88). Birlesik fiill KT donemi eserlerinden KB’de

taniklanmustir:
meniy emgerimke ilig altuni
agir kilmasu konli tutsu koni

“Benim zahmetime karsilik hiikiimdarin altin1 var; hi¢ endise etmesin ve goniiliinii ferah

tutsun.” (KB 3139)

agir kilma konliin mana ay kadas
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vakinlik i¢inde meni tutma tag

“Ey kardes benim i¢in kendini {izme; bana karsi duydugun sevgiyi eksik etme.” (KB

4873)

Clauson’un verdigi ikinci anlamdaki agir kelimesiyle olusturulan agir kil- birlesik fiili
“(goniill, cani) sikmak, izmek” anlamiyla tiziintii duygusunu ifade eden bir fiildir.
Uziintii duygusu, insana bir yiik gibi agirlik veren bir duygudur. Bu sebeple ¢ogu zaman
agirlik ifade eden kelimelerle anlatilmaktadir. Temel anlamiyla fiziki olarak ‘“kiloca
fazla olan, tartida ¢ok ¢eken” anlamindaki agur kelimesi anlam genislemesine Ugrayarak
psikolojik olarak “fazla gelen, sikint1 veren” anlamin1 da karsilar hale gelmistir. Kelime
kazandig1 yeni anlamiyla ki/- yardimci fiili ile birlestiginde “(goniilli, cani) Sikmak,
tizmek” anlamina gelir. Birlesik fiil “(goniilii, cani1) sikmak, tizmek” anlamimi verdigi
tim kullanimlarda kéniil kelimesiyle beraber kullanilmistir. agir kil- birlesik fiilinin bir
duygu fiili olarak degerlendirilmesinde kdpiil kelimesinin de etkisi vardir. Ciinkii bu
kelime i¢ diinyamizla ilgilidir. agir kil- birlesik fiillinde OLUMSUZ DUYGULAR
YUKTUR metaforundan hareketle daha o6zelde UZMEK YUKTUR, UZMEK
AGIRLIK VERMEKTIR, UZUNTU AGIRDIR metaforlar1 goriilmektedir.

KB 3139 numarali beyitte Ogdiilmis her ne kadar zahmet c¢ekse de verdigi hizmetin
karsiligint  hiikkiimdardan aldigim1  soylerken, c¢ektigi zahmet icin hiikiimdarin

tizlilmemesini ve gonliinii ferah tutmasini istemektedir.

KB 4873 numarali beyitte de Odgurmis Ogdiilmis’ten gonliinii kendisine karsi

agirlastirmamasini ve ona yakin olmasini, onu uzakta tutmamasini istemektedir.

2.1.2.7. agn-

“lizlilmek, (can1) sikilmak” (<agir +1-). Clauson’a gore agir kelimesinden tiiremis fiilin
asil anlam1 “agir olmak™tir fakat genellikle “agr1 ¢cekmek, agrili olmak™ anlamlarinda
kullanilmigtir (ED 91). Kelime OT’de ulug oglum agrip yok bol¢ca “Biiyikk oglum
hastalanip oliince” (Demirci, 2016: 167) ve UT’de san¢ti aQridi “Sangti agridi.”
(Demirci, 2016: 167) climlelerinde kelime ilk anlami olan “agir olmak”tan farkli olarak

“agrimak, hastalanmak” anlamlarinda kullanilmistir. “Uziilmek, (cani) sikilmak”
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anlamlar1 ile ise KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir. Kelime
AH’de hi¢ tamiklanmazken TIEM 73 ve DLT’de de duygu ifade eden anlamiyla

taniklanmamustir.
irig sozlemegil kisike tilin
irig sozke agrir koniil ki¢ yilin

“Insanlara kars1 kaba sz sdyleme; kaba soziin acismi goniil uzun yillar ¢eker.” (KB

3430)
va esriik tiitiis kilga ahsumlagay
asiy sinmegey tek kowiil agrigay

“Ya ziyafettekiler sarhos olup, kavga edecekler; yedigin igine sinmeyecek, sadece canin

sikilacak.” (KB 4586)

agri- “agir olmak” fiilinin temel anlami herhangi bir duygu ifade etmedigi halde, kelime
anlam genislemesine ugrayarak zamanla duygu ifade eden bir anlam da kazanmustir.
Kelime ET doneminde ilk anlami olan “agir olmak™tan farkli olarak ‘“agrimak,
hastalanmak™ anlamlarinda kullanilmistir. Erol da kelimenin daha UT doneminde bile
anlam genislemesine ugrayip “agrimak, hasta olmak™ gibi anlamlarda kullanildigini
belirtmistir (Erol 2014, 139). MK de kelimeyle ilgili aniy bast agridi “Onun basi
agridi.” 6rnegini verdikten sonra “Yaranin ve nerede bulunursa bulunsun herhangi bir
organin agrimast da aymidir.” agiklamasimi yapmustir (DLT 122). Kelime zamanla
“agrimak, hasta olmak” anlamindan daha da genisleyerek fiziki bir agridan hareketle
ruhsal bir agriyr anlatir hale gelmistir. agri- fiili KB’de genellikle koniil kelimesiyle
beraber kullanilmis ve bu kullanim “(goniil) agrimak” yani “iizilmek, (can1) sikilmak”
anlamlarini ortaya ¢ikarmistir. agri- fiili bu anlamiyla lizlintii duygusu ifade eden bir
duygu fiilidir. agri- fiilinde OLUMSUZ DUYGULAR YUKTUR metaforundan
hareketle daha 6zelde UZULMEK YUKTUR, UZULMEK AGIRLIK TASIMAKTIR,
UZUNTU AGIRDIR metaforlar1 goriilmektedir.

KB 3430 numarali beytin cevirisi “Insanlara sert, kaba séz sdyleme; kaba séze goniil

uzun willar tzilir.” seklinde yapildiginda kelimenin anlami1 daha net ortaya
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cikmaktadir. Burada iiziinti duygusuna sebep olan etken kisiye kaba sozler

sOylenmesidir.

KB 4586 numarali beyitte de ziyafettekilerin sarhos olup kavga etmeleri Kisinin caninin
stkilmasina sebep olmustur. KB’de verilen bu Orneklerde fiziksel bir agr1 degil

psikolojik bir agr1 s6z konusudur.

2.1.2.8. agris-

“sizlasmak, birlikte tzilmek” (<ag(i)rti-s-). agri- fiilinin istes sekli olan kelime
yalnizca(?) Kuzeydogu dillerinden Sagay dilinde agras- olarak varligini korumustur
(ED 92). Kelime ET doneminde taniklanmamis, KT dénemi metinlerinden ise yalnizca

DLT’de taniklanmustir.
olar bu iska agristilar “Onlar bu isten ac1 ¢ektiler.” (DLT 110)

agris- fiili kelimenin isteslik eki almamis sekli olan agr:- fiili gibi liziintii duygusu ifade
eden bir fiildir. Isteslik eki kelimeye hissedilen duygunun karsilikli oldugu, bu duyguyu
beraber yasadiklari anlamimi katmustir. agri- fiilinde goriilen anlam genislemesi olayi
fiilin istes seklinde de kendini gostermektedir (bk. agri-). Temelde “kiloca fazla olmak,
agir olmak” anlamindaki agri- kelimesi zamanla 6nce “fiziksel olarak agrimak, agir
gelmek™ sonra da “psikolojik olarak agir gelmek, {iziilmek” anlamlarina genislemistir.
Fiilin istes sekli de bu anlam genislemesinin etkisindedir. agris- fiili “birlikte tiziilmek”
anlamiyla yalnizca DLT 110°da taniklanmistir. Climlenin ¢evirisinde kullanilan aci ¢ek-
fiili fiziksel bir aciy1 da ¢agristirmaktadir. Fakat climlenin Arapga ¢evirisinde kullanilan
fiil (tavacca‘t) de tipk1 agri- fiili gibi bir anlam genislemesine ugramistir. Clauson’un
yaptig1 ¢eviriden de hareketle agris- fiilinin bu ciimlede “birlikte {iziilmek” anlamina
geldigini ve duygu ifade eden bir fiil oldugunu sdyleyebiliriz. agris- fiilinde
OLUMSUZ DUYGULAR YUKTUR metaforundan hareketle daha 6zelde UZULMEK
YUKTUR, UZULMEK AGIRLIK TASIMAKTIR, UZUNTU AGIRDIR metaforlari

gorilmektedir.
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2.1.2.9. agnt-

“lizmek, agritmak” (<ag(1)r+i-t-). agri- fiilinin ettirgen sekli olan kelime Causon’a gore
“birinin agr1 (genellikle somut daha az mental) duymasina sebep olmak, agritmak”
anlamina gelir (ED 92a). Kelime UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: basin
agritur “Basini agritir.” (TT VII 24 21). agrit- fiili Giziinti duygusu ifade eden “lizmek,

agritmak” anlami ile KT donemi eserlerinden KB’de taniklanmigtir:
tiipi yul turur soz kowiil agritur
kowiil agrisa er sini yavritur

“So6z her seyi alt {ist eden bir riizgardir, kalbi sizlatir; kalbi sizlayan kimse seni
mahvedebilir.” (KB 4302)

agrit- fiili de agri- ve agris- fiilleri gibi Uziintii duygusu ifade eden bir fiildir. agri-
fiilinde goriilen anlam genislemesi olay1 bu fiilde de s6z konusudur. agriz- fiili agri-
fiillinin anlam genislemesine ugramis seklinden tiiretilmistir. UT donemindeki bagin
agritur  “Basint  agnitir.”  ciimlesinde kelime bir duygu fiili olma 6zelligi
gostermemektedir. DLT de verilen ol ani agritti “O, ona agr verdi.” ciimlesinde agrit-
fitlinin fiziki mi yoksa psikolojik mi bir agriyr anlattigi belirgin degildir fakat ED’de
verilen g¢eviriye gore buradaki agrit- fiili fiziki anlamda “aci, agr1 vermek” anlamina
daha yakindir (ED 92a). Clauson kelimenin daha ¢ok somut anlamda “agritmak”
anlamina sahip oldugunu soyler, fakat kelime kdyiil kelimesi ile beraber kullanildiginda
somut bir agri- tan uzaklasarak daha soyut bir “agri vermek, tizmek” anlamii da

karsilar hale gelmistir.

KB 4302’de agrit- fiili kopiil kelimesiyle beraber kullanilmistir. kéyiil fiziki anlamda
agrit- eyleminin yasatilabilecegi bir organ degil, bedenimizin i¢inde var oldugunu
diistindigiimiiz ve psikolojik eylemlerden etkilenen bir yerdir. Dolayisiyla kéniil ' fiziki
anlamda agrit- s6z konusu degildir. agrit- fiilinde OLUMSUZ DUYGULAR YUKTUR
metaforundan hareketle daha 6zelde UZMEK YUKTUR, UZMEK AGIRLIK
VERMEKTIR, UZMEK AGRITMAKTIR, UZUNTU AGIRDIR metaforlari

goriilmektedir.
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2.1.2.10. bas bol-

“yara olmak, iiziilmek, incinmek” (<bas bol-). Clauson, bir organimiz olan bas ile
“yara” anlamina gelen bas1 iki ayr1 madde olarak incelemistir. “yara” anlamindaki basg
kelimesi Clauson’a gore biiyiik olasilikla *ba: isminden tiiremistir. Clauson’un verdigi
bilgilere gore ilk 6rnegi 8.yy Uygur Tiirkgesinde goriilen kelime bugiin yalnizca(?)
Yakutca ve Giineybati Tiirkmence’de yasamaktadir (ED 376a). bas bol- birlesik fiili

“liziilmek™ anlamiyla KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir.
yanut birdi odgurmus aydi kadas

bu soz sozlemegil kowiil bolga bas

“Odgurmis cevap verdi: Kardesim, boyle soyleme; kalbim kirilir, dedi.” (KB 3826).
uguz tutga koldas adas ya kadas

amy agriginda kowiil bolga bag

“Arkadas, dost veya kardes nazarinda itibarin kalmaz ve bunun acisindan goniiliin
yaralanir.” (KB 4542)

Dilde anlam genislemeleri siklikla somuttan soyuta dogru olur. Somut bir yarayi ifade
eden bas kelimesi zamanla anlam genislemesine ugrayarak soyut bir yara “lziint,
keder” anlami kazanmistir. bas bol- birlesik fiilinde de bas fiilinin bu genislemis

anlaminin etkisi goriiliir.

KB 3826 numarali metnin ¢evirisi “Odgurmis cevap verdi: Kardesim, bu sozii sdyleme;
goniil yara olur (liziilir), dedi.” seklinde oldugunda fiilin anlami daha net ortaya
¢ikmaktadir. Burada Odgurmus’un tiziilmesinin sebebi hiikiimdarin Odgurmus’u saraya

cagirmak konusunda 1srar etmesidir.

KB’de yer alan 4542 numarali beytin ¢evirisinde Arat “yaralanmak” anlamin1 vermistir.
Buradaki yaralanmak fiziksel bir yaralanmak degil “gdnliin yaralanmas1” yani “gdnliin
izlilmesi”dir. Dolayisiyla ¢eviri “Arkadas, dost veya kardes nazarinda itibarin kalmaz
ve bunun acisindan gonliin iiziiliir.” seklinde yapilirsa anlam daha iyi ortaya ¢ikacaktir.

Beyitte bahsedilen tiziintii duygusunun sebebi insanlarin géziinden diisme durumudur.
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bas bol- birlesik fiilinin anlam 6zelliklerinden UZUNTU YARADIR, UZULMEK
YARALANMAKTIR metaforlar1 orataya ¢ikmaktadir.

2.1.2.11. bas kil-

“yaralamak, tizmek, incitmek” (<bas kil-). Clauson, bir organimiz olan bas ile “yara”
anlamma gelen bas1 iki ayri madde olarak incelemistir. “yara” anlamindaki bas kelimesi
Clauson’a gore biiylik olasilikla *ba: isminden tiiremistir. Clauson’un verdigi bilgilere
gore ilk 6rnegi 8.yy Uygur Tiirk¢esinde goriilen kelime bugiin yalnizca(?) Yakutca ve
Gilineybati Tirkmence’de yasamaktadir (ED 376a). bas kil- birlesik fiili “lizmek”

anlamiyla KT dénemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir.

tilekin bu erse senin ay kadas

kiicemez men emdi kéniil kilma bag

“Ey kardes, arzun bu ise, ben seni zorlamam; kalbin kirilmasin.” (KB 3708).
yvime tutma borg¢i kigig sen adasg

vefd kilmagay ol koniil kilga bas

“Bir de ickiye diiskiin kimseyi kendine arkadas edinme; o sana vefa gostermez, ancak

kalbini kirar.” (KB 4273)
irig sozledim men soziig ay kadas
irilme serilme koyiil kilma bas

“Ey kardes, ben bir az sertge konustum; bana kizma, hiddetlenme ve gonliin kirilmasin.”
(KB 5773)

Dilde anlam genislemeleri siklikla somuttan soyuta dogru olur. Somut bir yarayi ifade
eden bas kelimesi zamanla anlam genislemesine ugrayarak soyut bir yara “lziintd,
keder” anlami kazanmustir. Psikolojik olarak aci veren bir yara fiziksel agidan ac1 veren
yaraya benzetilmistir. bas kil- birlesik fiilinde de bas “yara” kelimesinin bu genislemis

anlaminin etkisi goriiliir.
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KB 3708 numarali beytin ¢evirisi “Ey kardes, senin dilegin bu ise, ben seni simdi
zorlamam; gonliinii iizme.” seklinde yapildiginda bas bol- birlesik fiilinin verdigi anlam
daha iyi ortaya ¢ikmaktadir. KB 4273’te Ogdiilmis Odgurmus’a ickiye diiskiin olan
kimse ile arkadashik etmemesini ogiitlenmektedir. Ogdiilmis’e gore ickiye diiskiin

olanin kimse vefa gostermeyip Odgurmus’un gonliinii tizebilir.

KB 5773’te Ogdiilmis Odgurmis’a sert sozler sdylemistir ve bundan dolay:
Odgurmis’tan gonliinii tizmemesini istemektedir. bas kil- birlesik fiilinin anlam
ozelliklerinden UZUNTU YARADIR, UZMEK YARALAMAKTIR metaforlari

orataya ¢ikmaktadir.

2.1.2.12. basla-

“yaralamak, tizmek” (<bas+la-). Clauson, bir organimiz olan bas ile “yara” anlamina
gelen basi iki ayr1 madde olarak incelemistir. “yara” anlamindaki bas kelimesi
Clauson’a gore biiyiik olasilikla *ba: isminden tiiremistir. Clauson’un verdigi bilgilere
gore ilk ornegi 8.yy Uygur Tiirk¢esinde goriilen kelime bugiin yalnizca(?) Yakutga ve
Gilineybat1 Tiirkmence’de yasamaktadir (ED 376a). basla- fiili “yaralamak, tizmek”
anlami ile KT doneminden 6nce taniklanmamig, KT donemi metinlerinden ise yalnizca

KB’de taniklanmustir:
tikiis me esittim bu til sozlemis
kowiil sirrt aghp erin baglamis

“Sonra ¢ok okudum, dil ihtiyatsiz konusurken, goniil sirrini ifsa etmis ve o kimseyi

yaralamigtir.” (KB 2517)

bas “yara” kelimesinde goriilen somuttan soyuta dogru gelisen anlam genislemesi olay1
bas kelimesinden tiireyen bags/a- fiilinde de goriilmektedir. “yaralamak’ anlamina gelen
fiil, fiziksel bir yaralamadan hareketle zamanla anlam genislemesine ugrayarak
psikolojik bir yaralamayi ifade eder hale gelmistir. Nasil fiziksel bir yara kisinin canini
acitirsa psikolojik bir yara da kisiyi tizmektedir. Bu anlam bagindan hareketle kelime
KB 2517°de “lzmek” anlaminda kullanilmigtir. Bu beyitte hissedilen iizinti

duygusunun sebebi goniil sirlarinin agiga ¢ikarilip konusulmasidir. basla- fiilinin anlam
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ozelliklerinden UZMEK YARALAMAKTIR, UZUNTU YARADIR metaforlart

orataya ¢ikmaktadir.

2.1.2.13. bert-

“yaralamak, kalbini kirmak, tizmek”. Clauson’a gore “(birini) incitmek, yaralamak”
anlamlarma gelen kelime daha 6zel olarak deriyi yirtmadan yaralamak anlamindadir ve
yalnizca Gilineydogu Tarangi dilinde bert- sekliyle ve ‘“kesmek, yarmak, oymak”
anlamiyla yasamaktadir (ED 358b). Kelime UT doneminden itibaren ‘“yaralamak,
kalbini kirmak, tizmek” anlami ile taniklanabilmektedir: kopiiliig berziin konlin
bertmeyler “(oglunun) arzusunu yerine getirsin, génliinii incitmesin” (IKPO VIII V).
bert- fiili KT dénemi metinlerinden yalnizca KB’de genislemis anlami1 olan “yaralamak,

kalbini kirmak, tizmek” anlamlari ile taniklanmastir:
ili turdi anca sakindi oziin
kowiil bertti yasi yuvuldr koziin

“Hiikkiimdar bir az durdu ve Kendi kendine diisiindii; goniilii yaralandi ve gozlerinden

yas dokiildi.” (KB 4902)
kowiil bertti ilig yuvuld yast
ayur ay diriga ol edgii kisi

“Hiikiimdar ¢ok miiteessir oldu, aglamaga basladi ve: ‘O 1yi insana ¢ok yazik.” dedi.”

(KB 6238)

sunup aldi rekve kor ogdiilmige

kowiil bertti kozde yuvuldi yasa

“Ogdiilmis canag aldi; goniilii sizladi, géziinden yaslar bosald1.” (KB 6327)
Ulima koniil bertme minde basa

kowiil bas du ‘a kil katiglan usa
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“Benden sonra feryad etme ve gonliinii izme; miimkiin mertebe kendine hakim olmaga

calis ve bana dud et.” (KB 6181)

DLT’de ol aniy elgin bertti “O, onun elini bertti.” cimlesinde taniklanan fiil igin MK
“Herhangi bir seyi yaralar veya goriilmeyecek sekilde kirarsa yine aymdir.”
aciklamasini yapmustir (DLT 524). Bu ciimlede fiziksel bir yaralama s6z konusudur ve
kelime herhangi bir duygu ifade etmemektedir. Ayrica MK’nin agiklamalar1 da bert-

fiilinin bu ciimlede duygu ifade eden bir anlamda kullanilmadigini desteklemektedir.

KB’de bert- fiilinin taniklandig1 tiim beyitlerinde bert- fiili kéyiil kelimesiyle beraber
kullanilmis ve kelime “(goniil i¢in) yaralamak, tizmek” anlamlarii ifade etmistir.
KB’de verilen ilk ii¢ ornekte bert- eyleminden sonra gozden yas dokildigi
anlatilmistir. “tziilmek” bir duygu durumudur ve “aglamak” da bu duygu durumunun
bir gostergesidir. KB 4902°de hiikiimdar Odgurmus’un teklifini kabul edip kendi yanina
gelmemesine {izillmiistir. KB 6238’de hiikiimdar Odgurmus’un hasta oldugunu
dgrenmis ve bu duruma iiziilmiistiir. KB 6238’de ise Ogdiilmis’in kardesi Odgurmig’tan
miras kalan ¢anagi eline aldiginda kardesini hatirlayarak tiziilmesi anlatilmistir. Ve son
olarak KB 6181°de ise Odgurmus kardesi Ogdiilmis’e kendisinin 6liimiinden sonra
liziilmemesini ve kendisine hakim olmasmi soylemistir. bert- fiilinin anlam
ozelliklerinden UZMEK YARALAMAKTIR, UZUNTU YARADIR metaforlar:

orataya ¢ikmaktadir.

2.1.2.14. emget-

“zahmet ¢ektirmek, incitmek, yormak” (<emge-t-). emge- “act ¢gekmek” fiilinin ettirgen
sekli olan fiil “acitmak” anlamindadir ve yalnizca(?) Tatarcada imget- seklinde
yasamaktadir (ED 159b). emget- fiili OT doneminden itibaren taniklanabilmektedir.
OT’de emgetmen tolgatman “eziyet ve cefa etmeyin” (BK K13) ve UT’de de tinliglarig
orlettim emgettim “Canlilar1 kizdirdim ve onlara eziyet ettim.” (ED 159b) ciimlelerinde
taniklanmistir. emget- fiili Giziintii duygusu ifade eden “zahmet ¢ektirmek, incitmek,

yormak™ anlamlari ile AH disindaki tiim KT donemi metinlerinde taniklanmistir:

ol ani emgetti “O, onu yordu.” (DLT 119)
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mini munka tegriir et 6z emgetiir
ara kiildiiriir kor ara yiglatur

“Bana viicudum 1stirap ve zahmet ¢ektirir; bazen giildiiriir, fakat bazen de aglatir.” (KB

3595)
anlardin anlar kim emgetiirler yalavacni ayurlar ol soz esitgen (TIEM 73 1451/5)

“Onlarin i¢inde Oyleleri vardir ki, Peygamber'i incitirler ve ‘O her sdyleneni isitendir.’

derler.”

emget- fiili ilk taniklandigi donem olan OT doneminden itibaren olumsuz bir duygu
durumunu anlatan “zahmet ¢ektirmek, incitmek, yormak™” anlamlarinda kullanilmistir.
DLT 119°da MK emget- fiilinin karsilig1 olarak yormak anlamini vermistir. Burada
yormak anlaminin fiziki mi yoksa psikolojik bir durumla mu ilgili oldugu belli degildir.
Fakat her iki a¢idan da yorma eylemi Kisiyi olumsuz yonde etkileyip iiziiti veren bir
durumdur. KB’de insan viicudu bir diigmana benzetilmistir, KB 3595’te de Odgurmus
viicudunun bazen giildiirerek bazen de aglatarak kendisine 1stirap verdigini Ogdiilmis’e
anlatmistir. TIEM 73 145r/5’te de peygamberi iizen onu inciten kimselerden

bahsedilmistir.

2.1.2.15. esirge-/esirke-

“liziilmek”. Clauson’a gore bu kelime tiiremis bir fiildir fakat bilinen herhangi bir *es
kelimesiyle anlam baglantis1 yoktur. Kelimenin agik¢a “liziilmek™ olan ilk anlamu iki zit
anlamda degismistir: (1) (birisi i¢in) tziilmek, (2) (bir seyi) paylagsmaktan iiziilmek;
kiskanmak. Kelime Kirgizca, Kazak¢a ve Osmanlicada varligimi korur (ED 252D).
Kelime UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: yurig taplayu esirkeyii 1glayu
tegre toli tururlar “Sarkiyir begenen, aciyan ve aglayan (insanlar) etrafi doldurup
duruyorlar.” (IKPO LXXI IlI). esirke- / esirge- fiili Clauson’un temel anlami1 oldugunu
soyledigi ““Uliziilmek” anlami ile KT doénemi metinlerinden DLT ve KB’de

taniklanmustir:

ol esirgedi nepyni “Nesnenin kaybolmasina iiziildi.” (DLT 134)
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esirker men emdi ay ogdiilmis e
bir ok sen atandin mana kalmis a
“Bana babandan yadigar olarak yalniz senin kalmana ¢ok teessiif ediyorum.” (KB 3131)

DLT 134’te bir nesnenin kaybolmasindan dolay: hissedilen iiziintii anlatilmistir. KB
3131°de ise oOlen kisiden geriye yadigdr olarak tek bir kisinin kalmasindan dolayi
hissedilen tziintii esirke- fiili ile ifade edilmistir. esirke- fiili KB’de “bir seyi
kaybetmekten korkmak” anlaminda da kullanilmistir. Bu anlamiyla fiil korku ifade eden

duygu fiilleri arasinda da degerlendirilmistir (bk. Korku Ifade Eden Duygu Fiilleri).

2.1.2.16. esirgen-

“bir seyin elden gitmesine lziilmek” (<esirge-n-). Clauson’a gore esirge- fiilinin
dontisli sekli olan fiil yalnizca(?) Osmanlicada varligint korur (ED 252b). esirgen- fiili
UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: esirgen- “esirgenmek” (M IIT 21 3).

Kelime KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir:
er tavariya esirgendi “Adam malinin gitmesine hayiflandi.” (DLT 128)

DLT 128’de oznenin elinden giden hayvanlar igin {izildiigi anlatilmigtir. esirge-
fiilinin dondslii sekli olan esirgen- fiili ile 6znenin acisim1 kendi kendine yasadigi

anlatilmaktadir.

2.1.2.17. 1gla-

“aglamak” (<*1g+la-). Clauson kelimenin *¢g “aglama” isminden tiiremis olabilecegini,
1gla- ve yigla- sekillerinde tiim modern Tirk dillerinde yasadigini ve orijinal seklinin
kesinlikle 1gla- seklinde oldugunu sdyler. Ayrica Clauson, kelimenin Giineybati grubu
Tirk dillerinde agla- seklinde yasadigi bilgisini de verir (ED 85b). Kasgarli da
kelimeyle ilgili yaptig1 aciklamada kelimenin yzglad: seklinin de var oldugunu sdyler
(DLT 127). Kelime UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: yiglayu birtim
“Aglayrverdim.” (Ih 2).
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oglan igladi “Cocuk agladi.” (DLT 127)

Genellikle tiziintii duygusuyla beraber ortaya ¢ikan ve bir duygu gostergesi olan aglama
eylemi KT donemi metinlerinden DLT’de igla- fiili ile ifade edilmistir. Bu donemde
“aglamak” anlamini karsilayan bir diger kelime sigta- fiilidir. sigra- fiili ise hem DLT
hem de KB’de taniklanmustir (bk. sigta-).

2.1.2.18. 1glas-

“aglagsmak, beraber aglamak” (<*ig+la-s-). igla- fiilinin istes seklidir ve onunla benzer
ses ¢esitleriyle tim modern Tiirk dillerinde yasar (ED 86a). Kasgarli kelimeyle ilgili
yaptig1 a¢iklamada kelimenin “ye ”li seklinin de oldugunu sdylemistir (DLT 111). 1gla-
fiilinin istes hali olan iglas- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de

taniklanmagtir:
oglan 1glasti “Cocuklar agladilar.” (DLT 111)

1glas- fiili de tipki 1gla- fiili gibi genellikle {iziintii duygusuyla beraber gerceklesen ve
bir duygu gostergesi olan aglama eylemini anlatan bir fiildir ve eylemin birden ¢ok

kisiyle beraber yapildigini anlatir.

2.1.2.19. koniil agir bol-

“can1 sikilmak, iziilmek” (<koniil agir bol-). ED’de kowiil ve agir ismi ile bol- yardimci
fiilinden olusturulan birlesik fiil incelenmemis fakat agir kelimesi incelenmistir.
Temelde fiziksel olarak “agir” anlamina gelen agir kelimesi metafor yoluyla iki karsit
anlam kazanmustir: 1. 6vgii dolu (a) 6nemli, segilmis ve (b) degerli, samimi. 2. sikict,
aci veren; can sikict (ED 88). Birlesik fiil KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de

taniklanmastir.
tadu tegsiiriildi ast boldi yig

agwr boldi konli katig tutti ig
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“Unsurlarin durumu degisti; yiyecegi ¢ig geldi, gonlii sikildi ve agir bir hastaliga
tutuldu.” (KB 1054)

agir bolga konliiy tiiniilgey oziin
yava bolga tapgum eviirgey yiiziin

“Canin sikilir; sen iimidini keserek, benden yiiz ¢evirirsin ve benim hizmetim de heder
olur.” (KB 5870)

agir boldi konli yatur in¢ikin
tegip tus ayar bir ay konli yakin

“Artik agirlasti, bitkin bir halde yatiyor; ey goniili yakin, gidip onu bir goriin. dedi.”
(KB 5963)

Clauson’un verdigi ikinci anlamdaki agir kelimesiyle olusturulan kowiil agwr bol-
birlesik fiili “cani sikilmak, tiziilmek” anlamiyla {iziinti duygusunu ifade eden bir
fiildir. Uziintii duygusu, insana bir yiik gibi agirlik veren bir duygudur. Bu sebeple ¢ogu
zaman agirlik ifade eden kelimelerle anlatilmaktadir. Temel anlamiyla fiziki olarak
“kiloca fazla olan, tartida ¢ok ¢eken” anlamindaki agir kelimesi anlam genislemesine
ugrayarak psikolojik olarak “fazla gelen, sikinti veren” anlamini da karsilar hale
gelmistir. Kelime kazandigi yeni anlamiyla bol- fiili ile birlestiginde “cani sikilmak,
tiziilmek™” anlamia gelmektedir. agir bol- birlesik fiilinin anlam genislemesine ugrayip
duygu ifade eden bir anlam kazanmasinda kowiil kelimesinin de etkisi vardir. Ciinkii
komiil kelimesi insanin i¢ diinyasini, ruh durumunu anlatan bir kelimedir. agu bol-
birlesik fiili “sikilmak, tiziilmek” anlamin1 karsiladig: tim 6rneklerde koniil kelimesiyle
beraber kullanilmistir. agir bol- birlesik fiilinde OLUMSUZ DUYGULAR YUKTUR
metaforundan hareketle daha 6zelde UZULMEK YUKTUR, UZULMEK AGIRLIK
TASIMAKTIR, UZUNTU AGIRDIR metaforlari gériilmektedir.

KB 1054’te yiyeceklerin ¢ig olmasinin kisinin gonline sikintt verdigi ve bunun
sonucunda da agir bir hastaliga tutuldugu sdylenmistir. Uziintii duygusunun uzun siire
yasanmasi kisinin hastalanmasina sebep olabilir. Bu, {iziintiiniin sebep oldugu fizyolojik

sonuglardan biridir ki bu beyitte de bu durum anlatilmistir.
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KB 5870’de s6z konusu olan can sikintisinin, iiziintiiniin sebebi belli degildir; fakat bir
onceki beyitten iiziintli duygusuna sebep olan etkenin kisiye yapilan iftira oldugu

anlagilmaktadir.

KB 5963 numarali beyitte de hastaligin etkisiyle kisinin gonliiniin sikilmasi, tiziilmesi

anlatilmistir.

2.1.2.20. korlan-

“lizilmek, elinden ¢ikan mala acinip zarar saymak ve onun hasretini ¢gekmek” (<kor+la-
n). kor “kayip, zarar” kelimesinden tiiremis doniislii fiil Kuzeydogu grubu Tiirk
dillerinde korlan-/korlon- sekillerinde, Kazakgada korlan- ve Kirgizcada da kordon-
seklinde yasar (ED 659a). Kelime ET doneminde taniklanmamistir. KT donemi

metinlerinden ise yalnizca DLT’de taniklanmstir:

er tavarma korland: “Adam, elinden ¢ikan seye acindi ve onu bir zarar saydi.” (DLT
306)

Uziilme duygusu kaybedilen bir kisiye ya da bir seye karsi hissedilen olumsuz bir
duygudur. “kayip, zarar” anlamina gelen kor kelimesinden tiiretilen korlan- fiili de
kaybedilen bir seye karsi hissedilen “liziilme” duygusunu ifade etmektedir. Kaybedilen
bir seyi zarar sayip bunun i¢in iiziilmek anlamini karsilayan korlan- fiilinde UZULMEK
KAYIP, ZARAR OLARAK GORMEKTIR metaforu goriliir.

2.1.2.21. kiis-

“sitem etmek, kiismek”. “kiismek, darilmak” anlamindaki kelime yalnizca (?) Azerice

ve Osmanlicada yasar (ED 748b).
ol andin kiisdi ““O, ona sitem edip sirt ¢evirdi.” (DLT 236)

Kiisme eylemi iizlintii veren kisiye karsi gosterilen duygusal bir tepkidir. Kiisen kisi
kiistiigii kisinin yiiziine bakmayarak, onunla konugsmayarak iletisimi keser ve boyle
yaparak istedigi seyi elde etmeye ¢alisir. DLT 236’da MK kiis- eylemini kullanmis ve

climlenin g¢evirisinde de “sirt ¢evirmek” anlamini vermistir. “sirt gevirmek™ tepkisi de
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kiisme eylemiyle beraber olusan duygusal tepkilerden biridir ve karsidaki kisi ile

iletisimin Kesildigini anlatir.

2.1.2.22. munad-

“sikintida kalmak, bunalmak, kederlenmek” (<bun+ad-). buy “sikint1” isminden tiiremis
gecissiz fiill Osmanlicada buna- seklinde goriiliir (ED 350a). buy kelimesinden tiireyen
munad- fiili OT doneminde bunad- ve UT doneminde ise mupad- seklinde
taniklanmustir: bunadip “bunalip” (Ton I K 2), teyri apsiz munadip “Tanr1 birdenbire
bunaltip” (AY 381 13). Kelime KT doénemi metinlerinden yalmzca AH’de
taniklanmazken DLT, KB ve TIEM 73’te taniklanmustir:

er ogli mugadmas 1t ogh kolermes

“Insanoglu sikintida kalmaz; bir hile bulup ¢ikar. Képek yavrusu, at gibi karin iizre,

yere yapismaz.” (DLT 256)
negiike munadur Sen munga katig
negtike kilur sen tiriglik agig

“Nigin bu kadar ¢ok kederleniyorsun, neden bu hayati kendine zehir ediyorsun.” (KB
5477)

Kim munadsa acglik icinde ugramada¢i yazukka biitinliikiin tanrt yazuk ortgen

yarlikagan (TIEM 73 80r/4)

“Kim, giinaha yonelmemis bir halde agliktan bunalirsa, zor duruma diiserse (haram

etlerden yiyebilir). Clinkii Allah ¢ok bagislayici ve esirgeyicidir.

buy “sikint1, keder” anlaminda bir kelimedir. Insanlara buy yani “sikinti, keder” veren
seyler insanlarin {iziilmesine sebep olur. mupad- fiili sikint1 veren bir sebepten dolayi
“kederlenmek, iiziilmek, sikilmak” anlamina gelen bir kelimedir. DLT de munad- fiili
maddebas1 olarak incelenmemis koler- kelimesinin Orneginde taniklanmistir. DLT
256’da verilen ciimlede insanoglunun uzun siire kederlenmis, bunalmig bir halde

kalmayacagi, bir yolunu bularak bu durumdan kurtulacagi anlatilmistir. Yani bu
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ciimleden sikintilarin gegici oldugu anlasiimaktadir. KB 5477°de Ogdiilmis hiikiimdara
bu kadar ¢ok kederlenip hayati zehir haline getirmesine gerek olmadigini séylemektedir.
Sonraki beyitlerde séylendigine gore hiikiimdar her seye sahiptir. Mallarini askerlerine
dagitip onlar1 sevindirirse askerleri de hiikiimdarin her istegini yerine getireceklerdir.
Ogdiilmis hiikiimdara tiim bu imkanlarindan dolay1 kederlenmesine, iiziilmesine gerek
olmadigmi sdylemektedir. TIEM 73 801/4’te aghgin kisiyi diisiirdiigii zor durum ve bu

durumda hissettigi kederlenme, tiziilme duygusu munad- fiili ile ifade edilmistir.

2.1.2.23. mupal-

“bunalmak, zor durumda kalmak™ (<bug-al-). ED’de taniklanmayan bu fiil bun- fiilinin

edilgen seklidir. Fiil KT metinlerinden yalnizca TIEM 73’te taniklanmustir:

kim munalsa kiic kilmazlikin munda kegmezlikin biitiinliikiin tayri yazuk ortgen

yvarlikagan ol

“Kim zor durumda kalirsa zorlamadan, sinir1 da agsmadan (bunlardan yiyebilir). Ciinkii

Tanr1 bagislayan, esirgeyendir.” (TIEM 73 204v/8)

buy “sikinti, keder” kelimesinden tireyen mupal- fiili KT donemi metinlerinden
yalmzca TIEM 73’te tamiklanmistir. TIEM 73 204v/8’de Tanri insanlara cok zor
durumda kalirlarsa oOnceden haram olarak bildirdigi hayvanlarin etlerini  de
yiyebileceklerini soylemistir. Yiyecek hicbir seyin olmamasi durumu kisiyi hem fiziksel
hem de psikolojik ag¢idan zor durumda birakan kisiye kendisini kotii hissettiren bir

durumdur. Bu durumda hissedilen duygu mugyad- fiili ile ifade edilmistir.

2.1.2.24. munuk-

“mihnet, sikinti ¢gekmek, ¢ok zor durumda kalmak, timitsiz olmak” (<bun+uk-). buy
isminden tiiremis edilgen fiildir (ED 769a). Kelime ET doneminde taniklanmamustir.

KT donemi metinlerinden ise AH disindaki tiim metinlerde taniklanmaistir:
er muyukt: “Adam mihnet ¢ekti ve zorlandi.” (DLT 511)

munuksa yag yiiz éliimke urur
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oliimke yiiz ursa kim utru turur

“Dilisman umitsizlige diiserse, 0liimii goze alir; 6liimii goze alan kimse, ¢ok siddetle

kars1 koyar.” (KB 2391)
munukmus kisiler oliimiig kolur
oliimiig kolugl er oldrii oliir

“Umitsizlige diisen insanlar dliimii ararlar; Sliimii isteyen kimse evvela &ldiiriir, sonra

sliir.” (KB 2397)

kim munuksa artuk tilemek velikin kii¢ kilmaklikin yme tendin ke¢mezlikin yazuk yok

anuy tize

“Kim mecbur kalirsa, baskasinin hakkina saldirmadan ve haddi asmadan (bir miktar

yemesinde) giinah yoktur. (TIEM 73 20r/4)

buy “sikint1, keder” kelimesinden tiiretilen munuk- fiili KT donemi metinlerinden
yalnizca AH’de taniklanmamistir. DLT 511°de taniklanan kelime i¢in MK “{iziilmek ve
zorlanmak™ anlamimi vermistir. Bu anlam kelimenin kokii olan bupy kelimesiyle
anlamsal olarak baglantihdir. Uziintii duygusu bastirildig ve iyilestirilmedigi taktirde
Kisiyi karamsar bir ruh haline sokar. Bu karamsarlik da Kisiyi timitsiz bir insan yapar.
Ayrica kisinin ¢ok zor durumda kalmasi, yapacak hicbir seyinin kalmamis olmasi
timitsiz olmakla es deger bir durumdur. munuk- fiili KB’de taniklandigi 2391 ve
2397numaral1 beyitlerde “¢ok zor durumda kalmak™ anlamindadir ve fiil Arat tarafindan
“limitsiz olmak™ seklinde anlamlandirilmistir. KB 2391°de diismanin ¢ok zor durumda
kalmag taktirde 6liimii bile géze alacagi soylenir. Yine KB’de 2397 numarali beyitte
¢ok zor durumda kalan insanin Sliimii istedigi sylenir. Bir insanin 6lmeyi istemesi o
kisinin ¢ok sikintilt ve zor bir durumda oldugunu gosterir ki bu durum da timitsiz
olmakla baglantilidir. TIEM 73 20r/4’te zorda kalindig: taktirde haram olan hayvanlarin
etlerinin yenilebilecegi soylenmistir. Buradaki anlam da KB 2391 ve 2397°deki anlam
ile aynidir. Haram olan hayvanlarin etlerinin yenilebilmesi i¢in baska hi¢bir segenegin
yani iimidin olmamasi gerekir. Yani burada da “¢ok zor durumda kalmak” ile “limitsiz
olmak” anlamlar1 es anlamli kabul edilebilir. Bu anlam iliskisi UMITSiZ OLMAK
COK ZOR DURUMDA KALMAKTIR metaforunu ortaya ¢ikarir.
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2.1.2.25. oxsin-

“pisman olmak, sonradan {iziilmek” (<*ox+sin-). Clauson’a gore kelime,
kaydedilmemis bir tinlem olan *ox kelimesinden taklit yoluyla tiiretilmis doniislii bir

fiildir (ED 95b). Kelime KT donemi metinlerinden yalnizca DLT de taniklanmuistir:
ol kilmuis 1s1pa oxsindi “O, yaptigina pisman oldu.” (DLT 115)

oxswm- fiili MK’nin verdigi anlama gore “pisman olmak” demektir. “pismak olmak”
yapilan bir eylemi yapmamis olmak ya da sdylenen bir sozii sOylememis olmay1
dilemektir ve bu duygu yapilan eylemden dolay: iiziintii duyuldugunu ifade eder. Bu

sebeple fiil lizlintli ifade eden duygu fiilleri arasinda degerlendirilmistir.

2.1.2.26. dkiin-

“pisman olmak, hayiflanmak”. Clauson’a goére kelime “(bir seyden) pisman olmak,
kederlenmek” anlamina gelir (ED 111a). &kiin- fiili OT doneminden itibaren
taniklanabilmektedir: 6kiin kiiregiinin iiciin “Itaatsizliginden dolay1 pisman ol.” (KT D
23), tep okiintiler “diyerek pisman oldular” (U I 9 3). ékiin- fiili tim KT dénemi

metinlerinde taniklanmistir:

ol yazukiya okiindi “O, isledigi sugtan dolay1 pisman oldu.” (DLT 99)
Ukuslugni kordiim kér az sozledi

tikiis Sozledim tip okiindi yilin

“Bir akilli insan gérdiim, az konustu; fakat ‘cok konustum’ diye yillarca pesiman oldu.”

(KB 4335)

tilin beklegende 6kiinmis kani “Dilini muhafaza altinda bulunduranlardan pisman olan

kim var?” (AH 144)

meger anlar okniip yandilar anda kedin edgii kilsalar biitiinliikiin tanrt yazuk ortgen

yvarlikagan ol
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“Meger onlar pisman olup vazgegtiler ve daha sonra onlar iyilik yapsalar elbette Allah
¢ok bagislayict ve merhametlidir.” (TIEM 73 255v/1)

“pisman olmak, tzilmek” anlamindaki o&kiin- fiili tim KT donemi metinlerinde
taniklanmistir. Pisman olma duygusu {iziintiiyle beraber hissedilen bir duygu oldugu
i¢in okiin- fiili liztintli ifade ede duygu fiilleri arasinda degerlendirilmistir. DLT 99’da
hissedilen pismanlik duygusunun sebebi iglenen bir suctur. KB 4335°te akilli bir insanin
az konustugu halde ¢ok konustugunu diisiinerek pisman olmasindan bahsedilmistir.
KB’de genel olarak az konusup ¢ok dinlemenin faydasindan bahsedilmektedir. AH’de
de aymi diistince s6z konusudur. AH 144°te dilini tutanlarin yani az konusanlarin pisman
olmadig1 sdylenmistir. Son olarak TIEM 73 255v/1’de ise yaptigi hatalardan pisman
olup vazgegenlerin daha sonra iyilik yapmalari durumunda Tanr1 tarafindan

bagislanacaklar1 soylenmektedir.

2.1.2.27. dkiing bol-

“pisman olmak” (0kiin-¢ bol-). okiin- fiilinden tiiretilen okiing ismi ve bol- yardimci
fiilliyle olusturulan birlesik fiil ED’de taniklanmamustir. Birlesik fiil KT donemi

metinlerinden yalnizca TIEM 73 te taniklanmustur:
munu ribamlagaylar ant yana bolur anlar iize 6kiing yana utulgaylar
“Bu onlara pismanlik olacak ve en sonunda maglip olacaklar.” (TIEM 73 134v/3)

TIEM 73 134v/3’te kafirlerin mallari1 Miisliiman olanlar1 dinden dondiirmek admna
harcadiklari, bundan pisman olacaklar1 ve kafirlere karsi maglup olacaklari

sOylenmektedir.

2.1.2.28. okiing kil-

“pisman olmak” (<o6kiin-¢ kil-). okiin- fiilinden (bk. okiin-) tiiretilen Gkiing “pigsmanlik”
ismi ve kil- yardimci fiiliyle olusturulan birlesik fiil ED’de taniklanmamistir. Kelime

KT donemi metinlerinden yalnizca DLT de taniklanmaistir:

ol ayar dkiing kildr <O, ona pisman oldu.” (DLT 533)
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okiin- “pigsman olmak” fiilinden tiiretilen 6kiing iSmi ve kil- yardimci fiili ile olusturulan
birlesik fiil yapilan bir eylem ya da sdylenen bir sdzden dolay1 pisman olup tiziilmeyi

ifade eder.

2.1.2.29. okiindir-

“pisman etmek” (<okiin-diir-). dkiin- fiilinin (bk. okiin-) ettirgeni olan kelime bazi
modern Tiirk dili gruplarinda yasar (ED 111b). Kelime ékiintiir- sekli ile UT doneminde
taniklanmastir: ayig  kilinglarin  okiintiiriip “kotii davraniglarindan (dolayl) pisman
ettirilip” (AY 179 19). okiindiir- fiili KT doénemi eserlerinden yalmizca KB’de

taniklanmugtir:
tilin sozlemese soz asgi telim
okiindiirdi sozlep mini bu tilim

“Sozii sdylememenin faydasi ¢oktur; bu dilim beni sdylemekle pesiman etti.” (KB

3879)

Okiin- “pisman olmak™ fiilinin ettirgeni olan ékiindiir- fiili pisman olma eyleminde bir
baska kisinin etkili oldugunu ifade eder. KB 3879’da konugsmamamin faydasinin ¢ok

oldugu ve konusmanin ise kisiyi pisman ederek onu tizecegi sdylenmistir.

2.1.2.29. samsit-

“(dil veya elle) incitmek” (<*samsi-t-). Yalnizca bir metinde taniklanan kelime
muhtemelen *sams:- fiilinin ettirgenidir. Kelimenin kayith tek koktesi Kuzeydogu
Teletitcedeki samzi/- “kuvvetini kaybetmek, gilicten diismek™ kelimesidir (ED 830Db).

Kelime KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmugtir:
ol ani samsuttr ““O, onu dil veya elle incitti.” (DLT 337)

DLT 337’de taniklanan samsit- kelimesi MK’nin verdigi ¢eviriye gore dil ya da el ile
incitmek anlamini tasimaktadir. “el ile incitmek” fiziksel bir eylemi anlatir ve duygu

degeri yoktur fakat “dil ile incitmek™ incitilen kisinin iiziilmesine sebep olmay1 anlatir
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ve bu anlam bir duygu degeri tasir. MK’nin verdigi bilgiye gore kelime “dil ile
incitmek” anlaminda da kullanilabildigi i¢in samsit- fiili liziintii ifade eden bir duygu

fiili olarak degerlendirilmistir.

2.1.2.30. s1-

“lizmek, kirmak”. Clauson’a gore hem gergek hem de metaforik anlamda “kirmak”
anlamma gelen kelime Kuzeydogu grubunda Kaca diyalekti ile Sagay dilinde ve
Gilineybat1 grubu dillerinden Osmanlicada korunur (ED 782a). Kelime temel anlamu ile
OT doéneminden itibaren taniklanabilmektedir: baywrkuniy ak adgirig udhikin siyu urti
“Bayirkularin ak aygirini, uylugunu kirip vurdular.” (KT D 36), munt sidigiz “Bunu
kirdiniz.” (Hiien-ts 1801). Kelime “lizmek” anlami ile KT donemi metinlerinden

yalnizca KB’de taniklanmistir:
agig tidsa is¢i er at konli sir
er at konyli sinsa alir begke kir

“Hizmetkar ihsana mani olursa, askerin goniilii kirilir; askerin goniilii kirsa, beyin adi

lekelenir.” (KB 2808)
bu is tus yiikin yiid sima konlini
soziimni unitma kiidezgil muni

“Es ve arkadaglarinin yiikiini yiiklen, goniillerini kirma; sozlinii unutma, bunu daima

g6z Oniinde tut.” (KB 4264)

Temel anlamiyla fiziki olarak bir nesneyi “kirmak” anlamina sahip olan kelime kowiil
kelimesinin etkisiyle anlam geniglemesine ugramis ve “goniil kirmak, tizmek” anlamimi
kazanmistir. Burada UZMEK KIRMAKTIR metaforu gériilmektedir. Temel anlamiyla
tim KT metinlerinde taniklanabilen si- fiili duygu ifade eden “lizmek” anlamiyla KT
donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir. KB 2808°de eger hazinedar askere
para verilmesine engel olursa bu durumun askeri lizecegi ve askerin {iiziilmesi
durumunda da hiikkiimdarin adinin  lekelenecegi anlatilmistir. Bu  beyitte

bahsedilenlerden iiziilme duygusunun kisiyi olumsuz davranislara yonlendirecegi
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anlasilmaktadir. Askerlerin tziilmesi onlarin hiikiimdara karsi olumsuz davranislar
sergilemelerine ve bu durum da hiikiimdarin isminin lekelenmesine sebep olacaktir. KB
4264’te ise Ogdiilmis Odgurmus’a yakinlarma yardime1 olmasini ve onlar1 iizmemesini

ogiitlemistir. Her iki beyitte de si- fiili koniil kelimesiyle beraber kullanilmustir.

2.1.2.31. sigta-

“aglamak, yiiksek sesle aglamak, feryad etmek” (<sigit+a-). szgit isminden tiiretilmis fiil
pek ¢ok Kuzeydogu ve Gilineydogu grubu Tiirk dilinde sikta- ve Hakasgada sixta-
seklinde yasar (ED 807a). Kelime KT déneminden once OT ve UT dénemlerinde de
taniklanmustir: bunga bodun kelipen sigtamis “Bunca millet gelerek aglamis.” (KT D 4),
iglayu siglayu “aglayip feryat figan edip” (IKPO XXX VIII). Kelime KT dénemi

eserlerinden DLT ve KB’de taniklanmustir:

oglan sigtadi “Cocuk vb. agladi.” (DLT 465)

tintin sigtadi estip ogdiilmis e

urund: tokindi akitti yas a

“Bunu duyan Ogdiilmis feryad ederek, dogiindii ve gdzyas: doktii.” (KB 6292)

Genellikle tiziintii duygusuyla beraber ortaya ¢ikan ve bir duygu gostergesi olan aglama
eyleminin DLT’de igla- fiili ile ifade edildigini belirtmistik (bk. i1gla-). Bu donemde
aglama eylemini anlatan bagska bir kelime de sigta- fiilidir. 1gla- fiili ile ilgili olarak MK
oglan 1gladi “Cocuk agladi.” (DLT 127) 6rnegini vermisti. MK’nin sigta- fiili i¢in de
ayni 6zneyi ve ayni anlami vermis olmasi bu iki kelimenin anlamlarinin ayni oldugunu

>4

diisiindiirmektedir. KB 6292°de verilen beytin ikinci misrasinda “aglamak”™ anlamim
karsilamak i¢in “yas akit-” eylemi kullanilmistir. sigta- fiili bu beyitte “aglamak”
anlamindan ziyade “yiiksek sesle aglamak, feryadd etmek” anlamini kargilamaktadir.

sigta- fiilinden once in “ses” kelimesinin kullanilmasi1 da bu anlam1 desteklemektedir.
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2.1.2.32. sigtat- / sixtat-

“aglatmak” (<sigit+a-t-). Clauson’a gore sigtat- fiili szgta- fiilinin ettirgen seklidir (ED
807a). Kasgarl da sixtatti kelimesinin bir diger seklinin de sigdadn oldugunu soyler
(DLT 335).

ol ani sixtatt: ““O, onu aglatt1.” (DLT 335)
ant sigtat “Onu aglat.” (DLT 346)

nege kiilse ahir yana sigtatur

nece itse evre buzar artatur

“Ne kadar giilerse giilsiin, bir giin yine aglatir; ne kadar diizeltirse diizeltsin, bir giin
bozar, dagitir.” (KB 6126)

Aglama eyleminin bir baskasinin etkisi ile ger¢eklestigini; bir bagkasinin, sézleri ya da
davraniglari ile bu eylemin gerceklesmesine sebep oldugunu anlatan sigrat- / sixtat- fiili

2

KT donemi metinlerinden DLT ve KB’de taniklanmistir. “aglamak™ anlamima gelen
kelime DLT’de sigtat- / sixtat- olarak iki farki sekilde taniklanmistir. Sigrat- seklinde
taniklandigi KB 6126’da diinya bir kadina benzetilmis ve kadinin insanin yiiziine ne

kadar giilerse giilsiin insan1 daha sonra mutlaka aglatacagi, lizecegi sOylenmistir.

2.1.2.33. sin-

“kirilmak, incinmek” (<si-n-). si- “kirmak” fiilinin dondslii sekli olan fiil her zaman
gecissiz ya da edilgen olarak fiziki ya da metaforik “kirmak, kiritlmak” anlaminda tiim
Modern Tirk dili gruplarinda kullanilmistir (ED 833b). sin- fiili temel anlami ile UT
doneminden itibaren taniklanabilmektedir: foyuzuny azigi sinmis ter “Domuzun azi disi
kirtlmig, der.” (IB 6). “iiziilmek” anlami ile ise KT doénemi metinlerinden KB’de

taniklanmistir.
kisi konli yuvka Siringga sani

idi ked kiidez singa serme ani
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“Insanin goniilii incedir, o bir sirgaya benzer; ona ¢ok dikkat et, kaba s6z sdyleme,

kirilir.” (KB 4610)
bodun konli yuvka kiidezmeki sarp
kowiil sinsa hasm: bayat ‘adli tap

“Halkin goniilii yufkadir, onu muhafaza etmek ¢ok giigtiir; burada goniil kirtlirsa, ilahi
adaletle karsilagilir; bu ise, kafidir.” (KB 3351)

adas konli sinsa bolur kir yagt
yvagt kayda bolsa bolur miy ¢ogi

“Dostun goniilii kirtlirsa, o iginden sana diisman olur; diismanin bulundugu yerde huzur
ve siiklin kalmaz.” (KB 3396)

Temel anlamiyla somut bir nesneyi “kirmak” anlamma gelen s:- fiili anlam
genislemesine ugrayarak “lzmek” anlamimi kazanmistir (bk. si-). Kelimede goriilen
anlam genislemesi olayr kelimenin doniislii seklinde de goriilmektedir. sin- fiilinin
“liziilmek” anlamma genislemesi burada UZULMEK KIRILMAKTIR metaforu

oldugunu gostermektedir.

KB 4610’da insan gonlii ince olmasi yoniiyle bir sircaya benzetilmis ve bir sir¢a gibi
cok ¢abuk kirilabilecegi soylenmistir. Burada gonliin kirilmasi insanin {iziilmesini ifade
etmektedir. KB 3351°de de insan gonliiniin inceliginden ve korunmasinin gii¢liigiinden
bahsedilmistir. Goniil ince oldugu i¢in ¢abuk kirilir yani {iziiliir. KB 3396°da ise gonlii
kirilan kiginin gonliinii kiran kisiye kisiye diisman olacagi sdylenmistir. Burada tiziilme

duygusunun {iziilen kisiyi olumsuz davraniglara sevk etme 6zelligi goriilmektedir.

2.1.2.34. sixtas-

“birlikte aglamak” (<sigitta-s-). sigta- fiilinin istes sekli olan kelime bazi Kuzeydogu
Tirk dillerinde siktas-/siktas- sekillerinde yasar (ED 807b). Kasgarli kelimenin
“sigtagdi” sekli de oldugunu soyler (DLT 294). Kelime UT doneminden itibaren

taniklanabilmektedir: iglasd: otrii sigtasdilar “Aglastilar o zaman feryat ederek
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aglastilar.” (IKPO LII 1). Fiil KT dénemi metinlerinden yalmizca DLT’de

taniklanmistir:
kisi kamug sixtagdi “Insanlar agladi.” (DLT 294)

sigta- fiilinin istes sekli olan kelime aglama eyleminin birden ¢ok kisi tarafindan

beraber yapildigini anlatir.

2.1.2.35. tartis-

“cigeri sizlamak, tiziilmek” (tart-(1)s-). Clauson’a gore tart- fiilinin istes sekli olan
tartig- fiili birgok Tiirk dilinde ¢ok c¢esitli anlamlarda yasar. Bu anlamlardan ortak
olanlar1 “girpinmak, tartismak™tir (ED 537). Temelde “¢ekmek, siiriiklemek” anlamina
gelen tart- fiili anlam genislemeleri sonucu pek ¢ok anlam kazanmistir. Bunlardan en
eskisi “(agirlik) tartmak™tir ve kelime 14. yiizyillda “act ¢ekmek” anlaminda
kullanilmistir (ED 534). Kelime UT doneminde “cekistirmek™ anlamui ile taniklanmistir:
bir ikintike tartisur tartinlagur digiin “birbirleriyle ¢ekip gekistirdikleri igin” (Abhi B
514) tartig- fiili “cigeri sizlamak, tizilmek” anlami ile KT doénemi metinlerinden

DLT’de taniklanmistur:
Yazida bori ulusa evde 1t bagr tartisur

“Disarida kurt ulursa, ona 6zlem ve sevgiden dolayi, evde kopegin cCigeri sizlar. Bu

akrabalarin birbirlerine 6zlemleri i¢in kullanilir.” (DLT 459)

Clauson kelimenin 14.yy’da “ac1 ¢ekmek” anlaminda kullanildigini sdyler; fakat bizce
11.yy metinlerinden DLT de kelime “act ¢ekmek” anlaminda kullanilmistir. Uziilme
duygusu bir yoksunluk ya da kayip sonucunda hissedilen bir duygudur. Ozlem ise
sevilen bir kiginin yoklugunda hissedilen gérme istegi ve tziinti ile Karigik bir
duygudur. DLT 459°da tartis- fiili 6zlem duygusu sonucunda hissedilen liziintiiyii ifade
etmistir. MK’nin yaptigi ceviriden kopegin cigerinin sizlamasinin 6zlem ve sevgiden
dolay1 oldugu anlagilmaktadir. tart- fiili agirlikla yani yiik ile ilgili bir fiildir. Kopegin
sevgiden ve 6zlemden dolay1 bagrinin agirlagmasi aslinda iziilme duygusunu anlatir. Bu

anlam genislemesin altmda OLUMSUZ DUYGU YUKTUR metaforu vardir ve bu
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metafordan hareketle burada UZULMEK YUK CEKMEKTIR metaforunun
goriildigiinii de soyleyebiliriz.

2.1.2.36. iiz-

“izmek, gonliinii pargalamak”. “(bir seyi) yirtmak, koparmak ya da pargalamak”
anlamindaki kelime bazi anlam genislemeleriyle tiim Modern Tiirk dili gruplarinda
yasar (ED 279b). iiz- fiili temel anlami olan “koparmak, yirtmak” anlami ile OT
déneminden itibaren taniklanabilmektedir: zizgeli “koparali” (Ton 1 G 6), tizmis kesmis
erser “koparmis kesmis ise” (AY 148 15). Kelime metaforik kullanimi olan “lizmek”

anlami ile ise KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir:
nerek emdi beglik bu yalyuk yiiki
bu kadgu saking iizdi kéyliim koki

“Simdi bu beylige ve insanlarin yiikiinii tasimaga ne lizum var; bu endise ve kaygi

kalbimi pargaladi.” (KB 5458)

Temel anlami ile fiziksel olarak “(bir seyi) yirtmak, koparmak ya da pargalamak”
anlamina sahip olan zz- fiilli KB 5458°de kowiil kelimesiyle beraber kullanildiginda
gonliin pargalanmasini, kesilmesini yani gonliin kederlenmesini anlatir hale gelmistir.
Burada UZMEK PARCALAMAKTIR ve UZULMEK PARCALANMAKTIR
metaforlar1 goriilmektedir. ziz- fiilinde goriillen somuttan soyuta dogru gelisen anlam
geniglemesi olay1 ziz- fiilinin bugiinkii anlaminin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Beyitte

bahsedilen iiziintiiye sebep olan etken bagka bir olumsuz duygu olan kaygidir.

2.1.2.37. yavrnt-

“zayiflatmak, izmek” (<yavri-t-). yavri- fiilinin ettirgeni olan kelime “zayiflatmak”
anlamindadir (ED 879b). Kelime OT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: szsin
anta sangdim yavritdim “Askerini orada mizrakladim, bozguna ugrattim.” (BK D 31).

Temelde fiziksel olarak “zayiflamak™ anlamini veren kelime KB’de temel anlamiyla
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kullanilmaya devam ederken ayni zamanda mental olarak “(cani) zayiflatmak, izmek”

anlaminda da kullanilmistir:

Soziig sozlegiici bu can yavritur

esitgii¢ci avaur et 0z semritiir

“Soz soyleyen canini tizer; dinleyen ise, rahat eder ve viicidunu semirtir.” (KB 1912)
tiipi yil turur soz koniil agritur

koniil agrisa er seni yavritur

“Soz her seyi alt tist eden bir riizgardir, kalbi sizlatir; kalbi sizlayan kimse seni
mahvedebilir.” (KB 4302)

yavrit- fiili temel anlamiyla “zayiflatmak” anlamina sahiptir. KB 1912 numarali beyitte
misra sonlarinda karsit anlamli kelimelerin Kullanilmas: bu anlam: desteklemektedir.
S6z soyleyen kisinin caninin zayiflamasi ile aslinda iginin daralmasi, bunalmasi
anlatilmistir. Buna karsilik s6z dinleyenin ise hos vakit gecirip i¢inin genisledigi
sdylenmistir. Bu beyitten onceki beyitte de zaten Ogdiilmis hiikiimdara dinlemenin
sOylemekten daha iyi oldugunu sdylemistir. KB 4302 numarali beyitte ise kalbi sizlayan
kisinin buna sebep olan kisiyi psikolojik olarak zayiflatip, lizebilecegi sOylenmistir.
Buradaki anlam genislemesi olayt UZMEK ZAYIFLATMAKTIR metaforunu

orneklemektedir.

2.1.3. Korku ifade Eden Duygu Fiilleri

Temel duygularimizdan biri olan korkunun tanimi Tiirk¢e Sozlik’te “Gergek veya
beklenen bir tehlike ile yogun bir ac1 karsisinda uyanan ve cosku, beniz sararmasi, agiz
kurumasi, kalp ve solunum hizlanmasi gibi belirtileri olan veya daha karmagik

fizyolojik degismelerle kendini gosteren duygu.” seklinde yapilmistir (1998, s. 1363).

Korku sezgilerimizin tehlikelere karsi bizi uyarmasidir. Goleman’a (2016) gére evrimde
korkunun o6zel bir yeri vardir ¢linkii hayatta kalabilmemiz adina korku, diger
duygulardan daha hayatidir (2016, s. 383).
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Korku kisinin fizyolojisini degistiren bir duygudur. Korktugumuz zaman viicudumuzda

meydana gelen degisiklikleri Goleman (2016) soyle anlatir:

“Gergekten korku hissetmeye bagladiginizda -yani bilingaltindaki kaygi biling
iistiine ¢iktiginda- amigdala topyek(n bir tepki buyrugu verir. Beyin sapindaki
hiicrelere isaret vererek yiiziiniize bir korku ifadesi yerlestirir, tetikte ve hemen
irkilebilir halde olmaniz1 saglar, kaslarimizin yapmakta oldugu ilgisiz hareketleri
dondurur, nabzimizi hizlandirir, tansiyonunuzu yiikseltir ve solunumunuzu
yavaglatir (korkuyu ilk hissettiginizde, korktugunuz her neyse, onu ¢ok daha iyi
duyabilmek i¢in kendinizi bir an nefesinizi tutar bir halde bulabilirsiniz). Bu,
amigdala ve baglantili alanlarin kriz aninda beyne komuta ederken diizenledikleri,
dikkatle esgiidiimlenmis genis ¢apli bir dizi degisikligin sadece bir kismidir. Bu
sirada amigdala baglantili oldugu hipokampus ile birlikte anahtar niteligindeki
sinirsel aktaricilar1 -6rnegin, dikkatinizi korkunuzun kaynagina g¢evirmenize yol
acan dopamin salgilamasini baslatmak iizere- gonderen hiicreleri yonlendirir. Ayni
anda amigdala, duyu alanlarina goriis keskinligini ve dikkati arttirmak igin
sinyaller yollayarak goézlerin acil durumla en ¢ok ilgisi olan seyleri arastirip
bulmasini saglar. Aymi zamanda kortikal bellek sistemleri de yeniden
harmanlanarak o anki duygusal aciliyetle en yakindan ilgili anilarla bilgilerin
hemen hatirlanarak, daha ilgisiz baska diisiince dizilerinin dniine gegmesi saglanir.
Bu sinyaller yollandiktan sonra tam anlamiyla korku iginde kalmis olursunuz:
Midenizdeki bu durumlara 6zgii ¢ekilmenin, hizla atan kalbinizin, boyun ve omuz
bolgesindeki kaslarin gerilmesinin ya da uzuvlarimzin titremesinin farkina
varirsiniz;; daha baska sesler olup olmadigini anlama ¢abasi iginde kendinizi
dikkate zorlarken, bedeniniz oldugu yerde donakalir ve zihninizden gizli tehlike
olasiliklari ve tepki segenekleri hizla gelip geger. Biitiin bu tepki zinciri -
sasirmadan kararsizliga, oradan endiseye, oradan da korkuya- bir saniye gibi bir
slireye sigabilir. (2016, s. 385-386).

Korkuyu yogun bir sekilde yasayan insanlar bu duyguyu daha fazla yasamamak adina
kendilerine tehlike olarak goriinen her seyden uzaklasir ya da kagarlar. Bu durum
onlarin korkularini bastirmalarina, hayati doyumlu bir sekilde yasayamamalarina ve
Ozgiivenlerinin azalmasina sebep olur. Oysa korkularla basa ¢ikabilmek 6grenilebilir bir
durumdur. Bu konuda Gengoz (1998), “Korku, i¢inde bulundugumuz duruma degil, bu

durum i¢in gelistirdigimiz diisiincelerimize verdigimiz bir reaksiyondur. Bu nedenle,
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korkuyu yenmek icin kontroliin bizde oldugunu fark edip, korku hissi uyandiran
diisiince tarzimizin  dogrulugunu sorgulamamiz gerekir. Bu sorgulama sonucu
korktugumuz ortamla yiizlesip, korkumuzu yenebilirsek bu bize hem yeni beceriler
kazandiracak hem de kendimize olan giivenimizi arttirarak miicadeleci bir kisilik

gelistirmemize 6nemli katkilar saglayacaktir.” (1998, s. 9) demektedir.

Temel duygulardan biri olan korkunun hissedilis sekli ve bunun dildeki gosterimi
kisinin bulundugu toplumun kiiltiirel yapisiyla yakindan iligkilidir. Kiiltiirlerin
duygulara bakis agis1 duygularin dile yansimasinda etkilidir. Smith (2018) konuyla ilgili
soyle bir ornek verir: “Bati Avustralya’nin ¢6llerinde yasayan Pintupi halki i¢in de
korkunun on bes farkli tiirii var. Bunlardan biri ngulu, bir baskasinin intikam pesinde
oldugundan korkmak; kamarrarringu, kaninizi donduran, birinin arkanizdan yaklastigi
hissi; kanarunvtju, gece gelen kotii ruhlar hakkinda uyuyamayacak kadar biiyiik bir
dehsete kapilmak ve nginyiwarrarringu da sizi bir and yerinizden firlatan ve sonra

neden boyle alarma gectiginizi anlamak i¢in etrafa bakmaniza neden olan his.” (2018, s.

199)

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinden korku duygusu ile ilgili elde edilen bilgilere
gore bu donemde yasayan insanlar en ¢ok Tanri’dan korkarlar ve Tanr1 korkulmasi
gereken bir makamdir, insanlardan ise korkulmasina gerek yoktur. Bu donemde
Tanr1’dan sonra en ¢ok korkulan seylerden biri cehennemdir. Diinyevi korkular arasinda
ise diismanlar vardir. Bu donemde korku duygusunun ortaya c¢ikmasi i¢in korkutan
seyin korkan kisiden daha giicli olmasi gerektigi inanci vardir. Korkma eylemi
sonrasnda ise genellikle korkutan seyden uzaklasma ya da kagma eylemi gergeklesir ve

bu donemde korkma eylemiyle beraber genellikle sigrama eylemi de gergeklesir.

ayin-, ayman-, bel-, beliyle-, esirke-, kork-, korkit-/ korkut-, korkun-, korkus-, korkutul-
/korkitul-, tirk-, dirkiil-, dirkit- fiilleri Karahanlh Tiirk¢esi donemi metinlerinde tespit

edilen korku duygusunu ifade eden fiillerdir.

2.1.3.1. aym-

“korkmak”. Clauson kelimenin her zaman kork- fiiliyle beraber kullanildigini ve

sliphesiz onunla es anlamli oldugunu sdyler. Ona gére Mogolcada kork- anlami tasiyan
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kelimelerden biri ayi- seklindedir (ED 274b). aywmn- fiili UT doneminde ayinma edgiiti
yalbar tir “Korkma, iyice yalvar, der.” (IB 19) ctimlesinde taniklanmistir. Bilge Kagan
Dogu 41°de ant anitayin tip siiledim “Onlar1 korkutayim diye sefer ettim.” ciimlesinde
gecgen ve 7 ile yazilan ettirgen asit- fiili ile ayin- fiili arasinda da bir baglant1 olabilir.

ayin- fiilli KT dénemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir:
bularda kayuka ulansa bu 6z
idi korku aynu tapug kilgu uz

“Insan bunlardan hangisine erisirse erissin, cok dikkatli ve ihtiyatli olmali ve ¢ok iyi

hizmet etmelidir.” (KB 4049)

Korku ifade eden duygu fiillerinden biri olan aywmn- fiili bu metinde bir ikileme
icerisinde ve kork- fiiliyle beraber kullanilmistir. UT ve KT donemlerinde es anlaml
kelimelerin ikileme igerisinde beraber kullanimlari gok¢a taniklanan bir durumdur. ayin-
fiilinin de metin igerisinde ikileme seklinde kork- fiiliyle beraber kullanilmasi kelimenin
anlammin “korkmak” ile ilgili oldugu fikrini giiglendirmektedir. KB 4049 numarali
beyitte Ogdiilmis Odgurmis’a, beylere korkarak ve dikkatli bir sekilde hizmet edilmesi

gerektigini soylemistir.

2.1.3.2. ayman-

“korkmak, utanmak”. ayman- fiili ED’de taniklanmamistir. UT déneminde “¢ekinmek,
utanmak, korkmak” anlaminda korksar eymenser sen “korksan ¢ekinsen” (U III 31 12)
ciimlesinde taniklanan eymen- fiilinin varligi, TIEM 73’ teki fiilin eymen- fiili oldugunu
diigiindiirmektedir. Nitekim Clauson da eymen- maddebasinda bu fiilin Uygurcada az
rastlanan bir yazilisinin ay- seklinde oldugunu sdyler (ED 273b). Unlii (2013) ayman-
maddebasinda kelimenin anlamin1 “utanmak” olarak vermis ve kelimenin oyat-, uyat-
(2), uygat-, uftan-, utan-, uyak-, uyal-, eymen-, iman-, iman-, utgan- kelimeleriyle
karsilastirilmasimi istemistir (Unlii, 2013:78). ayman- fiili KT dénemi metinlerinden

yalmzca TIEM 73’te taniklanmistir:

Yad kilgil idiyni oziiy i¢inde yalvaru korku aymanu tin berii iindemekde kudirak sozdin.

(TIEM 73 131v/7)
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“Sabah aksam demeden, kendi i¢inden, korkarak ve yalvararak, algak sesle yaraticini an

ve gafillerden olma.”

TIEM 73 131v/7 numaral ciimlede kelimenin tipki ayin- fiili gibi kork- fiiliyle beraber
ve ikileme igerisinde kullanilmasi kelimenin anlaminin kork- ile es anlamli oldugunu
diistindiirmektedir (bk. ayin-). Bu sebeple kelime utang ifade eden fiiller arasinda degil
korku ifade eden fiiller arasinda degerlendirilmistir; fakat ayman- fiili korkma
duygusunun yaninda az da olsa utanma, ¢ekinme duygularimi da barindirmaktadir.
ayman- fiilinin taniklandigr ciimlede korkarak ve algak sesle yaraticinin anilmasi
istenmektedir. Korkma ve c¢ekinme, utanma eylemleri ise sessiz olmay1

gerektirmektedir.

2.1.3.3. bel-

“korkmak, endise etmek”. ED’de bel- fiiline yer verilmemis, muhtemelen bel- fiilinden
tiiremis olan beliy ismi madde basi1 olarak incelenmistir. “panik, korkutan sey” (ED
343a) anlamlarina gelen belin kelimesi i¢in Kaggarli “lizerlerine gelen bir diigmandan
dolay1 kavmin arasina diisen panik” (DLT 498) anlamini vermistir. bel- fiili ET dénemi
eserlerinde taniklanamazken KT dénemi eserlerinden ise yalnizca TIEM 73’te bir kez

taniklanmustir:

yana eger belse sen bir bodindin kertiisizlik kemisgil anlarka tiizliik iize (TIEM 73
136v/5)

“Eger bir kavmin hainlik yapmasindan korkarsan, onlara ayni sekilde saldir.”

2.1.3.4. beligle-

“korkmak, tirkmek, irkilmek” (<belint+le-). “paniklemek, ¢ok korkmak™ gibi anlamlara
sahip olan kelime yalnizca Teleiitcede pelinde- seklinde “hayali bir hastaliktan dolay1
ac1 gekmek” anlaminda varligini korumustur (ED 344b). MK’ye gore kelimenin anlami
“korkudan dolay: sigramak”tir nitekim kelimeyle ilgili “Herhangi bir hayvan da aniden
bir seyle korkutulur ve (hayvan) sigrar ve kagarsa yine aynidir.” agiklamasini yapmustir
(DLT 516). beliple- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: beliyledi anig
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Korkutdr “Panikledi (onu) kotii korkuttu.” (M I 6 9). KT donemi metinlerinden ise DLT

ve KB’de taniklanmistir:

er beliyledi

“Adam bir korkuya ugrayip uykusundan sigradi.” (DLT 516)
beliylep odundi kotiirdi basin

kara zengi kilmus yiizini isin

“Birden silkinerek, tekrar uyandi, basimi kaldirdi; sis gok yiiziinii siyah zenciye

dondiirmiistii.” (KB 3286)
sarig sandvag otti tiniin sayradt
belinlep odundi usi kelmedi

“Sar1 biilbiil 6ttii, giizel sesi ile sakidi; Ogdiilmis irkilerek uyandi, uykusu dagildi.” (KB
4963)

DLT 516’da gegen ciimlede ve KB 3286 ve KB 4963 numarali beyitlerde taniklanan
beliyle- fiilinde “korkarak sicramak” anlami vardir. DLT ve KB’de verilen bu
orneklerde belinle- fiili “korkmak, tirkmek” anlamiyla beraber “sigramak” anlami da
ifade etmektedir. belinle- fiilinin odun- “uyanmak” fiiliyle beraber kullanimi kelimenin
“korkmak” anlamiyla beraber “sigramak” anlamini da biinyesinde barindirdigini
desteklemektedir. Sigrama eylemi esasinda korkma, iirkme eylemine verilen fiziksel bir
tepkidir. Yani kelimenin esas anlami “sigramak” degil “korkarak sigramak”tir. Her iki

eylem es zamanli olarak yasanmaktadir.
stkadim sevittim koniil birdi terk
takit ma beliyler birerde yire

“Oksadim, 1sindirdim, ¢abucak bana goniil verdi; yine de ara sira tirkiiyor, korkuyor.”

(KB 6618)
bu anga is ermez agir kelgii teg

bu istin beliylep yirak tezgii teg
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“Bu dyle agir gelecek ve tirkiiliip kaginilacak bir is degildir.” (KB 4950)

KB 6618 ve KB 4950 numarali beyitlerde ise ‘“sicramak” anlami degil yalnizca

“korkmak, tirkmek” anlami vardir.

2.1.3.5. esirke-

“kaybetmekten korkmak, kendine saklamak istemek™. Clauson’a gore bu kelime tiiremis
bir fiildir fakat bilinen herhangi bir *es kelimesiyle anlam baglantis1 yoktur, kelimenin
acikca “liziilmek” olan ilk anlami iki zit anlamda degismistir: (1) (birisi i¢in) tiziilmek,
(2) (bir seyi) paylasmaktan izilmek; kiskanmak. Kelime Kirgizca, Kazak¢a ve
Osmanlicada varhigmi korur (ED 252b). esirke- fiili UT doneminden itibaren
taniklanabilmmektedir: yirig taplayu esirkeyii iglayu tegre tolr tururlar “Sarkiyi
begenen, actyan ve aglayan (insanlar) etrafi doldurup duruyorlar.” (IKPO LXXI III).
Kelime “kaybetmekten korkmak” anlami ile KT dénemi metinlerinden ise sadece

KB’de taniklanmistir:
oziye esirker saran oz neyin
kisike kacan birge aygil teyin

“Hasis kendi malin1 kendisinden esirger; nasil olurda baskasinin hakkini verir, soyle!”

(KB 950)
sana birdi diinya esirkemedi
mana birmegeymii birigli idi

“O sana, hi¢ esirgemeden, diinya nimetlerini verdi; vergili rabbim bana da vermez mi?”

(KB 3745)

Clauson kelimenin anlaminin iki yonde gelistigini soylemisti (ED 252b). Kelimenin
gelisiminde ikinci sirada olan “kiskanmak” anlaminin ig¢inde “iiziillmek” anlamindan
ziyade “kendine saklamak istemek, kaybetmekten korkmak™ anlamlar1 vardir. Kelime
“kaybetmekten korkmak” anlamiyla KT donemi metinlerinden yalmizca KB’de

taniklanmistir. KB 950°de cimri olan Kisinin kendi malini kendisi i¢in bile kullanmaktan
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korktugu, baskasina hakki olan mali vermeyecegi soylenmektedir. KB 3745’te ise
kelime olumsuzluk eki almis sekliyle kullanilmistir. Bu beyitte Odgurmus hiikiimdara
Tanri’nin diinya nimetlerini kendisine saklamadan, kaybetmekten korkmadan verdigini

sOylemistir.

2.1.3.6. kork-

“korkmak, ¢ekinmek, sakinmak”. Clauson’a gore “(birinden veya bir seyden) korkmak,
tirkmek” anlamindaki fiil eskiden nesnenin yonelme haliyle kullanilirken sonradan
ayrilma haliyle kullanilir hale gelmistir. Tiim dénemlerde tiim Tiirk dillerinde ortak olan
kelime ¢ok seyrek olarak koruk- seklinde de gorilir (ED 651b). kork- fiili OT
doneminden itibaren taniklanabilmektedir: neke korkur biz “Nigin korkariz?” (Ton 2 B
4), kisi korkmis korkma temis “Adam korkmus, korkma demis.” (IB 2). KT dénemi

metinlerinden ise AH disindaki tiim metinlerde taniklanmistir:

kul Tepriden korkd: “Kul, yiice ve aziz Allah’tan korktu.” (DLT 522)
Tegirmende togmus si¢gan kok kokregine korkmas

“Degirmende dogan sigan gok giirlemesinden korkmaz.” (DLT 468)
ozi korkar erse bayatka kali

bu er tutga seksiz konilik yoli

“Eger kendisinde tistelik Allah korkusu da varsa, bu kimse, siiphesiz, dogruluk yolunu
tutar.” (KB 2755)

toriimiske korkma tileme tilek
toriitgenke korkgil ani tut yolek

“Tireyenden korkma ve ondan higbir dilekte bulunma; tiiretenden kork ve her seyi
ondan iste.” (KB 4744)

kicig diismanmm tip usanma 6ziin

neliik korkayin tip kiivenme séziin
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“Diismanim kii¢liktlir diye, sen ihmalkar davranma; ni¢in korkayim diyerek, 6giinme.”

(KB 3401)
Men korkar men tayrida ajunluglar idisini (TIEM 73 83v/7)
“Ben, alemlerin yaraticisi olan Tanr1’dan korkarim.”

wdtimiz ok nithnt bodununa aydr ay bodunum tapnuy tayrika yok silerke tanridin anda

adin, azu korkmas mu siler (TIEM 73 294r/4)

“Muhakkak ki Nuh'u halkina gonderdik ve o: Ey halkim! Tanri’ya kulluk edin. Sizin

icin Tanri’dan bagka bir Tanr1 yoktur. Hala sakinmaz misiniz? dedi.”

DLT 522, KB 2755 ve TIEM 73 83v/7 numarali 6rneklerde Tanri’dan korkmak soz
konusudur. Miisliiman insanlar Tanr1’y1 yaratici olarak gérmekte ve onun istiinliigiini,
giiciinii kabul etmektedirler. Islamiyette var olan cennet ve cehennem kavramlar:
insanlar1 dogru davranislarda bulunmaya ydnlendirmektedir. islam dininin kurallarina
uygun davranmayan insanlar Tanr tarafindan cezalandirilacaklarina ve cehenneme
gideceklerine inanirlar. DLT 522, KB 2755 ve TIEM 73 83v/7 numarali 6rneklerde
kork- eylemi hem cehenneme gitme korkusunu hem de Tanri’nin insanlari

cezalandirabilecegi yoniindeki korkuyu anlatmaktadir.

KB 3401 numarali beyitte Tanri’ya degil insana karsi hissedilen bir korkudan
bahsedilmektedir. Insanlar kendilerinden psikolojik ya da fiziksel olarak giiclii
gordiikleri kisilerin kendilerine zarar vermesinden korkarlar. Bu beyitte esasinda

“korkmamak”tan bahsedilmektedir; ¢iinkii karsidaki diigman kii¢iik goriilmektedir.

DLT 468’de ise ¢ok zorluklar ¢ekmis bir kisinin gektigi zorluklarin benzerleriyle
karsilastiginda bundan korkmayacagi anlatilmaktadir. Burada korkulan, insan da Tanri
da degildir.

KB 4744 numarali beyitte ise kork- eylemi hem insan i¢in hem de Tanri igin
kullanilmistir. Tireyenden yani insandan korkup dilekte bulunulmamasi gerektigi,
tiiretenden yani Tanr1’dan korkup ondan istekte bulunulmasi gerektigi sdylenmistir. Bu

beyit insan karsisinda Tanri’nin biiyiik oldugunu vurgulamaktadir.
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TIEM 73 294r/4 numarali beyitte” korkmak™ anlamiin yaninda “diisiinmek” anlanu da

vardir.

2.1.3.7. korkit-/korkut-

“korkutmak, sakindirmak” (<kork-1t-). kork- fiilinin ettirgeni olan fiil tim modern Tiirk
dillerinde genellikle korkut- seklinde ve siklikla “tehdit etmek” anlaminda yasar (ED
655b). Kelime UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: kéniillerin korkitgali tigiin
“goniillerini  korkuttuklar1 i¢in” (Maitr 113 6). korkit-/korkut- fiili KT donemi

metinlerinden AH disindaki tiim metinlerde taniklanmistir:
ol ani korkitt1 ““O, onu korkuttu.” (DLT 339)

ol ant korkutt: “O, onu korkuttu.” (DLT 347)

baka tursa artuk anin korku tur

kali korkmasa sen kiiciin korkitur

“Sana fazla bakarsa, onun bakisindan kork; eger korkmazsan, o seni korkmaga mecbur

eder.” (KB 656)

biz bilginrek miz ani kim ayurlar ermez sen anlar iize kémerlenmis pend bergil okigu
birle kim korksa menin korkitmakim (TIEM 73 383v/8)

“Biz onlarin dediklerini ¢ok iyi biliriz. Sen onlarin {izerinde bir zorlayict degilsin.

Korkutmamdan korkanlara Kur’an’la 6giit ver.”

DLT 339 ve 347°de verilen 6rnek ciimle ¢ok kisa oldugu icin burada kullanilan korkut-
fiiliyle ilgili ¢ikarim yapilamamaktadir. Korkunun sebebi soylenmemis ve etkisinden de
bahsedilmemistir. Bu 6rneklerden yalnizca korkut- fiilinin bir deneyimci ve bir uyaran

isteyen bir fiil oldugu anlagilmaktadir.

Korkutma eyleminin gergeklesebilmesi igin korkutan tarafin daha giiglii olmas1 ya da
korkan tarafin kendisini korkutandan gligsiiz hissetmesi gerekmektedir. KB 556’da
hiikiimdar Ay Toldi’ya hizmet ettigi beylerin bakislarindan korkmasii eger korkmazsa
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beylerin kendisini gii¢ kullanarak korkutacaklarini sdyler. Bu beyitte korkutma eylemi

icin gii¢ gerekli oldugu vurgulanmistir.

2.1.3.8. korkun-

“kendi kendine korkmak” (<kork-un-). kork- fiilinin donislii seklidir (ED 655b).
Kelime UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: korkun- “(kendi kendine)
korkmak” (Maitr 216v 12). korkun- fiili KT doénemi metinlerinden yalnizca DLT’de

taniklanmustir:
er 1gdin korkundi “Adam korku hissetti ve onu i¢inde sakladi.” (DLT 306)

“-n- eki bir isi kendi kendine, yalniz basina yapmayi ifade eder.” (Ercilasun, 2014, s.
45). DLT 306’da verilen bu ciimlede kork- eylemi yerine korkun- eyleminin
kullanilmas1 eylemin deneyimci tarafindan kendi kendine yapildigini anlatmak igindir.

Yani korkma eyleminin gergeklesmesine sebep olan bir uyaran yoktur,

2.1.3.9. korkus-

“iki kisi birbirinden korkmak” (<kork-us-). kork- fiilinin istes sekli pek ¢ok modern
Tiirk dili grubunda yasar (ED 656a). korkus- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca
DLT’de taniklanmustir:

olar ikki korkugd: ““O ikisi birbirinden korktu.” (DLT 297)

-g- eki eylemin karsilikli ya da beraber yapildigin1 anlatan bir ektir. Burada korkma
eylemi beraber degil karsilikli gergeklesmektedir. Her iki kisi de korkma eylemine

sebep olmus, kisilerden her biri digerini korkutmustur.

2.1.3.10. korkutul- / korkitul-

“korkutulmak, korkutularak uyarilmak” (<kork-ut-ul-). korkut- fiilinin edilgen sekli
olan kelime ED’de taniklanmamis, KT dénemi metinlerinden ise yalnizca TIEM 73’te

taniklanmugtir:
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biitiinliikiin anlar tandilar tip tiiz tururlar anlar iize korkitulu kilsa sen anlarni azu

korkitulu kilmasa sen anlarni kertgiinmesler (TIEM 73 2v/6)

“Gergek su ki, inanmayanlar korkutulsa da korkutulmasa da onlar hicbir sey yapmadan

dururlar; iman etmezler.”
bakgil neteg erdi korkutulmus kisiler soy: (TIEM 73 160r/4)
“Bak ki korkutulanlarin sonu nasil oldu.”

Islam anlayigina gdre Tanri, Kuran ayetleri ile insanlara haber géndermistir. Kuranda
Islam dininin emir ve yasaklar1 yer almaktadir. TIEM 73’te korkutul- fiili Tanr1’ya ve

dinine inanmay1p inkar edenlerin korkutularak uyarildigi durumlarda kullanilmistir.

2.1.3.11. iirk-

“lrkmek, korkmak, korkarak gitmek”. Clauson’a gore “irkilmek, korkmak, lirkmek”
anlamlarma gelen kelime tim Modern Tirk dillerinde, bazen iirki- /iriik-, gibi
sekillerde yasar (ED 221a). urk- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir:
iirkiipen barmus “Urkiip varmig” (IB 27). KT dénemi metinlerinden ise DLT ve TIEM

73’ taniklanmistir:
bodun tirkti “Kavim diismanin gelisinden tirktii ve arasina kargasa diistii.” (DLT 522)

kacan yad kilsa sen idiyni Okigu icinde yalyuzun yiiz evrerler arkalari iize iirkiip

aymazdin (TIEM 209v/1)

“Sen, Kur‘an’da yaraticinin birligini yad etsen onlar, yalniz bir vaziyette, korkup bir sey

demeden arkalarina yiiz ¢evirirler (giderler).”

DLT’de diisman, koyun, kurt vb. etkenlerle ortaya ¢ikan korkma durumunda iirk-
eylemi kullanilmustir ayrica iirk- eyleminin DLT ve TIEM 73’teki tiim kullanimlarinda
korkma eylemiyle beraber gitme eylemi de s6z konusudur. Bu durum kelimenin
anlamini “korkarak gitmek, korkup gitmek” olabilecegini diisiindiirmektedir. Kelimenin
UT doénemindeki 6rneklerinde zrk- fiiliyle beraber bar- “ulagsmak, varmak, gitmek” fiili

de kullanilmistir:
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iirkiip barmus “Urkiip gitmis.” (Su G 7)
iirkiipen barmus “Urkiip varmus.” (IB 27)

UT donemindeki bu kullanim kelimenin temel anlaminin “korkmak” oldugunu ve
“gitmek” anlaminin daha sonra ortaya ¢iktigimi gostermektedir. Boylece #irk- fiilinde

KORKMAK KACMAKTIR, KORKMAK GITMEKTIR metaforlar1 ortaya ¢ikmustir.

2.1.3.12. uirkiil-

“(bir seyden) korkarak ka¢gmak” (<iirk-iil-). Clauson kelimenin iirk- fiilinin edilgeni
oldugunu ve yalnizca DLT de 6rneklendigini sdylemis ayrica parantez i¢cinde kelimenin
“yalnizca kisisel olmayan bir fiil olarak kullanilmig” oldugunu belirtmistir (ED 226b).
Bizim yaptigimiz taramalar sonucunda da kelimenin KT dénemi metinlerinden yalnizca

DLT de taniklandig: tespit edilmistir:

iirkiing bolup iirkiildi “Oyle iirkiitiicii sallant1 oldu ki insanlar korkarak kagtilar.” (DLT
114)

tirk- fiilinin edilgen sekli olan srkiil- fiillinde de ayni anlam genislemesi (bk. zrk-).
dirkiil- fiilinde de KORKMAK KACMAKTIR, KORKMAK GITMEKTIR metaforlu

vardir.

2.1.3.13. tirkiit-

“(bir seyi) trkiiterek, korkutarak kagirmak” (<iirk-it-). zirk- fiilinin ettirgeni olan kelime
“(birini) irkiitmek, (av hayvani vb.) korkutup kagirmak” anlamindadir ve tim Modern
Tiirk dili gruplarinda yasar (ED 226Db). dirkit- fiili KT donemi metinlerinden DLT ve
TIEM 73’te taniklanmistr:

ol koy iirkitti “O, koyun vb. seyleri trkiitti.” (DLT 118)

yana eger bulsa sen olarni tokus icinde iirkiitgiil anlarnt kim arkalarindin bolgay kim

andin égiit tutsaylar (TIEM 136v/5)
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“Eger savasta onlar1 yakalarsan, ibret almalar1 i¢in onlar ile (onlara verecegin ceza ile)

arkalarinda bulunan kimseleri de korkutup dagit.”

Fiilin o6rneklendigi her iki metinde de “(bir seyi) irkiiterek, korkutarak kagirmak”
anlami vardir. zirkit- fiili yalnizca hareket anlatan bir fiil olmadigi, ayn1 zamanda
icerisinde korku duygusu da ifade ettigi icin duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

tirkiit- fillinde KORKUTMAK KACIRMAKTIR metaforu vardir.

2.1.4. Zevk, Mutluluk, Sevin¢ ifade Eden Duygu Fiilleri

Temel duygular arasinda kabul edilen zevk duygusu farkli arastirmacilar tarafindan
zevk, nese, seving ya da mutluluk basliklari altinda da incelenebilmektedir. Bu duygular
birbirine yakin kabul edilmis ve genellikle ayni grup igerisinde yer almislardir.
Goleman (2016) zevk duygusunu temel duygulardan biri kabul etmistir, ona gore
mutluluk, cosku, rahatlama, tatmin, haz, seving, eglenme, gurur, tensel zevk, heyecan,
vecd hali, hognutluk, kendinden ge¢me, asir1 zindelik, kapris ve en u¢ noktada da mani

gibi duygular zevk duygusu ile baglantili duygulardir (2016, s. 374).

Arapgadan dilimize girmis olan zevk sozciigii Tiirkge Sozlik’te (1998) “Hosa giden
veya cekici bir seyin elde edilmesinden, diisiiniilmesinden dogan hos duygu haz” (1998,
s. 2507), yine Arapcadan aldigimiz nese sozciigii de “Uziintiisii olmamaktan dogan, disa
vuran seving, setaret.” (1998, s. 1647) olarak tanimlanmustir. Tiirk¢e bir kelime olan
seving ise “Istenen veya hosa giden bir seyin olmasiyla duyulan cosku.” (1998, s. 1954)
seklinde tanimlanmistir. Bu ii¢ tanima baktigimizda kelimelerin birbiri ile hemen hemen
ayni anlamda olduklar1 gérmekteyiz. Bu kelimelerin ifade ettigi duygularin hepsi insana
mutluluk veren duygulardir. Mutluluk ise “Biitiin 6zlemlere eksiksiz ve siirekli olarak
ulasilmaktan duyulan kivang durumu, ongunluk, kut, saadet.” olarak tanimlanmaktadir
(1998, s. 1597).

Tiirkgce Sozliiklerdeki temel duygu tanimlarini inceleyip bunlar biligsel bir yontemle
yeniden tanimlayan Bozkurt’a (2014) gore mutluluk: “Yasamin olumlu yonde devam
etmesini saglayan, yasama istegini giiglendiren, tiim insanlarin hissetmek istedigi giizel
bir duygudur. Istenen bir durumun gerceklesmesiyle ortaya ¢ikan, cogu zaman kisiyi

giilimseten, ¢ok iyi hissettiren duygudur.” ve yine Bozkurt’a (2014) gore seving “Giizel
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bir durumla karsilasildiginda ortaya g¢ikan olumlu, giizel, coskulu bir duygudur.
Mutluluk  duygusunun anlik halidir. Istenenlerin  gerceklesmesi durumunda

giilimsemeyle ortaya ¢ikar.” (2014, s. 32).

Seving ile es anlamli olan nese, insan1 kaygilarindan ve sorunlarindan uzaklastiran bir
duygudur. Nese iginde olan insan i¢in tiim sikintilar Onemsiz ya da iistesinden
gelinebilir goriiniir. Neseli insan diinyayr adeta toz pembe goriir. Kisinin neseli
olmasinin sebebi dertlerinin, kederlerinin olmamas1 degildir. Neseli insan kendisinde
dertlerle ve kederlerle basa ¢ikabilecek giicii bulan, kendine bu noktada giivenen
insandir. Neseli insan olumsuzluklar1 géziinde biiyiitmez ve genellikle ¢6ziim odaklidir.

Neseli insan her seyi giizel goriir ve etrafindaki insanlara kars1 hosgoriilii davranir.

Neseli olan insanin i¢i kipir kipirdir. Smith (2018) nesenin fizyolojik ve psikolojik
etkileri ile ilgili sunlari soyler: “Nefesiniz kesik kesik, i¢iniz i¢inize sigmiyor, gozleriniz
parliyor. Yanak kaslar1 yiize en biiyiik giiliimsemeyi yerlestiriyor. Kollarinizi kocaman
acip ellerinizi ¢irpma diirtiisii. En yakindaki kisiyle dans etme istegi. Dizlerinizin bagi
¢oziilebilir, goziiniiz yaslarla dolabilir. Her tiirlii nese bir tiir siddet igerebilir ve her
zaman sasirtict olabilir. Eski Fransizca joie’dan (degerli tas) tlireyen bu duygu, bizi

uysallastiran bir sekilde géziimiizii kamastirir.” (2018, s. 198).

Nese kisa siireli ve gecgici bir duygudur. Korku ve {ziinti duygusunun oldugu

durumlarda nese ortadan kaybolur. Uziintii nesenin tam zitt1 bir duygudur.

Smith (2018) nese ile tesadiifen ve beklenmedik sekilde gergeklesen seyler arasinda bir
ilgi kuran Baruch Spinoza’nin nese hakkindaki diisiincelerini soyle aktarir ‘“Nese

umudumuzun o6tesinde gordiigiimiiz bir durumla ilgili, gecmisteki bir fikirle baglantili
bir hazdir.” (2018, s. 198).

Conley (2012) mutlulugun epidermal (deri {istii) nesenin ise igsel oldugunu disiiniir
ayrica bu iki benzer duygu arasindaki farki Salinger’in “Mutluluk ile nese arasindaki tek

farklilik mutlulugun bir kat1 ve nesenin bir sivi olmasidir.” ctimlesi ile anlatir (2012:, s.
235).

Giilmek ve giilimsemek keyif veren duygularin yiizdeki belirtisidir. Fakat insanlar

yalnizca keyifli olduklar1 zaman giilimsemezler. Ekman’a (2016) gore keyif veren



109

duygularla ortaya c¢ikan giilimseme oldugu gibi, keyif vermeyen durumlarda da
giiliimseme ortaya ¢ikabilir. Bu iki giilimsemeyi birbirinden ayiran ince bir fark vardir.
Keyif veren duygularla ortaya ¢ikan giilimseme ger¢ek bir giilimsemedir ve bu
gilimseme gergeklesirken goz c¢ukurundaki kaslar aktiftir. Oysa gergek olmayan
giilimsemede bu kaslar aktif degildir (2016, s. 291-293).

Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinden giizel bir yliz gérmek, giizel yazilmis bir yazi
okumak, iyilik yapmak, dogru s6z sdylemek, tasaruf etmek, zengin olmak, riiyalarin
Iyiye yorulmasi ve baska insanlara yardim etmek gibi eylemlerin insanlari mutlu eden
eylemler olduklari anlasilmaktadir. Bu donemde mutluluk duygusunun insani yiikselten
bir duygu oldugu ve giines gibi insanlar1 parlattigi diisiincesi hakimdir. Ayrica bu
donem insanimin ¢aligmaktan zevk alip mutlu oldugu da eserlerden anlasilmaktadir. Bu

donemde de mutluluk duygusunun en énemli fiziksel gostergesi glilmektir.

agil-, avin-, basin kokke tegiir-, kicur-, kinis-, kizart-, kizil bol-, kizil kil-, kéz yaru-, Kiil-,
kiilcir-, kiilsir-, kiiltimsin-, kiiliis-, sevin-/seviin-, sevindiir-, sevin¢/seviin¢ kil-, suvlan-,
yaru-, yarut-, yasu-, yiris-, iki koz su i¢- fiilleri Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinde

tespit ettigimiz zevk, mutluluk, seving duygusu ifade eden fiillerdir.

2.1.4.1. acil-

“ferahlamak, i¢i acilmak” (<ag-(1)l-). Clauson’a goére ag¢- fiilinin edilgen sekli olan
kelime, anlam genislemesi ve mecaz yoluyla ¢esitli anlamlar kazanmistir ve tiim
modern Tiirk dillerinde yasamaktadir (ED 26b). Orhon Tiirkgesi doneminde temel ve
genislemis anlamiyla taniklanamayan ag:il- fiili Uygur Tirkcesi doneminden itibaren
anlam genislemesine ugramis sekli ile taniklanabilmektedir: kopiilleri agilti “Goniilleri
acildi.” (TT VI 303). Kelime KT donemi eserlerinden ise Yyalnizca KB’de

taniklanmugtir:
bu korkliig yiiziig korse koz suvlanur
kowiil a¢lur anda bu can yimlendir

“Bu giizel ylizii goriince, insanin yiizii giiler; i¢i acilir ve cani zevk bulur.” (KB 2465)
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bitigde hat uz bolsa a¢lur kéniil
okigu kelir baksa avnur koniil

“Mektubun hatt1 giizel olursa, goniil agilir; onu goriince, insan okumak ister, goniil

avunur.” (KB 2694)

“Bir seyi kapali durumdan kurtarmak” temel anlamindaki ag¢- fiilinin edilgeni olan
kelime kowiil kelimesiyle beraber kullanildiginda anlam genislemesine ugrayarak “igi
acilmak, ferahlamak” anlamlari kazanmistir. Sahip oldugu bu yeni anlamiyla a¢il- fiili
rahatlama ve seving ifade eden bir duygu fiilidir. Insanin gonliiniin ferahlamasi, bir
seyin kapali durumdan kurtarilmasina benzetilerek ag¢i/- fiili “ferahlamak” anlaminda
kullanilmistir. Burada FERAHLAMAK ICIN ACILMASIDIR metaforu ortaya
cikmustir.

KB 2465°te giizel bir yiiziin kiside uyandirdigi olumlu etki rahatlama ve mutlu olma
seklinde kendini gostermistir. KB 2694°te yine giizelligin olumlu etkisinden ve kisiye
nese vermesinden bahsedilmektedir. Yazilan mektubun yazisinin giizel olmasi okuyan

kisiyl olumlu yonde etkiler ona nese verir ve onun igini ferahlatir.

2.1.4.2. avin-

“aligmak, cana yakin olmak, mutlu hissetmek™ (<*avi-n-). Clauson’a gore kelime *avi-
fiilinin dontisli seklidir. “eglenmek, mutlu olmak; (birine kars1) canayakin, kibar olmak;
zevk almak” anlamlarindaki kelime bazi fonetik degisiklikler ile tim modern Tiirk
dillerinde goriiliir. Kelime KB’de genellikle “eglenmek” anlamindadir (ED 12b). Erol
(2014), kelimenin DLT’den 6nce Orneklenmedigini soyler (Erol, 2014: 167) fakat
kelime Uygur Tiirkcesi doneminde iiziiksiiz akar suv 6genler avinu “araliksiz akan su
oniinde kendini mutlu hissederek” (TT Il C 15) climlesinde taniklanmistir. Bu ciimlede
kelime “kendini mutlu hissederek giizel vakit gecirmek” anlamindadir. avin- fiili
“alismak, cana yakin olmak, mutlu hissetmek” anlamlari ile ise Karahanli Tiirk¢esi
donemi eserlerinden AH ve TIEM 73’te taniklanamamisken DLT ve KB’de

taniklanmagtir:

mana avindi “O bana alist1.” (DLT 67)
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ol mana avindi ““O benimle avundu.” (DLT 99)
bitigde hat uz bolsa a¢lur kowiil
okigu kelir baksa avnur kowiil

“Mektubun hatt1 giizel olursa, goniil agilir; onu goriince, insan okumak ister, goniil

avunur.” (KB 2694)
bodun ingke tegdi itildi ajun
erejlendi ilig avind: oziin

“Halk huzura kavustu, diinya diizene girdi; hiikimdar rahatladi ve memnun oldu.” (KB
5942)

sana emdi avnip yorwr erdi oz
mana titgii teg sen adin boldi soz

“Ben hayatimda seninle teselli buluyordum, simdi soziin degisti; bu sozlerin bana

lizlintli veriyor.” (KB 1083)
negii tir esitgil ay kilk: tiiziin
bu beytig okigil avingil éziin
“Yumusak huylu insan ne der, dinle; bu beyti oku ve kendini teselli et.” (KB 2306)

DLT 67°de verilen ciimlede avin- fiili “alismak” anlamini karsilamaktadir. avin- fiilinin
taniklandigi DLT 99°da verilen ctimleyi ise Ercilasun ve Akkoyunlu (2014) “O benimle
avundu.” seklinde ¢evirmislerdir. Clauson ise bu ciimleyi “O, bana kars1 canayakindi.”
seklinde cevirmistir. Clauson’a gore buradaki fiilde “kibar, canayakin olma” anlami
vardir (ED 12b). Ciimlenin Arapga g¢evisinden (ista’nasa bi) kelimenin “(6nceden

2

cekinilen bir seye sonradan) alismak” anlamina geldigi anlasilmaktadir. “aligmak”
anlami “canayakin davranmak” anlamiyla baglantilidir; ¢iinkii bir duruma ya da bir

kisiye alisan kisi daha canayakin davranmaya baslar.
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DLT’nin aksine kelime KB’de “alismak” anlaminda kullanilmamis, “rahatlamak,
memnun olmak, mutlu hissetmek; teselli etmek” gibi anlamlarda kullanilmistir. KB
2694 numarali beyitte avin- fiili “mutlu hissetmek” anlami tasir. Gilizel bir yaz1 ile
yazilmis mektubun kisinin igini agacagi, o mektubu okumak igin istek duyacagi ve
mektuba baktifi zaman gonliiniin eglenecegi yani kendisini mutlu hissedecegi
anlatilmistir. KB 5942 numarali beyitte de halkin huzura kavusup diinyanin diizene
girmesinin hiikiimdara verdigi memnuniyet ve mutluluk avin- fiili ile ifade edilmistir.
KB 1083 numarali beytin ¢evirisinde avin- fiilinin karsilig1 olarak “teselli bulmak” fiili
kullanilmistir fakat beytin ikinci misrasinda bahsedilen kisinin séziiniin degismesi ve bu
sO6z degisikliginin kisiye Uziinti vermesi durumu degisimden &nce bir mutluluk
durumuna isaret eder. Bu sebeple birinci misrada kullanilan avin- fiilinin “teselli
bulmak” yerine “mutlu hissetmek” anlamin1 karsilamasi daha olasidir. KB 2306
numarali beyitte de avin- fiili “teselli etmek” anlamiyla karsilanmigtir. Aslinda “teselli
etmek” de bir “kendini mutlu hissetmeye g¢alismak™ halidir. Kendini teselli etmeye
calisan insan olumlu sozlerle ve davranislarla kendisini mutlu etmeye calismaktadir
aym zamanda. Bu sebeple aslinda iki anlam da (mutlu hissetmek ve teselli etmek) s6z

konusu metinler i¢in birbirinden farkli anlamlar degildir.

KB’de avin- fiili ¢ok kullanilmistir fakat bu kullanimlardaki avin- fiillerinin hepsi bir

duygu fiili olma 6zelligi gostermemektedir.
usanip yoridim avindim iikiis
oliim tutti bardim kelir us sana

“Gatflet icinde gezdim, uzun zaman oyalandim; beni 6liim yakaladi, gittim; sira sana da

gelir.” (KB 6319)
oyunka avinsa ajun tutgugi
ilin buzd: bold: ozi koltgugt

“Diinyaya sahip olan vaktini kumara verirse, memleketin bozar ve kendisi de muhtag
duruma diiser.” (KB 2093)
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KB 6319 ve KB 2093 numarali beyitlerde avin- fiili “vakit ge¢irmek” anlamina
gelmektedir ve herhangi bir duygu durumu ifade etmemektedir.

2.1.4.3. basin kokke tegiir-

. bas, “mutlu etmek” (<bas+i1+n kok+ke teg-iir-) kok ve tegiir- kelimelerinden olusan
deyimlesmis birlesik fiil “mutlu etmek” anlamini karsilamaktadir. Birlesik fiili
olusturan kelimelerin higbiri esasinda duygu ifade etmemektedir fakat bu kelimeler bir
araya geldiginde mecazlasma yoluyla yeni bir anlam ifade eder hale gelmislerdir.

Birlesik fiil Karahanli Tiirkgesi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir.

kimin birle devlet yarassa kelip

basin kokke tegriir yokaru kilip

“Kime saadet gelip, onunla uyusursa, onun basini yiikselterek, goge erdirir.” (KB 3072)

Mutluluk ifade eden bu deyimlesmis birlesik fiill KT metinlerinden yalnizca KB
3072’de taniklanmustir. basin kokke tegiir- birlesik fiilinin mutluluk ifade etmesinde kok
kelimesinin etkisi biiyiiktiir; ¢iinkii mutluluk duygusu insani yiikselten bir duygudur.
Mutlu olan insan kendini uguyormus gibi hisseder. “mutluluktan ug¢mak, havalara
ucmak, ayaklari yere degmemek, ayaklari yerden kesilmek, basi goge ermek” gibi
deyimler mutluluk ifade eden, mutlulugun gokyiiziiyle ve yiikseklikle ilgili oldugunu
anlatan deyimlerdir. Mutlulugun yiikseklik ifade eden kelimelerle ifade edilmesi
MUTLU OLMAK YUKSELMEKTIR, MUTLU ETMEK YUKSELTMEKTIR ve
MUTLULUK YUKARIDADIR metaforlarinin olugsmasini saglamistir.

2.1.4.4. iki koz su i¢-

“begenmek, sevinmek, mutlu olmak, parlamak” (<iki koz suv i¢-). iki, k6z, Suv ve i¢-
kelimelerinden olusan bir birlesik fiildir. Birlesik fiili olusturan kelimelerin higbiri
esasinda duygu ifade etmemektedir fakat bu kelimeler bir araya geldiklerinde yeni bir
anlam ifade eder hale gelmislerdir. Birlesik fiil KT doénemi metinlerinden yalnizca

KB’de taniklanmuistir:
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idi edgii nen bu kisi kérki yiiz
bu yiiz kérkine suv icer iki koz

“Insanda bu yiiz giizelligi ¢ok iyi bir seydir; yiiz giizelligi karsisinda gozler parlar.” (KB
2467)

KB 2467 numarali beyitte giizel bir yiiz gérmenin insan1 mutlu edecegi sdylenmistir.
Insanlar mutluyken, sevingliyken gozleri parlar. suv icer iki koz ifadesi bu beyitte
goriilen giizellik karsisinda gozlerin sulanip parlamasini yani kisinin begenisini,
sevincini, mutlulugunu anlatmaktadir. Mutluluk duygusuyla beraber go6zlerin
parlamasimin suyun parlamasina benzetilerek anlatilmast MUTLULUK PARLAKTIR,
MUTLU OLMAK PARLAMAKTIR metaforlarini géstermektedir.

2.1.4.5. kigur-

“bir kisiyi yaptig1 bir yanlistan dolay1 elestirmek ve kiginin bulundugu zor durumdan
icten ige keyif almak” (<*kig-ur-). Clauson yalnizca DLT’de taniklanan kelimenin *ki¢-
fiillinin ettirgeni olabilecegini, ki¢ila- fiilinin goériilmesi gerektigini, fakat bu tarz
kelimelerde anlam baglantisinin son derece belirsiz oldugunu séyler (ED 592b). kigur-
fiilli UT doneminde fkigurgugt “kinayict” (Maitr 83 5) orneginde sifatfiil eki almis
sekliyle taniklanmistir. kigur- fiilli KT donemi metinlerinden yalmizca DLT’de

taniklanmugtir:
ol anar kigurdt

“QO, bir is i¢in ona sitem etti ve onu ayipladi ve onun {iziilmesinden de seving duydu.”

(DLT 428)

DLT 428’de verilen ornek Tiirk¢e climleden kelimenin anlam ayrintisi ¢ok fazla
anlasilmasa da climlenin Arapca ¢evirisinden kelimenin “bir kisiyi yaptig1 bir yanlistan
dolay1 elestirmek ve kisinin bulundugu zor durumdan igten ice keyif almak” anlami
anlasilmaktadir. Seving duygusu olumlu olaylar ya da durumlar olustugunda ortaya
cikan bir duygudur. Fakat bazi durumlarda olumsuz bir durum bagskasinin mutlu

olmasima, seving duymasmna sebep olabilir. kigur- fiili de boéyle bir durumu
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anlatmaktadir. Bu fiilde, zor durumda olan bir kisinin yasadigi sikintidan dolay1 keyif
almak s6z konusudur. Bu sebeple aslinda kigur- fiili olumsuz bir duyguyu ifade

etmektedir.

2.1.4.6. kinig-

“(¢alismaktan) zevk almak, mutlu olmak” (<kin-1s-). kin- fiilinin istes sekli olan fiil
yalnizca DLT’de 6rneklenir (ED 640b). kinig- fiilinin koki olan k- fiili “arzu etmek,
calisip cabalamak, istemek” anlamlarini karsilayan bir fiildir. k- fiili UT doénemi
metinlerinden itibaren taniklanabilektedir: kinmak katiglanmak “arzu ve gayret etmek”
(UI 121a 8). kums- fiili Karahanli Tiirkgesi dénemi metinlerinden yalnizca DLT’de

taniklanmagtir:
yigitler iska kinigdi “Gengler iste, mutlu oldular.” (DLT 264)

kinig- fiilinin bu climledeki anlami esasinda UT’deki k- fiilinin anlam ile paralellik
gostermektedir; fakat fin- kokiine eklenen isteslik eki fiilin anlamini biraz daha
genisletmistir. kin- yani “calismak, istemek™ eylemi gengler isi beraber yaptiklarinda
onlara keyif vermistir. Nitekim MK da kelimeyle ilgili “Bu, bir isten zevk aldiklar

zaman olur.” agiklamasini yapmistir (DLT 264).

2.1.4.7. kizart-

“mutlu etmek, sevindirmek” (<kiz-ar-t-). Clauson’a gore kizar- “kirmizi olmak” fiilinin
ettirgeni olan kelime tiim Modern Tiirk dillerinde goriiliir (ED 865b). Kelime en erken
Uygur Tirk¢esi doneminde tanmklanmistir: kizarmis temirlig kKazguklar “kizarmisg
demirli kaziklar” (Maitr 68 23). kizart- fiili “mutlu etmek, sevindirmek™ anlamlar ile

KT dénemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmisgtir:
bu begler isiz bolmagin¢a isiz
ol ilde sevingin kizartmaz mepiz

“Beyler kotii olmadikca, o memlekette kotiilerin yiizii sevingle parlamaz.” (KB 892)
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yavuz tise bolmaz bu diinya neyin
yise birse halkka kizartsa enin

“Bu diinya malini kotiilemek dogru degildir; bunu sarfetmek ve dagitmak suretiyle halki
sevindirmek miimkiindiir.” (KB 3977)

koni sozle sozni kizartgay eniy
soziig sozlemegil meger oz teyiy

“Dogru s6z soyle, bu seni mesud eder; s6z soylerken de yalniz kendi haddin olan s6zii

sOylemelisin.” (KB 4117)

Temel anlami ile “kirmizi olmak™ anlamina gelen kizar- kelimesinden tiireyen kizart-
fiilli somuttan soyuta dogru bir anlam genislemesine ugrayarak “mutlu etmek” anlamini
kazanmigtir. Kelimenin “kirmizi” ile ilgili anlam alanindan “mutluluk” anlam alanina
gecisi mutluluk duygusunun fizyolojik etkisi ile alakalidir. Cok sevindigimiz, mutlu
oldugumuz zaman kan akigimizin hizlanmasi yiliziimiiziin daha kirmizi hale gelmesine
sebep olur. Yiizdeki kirmizilik bir saglik, dolayisiyla da da mutluluk gostergesidir.
Mutlu oldugumuz zamanlarda ortaya ¢ikan bu kizarma durumu zamanla mutlu olmayla
es goriilmeye baslanmis ve bdylece kizart- eylemi “mutlu etmek” anlamin karsilar hale
gelmistir. Yiiziin kirmizi hale gelmesi ve mutluluk duygusu arasindaki bu anlam ilgisi
MUTLU OLMAK YUZUN KIZARMASIDIR (KIRMIZI HALE GELMESIDIR) ve
MUTLU ETMEK YUZU KIZARTMAKTIR metaforlarini ortaya ¢ikarmistr.

KB 892°de devleti yoneten beyler kotii olmadigi siirece kotii insanlarin mutlu
olamayacag1 soylenmistir. KB 3977’de diinya malina kétii demenin uygun olmadigi, bu
mal1 halka dagitarak onlari sevindirmenin daha uygun olacagi soylenmistir. KB 4117°de

ise dogru s6z sOylemenin insan1t mutlu edecegi belirtilmistir.

2.1.4.8. kizil bol-

“sevinmek, mutlu olmak” (<kiz-1l bol-). kizi/ “kirmiz1” ismi ve bol- yardimc fiiliyle
Olusturulan birlesik fiildir. kizi/ bol- birlesik fiili KT dénemi metinlerinden yalnizca

KB’de taniklanmigtir:
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tilek baylik erse tire birge ney
bayutgay sini ol kizil bolga ey

“Arzun zenginlik ise, o tasarruf ederek, seni zenginlestirir ve yiizlinii giildiiriir.” (KB

4499)

kizil bol- birlesik fiili temel anlamiyla “kirmizi olmak” anlamindadir. Kisi sevinip
giildiigli zaman yiiziindeki kan akis1 hizlanir ve yiizli daha kirmizi hale gelir yani kizarir.
Yiizde sevinme, mutlu olma duygusunun yarattig1 bu degisiklik birlesik fiilin anlamini
da etkileyip fiilin anlam genislemesine ugramasini saglamistir. Yiiziin kirmizi hale
gelmesi ile mutluluk duygusu arasindaki bu anlam ilgisi MUTLU OLMAK
YUZUN/GOZUN KIZARMASIDIR metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

2.1.4.9. kizal kil-

“memnun etmek, sevindirmek” (<kiz-1l kil-). kizi/ “kirmiz1” ismi ve kil- yardimca fiiliyle
olusturulan birlesik fiildir. kizi/ kil- birlesik fiili KT donemi metinlerinden yalnizca

KB’de taniklanmistir:

yvime kecti tidler bir an¢a bu yan

bu ay told: tapgun kizil kildr en

“Boylece bir miiddet gecti; Ay Toldi hizmeti ile herkesi memnun etti.” (KB 954)
iligke yulug kilgil islet bu ney

tilekleri bolsu kizil kilsu en

“Bu mali kullan ve hiikiimdarin ugrunda onlar1 feda et; onun arzulan yerine gelsin ve

yiizii giilsiin.” (KB 5804)

kizil kal- birlesik fiili temel anlamiyla “kirmizi yapmak” anlamindadir. Kisi memnun
olup sevindigi zaman yiizii giiler, giildiigii zaman da yiiziindeki kan akis1 hizlanir ve
yiizii daha kirmizi hale gelir yani kizarir. Yiizde sevinme, mutlu olma duygusunun

yarattig1 bu degisiklik birlesik fiilin anlamin1 da etkileyip fiilin anlam genislemesine
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ugramasini saglamistir. Fiildeki bu anlam genislemesi MUTLU ETMEK YUZU
KIZARTMAKTIR metaforunu ortaya g¢ikarmistir. kizi/ kelimesi UT doneminden
itibaren taniklanan bir kelimedir; fakat kizil kil- birlesik fiili yalmizca KB’de
taniklanmistir. KB’de verilen tiim Orneklerde kizaran uzuv yiizdiir. Burada mutluluk
duygusunun yiize yansidigi goriilmektedir ve yiiziin kizarmasi mutluluk duygusunun

fizyolojik bir belirtisidir.

2.1.4.10. koz yaru-

“g0zii aydin olmak, mutlu olmak, ferahlamak” (<k6z *ya-r+u-). Birlesik fiil ED’de
taniklanmamustir. koz kelimesi OT doneminden itibaren taniklanabilen bir kelimedir.
yaru- fiili ise “parlamak” temel anlam1 ile UT doéneminden itibaren
taniklanabilmektedir: yér yarudi “Yer parladi.” (IB 26). yaru- fiilinde goriilen metaforik
kullanim (bk. yaru-) kéz yaru- birlesik fiiline “gbzii aydin olmak, mutlu olmak,
ferahlamak” anlami1 kazandirmustir. Birlesik fiil KT dénemi metinlerinden TIEM 73’te

taniklanmagtir:
vegil hurma i¢gil SUv yarugil koziin
“Hurma ye, su i¢, gdziin aydin olsun.” (TIEM 73 224r/9)

koz yaru- birlesik fiili ile “gdzii aydin olmak, mutlu olmak, ferahlamak” anlami ifade
edilmistir. Mutluluk kisinin gozlerini parlatan, onu aydinlatan bir duygudur. Mutlu
oldugumuz zaman Qo6ziimiiziin parlamasmin bir sivinin parlamasina benzetilerek
anlatilmast  MUTLULUK PARLAKTIR ve MUTLU OLMAK GOZUN
PARLAMASIDIR metaforlarini olusturmustur. TIEM 73 224r/9°da gecen ciimlede

Tanr1 tarafindan Meryem’e sevinip rahatlamasi yarugil kéziin ifadesiyle séylenmistir.

2.1.4.11. kil-

“glilmek”. Clauson’a gore “(birine) giilmek” anlamina gelen kelime bazi metinlerde
ozellikle KB’de “giilimsemek” anlaminda kullanilmistir (ED 715b). Kelime UT
doneminden itibaren taniklanabilmektedir: anin kiiltiim “Bunun igin giildiim.” (Maitr 52

22). kiil- fiili tim Karahanli Tiirk¢esi donemi metinlerinde taniklanmustir:
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kiilse kisi atma ayar orter kiile
bakkil anar edgiiliikiin agzin kiile

“Birisi sana gililerek gelirse onun yiiziine sicak kiil atma. Ona 1iyilikle ve giiler yiizle

bak.” (DLT 65)

biri ivse biri amulluk tiler

biri kiilse biri sigitka ular

“Biri acele ederse, biri siiklinet ister; biri giilerse, biri aglamaga baslar.” (KB 5867)
kamug yagsru igin bolup askara

bu korgen esitgen saya kiilmesiin

“Biitiin gizli iglerin asikar olup, goren ve duyan sana giilmesin.” (AH 171-172)
anwy uraguti adakin turugh kiildi seviing berdimiz ana ishdk birle (TIEM 73 169r/4)
“Onun karis1 ayakta durur halde giildii. Ona Ishak’1 miijdeledik”

“Giilmek” eylemi mutluluk ve nese belirtisidir. Yani mutlulugun fizyolojik bir
gostergesidir. DLT 65°te verilen climlede giilen kisiye kotiilikk yapilmamasi aksine
iyilikle ve giiler yiizle karsilik verilmesi Ogiitlenmigstir. KB 5867’den giilmek ve
aglamak eylemlerinin karsit iki duyguyu yani mutluluk ve {iziintiiyli ifade ettikleri
anlasilmaktadir. AH 172°de gecen kiil- “giilmek” eylemi alay igermekte ve Kisinin
bulundugu zor durumdan bagkalarinin keyif almasii anlatmaktadir. Fiil buradaki
kullanimiyla tipk1 kigur- fiili gibi olumsuz bir tepkiyi ifade etmektedir (bk. kigur-).
TIEM 73 169r/4’te verilen ciimlede ise kiil- fiili mutluluk ifade etmektedir. Ciinkii

climlenin devaminda miijdeli bir haberden bahsedilmektedir.

2.1.4.12. kiilgir-

“glilimsemek”. (<kiil-¢ir-). Clauson’a gore “giiliimsemek” anlamindaki kelime kiil-
fiilinin baglamali goriiniis seklidir (ED 716b). Demirci (2016) -¢/r- ekinin Eski Tiirkge
birka¢ kelimede tespit edildigini ve bu ekin genellikle kuvvetlendirme, pekistirme
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fonksiyonunda kullanildigini belirtir. Demirci’ye gore bu ek Aiilgir- “glilimsemek” ve
kikgiir- ““iki kisiyi birbirine diistirmek” kelimelerinde kullanilmistir (2016, s. 247).
kiilcir- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: ef’6zin kirt kirt kiilgire ince
tép “viicudu ile kikir kikir giilerek soyle deyip” (Maitr 12 18). Karahanli Tiirkgesi
donemi metinlerinden ise yalnizca DLT’de taniklanmamis, KB, AH ve TIEM 73’te

taniklanmistir.
viizi kizdr ondi yana kiilgirip
sakind1 bir anga uzun kig irip

“Yiiziinde gah seving belirdi, gah keder; sonra tekrar giiliimsedi, bir miiddet teessiirle

diistinceye daldi.” (KB 3845)
ajun kiilgirer baz alin kas ¢atar
“Diinya giiliimser, fakat yine alin burusturur ve kas ¢atar.” (AH 205)

kiilgirer kiiler anmy sézindin aydi (TIEM 73 275v/6) “Onun soziinden sonra
giilimseyerek giilerek dedi ki”

Giilimseme eylemi seving duygusuyla beraber gergeklesen bir eylemdir. Bu sebeple KT
doneminde “giilimsemek” anlamini karsilayan kiilgir- fiili zevk, mutluluk ifade eden bir
duygu fiili olarak degerlendirilmistir. P. EkKman (2016) gergek ve gercek olmayan iki tiir
giilimsemeden bahseder. Ekman’a gore gercek olmayan giilimsemenin igerisinde ¢ok
farkli duygular1 barindiran ¢esitli tiirleri olabilir (Ekman, 2016: 291-293). kiilcir- fiili ile
birbirinden farkli duygular1 anlatan giilimsemeler ifade edilmistir. KB 3845°de kiilgir-
fiili ger¢ek bir mutluluk sayesinde olusan giilme eylemini degil mutlu goriiniilmesi
gereken durumlarda ortaya ¢ikarilan acikli bir giilimsemeyi anlatir. Bu beyitte kisginin
yiiziinde bir seving bir de keder belirmistir ve kisi giiliimsedikten sonra diisiinceye
dalmistir ki bu durum kisinin hiiziinli bir hal icerisinde oldugunu gostermektedir. Yani
buradaki gililiimsemek eylemi gercek bir mutlulugu degil hiiziin igerisindeyken
hissedilen kisa siireli ve buruk bir giilimsemeyi ifade etmektedir. AH 205’te diinyanin
giilimsemesinden ama ayni zamanda alnini burusturup kas c¢atmasindan da
bahsedilmektedir. Alin burusturup kas c¢atmak Ofke belirtisidir yani bu beyitte

giiliimseyen diinya aslinda 6fkelidir ve gercek bir mutluluk icinde degildir. Buradaki
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giiliimseme sahte bir giilimsemedir. TIEM 73 275 v/6’da verilen ciimlede ise kiilgir-
eylemi gergek bir gililimsemedir. kiilgir- eyleminin gectigi climlede anlatilan hikaye
sOyledir:  Siileyman Peygamber karincalarin bulundugu bir yere geldiginde
karincalardan biri “Ey karincalar! Yuvalariniza girin, Siileyman ve ordusu farkina
varmadan sizi ezmesinler.” demis bunun {izerine de Siileyman peygamber giiliimseyerek

Iyi isler yapmak ve iyi insanlar arasina girebilmek i¢in Tanri’ya dua etmistir.

2.1.4.13. kiilsir-

“kendini giiliimser gibi gostermek”. Clauson’a gore bu kelime muhtemelen Aiilgir-
kelimesinin yanlis yazilmis seklidir (ED 716b). kiilsir “kendini giiliimser gibi
gostermek™  fiili Karahanli Tiirkgesi donemi metinlerinden yalnizca DLT’de

taniklanmustir:
er kiilsirdi “Adam kendini giiliimser gibi gosterdi.” (DLT 289)

kiilsir- eylemi ile kiilgcir- eylemi arasindaki ses ve anlam benzerligi bu iki kelimenin
ayni kelimeler oldugunu diisiindiirmektedir. Nitekim Clauson da ED 716b’de kiilsir-
kelimesinin kiilgir- kelimesinin yanhis yazilmig bir sekli olabilecegini sOylemistir.
Kelime yalnizca DLT 289’da taniklanmistir. MK’nin yaptig1 agiklamaya gore kiilsir-
eylemi gergek bir giilmeyi degil sahte bir giillimsemeyi, giilermis gibi goriinmeyi
anlatmaktadir. Yani buradaki giilimseme eylemi ger¢ek bir mutlulugu ifade

etmemektedir.

2.1.4.14. killimsin-

“giiler gibi goriinmek” (<kiil-im+sin-). kzl- fiiilinden tiiremis *kiiliim kelimesinden
taklit yoluyla olusturulmus doniislii fiildir (ED 719a). kiil- fiiline eklenen —(X)msIn- eki
kelimeye ‘“yapar gibi goriinmek” anlami kazandirmistir. Bu ek eklendigi kelimenin
anlattigi eylemin gergekte gerceklesmedigini gerceklesir gibi goriindiigiinii anlatir.
Hacieminoglu (2016), bu ekin isimden fiil yapan +si-, +Si- {izerine -n- doniisliiliik eki
gelmesi suretiyle olustugunu ve kok fiilin ifade ettigi hareket ve olusu olmadigi halde

oluyormus gibi gosterdigini sdyler. Ayrica Hacieminoglu’na goére bu ekin dayandig:
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fiilden tiiremis isimler yalin olarak kullanilamazlar; ¢iinkii onlar +su-, +Sin- i¢in temel
olmak iizere yapilmislardir (Hacieminoglu, 2016, s. 229). Demirci (2016) de bu ekin
Eski Tiirk¢ede atikimsin- “tinlii olmaya ¢alismak”, kilimsin- “yapiyor gibi davranmak”,
otlamsin- “otluyor gibi davranmak”, o&vkelemsin- “Ofkelenir gibi goriinmek” ve
yaramsin- “iltifat etmek istemek” kelimelerinde kullanildigi bilgisini verir. (Demirci,
2016, s. 262-263). kiiliimsin- “giler gibi gorinmek™ fiili Karahanl Tiirk¢esi donemi

metinlerinden yalnizca DLT de taniklanmistir:
er kiiliimsindi “Adam vb. giiler goriindii.” (DLT 309)

kiiliimsin- fiili P. Ekman’m (2016) bahsettigi iki giilimseme tiiriinden biri olan sahte
giilimsemeyi Ornekler. Ciimlede bahsedilen kisi gercekten mutlu oldugu igin
giilimsemez, sadece kendisini giilityormus gibi gosterir. Kelimede kullanilan —(X)msIn-
ekinin kelimeye kattigi anlam Ekman’in (2016: 291) giiliimsemeler hakkindaki

goriigiinii desteklemektedir.

2.1.4.15. kiilis-

“glilismek” (<kiil-iis-). “beraber giilmek, birbirine giilmek, beraber mutlu olmak”
anlamindaki fiil kzl- fiilinin istes seklidir ve tim modern Tirk dili gruplarinda yasar
(ED 720b). kiiliis- “giilismek”™ fiili Karahanli Tiirk¢esi donemi metinlerinden yalnizca
DLT’de taniklanmustir.

bodun kamug kiiliigdi “Kavim giiliistii.” (DLT 264)

kiiliis- eylemi kiil- eylemine eklenen isteslik ekinin etkisiyle k:zil- eyleminin beraber
yapildigin1 anlatan bir eylemdir. Giilmek eylemi seving ya da mutluluk duygularinin bir
gdstergesi olarak ortaya ¢ikan bir eylemdir. insanlarin beraber giilmeleri onlarin beraber

mutlu olduklarini gosterir.

2.1.4.16. sevin- / sevin-

“sevinmek, mutlu olmak” (<sev-in-). sev- fiilinin doniigli sekli olan fiil “sevinmek,

sevingli olmak, memnun olmak” anlamlarina gelir ve sev- fiilindeki benzer ses
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degisiklikleri ile tim Modern Tirk dili gruplarinda yasar (ED 790b). sev- fiilinden
tireyen kelimede kullanilan dontslillik eki kelimenin “mutlu olmak™ anlamini
kazanmasini saglamistir. sev- eylemini gergeklestiren kisi gergeklestirdigi eylemden
yine kendisi etkilenir ve bu durum onun sevinmesine, mutlu olmasina sebep olur. sev-
fiili dondsliiliik eki ile temel anlamindan genisleyerek anlam genislemesine ugramistir.
sevin- fiili OT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: 6girip Sevinip “neselenip
sevinip” (BK D 2), kériip 6girtimiz sevintimiz “g6riip neselenip sevindik” (Maitr 78 52).
Kelime “sevinmek, mutlu olmak” anlamlar ile tiim Karahanli Tiirk¢esi metinlerinde de

taniklanmistir:

er seviindi “Adam sevindi ve ferahladi.” (DLT 5)
tiistig edgii yorsa bu tiis yorguci

ol edgii kelir kor bu sevniir tugi

“Bu riiya yoran kimse onu iyiye yorarsa, rilya daimi iyi ¢ikar ve insan sevinir.” (KB

4368)
okigh kiginin sevinsiin cani
“Okuyan adamin i¢i agilsin.” (AH 44)

tayrt yadar rizini kimke tilese yme tarutur kimke tilese. sevindiler. yakinrak tiriglik
birle (TIEM 73 185v/8)

“Tanrt diledigine rizkin1 bollagtirir diledigine daraltir. Onlar diinya hayatiyla mutlu

oldular.”

sev- fiili dondsliliik eki aldiginda ortaya ¢ikan Sevin-/seviin- fiilinin “kendi kendini
sevmek” temel anlaminda olmasi beklenirken kelime “sevinmek, mutlu olmak”
anlamindadir. Kisinin kendini sevmesi ile mutlu olmak baglantilidir. Psikologlar da
kisinin mutlu olabilmesi i¢in 6ncelikle kendisini sevmesi, kendisini oldugu gibi kabul
etmesi gerektigini soylerler. Iki anlam arasindaki bu eslesme MUTLU OLMAK
KENDINI SEVMEKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmistir. sevin- /seviin- fiili KT dénemi
metinlerinin timiinde “sevinmek, mutlu olmak™ anlamlarinda kullanilmistir. DLT 5°te

verilen climlenin ¢evirisinde MK kelimeye hem “sevinmek” hem de “ferahlamak”
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anlami yliklemigtir. “ferahlamak™ anlami mutlu olmak, sevinmek duygulariyla
uyumludur. Ciinkii sevinen, mutlu olan kisi dertlerinden sikintilarindan uzaklasir ve
ferah bir halde bulunur. KB 4368’de seviin- fiili kisinin gordiigii riiyanin hayra
yorulmasi neticesinde meydana gelecek iyi olaylara sevinecegini anlatmaktadir. AH
44°te fiile “i¢i agilmak™ anlami verilmistir. sevin- fiili burada direkt olarak “i¢i agilmak”
anlaminda degildir; fakat tipki DLT5’deki gibi “sevinmek” ve “ferahlamak” duygular
arasinda bir baglanti kurulmustur. TIEM 73 185v/8’de ise diinya hayatinin

giizelliklerinin insanlar1 mutlu ettigi anlatilmistir.

2.1.4.17. sevindur-

“sevindirmek, memnun etmek” (<sev-in-tiir-). sevin- fiilinin ettirgen sekli olan kelime
“mutlu etmek” vb. anlamlara gelir. sev- fiilinden dondsliiliik ekiyle tiiretilen sevin- fiili
anlam genislemesine ugramis ve “sevinmek, mutlu olmak” anlamimi kazanmistir. Bu
kelimeye eklenen ettirgenlik eki de kelimeye” baskasini sevindirmek, mutlu etmek”
anlami katmistir. Kelime ayni anlamla UT doneminde sevintiir- sekliyle taniklanmistir:
teyri yalanukug ogirtiirii sevintiirii “Tanr1 insan1 sevindirip.” (Maitr 52 33). sevindiir-
fiili “sevindirmek, memnun etmek” anlami ile Karahanli Tiirk¢esi donemi metinlerinden

yalnizca KB’de taniklanmaistir.

bela kii¢ yirinde sen edgii kilin

bodunug sevindiirgil elgin tilin

“Sen halk1 beladan zuliimden koru, iyilik yap; elinle ve dilinle onu sevindir.” (KB 1367)
bularn: bile me katil hem karil

sevindiir olarig sevingin tiril

“Bunlar ile de goriis tanis; onlar1 sevindir ki, kendi hayatin da huzur i¢inde ge¢sin.” (KB

4461)
olarka yime bar kiidezgil kowiil

sevindiir olarni sevin ay ogul
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“Onlara git, goniillerini kirma; onlar1 sevindir ve kendin de sevin, ey ogul.” (KB 4582)

Kelime 0Orneklendigi tim beyitlerde “mutlu etmek, sevindirmek” anlamlarini
karsilamaktadir. sevin- fiilinin etkisi ile sevindiir- fiilinde de MUTLU ETMEK
KENDINI SEVDIRMEKTIR metaforu vardir. KB 1367°de Ay Toldi, Kiin Togdi
hiikiimdara halki mutlu etmesi i¢in yapmasi gerekenleri sdylemektedir. Ay Toldi’ya
gore Kiin Togdr yaptiklart ve sdyledikleriyle halki sevindirmelidir. KB 4461 ve 4582
numarali beyitlerde ise kisi, baskalarint mutlu ederse bu yaptigindan dolay: kendisinin
de mutluluk ve huzur duyacagi ifade edilmistir. Bu beyitlerden mutluk duygusu ile ilgili
sunlar1 cikarabiliriz: insanlar1 olumlu davranislarimiz ve sdzlerimizle mutlu edebiliriz

ve bagkalarin1 mutlu etmek bizi de mutlu eder.

2.1.4.18. seving / seviing kil-

“sevinmek, mutlu olmak” (<sev-in-¢ kil-). sev- fiilinden tiiremis seving ismi ve kil-
yardimer fiiliyle olusturulan birlesik fiildir. Birlesik fiil KT donemi metinlerinden KB
ve TIEM 73’te taniklanmistir.

oziingni yol otgen sakin ay kadasg
seving kilma artuk yazuk kilma kag
“Ey kardes, kendini bu yolu ge¢mis bil; bu diinyada fazla sevinip giilme.” (KB 6114)

anlar kim kertgiindiler arturd: anlarka kertgiinmekni anlar seviing kilurlar (TIEM 73
152 r/9)

“Iman edenlerin imanini arttirdi ve onlar sevinirler.”

sevin- fiilinde goriilen anlam olaymin etkisi ile seving/ seviing kil- birlesik fiilinde de
MUTLU OLMAK KENDINI SEVMEKTIR metaforu vardir. seving/ seviing kil-
birlesik fiili KT doneminde 6rneklendigi iki metinde de ayn1 anlamda kullanilmigtir. KB
6114’te bu diinyanin gegici oldugu ve burada fazla mutlu olmamasi gerektigi
vurgulanmigtir. TIEM 73 152 1/9°da ise yeni bir ayet indigi zaman bu yeni ayetin

inananlarin imanini arttirmasi ve inananlarin buna sevinmesi anlatilmaktadir.
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2.1.4.19. suvlan-

“mutlu olmak, sevinmek” (<suv+la-n-). Clauson’a gore sula- fiilinin doniislii sekli olan
fiill baz1 Tirk dillerinde sulan- seklinde goriiliir ve genellikle edilgen olarak kullanilir
(ED 789b). suvlan- fiili “parlamak, mutlu olmak, sevinmek” anlami ile KT dénemi

metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir:

uvut birle yalyuk yiizi suvlanur

uvut bolsa otrii kézi suvlanur

“Haya ile insanin serefi artar; haya sahibinin bundan dolay1 gozii parlar.” (KB 2207)
bu korkliig yiiziig kérse kéz suvlanur

komiil aglur anda bu can yimlentir

“Bu giizel ylizii goriince, insanin yiizi giiler; i¢i agilir ve cani zevk bulur.” (KB 2465)

“sulanmak, 1slak hale gelmek” anlamina sahip olan suvlan- fiili taniklandigi KB
metinlerinde “parlamak” anlami {izerinden “mutlu olmak, sevinmek” anlamlarin ifade
etmistir. Mutlu oldugumuz zaman yiiziimiizde ve goziimiizde beliren parlakligin suyun
parlakhigina  benzetilerek anlatilmasi MUTLU OLMAK YUZUN/GOZUN
PARLAMASIDIR ve MUTLULUK PARLAKTIR metaforlarin1 ortaya g¢ikarmistir.
Kelime “mutlu olmak, sevinmek” anlamini ifade ettigi KB beyitlerinde yiiz ve koz
kelimeleri ile beraber kullanilmistir. KB 2207°de haya sahibi olan insanlarin bu
ozellikleri ile ylizlerinin parladig1 yani sevilen, takdir edilen kisiler olduklari ve bu
giizel 6zelliklerinden dolay1 mutlu olup, sevindikleri sdylenmistir. Iyi bir hacibin nasil
olmast gerektiginin anlatildigt boliimde hacibin giizel bir yiize sahip olmasi
gerektiginden bahsedilmistir. Bu boliimde yer alan KB 2465°te bu giizel yiizli géren

insanin goziiniin parlayacagi yani sevinip mutlu olacagi sdylenmistir.

2.1.4.20. yaru-

“sevinmek, mutlu olmak” (<*ya-r+u-). Clauson’a gore “aydinlik olmak, parlamak”

anlaminda olan kelime *ya- kokii ile baglantilidir ve muhtemelen *yar isminden
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tiremistir (ED 956b). Kelime “parlamak” temel anlami ile UT doneminden itibaren
taniklanabilmektedir: yer yarudi “Yer parladi.” (IB 26). yaru- fiili “sevinmek, mutlu

olmak” anlamu ile tiim KT dénemi metinlerinde taniklanmustir:

er yarudi yasudi “Adam dinlendi ve sevindirici bir seye sevindi.” (DLT 385)
bilisti yime ol Kisiler bile

otag tutti 6zke yarud: kiile

“O da nihayet baz1 kimseler ile tanist1; kendisine bir oda tuttu ve yiizii gilmege basladi.”
(KB 499)

onay bolsa yalyuk kilingt koni
ikigiin ajunda yaruyur kiini

“Insan uslu basl, tavr1 ve hareketi dogru olursa, her iki diinyada giinesi parlar.” (KB
1294)

okigl kiginiy sevinsiin (yarusun) cani

“Okuyan adamin i¢i agilsin.” (AH 44)

safalig Daceb yir koyiiller yarur

“Goniilleri agan, safal1 bir hos yerdir.” (AH 494)

“aydinlik olmak, parlamak” temel anlamina sahip olan yaru- fiili metafor yoluyla
anlam genislemesine ugramis ve ‘“sevinmek, mutlu olmak” anlamini kazanmustir.
Mutluluk insanin gozlerini ve yiiziinii parlatan, aydinlatan bir duygudur. Bu duygu
yarattigi etkiler ile giinese benzetilmistir. Mutluluk duygusunun parlaklikla eslestirilerek
anlatilmasi MUTLULUK GUNESTIR, MUTLU OLMAK PARLAMAKTIR,
MUTLULUK PARLAKTIR metaforlarin1 ortaya ¢ikarmigtir. DLT 385°te yaru- fiili
ayni anlama sahip yasu- fiili ile beraber ikileme igerisinde kullanilmistir (bk. yasu-). KB
499’da hiikiimdarin hizmetine girmek isteyen Ay Toldi’nin hiikiimdarin yasadigi sehre
geldikten sonra kendisine bir oda tutup birileri ile tanistiginda yasadigi mutluluk
anlatilmistir. Mutlulugun etkisi ile Ay Told1 glilmiis ve yiizli parlamistir. AH 44°te A

niishasinda sevinsiin olarak yazilan kelime C niishasinda yarusun olarak yazilmistir.
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Niishalar arasindaki bu farklilik kullanilan kelimelerin es anlamli kelimeler olduklarini
gostermekte ve “parlamak” ile “mutlu olmak, sevinmek” anlamlar1 arasindaki metaforik
baglantiy1 daha acik bir sekilde gostermektedir. AH 494°te Edip Ahmed’in memleketi
Yiiknek’ten bahsedilmektedir. Edip Ahmed’e gére burasi insanin gonliinii aydinlatan,
onu mutlu eden rahat bir yerdir. KB 1294’te ise dogruluk ile hareket eden kisinin her iki
diinyada da giinesinin parlayacagi yani mutlu olacagi sdylenmistir. Beyitte gecen kiin
“glines” metafor yoluyla kutu yani mutlulugu ifade etmektedir. Asagida verilen 6rnekte
MUTLULUK GUNESTIR metaforu daha agik bir sekilde goriilmektedir.

tugar kut kiini ilke in¢lik bolur
diriga bu yaylhig kisiler oliir

“Orada saadet giinesi dogar ve memleket huzura kavusur; fakat ne yazik ki, bu gibi

insanlar ¢cok yasamazlar.” (KB 2173)

2.1.4.21. yarut-

“mutlu etmek, sevindirmek” (<*ya-r+u-t-). Clauson’a goére yaru- fiilinin ettirgen sekli
olan kelime fiziki olarak “(bir seyi) aydinlatmak, parlatmak” metaforik olarak ise
“aydilatmak, bilgilendirmek” anlamlarina gelir (ED 960a). Kelime temel anlami ile UT
déneminden itibaren temel anlami ile taniklanabilmektedir: tort buluy yarutir “Dort
tarafi aydinlatir.” (Chuas 12). “mutlu etmek, sevindirmek” anlami ile ise KT donemi

metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmugtir:
yir opti kor ay toldr aydi ilig
yarutsa kézin birdi devlet elig

Ay Told1 yer optii ve dedi: Hiikkiimdarin gozii seving ile parlarsa, devlet ona hizmet
edene elini uzatir. (KB 598)

sevindi ilig kor yarutti yiizin

an: kordi ay toldi yumd: kozin
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“Hiikiimdar sevindi, tekrar yiizii giildii; Ay Toldi bunu goriince, goziinii yumdu.” (KB
624)

yarut- kelimesi Clauson’un verdigi metaforik “aydinlatmak, bilgilendirmek” anlaminin
disinda yine metaforik bir gelismeyle “mutlu etmek, sevindirmek” anlammi da
kazanmistir. Sevinen insanin gozleri ve yiizii 151l 1511 olur. Sevinme duygusu kisiyi bir
151tk kaynagi gibi parlatmaktadir. “parlatmak™ anlami ile “mutlu etmek™ anlami
arasinda kurulan bu ilgi MUTLU ETMEK YUZzU/ GOzU PARLATMAKTIR
metaforlarin1 gostermektedir. Kelimenin taniklandigi KB 598’de Ay Told:i hiikiimdara
hiikiimdarin mutlu olmasit durumunda devletin, hiikiimdar1 mutlu eden kisiye yardim
edecegini sOylemistir. KB 624’te ise sordugu sorulara Ay Toldi’nin dogru cevaplar
vermesi lizerine sevinen hiikiimdarin sevincinden dolay1 yiiziiniin parladigi anlatilmistir.
Bu beyitte agik bir sekilde sevinme duygusunun fizyolojik bir etkisi olan kisinin yiiziinii

parlatmasindan s6z edilmistir.

2.1.4.22. yasu-

“sevinmek” (<*yas-U-). “parlamak, 151k sagmak” gibi anlamlardaki kelime *ya- fiili ile
koktestir ve muhtemelen +U- eki ile *pas isminden tiremistir (ED 977a). ET
doneminde taniklanamayan yasu- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de ve

yaru- fiiliyle beraber ikileme igerisinde taniklanmistir (bk. yaru-):
er yarudi yasud: “Adam dinlendi ve sevindirici bir seye sevindi.” (DLT 385)

Temel “parlamak” anlamiyla bir duygu ifade etmeyen kelime anlam genislemesine
ugrayarak “sevinmek” anlami kazanmistir. Sevinen insanin gozleri ve yiizii 1s1l 151l olur.
Sevinme duygusu Kisiyi bir 151k kaynagi gibi parlatmaktadir. Bu nedenle “parlamak” ve
“sevinmek” eylemleri arasinda benzerlik ilgisi kurularak “sevinmek” anlaminda yasu-
fiili  kullanilmigtir. Burada MUTLULUK PARLAKTIR, MUTLU OLMAK
PARLAMAKTIR metaforlart goriilmektedir.
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2.1.4.23. yiris-

“glilimsemek” (<yir-ig-). Clauson’a gore kelime yir- “bdolmek, yarmak” kelimesinin
istes seklidir (ED 972b). ET doneminde taniklanamayan kelime KT donemi

metinlerinden DLT ve KB’de “giiliimsemek” anlamu ile taniklanmistir:
er yirigdi “Adam vb. giiliimsedi.” (DLT 380)

odundi baka kérdi kotriip basin

kalik kiz kiiler teg yiristi tisin

“Uyand1 ve basini kaldirarak, yukar1 bakti, gok yiizii kizlarin tebessiimii gibi, diglerini
gosterdi.” (KB 5827)

Fiillere eklenen isteslik eki genellikle 6znenin ¢ogul olmasini gerektirir. yirig- fiilinin
taniklandigit DLT 380’de verilen ciimlenin 6znesi ise tek kisidir. yirig- eylemi temel
anlamiyla ikiye ayrilmay1 anlatir, muhtemelen bu sebeple isteslik eki bu kelimeye
eklenmistir. Giilme eylemi gergeklesirken de dudaklar ikiye ayrilir ve agiz agilir. Bu
sebeple giilme eylemi “yarilma, boliinme, ikiye ayrilma” eylemine benzetilmis boylece
“yarmak, bolmek” temel anlamina sahip olan yiris- fiili “giiliimsemek” anlamim
kazanmistir. Burada GULUMSEMEK DISLERINI (AGZINT) IKiYE AYIRMAKTIR

metaforu vardir.

2.1.5. Sevgi ifade Eden Duygu Fiilleri

Sevgi kavrami TS’de (1998) “Insani bir seye veya bir kimseye karsi yakin ilgi ve
baglhilik gostermeye yonelten duygu.” (1998, s. 1954) olarak yapilmistir. Sevginin
ifadesinde kullanilan en temel fiil olan sevmek ise “1. Sevgi ve baghlik duymak. 2.
Birine sevgiyle baglanmak, goniil vermek. 3. Cok hoslanmak. 4. Oksamak. 5. Yerini,
sartlarin1 uygun bulmak.” (1998, s. 1955) seklinde agiklanmistir. Tiirk¢ede sevmek fiili
disinda sevgi ifade eden ve en ¢ok kullanilan fiiller begenmek ve hoslanmak fiilleridir.
Begenmek Tiirkce Sozliik’te “Iyi veya giizel bulmak.” (1998, s. 255) hoslanmak ise
“Hosuna gitmek, hos bulmak, sevmek.” (1998, s. 1006) olarak agiklanmistir.
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Sevgi bireylerin huzurlu ve mutlu olmasini ve diger insanlarla iliski kurmasini saglayan
bir duygudur. Bireyin toplum igerisinde yer almasini ve toplumla uzlagsmasini saglayan
bir unsurdur. “Sevginin toplum ig¢i uzlasmayr saglayan bir istikrar unsuru olarak
goriilmesi, sevgiyi salt bireysel bir duygu olmanin Gtesine tasimaktadir.” (Diizgiin,
2011, s. 6)

“Sevgi yasantisi en yiliksek anlaminda 6zgiirliiktiir. Bir seyi sevmek, bagimsiz bir
sekilde, zorunluluk hissetmeden ve zorlama olmadan hareket etmek demektir.
Bunun aksi de aym derecede gecerlidir. Ozgiir olmak, insanin sevdigi seyi yapmasi
demektir. Bu anlamda sevgi ve 6zgiirliik esanlamlidir; sevgi, en yiiksek 6zgiirliik
bigimidir. Zorlama ve zorunluluk, sevginin reddedilmesidir. Sevginin oldugu yerde
zorlama, zorlamanin oldugu yerde sevgi olamaz. Sevgi ne kadar biiyiikk olursa,
Ozgiirlik de o kadar biiyiik olur. Biitiin insanligi seven bir insan, bu insan
evreninde Ozgilirdiir, biitiin evreni seven bir insan, biitin diinyada ozgiirdiir.
Diinyadan nefret eden, kélelerin en biliytigiidiir. Herhangi bir sey ya da insan, onun
diismamidir; her sey ve herkes onu engeller, ona karsi ¢ikar, onu zorlar, ona baski
yapar; 0zgirliigiinii sinirlar. Cansiz esyalardan insanlara kadar, biitiin diinya cellat
dolu bir hapishanedir; onun igin sevgi 6zgiirlikk, 6zgiirlik ise sevgidir.” (Sorokin,
2002: 240).

Sevme sanat1 kitabmin yazar1 Eric From sevgiyle ilgili sunlar1 sdyler: “Insanin hem
diinya ile bir olmasimi saglayan hem de ayni anda ondaki biitlinsellik ve bireysellik
duygusunu tatmin eden tek bir egilim vardir: Sevgi. Sevginin aktif karakterinin en genel

tanimini, onun bir “almak” degil, “vermek” eylemi oldugunu sdyleyerek yapabiliriz.”

(2004, s. 107)
Hacizade (2012) sevginin diger tiim duygularla ilgili bir duygu oldugunu sdyler:

“Sevgi, temel sayilan en gii¢lii duygulardan biri olarak olumlu bir nitelik tasir.
Fakat diger temel duygulardan karmasikligiyla ayrilir. Bu karmasiklik, sevgi
duygusal durum olarak goriildiigiinde daha agiktir. Soyle ki sevgi, duygu kusaginin
tiim renkleriyle ilgi kurabilmektedir. Ilgi, memnuniyet, seving; sevgi duygusuna
eslik ederler. Birbiriyle anlagabilmenin ve paylagimin verdigi hayranlik ve seving,
sevginin 6nemli pargalar1 olabilirler. Kisiler arasi baglamda ele alinirsa, olumsuz
duygularin da sevgiye yansidigi goriilmektedir. Sevgi insana iiziintii verebilir,

ofkelendirebilir.” (2012, s 123-124).
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Ciiceloglu’nun (2012) Psikolog Zick Rubin’den (1973) aktardig bilgilere gore sevgi ve
hoslanmanin birbirinden farkli seylerdir. Zick Rubin’e (1973) gore hoslanma bir kisiye
saygi ve sicak duygular beslemeyi icerir. Sevme ise baglanmay1, kisiye 6nem vermeyi
ve mahremiyeti gerektirir. Rubin’in yaptig1 arastirmalar seven kimselerin birbirlerini
benzer olarak algiladiklarini, birbirlerine karsilik bir baglilik duygusu tasidiklarini,
gelecek yillarda beraber olmayi diisiindiiklerini ve birbirlerine daha uzun ve daha sik
baktiklarin1 géstermistir. Birbirlerinden hoslanan kisilerde ise en sik gézlenen karsilikli

saygi Ve iyi niyettir (Ciiceloglu, 2012, s. 540).

Sefkatli olmak, merhametli olmak, samimi davranmak ve 6zlemek sevgi gostergeleridir
ve bu duygular1 ifade eden fiiller de sevgi ifade eden duygu fiilleri olarak

degerlendirilmislerdir.

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinden sakinlik, comertlik, al¢akgoniilliiliik,
affedicilik, tath dilli ve giiler yiizlii olmak gibi vasiflarin sevme duygusunu ortaya
cikardigi; kibir, bencillik, gurur, ¢atik yiiz ve kotli soz gibi vasiflarin ise sevme

duygusuna engel oldugu anlasilmaktadir.

Yine bu donem eserlerinden diinyay1 fazla sevmenin hayati bosa harcamak oldugu,
mutlulugu fazla seversek onun elimizden kagacagi, sevilen insanin yoklugunun
liziintiiye sebep oldugu, akrabalara yakinlik gosterip onlari sevmek gerektigi ve seven

insanlarin goniilden baglanip insanlara iyi davrandiklart anlagilmaktadir.

asuk-, ba-, bagla-, bagir bir-, bagirsak bol-, bagirsak bulun-, kéwiil bir-, isi-, isin-, isit-,
sev-, sevit-, sevtiir-/sevdiir-, seviil-Isevil-, sig-, siy-, tartin-, soyurka-/suyurka- fiilleri

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde tespit edilen sevgi ifade eden duygu fiilleridir.

2.1.5.1. asuk-

“ozlemek, ¢ok istemek”. Clauson kelimenin, orijinalinde “hasret ¢ekmek” anlaminda
oldugunu fakat daha sonra anlam zayiflamasi sonucu “telash olmak, acele etmek”
anlamlarma degistigini ve Gilineybat1 grubu disindaki tiim modern Tiirk dillerinde
yasadigin1 soyler (ED 259). “6zlemek” anlamiyla sevgi ve istek ifade eden bir duygu
fiili olarak degerlendirdigimiz asuk- fiili UT doneminde ayig kiling o¢gii isde asuku
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evrilip “kotii davraniglarini yok etme isinde acele edip” (ETS 144) ciimlesinde “acele
etmek” anlaminda kullanilmigtir. Kelimenin ilk anlaminin ne oldugu tartismalidir.
Erol’a (2014) gore “6zlemek”, “acele etmek”e gore daha tist bir kavramdir ve
Clauson’un diisiincesinin aksine kelimenin ilk anlami “acele etmek”tir (2014, s. 163).

asuk- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmuistir:
Ol evke asukt: “Adam evini vb. 6zledi” (DLT 95)

DLT 95°teki asuk- fiilinin anlaminin “6zlemek, ¢ok istemek” mi yoksa “acele etmek”
mi oldugu belirgin degildir; fakat MK sonrasinda herhangi baska bir sey 6zlenirse yine
ayni fiilin kullanilacagini sdylemistir, ayrica ciimlenin Arapgasi “cok istemek, 6zlemek”
anlamlarina gelen “istiyak” kelimesi ile aciklanmistir (DLT 95). Boylece kelimenin
DLT’deki anlaminin “6zlemek, ¢ok istemek™ oldugu kesinlesmektedir. Kelimenin ilk
anlaminin “6zlemek” mi yoksa “acele etmek” mi oldugu konusunda Clauson ve Erol’un
goriiglerine yukarida deginilmisti. “6zlemek” ve “acele etmek™ anlamlari arasinda bir
baglanti oldugu muhakkaktir fakat baslangi¢ anlami hangisidir bu tartismahdir. Bize
gore 6zlenen seye kavusmak icin acele edilir, yani kelimenin ilk anlami “6zlemek’tir.
asuk- fiillinde ACELE ETMEK OZLEMEKTIR metaforu vardir.

2.1.5.2. bagr bir-

“samimi, igten davranmak™ (<bagir bir-). Clauson’a gore bagir kelimesi genislemis ve
mecazi anlamlariyla tam olarak “karaciger” demektir ve kelimenin mecazi anlamlari
esasen “karaciger duygularin kaynagidir” diisiincesinden ileri gelir (ED 317a). Birlesik

fiil KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmigtir:
bodunka tusulgil munina yara
kadaska bagir bir yakinlik ula

“Halka faydali ol, muhtaglara yardim et; akrabalarina yakinlik goster, bagrin1 ag.” (KB
3237)

Temelde bir organ adi olan bagwr zamanla “duygularin merkezi” olarak algilanir

olmustur. Dogan Aksan “Somut bir kavrami yansitan bu sozciik Uygur belgelerinde
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‘karaciger’, ‘gogiis’, ‘karin’ ve ‘dost’, ‘akraba’ anlamlarinda da kullanilmaktaydi.
Buradaki anlam genislemesi, baslangictaki “karaciger” kavraminin aktarmali
(metaphorical) kullanimla temel anlamdan yan anlama yonelme bi¢iminde olmustur.”
demektedir (Aksan, 2015: 83). bagir bir- birlesik fiili bagir kelimesinin anlam alaninin
etkisiyle “samimi, i¢ten, dostca davranmak”anlamini karsilayan bir birlesik fiil haline
gelmistir. Bu birlesik fiildle SAMIMI OLMAK ICTEN DAVRANMAKTIR metaforu

vardir.

KB 3237’nin gevirisinde Arat, bagur bir- fiiline “bagrin1 agmak” anlamini vermistir.
Unlii (2012) ise birlesik fiile “merhamet etmek, yakinlk gostermek” anlamlarmni
vermistir. Beyitte “yakinlik gostermek™ anlami zaten yakinlik ula- birlesik fiiliyle
verilmistir ve bagwr bir- fiilinin anlami daha farkli olmalidir. Bize gore bagir bir-
fiillinin anlam1 “samimi, i¢ten, dostca davranmak”tir ve metnin ¢evirisi “Halka faydali
ol, muhtaglara yardim et; akrabalarina igten davran, yakinlik géster.” seklinde daha

dogru olacaktir.

2.1.5.3. bagirsak bol-

“goniilden bagli olmak” (<bagir+sa-k bol-). bagirsa- fiilinden tiiremis olan bagirsak
kelimesi “sefkatli, iyiliksever vb.” anlamlarina gelir (ED 319b). bagir kelimesi ise
cesitli genislemis ve mecazi anlamlarla beraber tam olarak “ciger” anlamina gelir ve
kelimenin mecaz anlamlart “ciger duygularin kaynagidir” inancindan ileri gelir (ED

317a). Birlesik fiil KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmugtir:
0z asgi tilemez bagrsak bolup
beg asgi tiler kiinde edgii kolup

“Candan olan kisi kendi faydasini diisiinmez; o her giin iyi niyetle beyin menfaati i¢in
calisir.” (KB 2572)

isintir er at terk bagwrsak bolur

bagrsak kisiler tapugsak bolur
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“Hizmetinde bulunanlar ona ¢abuk 1sinirlar ve goniilden bagh olurlar; goniilden bagh

olan, candan adamlar severek hizmet ederler.” (KB 2123)
isiniir tapugg¢t bagirsak bolur
ozin emgetiir beg sevingin kolur

“Hizmetkar bodylece onu sever, ona candan baglanir; beyinin huzurunu temin igin,

kendisi zahmet ¢eker” (KB 2978)

bagir kelimesinde goriilen somuttan soyuta dogru gelisen anlam genislemesi olay1 bagir
kelimesinden tiireyen bagirsak kelimesinde de kendini gostermektedir (bk. bagir bir-).
bagirsak kelimesiyle olusturulmus bagirsak bol- birlesik fiilinde de ayni anlam
genislemesi s6z konusudur. Bu birlesik fiildle GONULDEN BAGLI OLMAK ICTEN
DAVRANMAKTIR metaforu vardir. Kelime 6rneklendigi KB beyitlerinde duygularin
kaynag1 olarak kabul edilen bagir kelimesinin etkisi ile “géniilden bagli olmak, candan
davranmak™ anlamini karsilamigtir. Bir kisiye candan bagli olan kisi bagl oldugu kisiye
kars1 sevgi hissediyordur. Seven kisi sevdigi kisinin iyiligini, menfaatini disiinen
kisidir. KB 2572’de candan bagli olan kisinin iyi niyetli oldugu ve beyinin faydasi i¢in
calistigi soylenmistir. KB 2123’te de KB 2572 numarali beyittekilere benzer seyler
sOylenmistir. Bu beyitte sdylendigine gore beyine goniilden bagli olan Kisiler beylerine
severek hizmet ederler. KB 2978’de beyini seven kisinin ona goniilden baglanacagi ve
beyinin huzuru i¢in kendisinin zahmet g¢ekecegi sOylenmistir. Bu beyit sevginin
almaktan ¢ok vermekle ilgili bir duygu oldugu bilgisini dogrulamaktadir. Verilen
orneklerden bagirsak bol- “goniilden bagli olmak™ kelimesinin sevgi duygusu ile
baglantili oldugu, seven insanin goniilden baglanacagi ve insanlara iyi davranacagi

anlagilmaktadir.

2.1.5.4. bagirsak bulun-

“merhamet gostermek, sefkatli olmak” (<bagir+sa-k bul-(u)n-). bagirsak ismi ve bul-
fiili ile olusturulmus birlesik fiildir. Birlesik fiill KT donemi metinlerinden yalnizca

KB’de taniklanmustir:

tiizii halkka koyliin bagirsak bulun
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tug¢t edgiiliik kil sen edgii bulun

“Biitiin halka i¢ten gelen bir merhamet goster; daima iyilik yap ve kendin iyilik bul.”
(KB 2160)

bagrsak bulun bar¢a tinlig oze
tapug kil bayatka kowiil til tiize

“Her mahlika kars1 merhametli ol, goniiliin ile dilini bir ederek, Tanriya ihlasla ibadet
kil.” (KB 6089)

bagirsak bulun barg¢a yalyuk 6ze
kisi yast kolma yorima aza

“Biitlin insanlara karsi merhametli ol; baskalarinin zararini isteme, yolunu sasirma.”

(KB 5262)

bagirsak bulun- ‘“merhamet gostermek, sefkatli olmak™ birlesik fiili bagirsak
kelimesinin sahip oldugu “sefkatli, iyiliksever” anlamlar1 dolayisiyla bir duygu fiili
olarak degerlendirilmistir. Bu birlesik filde MERHAMET GOSTERMEK ICTEN
DAVRANMAKTIR metaforu vardir. bagir kelimesinde goriilen somuttan soyuta dogru
gelisen anlam genislemesi olay1 bagir kelimesinden tiireyen bagirsak kelimesinde de
kendini gostermektedir (bk. bagiwr bir-). Merhametli olma, sefkatli olma duygu durumu
canlilara kars1 sevgi dolu olmayi, onlara iyilikte bulunmayir ve onlarin zararimi
istememeyi gerektirir. Ayrica merhametli olan insan iyi bir insan olarak degerlendirilir.
KB’de bagirsak bulun- birlesik fiilinin 6rneklendigi tiim metinlerde merhametli, sefkatli
olma duygu durumunun bu yénleri vurgulannmustir. KB 2160’ta Ogdiilmis hiikiimdara,
insanlara merhametli davranarak iyilikte bulunmanin kisiye iyilik getirecegini
sdylemistir. KB 6089°da Odgurmus Ogdiilmis’e yaratilanlara kars1 merhametli olmasini
ve KB 5262°de de Odgurmus hiikiimdara tiim insanlara karst merhametli olmasin1 ve

bagkalarimin zararini istememesini 6giitlemistir.
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2.1.5.5. kéniil ba-

“bir kisi ya da bir nesne ile duygusal bag kurmak, i¢ten sevmek, giivenmek”. (<koniil
ba-). Clauson’a gore hem gergek hem de mecaz anlamda “(bir seyi bir seye) baglamak,
iliklemek” anlamlarina gelen kelime 13.yy siralarinda bagla- fiili ile yer degistirmistir
(ED 292a). ba- fiili OT ve UT donemlerinde temel anlami olan “(bir seyi bir seye)
baglamak” anlami ile taniklanmistir: anig 1ka bayur ertimiz “Atlari agaclara
bagliyorduk.” (Tonl K3) ve kuzgunug i1gacka bamis “Kuzgunu agaca baglamis.” (IB
14). Kelime KT donemi metinlerinden DLT’de de o/ atig badi “o, at vb.ni bagladi.”
orneginde temel anlamiyla kullanilmistir ve MK kelime i¢in “Herhangi bir seyi iple
diigimleyip baglarsa yine aynidir.” agiklamasini yapmistir (DLT 456). ba- fiili anlam
geniglemesine ugrayarak kazandigir “bir kisi ya da bir nesne ile duygusal bag kurmak,
icten sevmek, giivenmek” anlami ile KT metinlerinden KB, AH ve TIEM 73’te

taniklanmugtir:
koniil badim emdi aniy yoliya
sevip sozi tuttum biitiip kaviina

“Onun yoluna simdi goniil bagladim; biitiin dediklerine inandim ve severek soziinil

tuttum.” (KB 46)
kim erse koniil badt erse anar
vava kildi isiz tiriglik muyar

“Bir kimse ona goniil baglarsa, yazik, hayatin1 bosuna ona feda etmis demektir.” (KB
3543)

kelir kut kapugda kalin yumdarur
koniil basa yumgig adinka biriir

“Saadet gelir, kapida bir kalabalik toplanir; ona goniil baglarsan, hepsini baskasina

verir.” (KB 5315)

bu ajun ma kormekke korkliig tast
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velikin icinde tiimen na-hosi
bakip tas bezekin koriip sen muna
kéwiil bamalkiy bil hatalar basi

“Bu diinyanin da distan goriiniisii giizeldir, fakat i¢inde binlerce nahosluk vardir; bakip,

dis siislinii gorerek senin ona goniil baglaman, bil ki, hatalarin basidir.” (AH 217-220)
tayrt iize Kowiil badimiz (TIEM 73 1211/4) “Biz Allah’a géniil bagladik.”

Dilde anlam genislemeleri siklikla somuttan soyuta dogru olur. Bu fiilde de somuttan
soyuta dogru bir gelisme s6z konusudur. Temel anlamiyla fiziksel olarak iki nesnenin
birbirine eklenmesini anlatan ba- fiili konil kelimesiyle beraber kullanildiginda
psikolojik agidan iki seyin birbirine baglanmasini anlatir hale gelmistir. Fiziksel olarak
birbirine baglanan iki nesne yan yanadir, birbirine ge¢mistir ve bir olmus haldedir. Iki
nesne yan yana oldugu zaman birbirine dayanir ve gerektigi zaman birbirine gii¢ verir,
birbirinin dengede kalmasini saglar. Psikolojik olarak bir insanin baska bir insana ya da
bir nesneye baglanmasi da kiside sevme ve giivenme duygularini ortaya cikarir.
Buradan kelimenin “giivenmek” anlami ortaya ¢ikmistir. Kelimede goriilen bu anlam
genislemesinin altinda SEVGI BAGDIR, SEVMEK BAGLAMAKTIR, SEVMEK
BAGLANMAKTIR metaforlari vardir.

KB 46 ve TIEM 73 121r/4’te kullanilan ba- fiili “sevmek” ve “giivenmek” anlamlarmi
ifade etmektedir.

kowiil ba- fiilinin 6rneklendigi metinlerde siklikla bu eylemin sonucunun koétii olacagi
belirtilmistir. KB 3543’te bahsedilen nesne diinyadir. Diinyaya goniil baglamanin
kisinin yasamina sikinti getirecegi sOylenmistir. KB 5315’te de saadete ¢ok fazla
giivenmenin saadetin gitmesine sebep olacagi anlatilmistir. AH 217-220’de verilen
dortliikte de diinyay1 dis giizelliklerine gore degerlendirip sevmenin ve sonu yokmus

gibi diinyaya giivenip baglanmanin hatalarin basi oldugu belirtilmistir.
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2.1.5.6. konjil bagla-

“baglamak, tiim sevgisiyle igten sevmek” (<ba-g+la-). Clauson’a gore bag “bag” somut
isminden tiireyen bagla- “baglamak™ fiili baz1 fonetik degisikliklerle tim modern Tiirk
dillerinde varligin1 korur (ED 314b). ba- fiili UT doneminde yalnizca temel anlami ile
kullanilirken bagla- fiili bu donemde somuttan soyuta dogru genislemis anlami ile
taniklanmastir. eviedim bagladim “Evlendirdim, (eve) bagladim.” (Suci 6) ciimlesinde
taniklanan kelime psikolojik bir baglanmay ifade etmektedir. Burada fiziksel olarak bir
kisiyi eve baglamak s6z konusu degildir. KT donemi metinlerine baktigimiz zaman
kelimenin DLT’de hem temel hem de geniglemis anlami ile orneklendigini

gormekteyiz:

ol otun baglad: “O, odun vb. seyleri bagladi.” (DLT 471)
yelgin bolup barduki konliim anar baglayu

kaldim ering kadguka isim udu yiglayu

“Sevgilim yolcu olup gitti. Ben de génliimii onun sevgisine bagladim. Onun arkasindan

sanki hiiziin i¢inde kaldim ve sahibimin ardindan agladim.” (DLT 476)

bagla- fiili kokii olan ba- fiili ile ayn1 anlam genislemesine ugramistir (bk. ba-). DLT
471’de kelime temel anlami olan “(iki seyi birbirine) baglamak” anlamiyla
kullanilmigtir. DLT 476’da verilen siirde ise bagla- fiili koniil kelimesiyle beraber
kullanilarak psikolojik bir baglanmay1 ifade eden “tiim sevgisiyle igten sevmek”
anlamiyla Kullanilmigtir. Sevilen insanin yoklugu kisinin iizilmesine sebep olur ve
tiziilen kisi de duygusunu aglama eylemiyle yansitabilir. DLT 476 verilen siir seven bir
kisinin ayrilik sonrasinda hissettiklerini ifade etmistir. bagla- fiili de SEVGI BAGDIR,
SEVMEK  BAGLAMAKTIR, SEVMEK BAGLANMAKTIR  metaforunu

yansitmaktadir.
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2.1.5.7. koniil bir-

“goniil vermek, sevmek” (koniil bir-). kéyuil ismi ve bir- fiili ile olusturulan kéyiil bir-
birlesik fiili ED’de taniklanmamistir. Birlesik fiil “gdniil vermek, sevmek™ anlamu ile

KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir:
kowiil birdi hem me yor#: tilig
uvut birdi kilk hem kilingt silig

“Ona hem goniil verdi hem de onun dilini agt1; ona giizel bigim, giizel tavir ve hareket

ihsan etti.” (KB 149)

asig kolsa barga 6ziiy yassizin
berii kel tapug kil kéniil bir isin

“Zarar gormeden, kendine hep fayda saglamak dilersen, beri gel, hizmet et, goniil ver,
1sin.” (KB 106)

Temel anlam1 ile somut nesneler i¢in kullanilan ve herhangi bir duygu ifadesi tasimayan
bir- fiili soyut bir anlama sahip olan kdépiil kelimesi ile beraber kullanildiginda “goniil
vermek” yani “sevmek” anlamini kazanmustir. Kelime sevgi duygusu ifade eden
anlamiyla KT donemi metinlerinden KB’de taniklanmistir. KB 149°da kdpiil ve bir-
fiilleri iki ayr1 kelime olarak diisiiniilmelidir. Ciinkii burada Tanri’nin insan1 yaratirken
ona akil, bilgi gibi bir de goniil verdiginden bahsedilmektedir. Kelimenin bir duygu
degeri tagiyan anlami ise sadece KB 106’da taniklanmistir. Burada kelime “sevmek”
anlamindadir. Hiikiimdarin comertliginden bahsedilip methedildigi boliimde iyilik
bulmak isteyen insanlar hiikiimdari sevip ona hizmet etmeye cagrilmislardir. kKoniil bir-
birlesik fiili SEVMEK GONUL VERMEKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmaktadir.

2.1.5.8. koniil(ke/ge) s1g-

“tesir etmek, gonliine girmek”. Temel anlam1 “(gegissiz) (bir seye) uymak” olan kelime
cesitli mecazi kullanimlarla beraber tiim Modern Tiirk dili gruplarinda yasar (ED 804b).
Kelime UT doneminden itibaren tamklanmaktadir: sigurtagi “sigdiracak” (Ul 101b 2).
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sig- fiili “tesir etmek, gonliine girmek” anlamlari ile KT dénemi metinlerinden DLT ve

KB’de taniklanmistir:

bu s6z koniilke s1gdi “Bu s6z goniile hos geldi.” (DLT 237)
ilig kopline sigdi erse tapug

elig birdi devlet a¢ildi kapug

“Hiikkiimdar hizmetinden memnun kaldik¢a, saadet ona el verdi ve kapilar agildi.” (KB

1607)
bu begler bulur bar¢a arzi tilek
ozi koyline siggu bulmaz yolek

“Beyler biitiin arzu ve dileklerini bulurlar; fakat kendilerine miiessir olabilecek bir
yardimci bulamazlar.” (KB 5096)

s1g- kelimesi temel anlami olan somut olarak “(bir seye) uymak, igine sigmak” anlami
ile DLT de taniklanmustir: telim baslar yuvuldi met / yagi andin yavaldi met / kiigi aniy
kevildi met / kili¢ kinka kiigiin sigdr “Yigitlerin baslar1 yuvarlandi, bunun iizerine
diismanin 6fkesi yatisti ve giicii zayifladi. Kilig, lizerinde duran kanlar yiiziinden kina
ancak kuvvet kullanarak sigdi.” (DLT 171). sig- kelimesi kowiil kelimesi ile beraber
kullanildiginda bu kelimenin anlam alaninin etkisi ile “goniile uymak, sevmek”
anlamini kazanmistir. Gonliimiize uyan, gonliimiiziin kabul ettigi ve begendigi seyleri
sevme egilimimiz vardir. Gonlimiize uymayan seyleri ise sevemeyiz. Soyut olarak
insanin gonliine girmenin yani sevmenin somut olarak bir seyin igine girmeye
benzetilerek anlatilmast SEVMEK GONULE SIGMAKTIR, GIRMEKTIR metaforunu
ortaya ¢ikarmuigtir. DLT 237°de soziin goniile uydugu, hos geldigi yani goniil tarafindan
sevildigi sdylenmistir. KB 1607°de Ogdiilmis’in yaptigi hizmetlerin hiikiimdarin
gonliine hos geldigi, yani yapilan hizmetlerin hiikiimdar tarafindan begenildigi ve
boylece Ogdiilmis’e kapilarin agildigi soylenmistir. KB 5096’da ise beylerin tiim
isteklerini gerceklestirebildikleri fakat goniillerine uygun olan, sevebilecekleri bir

yardimc1 bulamadiklart sdylenmistir.
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2.1.5.9. kiise-

“0zlemek”. Clauson’a gore bu kelimenin kédse- seklindeki okunusu yanlistir. Kelime
Kirgizcada kiisé-, Ozbekcede kusa- ve Nogaycada kiise- seklinde yasamaktadir (ED
749a). kiise- fiili UT déneminden itibaren taniklanabilmektedir: kiiseyiir biz “Istiyoruz”

(M 110). Kelime tiim KT doénemi eserlerinde taniklanmaistir:
kiiser men yigitlikke okniir oziim
okiingtim asig yok keser men soziim

“Sonra gencligin hasretini ¢eker ve pesiman olursun, amma son pesimanlik fayda

vermez; sOziim bu kadar.” (KB 363)

kiise- fiili KT donemi metinlerinde hem “istemek, arzulamak” hem de “6zlemek”
anlaminda kullanilmistir. “6zlemek™ anlam alan1 “istemek, arzulamak™ anlam alaninin
bir st derecesidir. “6zlemek” eyleminin gerg¢eklesmesi igin Oncesinde ‘“‘arzulamak,
istemek” eylemlerinin var olmas1 gerekir. iki anlam arasindaki bu baglanti OZLEMEK
ISTEMEKTIR metaforunu ortaya cikarmistir. Kelime KB 363 numarali &rnekte
“0zlemek” anlaminda kullanilmigtir. KB 363 numarali beyitte kiise- fiiline “istemek”
yerine “6zlemek” anlam1 vermemizin nedeni fiilin gecip giden ve geri gelmesi miimkiin
olmayan genglik ile ilgili olarak kullanilmasidir. Genglik geri gelmesi miimkiin olmayan
bir donem oldugu i¢in genglik istenemez ancak 6zlenir. Oysa istekler arzular gelecege
yoneliktir. kiise- fiili istek ifade eden duygu fiilleri arasinda da degerlendirilmistir (bk.

Arzu, Istek Ifade Eden Duygu Fiilleri).

2.1.5.10. isi-

“i¢i 1sinmak, sevmek”. Clauson’a gore “sicak olmak” anlamindaki fiilin orijinalinin 6n
vokalli oldugunda siiphe yoktur fakat bazi dillerde bu fiil ve bu fiilden tiiremis olan
diger kelimelerin arka vokalli sekilleri daha ¢ok kullanilmaktadir. Bu durum genel
gelisime ters bir durumdur. Kelime tim Kuzeydogu grubu Tiirk dillerinde 6n vokalli ve
Kirgizca ile Kazakgada ise arka vokalli olarak yasar (ED 241b). isi- fiili duygu degeri

tagtyan anlami ile KT dénemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir:



143

kiiler yiiz 1s1g sozke yalyuk isir
isinse bu yalyuk bolur kul esir
“Giiler yliz ve tath s6ze insan 1sinir; insan kime 1sinirsa, ona kul kéle olur.” (KB 2479)

Temel anlamiyla fiziki anlamda sicak olmayan bir seyin sicak hale gelmesini anlatan
isi- fiili somut anlamdan soyuta dogru bir anlam genislemesi gostererek “(goniil igin)
1isinmak, sevmek” anlami kazanmistir. Insan birini sevdigi zaman heyecanlanir, kan
akis1 hizlanir ve viicudu 1smir. Sevme duygusuyla beraber meydana gelen bu 1s1 artisi,
isinma  eyleminin  sevme anlami  kazanmasmi saglamistir. Burada SEVMEK
ISINMAKTIR metaforu goriilmektedir. KB 2479°da giiler yiiz ve tatli sdzlerin sevgi
duygusunun ortaya ¢ikmasinda etkili oldugu, insan birini severse sevdigi kisinin kulu

esiri olacagi soylenmistir.

2.1.5.11. isin-

“sevmek” (<isi-n). Clauson’a gore isi- fiilinin doniisli sekli olan fiil “isinmak,
sicaklasmak”, mecazi olarak ‘“sicak duygulara sahip olmak”, “(birine) yakin veya
diiskiin olmak anlamlarina sahiptir ve tim Modern Tiirk dillerinde yasar (ED 248b).
Kelime UT doéneminde taniklanmistir: isinmek “isinmak” (Hiien-ts 1953). isin- fiili

“sevmek’ anlami ile KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir:
isintir er at terk bagirsak bolur
bagirsak kisiler tapugsak bolur

“Hizmetinde bulunanlar ona ¢abuk 1sinirlar ve goniilden bagli olurlar; goniilden bagh

olan, candan adamlar severek hizmet ederler.” (KB 2123)
isintir tapugg¢t bagirsak bolur
ozin emgetiir beg sevingin kolur

“Hizmetkar bdylece onu sever, ona candan baglanir; beyinin huzurunu temin igin,
kendisi zahmet ¢eker.” (KB 2978)
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bu iki kilikka isiniir kisi
isiz edgiide bu kilur 6z isi

“Bu iki hareket insan1 kendine 1sindirir; o da iyi ve kotii anlarda kendisinin {izerine

diisen vazifeyi yapar.” (KB 4220)

isi- fiilinin doniislii sekli olan isin- fiili isi- ile ayn1 anlamdadir ve ondan daha sik
kullanilmigtir. isin- fiili de isi- fiiliyle ayn1 anlam geniglemesine ugramistir ve boylece
duygu ifade eden bir anlam kazanmustir (bk. isi-). isin fiili de SEVMEK ISINMAKTIR
metaforunu  drneklemektedir. KB 2123 Ogdiilmis’in hiikiimdara beylerin nasil
davranmasi gerektigini anlatig1 béliimde yer alan bir beyittir. Ogdiilmis’e gore bey
alcakgoniilli ve suglar affedici olmalidir. Bu vasiflara sahip olan bey hizmetkarlari
tarafindan sevilir ve hizmetkarlar1 ona candan baglanirlar. KB 2978’de ise Ogdiilmis
hiikiimdara, hizmetkarlarina nasil davranmasi gerektigini anlatmaktadir. Ona gore
hiikiimdar beylerine ihsanda bulunur ve iyi sozler ile onlar1 takdir ederse hizmetkarlar
da onu severler ve ona candan baglanirlar. KB 4220°de ise Ogdiilmis Odgurmus’a iki
davranisin insanlarin sevgisini kazanmakta etkili oldugu sdylemistir. Bu iki davranig ise

insanlara tuz ve ekmek yedirmek ile onlara giiler yiizlii davranmaktir.

2.1.5.12. isit-

“1sindirmak, duygusal olarak baglamak, sevdirmek” (<isi-t-). isi- fiilinin ettirgenidir
(ED 243a). Kelime ilk defa UT doneminde taniklanmustir: esi¢de isitip “Kazanda isitip.”

(H 199). Kelime KT dénemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir:

kowiil kodk: tutti tilin 56z siigig

bodunug isitti tasig hem igig

“Algak goniillii ve tath dilli idi; igten ve distan halki kendisine 1sindird1.” (KB 1696)
isitiir kisi koylin al¢ak kisi

yiratur erenig tili il bugi
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“Algak goniilli kimse insanlarin kalbini kendisine 1sindirir; kot dilli ve hiddetli

kimseler insanlar1 kendisinden uzaklastirirlar.” (KB 2295)

Temel anlamiyla “sicak olmayan bir seyi sicak hale getirtmek” anlamina sahip olan isit-
kelimesi ol miin isitti “O ¢orbay1 1sitt1.” climlesiyle DLT’de taniklanmistir. Kelime tipki
ettirgenlik eki almamuis hali olan isi- fiili gibi anlam genislemesine ugramis (bk. isi-) ve
“duygusal olarak 1sindirmak, sevdirmek™ anlamini kazanmistir. Kelime kazandigi yeni
anlamiyla duygu fiili olarak KT donemi metinlerinden KB’de taniklanmistir. KB
1696°da Ogdiilmis’in algak goniillii ve tatl dilli oldugu ve bu 6zelliklerinden dolayi
halk tarafindan sevildigi soylenmistir. KB 2295’te de algak goniillii kisilerin kendilerini
sevdirecekleri, kotii dilli ve 6fkeli kisilerin ise insanlar1 kendilerinden uzaklastiracaklari
sOylenmistir. isit- fiilinin “sevdirmek™ anlamini ifade ettigi bu iki beyitten yola ¢ikarak
KT doneminin anlayisina gdre bir insanin sevilebilmesi i¢in onun tath dilli ve algak
gbniillii olmas1 gerektigini sdyleyebiliriz. isit- fiili SEVDIRMEK ISITMAKTIR

metaforunu orneklemektedir.

2.1.5.13. dzel-
“Ozlemek, istemek” (<6zte-1-). 6z isminden tiremis doniisli fiil yalnizca DLT’de
taniklanmustir:
kiigler kamug tiiziildi
wrik idis tizildi
sensiz oziim ozeldi
kelgil amul oynalim

“Sarkinin nameleri arasinda uyum saglandi. Kadeh ve ibrikler dizildi. Gonliim seni

ozlemektedir. Haydi cabuk ol; sakin ve rahat bir sekilde oynayalim.” (DLT 401)

ozel- kelimesi “6ziine ait olmasini istemek” gibi bir anlamdan “6zlemek” anlamina
genislemistir. Siirin Son misrasinda gegen “cabuk ol” ifadesi de kisinin 6zlendigini,

cabuk gelmesinin istendigini gostermektedir. “6zlemek” ile “acele etmek” arasinda da
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bir anlam baglantis1 vardir (bk. asuk-). “6zlemek” ile “istemek” arasindaki bu anlam

baglantis1 OZLEMEK ISTEMEKTIR metaforunu 6rneklemektedir.

2.1.5.14. sev-

“sevmek, arzulamak”. “asik olmak, sevmek” anlamlariyla beraber ¢ok ¢esitli anlamlara
sahip olan kelime ses degisiklikleriyle tiim Modern Tiirk dili gruplarinda yasar (ED
784Db). sev- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: sevdiikimin yeyiir men

“Sevdiklerimi yiyorum.” (IB 3).

ol meni sevdi “O beni sevdi.” (DLT 237)
yagt eriir yalyukun neyi tavar

bilig eri yagisin neliik sever

“Insanoglunun mal1 kendisine diismandir. Akil sahibi bir insan diismanini nigin sever

ki?” (DLT 505)

kali beg tili yumsak erse siicig

ant sevdi bodnt ulug tut ki¢ig

“Eger beyin dili yumusak ve tatli iSe, onu, biiyiik kii¢iik, biitiin halk sever.” (KB 3184)
kimi sevse ermis koniil arzillap

tilin sozde at1 yorir soz ulap

“Gonil arzulayarak, kimi severse, her s6zde onun adi dilinden diismezmis.” (KB 3478)
kim ulugsind: men men tidi

ol er ani ne halayik sever ne halik

“Ululuk taslayan ve benim diyen kimseyi ne tanri ne de kul sever.” (AH 271-272)
tayri sever edgiiliik kiliglilarn (TIEM 73 91v/7)

“Tanr1 1yi ve glizel davrananlari sever.”
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KT doéneminin tiim metinlerinde taniklanan sev- fiili sevgi duygusu ifade eden en temel
fiildir. Bu fiil genellikle insanlar i¢in kullanilmakla beraber nesnelere ya da diinyaya
kars1 hissedilen sevgiyi ifade etmek i¢in de kullanilmistir. DLT 237°de sev- fiili bir
insana kars1 hissedilen sevgiyi anlatirken DLT 505’de diinya malina karsi hissedilen
sevgi s0z konusudur. DLT 505°te diinya malinin insana zarar oldugu dolayistyla diinya
malinin sevilmemesi gerektigi soylenmistir. KB 3184’te tatli ve yumusak konusan beyi
biitiin halkin sevecegi sOylenmistir. KB 3478’te ise goniil birini severse devamli onu
anacagl, ondan bahsedecegi ifade edilmistir. AH’de hem insanin insana kars1 hem de
Tanri’nin insana karsi hissettigi sevgiden bahsedilmistir. AH 271- 272°de sdylenenlere
gore biiyiiklenen ve bencillik eden kisiyi ne Tanr1 sever ne de insan. TIEM 73 91v/7°de

ise Tanr1’1n 1yi ve giizel davranislara sahip olan insanlar1 sevecegi sdylenmistir.

2.1.5.15. sevit-

“sevdirmek” (<sev-it-). sev- fiilinin ettirgen seklidir (ED 786a). sevit- fiili ilk kez UT
doneminde taniklanmustir: et ’6zin sevitgelir ti¢iin “viicudunu sevdirdigi i¢in” (U 111 54

17). sevit- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir:
kowiil kodk: bolsa sevitiir kisig
sevitmis kigiler avitur igig

“Algak goniilliilik insan1 sevdirir; kendisini sevdiren kimseler arkadaslarint da memnun
ederler.” (KB 2230)

amul bolsa otri atanur tiiziin
silig bolsa kilk: sevitiir oziin

“Insan sakin tabiatli olursa, ona halim denilir; nazik kimse, kendisini herkese sevdirir.”
(KB 2623)

bu diinya ozin ked sevitmis sana

kamug ‘aybi erdem koriinmis sana
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“Bu diinya kendisini sana ¢OK sevdirmis; onun biitlin kusurlari sana fazilet gibi

goriinmiis.” (KB 3513)

KB 2230’da algak goniilliiliigiin insanin baskalari tarafindan sevilmesini saglayacagi ve
kendisini sevdiren kisilerin de arkadaslarini memnun edecegi sdylenmistir. KB 2623’te
de nazik insanlarin kendilerini herkese sevdirecegi belirtilmistir. KB 3513’te ise
diinyanin kendisini Ogdilmis’e ¢ok sevdirdigi ve bu durumdan dolayr diinyanin
kusurlarinin bile iyi gibi goriildiigii séylenmistir. Odgurmus’a gore sevilen seyin

kusurlar1 goriilmez.

2.1.5.16. sevtir-/ sevdir-

“sevdirmek, sevgiyi kalbe diisirmek” (<sev-tiir-). sev- fiilinin ettirgeni olan kelime
onunla benzer ses ve anlam degisiklikleri ile tiim Modern Tiirk dili gruplarinda yasar
(ED 786a). sevtir-/sevdiir- fiili KT donemi metinlerinden DLT ve AH’de

taniklanmastir:
ol Tepyri seni maya sevtiirdi “Yiice Allah senin sevgini kalbime diigiirdii.” (DLT 286)
akt bol akilik sini sevdiiriir “Comert ol comertlik seni sevdirir.” (AH 260)

sevtiir- /sevdiir- fiili sevme eyleminin bir bagkasinin etkisi ile gergeklestigini ifade eder.
DLT 286°da sev- eylemine sebep olan etkenin Tanri oldugu séylenmistir. AH 260°da ise
comertligin comert olan kisiyi diger insanlara sevdirecegi belirtilmistir. MK’nin
anlayigsina gore sevgi sadece kisinin kendi etkisiyle hissettigi bir duygu degil aym
zamanda Tanr1’nin etkisi ile de hissedilebilen bir duygudur.

2.1.5.17. seviil- /sevil-

“sevilmek™. sev- fiilinin edilgen sekli olan fiil onunla benzer ses degisiklikleri ile pek
¢ok Modern Tiirk dili grubunda yasar (ED 789a). seviil-/sevil- fiili KT dénemi
metinlerinden KB, AH ve TIEM 73’te taniklanmustir:

ay ilig bu kag ner kerek begke kor
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bodunka seviilse orun bolsa tor

“Halk tarafindan sevilmesi ve itibar gérmesi i¢in, ey hiikiimdar, beyin su bir seye sahip
olmast lazimdir.” (KB 2071)

seVilmek tilesen kisiler ara
ak: bol akilik sini sevdiiriir
“Insanlar arasinda sevilmek istersen, comert ol comertlik seni sevdirir.” (AH 259-260)

yarlikatu tilepler idinizlerde yana yamplar any tapa. ¢in menim idim yarlikagan ol
seviilmis ol (TIEM 73 170v/7)

“Yaraticinizdan bagislanma dileyin; sonra O'na tevbe edin. Muhakkak ki benim

yaraticim merhametlidir, sevilendir.”

sev- fiilinin edilgeni olan fiil KT donemi metinlerinden DLT digindaki diger tim
metinlerde taniklanmistir. sevil- fiili sev- eyleminin baskasi tarafindan gerceklestigini
anlatir. KB 2071°de bir beyin halk tarafindan sevilip itibar gormesi igin bazi 6zelliklere
sahip olmasi gerektigi soylenmistir. Bir sonraki beyitte soylendigine gore bu 6zellikler
giiler yiiz, tath dil, yumusak huy ve hareketlerinin bunlara uygun olmasidir. AH 259-
260’ta da sevilen bir insan olmak i¢in gereken ozelliklerden bahsedilmistir. Bu metne
gdre insanlar arasinda sevilmek igin comert olmak gerekir. TIEM 73 170v/7°de

Tanr1’nin insanlar tarafindan sevildiginden bahsedilmistir.

2.1.5.18. sip-

“begenmek, (goniile) tesir etmek, islemek”. Clauson’un “(bir seye) islemek, emilmek,
oztimsemek” vb. anlamlar verdigi kelime tiim Modern Tiirk dillerinde siy-/sini-/Sin-
sekillerinde yasar (ED 833b). siy- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir:
siymeser “sindirmese” (AY 592 7).

soz koniilke sindi “S6z goniile tesir etti ve isledi.” (DLT 411)

idis¢i arig bolsa korkliig yiizi



150

amydin siyer i¢se i¢gii kozi

“Kadehgi temiz ve giizel yiizlii olursa, icilen icki istiha ile igilir ve insanin i¢ine siner.”

(KB 2920)

Temel anlami ile somut nesneler ile beraber kullanilan ve “(bir seye) islemek, emilmek,
oziimsemek” anlamlarina gelen siy- kelimesi insan1 ifade edecek sekilde kullanildiginda
“i¢ine sinmek, begenmek, sevmek™ anlamlarini1 karsilar hale gelmistir. siy- fiilindeki bu
anlam genislemesi BEGENMEK OZUMSEMEKTIR, ICINE ISLEMEKTIR
metaforunu ortaya ¢ikarmistir. DLT 411°de sOylenen soziin goniile sindigi, goniile etki
ettigi yani kisi tarafindan begenildigi, sevildigi sdylenmistir. KB 2920°de ise kadeh¢inin
temiz ve giizel yiizlii olmasi durumunda igilen igkinin insanin i¢ine sinecegi yani bu

ickiyi kisinin severek, begenerek igecegi soylenmistir.

2.1.5.19. tartin-

“sefkat gostermek” (<tart-in-). tart- “cekmek, siiriiklemek” fiilinin doniislii sekli gesitli
anlamlarla baz1 Modern Tiirk dillerinde yasar. Uygurcadan itibaren taniklanan kelime
Osmanlicada 14.yy’dan 16.yy’a kadar dartin- bazen de tartin- seklinde kullanilmistir
(ED 536b-537a). tartin- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: ka kadaska
tartingugi bolur “Arkadasina ve onun ailesine yakinlik gosterir.” (TT VI 37 14). “sefkat
gostermek” anlamindaki ftartin- fiili KT doénemi metinlerinden yalnizca DLT’de

taniklanmustir:
er oglina tartindt

“Adam ogluna sefkat gosterdi; kendisine sunulan her iyilik veya yemek oglunun olsun

istedi.” (DLT 303)

“sefkat gostermek” bir sevgi belirtisidir. Insanlar sevdikleri kisilere karsi sefkat
gosterirler. DLT 303°te kisinin ogluna olan sevgisi sebebiyle ona sefkat gdsterip

kendisine sunulan tim imkanlarin oglunun olmasini istedigi belirtilmistir.
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2.1.5.20. soyurka-/suyurka-

“sefkat gostermek, merhamet etmek”. Clauson kelimeyi tsoyurka- maddebasina
yonlendirmis ve burada kelimenin Cince bir kelime oldugunu sdylemistir. Clauson’a
gore kelimenin Tiirkge anlami “(birine) acimak, merhamet etmek” tir (ED 556a).
Kelime UT doéneminde eringkediler tsoyurkadilar “acidilar, merhamet ettiler” (AY 612
12) seklinde taniklanmustir. “acimak, merhamet etmek, sefkat gostermek” anlamiyla KT

donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir:
cigay tul yetimig suyurkagl yok
ajun tegstiriildi tamirkagh yok

“Fakir, dul ve yetimlere sefkat gdsteren yok; diinyayr baska bir kaliba koydular da
hayrete diisen kimse yok.” (KB 6487)

suyurka- fiili “acimak, merhamet etmek, sefkat gostermek” anlamlarinin disinda KB ve
TIEM 73 metinlerinde “affetmek” anlamiyla da kullanilmistir. “affetmek” eyleminin
gerceklesebilmesi igin “sefkat gostermek, acimak, merhamet etmek” gibi duygularin
olmasi1 gerekir; fakat bu duygularin oldugu her yerde “affetmek” eylemi s6z konusu
degildir. “affetmek” icin bir su¢ islenmis ya da hata yapilmis olmasi gerekirken
“acimak, merhamet etmek, sefkat gostermek” eylemleri i¢in bu durum séz konusu
degildir. KB 6487°de herhangi bir hata ya da su¢ s6z konusu degildir. Fakir, dul ve
yetimlere sefkat gosterilmemesinden bahsedilmektedir. Bu sebeple kelime taniklandigi
KB 6487 numarali beyitte “acimak, merhamet etmek, sefkat gostermek” anlamlarini

vermektedir.

2.1.6. Saskinlik ifade Eden Duygu Fiilleri

Saskinlik ve hayret kelimeleri Tirkiye Tirkcesinde aym kavram alanini
karsilamaktadir. Tiirkge Sozliik’te (1998) saskinlik “Saskin olma durumu veya saskinca
davranig.” (1998, s. 2078) hayret ise “Beklenmedik, garip bir seyin sebep oldugu
saskinlik, sasirma.” (1998, s. 969) olarak aciklanmaktadir. Bu duygunun Tiirkiye
Tiirkgesindeki fiilsel gosterimi ise temel olarak sas-, sasir- ve hayret et- fiilleri ile
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yapilmaktadir. Tiirkge Sozlik’te sas- fiili “Umulmayan, beklenmeyen veya olaganiistii
bir olay, bir olgu karsisinda saskin duruma gelmek, hayret etmek.” (1998, s. 2078),
sasir- “1. Bir ise nasil baslayip, o isi nasil siirdiiriilecegini ve nasil sonuglandirilacagini
bilemeyecek duruma gelmek, ig¢inden ¢ikamamak. 2. Dogru, gergek ve gerekli olani
ayirt edemeyecek duruma gelmek. 3. Ne yapmak gerektigini bilememek, nasil
davranacagini kestirememek, hayret etmek.” (1998, s. 2077) ve hayret et- de “Sasmak,
sasirmak, sasakalmak.” (1998, s. 969) scklinde agiklanmaktadir. Yapilan agiklamalara
baktigimizda sas- ve hayret et- fiillerinin ayn1 anlami karsiladiklarini gérmekteyiz.
Esasinda sagur- fiili de sas- ve hayret et- fiillleri ile ayn1 anlamdadir. Fakat sozliikte
kelimenin beklenmeyen bir durum karsisinda verilen bir tepkiyi anlatan duygu anlami
degil zihinsel olarak “ne yapacagini bilememek” anlami iizerinde durulmustur. Aslinda
sasir- fiili igin TS’de verilen bu anlam kelimenin genislemis anlamidir. Ekman’in
(2016) dedigi gibi “Sasirdigimiz zaman, bilingdisimizi bilinglice idare etmek icin ¢aba
harcamaya vaktimiz olmaz.” (2016, s. 221) ve bdylece “ne yapacagini bilememek”

anlami ortaya ¢ikar.

Duygular {izerine g¢alisan arastirmacilarin bazilar1 sagkinligi bir duygu olarak kabul
ederken bazilari da saskinlig1 bir duygu olarak gormemektedir. Sagkinligi duygu olarak
kabul etmeyenler duygulari olumlu ve olumsuz ya da hos ve hos olmayan seklinde
smiflandiran arastirmacilardir. Onlara gore bir duygu bu iki gruptan birine dahil
olmalidir; oysa saskinlik ne olumlu ne de olumsuz olarak degerlendirilememektedir.
Ekman’a (2016) gore saskinlik pek ¢ok insan tarafindan bir duygu olarak olarak
hissedilir ve “Bagka bir duyguya ya da hicbir duygu hissetmedigimiz bir duruma
gegmeden once ne olup bittigini anlamaya calistigimiz anda yasadigimiz saskinlik,
kisiye iyi ya da kotii hissettirebilir.” (2016, s. 221).

Saskinligin bir duygu olarak kabul edilip edilmemesiyle ilgili belirsizligin bir diger
sebebi bu duygunun hissedilme siiresiyle alakalidir. Sagkinligin hissedilme siiresinin
kisa olmast bazi arastirmacilar tarafindan onun bir duygu olarak kabul edilmemesine

sebep olmustur.

Saskinlik duygusu i¢in hayret kelimesini kullanan Hacizade’ye (2012) gore de hayretin
duygular arasindaki yerinin belirsiz olmasi hayretin kisa siireli olmasiyla ilgilidir.

Birden ortaya c¢ikip insami kisa siirede etkisi altina alan hayret, aym1 hizla da
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geemektedir. Hayretin etkisi altindaki insan o anda fiziksel ve diisiinsel olarak aklin
yonetimi digindadir. Bundan dolay1 hayret anindaki duyguyu tanimlamak zordur fakat
onun duygusal bir tepki olusu gayet agik ve nettir (2012, s. 189-190).

Duygular iizerinde c¢alisan Ekman ve Smith saskinligi bir duygu olarak kabul eden
arastirmacilardir. Ekman (2016) saskinlikla ilgili su agiklamalar1 yapar: “Saskinlik
duygular icerisinde en kisa siireli olanidir; en fazla birkag saniye siirer. Saskinlik ani,
neler olup bittigini anlamamizla geger ve daha sonra bu duygu ya korku, eglence,
rahatlama, kizgmlik, igrenme ve benzeri duygulara karigir, ya da onu herhangi bir
duygu takip etmeden kalir. Akabinde gelen duygu, bizi neyin sasirttigiyla ilgilidir. Bizi
sagirtan olaym herhangi bir sonucu olmadigini saptarsak, devaminda bir duygu
gelismez.” (2016, s. 219).

Smith (2018) ise sasirmayi ve lizerimizdeki etkilerini s0yle anlatir:

“Sasirma en ani ve gecici duygulardan biri. Hazirlikli olmadigimiz, sasirtict bir
olayla tetiklenip yiikseliyor ve sonra neredeyse aniden kayboluyor. Kimse uzun
slire sagiramiyor. Sasirmak bizi tamamen ele geciriyor ve bir dizi tepki baslatiyor:
Gozler pat diye agiliyor, gbzbebekleri biiyiiyor, kaslar havaya firliyor, ¢ene
diistiyor. Dogustan beri sahip oldugumuz bir tepki, rahimdeki bebekler bile yiiksek
seslere “moro refleksi” ya da sasirma refleksi ile tepki veriyorlar. Sok gecirmek
bizi sessizlestiriyorsa ve oldugumuz yerde kalmamiza sebep oluyorsa, sasirmak
genelde ¢ok daha giiriiltiilii oluyor. Geri ziplamamiza, mobilyalar1 devirmemize ya
da tuttugumuz bir seyi diisirmemize ya da heyecanli kiigik ¢igliklar atmamiza
sebep oluyor. Arkadaglarimiz siirpriz bir dogum giinii kutlamas: igin koltugun
arkasindan firladiklarinda sasirabiliriz (ve sevinebiliriz). Beklenmedik bir vergi

faturasi yliziinden afallayabiliriz. (Keyfimiz ¢ok kagabilir!)” (2018, s. 258).

Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinden saskinlik duygusunun bilinmeyen seylere karsi
hissedilen bir duygu oldugu, kisa bir siire i¢in de olsa kisinin aklin1 bagindan aldig1 ve
hata yapilmasma sebep olan bir duygu oldugu anlagilmaktadir. Ayrica bu dénemde

gozlerin acik kalmasi bir sagkinlik belirtisi olarak goriilmektedir.

adikla-ladukla-, en-, enit-, entiir-, tamirka-, tayla-, taplas-, taplat- fiilleri Karahanl

Tiirkgesi Donemi eserlerinde tespit edilen saskinlik ifade eden duygu fiilleridir.
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2.1.6.1. adikla- / adukla-

“sasirmak, garipsemek, garip gormek, ilging bulmak” (<aduk+la-). aduk (agduk)
“yabanci, taninmayan” isminden tiiremis bir fiildir (ED 49). Fiil UT doneminden
itibaren taniklanabilmektedir: aduklap “sasirip” (Ht V 9a 25). KT dénemi metinlerinden

ise yalnizca DL T’ de taniklanmistir:
yagt begdin udukladi
koriip stini adiklad

“Bey gelirken diisman uyudu. Uzerlerine aniden askerlerin saldirdigimi goriince sasirdi

ve bakakaldi.” (DLT 485)
ol ant adukladi <O, bilinmeyen bir sey oldugu i¢in onu garipsedi.” (DLT 133)

adikla-/adukla- fiili saskinlik duygusu ifade eden bir fiildir ve KT donemi metinlerinden
yalnizca DLT’de taniklanmistir. Saskinlik duygusu anlik bir duygudur, birden ortaya
cikar ve insani etkisi altina aldiktan sonra da kisa siirede gecer. Bu duygu genellikle notr
kabul edilir. Olumlu ya da olumsuz olmasi sagkinlik duygusuna sebep olan duruma goére
degisebilmektedir. DLT 485’de verilen climlede adikla- fiili ile beklenmeyen bir
durumla karsilasildiginda yasanan saskinlik duygusu ifade edilmistir. Diisman askerleri
uyurken diger askerlerin onlara saldirmalari hazirliksiz yakalandiklari i¢in diisman
askerlerinin sasirmasina sebep olmustur. Buradaki saskinlik duygusu nétr degil olumsuz
bir duygudur. DLT 133’de ise saskinlik duygusunu veren bir belirti yoktur, bu 6rnekte
“bir nesneyi ilging bulmak, garipsemek” anlami mevcuttur. Iki ornekte de
beklenilmeyen bir duruma ve bilinmeyen bir nesneye kars1 verilen duygusal tepki s6z
konusudur fakat saskinlik duygusu ilk ornekte daha belirgindir. adikla-ladukla- fiili
SASIRMAK BILMEMEKTIR, SASIRMAK GARIP BULMAKTIR metaforunu

gostermektedir.
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2.1.6.2. en-

“sasirmak, hayret etmek”. Clauson, “akli gitmek” anlamini verdigi ey- fiili igin epit-,
entiir- kelimelerine yonlendirme yapmistir (ED 168b). ET doneminde taniklanamayan

fiill AH disindaki tiim KT donemi metinlerinde taniklanmistir:
er endi “Adam hayret etti.” (DLT 90)

erdem tile ogrenipen bolma kiivez

erdemsizin ogiinse eymegiide ener

“Hikmet ve ilmi iste ve onu 6gren; 6grenmekte kibir gosterme. Ogrenmeden edep ve

hikmet iddia eden kimse imtihan sirasinda sasirir.” (DLT 115)
baka barsa yetrii ajun halini
enip kalgu taylap kor uksa an

“Diinyanin haline iyice dikkat eder ve onun mabhiyetini anlarsa, insan hayretler iginde
kalir.” (KB 6390)

biitiinliikiin <kenketiir> ol kiinke kim enip acuk kalur anmwy icinde kézler (TIEM 73
191v/5)

“Tanr1, onlarin cezalarini, gozlerin sasirip acik kalacagr giine erteler.”

Umulmayan, beklenmeyen veya olaganiistii bir olay, bir olgu karsisinda verdigimiz
tepkiyi anlatan ep- fiili AH disindaki KT doneminin tiim metinlerinde taniklanmistir.
DLT 90°da ep- fiili taniklanmistir; fakat buradaki ctimle ¢ok kisa oldugu i¢in 6znenin
neye sasirdigi belli degildir. DLT 115°de verilen climle daha agiktir. Burada ep- fiili ile
erdemsiz kigilerin kendileri ile Oviinseler bile bir smmav esnasinda sasirip ne
yapacaklarin1 bilemeyecekleri soylenmistir. Burada ep- fiili SASIRMAK AKLI
GITMEKTIR metaforunu ortaya cikarmaktadir. KB’de gegen 6390 numarali beyitte
“insanin, diinyanin halini yeterince anlarsa sasirip kalacagi” anlatilmistir. Diinyanin
yaratilis1 ve diinyada yasananlar mucizevidir, diinyada goriilen ya da yasanilan seyleri
aklin almamasi ya da bunlar1 anlayamama durumu bu beyitte ey- fiiliyle ifade

edilmistir. Ayrica bu beyitte ey- fiilinden sonra kullanilan kal- fiili de kelimenin
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“sasirmak’ anlamini pekistirmektedir; ¢iinkii saskinlik duygusu Kisiyi kisa siire de olsa
hem fiziksel hem de zihinsel olarak hareketsiz birakan, oldugu yerde kalmasina sebep
olan bir duygudur. TIEM 73 191v/5’te zalimlerin cezalarinin onlarin hi¢ beklemedikleri
bir zamanda verileceginden bahsedilmistir. Bu ciimlede ep- fiili ile ile ifade edilen
saskinlik duygusu gozlerin agik kalacaginin sdylenmesi ile de desteklenmistir; ciinki
saskinlik duygusunun en belirgin fiziksel gostergesi gozlerin acilmasidir. Burada da
SASIRMAK GOZU ACIK KALMAKTIR metaforu gériilmektedir.

2.1.6.3. enit-
“hayrete diistirmek, sasirtmak” (<ep-it-). Clauson’a gore ep- “akli gitmek” fiilinin
ettirgeni olan kelime yalnizca DLT’de taniklanmistir (ED 179a).
tigraklanmp sekirtti
erin atin yiigiirtti
bizni kamug epitti
andag stike kim yeter

“Adam dayaniklilik gosterdi; sonra bize saldirdi. Atlarmi ve adamlarmi kosturttu.

Yaptiklariyla bizi hayrete diigiirdii. Béyle bir orduya kim kars1 koyabilir?” (DLT 314)

“Yapilan bir eylemle ya da sdylenen bir sézle bir baskasinin sasirmasina sebep olmak”
anlami veren kelime DLT 314’te verilen bir siirde tamiklanmistir. Bu siirde ordu
komutanimin dayaniklilig1 ve giicii beklenilenden daha iyidir ve bu durum siiri sdyleyen
Kisi ve yanindakilerin saskinlik yasamasma Sebep olmustur. ey- fiilinde goriilen
SASIRMAK AKLI GITMEKTIR metaforunun etkisi ile eyit- fiilinde de SASIRTMAK
AKLINI ALMAKTIR metaforu vardir (bk. ep-).

2.1.6.4. entiir-

“hayrete diisiirmek, sasirtmak™ (<ep-tlir-). Clauson’a gore ey- “akli gitmek™ fiilinin

ettirgeni olan kelime yalnizca DLT’de taniklanmistir (ED 179a).
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erni entiirdi “Yaptig1 seyle adami hayrete diistirdii.” (DLT 128)

eyit- fiiliyle ayni anlamda olan kelime ep- fiiline baska bir ettirgenlik ekinin
eklenmesiyle olusmustur. DLT’de hem eyiz- hem de eptiir- fiili taniklanmustir. Ercilasun
ve Akkoyunlu’nun verdikleri bilgiye gore onlarin eyit- olarak verdigi fiili Besim Atalay
anit- olarak okumustur (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014, s. 314). Saskinlik duygusu
kisinin sebepsiz yere yasadigi bir duygu degildir; soylenen bir s6z ya da yasanan bir
durum kisinin saskinlik yasamasia sebep olabilir. DLT 128’de yasanan saskinligin
sebebinden bahsedilmemis olsa bile kullanilan ettirgenlik eki, bu duyguya bir seylerin
sebep oldugunu gostermektedir. Yasanan saskinligin olumlu mu yoksa olumsuz mu
oldugu ise belli degildir. ey- fiilinde goriilen SASIRMAK AKLI GITMEKTIR
metaforunun etkisi ile eptiir- fiilinde de tipki eyit- fiilinde oldugu gibi SASIRTMAK
AKLINI ALMAKTIR metaforu vardir (bk. ey- ve epit-).

2.1.6.5. tanirka-

“hayret etmek” (<tan+irka-). tay “sasilacak sey, hayret” isminden tiiretilmis fiil “hayret
etmek” anlamindadir ve tamirka- seklinde Kuzeydogu grubu dillerinden Altayca,
Teleiitge; Kuzey Merkez dillerinden Kazakca ve Karakalpakcada yasar (ED 525b).
tamirka- fiili UT doéneminden itibaren taniklanabilmektedir: az tep tamrkayu
yarlikamazun “az diyerek sasirarak emretmesin” (Ht VII 18a 10, 11). Kelime KT

donemi metinlerinden KB ve TIEM 73’te taniklanmistr:
80z asgt ol ermez tikiis sozlese
va sozni tagirkap tikiis tinlasa

“Soziin faydasi ¢ok sdylemekte veya sOylenenleri hayretler iginde ¢ok dinlemekte
degildir.” (KB 5433)

cigay tul yetimig suyurkagli yok
ajun tegsiiriildi tamirkagl yok

“Fakir, dul ve yetimlere sefkat gdsteren yok; diinyayr baska bir kaliba koydular da
hayrete diisen kimse yok.” (KB 6487)
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tamirkadilar kim keldi erse anlar korkuta¢: anlardin aydi tamighlar bu nerse turur
taysuk (TIEM 73 381v/6)

“Aralarindan bir uyaricinin gelmesine sasirdilar da inkar edenler sdyle dediler: ‘Bu

sagilacak bir seydir.””

KB 5433’te soziin faydasinin, sdylenen sozii saskinlik ve hayret duygusu igerisinde
dinlemekte olmadigi sdylenmistir. SOylenen sozlerin saskinlik duygusu yaratmasinin
sebebi muhtemelen daha dnce duyulmamus ilging sozler olmalaridir. Sonraki beyitte ise
sOziin faydasinin séylenen sozii uygulamakta ve kendini dogru yola iletmekte oldugu
belirtilmistir. KB 6487°de ise Ogdiilmis hiikiimdara fakir, dul ve yetimlere kimsenin
sefkat gostermediginden; diinyanin degistigi ve kimsenin buna sasirmadigindan
bahsetmektedir. Sanki Ogdilmis bu ciimleleri sdylerken kendisi de saskinlik duygusu
icerisindedir ¢ilinkii beyitten anladigimiza gore diinyanin degismesi ve insanlarin
yardima muhtag insanlara sefkat gdstermemeleri sasilacak bir durumdur ve Ogdilmis de

insanlarin bu olanlara sasirmamalarina sasirmaktadir. TIEM 73 381v/6’da Tanrr’ya

inanmayan insanlar, bir uyaricinin gelmesine sasirmislar ve bunu agik¢a séylemislerdir.

2.1.6.6. tanla-

“bir seyi sagkinlik duygusu ile karsilamak, sagirmak” (tan+la-). fay isminden tiiremis fiil
temelde gegissizdir ve “merak etmek, sasirmak” anlamindadir; kelime buradan gegisli
“(bir seyi) harika bulmak, begenmek” ve buradan da “(bir seyi) (digerlerinden) daha ¢ok

oh

begenmek, se¢mek™ anlamlarina genislemistir. “sasirmak™ anlaminda tanda-/tayna-
seklinde Kuzeydogu grubu dillerinde ve tapla- seklinde Giineybatt Osmanlicada; “fark
etmek, segmek” anlaminda ve bazi genislemis anlamlarda fapda- seklinde Kuzey
Merkez Kazakgada; “sasirmak” anlaminda Kuzeybati Karakalpak¢a, Kumuk¢a ve
Nogaycada tapyla- ve Kuzey Merkez Kirgizcada tanlan-/tandan- seklinde yasar (ED
521a-b). tapla- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: taylayur men
“Sasirtyorum.” (M I 37). Kelime KT donemi metinlerinden ise AH disindaki tiim

metinlerde taniklanmistir:

er 518 tayladi “Adam ige sasiwrdr.” (DLT 514)
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kowiil kozi birle bakip tenledim
oziim yolda azmug turup tayladim

“Goniil gozi ile bakarak, soyle bir denedim ve dogru yoldan ayrilmis oldugumu
hayretle gordiim.” (KB 5691)

tayladilar kim keldi erse anlarka korkuta¢i anlardin aydi tamghlar bu cadi turur

yalgangi turur. (TIEM 73 330v/3) 38 4

“Aralarindan Kendilerine bir uyaricinin gelmesine sasirdilar ve inkar edenler: ‘Bu

yalanci bir sihirbazdir!” dediler.”

tagla- fiilli AH disindaki tim KT donemi metinlerinde “sasirmak™ anlamiyla
taniklanmistir. Sasirmak duygusu sebepsiz yere ortaya ¢ikan bir duygu degildir,
sasirmaya sebep olan bir etken mutlaka vardir. Kelimenin taniklandigi tiim metinlerde
saskinlik duygusunun sebebi kiiclik belirtilerle de olsa mutlaka belirtilmistir. DLT
514’te sasirma duygusunun sebebi agik¢a sdylenmese de 6znenin is ile ilgili bir durumu
saskinlikla karsiladig anlasilmaktadir. KB 5691°de Ogdiilmis kendisinin dogru yoldan
ayrilmis oldugunu fark etmis ve bu duruma sasirmistir. Bu beyitte kullanilan tur- fiili de
saskinlik duygusunu desteklemektedir; ¢iinkii saskinlik duygusu kisiyi kisa siire igin

hareketsiz birakan bir duygudur.

2.1.6.7. tanlas-

“(birden fazla kisi) sasirmak™ (<tapla-s-). tayla- “sasirmak” fiilinin istes seklidir (ED
522Db). taplas- fiili yalmzca DLT de taniklanmistir:

kisiler bu 1518 taylasd: “Insanlar bu ise sasird1.” (DLT 512)

KT doénemi metinlerinden yalnizca DLT de taniklanan taplas- fiili sasirma duygusunun
birden ¢ok kisi tarafindan hissedildigini anlatir. Kelimenin orneklendigi ciimlede
sasirma duygusunun sebebi agik bir sekilde soylenmese de kullanilan z5:¢ kelimesinden

bu duyguya sebep olan bir etkenin var oldugu anlagilmaktadir.
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2.1.6.8. tanlat-

“sasirtmak” (<tapla-t-). tayla- “sasirmak” fiilinin ettirgeni olan fiil yalnizca bir metinde
taniklanmistir (ED 522a). Clausonun DLT’yi kast ederek yalnizca bir metinde
taniklandigmi sdyledigi taglat- fiili DLT disinda TIEM 73°te de taniklanmustir:

ol mepi taplatt: ““O beni saskinliga diisiirdii ve sasirtt1.” (DLT 345)
kisilerdin kim taylatur seni amy sézi yakin tiriglik icinde (TIEM 73 24v/3)
“Insanlardan dyleleri vardir ki diinya hayat: hakkindaki sozleri seni sasirtir.”

Bilmedigimiz durumlar, olaylar ya da sozler karsisinda hissettigimiz bir duygudur
saskinlik duygusu. DLT 345’te saskinlik duygusuna tam olarak neyin sebep oldugu
acikca sOylenmese de bu duyguya bir insanin sebep oldugu bu ciimlede belirgindir.
TIEM 73’te ise saskinlik duygusuna sebep olan sey insanlarin sdzleridir. Kelimenin
yapisinda bulunan ettirgenlik eki yasanan saskinlik duygusuna bir baskasinin sebep

oldugunu anlatmaktadir.

2.1.7. Tiksinme, Begenmeme Ifade Eden Duygu Fiilleri

Psikologlar evrensel temel duygulardan bahsederler ve bu evrensel temel duygular her
psikologa gore farklilik gdsterebilir. Temel duygularin sayis1 ve hangi duygularin temel
olduklar1 tartigmali olsa da “igrenme” her zaman temel duygular arasinda kabul edilen

bir duygu olmustur.

“Tiksinme duygusu insanin dis diinyaya karsi en belirgin tepkilerden birini ortaya
koyar. Olusumuna gore insan duygular1 arasinda en eski sayilanlar arasinda yer
alir. Fiziksel bir temele dayanan tiksinme, tat algilayisiyla ilgilidir ve ilk
cocukluktan itibaren kendini belli eder. Yeni dogmus ¢ocuklar ac1 bir besine karsi
tepkilerini, ondan hoslanmadiklarini, tiksintilerini mimikleriyle agik agik
goOsterebiliyorlar. Fakat zaman iginde tat kavrami sadece besin tirtinleriyle sinirli
kalmaz. Insan, ruhsal olarak da kendini rahatsiz eden, zararli olarak gordiigii
seylerden, davranis ve tutumlardan igrenir. Sosyal bir varlik olmasi insami diger
toplum iiyelerini de diisiinmeye gotiiriir. Bu yilizden toplumun genel yasam

kurallarinin bozulabilecek kadar ihlali insanlarda tiksinme duygusu uyandirabilir.
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Fakat tiksinme duygusu utan¢ kadar topluma yoénelik degildir; canli ve cansiz
olarak her seye karsi olusabilen bireysellik ve 6znellik bu duyguda daha agir
basmaktadir. Olumsuz olarak yorumlanabilen tiksinme duygusu insan yasaminin

tiim zararl ve tehlike olusturabilecek etkenlere karsi savunmasinda 6nemli bir yere

sahip olmugstur.” (Hacizade, 2012, s. 138-139).

Tiksinme duygusunun fiziksel gostergesi tiikiirmektir. “Viicut, fizyolojik olarak kabul
etmek istemedigi bir seyi disar1 atmak ister, “tikiriir’. Bu durum ruhsal alana da
aktarilir: Giglii bir tiksinme duygusu tiikiirme eylemi ile kendisini agiga ¢ikarabilir

(Hacizade, 2012, s. 141).

Tiksinme duygusu da saskinlik duygusu gibi bilinmemezlik ile ilgilidir. Smith (2018)
bu konuda sunlar1 sdyler: “Bir seyin olmamasi gereken bir yerde olmasi, bizim onu
nesnel olarak tehlikeli algilamamizdan ¢ok i¢imizde igrenme hisleri yaratir. Bize bir
zarar1 dokunmayacak seylere midemizin tepkiyle kalktigi, icimizi fenalastiran o kiigiik
anlar tanidik gelecektir. Agzimizdan kil ¢ikmasi veya sicak siitiin kabuk tutmasi ya da
bir adamin sakallarina bulanmis ¢orba bizi altiist edebilir. Igren¢ buldugumuz seylerin

cogu, kaza eseri, olmamalar1 gereken bir yerde olan seyler (2018, s. 124)”.

Ekman (2016) tiksinme duygusunun sadece algiladigimiz seylerle ilgili olmadigini
diisiindiigiimiiz seylerin de bu duyguya sebep olabilecegini sdyler: “... bir kaginma
hissi. Tiikiiriip atmak istediginiz bir seyin tadi, hatta bu tatsiz seyi yeme disiincesi bile
igrenmenize neden olabilir. Burun deliklerinizi kapamak istediginiz bir koku ya da o
kokunun gelip gegmesi igrenmeyi ortaya ¢ikarir. ve yine bir seyin ne kadar
itici/tiksindirici kokabilecegini diistinmek gii¢lii bir igrenme duygusunu giindeme
getirebilir. Tadin1 ya da kokusunu ¢ok itici bulabileceginiz bir seyin goriintiisii ondan
igrenmenize neden olabilir. Yine ¢ok tiksing bir olayla ilgili bir ses bile igrenmeye yol
acabilir. Kaygan bir nesne gibi, itici buldugunuz bir seyin dokunma hissi sizi
igrendirebilir.” (2016, s. 249-250).

Tiksinme duygusu diger duygularla da iliskilidir. Genellikle sevgi duygusunun karsiti
kabul edilen tiksinme duygusu &fke ve nefret duygular ile yakinlik gosterir. Ofke ve
nefrete sebep olan etkenler tiksinmeyi de ortaya ¢ikarabilir ya da bu duygular bir arada

yasanabilir.
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Tiksinmemize sebep olan bir yemek ya da kokudan nasil uzaklagsmaya caligsiyorsak
ruhsal olarak da tiksinmemize sebep olan etkenlerden uzaklasmaya calisiriz.
Uzaklasamadigimiz durumlarda ise fiziki etkenler karsisinda gézlerimizi, burnumuzu ya

da kulaklarimiz1 kapatiriz.

Her zaman yalnizca bir tat, koku ya da goriintii igrenme duygusunun ortaya ¢ikmasina
sebep olmaz. Insanlarin davranislari, sdzleri ve goriintiileri de bu duygunun ortaya

cikmasina sebep olabilir.

Psikologlar genellikle igrenmenin bulasici ya da zehirli olduklarmi diisindiigiimiiz
yiyecekleri agzimiza almamiz durumunda hissettigimiz bir duygu oldugunu diisiiniirler.
Fakat hangi yiyeceklerin bu duyguya sebep olabilecegi toplumun yiyecek kiiltiiri ile
yakindan ilgilidir. Hatta aym kiiltiir iginde bile farkliliklar olabilir. Ornegin kimilerine
gore kokore¢ c¢ok lezzetli bir yiyecekken kimilerine gore mide bulandiricidir.
Igrenmenin sebepleri her ne kadar kiiltiire gore degiskenlik gosterse de evrensel genel
kabul goren etkenleri de mevcuttur. Mesela diski, kan, balgam, kusmuk, idrar, tiikiiriik
gibi viicut digkilar1 tiim kiiltiirlerde igrenmeye sebep olur. Bizim viicudumuza ait olan
seyler viicudumuzdan ciktiktan hemen sonra igrenmeye neden olan seyler haline

gelirler.

Ekman’in (2016) verdigi bilgilere gore yapilan arastirmalarda insanlarin ahlaka aykir
davraniglardan igrenme oranlar1 agiz yoluyla alinan seylerden igrenme oranindan ¢ok
daha yiiksek ¢ikmustir. Ahlaka aykiri davranislarin neredeyse yarisini cinsel igerikli
eylemler olusturmaktadir (2016, s. 253).

Karahanli Tiirkgesi eserlerinde tespit edilen nefret etme, begenmeme, ayiplama ifade

eden fiiller tiksinme, begenmeme ifade eden fiiller grubunda incelenmistir.

Doénem eserlerinde tiksinme, begenmeme duygular: ile ilgili olarak sert ve koti
konusmanin insanlar1 sogutacagindan; gurur, gatik yiiz, talihsizlik, asik surat, kibir gibi
vasiflarin ise insanlarin begenmedigi Ozellikler oldugundan bahsedilmisitir. Ayrica

nefret edilen kisinin islerinin yolunda gitmeyecegi de sdylenmistir.

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde tespit edilen tiksinme, begenmeme ifade eden

duygu fiilleri sunlardir: tumli-, tumlit-, yir-, yirgiir-, yiril-
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2.1.7.1. tumli-

“(goniil) sogumak, uzaklasmak, nefret etmek” (<tum+li-). Clauson’a gore kelime +la-
yerine alisilmis olmayan +l:i- eki ile tum “soguk” isminden tiiretilmis bir fiildir ve
“sogumak” anlamina gelir (ED 506b). tumii- fiili ilk defa UT doneminde taniklanmustir:
oliip biitiin et’ozi tumilip “Oliip biitiin viicudu soguyup” (AY 4 20). tuml- fiili KT

donemi eserlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir:
sozlemegii oziiy tutgu berk
irig sozke tumhir kisi konli terk

“Beyler hagin soz sdylememeli ve kendilerine hadkim olmalidir; hasin s6z insanlarin

gonliinii cabuk sogutur.” (KB 5221)
kowiil beg turur bu et oz kul esir
ara sozke tumlir arala isir

“Gontl beydir, bu viicut ise, kul ve esirdir; o kendisine sdylenen sozlerden bazan sogur,

bazan da 1sinir.” (KB 5865)

Temel anlami ile bir nesnenin soguk hale gelmesini anlatan fumii- fiili, s6z konusu
nesne koniil oldugu zaman soyutlasarak “uzaklagmak, sevmemek, (goniil) sogumak,
nefret etmek” anlamlarina genislemistir. Kelimedeki bu anlam genislemesi NEFRET
ETMEK SOGUMAKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmistir. Kelimenin duygu ifade eden
bir anlam kazanmasinda kdéniil kelimesi etkili olmustur ¢linkii bu kelime i¢ diinyamizi
duygularimizi anlatan bir kelimedir. Sevgi sicak bir duygudur, yakinlig: ifade eder ve
bu duygu anlatilirken genellikle sicaklik ifade eden kelimeler kullanilir. Sevginin
olmamasi veya sevgiden vazgegcmek ise soguklukla ve uzaklikla ifade edilir. KB
5221°de beylerin kiric1 ve sert sézler sdylememeleri gerektigi, kirici sézlerin kisiyi s6z
sOyleyen kisiden uzaklastiracagi, kisinin sevilmesini engelleyecegi belirtilmistir. KB
5865°te ise goniil bir beye benzetilmis ve kendisine sdylenen bazi sozleri sevdigi

bazilarin1 da sevmedigi sOylenmistir.



164

2.1.7.2. tumlit-

“kalbini sogutmak, sevmemesine sebep olmak, nefret ettirmek” (<tum+li-t-). tumii-

“sogumak” fiilinin ettirgeni olan kelime “sogutmak” anlamina gelir (ED 506b).

ol amy koplin tumlittr “O, onu kizdirdi ve kalbini soguttu; o, onu artik sevmez oldu.”
(DLT 340)

kiivezlik asigsiz kéniil tumlitur
kowiil kodki bolsa kisig yoklatur

“Gurur faydasizdir, o insanlar1 kendinden sogutur; algak goniilliiliik insan1 yiikseltir.”
(KB 2120)

tiigiik yiiz agig soz kisig tumlitur
tiriglikte kitmez koniilde yatur

“Catik yliz, ac1 s6z insani sogutur ve bunun tesiri biitlin hayat boyunca devam eder,

insanin gonliinden ¢ikmaz.” (KB 2577)
kalr kutsuz erse kisig tumlitur
kariik tidinde kiling artatur

“Eger insan talihsiz ise, o baskalarin1 kendisinden sogutur ve ihtiyarlik giiniinde ahlaki
bozulur.” (KB 4706)

tumht- fiili de tipki rumhi- fiili gibi somuttan soyuta dogru bir anlam genislemesi
sergilemektedir (bk. tumli-). Temel anlamiyla “bir nesnenin 1sisini diisiirtmek, onu
soguk hale getirtmek™ anlaminda olan kelime kdowiil kelimesiyle beraber kullanildiginda
“sevmemesine sebep olmak, kalbini sogutmak” anlamimi karsilamustir. fumiiz- fiili
NEFRET ETTIRMEK SOGUTMAKTIR metaforu goriilmektedir.  Kelime
“sevmemesine sebep olmak, kalbini sogutmak, nefret ettirmek’ anlamiyla bir duygu fiili
olarak degerlendirilmistir. DLT 340’ta MK ciimlenin ¢evirisinde fum/it- fiili igin “bir
kisiyi kizdirarak gonliinii sogutmak” anlamini vermistir. Yapilan bu davranis diger

kisinin artik o kisiyi sevmemesine neden olmustur. KB 2120 numarali beyitte gururun



165

faydasiz oldugu ve insanlarin sogumasina sebep olacagi anlatilmistir. Yine KB’deki
baska bir beyit olan 2577°de ¢atik yiiz ve ac1 soziin kisiyi karsidaki insandan sogutacagi
sOylenmistir. KB 4706’da da talihsiz insanin baskalarin1 kendisinden sogutacagi

belirtilmistir.

2.1.7.3. yir-

“tiksinmek, yermek, elestirmek, begenmemek”. Clauson’un “(bir seyi ozellikle
yiyecegi) begenmemek; elestirmek ya da (birini) ayiplamak™ anlamlarini verdigi kelime
Altayca ve Teleiitgede yeri-, Kirgizcada jeri-, Kazakcada jer-, Karakalpakcada jeri- ve
Osmanlicada yer- seklinde yasar (ED 955a). Kelime UT doneminden itibaren
taniklanabilmektedir: men el kan kizi yermetin “ben bir han kiz1 olarak kotiilemeden”

(IKPO A X). yir- fiili TIEM 73 disindaki tiim KT dénemi eserlerinde taniklanmustir:
er asig yirdi “Adam yemekten igrendi.” (DLT 427-1)

ol erig yirdi “O, adami yerdi.” (DLT 427-2)

bayat yirmisi ol bu yek sevmisi

takt artukt ol seviip salmist

“Bu seytanin sevdigi Tanrmin yerdigidir; Tanrinin sevip biraktigini ise, o daha ¢ok

sever.” (KB 3523)
yirer sen zamanni halkin kodup
Halkini birakip zamanini yerersin (AH 407)

Tadini, kokusunu ya da goriintiisiinii begenmedigimiz bir yiyecege karsi hissettigimiz
ondan uzaklasma hissidir igrenmek. Eger yemegi yemeden once herhangi bir aksilik
hissetmeyip yemegi yemeye baslamig ve sonrasinda hosumuza gitmeyen bir seyler
oldugunu fark etmissek de bu durumda kusma istegiyle beraber ortaya ¢ikan bir
duygudur igrenmek. DLT 427°de kisi yemegi begenmemis ve ondan igrenmistir.
Ciimlede igrenme duygusuna sebep olan etkenden bahsedilmemis fakat bu duygunun

bir yiyecekle ilgili oldugu belirtilmistir.
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Bir yiyecege kars1 hissedilen hissedilen bu duygu bir kisiye, bir davanisa, bir duruma ya
da olaya kars1 da hissedilebilir. yir- fiili begenilmeyen bir seye karsi verilen sozsel ya da
davranigsal tepkileri de ifade eder. Nitekim DLT 427-2’de bir kisinin digerini elestirdigi
sOylenmistir. Buradaki elestiri olumsuzdur ve elestirinin nasil yapildig: belli olmasa da
elestiri yapan kisinin karsi tarafi ya da davranislarini begenmedigi belirgindir. Ciinkii

yir- fiilinin anlam1 olumsuzdur.

KB 3523’te Tanr’nin yerdigi ve biraktigi sey seytanin sevdigi bir seydir. yir- fiilinin
buradaki anlami “sevmemek”ten daha fazlasidir; ¢iinkii Tanri’nin bahsedilen seyi
biraktig1 da sdylenmektedir. “sevmemek” anlaminin daha olumsuzu ise “nefret etmek,
tiksinmek™tir. Bu sebeple yir- fiili tiksinme, begenmeme ifade eden duygu fiilleri

igerisinde degerlendirilmistir.

AH 407°de insanlarin degil zamanin elestirildigi soylenmistir, oysaki dogru olan

zamanin degil insanlarin elestirilmesidir. Bu bilgi de bir sonraki misrada verilmistir.

2.1.7.4. yirgiir-

“nefret ettirmek” (<yir-giir-). Clauson’un verdigi bilgiye gore yir- fiilinin ettirgeni olan
kelime tek metinde 6rneklenir (ED 966a).

tiigtik yiiz irig soz kiivez kiir kilik
Kisig yirgiiriir kondrii bilmez yorik

“Asik suratli, kaba sozlii, kibirli ve magrur insan her kesi kendisinden nefret ettirir ve

isini yoluna koyamaz.” (KB 2077)

yir- fiilinin ettirgeni olan yirgiir- fiili olumsuz davranislar ve sozlerle karsidaki kisinin
nefret etmesine, tiksinmesine sebep olmay1 anlatir. Fiil yalnizca KB’de taniklanmistir
ve bu KB beyitine gore asik surath, kaba sozli, kibirli ve magrur olmak insanlarin
tiksinmesine, nefret etmesine sebep olan davraniglardir. Ayrica bu davraniglarda

bulunan kimselerin islerinin yolunda gitmeyecegi de sdylenmistir.
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2.1.7.5. yiril-

“elestirilmek, begenilmemek™ (<yir-il-). yir- fiilinin edilgen seklidir (ED 967b). Kelime

yalnizca AH’de taniklanmistir.
tekebbiir kamug tilde yirliir kilik
“Kibir biitiin dillerde yerilen bir huydur.” (AH 269)

yiril- fiili elestirmek, begenmemek, nefret etmek eyleminin baskas: tarafindan
yapildigin1 ifade eder. Kelimenin taniklandigt AH ciimlesinde kibirin biitiin dillerde

begenilmeyip elestirilen bir 6zellik oldugu séylenmistir.

2.2. IKINCIL DUYGU FiiLLERI

2.2.1. Utang ifade Eden Duygu Fiilleri

Tiirkge Sozlik’te (1998) utan- “1. Onursuz sayilacak veya giiliing olacak bir duruma
diismekten iizlintli duymak, korkmak, mahcup olmak. 2. Sikilmak. 3. Cekinmek.”
(1998, s. 2289) seklinde agiklanirken utang ise “Utanma duygusu, hicap.” (1998, s.
2288) olarak agiklanmustir.

Utang bireyin kendisinin eksik, degersiz ve kusurlu olduguna dair inancidir. Once
bireyin davranislarinin diizenlenmesinde sonra da toplumun genelinin davranislarinin
diizenlenmesinde utan¢ duygusu Onemli bir yere sahiptir. “Ahlaki, davranisi ve
eylemiyle toplumsal yagam kurallarini ihlal ettigini diislindiigii durumlar insanda utang

duygusunun olusumuna neden olur.” (Hacizade, 2012, s. 176)

Utang duygusu kendiliginden ortaya ¢ikan bir duygu degildir. Bu duygu mutlaka bir
sebebe bagli olarak ortaya ¢ikar. Hacizade’ye gore (2012) bu sebepler sunlardir: kisisel
yetersizlikler, basarisizlik, yenilgi, duygular, diislinceler, eylemler, su¢ ve giinah (2012,
s. 176-177).

Utang duygusu insanda gizlenme ihtiyact hissettiren bir duygudur. Utanan insan

baskalarindan kagmak ve icine kapanmak ister. Utanan insan kendisini degersiz, hatali
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ve eksik hisseder. Utanma duygusu kisiyi asagi ¢eken bir duygudur. Bu duygunun
fiziksel gostergeleri de kisiyi asagi ¢eken eylemler olarak goriiliir. Omuzlarin yigilmasi
ve i¢e dogru kapanmasi utanmanin en belirgin gostergeleridir. Utanma duygusu
fizyolojik belirtilerini en ¢ok yiizde gosterir. Utandigimiz zaman yiiziimiiziin kizarmasi,
yiziimiizii 6ne egmemiz, ellerimizle vyiiziimiizii kapatmamiz ve bakislarimizi

kagirmamiz utanma duygumuzla ilgili fiziksel gostergelerdir.

Utang duygusuyla ¢ok benzer olan bir duygu ¢ekinme duygusudur. Cekinme duygusunu
ifade eden ¢ekin- fiili Tirkce Sozliik’te “Saygi, korku, utanma gibi duygularla bir seyi
yapmak istememek, kaginmak.” (1998, s. 452) olarak agiklanmistir. Hokelekli’ye gore
cekinmek, “bir kimsenin kendi kisiligine verdigi degerlerin azalmasi veya kendi
degerleri hakkindaki bilingli kanaatinin sarsildig1 zamanlarda ortaya ¢ikan bir duygudur.
Gilicimiiziin nelere yetip nelere yetmedigini anlamamiza yardim eder. Bu duygu
sayesinde algak goniillii olmay1, kendi glictimiiziin siirlarini bilmeyi 6greniriz. Utanma
sinirlarimizi gosterir, birey olarak zayif yonlerimiz oldugunu gosterir ve bdylece hem
kendimize hem de baskalarinin hatiralarina karsi daha hosgoriilii olmamizi saglar.”
(2008, s. 98). Utang ve ¢ekinme duygular1 birbirine ¢ok yakin olan fakat tamamen
birbiri ile ayn1 olmayan duygulardir. Utang duygusunda bir hatadan, bir sugtan ya da
toplumun geneline aykir1 olan bir diisiinceden dolayr hissedilen kendini eksik ve
yetersiz bulma durumu hakimken ¢ekinme duygusunda ise utan¢ ve korku duygularinin
etkisi ile harekete gegmek istememe durumu agirliktadir. Her iki duygu da bir arada

hissedilebilmektedir.

Sugluluk duygusu da utang duygusu ile iliskilendirilebilen fakat ondan farkli olan bir
duygudur. Cirhinlioglu ve Giiveng’in (2011) verdikleri bilgilere gore utan¢ duygusu
zayiflik ve incinebilirlik duygulart ile baglantili olan kisisel ve igsel bir duygudur.
Sugluluk duygusu ise sikinti verici olmasina ragmen gii¢ duygusu ile iliskili, utanca

kars1 koruyucu olan bir duygudur (2011, s. 250).

Her iki duygu da ahlaki duygulardir ve insan davraniglarmin diizenlenmesinde énemli
bir isleve sahiptirler. Ayrica baz1 kisisel basarisizlik ve ihlallere tepki olarak ortaya
¢ikan negatif duygulardir. Yalan sdyleme, aldatma, ¢alma, baska birine yardim etmeyi

basaramama, anne babaya itaatsizlik gibi olaylarin ¢ogu bazi insanlar tarafindan utang
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hisleri ile, bazilari igin ise sugluluk hisleri ile ilgili goriinmektedir (Cirhinlioglu-
Giiveng, 2011, s. 250-252).

Utang duygusu kisinin varligi, sugluluk duygusu ise kisinin davranist ile ilgili
duygulardir. Utan¢ duyan kisi varligin1 zayif ve yetersiz bulurken sugluluk duyan kisi
davranisini yanlis bulur. Sugluluk duygusu itiraf edilmek isterken utang duygusu ise
gizli kalmak ister.

“Utang ve sucluluk gibi 6zbilince iligkin negatif duygulari tanimlamada cesitli
zorluklar bulunmaktadir. Bu zorluklarin basinda bireyin benzer durumlarda bu iki
Ozbiling duygusuyla beraber mahcubiyet (embarrassment), kiiciik diisme
(humilation) wve/veya rezil olma (disgrace) duygusu gibi diger duygular1 da
yasayabilmesi gelmektedir. Bu duygular1 birbirinden ayirt etmenin zorluguna
ragmen Miller’e (akt., Broucek, 1991) goére gerg¢ek utang, bir kimsenin kendi
sucluluk ve/veya eksikliklerini kabul etmenin, kendini kiigiik veya kusurlu olarak
yargilamanin ve digerlerinin gbziinde neye benzediginin ortaya ¢ikmasinin
tetikledigi Kisisel ve aci1 dolu hisleri igeren bir kavramdir.” (Cirhinlioglu- Giiveng,
2011, s. 250).

Kisinin kendisine ya da topluma karsi hissettigi utan¢ duygusunun yaninda bir de
Allah’a kars1 hissettigi utang duygusu vardir. Bu duygu Islami literatiirde ¢ogunlukla
haya kelimesi ile ifade edilir. “Islam inancina gore haya insanin ruhunu sarip ahlakini
giizellestiren, Miisliimanca yagamanin temeli olan bir duygudur. Gergek haya Allah’tan
utanmak ve yapildig1 taktirde ayiplanacak seylerden kaginmakla elde edilir. Ahirete
yonelik bir hayat yasamayan kisi hakkiyla haya etmis sayllmamaktadir. Haya sadece
utangaclik olmadigr gibi, sadece baskalarma karsi hissedilen bir duygu da degildir.
Temeli Islam olan haya en basta Allah’a karsi gosterilir. Islam dininin giizel huylar
arasinda kabul ettigi haya, sadece insanlar karsisinda degil Allah’a, meleklere ve diger

yaratilanlara karsi da yasatilmasi gereken bir duygudur.” (imanilmihali.com/wp-

content/uploads/2015/11/Haya-Utanma-Duyqusu.pdf)

Karahanl Tirkgesi donemi eserlerinden hata yapmak, su¢ islemek, yapilan hileye
kanmak, yenilmek, kendini yetersiz hissetmek, dinden uzaklagmak gibi olumsuz
durumlarin utanma duygusuna sebep oldugu anlasilmaktadir. Yine bu eserlerden bu

donemde yasayan insanlarin saygi duyduklar1 kisiden utanip, ¢ekindikleri; yapilan bir


http://imanilmihali.com/wp-content/uploads/2015/11/Hay%C3%A2-Utanma-Duygusu.pdf
http://imanilmihali.com/wp-content/uploads/2015/11/Hay%C3%A2-Utanma-Duygusu.pdf
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iyilik karsisinda kendilerini mahgup hissedip, utandiklar1 anlagilmaktadir. Ayrica bu

donemde utanma duygusunun yiiziin kizarmasina sebep olduguna inanilmaktadir.

eymen-, ir bol-, meyiz al kil-, turkiglan-, utan-/uvtan-, uvut bol-, uvutgar-, uvutlan-,
uvutlug kil-, uyad-/uyat-, uyal-, yacan- fiilleri Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde

tespit edilen utang ifade eden fiillerdir.

2.2.1.1. eymen-

“(korku ve utanma duygusuyla karisik bir sekilde hissedilen) g¢ekinmek”. Kelime
Clauson’a gore “(birinden ya da bir seyden) utanmak” anlamindadir ve kelimenin
Uygurcada az rastlanan bir sekilde ay- olarak yazilmig olmasi, kelimenin yalnizca yanlig
bir sekilde imen- olarak okunmasini engeller. Kelime pek ¢ok Modern Tiirk dilinde
yasar (ED 273b). eymen- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: korksar
eymenser sen “korksan ¢ekinsen” (U 11l 31 12). Fiil KT donemi metinlerinden DLT ve

KB’de taniklanmistir:

ol mendin bu 1sta eymendi “O, benden utanarak bu isi yapmaktan ¢ekindi.” (DLT 121)
Soziim sozlemiske sana eymenti

oztim ‘tidri koldr sana us munu

“Soziimii sana sdylemis oldugum i¢in, ¢ekinerek, iste boyle senden 6ziir diledim.” (KB

204)
adinsig koriir men bu kiin kilk itig
anar eymentir men ay bilge tetig

“Bugiin sende baska bir hal goériiyorum, onun i¢in ¢ekiniyorum, ey zeki, alim insan.”

(KB 777)

eymen- fiilinin ayn1 anlama sahip olan ayman- fiili ile ayn fiil olup olmadig: belirgin
degildir. Clauson’un eymen- maddebasinda verdigi bilgiye gore kelime a’li sekliyle
Uygur Tiirkgesi doneminde kullanilmistir (ED 273b), biz de ayman- fiilini TIEM 73’te
tespit ettik; fakat fiil burada “utanmak” degil korkmak anlaminda kullanilmistir (bk.
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ayman-). eymen- fiili DLT ve KB’de taniklanmistir. AH’de ise eymen- sekli de ayman-
sekli de taniklanmamistir. DLT 121°de verilen 6rnek ciimlede eymen- fiili herhangi bir
sucluluktan dolay1 hissedilen utanma duygusunu degil, baska birinin varligindan dolay1
hissedilen utang ile karisik bir ¢ekinme duygusunu ifade etmektedir. KB 204’te Yusuf
Has Hacip sozlerini sdylerken bu sozleri bilgili insanlar i¢in ve ¢ekinerek soyledigini
belirtmistir. Burada bahsedilen ¢ekinme duygusu korku ile karisik bir ¢ekinme
duygusudur; ¢tinkii Hacip sozlerini sdylerken hata yapmis olma ihtimalinden dolay1 bir
korku yasamistir. KB 777’de hissedilen ¢ekinme duygusu da korkuyla karigik bir
cekinme duygusudur. Cilinkii KB 777°den sonraki beyitlerde Ay Told1 sinirli olduklari
zaman beylere yaklagilmamasi gerektigini sdylemistir. Bahsedilen beyitte Ay Tolds,

hiikiimdarin sinirli oldugunu fark etmis ve bu sebeple ona yaklagmaktan ¢ekinmistir.

2.2.1.2. 1r bol-

“utanmak” (<ir bol-).  “utanma” ismi ve bol- yardimei fiilinden olusmus birlesik
fiildir. Clauson birlesik fiili olusturan kelimelerden biri olan i “utanma” kelimesinin
muhtemelen yansima bir sozciikk oldugunu fakat daha sonraki donemlerde Tiirk
dillerinde ¢ok kullanilan Arapca ar “utanma” kelimesiyle de baglantisinin olabilecegini

soyler (ED 192b). Birlesik fiil KT donemi eserlerinden yalnizca DLT de taniklanmuistir:

er wr boldr “Adam utand1.” (DLT 16)

Utanma duygusu bir kimsenin yapti1 yanlhs bir davranistan, isledigi bir suctan ya da
sOyledigi kotii bir sozden dolay1 kisinin kendisine ve topluma kars: hissettigi sugluluk
ve pismanlikla karisik bir duygudur. i bol- birlesik fiilinin taniklandigt DLT 16’da

hissedilen utanma duygusunun sebebi sdylenmemistir.

2.2.1.3. meniz al kil-

“utandirmak” (<meniz al kil-). meniz ve al isimleri ile ki/- yardimer fiilinden olusmus
birlesik fiill ED’de taniklanmamis, KT donemi metinlerinden ise yalnizca KB’de

taniklanmustir:

erig asnu yagika kerek hile al
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bu hile bile kil yagi menzi al

“Her seyden Once diismana kars1 hile ve hud'aya bag vurulmalidir; bu hile agina diistigi

i¢in, utancindan diisman yiiziinii kizartsin.” (KB 2356)

Utang duygusu kisinin yiiziiniin kizarmasina sebep olan bir duygudur. Utanan kisi
kendisini sikar ve genellikle hareketsiz kalir. Hissedilen duygunun yogunlugunun etkisi
ile yiiz kizarir. KB 2356 numarali beyitin gectigi boliimde Ogdiilmis hiikiimdara iyi bir
kumandanin nasil olmasi gerektigini anlatir. Ona gore iyi bir komutan olup diismani
vurmak i¢in iki seye basvurulmalidir. Bunlar hile ve uyanikliktir. KB 2356°da hileden
bahsedilir. Diisman1 yenmek igin hileye basvurulmalidir ve bu hile ile diismanin benzi
kizartilmali yani diigman utandirilmalidir. Bu beyitte benzini kirmizi yapmak
“utandirmak”  anlammi  karsilamaktadir ve burada UTANMAK YUZU
KIZARMAKTIR, UTANDIRMAK YUZUNU KIZARTMAKTIR ve metaforlari

vardir.

2.2.1.4. turkiglan-

“saygl duyarak c¢ekinmek, utanmak” (<turuk-ugtla-n-). furkug isminden tiiremis
dontisli fiil yalnizca bir metinde taniklanmistir (ED 542a). Clauson kelimenin yalnizca
bir kez taniklandigini sdyler ve asagida verdigimiz DLT 6rnegini verir; fakat kelime UT
doéneminde de taniklanmustir: turkiglanmamag “gekinmemek” (AY 235 4). Kelime KT

donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmistir:
ol mindin turkigland:
“0, ise devam etmekten imtina etti; bana saygi gosterip benden utandi.” (DLT 313)

DLT 313’te taniklanan turkiglan- fiili saygr duyulan kisiye karsi hissedilen ¢ekinme
duygusunu anlatmaktadir. Burada herhangi bir sugtan sonra hissedilen utanma duygusu
sO6z konusu degildir. Bu ciimlede hissedilen ¢ekinme duygusunun sebebi tam olarak
bilinmemekle birlikte bu duyguya bir insanin sebep oldugu mindin kelimesinden

anlasilmaktadir.
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2.2.1.5. utan- /uvtan-

“cekinmek, utanmak, mahgup olmak” (<uvut-an-). uvut- fiilinin doniisli sekli olan
kelime “gekinmek, sikilmak; (bir seyden) utanmak, (bir seyden) mahcup olmak”
anlamlarindadir ve erken donemlerde genellikle utan- sekline kisaltilmistir. Kelime
Kuzeybati Kazakgada oftan- ve Gilineybati grubunda utan- seklinde yasar (ED 7b). Fiil
UT doéneminden itibaren taniklanabilmektedir: savimiz iize uvtanur “S6ziimiiz lizerine

utanir” (Ht VI 1790). Kelime KB disindaki tiim KT donemi metinlerinde taniklanmustir:
ol mendin uzand: “O benden utanir goriindii.” (DLT 98)

aniy bahsisindin bulit uvtanur “Onun ihsani karsisinda bulutlar utanir.” (AH 57)

keldi anar ol ekKi kizda birisi yortyur uvranmak iize (TIEM 73 282v/9)

“O iki kadindan biri utanir halde yiiriiyerek ona geldi.”

utan-/uvtan- fiili KT donemi metinlerinden KB disindaki tiim metinlerde taniklanmuistir.
DLT 98’de hissedilen utanma duygusunun sebebi belli degildir. Burada hissedilen
duygu kisinin kendisi ile ilgili degil baskasina kars1 hissettigi bir ¢ekinme duygusudur.
AH 57’de ise islenen bir su¢ sonrasinda hissedilen utanma duygusu degil verilen ihsan
karsisinda mahgup olup ¢ekinme duygusu s6z konusudur. TIEM 73 282v/9°da da AH
57°deki gibi yapilan bir iyilikten dolayr mahgup olup ¢ekinme duygusu s6z konusudur.
Musa peygamber ciimlede bahsedilen iki kadinin hayvanlarini onlarin yerine sulatmigtir
ve kadinlardan biri de tesekkiir etmek i¢in mahgup bir halde Musa peygamberin yanina

gelmistir.

2.2.1.6. uvut bol-

“utanmak” (<uvut bol-). “utang, ¢ekingenlik” anlamindaki uvut “utang” kelimesi ile bol-
yardimc1 fiilinden olusmus birlesik fiildir. uvut kelimesi OT doneminden itibaren

taniklanabiliyorken uvut bol- birlesik fiili yalnizca DLT’de taniklanmustir:
ozin 6gniip oriladi

yvirak yirig kariladi
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atig kemsip oriladi
uvut bolup topii agdi

“0, haddinden fazla 6viiniip, kendisini sisirerek, gururla geldi. Yeri arsinlayarak (bu

daglart ben yarattim dercesine) atiyla saldirdi. Sonunda utanarak tepeyi asip defoldu.
(DLT 135)

DLT 135’te kendisini ¢ok gli¢lii gorerek dviinen ve giic gosterisi yapan bir kisinin siirde
acikca sOylenmese de muhtemelen yasadigi yenilgi sonucunda hissettigi utanma
duygusu uvut bol- birlesik fiili ile ifade edilmistir. Bu siirde utanma duygusunun temeli

olan basarisizlik sonucunda kisinin kendisini yetersiz hissetmesi durumu s6z konusudur.

2.2.1.7. uvutgar-

“utandirmak” (<uvut+gar-). Clauson wuvutgar- fiilinin uvut isminden -gar- ekiyle
tiiretilmis gecisli bir fiil oldugunu ve yalnizca bir kez taniklandigini1 séyler (ED 8a).

ET’de taniklanmayan kelime KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmistir:
ol meni uutgard: “O beni utandiricaya kadar haya duygusuna sevketti.” (DLT 128)

DLT 128’de taniklanan kelime sdylenen bazi sdzler ya da yapilan bazi davranislarla bir
bagkasinin utanmasina sebep olmak anlamini tasir. Utandirma eylemine sebep olan
seyin ne oldugu ctimleden anlasilamasa da bu duygunun yasanmasina bir insanin sebep

oldugu ciimleden anlasilmaktadir.

2.2.1.8. uvutlan-

“utanmak” (<uvutt+la-n-). uvut isminden tiiremis doniislii fiil “utanmak” anlamindadir
ve goriiniise gore yalnizca 20.yy Giineybati Anadolu dilinde udla-/utlan- sekillerinde

yasar (ED 8a). Kelime KT donemi eserlerinden yalnizca DLT’de taniklanmigtir:
er uwutland: “Adam utandi.” (DLT 128)

DLT 128’de taniklanan uvutlan- fiili doniisli bir fiildir. Fiil doniisliliik eki almamis

olsa bile zaten doniislii bir anlama sahiptir. Kisi utanma duygusunu kendi icerisinde
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yasadigi i¢in gergeklesen utanma eylemden yine kendisi etkilenmistir. Kelimede
dontiglilik ekinin kullanilmast kelimenin anlamini degistirmemis fakat eylemin

gerceklesmesinde 6znenin disinda bir etken olmadigini gostermistir.

2.2.1.9. uvutlug kil-

“utandirmak” (uvut+lug kil-). uvutlug ismi ve kil- yardime fiili ile olusturulan birlesik
fiil ED’de taniklanmamustir. Birlesik fiil KT dénemi metinlerinden yalnizca TIEM 73’te

taniklanmustir.
ol kiin uvutlug kilmaz tayri yalavagint anlar kim kertgiindiler anwy birle
“Tanr1 0 giin peygamberini ve onunla inananlar1 utandirmaz.” (TIEM 73 415v/7)

TIEM 73 415v/7°de bahsedilen giin ahiret giiniidiir. Islam inancina gore ahiret giiniinde
Tanr1’ya inanmayanlar cezalandirilacaklardir. Tanriya inananlar ise inanglar sayesinde
ceza almayacak ve yaptiklart yanlis bir sey olmadigi i¢in utandirilmayacaklardir.
uvurlug kil- birlesik fiili ettirgenlik eki almasa da kiu/- yardimer fiili eyleme baskasina
yaptirma anlami kattig1 i¢in birlesik fiil ettirgen bir anlama sahiptir.

2.2.1.10. uyad- /uyat-

“utanmak”. “(bir seyden ya da birinden) utanmak” anlamindaki kelime pek c¢ok
Kuzeydogu dilinde uyat- bazen iyat- ve baz1 Giiney merkez Ozbek diyalektlerinde uyat-
seklinde yasar (ED 269b). Kelime UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir:
artukrak uyadn “Gitgide daha fazla utandi.” (U III 83 11). uyad- /uyat- fiili tim KT

donemi metinlerinde taniklanmistir:

ol mindin uyatti “O, benden utandi.” (DLT 104)
koylin ¢ikarsa ayada urup

yorisa uyadmasa yalyuk koriip

“Insan gonliinii ¢ikarp, avucuna koyarak, baskalari 6niinde, mahcup olmadan,
dolasabilmelidir.” (KB 864)
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icip yatmis er teg udip odlu keldim
oziim yolda azmuig bayatka uyadtim

“I¢ip yatmis olan adam gibi, uyuyup uyaninca, yoldan ¢ikmis oldugumun farkina

vardim, Tanridan utandim.” (KB 6540)

barur sen bu maly yagipka kalur

uyadip biriirler saringu boziiny

“(kendin) gidersin, bu malin diismanina kalir;

sarinacak bezini de utandiklari igin verirler.” (AH 432)

ol kilmakinizlar emgetiir yalava¢ni uyadur silerdin tayri uyalmaz ¢in sozdin

“Bu hareketiniz Peygamber'i iizer, fakat o sizden ¢ekinir. Ama Tanri, dogru sdzden
cekinmez.” (TIEM 73 309v/9)

Utanma duygusu sebepsiz yere ortaya ¢ikan bir duygu degildir. Utanma duygusunu
hisseden kisinin diginda gelisen bir sebep olmasa da kisinin kendi duygu ve
diistincelerinden kaynaklanan bir sebep mutlaka vardir. DLT 104’te verilen ciimlede
utanma duygusunun sebebi agik olarak sdylenmese de bu duyguya bir kisinin sebep
oldugu mindin kelimesi ile belirtilmistir. Utanma duygusu kisilerin aslinda yapmak
istedikleri fakat toplum tarafindan hos karsilanmayacagini disiindiikleri bazi
davranislar1  gergeklestirmelerini engelleyen bir duygudur. KB 864’te “Insanlar
gonliindekileri oldugu gibi ortaya ¢ikarabilse ve insanlar1 gérdiigiinde utanmadan
yuriiyebilse.”  denilerek  insanlarin  bagkalarindan  utanmayacaklar1  sekilde
yasayabilmeleri temenni edilmektedir. Yusuf Has Hacip KB 6540’ta Tanri’nin
yolundan ¢iktigini anladigi zaman Tanri’ya karsi hissettigi utang duygusunu uyad- fiili
ile anlatmistir. TIEM 73 309v/9°da uyad- fiili “utanmak” anlamindan c¢ok “saygidan
dolay1 bir seyi yapmaktan imtina etmek, ¢ekinmek” anlaminda kullanilmistir. Bu
climlede bahsedilen peygamberin hissettigi duygu bir yanlistan ya da suctan dolay1
hissedilen utanma duygusu degildir. Peygamber insanlari kirmak istemedigi ve onlara
saygi duydugu icin onlara kotii s6z sdylemekten ¢ekinmektedir. AH’de uyad- fiilinin

taniklandig1 dortliikte genel olarak diinya malinin kalict olmadigindan bahsedilmektedir.
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Kisinin sahip oldugu mallar kisi 6ldiigii zaman diismanlarina kalacaktir ve diigmanlari
da onun ancak kefen bezini karsilayacaklardir. Diismanlarin kefen bezini vermelerinin

sebebi ise vermedikleri taktirde topluma kars1 hissedecekleri utang duygusudur.

2.2.1.11. uyal-

“utanmak, c¢ekinmek”. “(bir seyden) utanmak” anlamindaki kelime Clauson’a gore
muhtemelen *uyadil- fiilinin goclismiis seklidir. Kelime utan- sekliyle yer degistirdigi
Giineybat1 grubu Tirk dilleri disindaki tiim modern Tiirk dillerinde yasar (ED 272b).
uyal- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: koniilleri wuyalp sikilip
“Goniilleri utanip sikilip” (AY 117 19). Kelime KT doénemi metinlerinden DLT ve
TIEM 73’te taniklanmistir:

ol mendin uyaldr “Bir iste benden utandi ve onu yapmaktan ¢ekindi.” (DLT 121)
ol kilmakinizlar emgetiir yalavagni uyadur silerdin tagri uyalmaz ¢in sézdin

“Bu hareketiniz Peygamber'i iizer, fakat o sizden ¢ekinir. Ama Tanri, dogru sdzden

cekinmez.” (TIEM 73 309r/1)

DLTI121’de 6zne utanma duygusu yasamis ve bu duygu sebebiyle bir isi yapmaktan
¢ekinmistir. Utanma duygusunun sebebi agik bir sekilde soylenmese de mendin kelimesi
ile bu duyguya bir insanin sebep oldugu ifade edilmistir. TIEM 73 309v/9°da uyal- fiili
Tanr1’yla ilgili olarak ve olumsuzluk eki ile kullanilmistir. Tanri’nin dogru olan sozleri
sOylemekten ¢ekinmeyecegi belirtilmistir. uyal- fiili bu climlede utanmak degil
cekinmek anlaminda kullamilmistir. Cekinme duygusu topluma ya da kisinin
kendisinden daha istiin gordiigii bir kisiye karsi hissedilen bir duygudur. Dolayisiyla

Tanr1’nin kimseye karsi bu duyguyu hissetmesi s6z konusu degildir.

2.2.1.12. yacan-

“utanip ¢ekinmek”. Clauson’a gore ilk bakista doniislii gibi goriinen fiil yalnizca(?) 20

yy. Giineybati Anadoluda yacan- seklinde (1) “cami sikilmak™; (2) “(bir seyden)



178

utanmak ya da korkmak”; (3) “igrenmek” anlamlarinda yasar (ED 882b). ET doneminde

taniklanamayan yagan- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir:
ol mendin yagand: <O, utanip ¢ekindi ve bu sebeple ise baglamadi.” (DLT 383)

MK’nin verdigi anlama gore yagan- fiili bir kisiden utanip ¢ekinmesi sebebiyle kisinin
bir isi yapmaktan vazgeg¢mesini anlatir. Yacan- fiiliyle anlatilan utanma ¢ekinme
duygusunun sebebi agik bir sekilde sdylenmese de bu duyguya bir insanin sebep oldugu

mendin kelimesi ile belirtilmistir.

2.2.2. Affetme, Merhamet Etme, Acima ifade Eden Duygu Fiilleri

Arapca ‘afv kokiinden gelen af kelimesi Tiirkge Sozlik’te (1998) “1. Bir sugu, bir
kusuru veya bir hatay1 bagiglama. 2. Mazur gérme veya goriilme.” anlamlarina gelir
(1998, s. 27). Arapga ‘afv kelimesi ve Tiirkge et- yardimer fiiliyle kurulan affetmek
kelimesi ise “1. Bagislamak. 2. Hosgori ile karsilamak, mazur gormek.” (1998, s. 28)
anlamlarina gelmektedir. Bagislamak kelimesinin anlamlarindan biri de affetmek ile
ayni anlamdadir. TS de bagislamak “Herhangi bir kotli davranis i¢in ceza vermekten

vazge¢mek, affetmek” olarak agiklanmustir (1998, s. 195-196).

Insanlarla  olan iliskilerimizde zaman zaman problemler yasariz. Bazen
cevremizdekilere karsi hatalar yapariz, bazen de onlar bize karsi hatalar yaparlar.
Affetmek hata yapan kisiye duyulan kizginligin sonlandirilmasi, nefret ve intikamdan
uzaklagmaya karar verilmesidir. Bu yoniiyle affetmek, iliskilerimizin bozulmamasina ya
da yeniden diizenlenmesine olanak saglar. Ayten (2009), affetmenin tanimini
Anderson’dan (2007) su sekilde aktarmuistir: “Kisinin kendisine yonelik kusur isleyen ve
onu inciten birine karsi, onun hak etmedigi merhamet ve sevgiyi gostererek, giicenme,
darilma, 6¢ alma gibi olumsuz davranma hakkindan vazgegme istegi.” (Ayten, 2009, s.
113).

Affetmek hatali ya da suglu kisiye karsi olumsuz diisiince ve davraniglarin azalmasini
saglar. Ofke ve intikam duygularimin azalabilmesi ve affetme eyleminin

gerceklesebilmesi i¢in kiginin hosgoriilii olmasi ve empati yapabilmesi gerekmektedir.
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Affetmek sugu tamamen unutup hi¢ olmamis gibi yok saymak degildir. Aksine islenen
sugun farkinda olup bilerek ve isteyerek bu sugun yarattigi olumsuz duygu ve
diisiincelerden vazge¢me halidir. Yiice bir deger olarak goriilen affetmek karsidakini
daha giiglii gorerek korku veya ¢ekingenlikten dolay1 ona ceza verememek degil, aksine
kisinin karsisindakini cezalandirma giicline sahip olmasma ragmen onu Serbest
birakmasidir. Ayten’e (2009) gore affetme sadece Oftke ve intikam gibi olumsuz
duygulardan vazgegmek degildir ve affetme siirecinin tamamlanabilmesi i¢in sugluya
kars1 olumlu duygularin beslenmesi, iliskilerin diizelebilecegine dair bir timidin olmasi

ve bu imidin canli tutulmasi1 da gerekmektedir (2009, s. 114).

Affetmek kisiyi psikolojik agidan rahatlatir ve onun mutlu olmasina yardim eder.
Affetmek sadece baskalarina karsi gerceklestirilen bir eylem degildir. Kisinin mutlu ve
psikolojik agidan saglikli olabilmesi i¢in kendisini de affetmeyi bilmesi gerekir.
Khirizad (2016), kisinin kendisini affetmesini Snow’dan (1993) aktararak soyle anlatir:
“Affetmenin bir boyutu da kisinin hatalarina karsi kendini affetmesidir. Kisi birini
yaraladigi zaman, kendisinin farkinda oldugunda, yaptig1 davranistan dolay1 sugluluk,
goniilsiizliik, isteksizlik, utang gibi duygular hissedebilmektedir. Bunlarin yaninda kisi
kendisine verdigi bir zarardan otiirii de pigsmanlik duygular1 yasayabilmektedir (Strelan,
2007). Kendini affetme, kisinin zarar1 hatirlatan uyaricidan daha az kagindigi ve
kendisinden intikam almanin azaldigi, kendine daha iyi davrandigi giidii degisiklikleri
kiimesi olarak kavramsallastirilir (Hall ve Fincham, 2005). Bir baska tanimda da
kendini affetme, basarisiz olunan konularda kigiye kendini iyi hissettiren bir siireg
olarak ele alinir.” (Khirizad, 2016, s. 35).

Dinlerin amaci insanin Tanr1’yla ve diger insanlarla olan iliskisini diizenlemektir. Bu
iliskinin diizenlenebilmesi i¢in “affetmek” 6nemli ve gerekli bir davranistir. Bu sebeple
de tim ilahi dinler affetmenin yiice bir erdem oldugunu vurgulayip affetmeyi
ogiitlemislerdir. Kuran ayetlerinde affeden insanlarin takva sahibi miisliimanlar

olduklart sdylenmis ve bu kimselerin ddiillendirilecekleri bilgisi verilmistir.

“Dinler, daha ¢ok bireyin Tanr1 tarafindan bagislanmasini konu edinmekle birlikte
bireyin baskasini veya baskalarini affetmesini de ogiitlerler. Bu cergevede biitiin ilahi
dinler, affediciligi (a) suglu ile kurban igin durumu diizeltici bir tavir, (b)

gelistirilebilecek insani deger (c) evlilikleri, aileleri ve toplumlar1 daha uyumlu yapan
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sosyal deger olarak gormiisler ve mensuplarina birbirlerini affetmeyi égiitlemislerdir.”
(Ayten, 2009, s. 116).

“Merhamet etme, acima” duygusu “affetme, bagislama” duygusuna eslik eden bir
duygudur.  Affetmek eyleminin gergeklesebilmesi ig¢in affetmek  eylemini
gergeklestirecek kisinin ya da Tanri’min “merhamet etme ve acima” duygularini
hissetmesi gerekmektedir. Merhamet TS’de (1998) “Bir kimsenin veya bir bagka
canlinin karsilastigr kotii durumdan duyulan {iziintli, acima.” ve merhamet etmek de
“Acimak.” olarak verilmistir (1998, s. 1538). Acimak kelimesinin “merhamet etmek” ile
ilgili olan anlami ise “Baskasinin ugradigi veya ugrayacagi kotii bir duruma iiziilmek,

merhamet etmek.” seklinde tanimlanmistir (1998, s. 9).

Tiirk Runik Harfli Metinlerde Mental Fiiller isimli ¢alismasinda Yaylagiil’iin (2005)
tespit ettigi affetme, merhamet etme duygu durumuyla ilgili tek fiil “korumak,

kollamak” anlamindaki kiized- fiilidir.

Yildiz’in (2016) Eski Uygurcada Mental Fiiller isimli tez caligmasinda tespit ettigi,
kendisinin Psikolojik Durum Fiillleri olarak adlandirdigi affetme, merhamet etme duygu
durumlarini anlatan fiiller ise sunlardir: agi- “merhamet etmek, acimak”, a¢in- “acimak,
aciilmak”, acintur- “acindirmak”, agrin- “acindirmak, merhamet uyandirmak”, apat-
“korumak”, arila- “sefaat etmek”, bosu- “serbest birakmak, affetmek”, bosun-
“bagislanmak”, esirke- “esirgemek, acimak”, esirken- “esirgenmek, merhamet
edilmek”, engge- “yatistirmak, Kurtarmak”, eringke- “acimak, merhamet etmek”,
eringken- “acimak, merhamet etmek”, eringket- “pisman olmak, iiziilmek”, eringle-
“acimak, merhamet etmek”, igele- “esirgemek, korumak”, kor- “korumak, savunmak”,
kori- “korumak”, koy- “yanmak, merhametli olmak”, koniili yigerii kil- “merhamet
duygular1 kabarmak”, kozed- “korumak”, kii- ‘“korumak”, kiiy- “korumak”, ot-
“affetmek”, sakla- “saklamak”, tit- “bagislamak”, tsuyurka- “acimak, merhamet etmek”
(2016, s. 279-284).

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde affetme duygusunu ifade eden fiiller genellikle
Tann ile ilgili olarak kullanilmislardir. Bu donemde asil affedici makam Tanri’dir.
Doénem eserlerinin dini igerikli olmasi Tanr1 ve affetme kavramlarinin beraber gokga

taniklanmasina sebep olmustur. Affetme duygusu yalnizca Tanri’ya 6zgii degildir.
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Donem eserlerinde insanlar da affetme eyleminin deneyimcisi olarak sikca

goriilmektedir.

éafv kil-, bagirsaklik tut-, bagisla-, ertiir-, kegiir-, sSOyurka-ISuyurka-, yarlika- fiilleri
Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde tespit edilen affetme duygusuyla ilgili duygu

fiilleridir.

2.2.2.1. ‘afv kil-

“yapilan bir hata ya da islenen bir suga karsi1 ceza vermekten vazgegcmek, bagislamak,
affetmek” (<Ar. ‘afv kul-). ‘afv “bagislama” ve Tiirkge ki/- yardime fiilinden olusan bir
birlesik fiildir. Kelime ED’de tamiklanmamustir. @afv kil- birlesik fiili Karahanh
Tiirk¢esi metinlerinden DLT, KB ve AH’de taniklanmamis, yalnizca TIEM 73’te

taniklanmagtir:

anlar kim harc kilurlar keplikde taki tarlikda taki yutganlarka dfkeni taki ‘afv
kilganlarka kisilerdin. tak: tayri sever edgiiliig kilsanlarn: (TIEM 73 50v/8)

“Onlar, bollukta ve darlikta nafaka verenler, kizdiklarinda ofkelerini yutanlar ve

insanlarin kusurlarini bagislayanlardir. Tanri, iyilik edenleri sever.”
‘afv kilmaz yazukluglarni. (TIEM 73 154v/6)
“Suclulari, glinahkarlar1 affetmez.”

Islamiyet’in etkisiyle dilimize giren kelimelerden biri olan ve Tiirkiye Tiirkgesinde
yaygin bir sekilde kullanilan afv kelimesiyle olusturulan birlesik fiil KT dénemi
metinlerinden yalmzca TIEM 73’te tamiklanmustir. TIEM 73 50v/8 numarali ciimlede
takva sahibi olan insanlar tarif edilmistir. Hatalar1 bagislayan insanlar takva sahibi ve
Tanr tarafindan sevilen insanlardir. TIEM 73 154v/6’da verilen ciimlede ise Tanriya
iftira edenler ve onun ayetlerini inkar edenler zalim olarak nitelendirilmis ve zalimlerin
affedilmeyecekleri sdylenmistir. Her iki climlede de ‘afv kil- birlesik fiili “yapilan bir

hata ya da islenen bir suga karsi ceza vermekten vazgegmek™ anlaminda kullanilmastir.
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2.2.2.2. bagirsaklik tut-

“merhamet etmek, acimak, affetmek, acima duygusu kaplamak” (<bagir+sa-k+lik tut-).
bagwrsaklik kelimesi bagirsak kelimesinden tiremis ‘“sefkat, merhamet, sadakat”
anlamlarindaki soyut kelimedir (ED 320a). Clauson’a gore bagirsak kelimesinin kokii
olan bagur kelimesi ise cesitli genislemis ve mecazi anlamlariyla beraber tam olarak
“ciger” anlamina gelir ve kelimenin mecaz anlamlart “ciger duygularin kaynagidir”
inancindan ileri gelir (ED 317a). bagirsaklik tut- birlesik fiili Karahanli Tirkgesi
metinlerinden DLT, KB ve AH’de taniklanmamis yalmzca TIEM 73’te bir kez

taniklanmistir:

tutmasun silerni ol amndin bagiwrsaklik tayri dini igcinde eger kertgiiniir erse siler

tanrika kedinki kiinke
(TIEM 73 254r/5)

“Tanr’’ya ve sonraki giine (ahirete) inantyorsaniz, Tanri dinini uygulamak konusunda

sizi sakin acima duygusu kaplamasin.”

Clauson’un bahsettigi bagir kelimesinde goriilen somuttan soyuta dogru gelisen anlam
genislemesi olayr bagir kelimesinden tiireyen yeni kelimelerde de kendini
gostermektedir (bk. bagwr bir-). bagirsak kelimesiyle olusturulmus bagwrsaklik tut-
birlesik fiilinde de ayni durum s6z konusudur. Her dinin kendine 6zgii kurallar1 vardir.
Kuran’da Islam dininin kurallar1 anlatilmakta, yapilmasi ve yapilmamas: gerekenler
soylenmektedir. Dini uygulamak noktasinda emir ve yasaklarin yerine getirilmesi
gerekmektedir. TIEM 73 254r/5 numarali ciimlede dinin kurallarma uyulmadig
taktirde, kurallara uymayanlara merhamet edilmemesi, acinmamasi Yyani onlarin
affedilmemesi gerektigi soylenmektedir. bagirsakitk tut- birlesik fiilinde AFFETMEK
MERHAMET ETMEKTIR metaforu vardir.

2.2.2.3. bagisla-

“bagislamak, affetmek” (<bagis+la-). Clauson’a gore bagisla- fiili bir Iran dilinden

odiinclenen bagrs “hediye” kelimesinden tliremistir ve “vermek, affetmek” anlamlarina
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gelir (ED 321). ET doneminde taniklanamayan bagisla- fiili, “bagislamak, affetmek”

anlami ile Karahanli Tiirk¢esi donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir:

bagisla- fiili ilk kez DLT’de “vermek, hediye etmek” anlaminda kullanilmistir: o/ mana
at bagisladi “O bana at vb. bagisladi.” (DLT484). Somut nesneler ig¢in kullanilan
bagisla- “vermek”™ fiili zamanla soyut kavramlar igin Kullanilir hale gelmistir. Kelime
anlam genislemesine ugramis ve “karsilik beklemeden vermek” anlami ‘“bagista
bulunmak, ihsan etmek” anlamindan ilerleyerek zamanla “affetmek” anlamini da
kazanmistir. Affetme duygusu affeden kisinin olumsuz duygularindan uzaklagmasini ve
karsisindaki kisiye karsi hosgoriiliic olmasmi gerektirir. Aslinda burada karsi tarafa
verilen bir anlayis ve hosgorii vardir. Bu sayede kelime ‘“vermek” anlamindan
“affetmek” anlamina genislemistir. Buradan AFFETMEK VERMEKTIR metaforu
ortaya ¢ikmistir. “affetmek” anlamiyla bir duygu fiili olarak degerlendirdigimiz bagusla-

fiili taradigimiz metinlerden yalnizca KB’de taniklanmustir.
akt bol bagisla iciir hem yitiir
kali eksiise ur yana al yetiir

“Comert ol, bagisla, yedir ve igir; eger malin eksilirse, tekrar vur, al ve eksileni
tamamla.” (KB 2053)

Seninde adin yok sigingu idim
yazukin bagisla yolegil kutun

“Senden baska siginacak rabbim yok; giinahimi bagisla ve saadet yolunda beni
destekle.” (KB 5125)

bagislasu teyri aniy canini

koratmasu andin eti kanini

“Tanr1 onun canini bagislasin, onun etine ve Kanina bir halel getirmesin.” (KB 6239)
tiizii yarlikagil kamug mii’'minig

vazukum olarka bagisla arig
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“Biitlin miiminleri affet; onlarin hiirmetine biitiin glinahlarim1 bagisla.” (KB 6518)

KB 2053 numarali beyiti ¢evirirken Arat bagisla- fiilini kullanmistir. “bagisla” derken
burada “affet” mi yoksa “ver, hediye et” mi demektedir? Ceviri bu haliyle kelimenin
anlamini tam olarak yansitmamaktadir. Beytin geneline baktigimizda comert olmaktan,
eksilmekten ve yeniden almaktan bahsedilmektedir. Yani bagisia- fiilinin buradaki
anlami “affetmek” degil “vermek, hediye etmek” olmalidir. Buradaki bagisla- fiili bir
duygu ifade etmemektedir.

a da kelimenin “affetmek” degil “vermek” anlami 6n plandadir. “Tanr1 onun
KB 6239°da da kel “affetmek” degil “ k> anl landadir. “T
canini bagislasin” diye dua edilirken aslinda “Tanr1 onun canini almasin, ona uzun omiir

versin” gibi bir istek s6z konusudur.

KB 5125 ve 6518 numarali beyitlerde ise bagisla- fiilleri “vermek, hediye etmek”
anlamlarindan genisleyerek “affetmek” anlamini karsilayacak hale gelmis ve
tarafimizca duygu fiili olarak degerlendirilmistir. Bu iki beyitte de Tanri’ya dua

edilmekte ve Tanri’dan yapilan hatalarin affedilmesi istenmektedir.

2.2.2.4. ertur-

“affetmek” (<ert-tiir-). ert- fiilinin ettirgeni olan kelime ¢esitli genislemis anlamlarla
beraber “bitirmek, basarili bir sonuca ulastirmak” anlamina gelir ve erttir-/ érttir-
sekillerinde pek ¢ok Kuzeydogu Tiirk dilinde yasar (ED 210a). Kelime UT doneminde
temel anlami olan “gecgirmek” ile ertiiriir ertimiz “(yasantimizi burada) gegirirdik” (U
1l 16 2) climlesinde taniklanmustir. “affetmek” anlami ile ise Karahanh Tiirkgesi

donemi metinlerinden yalnizca DLT de taniklanmistir:
aniy yazukin ertiirdi
“Onun glinahint affetti.” (DLT 105)

Temel anlamiyla “gecirmek, bir seyi mutlu bir sonuca ulastirmak, bitirmek” anlamina
gelen kelime DLT 105’te tamiklanmistir. yazuk kelimesi “hata, yanlis, gilinah”
anlamlarmi karsilayan bir kelimedir. Hem din hem de toplum kurallarinda yapilan

hatalarin ya da islenen giinahlarin yani yazuk’larin cezalar1 vardir. Bu ciimlede “yazukin
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ertiiriilmesi” yani suglarin, hatalarin gegirilip sonlandirilmas: “affetmek” anlamini
ortaya cikarmustir. Buradan AFFETMEK GECIRMEKTIR, SONLANDIRMAKTIR

metaforu ortaya ¢ikmustir.

2.2.2.5. kegiir-

“affetmek” (<keg-iir-). Clauson’a gore ke¢- fiilinin ettirgeni olan kelime fiziki olarak
“(birini) (bir seye) gecirmek”, “(bir seyi) (bir seyden) gecirmek™ ve soyut “(zaman)
gecirmek™, (giinahlar1) affetmek” gibi ¢esitli anlamlara sahiptir (ED 698b). Kelime ilk
defa UT doneminde taniklanmustir: togursug kegiirii “Togurgu Irmagin1 gecirip” (S G
12). UT doneminde temel anlamiyla taniklanan kelime zamanla “giinahlari, hatalar
gecirmek” anlamindan ilerleyerek anlam genislemesi yoluyla “affetmek” anlamini
kazanmistir. Buradan AFFETMEK GECIRMEKTIR metaforu ortaya cikmistir. Kelime

“affetmek” anlamu ile tiim Karahanl Tiirkgesi metinlerinde taniklanmastir:
beg any yazukin kegiirdi “Bey onun glinahini affetti.” (DLT 253)

ay muysuz idim sen bu munlug kulug

suyurkap keciirgil yazukin kamug

“Ey miistagni olan rabbim, sen bu muhtag kulun biitiin giinahlarin1 sefkatle affet.” (KB
28)

tapugsuz kuluny men yazukUm tikiig
oziiy fazl birle kegiir ay kiistis

“Ben asi bir kulunum, giinahim coktur; ey aziz Tanri, beni kendi fazlin ve keremin ile

affet.” (KB 396)
kegtirdiim yana sozledim soz sana
neliik yiiz eviirdiin ayu bir mana

“Bunu affettim, sana tekrar hitap ettim; bu sefer de neden yiiziinii ¢evirdin; izah
edermisin?” (KB 649)
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ilahi keciirgen idim sen kegiir
nece me hatalig kul ersem

“Tanrim sen bagislayan rabbimsin, senin karsinda ne kadar giinahkar kul isem beni
affet.” (AH 37-38)

yazuklug kisinin) yazukin keciir
“Kusurlu adamin kusurunu affet.” (AH 337)

keldi 6k silerke yalava¢imiz belgiirtiir silerke tikiisi anmindin kim kizler erdiler bitigdin

kecriir tikiisdin.

“Peygamberimiz size Kitap’tan gizlemekte oldugunuz birgok seyi agiklamak iizere
geldi; birgok (kusurunuzu) da affediyor.” (TIEM 73 821/6)

“affetmek” yapilan bir hatayr ya da islenen bir sucu gérmezden gelmek, yapilan yanlig
sey karsiliginda bir ceza vermemeyi anlatan bir eylemdir. Affetme duygusunu
yasayabilmesi i¢in affedecek tarafin yanlis yapan kisiye karsi sevgi, merhamet, acima
gibi duygular1 da hissetmesi gerekir. Affetme eylemini gergeklestirecek kisi bir insan
olabilecegi gibi Tanr1 da olabilir. Kutsal dinlerde var olan cennet cehennem inancina
gore insanlar Oldiikten sonra diinyada yaptiklarmin karsiligi olarak cennete ya da
cehennme gideceklerini disiiniirler. Cennete gidebilmek igin iyi bir insan olmak ve
glinahkar olmamak gerekmektedir. Bunun igin ise yapilan hatalarin bedellerinin
6denmesi ya da bu hatalarin affedilmesi gerekmektedir. Ozellikle Islam inancina gore
Kisinin cennete girebilmesi igin Tanri’nin karsisina kul hakki ile ¢ikmamasi gerekir.
Eger kisi kul hakkina girmisse hakkina girdigi kisiden af dileyerek bu gilinahindan
Kurtulabilir. Miislimanlar yaptiklari tim yanliglar i¢in Tanri’dan af dileyebilirler fakat
yalnizca kul hakki i¢in Tanri’dan degil hakkina girdikleri kigiden af dilemelidirler. Yani
affetmek yalnizca Tanri’ya 6zgii bir eylem degildir. “affetmek” anlamiyla kegiir- fiili
tim KT donemi metinlerinde hem Tanr1 ve peygamber hem de insanlar igin
kullanilmustir. kegiir- fiilinin deneyimcisi DLT 253, KB 649 ve AH 337°de bir insandir;
TIEM 73 82r/6’da peygamber ve KB 28, KB 396, AH 37°de ise Tanr1’dur.
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2.2.2.6. soyurka- / suyurka-

“acimak, bagislamak, affetmek, merhamet etmek, sefkat gostermek”. Clauson kelimeyi
tsoyurka- maddebasina yonlendirmis ve burada kelimenin Cince bir kelime oldugunu
sOylemistir. Clauson’a gore kelimenin Tirk¢e anlami “(birine) acimak, merhamet
etmek” tir (ED 556a). Kelime UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir:
erinckediler tsoyurkadilar “acidilar, merhamet ettiler” (AY 612 12). Karahanli Tiirkgesi
dénemi metinlerinden ise DLT ve AH’de taniklanmamis, KB ve TIEM 73’te

taniklanmustir:

“acimak, affetmek, merhamet etmek”

yulug kilma 6zni adinlar ticiin

suyurka oziinni kiiytirme kiigtin

“Bagkalar1 i¢in kendini feda etme; kendine ac1 da zorla atese atma.” (KB 1404)
“affetmek, bagislamak, merhamet etmek”

kisi umduci bolsa boldr bulun

suyurka ani sen ay korki tolun

“Insan tamahkar olursa, nefsinin esiri olur; ey dolun ay gibi giizel yiizliim, sen onu
bagisla.” (KB 2723)

“affetmek”
sen Ok sen yazuk yarlikagl idim bir
suyurka mini sen yazukum unittim

“Giinahlarim1 bagislayan sen bir rabbimsin, sen beni affet; glinahlarimin sayisinm1 ben

bile unuttum.” (KB 6564)
“affetmek, merhamet etmek™

yok idi meger ol soyurkagan yarlikagan (TIEM 73 191/4)
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“O'ndan baska yaratic1 yoktur. O, bagislayan, merhamet edendir.”

soyurka-/suyurka- fiili KT dénemi metinlerinden KB’de ve TIEM 73’te birbirine yakin
fakat bazen de birbirinden kiigiik farklarla ayrilan anlamlarda kullanilmistir. “acimak,
bagislamak, affetmek, merhamet etmek, sefkat gostermek” birbirine yakin olan
anlamlardir. Fakat soyurka-/ suyurka- fiilinin kullanildigi ciimlelere bakildiginda
kelimenin tiim anlamlarmin birbiri yerine kullanilamayacagi goériilmektedir. KB 6564
ve TIEM 73 19r/4’te soyurka-/suyurka- eyleminin deneyimcisi Tanr’dir. Burada
kelimenin anlami “yapilan bir hatay1 affetmek, ceza vermemek™tir. KB 2723’te ise yine
yapilan bir hatadan bahsedilir fakat burada deneyimci Tanr1 degil bir insandir. Tanrinin
affetmesi ile bir insanin affetmesi birbirinden farklidir. KB 1404°te yapilan bir hata olup
olmadig1 belirgin olmamakla beraber kisinin kendisine acimasi, merhamet etmesi ve
eger bir hata yapmigsa kendisini affetmesi sOylenmektedir. “affetmek” eyleminin
gerceklesebilmesi icin “sefkat gostermek, acimak, merhamet etmek” gibi duygularin
olmas1 gerekir; fakat bu duygularin oldugu her yerde “affetmek” eylemi s6z konusu
degildir. “affetmek” icin bir sug¢ islenmis ya da hata yapilmis olmasi gerekirken
“acimak, merhamet etmek, sefkat gostermek™ eylemleri i¢in bu durum s6z konusu
degildir.

2.2.2.7. yarlika-

“affetmek, bagislamak, gérmezden gelmek” (yarligtka-). Clauson kelimenin aslinin
*yarligka- oldugunu disiiniir, bu sekil de yarlig kelimesinden +ka- eki ile tiiretilmistir.
Anlami1 temelde asagidakine “emirleri bildirmek™tir ve ozellikle yarliig yarlika-
terkibinde kullanilir. Kelimenin anlami buradan biraz da yarlig kelimesinin
“merhametli” anlaminin etkisi ile “merhametli, sefkatli olmak; merhamet etmek”
anlamina, buradan da “(bir sey yapmaktan) memnun olmak” anlamina genislemistir.
Kelime daha sonra (Tanr1 igin) “(giinahlari) affetmek” anlamina gelen Islami teknik bir
terim olmustur (ED 968a). yarlig kelimesi icin ise Clauson “daha yiiksek durumda
olandan daha alcak durumda olana emir”, bazen iistiinden alttakine liituf gibi yan
anlamindadir (ED 966a). Erol (2014) yarlig kelimesinin gelisimi ile ilgili olarak sunu
soylemektedir: “Kelime ‘sefil, fakir, acinacak durumda olan’ anlamindan hareketle

‘vaaz, dini eser’ anlamimi kazanmis, sonra da bunun istiine ‘emir, hiikkiim, ferman’
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anlamini da alarak anlam alanini1 somuttan soyuta dogru genisletmistir.” (2014, s. 600).
yarlika- fiili “buyurmak, esirgemek, litfetmek” anlamlari ile OT ve UT donemlerinden
itibaren taniklanabilmektedir: tenri yarlikadukin iigiin “Tanr litfettigi i¢in” (KT G 9),
varlig yarlikadi “Emir verdi” (TT II). yarlika- fiili KT donemi metinlerinden KB ve
TIEM 73’te tamklanmustir:

kamug mii 'minig sen tiizii yarlika
yarmnki bekadin bu kiin kil lika

“Sen biitiin miiminlerin hepsine de magfiret et; yarinki beka aleminden didarimi bana

bugiin goster.” (KB 397)
vatig yarlhikagil ictir bir yigii
timeg edgii tutgil ay bilge biigii

“Yabancinin kusurunu bagisla, onu yedir ve igir; ey alim hakim, misafire iyi muamele

et.” (KB 495)
aya menii muysuz idim sen ulug
sen ok yarlikagil bu munylug kulug

“Ey ebedi ve ihtiyacdan vareste olan rabbim, sen biiyiiksiin, bu muhta¢ kulunun

giinahlarini sen bagisla.” (KB 6508)

idimiz yarlikagil bizke yazuklarumizmi taki haddin ke¢mekimizni isimiz i¢inde tak

tolendirgiil ayaklarimizni

“Rabbimiz, gilinahlarimizi ve isimizde haddimizi asisimizi bagisla; ayaklarimizi

(yoluna) déndiir.” (TIEM 73 3/147)

yarlikayur kimke kim tilese tak: kinar kimni tilese

“Diledigini affeder diledigini de kinar.” (TIEM 73 37v/1)

idimize yarlikagil meni atam anamni kertgiiniiglilerni ol kiin kopar sakis

“Rabbimiz, hesap giinii beni, babami, annemi ve inananlari affet.” (TIEM 73 191v/3)
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yarlika- fiili KT dénemi metinlerinden KB ve TIEM 73’te hem “emretmek, buyurmak”
anlamlar1 ile hem de “affetmek, bagislamak” anlami ile taniklanmistir. Kelime
“affetmek, bagislamak™ anlami ile genellikle Tanr1 i¢in kullanilmis olsa da insanlar i¢in
kullanildig1 6rnekler de mevcuttur. KB 397°de Yusuf Has Hacip tiim miisliimanlar
bagislamasi i¢in Tanr1’ya dua etmektedir. KB 6508°de ise Ogdiilmis kendi giinahlarmin
bagislanmast i¢in Tanri’ya yalvarmaktadir. Bir baska KB beyiti olan 495 numarali
beyitte ise Yusuf Has Hacip okuyucuya seslenerek onlardan yabancilarin kusurlarini
affetmelerini, gormezden gelmelerini istemektedir. Burada yariika- fiili Tanr1 igin degil
insanlar i¢in kullamlmistir. Kelime taniklandigi tiim TIEM 73 ciimlelerinde Tanr1 icin
kullanilmistir. TIEM 73 3v/147 ve 191v/3’te insanlar1 affetmesi icin Tanr’ya dua
edilirken 37v/1’de ise Tanr’nin diledigini affedip diledigini ise kinadigindan
bahsedilmektedir.

2.2.3. Arzu, Istek ifade Eden Duygu Fiilleri

Bir eylemin ger¢eklesmesini, bir nesneyi ya da kavrami elde etmek icin bir bagkasindan
ya da i¢inde bulunulan durumdan talep etmeyi ifade eden istek kavrami (Agca, 2014, s.
8). TS’de (1998) “Bir seye duyulan egilim, arzu; yerine getirilmesi (baskasindan)
istenilen sey, talep; belirli bir ihtiyaci karsilayacagi diisiiniilen nesne veya duruma Kkars1
duyulan ézlem, arzu.” (1998, s. 1104) olarak tanimlanmistir. istek ile ayn1 anlam
alaninda olan baska bir sdzciik arzu sdzciigiidiir. “Istek, dilek, heves.” (1998, s. 140)
anlamina gelen arzu Fars¢a’dan dilimize girmis bir kelimedir. Istek, arzu kavramlarinin
fiil formatindaki ifadesi iste- ve arzula- fiilleri ile karsilananir. TS de iste-, “Istek
duymak, arzulamak; bir seyin kendisine verilmesini veya yapilmasini sdylemek,
dilemek.” (1998, s. 1104) seklinde anlamlandirilirken arzula- fiili ise “istek duymak,
ozlemek, istemek” (1998, s. 140) seklinde anlamlandirilmistir. Tanimlara bakildiginda
her iki kelime i¢in de ayn1 karsiliklarin verildigi ve iki fiil arasinda anlam farki olmadig:

gorilmektedir.

Tiirkce Sozliik’teki temel duygu kavramlarinin tanimlarini yetersiz bulup onlar1 bilimsel
dilbilim agisindan yeniden tanimlayan Bozkurt’a (2014) gore arzu, “Insami harekete

gecirebilen olumlu bir duygudur. Kisinin kendisine ¢ikar saglayacagi bir seyi cok
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istemesi durumunda ortaya cikar. Insanin, istediklerini saglamak amaciyla kosullari

olusturmasiyla, istedikleri seyleri fazlaca anlatmalari ile ortaya ¢ikar.” (2014, s. 32).

Ozlem duygusu da bir cesit istek ifade eden bir duygudur. “Bir kimseyi veya bir seyi
gbérme, kavusma istegi, hasret, tahassiir.” (TS, 1998, s. 1748) olarak tanimlanan dzlem
duygusunun fiil formatindaki ifadesi dzle- fiili ile karsilanir. ozle- fiili TS’de “Bir
kimseyi veya bir seyi gormeyi, kavusmay1 istemek, gorecegi gelmek.” (1998, s. 1748)

olarak agiklanmistir.

Taslaman’a (2016) gore insanlarin alt1 tane dogal ve temel olan arzusu vardir. Bunlar:
1.Yasam arzusu, 2. Korkularin giderilmesi arzusu, 3.Mutluluk arzusu, 4. Gaye arzusu,
5. Siipheden uzak bilgi edinme arzusu ve 6. Baskalari tarafindan iyi davranilma

arzusudur (2016: s. 9).

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde hem somut hem de soyut istekler igin istek, arzu
ifade eden fiiller kullanilmislardir. Dénem metinlerinin dini igerikli olmasi1 Tanri’dan
istenen seyler ile ilgili cokga drnegin ortaya ¢ikmasini saglamustir. Insanlar Tanrr’ya
isteklerini dile getirirken istek ifade eden fiiller kullanmislardir. Yalniz insanlarin
Tanr’dan degil Tanri’nin da insanlardan istedikleri bu fiillerle anlatilmistir. Bu donem
insanlarinin en ¢ok istedikleri sey Tanri tarafindan affedilmektir. Diinyevi istekler

arasinda ise oliimstiz bir hayat ve genglik vardir.

Istek ifade eden fiillerin &rneklendigi pek c¢ok yerde goziin gordiigii seyin goniil

tarafindan istendigi ve goz gérmezse gonliin de istemeyecegi sdylenmistir.

Karahanli Tiirkgesi doneminde istek ifade etmek i¢in temel anlamiyla ya da genislemis
anlamiyla istek ifade eden fiiller oldugu gibi cesitli isim ya da fiil soylu kelimelere bazi
eklerin getirilmesi yolu ile elde edilen fiiller de vardir. Belirli ekler vasitasi ile istek
ifade eder hale gelen fiillerin ¢ok biiyiik bir kismi: DLT de taniklanmistir. Isim kok ve
govdelerine +SA- ve fiil kok ve govdelerine de-(X)gsA- ve -sA- eklerinin eklenmesi

suretiyle istek ifade eden yeni fiiller elde edilmistir.

arzu kil-, arzu kol-, arziila-, asuk-, bargum/bargus: kel-, kelgir-, kol-, koltur-, kolun-,
kolus-, kiise-, kiiset-, kiises-, ostiik-/iistik-, ozel-, sev-, suklan-, tile-, tilen-, tilet-, assa-,

bagirsa-, baliksa-, ¢enistiiriikse-, egirse-, eriikse-, erseklen-, etse-, etset-, evse-, evset-,
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kagunsa-, kokse-, kurutsa-, oliigse-, suvsa-, suvsat-, ulugsa-, yagsa-, yiikse-, a¢igsa-,
aligsa-, barigsa-, berigse-, biligse-, keligse-/kelise-, kirigse-, koriigse-, satigsa-, tatigsa-
, turugsa-, agsa-, ag(i)sa-, al(y)sa-, as(i)sa-, assat-, atsa-, capsa-, egir(i)se-, eg(i)se-,
em(i)se-, wd(y)sa-, il(1)sa-, i¢(i)se-, it(i)se-, iv(i)se-, kapsa-, kegset-, keciirse-, kediirse-,
kirtsinse-, kop(u)sa-, kor(ii)se-, kotiirse-, Okit(y)sa-, ogit(i)se-, og(ii)se-, 6l(ii)se-,
op(ii)se-, oOt(ii)se-, sat(i)sa-, siir(i)se-, u¢ursa-, uk(u)sa-, ur(u)sa-, tg(ii)se-, iiz(ii)se-,
yad(i)sa-, yap(1)sa-, yas(i)sa-, yat(i)sa-, yazsa-, ye(yi)se-, yik(1)sa-, yit(i)se-, yod(1)sa-,
yuv(u)sa- fiilleri Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinde tespit edilen istek, arzu ifade

eden duygu fiilleridir.

2.3.3.1. Fiiller

2.3.3.1.1. arzu kil-

“arzu etmek, istemek” (<arzi+ kil-). Fars¢a arzi ismi ve Tiirk¢e ki/- yardimer fiilinden
olusan birlesik fiildir. Farsgadan dilimize giren arzi “istek, dilek” kelimesi Islamiyet’in
kabuliinden sonra dilimize girmis bir kelimedir. islamiyet’in etkisiyle yazilan Tiirkce
metinlerde bu kelime orneklenebilmektedir. Kelime ilk defa KB’de kullanilmistir. arzi
kelimesi tek basma isim olarak kullanildigi gibi yardimci fiiller ya da ekler yoluyla
fiillestirilerek de kullanmilmistir. arzu kil- birlesik fiili KT dénemi metinlerinden yalnizca

TIEM 73’te taniklanmustir:
anlar aniy icinde arzu kilgaylar et’6zleri mengii kalighlar (TIEM 73 241v/3)
“Onlar goniillerinin arzu edecegi nimetler i¢inde ebedi kalirlar.”

boldilar anlar arzi kildilar amy 6zini tiin ayurlar andag kim tayri yadar rizini Kimke
tilese kullarinda tarutur eger minnet urmaduk erse tayri bizin iize yer kudi idgay erdi

bizni, andag teg ol kurtulmazlar tamglilar. (TIEM 73 2871/1)

“Daha diin onun yerinde olmay:1 isteyenler: Demek ki, Tanr1 rizki, kullarindan
diledigine bol veriyor, diledigine de azaltiyor. Eger Allah bize litufta bulunmus
olmasaydi, bizi de yerin dibine gonderirdi. Demek ki inkar edenler kurtulmazlar!

demeye basladilar.”
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arzii iSmi ve kil yardimci fiiliyle olusturulan birlesik fiil KT dénemi metinlerinden
yalmzca TIEM 73’te tamklanmstir. @rzu kil- birlesik fiili ile istenen sey somut bir
nesne olabilirken soyut bir durum da olabilir. TIEM 73 241v/3’ te istenen sey somut
diinya nimetleri iken TIEM 73 287r/1’de istenen sey bir baskasinin yerinde olma
durumudur. Dénemin diger metinlerinde arzu kil- birlesik fiilinin yerine “arzu etmek,
istemek” anlamlarmi Kkarsilayan kol-, arziala-, arzii kol-, kiise- gibi fiiller de

kullanilmustir.

2.3.3.1.2. arzi kol-

“arzu etmek, istemek” (<arziitkol-). Fars¢a arzii kelimesi ile Tirkge kol- “istemek”
fillinden olusmus birlesik fiildir. Farsgadan dilimize giren arzi “istek, dilek” kelimesi
Islamiyet’in kabuliinden sonra dilimize girmis bir kelimedir. Islamiyet’in etkisiyle
yazilan Tiirkge metinlerde bu kelime Orneklenebilmektedir. Kelime ilk defa KB’de
kullanilmistir. arzi kelimesi tek basina isim olarak kullanildigi gibi yardimei fiiller ya
da ekler yoluyla fiillestirilerek de kullanilmistir. arzii kol- birlesik fiili KT dénemi

metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmstir:
koziin korse otrii kowiil arziilar
kowiil arzii kolsa anmi kim yigar

“Goziin gordigii seyi goniil arzular; goniil arzu edince, ona kim karsi koyabilir.” (KB

2794)
kowiil arzii kolsa negii erseni
emi ol tilekke tegiirse ant

“Goniil herhangi bir seyi arzu ederse, bunun tek caresi onu dilegine kavusturmaktir.”

(KB 3870)
koziin kormese arzii kolmaz koniil
koziin korse konliin kolur ay ogul

“Goz goérmezse, goniil arzu etmez; ey ogul, gbziin goriirse, gonliin arzular.” (KB 4515)
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arzii kol- birlesik fiili KT dénemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir. Birlesik
fiili olusturan iki kelime de “istemek” duygusu ile ilgili kelimelerdir. arzia “istek”, kol-
ise “istemek” anlamlarina gelmektedir. KB 2795 numarali beytin ilk misrasinda arziila-
fiili ikinci misrasinda ise arzii kol- birlesik fiili ayn1 anlamda kullanilmistir. Bir diger
ornek olan KB 4515°te de yine ayni anlama gelen arzii kol- ve kol- fiilleri beraber
kullanilmigtir. Ayni anlama gelen ve benzer kelimelerle olusturulan fiillerin ayn1 beyitte
kullanilmas1 muhtemelen siirde 6l¢iiyii ya da ahengi saglamak adina yapilmistir. Ayrica
bu durum farkli dillerden yeni kelimeler alinsa bile ayn1 anlamdaki Tiirk¢e kelimelerin
kullanilmaya devam ettigini gostermektedir. arzi kol- birlesik fiiliyle ilgili dikkat ¢eken
bir diger nokta ise birlesik fiilin her zaman kdpiil kelimesiyle beraber kullanilmasidir.
Bu kullanim arzi kol- fiilinin i¢sel yani duygularla ilgili bir fiil oldugunu

vurgulamaktadir.

2.3.3.1.3. arzila-

“arzulamak, ¢ok istemek, dilemek” (<arzt tla-). Fars¢a arzi kelimesine Tiirkge +IA-
ekinin eklenmesi yoluyla olusturulmus bir fiildir. ET doneminde taniklanamayan

arziila- fiili KT dénemi metinlerinden KB ve TIEM 73’te taniklanmustr:
ajun bodni estip ani arzillap
ava yiglu keldi ayar oz ulap

“Diinya halki bunu duyunca, onu arzuladi ve ona yakinlik gostererek, etrafina tisiistii ve

topland1.” (KB 460)
koziin korse otrii koniil arzillar
koniil arzii kolsa ami kim yigar

“Goziin gordiigi seyi goniil arzular; goniil arzu edince, ona kim karst koyabilir.” (KB

2794)
oziim arzilap keldi emdi sana

neliik teggey emgek ay ilig mana



195

“Ben sana kendi arzumla geldim, ey hiikiimdar; bu bana nasil zahmet olabilir.” (KB
5041)

tak: biitiinliikiin arzulayur erdigiz 6liimni mundin asnu kim satgassaniz ana (TIEM 73
51v/2)

“Siz, 6liimle yiiz yiize gelmeden 6nce ona kavusmayi dilerdiniz.”

KT doneminde dilimize girmis olan Fars¢a arzii isminden tiretilmis arzila- fiili KT
dénemi metinlerinden KB ve TIEM 73’te taniklanmistir. Her iki metinde de arzila-
fiilinin yanisira “istemek, dilemek™ anlaminda kol- ve kiise- fiilleri de kullanilmistir.
arziila- fiilinin anlam 6ziinde “sevmek, yakinlasmak istemek” anlamlari da vardir. Insan
sevdigi, yakin olmak istedigi seyleri veya kimseleri arzular. KB 460 numarali beyitte
insanlarin hiikiimdar Kiin Togdiy1 arzulayip ona yakinlik gdstermeleri anlatilmistir. S6z
konusu beyitten onceki beyitlerde hiikkiimdar Kiin Togdi’nin memleketi adaletli bir
sekilde yoOnetmesinden, halki zenginlestirmesinden, insanlarin ferah bir yasam
siirmesinden ve bu gibi sebeplerden dolayr halkin Kiin Togdi’y1 ¢ok sevmesinden
bahsedilmistir. Hissedilen bu sevgi halkin Kiin Togdi’y1 arzulamasina ve ona yakinlik
gosterip yaklagmalarina sebep olmustur. Yine KB 2794’te aslinda arzila- duygusu
hakkinda bilgi verilmistir. Bu beyite gore arzitla- eyleminin gerceklesmesi ig¢in Once
arzulanacak seyi gormek ya da bilmek gerekir. arziila- eylemi gergeklestikten sonra da
kimse bu eylemin sonuglarina kars1 koyamaz ¢iinkii arzila- duygusu ¢ok siddetli bir
isteme halidir. KB 5041 numarali beyitte Odgurmus hiikiimdara, kendisinin yanina
isteyerek, arzulayarak geldigini ve bunu zahmet olarak gormedigini soylemektedir.
Kelimenin bu climledeki kullanimi bize arziila- eyleminin kisinin kendi istegiyle
gerceklesen bir eylem oldugunu ve bu eylemle beraber gerg¢eklesen eylemlerin kisiye
zor gelmedigini gdstermektedir. TIEM 73 51v/2’de ise oliimii arzulayan
miisliimanlardan s6z edilmektedir. Islam inancina gére 6liim Allah’a kavusmaktir ve bu

arzulanan bir durumdur.

2.3.3.1.4. asuk-

“ozlemek, cok istemek”. Clauson kelimenin, orijinalinde “hasret ¢ekmek” anlaminda

oldugunu fakat daha sonra anlam zayiflamasi sonucu “telaghi olmak, acele etmek”
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anlamlarma degistigini ve Giineybati grubu digindaki tiim modern Tirk dillerinde
yasadigini soyler (ED 259). “6zlemek, istemek™ anlamiyla sevgi ve istek ifade eden bir
duygu fiili olarak degerlendirdigimiz asuk- fiili UT doneminde ayig kiling d¢gii isde
asuku evrilip “kotli davraniglarimi yok etme isinde acele edip” (ETS 144) ciimlesinde
“acele etmek” anlaminda kullanilmistir. Kelimenin ilk anlaminin ne oldugu
tartismalidir. Erol’a gore “6zlemek”, “acele etmek”e gore daha {ist bir kavramdir ve
Clauson’un diistincesinin aksine kelimenin ilk anlami “acele etmek”tir (Erol, 2014:

163). asuk- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir:
Ol evke asukti “Adam evini vb. 6zledi” (DLT 95)

DLT 95°teki asuk- fiilinin anlammin “6zlemek, ¢ok istemek™ mi yoksa “acele etmek”
mi oldugu belirgin degildir; fakat MK sonrasinda herhangi baska bir sey 6zlenirse yine
ayni fiilin kullanilacagini sdylemistir, ayrica climlenin Arapgasi “cok istemek, 6zlemek”
anlamlarma gelen “istiyak” kelimesi ile agiklanmistir (DLT 95). Boylece kelimenin
DLT’deki anlaminin “6zlemek, ¢ok istemek™ oldugu kesinlesmektedir. Kelimenin ilk
anlaminin “6zlemek” mi yoksa “acele etmek” mi oldugu konusunda Clauson ve Erol’un
goriislerine yukarida deginilmisti. “6zlemek” ve “acele etmek” anlamlar1 arasinda bir
baglanti oldugu muhakkaktir fakat baslangi¢c anlami hangisidir bu tartismalidir. Bize
gore 6zlenen seye kavusmak icin acele edilir, yani kelimenin ilk anlami1 “6zlemek™tir.

asuk- fiilinde ACELE ETMEK OZLEMEKTIR metaforu vardir.

2.3.3.1.5. bargum/bargusi kel-

“gitmek istemek, gidesi gelmek” (<bar-gu+m/s1 kel-). bar- fiiline eklenen -gU gelecek
zaman sifat fiil eki ile iyelik eki ve kel- fiilinden olusturulmus birlesik fiildir. ET
doneminde taniklanmayan birlesik fiil KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de

taniklanmugtir:
iligke otiindi ayur men bu kiin
kadasimka bargum Kelir ortiigiin

“Hiikiimdara arz etti ve: Ben bugiin kardesimi s0yle bir ziyaret etmek istiyorum, dedi.”
(KB 5663)
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turup serniimedi kadast tigiin
yana bargust keldi evre kiigiin
“Fakat fazla tahammiil edemedi; tekrar gidip, kardesini gérmek istedi.” (KB 6277)

“gitmek, ulasmak™ anlamlarindaki bar- fiiline eklenen -gU gelecek zaman sifat fiil eki
ve iyelik eki kelimeye istek anlami kazandirmustir. Istekler gelecege yoneliktir ve kisiye
aittir. Kelimeye eklenen gelecek zaman sifat fiil eki ile iyelik eki kelimenin istek
anlamm desteklemektedir. “istemek” anlamimin sahiplik eki ile saglanmas1 ISTEMEK
SAHIPLENMEKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmistir. Kelime istek ifade eden anlamiyla
bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. KB 5663 ve 6277 numarali beyitlerde

Ogdiilmis’in kardesine gitmeyi arzulamas1 bar-gu+m/s: kel- fiili ile ifade edilmistir.

2.3.3.1.6. kelgir-

“gelmeyi arzulamak” (<kel-gir-). Clauson, kelimenin kel- fiilinin baglama belirten sekli
oldugunu ve yalnizca DLT’de orneklendigini soyler (ED 718a). ET ddneminde

taniklanamayan kelime KT dénemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir:
ol mana kelgirdi “O, bana gelmeyi arzuladi ve neredeyse geliyordu.” (DLT 290)

kelgir- fiilindeki -glr- eki kelimeye <“istemek, planlamak” anlami katmistir.
Hacieminoglu (2008) -gir- ekiyle ilgili su bilgileri verir: “Bu ek, eklendigi fiil
tabanlarinin anlamina bir istikamet vermekte yahut bir temayiilii ifade etmektedir.
Oldukga genis ve yaygin bir kullanilisi vardir. Bu da fiilden isim yapan -g eki iizerine
once -1-/ -i-/ -u-/-ii-; sonra da -r- fiil yapma eklerinin gelmesiyle kurulmustur. (-g+i-+r)”
(Hacieminoglu, 2008: 134). Ciimleden kel- eyleminin ger¢eklesmedigi fakat Gznenin

eylemi gergeklestirmek istedigi anlagiimaktadir.

2.3.3.1.7. kol-

“istemek, dilemek”. Clauson’a gore “(bir seyi) istemek” anlamindaki kelimenin bir
diger seklinin kolt- olduguna dair pozitif izler vardir (ED 616b). OT doéneminde

orneklenemeyen kelime UT doneminde genellikle somut isimlerle beraber
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kullanilmustir: Kut kolmus “Kut dilemis.” (IB 47). kol- fiili AH digindaki tiim KT dénemi

metinlerinde taniklanmistir:

0/ mendin nen koldr ““O benden nesneyi istedi.” (DLT 241)

tiriglik kolur men 6ziim olgiisiiz

yigitlik tiler men kari bolgusuz

“Ben olimsiiz bir hayat isterim, ihtiyarligi olmayan bir genglik dilerim.” (KB 3756)
kalr ‘ukbi kolsa yortki bu hal

kali diinya kolsa bilir sen tiikel

“Eger ukba istersen, onun yolu boyledir; eger diinya istersen, sen kendin bunu daha iyi
bilirsin.” (KB 4862)

haber bar birilse eger ademi
iki kol dinar ma ol ii¢ kol kolur

“Bir s6z vardir: Eger bir kimseye iki vadi dolusu dinar verilirse o ii¢ vadi ister.” (AH
312)

sOz yanuti agar kolurlar sendin tisiler icinde (TIEM 73 73r/8)
“Senden kadinlar hakkinda fetva isterler.”.

Arzular, istekler, dilekler sozli olarak dile getirilirken kullanilan bir fiildir kol- fiili. Fiil,
tim KT dénemi metinlerinde “istemek” anlaminda ve her zaman bir isim ya da isim
fiille beraber kullanilmistir. kol- fiili bir nesneyi hem duygusal olarak arzu ederken hem
de sozsel ya da davranigsal olarak isterken kullanilabilen bir fiildir. Fiil DLT 241°de bir
nesneyi sozsel ya da davranigsal olarak istemeyi anlatirken verilen diger orneklerde
duygusal olarak arzu etmek, istemek s6z konusudur. DLT 241’de kol- fiili ile istenen
varhigin ismi tam olarak sdylenmemistir. Buradaki nep kelimesi “nesne” anlaminda
herhangi bir varlig1 karsilayabilmektedir. Diger 6rneklerde de kol- fiilinin hep bir nesne
ile beraber kullanildigi gorilmektedir. KB 3756’da hem kol- hem de tile- fiilleri

kullanilmigtir. Ayn1 anlama gelen iki Tiirkce kelimenin ayni metinde kullanimi bu
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kelimelerin anlamlar1 arasinda farklar olabilecegini diisiindiirmektedir. Fakat yaptigimiz

incelemeye gore bu iki fiil arasinda anlam agisindan belirgin bir farklilik yoktur.

2.3.3.1.8. koltur-

“birine bir sey istetmek” (<kol-tur-). kol- fiilinin ettirgenidir (ED 620a). koltur- fiili UT
doneminden itibaren taniklanabilmektedir: balikda bakir kolturgali 1dti “Sehirde bakir
isteyerek gitti” (TuoLuoNi 354). KT donemi metinlerinden ise yalnizca DLT’de

taniklanmustir:

ol mindin ney kolturd: “O, benden bir sey istemesi i¢in bir insan1 gérevlendirdi.” (DLT
288)

koltur- fiili de tipki1 kol- fiili gibi bir isimle beraber kullanilmustir. koltur- fiili kisinin
icsel olarak arzu ettigi bir seyi kendisi i¢in baskasindan s6zsel ya da davranissal olarak

istetmesini ifade eder.

2.3.3.1.9. kolun-

“kendisi i¢in bir sey istemek” (<kol-un-). Clauson’a gore kelime ko/- fiilinin dontisli
seklidir (ED 623b). kolun- fiilinden tiiremis kolungug¢i “dilenci” (TT III 141) kelimesi
UT doneminde taniklanmistir. kolun- fiili ise KT donemi metinlerinden yalnizca

DLT’de taniklanmastir:
er nen kolund: “Adam bir sey istedi.” (DLT 277)

kolun- fiili tipk1 kol- ve koltur- fiilleri gibi bir isimle beraber kullamlmustir. Istek ifade
eden fiiller direkt kiginin kendisi ile ilgilidir ve kisinin kendi i¢inden ¢ikan duyguyu
anlatirlar. Bu sebeple zaten 6ziinde doniisliiliik anlami1 barindirirlar. Burada kelimede -
n- dontisliiliik ekinin kullanim1 kelimenin anlamini degistirmemis, yalnizca pekistirmis,

kisinin kendisi i¢in bir sey istedigini vurgulamistir.
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2.3.3.1.10. kolus-
“karsilikli bir sey istemek” (<kol-us-). kol- fiilinin istes sekli olan fiil yalnizca DLT de
orneklenir (ED 625a).
olar ikki kiz kolusdi ““O, ikisinden her biri digerinden (kiz) istedi.” (DLT 263)

kol- fiilinin istes sekli olan fiil yalnizca DLT’de taniklanmistir. kolus- fiili de kol-,
koltur- ve kolun- fiili gibi bir isimle beraber kullanilmistir. kolug- fiili buradaki 6rnek
kullaniminda yalnizca igsel olarak arzu etmeyi degil ayrica bunu soézsel ya da

davranigsal olarak ifade etmeyi de anlatir.

2.3.3.1.11. kiise-

“arzulamak, istemek, 6zlemek”. Clauson’a gére bu kelimenin kdse- seklindeki okunusu
yanhstir. Kelime Kirgizcada kiiso-, Ozbekgede kusa- ve Nogaycada kiise- seklinde
yasamaktadir (ED 749a). kiise- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir:

kiiseyiir biz “Istiyoruz” (M 1 10). Kelime tiim KT dénemi eserlerinde taniklanmustir:
ol ani kérmekin kiisedi ““O, onunla bulusmay1 arzuladi.” (DLT 462)

kiiser men yigitlikke okniir oziim

okiingtim asig yok keser men soziim

“Sonra gencligin hasretini ¢eker ve pesiman olursun, amma son pesimanhk fayda

vermez; s6ziim bu kadar.” (KB 363)
kiiser erdim artuk sini korgiike
bu kiin buldum ing¢lik sana kelgiike

“Seni gormegi candan istiyordum; sana gelmek igin ancak bugiin firsat bulabildim.”

(KB 3308)

eren hayri serri kiisep ke¢cmez ol “Insanlarm iyilikleri ve kotiiliikleri arzu etmekle

gecmez.” (AH 373)
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aygil eger bolsa silerke kedinki saray tayri iiskinde katigsiz bodunka adin kiisenler

oliimni eger erse siler ¢ak sozlegliler (TIEM 73 11V/5)

“Eger ahiret Tann katinda diger insanlara degil de yalnizca size aitse ve bu iddianizda

dogru iseniz haydi 6limii isteyin, de.”

kiise- fiili KT donemi metinlerinde hem “istemek, arzulamak” hem de “6zlemek”
anlaminda kullanilmistir. “6zlemek™ anlam alan1 “istemek, arzulamak” anlam alaninin
bir st derecesidir. “6zlemek” eyleminin gerc¢eklesmesi igin Oncesinde “arzulamak,
istemek” eylemlerinin var olmas: gerekir. iki anlam arasindaki bu baglanti OZLEMEK
ISTEMEKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmistir. DLT 462, KB 3308, AH 373 ve TiEM 73
11V/5 numarali orneklerde “arzulamak, istemek” anlaminda kullanilan kelime KB 363
numarali 6rnekte ise “0zlemek” anlaminda kullanilmistir. KB 363 numarali beyitte
kiise- fiiline “6zlemek” anlami vermemizin nedeni fiilin gecip giden ve geri gelmesi
mimkiin olmayan genclik ile ilgili olarak kullanilmasidir. Genglik geri gelmesi
mimkiin olmayan bir donem oldugu i¢in genglik istenemez ancak 6zlenir. Oysa istekler
arzular gelecege yoneliktir ve yukarida verilen diger orneklerde kelime “istemek,

arzulamak” anlaminda kullanilmistir.

2.3.3.1.12. kiiset-
“arzu ettirmek, Umitlendirmek” (<kiise-t-). kiise- fiilinin ettirgeni olan fiil ED’de
taniklanmamus, KT dénemi eserlerinden ise yalnizca TIEM 73’te taniklanmustur:
azitgay ok men anlarm kiisetgey 6k men anlarka (TIEM 73 72v/5)
“Onlar1 mutlaka saptiracagim, muhakkak onlar1 timitlendirecegim.”
va ‘de beriir anlarka kiisetiir anlarka (TIEM 73 72vI7)
“Onlara s6z verir ve onlar1 timitlendirir.”

kiise- fiilinin ettirgeni olan kelime KT dénemi metinlerinden yalmizca TIEM 73’te
taniklanmistir. Kelimenin 6rneklendigi iki ciimlede de insanlar1 timitlendiren seytandir.
Seytanin insanlart dinden ¢ikarmak adina insanlara gergeklesmeyecek seyler icin limit

vermesinden bahsedilmektedir. Umit edilen sey gerceklesmesi istenen seydir. Bu anlam
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ilgisi  ile  burada  ISTEMEK  UMITLENMEKTIR ve  ISTETMEK
UMITLENDIRMEKTIR metaforlar ortaya ¢ikmustir.

2.3.3.1.13. kiises-

“birlikte arzulamak” (<kiise-s-). kiise- fiilinin istes sekli olan fiil yalnizca DLT’de
taniklanmistir (ED 752a). kiise- fiiline eklenen -g- isteslik eki eylemin birden ¢ok 6zne
tarafindan beraber gergeklestirildigini anlatir. kiises- fiilli KT doénemi metinlerinden

yalnizca DLT’de taniklanmustir:

eren kamug tavar kiisesdi “Adamlar mallar1 olmasini temenni ettiler.” (DLT 261)

2.3.3.1.14. dstiik- /tistik-

“cok istemek, heveslenmek, kendisinin olmasini istemek”. Kasgarli’ya gére bu fiilin ash
“oz tikti”dir (DLT 113) ve Clauson’a gore Kasgarli bu diisiincesinde haklidir (ED
243Db). Clauson kelimeyi dstik- maddebasinda degerlendirmistir.

ol bu 1ska ostiikti “O, bu ise 6zlem ve ihtiras duydu.” (DLT 113)
yvakinlik tilese tugi tistikii
kotiirgil tama ‘i tirilgil bokii

“Daima artan bir yakinlik gérmek istersen, tamahkarligi ortadan kaldir; ona her yerde
mani ol.” (KB 4294)

biregii bay evlik tiler iistikip
tak: biri korkliig tiler koz tikip

“Biri zengin kadin ile evlenmek ister biri giizel olmasini ister ve ona goz diker.” (KB
4487)

Kelime DLT’de bir kez KB’de ise iki kez taniklanmistir. Kelimenin ii¢ yerdeki
kullanimi da MK ve Clauson’un kelimenin aslinin 6z #ikti oldugu seklindeki goriislerini

desteklemektedir. istenen, heves edilen seyler kisinin kendisine, dziine ait olmasmm
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istedigi seylerdir. Bu sebeple kelimenin “gok istemek, heveslenmek” anlami ile “oz
tikti” yapisi arasinda anlamsal bir baglanti s6z konusudur. Bu anlam baglantisi

ISTEMEK KENDINE ALMAKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmistir.

2.3.3.1.15. dzel-

“ozlemek, istemek” (<6zte-l-). oz isminden tiiremis dontsli fiil yalmizca DLT’de

taniklanmustir:
kiigler kamug tiiziildi
wrik idis tizildi
sensiz oziim ozeldi
kelgil amul oynalim

“Sarkinin nameleri arasinda uyum saglandi. Kadeh ve ibrikler dizildi. Gonlim seni

ozlemektedir. Haydi cabuk ol; sakin ve rahat bir sekilde oynayalim.” (DLT 401)

ozel- kelimesi “Oziine ait olmasini istemek™ gibi bir anlamdan “6zlemek” anlamina
genislemistir. Siirin Son misrasinda gegen “cabuk ol” ifadesi de kisinin 6zlendigini,
cabuk gelmesinin istendigini gostermektedir. “6zlemek™ ile “acele etmek™ arasinda da
bir anlam baglantis1 vardir (bk. asuk-). “6zlemek” ile “istemek” arasindaki bu anlam

baglantist OZLEMEK ISTEMEKTIR metaforunu érneklemektedir.

2.3.3.1.16. sev-

“istemek”. Clauson’a goére ‘“sevmek, hoslanmak” anlamlarina gelen kelime g¢esitli
genislemis anlamlarla tiim Modern Tiirk dillerinde yasar (ED 784b). sev- fiili temel
anlami ile UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: sevdiikiimin yeyiir men
“Sevdiklerimi yiyorum” (IB 3). Temel anlamui ile tiim KT dénemi eserlerinde taniklanan

sev- fiili genislemis anlam1 olan “istemek” anlami ile TIEM 73’te taniklanmistir:

sever anlarda biri eger yas berilse min yil, deviil ol kurtargan kindin kim yas berilse
(TIEM 73 11v/7)
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“Putperestlerden her biri de arzular ki, bin sene yasasin. Oysa yasatilmas: hi¢ kimseyi

azaptan uzaklastirmaz.”

Temel anlami ile UT déneminde ve KT doneminin tiim eserlerinde taniklanabilen sev-
fiili zamanla anlam genislemesine ugramis ve “sevmek” anlaminin yaninda “istemek”
anlami da kazanmistir. Sevilen sey istenen seydir, insan sevdigi seyi ister. Iki anlam

arasindaki bu baglant1 ISTEMEK SEVMEKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

2.3.3.1.17. suklan-

“cok istemek, heveslenmek, kiskanglik derecesinde istemek” (<suk+la-n-). suk “hirs,
heves” isminden tliremis doniislii fiil “hevesli olmak, (bir seyi) ¢ok istemek™ gibi
anlamlardadir (ED 810b). suklan- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir:
teyri yirinteki teprilerke suklangu “Tann tlkesindeki Tanrilara imrenerek” (Maitr 89

41). Kelime KT dénemi metinlerinden KB ve TIEM 73’te taniklanmugtir:
kiidezdi ozin neyke suklanmadi
tapundi bu kilga kiyik kilmadi

“Hiikiimdarin malini iyi idare etti, kendi ¢ikarini diistinmedi; hizmette kil kadar egrilik

gostermedi.” (KB 1723)
oziiy suklanur sen ajun tirgeli
oliim suklanur kor sini tutgal

“Sen diinya malin1 toplamak igin can atiyorsun; 6lim ise, seni yakalamak i¢in can

atiyor.” (KB 3619)
ermes iikiisreki kisilerde eger suklansa sen kertgiiniigliler (TIEM 73 1821/5)
“Sen ne kadar ¢ok istesen de insanlarin ¢cogu iman etmeyeceklerdir.”

eger suklansa sen anlarka koni yol korgiitmek iize biitiinliikiin tayrt kondiirmes ani kim

azitur yok anlarka yari beriglilerdin. (TIEM 73 198v/3)
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“Sen, onlara dogru yolu gostermek igin ¢ok heveslensen de bil ki Tanri, saptirdig
kimseyi (dilemezse) hidayete erdirmez. Onlarin yardimcilart da yoktur.”

suklan- fiili KB’de daha ¢ok maddi seyler ig¢in “istemek, hirslanmak” anlaminda
kullanilmis ve bu eylem olumsuz bir eylem olarak gériilmiistiir. Burada ISTEMEK
HIRSLANMAKTIR metaforu vardir. TIEM 73’te ise iki kez tamklanan kelime maddi
istekleri degil manevi istekleri anlatmaktadir. TIEM 73’te kelimenin anlammin

2

olumluya dondiigii ve “hirslanmak™ anlamindan uzaklasarak “istemek, heveslenmek”

anlamini sagladig goriilmektedir.

2.3.3.1.18. tile-

“cok istemek, dilemek, aramak, istemek” (<til+e-). Clauson kelimenin temel anlaminin
“(bir sey ig¢in) aramak, aragtirmak” oldugunu ve buradan “(bir seyi) arzulamak” ve
“(birinden) istemek” anlamlarinin ortaya c¢iktigini; kelimenin Azerice, Osmanlica ve
Tirkmencede dile- seklinde ve tiim modern Tirk dillerinde benzer anlamlarla
yasadigini soyler (ED 492a). tile- fiili OT doneminde taniklanan tek istek fiilidir:
Kogmen yoli bir ermis tumis tiyin isidip bu yolun yorisar yaramagt tidim yir¢i tiledim
Colgi Az eri bultum “Kogmen daginin yolu tekmis, (0 da) kapanmis diye isitince bu yol
ile gitmek uygun olmayacak dedim, bir kilavuz istedim. Colgi Az’lardan bir Kisi
buldum.” (Ton 1 D 6) ciimlesinde tile- fiili taniklanmistir. UT doneminde de ¢ok
kullanilan bir kelimedir: ed tavar tileser “mal miilk dilese” (TT I 10 69). tile- fiili tiim

KT dénemi eserlerinde taniklanmustir:
erdem tile ogrenipen bolma kiivez
erdemsizin ogiinse eymegiide ener

“Hikmet ve ilmi iste ve onu dgren; dgrenmekte kibir gosterme. Ogrenmeden edep ve

hikmet iddia eden kimse imtihan sirasinda sasirir.” (DLT 115)
yiizke korme erdem tile
“Yiize ve rengin solmasina bakilmaz; adamda meziyet ve edep ara.” (DLT 235)

kayu isni kilmak tilese 6ziin
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koniil birle asnu kenesgil soziig

“Hangi isi yapmak istersen, 6nce bunu gonliine danis.” (KB 3688)
tilese agirlar tapugsuz kulug

tilese uguzlar tusulmaz tapug

“Isterse, ona kulluk etmeyen bir kulu aziz kilar; isterse, kulluk edeni zelil eder ve onun

kullugu hi¢bir seye yaramaz.” (KB 3728)
seninde kigigin sana tapsula
tilemegey edgiiy tepizlik bile

“Senden kiigiikler sana haset ederler; g¢ekememezlik yiliziinden, senin iyiligini

istemezler.” (KB 4250)
kanu bir vefalig bar erse tile “Hani bir vefali; varsa, ara bakayim.” (AH 394)
sevilmek tilesen kisiler ara “Insanlar rasinda sevilmek istersen,” (AH 259)

al artuk tileme vebal yiidgiiliig “Fazlasin isteme, (fazlasi) yiiklenilecek vebaldir.” (AH
190)

azdurur sen amiy birle Kimni tilese sen yolka kondiiriir sen Kimni tilese sen.
“Onunla diledigini saptirirsin, diledigini de dogru yola iletirsin.” (TIEM 73 1261/8)

meger kim tilese tanyri yad kilgil idiyni kacan unitsa sen aygil bolgay kim yolka
kéndiirgey meni meniy idim yakinrak mundin munda konilikin (TIEM 73 216v/1)

“Ancak Tanr dilerse (yapacagim de). Unuttugun zaman Tanri’yr an ve ‘Umarim

Rabbim beni, dogruya daha yakin olana eristirir.’de.”

tiledim Dayb 6k klmajim am erdi anlar odiininde bir elig alur erdi tegme kemini
kiiceyii (TIEM 73 220v/6)

“Onu kusurlu kilmak istedim. (Ciinkii) onlarin arkasinda, her (saglam) gemiyi

gasbetmekte olan bir kral vardi.”
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Temel anlami “(bir sey igin) aramak, arastirmak™ olan tile- fiilinin “istemek” anlamin
karsilayacak sekilde kullanilmast “ISTEMEK ARAMAKTIR” metaforunu ortaya
cikarmustir. Istek fiilleri arasinda OT doneminden itibaren kullanilan tek fiil tile- fiilidir.
Karahanli Tiirkgesi doneminin tiim metinlerinde tile- fiili yaygin bir sekilde
kullaniimigtir. Kelime hem igsel olarak bir seyi arzulamak hem de sozsel olarak bunu
ifade etmeyi, bir baskasindan ya da Tanri’dan bir seyi talep etmeyi anlatmaktadir.
Kelime ayrica daha 6zel olarak Tanri’nin isteklerini anlatirken de sik¢a kullanilmistir
(KB 3728, TIEM 73 1261/8). Ciimlelerin cevirilerine baktigimiz zaman tile- eylemi igin
DLT 115°te “istemek”, DLT 215’te ise “aramak” anlami verilmistir. ‘“aramak”
anlamimin verildigi climleyi inceledigimiz zaman burada “bir sey bulmak icin goz ile
bakmak” anlaminin s6z konusu olmadigini, kelimenin “istemek” anlamini karsiladigini
gormekteyiz. AH 394°te de ayni durum s6z konusudur. Kelime tiim Karahanl Tiirkcesi

metinlerinde hem soyut hem de somut istekler i¢in kullanilmistir.

2.3.3.1.19. tilen-

“dilemek” (<til+e-n). Clauson’a gore tilen- fiili tile- fiilinin doniisli seklidir ve bazi
Modern Tiirk dili gruplarinda goriiliir. Kelime Giineybati grubu dilleri olan Azerice,
Osmanlica ve Tirkmencede dilen- seklinde ve “kendisi igin (bir sey) sormak, istemek”
anlamlarindadir (ED 501b). tilen- fiili UT déneminde gelecek zaman sifat fiil eki almis

sekliyle taniklanmustir: tilengii ol “dilenci o” (USp 35 4).

osal bolma saklan kamug iste sen

bu sakiik bile iki ajun tilen

“Gafil olma, her iste ihtiyatli ol; her k1 diinyay1 bir tedbir ile dile.” (KB 443)
yana sendin 6k yar1i tilentir miz

“Yalniz senden medet umariz.” (TIEM 73 2r/1)

tile- fiilinin doniislii hali olan tilen- fiili tile- fiili ile ayn1 anlamdadir. Temel anlami
“(bir sey i¢in) aramak, aragtirmak™ olan tile- fiilinin “istemek™ anlamini karsilayacak

sekilde kullanilmas1 “ISTEMEK ARAMAKTIR” metaforunu ortaya ¢ikarmustir. tilen-
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fiili de bu metaforu yansitmaktadir. Fiil taniklandig1 her iki 6rnekte de Tanr1’dan istekte

bulunmak i¢in kullanilmustir.

2.3.3.1.20. tilet-

“istetmek, diletmek, aratmak” (<til+e-t). Clauson’a gore tilet- fiili tile- fiilinin
ettirgenidir (ED 494b). tilet- fiili UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: kut
tiletii “kut isteterek” (Usp 88 13). tilet- fiili KT donemi metinlerinden DLT ve KB’de

taniklanmustir:

ol anu tiletti “O onu istetti ve aratt1” (DLT 329)
isiz bu yeqitlik kan: kanca bardi

tilep bulmadim men nege me tilettim

“Yazik bu genglige, hani nereye gitti; ne kadar arayip, arattimsa da bulamadim.” (KB
6524)

tilet- fiilinin kok hali olan tile- fiilinin temel anlami “aramak, arastirmak”tir. Kelime
zamanla anlam alanini genisleterek “istemek” anlamini kazanmistir. Aranan sey
istenilen seydir. tilet- fiilinde de bu anlam genislemesinin etkisi mevcuttur ve bu fiille

ISTETMEK ARATMAKTIR metaforu ortaya ¢ikmustir.

2.3.3.2. +sA- Eki Ile Yapilan Istek Fiilleri

Karahanl Tiirkgesi doneminde istek ifade eden fiillerin yapiminda kullanilan eklerden
biri +sA- ekidir. MK’ya gore £sA- eki hem isimlere hem de fiillere gelerek onlardan
istek ifade eden yeni fiiller tiireten bir ektir (DLT 124). MK bu ekle tiiretilen fiilleri
orneklendirdigi kisimda su aciklamay: yapar: “Bil ki elif ile sin; ikili, Giglii isimlere ve
ayni sekilde ikili, tgli fiillere eklenir. Failin bir isi arzulamasi ve yapmak {izere niyet
etmesi manasini tasir; ne varki heniiz isi yapmamistir. Isim ve faillerin ikili ve iclii
olanlarindan daha fazlasi i¢in de bu kural gegerlidir; yalniz onlar az kullanilir.” (DLT

124).



209

Bu dénemde kok veya govde halindeki isimlere +sA- ekinin eklenmesi ile istek ifade
eder hale gelmis 20 fiil taniklanmistir. Karahanli Tiirk¢esi doneminde taniklanan +SA-
eki ile tiiretilmis istek fiilleri sunlardir: agsa-, bagirsa-, baliksa-, ¢enistiiriikse-, egirse-,
eriikse-, erseklen-, etse-, etset-, evse- evset-, kagunsa-, kokse-, kurutsa-, oliigse-, suvsa-,
suvsat-, ulugsa-, yagsa-, yiikse-. Bu fiillerin 18 tanesi DLT’de taniklanan fiillerdir.
Yalnizca kokse- fiili DLT’de taniklanmazken yalnizca KB’de taniklanmistir. Bu
fiillerden yalnizca suvsa- ve suvsat- fiilleri Karahanli Tiirkgesi doneminden 6nce Uygur
Tiirk¢esi doneminde de taniklanmis olan fiillerdir. kokse-, suvsa- ve suvsat- fiilleri

disindaki tiim fiiller yalnizca DLT de taniklanan fiillerdir.

MK +£sA- ekinin aslinin sa- “diisiinmek, saymak” fiili oldugunu diisiiniir ve ekle ilgili su
bilgileri verir: “Bu iki harfin ash, sad: nepyni’den gelmistir; “nesneyi saydi” demektir.
Sanki bu seyler, failin istek ve temennilerinden sayilmistir. Er suvsadi. Adam susadi.
“Su, onun arzular arasinda sayildi.” manasina gelir.” (DLT 125). Istenen sey diisiiniilen
seydir. isteme eyleminden 6nce zihinde 6nce bu eylemin gergeklesmesi diisiiniiliir. KT
doneminde pek ¢ok kelimede istek anlaminin saglanmasi i¢in £sA- ekinin kullanilmasi

ISTEMEK (ISTENEN SEY1) DUSUNMEKTIR metaforunun varhigini géstermektedir.

Dilbilgisi kitaplarinda ekle ilgili genellikle MK’nin verdigi bilgiler alintilanmakta ve
ozellikle bu ekin “istek” bildiren bir ek oldugu vurgulanmaktadir. Gabain (2007) +sA-
eki ile ilgili olarak “Arzulama, istek duyma bildirir.” agiklamasin1 yapmistir (Gabain,
2007: 50).

Haciemeinoglu’na (2008) gore Karahanli sahasinda fiillerden fiil yapan -sa- / -se- ile
isimlerden fiil yapan +sa- / +se- aynmi ektir ve aslinda bu ekin durumu Tiirk dilinin
kurallarina aykiridir. Ciinkii Tiirkgede fiilden fiil tiireten eklerle isimden fiil tiireten
ekler birbirinden ayridir (2008, s. 159).

Erdal (1991) +sA- ekinin “baz1 yiyecek gesitlerini istemek” anlamli fiiller yaptigini
fakat yiyecek disinda evse-, ulugsa- gibi fiiller de yaptigini sdyler (1991, s. 528).

Karahanli Tiirkgesi doneminde +sA- eki tiiretilerek istek anlami kazanan duygu fiilleri

sunlardir:
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2.3.3.2.1. assa-

“yemek yemek istemek” (<as+tsa-). Clauson agssa- kelimesinin metinlerde sadece bir kez

gegen bir kelime oldugunu ve as “yiyecek” isminden tiiredigini séylemistir (ED 265).

assa- fiili ag “yemek, yiyecek” kelimesine eklenen +sA- eki ile tiiretilmis bir fiildir. as
kokii temel anlamiyla herhangi bir duygu anlami tasimazken kelimeye eklenen +sA- eki
“istemek” anlam1 veren etkisiyle kelimeyi bir duygu fiili haline getirmistir. “istemek”
bir duygu durumu oldugu igin agssa- fiili bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. assa-
fiili sadece DLT’de taniklanmistir. MK agssa- maddebasinda kelimeyle ilgili 6rnek
vermemis bir 6nceki kelimenin o/ art asisad: “o tepeyi agmak istedi” drnegine istinaden

“yemegi arzu ettigi zaman da ayni” agiklamasini yapmistir (DLT 124).

2.3.3.2.2. bagirsa-

“cani ciger istemek” (<bagirt+sa-). bagir isminden tiireyen kelime yalnizca DLT’de

gortliir (ED 320a).
er bagwrsad: “Adamin cani ciger istedi.” (DLT 483)

bagwr kelimesi UT doneminden itibaren hem “ciger” hem de “duygularin merkezi olan
igsel bir yer” anlamiyla tiim donemlerde yaygin olarak kullanilmig bir kelimedir.
bagirsa- fiili ise yalnizca DLT’de 6rneklenmis 6zel bir kelimedir. Kelimenin bir duygu
fiili olarak degerlendirilmesinin sebebi, kelimenin kazandigi yan anlam olan
“duygularin merkezi olan igsel bir yer” degil, kelimeye eklenen +sA- ekidir. Bu ek
eklendigi kelimeye “istemek” anlami katarak kendisinden Once gelen nesnenin

arzulandigini belirtmektedir.

2.3.3.2.3. baliksa-

“balik yemek istemek” (<balik+sa-). balik isminden tiireyen fiil yalnizca DLT’de
taniklanmastir (ED 338b).

er baliksad: “Adamin cani balik istedi.” (DLT 484)



211

DLT’484’te adamin balik yemek istemesi baliksa- fiili ile dile getirilmistir. “Suda
yasayan ve eti yenilebilen bir hayvan” ismi olan ba/ik kelimesi herhangi bir duygu ifade
etmemektedir; fakat kelimeye eklenen +sA- eki ona “istemek” anlami kazandirmustir.
“istemek” bir duygu durumu ifade ettigi icin baliksa- fiili bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir. KT déneminin diger metinlerinde baliksa- fiili tantklanmamustir.

2.3.3.2.4. ¢enistiriikse-

“cani ciniistiirik istemek” (<genistiirik+se-). ¢enistiiriik isminden tiiretilmis istek
formunda bir fiildir ve metinlerde yalnizca bir kez taniklanmistir (ED 427). Kasgarh
cenigstiirtik meyvesi ile ilgili “Bir agacin, findiga benzer, beyaz ve kirmizi meyvesi. Yaz

basinda yetisir ve yenir.” (DLT 230) agiklamasini yapmustir.
er ¢enigstiiriiksedi “Adam maruf meyveyi istedi.” (DLT 124)

Herhangi bir duygu anlam1 olmayan ¢enistiriik kelimesi “istemek™ anlami veren +SA-
ekinin etkisiyle duygu ifade eden bir anlam kazanmistir. Bu haliyle “cani ciniistiiriik
istemek” anlamina gelen fiil bir duygu fiili kabul edilmistir. KT doneminin diger

metinlerinde kelime taniklanmamustir.

2.3.3.2.5. egirse-

“kulung otu istemek™ (<egir+se-). egir “havlican, tedavi edici kok” isminden tiiretilen
fiil yalmizca DLT’de taniklanmistir (ED 116a). DLT’de egirise- olarak verilen fiil
ED’de egirse- olarak gegmektedir.

er egirsedi “Adam kendisini tedavi etmek i¢in kulung otu istedi.” (DLT 132)

Temelde bir duygu ifade etmeyen egir kelimesi +sA- ekinin eklenmesiyle “istemek”

anlami kazanmis ve bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.
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2.3.3.2.6. eriikse-

“can1 seftali, erik, kayis1 vb. seyler istemek™ (<eriik+se-). eriik isminden tiiretilmis fiil
yalnizca bir kez taniklanmistir (ED 228b).

er eriiksedi “Adam seftali vb. seyler istedi.” (DLT 133)

Kayisi, erik, seftali gibi meyvelerin genel ismi olan kelime herhangi bir duygu anlamina
sahip degilken kelimeye eklenen +sA- eki kelimeye “istemek” anlami katmistir ve

kelime bu anlamzryla bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.2.7. erseklen-

“erkegi arzulamak™ (<er+se-g+le-n). erseg “erkek isteyen, orospu” isiminden tiiretilmis

dontisli fiil yalnizca DLT’de taniklanmustir (ED 239a).

isler erseklendi “Kadin, sehvetinden dolay1 erkegi hirsla ve fuhus maksadiyla arzuladi.”

(DLT 137)

er “erkek” kelimesine gelen +sA- eki kelimeye “istemek” anlami kazandirmistir. erse-
govdesinden tiiretilen erseklen- fiilinde de “istemek™ anlami devam etmektedir. Kelime

bu haliyle bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.2.8. etse-

“et istemek” (<et+se-). et isminden tiiretilen fiil metinlerde yalniz bir kez taniklanmistir
(ED 71b).

er etsedi “Adamin can et istedi.” (DLT 123)

Herhangi bir duygu anlamina sahip olmayan et ismine +sA- ekinin eklenmesiyle etse-
filli  “istemek” anlami1 kazanmig ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.
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2.3.3.2.9. etset-

“istahlandirmak, et istetmek™ (<et+se-t-). etse- fiilinin ettirgeni olan kelime yalnizca bir
kez taniklanmistir (ED 71b).

ol meni etsetti “O, beni ete yaklastirip istahlandirdi.” (DLT 118)

Tipki etse- fiilinde oldugu gibi onun ettirgeni olan etset- fiilinin de bir duygu fiili olarak
degerlendirilmesinin sebebi kelimedeki +sA- ekidir. Bu ek eklendigi kelimeye
“istemek” anlami1 kazandirmaktadir. Ozne (ol), nesneye (meni) eti gdstermek ya da eti

koklatmak yoluyla onun caninin et istemesini saglamistir.

2.3.3.2.10. evse-

“evini Ozlemek, istemek, arzulamak” (<ev+se-). ev isminden tiretilmis fiil “evi

6zlemek” anlamindadir ve yalnizca DLT’de taniklanmistir (ED 15b).
er evsedi “Adam evini arzuladi ve oraya gitmeye niyetlendi.” (DLT 124)

Herhangi bir duygu anlamina sahip olamayan ev ismi “istemek” anlami saglayan +SA-
ekinin eklenmesiyle mental bir anlam kazanmis ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.3.3.2.11. evset-

“evini Ozletmek, evini arzulamasini saglamak” (<ev+se-t-). evse- fiilinin ettirgen

seklidir ve yalnizca DLT de taniklanmistir (ED 15b).
oglum meni evsetti “Oglum bana evi arzulatt1 ve 6zletti.” (DLT 118)

Tipk: evse- fiilinde oldugu gibi onun ettirgeni olan evset- fiilinin de bir duygu fiili

olarak degerlendirilmesinde “istemek™ anlami saglayan +sA- ekinin etkisi vardir.
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2.3.3.2.12. kagunsa-
“can1 kavun istemek” (<kaguntsa-). kagun isminden tiiretilmis istek formundaki fiil
yalnizca bir metinde taniklanmistir (ED 612a).
er kagunsad: “Adam kavun istedi.” (DLT 124)

kagunsa- fiili herhangi bir duygu anlamina sahip olmayan, bir meyve ismi olan kagun
kelimesine “istemek” anlami1 kazandiran +sA- ekinin eklenmesiyle bir duygu fiili olarak
degerlendirilmistir. Yalnizca DLT’de taniklanan kelimeyi MK maddebasinda ele
almamis istek ifade eden +SA- ekinin yapisi ii¢ harften fazla olan isimlere de

gelebilecegini anlatirken kagunsa- fiilini yukarida verdigimiz cimlede 6rneklemistir.

2.3.3.2.13. kokse-

“gdge yikselmek istemek” (<koktse-). Kelime ED’de taniklanmazken KT dénemi

metinlerinden ise yalnizca KB’de taniklanmistir:
menin koksegiici mini kalmadi
asig kilmad sii itiglig tolum

“Ben diyerek, goklere yiikselmek isteyenin benligi kalmadi; silahli ordular ona kars1 kar

etmedi.” (KB 4830)

kok “gok” kelimesine eklenen +sA- eki kelimeye istemek anlami kazandirmistir ve bu
sebeple kelime bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. +sA- ekiyle kurulan yapilar
genellikle DLT de karsimiza ¢ikmaktadir fakat kékse- fiili DLT de 6rneklenmemis, sifat
fiil eki almig sekliyle KB’de taniklanmistir.

2.3.3.2.14. kurutsa-

“kurut istemek” (<kuri-t+sa-). kurut isminden tiiretilmis istek formundaki fiil yalniz

DLT’de 6rneklenir (ED 651a).

er kurutsadi “Adam kurut istedi.” (DLT 483)
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Duygu anlamina sahip olmayan kurut ismi +sA- ekinin etkisiyle “kurut istemek”

anlamini karsilamis ve bu anlamiyla bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.2.15. oligse-
“Olmiis olmayr istemek” (<6l-ligtse-). 6liig isminden tiiremis istek formundaki fiil
yalniz bir metinde taniklanmistir (ED 145a).
er oliigsedi “Adam 6lmiis olmayi istedi.” (DLT 133)

oliig ismine eklenen +sA- eki kelimeye “6lmiis olmay1 istemek™ anlami kazandirmistir

ve kelime istemek anlamiyla bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.2.16. suvsa-

“su istemek, susamak” (<suv+sa-). suv isminden tiireyen fiil Modern Tiirk dillerinin
¢ogunda susa- olarak yasar (ED 793a). suvsa- fiilinin eksiz sekli OT déneminde sub
seklinde orneklenmis fakat fiilin kendisi bu dénemde taniklanmamustir. UT doneminden
itibaren ise +sA- ekli sekil 6rneklenmeye baslanir: suvsasar biz kentii Kanimizni iger biz
“Susasak kendi kanimizi igeriz.” (Maitr 62 13, 14). suvsa- fiili KT déneminde AH

disindaki tiim eserlerde taniklanmistir:
er suvsad: “Adam susadi.” (DLT 125)
karin agmug erke yiizi korse ag

usup susamis ka koriip kapyusuz

“Karni actkmig insana Onun yliziinii gormek bir yemektir; susamis insan i¢in, o bakip

kanilmaz bir i¢kidir.” (KB 2924)
sen suvsamagay sen aniy icinde yaliy bolmagay sen (TIEM 73 234r/8)
“Burada sen, susuzluk ¢cekmeyecek, sicaktan da bunalmayacaksin.”

Herhangi bir duygu anlami tasimayan suv/su kelimesi eklendigi kelimeye “istemek”

anlami veren +sA- eki vasitastyla “su igmek istemek, susamak” anlamin1 kazanmstir.
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MK DLT 125’te verdigi ornekle ilgili olarak “‘Su, onun arzulari arasinda sayildi.’
manasina gelir.” aciklamasini yapmustir. Kelime KB’de /v/ iinsiizii diigmis haliyle susa-

seklinde taniklanmustir.

2.3.3.2.17. suvsat-

“Susatmak, su istemesine sebep olmak” (suv+sa-t-). Clauson kelimenin suvsa- fiilinin
ettirgen sekli oldugunu ve Tiirk dillerinin ¢ogunda susa- seklinde yasadigini sdyler (ED
793a). Kelime ilk defa UT doneminde taniklanmustir: solamamak beklememek
acurmamak suvsatmamak ‘“baglamamak, beklememek, agiktirmamak ve susatmamak”
(AY 220 21, 22). suvsat- fiili KT donemi eserlerinden DLT ve KB’de taniklanmigtir:

ol ani suvsatti “O, onu susatt.” (DLT 337)
vedim ictim ud teg yoridim yava
agip suvsataymn munt men ive

“QOkiiz gibi yedim, i¢tim ve émriimii bosuna gegirdim; vakit gegmeden, viicidu riyazata

cekmeliyim.” (KB 5704)

Kelime DLT 337’de “su istetmek” anlaminda kullanmilirken KB’deki kullanimi biraz
farklidir. KB 5704°te kelime nefsi terbiye etmek icin viicudun uzun siire diinyevi

zevklerden mahrum birakilip sonra tekrar bu zevklere istek duyar hale gelmesini anlatir.

2.3.3.2.18. ulugsa-

“blyiik olani istemek” (<ulugtsa-). ulug isminden tireyen istek formundaki fiil

yalnizca bir kez taniklanmistir (ED 140a).
er atta ulugsad: “Adam atin bilyiigiini istedi.” (DLT 133)

ulug “biiyiik” anlamindaki kelime duygu ifade etmezken kelimeye eklenen +sA- eki
kelimeye “istemek” anlami kazandirmistir. MK baska seylerin biiyiigii istendiginde de

bu kelimenin kullanilabilecegini sdylemistir (DLT 133).
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2.3.3.2.19. yagsa-
“can1 yag istemek” (<yagtsa-). yag isminden tiiremis istek formundaki fiil yalniz bir
metinde taniklanmistir (ED 908a).
er yagsad: “Adam yag ve sadeyagini 6zledi.” (DLT 475)

Herhangi bir duygu ifade etmeyen yag kelimesi kelimeye eklenen +sA- ekinin etkisiyle
“can1 yag istemek” anlami kazanmistir. Kelime bu anlamiyla istek ifade eden bir duygu

fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.2.20. yiikse-
“yukari, iiste ¢ikmak istemek” (<*yiik+se-). *yiik isminden tiiremis istek formundaki
fiildir (ED 916a).
yiiksedi ney “Nesne yiikseldi ve uzadi.” (DLT 475)
begi yarligi bolsa edgii soze
kul konli yiikser yazar kas koze
“Bey onun hakkinda iyi sozler sarfederse, kulun génlii agilir ve yiizii giiler.” (KB 1809)

DLT 475’te MK yiikse- kelimesinin anlamini “yiikselmek, uzamak™ olarak vermis ve
“istemek” anlamindan bahsetmemistir. Clauson ise kelimenin anlaminin “istemek™ ile
ilgili oldugunu soyler. Ayrica Clauson yiiksek kelimesinin yiikse- fiilinden tiredigini
soyler (ED 915b). Bu durumda giinlimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde de kullandugimiz yiiksek,
yiiksel- gibi kelimeler aslinda istek ifade eden bir anlam barindirmaktadir. Fakat bu
anlam zamanla degismistir ve yiiksek kelimesi “Alt1 ile tstii arasindaki uzaklik ¢ok

olan” ve yiiksel- kelimesi de “yukari, yliksege ¢ikmak” anlamlarina genislemistir.

2.3.3.3. -(X)gsA- Eki Ile Yapilan Istek Fiilleri

Karahanl Tiirk¢esi doneminde istek ifade eden fiillerin yapiminda kullanilan eklerden

biri de-(X)gsA- ekidir. -(X)gsA- eki fiilden isim yapan —(X)g eki ile isimden fiil yapan
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+SA- ekinin birlesmesiyle olusmus birlesik bir ektir (Erdal, 1991, s. 525). Gabain (2007)
da -°gsa-, - ‘gse- eklerinin “bir seyi yapmay1 istemek” anlamini sagladigini ve bu ekin
fiilden isim yapan -°g eki ile isimden fiil yapan +sa- (< -°g+sa-) ekinin birlesmesiyle

olustugunu séyler (2007, s. 59).

MK fiillerin +sA- ekinin iki ve ti¢ harfli isimlere ve fiillere eklenebildigini belirttikten
sonra “Bu kural, sonunda re (r) bulunan kelimelerde degisebilir. O zaman, kalin
harflerde gay:n (g), aksi durumda kef (g) eklenir. Ol evke barigsad: denir; ‘O eve gitmek
i¢in arzuda bulundu ve ona niyet etti.” demektir. Yine men seni kériigsedim denir; ‘Ben
seni gormek istedim.” demektir. Barigsad: yerine barisadi, koriigsedi yerine koriisedi
denildigi zaman da caizdir. Ne var ki kullanilan benim zikrettiklerimdir. Ash bardi,
kordi’dir. Kelimenin sonunda lam (I) varsa aymi sekildedir. Ol andin yarmak aligsad.
O, ondan para almak istedi.” (DLT 125).

MK ayrica kdriise- maddebasinda men amt kériisedim “Ben onunla bulusmayi
arzuladim.” 6rneginden sonra “As/i kériigsedim’dir. Akict harflerde kural boyledir. ‘Bir
seyi isteme’yi ifade etmede, fiilin aslina kef, sin ve elif eklenir.” agiklamasin1 yapmistir
(DLT 469).

Karahanli Tiirkgesi donemi metinlerinde taniklanan —(X)gsA- eki ile yapilan istek
fiilleri sunlardir: agigsa-, aligsa-, barigsa-, berigse-, biligse-, keligse-, kirigse-, koriigse-

, satigsa-, tatigsa-, tutugsa-.

2.3.3.3.1. agigsa-

“cani1 eksi bir seyler yemek istemek™ (<agi-gsa-). Clauson, yalnizca DLT’de taniklanan

agigsa- fiilinin agig “aci, eksi” kelimesinden tiiretildigini sdyler (ED 24).
er agigsadi “Adam eksi yemegi arzuladi.” (DLT 133)

ag¢- sozctigiine eklenen —(X)gsA- eki kelimeye “istemek™ anlami katmis ve ag¢igsa- fiili
“act, eksi yemek istemek” anlamina gelmistir. KT donemi metinlerinden yalnizca
DLT’de taniklanan kelime bu anlamiyla istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.
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2.3.3.3.2. aligsa-

“almak istemek” (<al-1gsa-). Clauson’a gore al- fiilinden tiiretilmis olan alig isminden
tiretilmis bir fiildir (ED 140). Kelime yalnizca DLT’de 6rneklenmis KT déneminin

diger eserlerinde bu fiil tespit edilememistir.
Ol andin yarmag aligsadi “O, ondan para almak istedi” (DLT 125)

al- fiili herhangi bir duygu ifade etmezken fiile eklenen —(X)gsA- eki kelimeye
“istemek” anlami kazandirmustir. “istemek” bir duygu durumu oldugu i¢in “almak
istemek” anlami veren aligsa- fiili de bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.
Kelimenin alisa- sekli DLT 124’te taniklanmustir (bk. al(i)sa).

2.3.3.3.3. barigsa-

“gitmek, ulagmak istemek” (<bar-igsa-). Clauson’a gore barig isminden tiiremis fiil

barig isminin istek formudur (ED 361b). Kelime yalnizca DLT’de taniklanmustir:
ol evke barigsadi “O, eve vb. yere gitmek istedi.” (DLT 484)

MK DLT 125’te de aymi Ornegi vermis ve ciimle igin “O eve gitmek i¢in arzuda
bulundu ve ona niyet etti.” anlamini vermistir. Ayrica MK barigsadi yerine barisadi
demenin de caiz oldugunu fakat dogru seklin barigsa- seklinde oldugunu soéyler (DLT
125).

2.3.3.3.4. berigse-

“vermek istemek” (<ber-igse-). Clauson’a gore ber- fiilinden tiireyen kelime yalnizca
bir metinde taniklanmistir (ED 364b).

ol maya tavar berigsedi “O, bana mal vb. seyi vermek istedi ve neredeyse verecekti.”
(DLT 484)
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Temel anlamiyla herhangi bir duygu anlami tasimayan ber- fiili, iizerine eklenen —
(X)gsA-ekinin etkisi ile “istemek” anlami kazanmis ve bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.3.3.3.5. biligse-

“akil, bilgi istemek (<bil-igse-). Clauson’a gore bilig isminden tiiremis fiil istek

formundadir ve metinlerde yalnizca bir kez taniklanmistir (ED 342D).
oglan biligsedi “Oglan akil istedi.” (DLT 484)

bil- fiiline eklenen —(X)gsA- eki kelimeye “istemek” anlami kazandirmistir. Herhangi
bir duygu anlami tagimayan bil- fiili —(X)gsA- ekinin etkisiyle bir istek anlatir hale

gelmistir. Kelime yalmzca DLT’de taniklanmustir.

2.3.3.3.6. keligse-/kelise-

“gelmek istemek” (<kel-igse-). Clauson kelimenin “yeniden dogma”yi anlatan bir
Budist terimi olan kelig “gelis” (ED 717a) kelimesinden tiiremis istek formunda bir fiil
oldugunu séyler (ED 718Db).

ol mana keligsedi “O, bana gelmek istedi.” (DLT 484)
men sana keligsedim “Ben sana gelmek istedim.” (DLT 469)

kel- fiili temel anlamiyla herhangi bir duygu anlami tagimamaktadir fakat kelimeye
eklenen —(X)gsA- eki ona “istemek” anlami kazandirmigtir. “istemek” bir duygu ifade
etiigi icin keligse-/kelise- fiili de bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. KT donemi
metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanan fiil bu metinde hem keligse- hem de kelise-
sekliyle kullanilmigtir. MK kelimeyi keligse- maddebasinda ele almis ve “kelisedim
sekli de vardir.” demistir (DLT 469).
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2.3.3.3.7. kirigse-

“girmek istemek” (<kir-igse-). Clauson kelimenin kir- kelimesinden tiiremis bir *Kirig

kelimesinin istek formu olabilecegini soyler (ED 744b).
ol evke kirigsedi “O, ev vb. yerlere girmek istedi.” (DLT 484)

Temel anlamiyla herhangi bir duygu anlami tasimayan *Kirig isminden tiireyen kirigse-
fiili eklendigi kelimeye “istemek” anlami katan —(X)gsA- ekinin etkisiyle bir duygu fiili
olarak degerlendirilmistir. Kelime KT dénemi metinlerinden yalnizca DLT’de

taniklanmastir.

2.3.3.3.8. koriigse-

“bulusmak istemek” (<kor-tigse-). kortig kelimesinden tiiremis istek formunda bir fiildir

(ED 744b).
ol meni koriigsedi “O benimle bulugsmak istedi.” (DLT 484)

kor- fiili duyu ifade eden bir fiil iken kelimeye eklenen —(X)gsA- eki kelimeye
“istemek” anlami katmis ve kelimenin “gérmek istemek” anlamin1 kazanmasini
saglamistir. Kelime “gormek istemek” anlami 1ile bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir. Kelime DLT’de kor(ii)se- sekliyle de taniklanmustir (bk. kor(i)se-).

2.3.3.3.9. satigsa-

“satmak istemek” (<sat-1gsa-). safig isminden tiiremis istek formundaki fiil yalnizca

DLT’de taniklanmistir (ED 801a).
er atin satigsadi ““‘Adam atin1 neredeyse satacakti ve satmak istedi.” (DLT 483)

sat- fiili herhangi bir duygu anlami ifade etmezken fiile eklenen —(X)gsA- eki kelimeye
“istemek” anlami kazandirmistir. satigsa- fiili “satmak istemek™ anlamu ile bir duygu
fiili olarak degerlendirilmistir. Kelime DLT de sat(1)sa sekliyle de taniklanmistir (bk.
sat(1)sa-).
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2.3.3.3.10. tatigsa-

“cani tath istemek” (<tat-igsa-). tazigsa- fiili Clauson’a gore tatig isminden tiiremis

istek anlatan bir fiildir (ED 455a).
er tatigsad “Adamin cani tath istedi.” (DLT 483)

Temel anlamiyla duyu ifade eden bir fiil olan tat- fiili —(X)gsA- ekinin etkisiyle duygu

anlami kazanmustir.

2.3.3.3.11. turugsa-

“durmak istemek” (<tur-ugsa-). turugsa- fiili Clauson’a gore turug isminden tiiremis
istek formunda bir fiildir (ED 542b).

evin barkin satigsadi
yulug birip barigsadi
tirig erse turugsadi
anar saking kiini togdi

“Diisman caninin fidyesini vermek i¢in evlerini ve mallarin1 satmak istedi. Hayatta

kalmak istedi; ona hiiziin giinesi, yani (keder) giinii dogdu.” (DLT 483)
ol munda turugsadi ““O, burada ikamet etmek istedi.” (DLT 484)

tur- fiili herhangi bir duygu anlami tasimazken fiile eklenen —(X)gsA- eki fiile “istemek”
anlami katarak onu istek ifade eden bir fiil haline getirmistir.

2.3.3.4. -sA- (<-(X)sA- <-(X)gsA-) Eki ile Yapilan Istek Fiilleri

Karahanli Tiirk¢esi doneminde istek ifade eden fiillerin yapiminda kullanilan eklerden
biri de -sA- eki gibi goriinmektedir fakat bu ekin durumu tartigmalidir. Esasinda
Karahanli Tiirkgesi doneminde istek ifade eden fiiller kurmak i¢in kullanilan asil ek
+sA- ekidir. -sA- eki ise —(X)gsA- ekinin kisalmis seklidir. Hacieminoglu (2008) da bu
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goriisii desteklemektedir: “Bizim kanaatimize gore -sa- / -se- eki aslinda sadece
isimlerden fiil yapan bir ektir. Nitekim, bahis konusu ek, DLT’de ¢ok yaygin ve islek
olarak isimlerden fiil tiiretmektedir. Bu itibarla, bir hece diismesi neticesinde fiil

tabanina eklendigi sanilmistir.” (2008, s. 40).

Ercilasun’a (1995) gore de gergekte -SA- seklinde bir fiilden fiil yapim eki yoktur.
Ercilasun DLT’deki barisa-, koriise- gibi fiillerin esas sekillerinin barigsa-, koriigse-
oldugunu diisiiniir. Ona gore Kilisli Rifat, Clauson ve Dankoff s6zliikte bulunan kirmizi
harekeli yerleri dikkate almayarak gergegi afisa-, otiise-, itise- olan kelimeleri atsa-,
oOtse- ve itse- seklinde yanlis okumuslardir. Ercilasun ayrica fiilden fiil yapan bir -sA-
ekinin olmadigini, bu ekin fiilden isim yapan -g ekinin iizerine gelen +sA- eki oldugunu
ve -g eki distiiglinde -SA- gibi goriinen bir ekin ortaya ¢iktigini séyler (1995, s. 452-
455).

Fakat Kasgarli’ya gore -SA- ve +sA- ekleri hem isimlere hem de fiillere gelebilen ayni
eklerdir (DLT 124). MK bu ekKle tiiretilen fiilleri 6rneklendirdigi kisimda su agiklamayi
yapar: “Bil ki elif ile sin; ikili, iiclii isimlere ve ayni sekilde ikili, Giglii fiillere eklenir.
Failin bir isi arzulamasi ve yapmak izere niyet etmesi manasini tasir; ne varki heniiz isi
yapmamustir. Isim ve faillerin ikili ve ii¢lii olanlarindan daha fazlas1 i¢in de bu kural

gecerlidir; yalniz onlar az kullanilir.” (DLT 124).

Karahanli Tiirkgesi doneminde taniklanan -SA- eki ile kurulmus istek fiilleri sunlardir:

2.3.3.4.1. agsa-

“agmak istemek” (<ag¢-sa-). a¢- fiilinin istek seklidir ve yalnizca DLT ’de taniklanmistir
(ED 31).

er kapug a¢sadi “Adam kapiy1 agmak istedi.” (DLT 123)

ag- fiili temel anlamiyla duygu anlatan bir fiil olmamasina ragmen fiile eklenen -sA- eki
fiile “istemek” anlami katmistir. DLT 123’te bir eylemi gergeklestirmek istemek s6z
konusudur. “istemek” bir duygu durumu oldugu i¢in ag¢sa- fiili duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.
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2.3.3.4.2. ag(1)sa-

“yiiksek yerlere ¢ikmak istemek” (<ag-sa-). Clauson’a gore ag- fiilininden tiiremis istek
formundaki fiil yalnizca bir kez taniklanmistir (ED 95b). Kelime DLT 124°te agisa-,

ED’de ise agsa- maddebasinda incelenmistir.
ol tagka agisadi “O, dag vb. seylere ¢ikmak istedi.” (DLT 124)

“yukar1 ¢ikmak” anlamindaki ag- fiili lizerine eklenen -SA- ekinin etkisi ile “istemek”

anlami kazanmis Ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.4.3. al(1)sa-

“almak istemek” (<al-sa-). Clauson’a gore alsa- fiili al- fiilinden tiiremistir ve onun

istek formudur. Ayrica kelime Yalnizca bir kez taniklanmistir. (ED 152a)
ol at alisadi ““O, at vb. seyleri satin almak istedi.” (DLT 124)

al- fiili temel anlamiyla duygu ifade etmeyen bir fiildir fakat bu fiile eklenen -sA- eki
kelimeye “istemek” anlami katarak onu istek ifade eden bir duygu fiili haline

getirmistir. Kelimenin aligsa- sekli DLT 125’te taniklanmustir (bk. aligsa-).

2.3.3.4.4. as(1)sa-

“tepeyi agmak istemek” (<as-sa-). ED’de kelime agsa- maddebasinda incelenmistir.
Clauson’a gore as- “ge¢mek” fiilinden tiireyen agsa- fiili metinlerde sadece bir kez
gecmistir (ED 265).

ol art asisadi “O tepeyi agmak istedi.” (DLT 124)

ag- “gecmek” fiili temelde duygu anlami tagiyan bir fiil degildir fakat; fiile eklenen -SA-
eki fiile “istemek” anlami kazandirmistir. Kelime bu anlamiyla bir duygu fiili olarak
degerlendirilmistir. DLT 124°te taniklanan kelime tepeyi ge¢mek icin duyulan istegi -

SA- eki vasitasiyla anlatmaktadir.
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2.3.3.4.5. agsat-

“yeme istegi uyandirmak” (<as+sa-t-). agsa- fiilinin ettirgeni olan bu fiil metinlerde bir
kez taniklanmistir (ED 265a).

ol ani assatti “O bende yeme istegi uyandirdi.” (DLT 118)

agsa- “yemek istemek” fiilinin ettirgeni olan agssar- fiili tipki assa- fiilinde oldugu gibi
+sA- ekinin “istemek” anlami veren etkisiyle bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2

DLT 118’de taniklanan kelime “yeme istegi uyandirmak” anlamini tasir. Burada
yemekten soz ederek ya da kisinin karsisinda yemek yiyerek kisinin yemek konusunda

istahlandirilmast s6z konusudur.

2.3.3.4.6. atsa-

“atmak, firlatmak istemek” (<at-sa-). Clauson’a gore atsa- fiili at- fiilinden tiiremis bir

fiildir ve yalnizca DLT’de taniklanmistir (ED 71).
ol ok atsadi “Adam, ok vb. seyleri atmak istedi.” (DLT 123)

at- “firlatmak” fiili temel anlamiyla herhangi bir duygu ifade etmezken fiile eklenen -
SA- eki fiile “istemek” anlami1 kazandirmistir. “istemek” bir duygu durumu oldugu igin
atsa- fiili de istek ifade eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. Fiil yalnizca
DLT’de taniklanmistir. Bu ciimlede atsa- fiili ile kisinin ok atmak konusunda duydugu

istek dile getirilmistir.

2.3.3.4.7. gapsa-

“ylizmek istemek” (<gap-sa-). ¢ap- fiilinin istek formu olan kelime metinlerde yalniz bir
kez orneklenir (ED 399a). Kelimenin kokii olan ¢ap- fiili Clauson’a goére hem gegisli
hem de gegissiz pek ¢cok anlama sahip olan ses taklidi yoluyla olugsmus bir fiildir ve bazi

fonetik degisiklikler ve farkli anlamlarla tiim Modern Tiirk dillerinde yasar (ED 394a).

ol suvda ¢apsadi “O, suya dalmayi arzuladi.” (DLT 468)
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cap- “yizmek” fiili herhangi bir duygu ya da mental bir hareket ifade etmezken
kelimeye eklenen -sA- eki kelimeye “istemek™ anlami katarak onu bir duygu fiili haline

getirmistir. Kelime yalnizca DLT’de taniklanmustir.

2.3.3.4.8. eqgir(i)se-

“cevirmek (egirmek, kusatmak) istemek™ (<egir-se-). egir- “etrafin1 sarmak, dolamak”
fiilinden tiiretilen fiil yalnizca DLT de taniklanmistir (ED 116a) DLT’de egirise- olarak

verilen fiil ED’de egirse- olarak gegmektedir.
uragut yip egirisedi “Kadin ip egirmek istedi.” (DLT 132)
beg kend egirisedi “Bey, kaleyi kusatmak istedi.” (DLT 133)

egir- fiili herhangi bir duygu ifade etmezken kelimeye eklenen -sA- eki kelimeye
“istemek” anlami kazandirmustir. “istemek™ duygu ifade ettigi igin egirise- fiili bir

duygu fiili olarak degerlendirilmistir. Fiil yalnizca DLT’de taniklanmustir.

2.3.3.4.9. eg(i)se-

“egmek istemek” (<eg-se-). eg- “egmek” fiilinden tiiretilen fiil yalnizca DLT’de
taniklanmustir (ED 117a).

men butak egisedim “Ben, dal vb. seyleri egmek istedim.” (DLT 124)

Herhangi bir duygu anlami tagimayan eg- fiili -SA- ekinin etkisiyle “istemek” anlami
kazanmistir. Kelime bu haliyle duygu fiili olarak degerlendirilmistir. Fiil, KT donemi

metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir.

2.3.3.4.10. em(i)se-

“emmek istemek” (<em-Se-). em- fiilinin istek sekli olan fiil yalmzca bir kez

taniklanmistir (ED 164b). ED’de bu kelime emse- olarak gecmektedir.

keng anasin emisedi “Cocuk annesini emmek istedi.” (DLT 124)
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Fiziksel bir eylemi anlatan em- fiili -sA- ekinin etkisiyle “istemek” anlami kazanarak
duygu ifade eden bir fiil haline gelmistir. Kelime KT donemi metinlerinden yalnizca
DLT’de taniklanmustir.

2.3.3.4.11. 1d(1)sa-

“gondermek istemek” (<id-sa-). id- “gondermek” fiilinden tiiremis fiil yalnizca bir kez
taniklanmistir (ED 71b). ED’de kelime :dsa- maddebasinda verilirken DLT’de :disa-

seklinde okunmustur.
ol kulin mana 1disadi “O, kolesini bana gondermek istedi.” (DLT 123)

Herhangi bir mental anlama sahip olmayan id- fiili, -sA- ekinin eklenmesiyle “istemek”
anlami kazanmistir ve kelime “gdndermek istemek™ anlamiyla bir istek ifade ettigi icin

duygu fiili olarak degerlendirilmistir. Fiil yalnizca DLT de taniklanmistir.

2.3.3.4.12.1(1)sa-

“inmek istemek” (<il-sa-). /- “inmek” fiilinin istek formudur ve yalnizca bir metinde
taniklanmistir (ED 152a). ED’de kelime :lsa- maddebasinda verilirken DLT’de i/isa-

seklinde okunmustur.
er tagdin tlisadi “Adam dag vb. yerden inmek istedi.” (DLT 124)

“inmek” anlamindaki I- fiili herhangi bir duygu ifadesine sahip degildir fakat fiile
eklenen -sA- eki kelimeye “istemek” anlam1 kazandirmistir. i/sa- fiili “inmek istemek”
anlamiyla bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. Kelime KT dénemi metinlerinden

yalnizca DLT de taniklanmustir.

2.3.3.4.13. i¢(i)se-

“icmek istemek” (<ig-se-). i¢- fiilinin istek formu olan fiil yalnizca bir metinde
orneklenir (ED 31b).

ol suv igisedi “O, su vb. seyler icmek istedi.” (DLT 123)
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i¢- fiili temel anlamiyla herhangi bir duygu anlami tasimazken kelimeye eklenen -sA-
eki kelimeye “istemek” anlami kazandirmistir. i¢se- fiili “igmek istemek” anlamiyla bir
duygu fiili olarak degerlendirilmistir. Kelime KT dénemi metinlerinden yalnizca

DLT’de taniklanmustir.

2.3.3.4.14. it(i)se-

“(tas vb. seyleri) itmek istemek” (<it-Se-). it- fiilinin istek formu olan fiil yalnizca bir
metinde 6rneklenir (ED 71b).

0! tasig itisedi ““O, tag vb. seyleri yuvarlamak istedi.” (DLT 123)

Temelde herhangi bir duygu ifadesi tasimayan it- fiili, eklendigi kelimeye “istemek”
anlam1 veren -SA- ekinin etkisiyle duygu anlami1 kazanmistir. Kelime KT metinlerinden

yalnizca DLT de taniklanmustir.

2.3.3.4.15. iv(i)se-

“acele etmek istemek” (<iv-se-). iv- “acele etmek” fiilinin istek formu olan fiil yalnizca

bir metinde orneklenir (ED 15b).
er ivisedi “Adam acele etmek istedi.” (DLT 124)

Temelde herhangi bir duygu ifade etmeyen iv- fiili, eklendigi kelimeye “istemek”
anlam1 veren -SA- ekinin etkisiyle duygu anlami kazanmistir. Kelime KT donemi

metinlerinden yalnizca DLT de taniklanmastir.

2.3.3.4.16. kapsa-

“kapmak, tutmak, calmak istemek” (<kap-sa-). kap- fiilinin istek formudur, eski

donemlerden beri kavza- “etrafin1 ¢evirmek”in ikinci sekli olarak kullanilir (ED 587b).

ol amiy tavarin kapsadi “O, onun malin1 kapmak (¢almak) istedi.” (DLT 468)
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Temel anlamiyla herhangi bir duygu anlami tasimayan kap- “kavramak, tutmak” fiili
eklendigi kelimeye “istemek™ anlami katan -SA- ekinin etkisiyle bir duygu fiili olarak
degerlendirilmistir. kapsa- fiili KT donemi metinlerinden yaknizca DLT’de
taniklanmustir. kap- fiili “tutmak” anlamindan genisleyerek “calmak, gizlice almak” yan

anlamini kazanmis ve bu metinde kazandig1 yeni anlamiyla kullanilmistir.

2.3.3.4.17. kegset-
kegse- fiilinin ettirgeni olan fiil yalnizca “birini bir yerden gegmesi i¢in isteklendirmek”
(<keg-se-t-). DLT’de 6rneklenir (ED 699b).
ol meni suvdin kegsetti “O, beni su vb. yerlerden ge¢mede isteklendirdi.” (DLT 337)

ke¢- fiili herhangi bir duygu anlami tasimadigi halde fiile eklenen -sA- eki fiile
“istemek” anlami kazandirmistir ve kelime bu haliyle bir duygu fiili olarak
degerlendirilmistir. kegse- fiili KT donemi metinlerinden yalnmizca DLT’de

taniklanmistir.

2.3.3.4.18. keciirse-
“gecirmek istemek” (<keg-iir-se-). Clauson kegiirse- fiilinin kegiir- fiilinin istek sekli
oldugunu ve yalnizca bir metinde goriildiigiinii séyler (ED 699b).
kara tiiniig kegtirsedim
agwr uni ugursadim
yetigenig kacar sadim
sakus icre kiiniim togdt

“Karanlik geceyi ge¢irmek istedim. Agir uykuyu ugurmak istedim. Biiyiik aymin
doniislinli defalarca saydim. Bu sayma sirasinda benim biiylik giinesim dogdu.” (DLT
456)
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kegiir- fiili herhangi bir duygu anlami tasimazken kelimeye eklenen -sA- eki ona
“istemek” anlami kazandirmis ve kegiirse- fiili “gecirmek istemek™ anlamiyla istek ifade

eden bir duygu fiili kabul edilmistir.

2.3.3.4.19. kedurse-

“giydirmek istemek” (<ked-iir-se-). kediir- “giydirmek” fiilinin istek formu olan fiil
yalnizca DLT’de 6rneklenir (ED 707a).

ol maya ton kediirsedi “O, bana elbise giydirmek istedi.” (DLT 483)

Herhangi bir duygu anlam1 tasimayan kediir- fiili tizerine eklenen -sA- ekinin “istemek”
anlam: kazandiran etkisiyle bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. kedirse- fiili KT

doénemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir.

2.3.3.4.20. kirtkinse-
“Tanr’’nin birligini agik¢a sOylemek istemek” (<kertgiin-se-). kerzgiin- fiilinin istek
formu olan fiil yalnizca DLT’de taniklanmistir (ED 740b).
ol Tepyrike kirtkinsedi “O, Allah’in birligini ikrar etmek istedi.” (DLT 125)

kirtkinse- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca DLT de taniklanmistir. Herhangi bir
duygu anlamina sahip olmayan kirtgin- fiili -sA- ekinin “istemek’ anlami veren etkisiyle

bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.4.21. kop(u)sa-

“ayaga kalkmak istemek” (<kop-sa-). kop- “yiikselmek” fiilinin istek formu olan fiil
yalnizca DLT’ de taniklanmistir (ED 587b).

ol yokaru kopusadi ““O, ayaga kalkmak istedi.” (DLT 469)
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Kelime DLT’de kopusa-, ED’de ise kopsa- olarak incelenmistir. Temel anlamiyla
fiziksel olarak “yiikselmek” anlamina sahip olan kelime -SA- ekinin etkisiyle “istemek”

anlami kazanmis ve “yiikselmek istemek’ anlamini karsilamistir.

2.3.3.4.22. kor(ii)se-

“gormek istemek” (<kor-se-). kor- fiilinden tiiremis istek formunda bir fiildir (ED

746Db). ED’de kelime korse- maddebasinda incelenmistir.
men ani kériisedim “Ben onunla bulusmay1 arzuladim” (DLT 469)

Temel anlami ile bir duyu fiili olan kér- fiili kelimeye eklenen -sA- ekinin etkisiyle
“gormek istemek” anlamina gelmis ve bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. Kelime

kortigse- sekliyle de DLT’de taniklanmustir (bk. koriigse-).

2.3.3.4.23. koturse-

“tasimak istemek” (<kotiir-se-). kotiir- fiilinden tiiremis istek formundaki fiil DLT de

gramerle ilgili bir 6rnekte gegmektedir (ED 707a).
er yiik kotiirsedi “Adam yiikii tasimak istedi.” (DLT 125)

kotiir- fiili herhangi bir duygu ifade etmezken kelimeye eklenen -sA- eki kelimeye
“istemek” anlami kazandirarak onu istek anlatan bir duygu fiili haline getirmistir.

Kelime yalnizca DLT’de taniklanmustir.

2.3.3.4.24. okit(1)sa-

“okutmak istemek” (okit-sa-). ok:- fiilinin istek formu olan kelime yalnizca DLT’de
taniklanmistir (ED 82b).

ol bitig okitisadi ““O kitab1 okutmak istedi.” (DLT 132)

MK kelimeyle ilgili “Birini davet etmek istedigi zaman da aym fiil.” agiklamasini
yapmistir (DLT 132). ofut- fiili temel anlamiyla duygu ifade etmezken kelimeye eklenen
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-SA- eki ona “istemek” anlami kazandirmis ve okiz- fiili istek anlatan bir duygu fiili

olma 6zelligi kazanmistir.

2.3.3.4.25. bgit(i)se-

“oguttirmek istemek” (<ogit-se-). dgit- fiilinin istek formu olan kelime yalnizca
DLT’de taniklanmistir (ED 105a).

ol tarig ogitisedi “O, bugdayi birisine 6glttiirmek istedi.” (DLT 132)

ogit- fiili temel anlamiyla duygu ifade etmezken kelimeye eklenen -sA- eki ona
“istemek” anlami1 kazandirmis ve dgiz- fiili istek anlatan bir duygu fiili olma 6zelligi

kazanmustir.

2.3.3.4.26. bg(ii)se-

“Ovmek istemek, Ovmeye niyetlenmek” (<6g-se-). Clauson’a gore dgse- fiili og-
fiilinden tiretilmis istek formunda bir fiildir ve yalnizca bir metinde taniklanmistir (ED
117Db).

ol meni égiisedi “O beni Gvmeye niyetlendi.” (DLT 124)

DLT 124’te verilen 6rnek climlede kelimenin anlami “Gvmeye niyetlenmek™ olarak
verilmistir. Bir eylem i¢in niyetlenmek o eylem i¢in istekli olmay1 gerektirir bu sebeple
bu iki anlam birbirinden bagimsiz degildir. Nitekim Clauson da kelimenin istek
anlamindan bahsetmistir (ED 117b).

2.3.3.4.27. 5l(ii)se-

“6lmek istemek” (<ol-se-). o[- fiilinden tiiremis istek formundaki fiil yalniz bir metinde

taniklanmastir (ED 152a).

er dliisedi “Adam Slmeye niyetlendi ve 6lmek istedi.” (DLT 124)
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ol- fiili temel anlamiyla duygu ifade etmezken kelimeye eklenen -sA- eki ona “istemek”

anlam1 kazandirmis ve dlse- fiili istek anlatan bir duygu fiili olma 6zelligi kazanmustir.

2.3.3.4.28. op(ii)se-

“Opmek istemek” (<Op-se-). dpse- fiili Clauson’a gore op- fiilinden tliremis istek
formundaki fiildir (ED 15b). Fiil DLT’de hem oJpse- hem de dpiise- sekliyle
kullanilirken UT déneminde opiigse- seklinde taniklanmistir: oz amrakimin opiigseyiir

men “Sevgilimi 6pmek istiyorum.” (M II 8 10).
men ani dpsedim “Ben onu 6pmek istedim.” (DLT 123)
er kizin dpiisedi “Adam kizin1 6pmek istedi.” (DLT 124)

Bir sevgi belirtisi olan dp- eylemi istek ifade etmemektedir fakat fiile eklenen -sA- eki
kelimeye “istemek” anlam1 kazandirmis, boylece dpse- fiili “Opmek istemek™ anlamiyla

istek ifade eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.4.29. bt(ii)se-

“cikmak istemek, gegmek istemek” (<6t-se-). z- “gegmek” fiilinin istek formu olan

kelime yalnizca bir metinde geger (ED 71b).
ol iittin étiisedi “O, delikten ¢ikmak istedi.” (DLT 123)

“gecmek” anlamindaki 6¢- fiiline eklenen -sA- eki kelimeye “istemek” anlami katarak

onu istek ifade eden bir duygu fiili haline getirmistir.

2.3.3.4.30. sat(1)sa-

“satmak istemek” (<sat-sa-). sat- fiilinden tiiremis istek formundaki fiil yalnizca

DLT’de taniklanmistir (ED 803a).

ol atin satisadi ““O, atin1 vb.ni satmak istedi.” (DLT 468)
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Temel anlamiyla duygu ifade etmeyen sat- fiili -sA- eki vasitas1 ile “satmak istemek”
anlami kazanmis ve bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir. KT dénemi metinlerinden
yalmizca DLT’de taniklanan kelime DLT’de safisa-, ED’de ise satsa- seklinde
ge¢mektedir. Kelime DLT de satigsa- sekli ile de taniklanmustir (bk. satigsa-).

2.3.3.4.31. siir(i)se-

“stirmek istemek” (<siir-se-). siirse- fiili Clauson’a gore siuir- fiilinden tiiremistir ve

onun istek formudur. Kelime yalnizca bir metinde taniklanmistir (ED 855a).
ol atig siirisedi “O, at vb.ni siirmek istedi.” (DLT 468)

Herhangi bir duygu degerine sahip olmayan szir- fiili -SA- ekinin etkisiyle “istemek”

anlami kazanmus ve siirse- fiili istek ifade eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.4.32. ugursa-
“ugurmak, kagirmak istemek” (<ug¢-ur-sa-). u¢ursa- fiili Clauson’a gore ugur- fiilinin
istek seklidir (ED 31a).
ol kus ugcursadi “O, kusu ugurmak istedi.” (DLT 125)
kara tiiniig keciirsedim
agir unt ugursadim
yetigenig kagar sadim
sakus icre kiiniim togdt

“Karanlik geceyi ge¢irmek istedim. Agir uykuyu ugurmak istedim. Biiylik aymin
dontisiinii defalarca saydim. Bu sayma sirasinda benim biiylik giinesim dogdu.” (DLT

456)

DLT 125’te “ugurmak” DLT 456°da ise ‘“kagirmak” anlaminda kullanilan ucur- fiili -
sA- ekinin etkisiyle “istemek” anlami kazanmustir. Fiil istek ifade eden anlamiyla bir

duygu fiili olarak degerlendirilmistir.
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2.3.3.4.33. uk(u)sa-
“anlamak istemek” (<uk-sa-). Clauson’a gore uksa- fiili uk- fiilinin istek seklidir ve
yalnizca bir metinde taniklanmistir (ED 95b).
er soziig ukusadi “Adam szl anlamak istedi.” (DLT 124)

Idrak ile ilgili bir fiil olan ve herhangi bir duygu ifade etmeyen uk- fiili iizerine eklenen
-sA- ekinin etkisiyle “istemek” anlami kazanmistir ve fiil “anlamak istemek” anlamiyla

bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.4.34. ur(u)sa-

“vurmak istemek” (<ur-sa-). ur- fiilinin istek formu olan ursa- fiili yalnizca bir metinde
taniklanmustir (ED 238b).

ol ani urusadi “O, ona vurmak istedi.” (DLT 123)

Fiziksel bir hareket anlatan ur- fiili -sA- ekinin etkisiyle “vurmak istemek” anlami

kazanmig ve bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.4.35. lig(ii)se-

“toplamak istemek” (<iik-se-). Clauson kelimeyi zikse- maddebasinda incelemistir. Ona

gore kelime zik- fiilinin istek formudur ve yalnizca bir kez taniklanmistir (ED 117b).
ol toprak tigiisedi “O, bugday, toprak vb. seyi toplamak istedi.” (DLT 124)

lik- fiilinden tiiremis dkse- fiili -SA- ekinin etkisiyle “toplamak istemek” anlami

kazanmis ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.
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2.3.3.4.36. iiz(ii)se-

“koparmak istemek” (<liz-se-). Clauson kelimeyi zizse- maddebasinda degerlendirmis

ve yalnizca bir metinde taniklanan Kkelimenin iiz- fiilinin istek formu oldugunu

sOylemistir (ED 290a).
ol yisig iiziisedi ““O, ipi koparmak istedi.” (DLT 123)

Temel anlami olan “koparmak™ ile herhangi bir duygu ifade etmeyen iiz- fiili iizerine
eklenen -sA- ekinin etkisiyle “koparmak istemek” anlami kazanmistir. Kelime bu

anlamuyla istek ifade eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.4.37. yad(1)sa-

“dagitmak istemek, yaymak istemek” (<yad-sa-). Clauson’a gore yalnizca bir metinde
taniklanan yadsa- fiili yad- fiilinin istek formudur (ED 894a). MK kelimeyle ilgili
“Hamuru yaymak isterse yine aynidir.” agiklamasini yapmustir (DLT 475).

ol siisin yadisadi <O, askerini vb. ni dagitmak istedi.” (DLT 475)
ol togek yadisad: “O, désegini yaymak istedi ve neredeyse onu yapacakti.” (DLT 475)

Temel anlami olan “yaymak” ile herhangi bir duygu ifade etmeyen yad- fiili {izerine
eklenen -sA- ekinin etkisiyle “yaymak istemek” anlami kazanmistir. Kelime bu

anlamuryla istek ifade eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.4.38. yap(1)sa-

“yapmak istemek” (<yap-sa-). Clauson’a gore yapsa- fiili yap- fiilinin istek formudur
(ED 880a).

er tuzak yapisadi “‘Adam, avlamak icin kuslarin lizerine ag1 atmak istedi.” (DLT 475)

er etmek yapisadi “Adam ekmegi tandira yapistirmak istedi.” (DLT 475)
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Temel anlami olan “yapmak” ile herhangi bir duygu ifade etmeyen yap- fiili lizerine
eklenen -sA- ekinin etkisiyle “yapmak istemek” anlami kazanmistir. Kelime bu

anlamiyla istek ifade eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.

2.3.3.4.39. yas(1)sa-

“gizlenmek istemek” (<yas-sa-). Clauson’a gore yag- fiilinin istek formu olan kelime

yalnizca bir metinde taniklanmistir (ED 980a).
ol mindin yasisadi “O, benden gizlenmek istedi.” (DLT 475)

“gizlenmek, saklanmak” anlamindaki yas- fiili lizerine eklenen -SA- ekinin atkisiyle
“gizlenmek istemek” anlami kazanmustir ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.3.3.4.40. yat(1)sa-

“gecelemek, uyumak ve yatmak istemek” (<yat-sa). Clauson’a gore yat- fiilinin istek
sekli olan yatsa- fiili yalnizca bir metinde taniklanmistir (ED 894a).

er yatisadi “Adam gecelemek, uyumak ve yatmak istedi.” (DLT 475)

Herhangi bir duygu anlami ifade etmeyen yat- fiili {izerine eklenen -SA- ekinin etkisi ile
“yatmak istemek” anlami kazanmistir ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.3.3.4.41. yazsa-
“cozmek istemek” (<yaz-sa-). Clauson’a gore yaz- fiilinin istek sekli olan yazsa- fiili
yalnizca bir metinde taniklanmistir (ED 988b).
ol kurin yazsad: <O, kusagimi vb.ni ¢6zmek istedi.” (DLT 475)

yaz- fiili, iizerine eklenen -SA- ekinin etkisi ile “istemek” anlam1 kazanmis ve istek ifade

eden bir duygu fiili olarak degerlendirilmistir.
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2.3.3.4.42. ye(yi)se-

“yemek istemek” (<ye-se-). Clauson kelimeyi yese- maddebasinda incelemistir ve ona
gore kelime ye- fiilinin istek seklidir (ED 974a)

ol etmek yeyisedi “O, ekmek vb. seyleri yemek istedi.” (DLT 475)

Herhangi bir duygu anlami ifade etmeyen ye- fiili tizerine eklenen -SA- ekinin etkisi ile
“yemek istemek” anlami kazanmustir ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.3.3.4.43. yik(1)sa-

“yikmak istemek” (<yik-sa-). Clauson kelimeyi yiksa- maddebasinda incelemis ve
yalnizca bir metinde taniklanan kelimenin yuk- fiilinin istek sekli oldugunu sdylemistir
(ED908a).

ol tam yikisadi “O, duvar vb. ni yikmak istedi.” (DLT 475)

Herhangi bir duygu anlami ifade etmeyen yuik- fiili iizerine eklenen -sA- ekinin etkisi ile
“yikmak istemek” anlami kazanmistir ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.3.3.4.44. yit(i)se-

“neredeyse ulasacak olmak, ulagmak istemek” (<yit- se-). Clauson kelimeyi yetse-
maddebasinda incelemis ve yalnizca bir metinde taniklanan kelimenin yet- fiilinin istek

sekli oldugunu séylemistir (ED 894a).
ol meni yitisedi “O, neredeyse bana ulasacakti.” (DLT 475)

Herhangi bir duygu anlami ifade etmeyen Yit- fiili izerine eklenen -sA- ekinin etkisi ile
“ulagsmak istemek” anlami kazanmistir ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.
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2.3.3.4.45. yod(1)sa-

“silmek istemek” (<yod-sa-). Clauson kelimeyi yodsa- maddebasinda incelemis ve
yalnizca bir metinde taniklanan kelimenin yod- fiilinin istek sekli oldugunu séylemistir
(ED 894a). MK kelimeyle ilgili “Kiligtan da kan vb.ni silmek i¢in aymidir.”
aciklamasini yapmustir (DLT 475).

ol bitig yodisad: <O, kitabi silmek istedi.”

Herhangi bir duygu anlami ifade etmeyen yod- fiili iizerine eklenen -SA- ekinin etkisi ile
“silmek istemek” anlami kazanmistir ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.3.3.4.46. yuv(u)sa-

“yuvarlamak istemek” (<yuv-sa-). Clauson kelimeyi yuvsa- maddebasinda incelemis ve

yalnizca bir metinde taniklanan kelimenin yuv- fiilinin istek sekli oldugunu sdylemistir
(ED 880a).

ol topik yuvusadi <O, top vb. seyleri yuvarlamak istedi.” (DLT 475)

Herhangi bir duygu anlami ifade etmeyen yuv- fiili iizerine eklenen -sA- ekinin etkisi ile
“yuvarlamak istemek” anlami kazanmistir ve istek ifade eden bir duygu fiili olarak

degerlendirilmistir.

2.2.4. Kaygi ifade Eden Duygu Fiilleri

Ekman (2016) kaygiyi, endiseli hissettigimiz ama neden bdyle hissettigimizi
bilmedigimiz ve tetikleyiciyi tespit edemedigimiz duygu durumu olarak tanimlar ve

kaygt i¢in anxiety terimini kullanir (2016, s. 233).

Tiirkge Sozliik’te (1998) kaygimin tanimi “Uziintii, endise duyulan diisiince, tasa.”
seklinde yapilmistir (1998, s. 1248). Kaygi ile esanlamli, Farscadan dilimize girmis olan
endise kelimesinin tanimi ise “l. Dislince. 2. Tasa, kaygi: kusku, korku.” olarak

verilmistir (1998, s. 711).



240

Smith’in (2018) verdigi bilgiye gore ilk defa 19.yy’in basinda Oxford Ingilizce Sézliikte
“Hayatin giigliiklerinden ve dertlerinden dogan sikintili ruh hali” olarak tanimlanan
endise Eski Ingilizcedeki wyrgan’dan (6ldiirmek ya da bogazlamak) gelmekte ve
yilanlar tarafindan bogulma ya da kotii kokular tarafindan nefessizlikten o6lme
diistincesini icermekteydi. 19. yy’in sonlarina kadar endise ile iliskilendirilen “vesvese”

kavrami sonrasinda tibbi bir gergeklik olan “kaygi”y1 ortaya ¢ikarmistir. (2018, s. 81).

Kaygi heniiz ger¢eklesmemis bir olay ya da deneyim konusundaki olumsuz beklentidir
ve gelecege yonelik hissedilen bir duygudur. Bilinmeyene karsi duyulan korkudur fakat
bu korku gergek bir korku degildir. Kaygiy1 fazla sorgulamak bizi gergek korkularimiza
yaklastirir. Sevdigimiz bir kisi yolculuga ¢iktiginda onun basina koti bir sey
gelebilecegini diisiinmemiz, bizim bu konuda kaygilandigimizi gosterir. Kaygimizin
arkasinda yatan korku aslinda sevdigimiz kisiyi kaybetme korkusudur. Kaybetme
korkusunun arkasinda ise yalniz kalma korkusu vardir. Bu korku da esasinda kendimize

giivenmeme duygumuza kadar gitmektedir.

Insanlar kaygiy: farkli boyutlarda yasayabilirler. Ayni olaylar1 ya da durumlar yasayan
insanlarin hissettikleri kaygilar da farkli olabilir. Ya da ayn1 pozisyondaki iki insandan
biri kaygi hissederken digeri bu duyguyu yasamayabilir. Bu durumun sebebi
Ciiceloglu’ya (2012) gore bireyin yasami algilayis sekli ve yetistigi kiiltiirel ortamla
alakalidir (2012, s. 277). Kayginin nedenleri her birey i¢in farklilik gosterebilir; fakat
tim toplumlar igin gegerli olan bazi ortak sebepler de vardir. Bu sebepleri Ciiceloglu
(2012) soyle siralar: destegin c¢ekilmesi, olumsuz bir sonucu beklemek, i¢ c¢eliski,
belirsizlik (2012, s. 277-278).

Kaygi tehlike olasiligina isaret eder ve kotii duygularla karsilasmak iizere oldugumuzu
hissettirir bize. Gelecekte olabilecek olumsuz senaryolar: diigiinmek kaygi duygusunun
baslamasina sebep olur. Kaygi duygusunun bastirilmasi kisinin duygularinda karmasaya
sebep olur. Kaygi, kisiye kendisini kii¢iik, ¢irkin ve gligsiiz hissettirir. Sinirlilik,
huzursuzluk ve kuskuculuga sebep olabilir. Kaygi duygusu i¢inde olan insan sakin
kalamaz ve dinginlik yasayamaz. Bu duygunun etkilerinin azaltilabilmesi igin kaygiyla
ve kaygiya sebep olan duygularla yiizlesmek gerekir. Kaygi duygusunu engellemenin

yolu su anda kalip gelecegi diisiinmemeye ¢alismaktir. Bu duygunun karsiti ise giiven
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duygusudur. Kisi kendisine ya da kendisine faydasi dokunacak baska bir kisiye ya da

seye giivenirse kaygi duygusu azalir.

Kaygi sadece psikolojik olarak hissedilen bir duygu degildir. Kayginin belirgin bazi
fizyolojik gostergeleri vardir. Smith (2018) kaygmin fizyolojik belirtilerini “Mide
sarsilir, bogaz sikisir, gozler segirir ve zihin sonsuz ihtimaller arasinda mekik dokur.”

(2018, s. 138) seklinde anlatir.

Kaygi kisiye sikint1 veren bir duygudur; fakat sonuglar1 her zaman olumsuz olmayabilir.
Hissedilen kaygi, gerceklesme ihtimali olan kotii durum ve olaylara karsi algilarimizi
actig1 i¢in bizi tehlikelerden korunmak adina harekete gegirebilir. Boylece yasanmasi

muhtemel olumsuzluklari 6nleyebiliriz.

Duygu i¢in heyecan terimini kullanan Ciiceloglu’na (2012) gore kaygu iiziinti, sikintt,
korku, basarisizlik duygusu, acizlik, sonucu bilememe ve yargilanma gibi heyecanlardan

birini ya da birgogunu igerebilir (2012, s. 276).

Kaygi duygusuna eslik eden ve bazen de birbiri ile karistirilan en biiyiik duygulardan
biri korkudur. Ciiceloglu’nun (2012) verdigi bilgiye gore bazi psikologlar kayg ile
korku arasinda ti¢ Oonemli fark bulundugunu sdylerler. Bunlardan ilki iki duygu
arasindaki kaynak farkidir. Korkunun kaynagi belli iken kaygmin Kaynagi ise
belirsizdir. Ikinci fark iki duygunun siddeti ile ilgilidir. Korku duygusu kaygidan daha
siddetli bir duygudur. Ugiincii fark ise iki duygunun hissedildigi siire ile ilgilidir. Korku
daha kisa siireli, kaygi ise daha uzun siire devam eden bir duygudur (2012, s. 267).
Burada verilen bilgilerden kayginin sebebi belli olmayan ve uzun siire hissedilen bir

duygu oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Ciiceloglu’nun korku ve kayg ile ilgili verdigi bilgileri dikkate alarak biz korku ve

kaygiy1 iki farkli duygu olarak degerlendirdik.

Karahanl Tiirkgesi donemi eserlerinde kaygi ifade eden fiillerin taniklandigi pek ¢ok
yerde insanlara kaygilanmalarina gerek olmadigi ve Tanri’ya glivenmeleri gerektigi
sOylenmistir. kaygi duygusunu engelleyen duygunun giiven duygusu oldugu
vurgulanmistir. Bu donemdeki insanlarin anlayisina gore insanlarin duygularinin ve

diisiincelerinin karismasi onlarin kaygilanmalarina sebep olur. Insanlari en g¢ok
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kaygilandiran sey seytandir. Seytan siirekli insanlara 6zellikle de Miisliimanlara vesvese

vererek onlar1 kaygilandirir.

bulgamak kil-, kadgulan-, kadgu kil-, kadgulug bol-, kadgulug kil-, kadgur-/kaygur-,
kadgurt-/kaygurt- fiilleri Karahanli Tirk¢esi donemlerinde tespit edilen kaygi ifade

eden fiillerdir.

2.2.4.1. bulgamak kil-

“can sitkmak, kaygilandirmak” (bulga-mak kil-). bulga- fiiline eklenen isim fiil eki ve
kil- yardimet fiiliyle olusturulan birlesik fiil KT dénemi metinlerinden yalmzca TIEM

73’te taniklanmustir.

eger bulgasalar seni yekdin ya'ni vesvese kilsalar bulgamak sigingil tayrika biitiinliikiin

ol turur egitgen bilgen ol (TIEM 73 351v/1)

“Eger seytandan gelen kotli bir sey ile seni kaygilandirsalar, hemen Allah'a sigin.

Ciinki O, isiten, bilendir.”

Temel anlamiyla fiziki olarak “karistirmak” anlamina sahip olan bulga- fiili somuttan
soyuta dogru bir anlam genislemesine ugramistir. Sivilarin birbirine karismasini anlatan
kelime anlam genislemesi sonucu fikirlerin birbirine karismasi ve fikirlerin birey
tizerinde yarattigi etki ile duygularin birbirine karigmasini anlatir hale gelmistir.
Duygularin birbirine karigmasi belirsizlige sebep olur ki bu durum da kaygiya yol agar.
Kaygilanma duygusunun sivilarin karistirilmasina benzetilerek anlatilmasi bulgamak
kil-  fillinde  KAYGILANMAK  DUYGULARIN  KARISMASIDIR  ve
KAYGILANDIRMAK DUYGULARI KARISTIRMAKTIR metaforlarin1 ortaya
cikarmaktadir. TIEM 73 351v/1°de gegen bulgamak kil- fiili fiziki olarak kisiyi degil
onun duygularinin  karigtirilmasimi,  seytandan  gelen  vesvese ile kisinin
kaygilandirilmasini anlatir. Kaygi duygusuna sebep olan sey vesvesedir ki bu cimlede
de acikca soylenmistir. Kaygi duygusunun karsiti giiven duygusudur. TIEM 73’te
verilen bu ciimlede seytanin verdigi vesveseye karst Tanri’ya siginilmasi yani ona
giivenip ondan yardim beklenmesi Onerilmektedir. Zit duygularin bir arada verilmesi

kelimenin “kaygilandirmak” anlamini1 daha net ortaya ¢ikarmistir.
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2.2.4.2. kadgulan-

“kaygilanmak, endiselenmek” (<kad-gu+la-n-). kadgu “kaygi, endise” isminden tiiremis
fill kadgulan-/kadgilan- sekliyle pek ¢ok modern Tiirk dilinde yasar (ED 600b). En
yaygin hissedilen duygulardan birini anlatan kadgu “kaygi, endise, sikint1”

kelimesinden tiiretilen fiil KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmustir:
ol bu wska kadguland: “O, bu isten vb.den kaygilandi.” (DLT 433)

DLT 433’te verilen ciimlede kadgulan- fiili yonelme hali ekiyle kullanilirken ¢eviride
ayrilma durumu eki kullanilmistir. Ciimlenin ¢evirisi “O bu ise kaygilandi, endiselendi.”
seklinde daha uygun olacaktir; ¢iinkii “kaygilanmak” duygusu bir eylem ya da durum
gerceklesmeden Once hissedilen olumsuz bir duygudur. Bu ciimlede ayrilma ekinin
kullanilmasi ciimleye eylemin ya da durumun daha onceden gergeklestigi ve bunun
sonucunda kaygi duyuldugu gibi bir anlam vermektedir ki bu kullanim “kaygilanmak”
eyleminin anlamina uygun degildir. Clinkii “kaygilanmak™ gelecege yonelik bir
duygudur, gelecekte yasanmasi muhtemel olan olaylar ya da durumlar i¢in onceden
hissedilen bir korkudur. kadgulan- fiilinin +kA yonelme hali ekiyle kullanimi kaygi
duygusunun gelecege yonelik hissedilen bir duygu oldugunu desteklemektedir.

2.2.4.3. kadgu kil-

“kaygilandirmak, endiselendirmek” (<kad-gu kil-). kadgu ismi ve ki/- yardime fiili ile
olusturulan birlesik fiildir. kadgu kil- birlesik fiili ET’de taniklanmamis, KT donemi

metinlerinden ise yalnizca TIEM 73’te taniklanmistir:
kilmasun et 6ziiy anlar iize kadsu (TIEM 73 316r/6)
“Onlar i¢in kendini kaygilandirmasin.”

TIEM 73 316r/6 numarali ciimlede baskalar1 adina duyulan kaygidan bahsedilmektedir.
Kelimenin 6rneklendigi ciimlenin oncesinde kotii isler yapan insanlar ile koti isler
yapmak istemeyen insanlardan ve Tanrinin istedigi kisiyi yoldan saptirip istedigini de
dogru yola ileteceginden bahsedilmektedir. Her sey Tanri’nin kontrolii altinda oldugu

icin kisiye, kaygilanmasina gerek olmadigi yani bu noktada Tanri’ya giivenmesi
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gerektigi soylenmektedir. Kaygi duygusunun baslamasini engelleyen ya da bu duyguyu
etkisiz hale getiren duygu giiven duygusudur. Kisi kendisine ya da yardimi dokunacak
baska bir etkene giivendiginde kaygi duygusu azalmaktadir. TIEM 73 316r/6’da da
kaygi duygusunun bu oOzelligi Orneklenmis ve kaygi yasanmamasi adina Tanriya

giivenilmesi gerektigi vurgulanmistir.

2.2.4.4. kadgulug bol-

“kaygili olmak, tiziilmek” (<kad-gu+lug bol-). kadgu isminden tiiretilmis kadgulug
kelimesi ve bol- yardimc fiiliyle olusturulan birlesik fiildir. kadgulug bol- birlesik fiili
ET doneminde taniklanmazken KT doénemi metinlerinden ise yalnizca TIEM 73’te

taniklanmuagtir:

yavuz razlasman yek turur kadgulug bolgu iiciin anlar kim kertgiindiler ermes yas
kilgali anlarka nerse meger destiri birle, tayri iize koniil ursun kertgiiniigliler (TIEM

73 401v/6)

“Gizli konugmalar seytandandir. Bu, iman edenler kaygili olsun diyedir. Oysa seytan,
Tanrinin izni olmadikca, inananlara higbir zarar veremez. Inananlar Tanri’ya

giivensinler.”

TIEM 73 401v/6 numaral ciimlede “kaygili olmak” duygusunun pek c¢ok ozelligi
goriilmektedir. Kaygi olumsuz diisiincelerle ortaya c¢ikar, bu ciimlede kotii diistinceler
seytan tarafindan verilen vesveselerdir. Kaygmin engellenmesi i¢in de giiven
duygusunun kaygi duygusundan daha fazla olmasi gerekir ki bu ciimlede inananlara,
Tanriya giivenmeleri 6giitlenmektedir. insanlarm Tanriya giivenmeleri onlardaki kaygi

duygusunu azaltacak boylece seytan onlara zarar veremeyecektir.

2.2.4.5. kadgulug kil-

“lizmek, endiselendirmek, kaygilandirmak” (kad-gutlug kil-). kadgu isminden
tiretilmis kadgulug kelimesi ve fkil- yardimecr fiiliyle olusturulan birlesik fiildir.
kadgulug kil- birlesik fiili ET doneminde taniklanmazken KT dénemi metinlerinden ise

yalnizca TIEM 73’te taniklanmistir:
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ne kim tansa kadgulug kilmasun seni anmiy tanmaki, bizin tapa turur yanmislart ukturur
miz anlarka ant kim kildilar, biitiinliikiin tayrt bilgen ol kowiiller kégiizler icindekini.
(TIEM 73 300r/1)

“Bir kimse dini inkar ederse onun inkéari seni kaygilandirmasin. Onlarin doniisii ancak
bizedir. Iste o zaman yaptiklari kendilerine haber veririz. Tanr1 géniillerde olani

bilendir.”

kadgulug kilmasun seni anlarmy sézleri biz biliir miz ani kim kizlerler ani kim askara

kilurlar (TIEM 73 424v/4)

“O halde onlarin sozleri sakin seni kaygilandirmasin. Kuskusuz biz, onlarin gizlemekte

olduklarini da agiga vurduklarini da biliyoruz.”

TIEM 73’te kadsulug kil- birlesik fiilinin 6rneklendigi iki ciimlede de hitap edilen
kisilere baskalarinin sozlerinden ya da davranislarindan dolayr kaygilanmamalari
gerektigi ¢linkli Tanrinin olup biten her seyden haberdar oldugu sdylenmektedir. Kaygi
duygusunun geg¢mesi i¢in gerekli olan duygu giiven duygusudur. Bu ciimlelerde de
Tanrinin  her seyi bildigi belirtilerek, Tanriya gilivenmeleri istenmis ve kaygi

duymalarina gerek olmadig1 vurgulanmistir.

2.2.4.6. kadgur-/kaygur-

“kaygilanmak, endiselenmek, {iziilmek, merak etmek” (<kadgu+r-). kadgu isminden
tiremis gegcissiz fiildir. Kuzeydogu grubu disindaki tim modern Tiirk dillerinde
genellikle kaygur-lkaygur- seklinde yasar (ED 599a). OT donemi metinlerinde
orneklenmeyen kadgur- fiili ilk defa UT donemi eserlerinde taniklanmustir: kadgurar
men “Kaygilaninm.” (M II). kadgwr-lkaygur- fiili KT donemi eserlerinden DLT ve
KB’de taniklanmistir:

men anar kadgurdum “Ben onun i¢in kaygilandim.” (DLT 288)
er kaygurd: “Adam kaygilandi.” (DLT 430)

yana ayd: ogdiilmis us bu oziim
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sana kadgura tilde kesmez soziim

“Ogdiilmis devam etti: iste ben ddima seni merak ediyorum, dilimden diisiirmiiyorum.”

(KB 3326)
kiling edgii tut nenke kadgurmagil
kiling edgii bolsa kelir nen tegil

“Iyi hareket et, mal icin kaygilanma; iyi hareket edersen, mal kendiliginden gelir.” (KB
1305)

kirigler ustmahka yok korkung siler iize ap yme siler kadgurur siler (TIEM 73 1171/7)
“Cennete girin, sizin izerinize korku yoktur ve siz kaygilanacak da degilsiniz.”

kadgur- fiili AH disindaki tim KT donemi metinlerinde goriilmektedir. Fiil DLT de
hem kadgur- hem de kaygur- sekliyle taniklanmistir. DLT 288 ve DLT 430’da verilen
ciimleler kisa oldugu i¢in kelimenin anlamiyla ilgili herhangi bir ayrintiya bu
ctimlelerden ulagilamamaktadir. KB 3326 numarali ciimlenin cevirisinde Arat kadgur-
fiilline “merak etmek” anlami vermistir. kadgur- fiili zaten iginde merak igermektedir,
burada gelecege karsi bir merak s6z konusudur; fakat kelimenin tam karsiligi “merak
etmek” degildir. Bizce metnin cevirisi “Ogdiilmis yine sdyledi: “Ben senin igin
endiselenerek dilimden s6ziimii kesmiyorum (devamli seni aniyorum).” seklinde
olmalidir. Yine KB 1305 numarali beyitte kelimenin anlaminda “endisenmek, merak
etmek, korkmak” anlamlar1 birlesik sekilde yer almaktadir. nepke kadsurmagil derken
“mal i¢in endisenme, korkma, merak etme” gibi uyarilar yapilmistir. Kaygi duygusuna
olumsuz ya da kétii diisiinceler sebep olmaktadir. Bu ciimlede Ay Told1 Ogdiilmis’e iyi
davranislarda bulunmasini égiitlemektedir. TIEM 73 117r/7°de verilen ciimlede ise
kadgur- fiilinde “endiselenmek” anlamimnin yaninda “iiziilmek” anlami da vardir. TIEM
73’te gecen bu ciimle Tanr1 tarafindan inanan insanlara kaygi duyduklart konularla ilgili

giiven vermek amaciyla sfylenmistir.
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2.2.4.7. kadgurt-/kaygurt-

“kaygilandirmak, tizmek, olumsuz diislincelere sevk etmek” (<kad-gu+r-t-). kadgur-
fiilinin ettirgeni olan fiil ED’de taniklanmamis, KT dénemi metinlerinden ise yalnizca

TIEM 73’te taniklanmustir:

men kadgurtur meni eletmekinizler ani taki korkar men yemekinde an: bori tak: siler
andin osamghilar siler (TIEM 1741/5)

“Dogrusu onu gotiirmeniz beni kaygilandirir, siz ondan habersiz iken onu kurt yer, diye

korkuyorum.”

tak: kaygurtmasun seni anlar kim everler kiifr icinde. anlar ziyan ketiirmegeyler tanrika
nerse (TIEM 73 55r/4)

“Inkérda yarisanlar seni kaygilandirmasin. Onlar Tanr1’ya hicbir zarar veremeyecekler.”

Fiil, KT donemi metinlerinden yalnizca TIEM 73’te hem kadgurt- hem de kaygurt-
sekliyle taniklanmistir. Kelime iki sekildeki kullaniminda da ayni anlami tasimaktadir.
Kelime kadgurt- sekliyle TIEM 174r/5 numarali ciimlede taniklanmistir. Bu ciimle tam
da “kaygilanmak” duygusunun anlamimi agiklayacan bir ciimledir. Kaygi gelecekte
olmas1 muhtemel olan olumsuz olaylar igin hissedilen bir korkudur. Bu ciimlede de
Yakup peygamber gelecekte olabilecek olumsuz bir seyi, Yusuf'u kurtlarin
yiyebilecegini diisiinmekte ve bu olaymm gerceklesmesinden korkmaktadir. Yakup
peygamberin hissettigi kaygi bu ciimlede ifade edilmistir. Fiil kaygurt- sekliyle de
TIEM 73 551/4 numarali ciimlede taniklanmistir. Ciimlenin devaminda inkar edenlerin
Tanri’ya hicbir sekilde zarar veremeyecekleri, dolayisiyla kaygilarinin yersiz oldugu
soylenmektedir. Kaygi, sebepsiz hissedilen bir korkudur. Bu ciimleye gore de inanan
insanlarin duydugu kaygi nedensizdir; ¢iinkii inkar edenlerin Tanr1’ya zarar vermelerine

imkan yoktur.
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2.2.5. Kiskanglik, Haset ifade Eden Duygu Fiilleri

Ginliik konusma dilinde kiskanglik olarak adlandirdigimiz fakat aslinda kiskangliktan
farkli olan baska bir duygu vardir. Bu duygu haset duygusudur. Fakat biz pratikte haset

yerine daha ¢ok kiskanglik kelimesini kullaniriz.

Sayar (2015) kiskanghgr soyle agiklar: “Kiskangligin kokeninde kaybetme korkusu
yatar. Sahip oldugumuz, deger verdigimiz bir seyi kaybetme tehlikesi ortaya ciktigi
zaman yogun bir kiskanclik duygusuna kapilabiliriz. Ozellikle romantik iliskilerde,
kiskanglik daha da yogun hissedilen bir duygu haline gelir. Kiskanglik tepkisine neden
olan iliski degerlidir. Bu deger, duygusal beraberlik, ekonomik veya sosyal statii degeri
olarak ¢esitlenebilir.” (2015, s. 50).

Smith (2018) ise kiskanglikla ilgili sunlar1 soyler: “Kiskanglik bir rakibimiz olmasindan
korkmak, yerimize birinin konulacagi endisesini yasamak. Bizim olmayan bir seyi
istemek anlamina gelen hasedin aksine kiskanglik; birini kaybetmenin ya da birinin
sevgisini baskasina kaptirmanin korkusu. Bu bir liggen: ben (kurban), sen (hain) ve
Oteki (hirsiz). Boyle hainlikler kenara atilmig gibi hissettirdigi i¢in daha da acitiyor.
Kiskangligi bu kadar hizla alevlenebilen ve yakinligi bu kadar riskli yapan sey, bu
tehdit.” (2018, s. 148).

Sayar ve Smith’in kiskanglikla ilgili agiklamalari kiskangligin genellikle duygusal
iliskilerle ilgili olarak hissedilen, bir seyi ya da bir kisiyi bagka birine kaptirma korkusu
oldugunu ve bu duygunun kiskanan kisi, duygusal iliski kurulan kisi ve bu kisiyi
kaptirma ihtimalinin oldugu diger kisi yani rakip olmak tizere ii¢ kisiyle ilgili oldugunu

gostermektedir.

Haset ise bizim sahip olmak istedigimiz bir seye baskasinin sahip olmasi1 durumunda
hissettigimiz bir duygudur. Haset duyan Kisi bagkasinin sahip oldugu seyleri ister ve
kendisinin istedigi seylere bagkasinin sahip olmasini i¢ine sindiremez. Bagka bir kisinin
isi, esi, konumu, giizelligi, iliskisi, zekasi, popiilaritesi haset duygusuna sebep olabilir.
Haset duydugumuz kisi bizde olmayana sahip olan kisidir ve aslinda biz o kisiyi sahip

oldugu seye layik gormeyiz. Haset duyan kisiye gore diger kisi sahip oldugu seyi hak
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etmiyordur. Haset iki kisiyle ilgili bir duygudur: Haset duyan kisi ve haset duyan
kisinin sahip olmak istedigi seye sahip olan kisi.

Haset kisinin kendisine yakistiramadigi ve hissettigini kolay kolay kabul edemedigi,
kendisinden uzak tutmaya calistigi bir duygudur. Smith (2018) konuyla ilgili sunlar1

soyler:

“Haset kelimesinin Ingilizcedeki karsiigi envious’un kokeni, in (iistiinde) ve
videre (gormek) sozciiklerinin olusturdugu Latince invidius’a dayaniyor; yani
“haset” ¢ok eskiden beri goziinii dikmek, bakmakla iligskilendirilmis. Ama
etimolojisi bize haset ettigimiz seylerin miikkemmel ve hatasiz goriinerek bizi
bastan ¢ikardigini da hatirlatiyor. Cogumuz bir noktada kusurlu i¢ diinyamizi
insanlarin  digsaridan miikemmel goriinen hayatlariyla kiyaslama tuzagina
diismiistizdiir. Haset bu noktada darbeyi vuruyor, mesafe ve yabancilikla da
katlaniyor. Yetigkinler olarak bu duyguyu koti oldugunu bilerek gizli gizli
hissediyoruz, bagkalarinin basarilarin1 kutlarken yilizimiizde beliren anlamsiz
siritigin arkasinda duruyor. Halinden memnun olmayi saglayan siikran duygusunun

tam tersi.” (2018, s. 100).

Haset duygusu baskalarimin iiziintiilerinden keyif alma ve baskalarinin iyi hallerinden

lizlintli duyma duygularina yol acabilir.

“Kiskangligin agk ve kaybetme korkusuyla ilgili Gi¢lii bir temeli olmasina karsin, haset
ikili bir iliski i¢inde var olur ve bazen haset edilen kisideki arzulanan 6zelliklerin yok
edilmesi veya zarar gérmesine yonelik derin diirtiiler icerir. Haset sahip olmamakla,
kiskanglik ise sahip olmakla iliskilidir. Haset, kiskangliktan farkli olarak, sahip olunan
bir seyi kaybetme korkusundan ¢ok, baska birine kotiilikk yapma arzusu ile sekillenir.”
(Sayar, 2015, s. 52).

“Kiskanglik cogunlukla sevilen kisiyi kaybetme korkusuna atfediliyor ve bir miktar da
romantik c¢ekicilige sahip. Ayni sey haset igin gecerli degil. Haset, bagkalarmimn
miilkiyetine ve avantajlarina Sahip olma arzusu. Bir baskasinin mutlulukla i¢ ¢ekisini
duyunca hissedilen mide bulantisi, baskalarinin basarilarini diisiniirken gelen agri. Eger

artmasina izin verilirse nefrete ve kotii niyete doniisiiyor.” (Smith, 2018, s. 99).
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Karahanli Tiirkgesi eserlerinde haset, kiskanglik duygusunun kisiye zarar verip onun
hastalanmasina sebep oldugu, haset etmemenin ise kisinin hayatinin seving ig¢inde
gee¢mesini sagladigr anlatilmistir. Haset etmek ¢ogu zaman haset eden Kkisinin verici
olmamasi yoniiyle ¢orak bir topraga benzetilerek anlatilmistir. Ayrica bu eserlerde

mevki bakimindan altta olanlarin iiste olanlara haset ettigi sOylenmistir.

Karahanli Tiirkgesi eserlerinde, alt mevkide olan kisinin isttekine karsi hissettigi haset
duygunu anlatan fiiller taniklanmis; duygusal iliskilerde s6z konusu olan sevgi
yoniinden bir insanit baska bir insandan kiskanmayi anlatan herhangi bir fiil ise

taniklanmamustir.

tepse-/tepze-, tepset-/tepzet-, tepzes-, tapsula- ve kiinile- fiilleri Karahanli Tiirkgesi

donemi eserlerinde tespit edilen haset ifade eden fiillerdir.

2.2.5.1. tepse-/tepze-

“haset etmek, c¢ekememek” (<tepizte-). Clauson kelimeyi tepze- maddebasinda
incelemistir. Clauson’a gore kelime tepiz isminden tiremis gegisli fiildir (ED 448Db).
tepiz kelimesi ise Clauson’a gore “tuzlu alan” anlamina gelmektedir ve kelime buradan
metaforik “haset” gibi anlamlara genislemistir (ED 448a). MK, DLT 7°de tepzedi
“kiskand1” orneginde gecen tepze- fiilinin “corak yer” anlamindaki tepiz isminden
alindigini soyler. tepiz kelimesinde goriilen bu metaforik kullanim tepse-/tepze- fiilinde
de kendini gostermektedir. Kiskanglik, haset insana zarar veren bir duygudur ve
kiskanan, haset duyan kisi herseyin kendisinin olmasini ister; baskalarina karsi verici
degildir. Muhtemelen haset eden kisi verici olmamas1 yoniiyle tuzlu, ¢orak bir yere
benzetilmistir. Bu benzerlik HASET ETMEK VERICI OLMAMAKTIR, HASET
ETMEK CORAK OLMAKTIR metaforunu ortaya ¢ikarmistir. tepse-/tepze- fiili “haset
etmek, c¢ekememek” anlamlart ile KT donemi metinlerinden DLT ve KB’de

taniklanmugtir:
usitgan kuyas kapsadi
umunglug adag tepsedi

ertis suvin kecsedi
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bodun anmn tirkiisiir

“Siddetli sicak bizi sardi. Arkadagligini umdugumuz kimse bizi kiskandi. Diisman Ertig

suyunu neredeyse gececekti. Bu yiizden kavimler arasina sarsint1 diistii.” (DLT 79)
tumlig kelip kapsadi

kutlug yayig tepsedi

karlap ajun yapsadi

et yin tstip emrisuir

“Soguk geldi ve diinyay1 kapladi. Miibarek yazi1 kiskandi ve neredeyse yeryiiziinii
kaplayacak sekilde kar yagdirdi. Bu yiizden bedenler sanki karincalanma varmis gibi
titriyor.” (DLT 202)

ol ani tepsedi “O, onu kiskandi.” (DLT 468)
ol ani tepzedi “O, onu kiskandi.” (DLT 468)
kisig tepsemegil yime i¢me soy
bu iki kilinglig bulur tutgr muny

“Bagkasin1 kiskanma, ¢ok fazla yiyip igme; bu iki isi yapan insanin basi dertten
kurtulmaz.” (KB 1302)

seninde uluguy sini tepsegey
Uguz bolga o6ziin okiingler yigey

“Senden biiyiikler seni ¢ekemezler; sen de itibardan diiser ve pesiman olursun.” (KB

4248)
Negii asgi otrii kisig tepsemek
kisig tepsegiici son iglemek

“Boyle olunca, insanlari gekememenin ne faydas: var; insanlari ¢ekemeyen kimsenin
sonu hastaliktir.” (KB 4255)
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sevingin tiriglik bulayin tise
kisig tepsemegil katiglan usa

“Hayatini1 seving i¢inde gecirmek istersen, miimkiinse, insanlara hased etmemege gayret

et.” (KB 4276)

tepse-/tepze- fiili KT donemi metinlerinden DLT ve KB’de sik¢a orneklenmis bir
kelimedir. Metinlerin gevirilerinde tepse-/tepze- fiilinin karsiligi olarak her ne kadar
kiskan- fiili kullanilmis olsa da taniklanan tim 6rneklerde “haset etmek’ anlami vardir.
Kelimenin taniklandigir ctimlelerin higbirinde genellikle duygusal iliskilerde ti¢lincii
Kisiye kars1 hissedilen kiskan¢lik duygusu séz konusu degildir. Ornegin DLT 79°da
tepse- fiili “haset etmek” anlaminda kullanilmistir. Siirin ¢evirinde her ne kadar
“kiskanmak” kelimesi kullanilmis olsa da burada kiskanma eylemi i¢in gegerli olan
tictincii kisi meveut degildir ve climlenin anlami da bu eylem i¢in uygun degildir. DLT
202’de verilen siirde de ayni anlam s6z konusudur. Bu siirde soguk yaza haset etmis,
onun yerinde olmak istemis ve kendisini gostermeye ¢alismistir. DLT 468’de verilen
ciimlelerin kisa olmasi burada kullanilan tepse-/tepze- fiilinin anlamini anlamamizi
zorlagtirmaktadir. Fakat bu ciimlelerde tiglincii bir kisiden bahsedilmemesi kelimenin
anlammin “kiskanmak” degil “haset etmek” oldugunu diisiindiirmektedir. tepse- fiilinin
taniklandigi KB beyitlerinde genellikle haset etmenin insana zarar veren bir duygu
oldugundan bahsedilmistir. KB 1302’de baskasina haset etmenin kiseye sikint1 verecegi,
KB 4255’te de insanlar1 ¢cekememenin kisiye bir yarari olmadigi ve insanlari cekemeyen
kisinin sonunun hastalik oldugu sdylenmistir. Haset duygusu bu duyguyu hisseden
kisiye zarar verebilecegi gibi haset edilen kisiye de zarar verebilir. KB 4248°de kisiye
karst kendisinden biiyiik olan insanlarin da haset duygusu hissedebilece§i ve bu
durumun haset edilen kisiye zarar verebilecegi sdylenmistir. KB 4276’da ise seving ve

saglik dileyen kisilere, insanlara haset etmemeleri tavsiye edilmistir.

2.2.5.2. tepset-/tepzet-

“haset ettirmek” (<tepiz+e-t-). Clauson kelimeyi tepzet- maddebasinda incelemistir.
tepze- fiilinin ettirgen seklidir (ED 448b). Kelime KT doénemi metinlerinden yalnizca
DLT’de taniklanmustir:
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ol meni tepsetti “O, beni kiskandird1.” (DLT 337)
ol meni bu 1ska tepzetti “O, bu iste beni kiskandirdi.” (DLT 337)

tepse-/tepze- fiilinin ettirgeni olan kelime ‘“haset etme” duygusunun yasanmasi igin
Ozneyi davraniglariyla ya da sozleri ile bagka bir kisinin etkiledigini anlatmaktadir.
Ciimlelerin ¢evirisinde kiskandw- fiili  kullanilmistir fakat bu climledeki anlam
muhtemelen “haset ettirmek” anlamidir. Ciinkii kiskanma duygusu ti¢ kisiyle ilgili bir
duygudur ve burada tgiincii bir kisinin varlig1 belirgin degildir. tepze- fiilinde goriilen
metaforik kullanim tepzet- fiilinde de gegerlidir. tepzet- fiilinde de HASET ETTIRMEK
VERDIRMEMEKTIR, HASET ETTIRMEK CORAK ETMEKTIR metaforu vardir.

2.2.5.3. tepzes-

“karsilikli olarak haset etmek™ (<tepizte-s-). tepze- fiilinin istes sekli olan kelime
yalnizca bir metinde érneklenir (ED 448b). Kelime KT donemi metinlerinden yalnizca

DLT’de taniklanmustir:
olar kamug bu iska tepzesdiler “Onlar, bu iste birbirlerini kiskandilar.” (DLT 292)

tepze- fiilinin istes sekli olan kelime haset duygusunun karsilikli olarak hissedildigini
anlatmistir. Climlenin gevirisinde her ne kadar kiskan- fiili kullanilmis olsa da ciimlede
bir isten bahsedilmektedir ve bu ipucu bize bu ciimlede duygusal anlamda bir kiskanma

degil ¢gekememe, haset etme duygusunun var oldugunu gostermektedir. tepzeg- fiilinde
de tepze- fiilinde oldugu gibi HASET ETMEK VERICI OLMAMAKTIR, HASET
ETMEK CORAK OLMAKTIR metaforu vardir.

2.2.5.4. tapsula-

“haset etmek”. tapsula- fiili ED’de taniklanmazken KT dénemi metinlerinden ise

yalnizca KB’de taniklanmistir:
seninde kigigin sana tapsula

tilemegey edgiiy tepizlik bile
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“Senden kiigiikler sana haset ederler; c¢ekememezlik yiiziinden, senin 1iyiligini
istemezler.” (KB 4250)

Arat’in “kiskanmak, haset etmek” anlammi verdigi tapsula- fiili KT doénemi
metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir. Haset eden Kisi haset ettigi kisiye karsi
olumsuz duygular besler, onun iyi degil kotii olmasini ister. KB 4250 numaral1 beyitte
de haset duygusunun bu yoniinden bahsedilmis, haset duyan kisinin bu duygu sebebiyle

karsidaki kisinin iyiligini istemeyecegi sdylenmistir.

2.2.5.5. kiinile-

“haset etmek, ¢cekememek” (<kiinitle-). Clauson’a gore kuini “kiskang, haset” isminden
tiremis fiil bazi ses degisiklikleri ile pek ¢ok modern Tiirk dilinde yasar (ED 733a).
Kelime ilk kez UT doéneminde taniklanmustir: oziimke yiglerig koriip kiiniledim erser
“Eger kendimden iyi olanlar1 goriip haset ettim ise.” (ED 733a). Kelime KT donemi

metinlerinden yalnizca TIEM 73’te taniklanmustir:

sever tikiisi bitig idilerindin eger yandursalar silerni kertgiinmekinizlerde kedin

kdfirlerde kiinileyii (TIEM 73 13r/7)

“Kendilerine kitap gonderilenlerin ¢ogu haset ederek sizi inanmanizdan vazgegirip

kafirlere dondiirmeyi severler.”

UT doneminden itibaren taniklanabilen kiinile- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca
TIEM 73’te taniklanmugtir. islamiyet’in gelmesinden sonra daha dnceki dinler ve daha
once gonderilen kitaplar gecersiz sayilmistir. Gegerli din Islam ve gecerli kitap da
Kuran olmustur. Kendi kitaplar1 gegersiz sayilan diger ilahi dinlere inanan kimseler,
Miisliiman olanlara karsi haset etmisler ve onlar1 inanglarindan dondiirmeye
calismislardir. TIEM 73 13r’de verilen ciimlede haset duygusunun pek c¢ok &zelligi
ortaya ¢ikmaktadir. Birincisi haset kisinin sahip olmak istedigi bir seye baskasinin sahip
oldugu ve karsidaki kisiyi buna layik gérmedigi durumlarda hissettigi bir duygudur.
Burada kendilerinin kitaplarinin gecersiz sayilip baskalarma kitap gonderilmesi bu

insanlarin haset duymasina sebep olmustur. Haset duygusunun bir diger 6zelligi ise
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kisiyi kotii davraniglara yonlendirmesidir Ki burada haset eden kisiler bu duygunun

etkisi ile Miisliiman olan kisileri dinlerinden dondiirmeye ¢aligmislardir.

2.2.6. Huzur, Sakinlik, Rahatlama ifade Eden Duygu Fiilleri

Huzur; insanin i¢inde hissettigi rahatlik duygusu, goniil rahathigi, sakinlik, anlamima
gelir. Huzur duygusu kisinin hayatinda her seyin iyi gittigi zaman hissettigi bir
duygudur. Bu duygu Kisinin simdiki zamanda kalmasina olanak saglar, huzurlu kisi
gecmiste yasanan olumsuzluklar1 kafasina takmadigi gibi, gelecek hakkinda da

endiselere kapilmaz.

Sakinlik ve rahatlama duygulari kisinin huzurlu hissetmesine yardimci olan duygulardir.
Sakinlik duygusu kisinin 6fke, kaygi, korku gibi olumsuz duygulardan arindiginda
ortaya c¢ikar. Rahatlama duygusu ise yasanan bir takim fiziksel ve psikolojik

olumsuzluklarin sona ermesi durumunda kisinin hissettigi bir duygudur.

Karahanl Tiirkgesi donemi eserlerinde sakin bir insan olmanin kisiye olumlu 6zellikler
kazandiracagi ve kisinin hayati icin iyiliklere yol acacagi anlatilmis; Ozellikle
miisliimanlardan, miisliman olmayanlara kars1 sakin olmalar1 istenmistir. Sakinlesme
duygusunun sert bir maddenin yumusak hale gelmesine benzetilerek anlatildigi bu
eserlerde paranin (altin) en kati yiirekli insanlar1 bile sakinlestirip 1limli hale

getirdiginden bahsedilmistir.

Huzur duygusuyla ilgili olarak ise diinya hayatinda huzur olmadig1 gercek huzurun ise
yalnizca asil hayat olarak kabul edilen ahiret hayatinda oldugu sdylenmistir. Ayrica
donem eserlerinden KB’de hiikiimdarin huzur igerisinde yasamasi icin siklikla dua

edilmistir.

amul bol-, amrul-/amril-, amulluk kil-, amurt-, in¢riin-, in¢ bol-, in¢len-, yumsa-,
yumgaklan- fiilleri Karahanh Tiirk¢esi donemi eserlerinde tespit edilen huzur, sakinlik,

rahatlama ifade eden duygu fiilleridir.
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2.2.6.1. amul bol-

“sakin olmak” (amul + bol-). Clauson’a gore “sessiz, yavas, ilimli, bariscil, sogukkanli”
anlamlarma gelen amul kelimesi genellikle insanlar i¢in bazen de mekanlar igin
kullanilir. Ayrica Clauson kelimenin Mogolcadan alinan 6diing bir kelime olabilecegini
de soyler (ED 160b). amul bol- “sakin olmak™ birlesik fiili KT dénemi metinlerinden

yalnizca KB’de taniklanmistir:
oriig bol amul bol tiiziin bol silig
kamug edgiiliikke tegiirgil elig

“Sakin, halim selim ve yumusak huylu ol ve bdylelikle biitiin iyiliklere elini uzat.” (KB

1416)
saking kisga tutgil tapug kil uzun
iverde amul bol busarda tiiziin

“Diinya disiincesini kisa tut, ibadeti uzun; acele ederken, sakin ve hiddetlenirken de
halim ol.” (KB 6090)

amul bol- “sakin olmak” birlesik fiili olumlu duygu durumu anlatan bir birlesik fiildir.
amul bol- “sakin olmak” duygu durumu “sinirlenmek, 6fkelenmek” duygularinin tam
karsitidir. Ofke duygusu, kontrol edilemedigi zamanlarda insan1 saldirgan davramiglara
itebilir. Sakinlik duygu durumunda ise tam tersine kisinin diisiinceleri olumlu ve
davraniglar1 yavastir. amul kelimesi KT metinlerinden DLT ve KB’de taniklanmigtir
fakat amul bol- birlesik fiili yalmzca KB’de tamklanmustir. Unli (2012), amul
kelimesinin “sakin, yavas” anlamimin disinda “kimildamayan her nesne” anlamina da
geldigini soyler. Fakat yaptigimiz taramalarda biz kelimenin “kimildamayan her nesne”
anlamindaki bir kullanimini tespit edemedik. DLT ve KB’deki tiim orneklerde kelime
“sakin, yavas” anlamimi karsilayacak sekilde kullanilmistir. KB 1416°da Ay Toldi
hiikiimdara sakin ve yumusak huylu olmasini 6giitlemektedir. Boylelikle iyiliklere
uzanabilecektir. KB 6090’da Odgurmus Ogdiilmis’e diinyay: fazla diisiinmemesini,
ibadetlerini uzun yapmasmi ve acele ettigi zaman sakinlesmesini, yavaslamasini

oglitlemistir.
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2.2.6.2. amrul- /amril-

“sakinlesmek, durulmak, huzura kavusmak” (<*amur-(u)l-). Clauson kelimenin *amur-
fiilinden tiiretilmis olabilecegini séyler (ED 163). OT doneminde taniklanmayan kelime
UT doéneminde alti ka¢ig orunlar o¢ser bortmek o¢er ... amriur... “Altt duyu organi
sonse, temas soner, siikinet bulur.” (Maitr 44a 28, 29) ciimlesinde duygu ifade eden
psikolojik anlamiyla taniklanmistir. Fiil KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de

taniklanmustir:
tiinek ol bu diinya kotiirgil koniil
ediz ordu il kol sen amrul amul

“Bu diinya bir zindandir, ona goniil baglama; sen yiliksek saray ve iilke iste, huzura

kavus.” (KB 3084)
tosek koldi yatti bir az ingriiniip
uddi bir anca siigig amrulup

“Yatagin1 hazirlatti ve yatip, biraz istirahat etti; bir miiddet tatli ve sakin bir uykuya

daldi.” (KB 5826)

“sakinlesmek, durulmak, huzura kavusmak” anlamlaria gelen kelimenin asil anlaminin
fiziksel mi yoksa psikolojik mi oldugu belirgin degildir. Kelime ilk 6rnelendigi UT
doneminde duygu ifade eden bir mental bir anlama sahipken DLT’de fiziksel olarak
“durulmak” anlaminda kullanilmistir. kaynar esi¢c amruldi “Tencere kaynarken iizerine
soguk su dokiilmesi sebebiyle duruldu.” (DLT 114) 6rneginde fiilin psikolojik degil
fiziksel bir “sakinlesmek, durulmak™ ifade ettigi agiktir. KB’de ise kelime UT’deki gibi
bir duyguyu ifade eden “sakinlesmek, huzura kavusmak™ anlamlariyla da taniklanmustir.
KB 3084’te hiikiimdar diinyay1 bir zindana benzetmis ve Ogdiilmis’e bu diinyaya goniil
vermemesi yiiksek saray ve iilke yani diger diinyayr istemesini Ogltlemistir.
Odgurmus’un diisiincesine gore diger diinyayi isteyip ona gore hareket etmesi halinde
Ogdiilmis huzura erecektir. KB 5826’nin gevirisi “Yatak istedi rahatlayip biraz yatti,
sakinlesip bir siire tatli bir sekilde uyudu.” seklinde yapildiginda kelimenin anlami daha
net ortaya cikmaktadir. Bu beyitte Ogdiilmis’in eve gelip yatagmna yatip
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rahatlamasindan sonra sakinlesip uyumas: anlatilmustir. Ogdiilmis’in  sakinlesip

uyabilmesinde yataga yatmasi ve rahatlamasi etkili olmustur.

2.2.6.3. amulluk kil-

“sevecen, sakin davranmak” (<amul+luk kil-). amulluk kil- birlesik fiili ED’de
taniklanmamis fakat amul kelimesi taniklanmigtir. amul isminden tiiremis soyut bir isim
olan amulluk kelimesi “baris, sakinlik” anlamlarina gelir (ED 161). Kelime ki/-

yardimet fiili ile birlestiginde “sakinlik yapmak, sakin davranmak’ anlamini karsilar.

ay anlar kim kertgiindiler eger kelse silerke fasik haber birle amulluk kiliylar (TIEM 73
379r/2)

“Ey inanmis olanlar! Eger fasikin biri size bir haber ile gelirse ona sevecen, sakin

davranin.”

amulluk kil- birlesik fiili KT metinlerinden yalnizca TIEM 73 3791/2’de taniklanmistir.
Bu climle aslinda miislimanlara verilen bir ogiittiir. Tanri, fasiklara karst gergek
mislimanlarin  6fkeli davranmalarini istemedigi icin onlara sakin olmalarim
ogiitlemistir. Sakin olmak aslinda 6fkeli olmamak ya da 6fkeli olunsa bile bunu disari
yansitmamak, 6fke duygusunun sebep olabilecegi olumsuz davraniglarda bulunmamak
durumudur. Sakin olma duygu durumunun 6fkeli olma duygu durumuyla karsitlik

igerisinde oldugu goriilmektedir.

2.2.6.4. amurt-

“yatistirmak, dindirmek” (<*amur-t-). *amur- fiilinin ettirgen sekli olan kelime “(birini
ya da bir seyi) susturmak, sakinlestirmek” anlamindadir, amirt- sekliyle ve ayni anlamla
yalnizca(?) 20.yy Giiney Bati Anadolu’da varligin1 korumustur (ED 163). amurt- fiili

KT doénemi metinlerinden yalnizca DLT de taniklanmistir:
Ol beg opkesin amurtti. “O, beyin 6fkesini sakinlestirdi.” (DLT 525)

Clauson’un ifade ettigi somut olarak “(birini ya da bir seyi) susturmak, sakinlestirmek”

anlami UT déneminde amirt- fiilinden tiiremis amirtgur- sekliyle amarilart kagiglarin
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stiztip amirtgurup “bazilart duyu organlarini durultup, teskin edip” (Maitr 89 18)
ciimlesinde taniklanmistir. Bu ciimlede amirtgur- fiili bir duyguyu degil duyularla ilgili
somut bir durumu anlatmaktadir. amurt- fiili bir duygu durumunu anlatan anlamiyla KT
metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmistir. DLT 525°de kelimenin dfke kelimesiyle
de beraber kullanilmasi kelimenin duygu ifade eden anlamini daha agik bir hale
getirmistir. Burada 6fke duygusunun sebep oldugu olumsuz diisiince ve davraniglardan

uzaklasip sakin kalma duygu durumu s6z konusudur.

2.2.6.5. incriin-

“huzur iginde olmak, rahatlamak, sakinlesmek, teselli bulmak” (<eng¢ter-iin-).
Clauson’a gore bu fiil enger- fiilinin donislii sekli gibi goriinmektedir (ED 174b).

in¢riin- fiili KT donemi eserlerinden KB’de taniklanmistir:
erejlensii ilig tug¢t ingriinii
tilek arzu kelsii ozi tincrunu

“Hiikiimdar her vakit rahat ve huzur icinde bulunsun; siikiin i¢inde biitiin dilek ve

arzularn yerine gelsin.” (KB 3138)
ilig tahtka minsiin bu kiin in¢riiniip
yagisi yir opsti ywrak yingriintip

“Hiikiimdar bugiin huzur iginde tahtina ¢iksin; onun diigmani uzaktan basini egip, yer

Opsiin.” (KB 5805)

yidi i¢ti 6gdiilmis az ingriintip

namazin yetiirdi adakin turup

“Ogdiilmis bir az teselli bularak, yedi igti ve kalkip, namazin1 kild1.” (KB 6210)

“huzur i¢inde olmak, rahatlamak, sakinlesmek™ duygu halini anlatan in¢riin- fiili KB’de
taniklanmistir. “huzur icinde olmak, rahatlamak, sakinlesmek™ duygular1 6tke, korku

gibi tim olumsuz duygu ve disiincelerden uzakta olundugunda ortaya ¢ikan
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duygulardir. KB 3138°de Ogdiilmis hiikiimdara iyi dileklerini arz etmektedir. Onun her
zaman rahat ve huzur iginde yasamasi ve tiim dileklerinin gergeklesmesi i¢in dua
etmektedir. KB 5805°te Odgurmus Ogdiilmis’e hiikiimdarin huzur iginde tahta
cikmasini sOylemektedir. KB 6210 numarali beytin gevirisinde Arat in¢riin- fiili igin
“teselli bulmak” anlammi vermistir. Teselli bulmak da bir ¢esit rahatlama ve
sakinlesmedir. Bu beyitte de kelime yukarida verilen diger beyitlerlerdekilerle ayni

anlami karsilamaktadir.

2.2.6.6. ing bol-

“rahat, huzurlu olmak” (<ing¢ bol-). en¢ “sakin, barisik, rahat” kelimesi ve bol- yardimci
fiiliyle olusturulmus bir birlesik fiildir. in¢ bol- birlesik fiili KT dénemi metinlerinden

yalnizca KB’de taniklanmistir:
ilig altuni in¢ esen bolsuni
bayat birge bar¢a tilek kolsun:

“Hiikkiimdar sag olsun ve huzur iginde yasasin, Tanri biitiin dilek ve arzularini yerine

getirsin.” (KB 4957)

in¢ bol- birlesik fiili 6fke, kaygi, tizlintii gibi olumsuz duygulardan uzakta olup huzurlu
ve sakin olmak gibi olumlu duygular1 anlatan bir fiildir. Birlesik fiilin taniklandig1 KB
4957 numaral beyitte Ogdiilmis, hiikiimdarmn saglikli olmas1 ve huzur iginde yasamasi

icin 1y1 dileklerde bulunmustur.

2.2.6.7. inglen-

“huzur i¢inde olmak” (<ingtle-n-). en¢ “sakin, barisik, rahat” kelimesinden tiiretilen

dontisli fiil yalnizca KB’de taniklanmigtir (ED 174b).
tiimen arzii ni ‘met yidin inglenip

boyun yal bediittiin buka teg kilp
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“Sen huzur i¢inde bin tiirlii arzu ve nimetlere nail oldun; bir boga gibi, boyun ve enseni

kalinlastirdin.” (KB 5801)

Tiim olumsuz duygu ve diisiincelerden uzaklasip “huzur i¢inde olmak” duygu halini
anlatan ing¢len- fiili KT donemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir. KB
5801°de Odgurmis Ogdiilmis’e bu zamana kadar huzur icerisinde yasayip hep istegine
sahip oldugunu ve giiclendigini sdylemektedir. Sonraki beyitte ise Ogdiilmis’ten,

kazandig1 bu giicleri hitkiimdarin hizmetinde kullanmasini istemektedir.

2.2.6.8. yumsa-

“thmli olmak, yumusamak, sakinlesmek” (*yumus+a-). “(ger¢ek ve mecaz anlamda)
yumusak olmak” anlamindaki kelime *yumus isminden tiiremistir (ED 939a). yumsa-
fiili mecaz anlamiyla KT donemi metinlerinden DLT, KB ve TIEM 73’te

taniklanmagtir:

kikrip atig kemgselim
kalkan stiniin ¢cémselim
kaynap yana yumsalim
katgt yagi yuvilsun

“Bagrisip savas naralariyla onlara saldirinz. Kalkan ve siingiilerle toslariz.
Karsilastigimiz zaman giigleniririz; sonra istenirse baris igin sakinlesiririz ki giiglii

diisgman yumusasm.” (DLT 191)
kiir er kordi altun 6zi yumgadi
irig sozliig ernin sozi yumsadi

“Altin goriince, pek yiirekli insanlar bile yumusar; kaba sozlii insanlarin da sozii

naziklesir.” (KB 2749)
rahmet birle tagridin yumsadin anlarka (TIEM 73 53v/2)

“Sen (o zaman), sirf Tanr1’nin rahmetiyle onlara kars1 yumusadin.”
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Temel anlami ile maddenin sert olma ozelligini kaybetmesini anlatan yumgsa- fiili
zamanla benzetme yoluyla insanlar i¢in kullanilarak anlam genislemesine ugramis ve
“sakinlesmek” anlamini kazanmistir. Kelimedeki bu anlam genislemesi metaforik bir
durumdur ve burada SAKINLESMEK YUMUSAMAKTIR metaforu vardir. Bir insanin
sakinlesmesi 6fke, kizginlik gibi olumsuz duygularindan arinip daha durgun bir hale
gelmesini anlatir. yumga- fiili sakinlesme duygusunu anlatan bu genislemis anlami ile
AH disindaki tiim KT donemi metinlerinde taniklanmistir. DLT 191°de bir savas
ortamindan bahsedilmektedir ve eger gerekirse askerler barig saglanabilmesi adina
sakinlesebileceklerini sdylemektedirler. Savas esnasinda askerlerin basarili olabilmeleri
icin kars1 tarafa kin, 6fke gibi olumsuz duygular beslemeleri gerekir ki savasi kazanmak
adma kendilerinde gii¢ bulabilsinler. Fakat eger baris saglanmasi gerekiyorsa da bu
olumsuz duygulardan uzaklagilmasi ve sakinlesilmesi gerekmektedir. DLT 191°de de
baris1 saglanabilmesi i¢in iki tarafin da yumusamasindan yani sakinlesmesinden
bahsedilmistir. KB 2749°da paranin sert ve kaba insanlari bile sakinlestirdigi, 1limli hale
getirdigi ve kotii konusan kisilerin bile sdziinii yumusattigi sdylenmistir. TIEM 73
53v/2’de ise Hz. Muhammed’in Miisliiman olmayanlara kars1 Tanri’dan gelen bir duygu

ile yumusadig1 anlatilmistir.

2.2.6.9. yumsaklan-

“sakin ve ilimli davranmak” (<*yumus+a-k+lan-). yumsak isminden tiiremis doniislii
fiildir (ED 939b). Kelime KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmistir:

ol maya yumgsaklandi “O, bana kars1 yumusadi, yaltaklandi ve boyun egdi.” (DLT 394)

Temel anlami ile maddenin sert olma 6zelligini kaybetmesini anlatan yumsaklan-- fiili
zamanla benzetme yoluyla insanlar i¢in kullanilarak anlam genislemesine ugramis ve
“sakin ve 1limli davranmak” anlamini kazanmistir. Kelimedeki bu anlam genislemesi
metaforik bir durumdur ve burada SAKINLESMEK YUMUSAMAKTIR metaforu
vardir. Yalnizca DLT’de taniklanan yumgaklan- fiili bir kisinin géziine girebilmek icin
1liml1, sakin davranma ve o ne derse kabul etme durumunu anlatan bir fiildir. Bu kelime
kisinin davraniglarinin daha 6nce boyle olmadigini, daha sonra degistigini ifade eder.

Ciinkii yumusamis olan seyin dncesi serttir.
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2.2.7. Sikilma, Yorulma, Tiikenme ifade Eden Duygu Fiilleri

Sikilma duygusu psikolojik agidan kisinin enerjinin azalmasini anlatir. Bu duygu
igerisinde olan kisiler yapmakta oldugu isi devam ettirme noktasinda isteksizlik yasar ve

zamanla yaptiklari isin geregini yapamaz hale gelirler.

Psikolojik yorgunluk dinlenmekle gegmeyen, kiside isteksizlik ve motivasyonsuzluk
olusmasima sebep olan bir duygudur. Yorgunluk duygusu ginlik hayatla ilgili islev
kaybina, kisilerarasi iligkilerde bozulmaya ve kendinden memnun olmama haline sebep

olur.

Tiikkenme duygusu ise sikilma ve yorulma gibi olumsuz duygularin ilerlemesi halinde
ortaya ¢ikan kisinin isine ve genel olarak yasama karsi enerjisinin ve isteginin tamamen
bitmesi durumudur. Kisinin isteklerinin karsilanmamasi1 da i¢ Kkaynaklarinin

titkenmesine ve bu duygunun ortaya ¢ikmasina sebep olur.

Sikilma, yorulma ve tiikkenme gibi duygularin ortaya ¢ikmasinin en biiyiik sebebi strestir
ve bu duygular genellikle kisilerin isleri ile ilgili olarak hissettikleri duygulardir. Stres
kaynaklarinin ortadan kaldirilmamasi sikilma, yorulma gibi duygularin zamanla

artmasina ve sonunda tiikenme duygusunun hissedilmesine sebep olur.

Karahanli Tiirkg¢esi donemi eserlerinde sikilma duygusu genellikle yapilan bir isle ilgili
olarak hissedilen bir duygu olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Bu duygu genellikle bir
maddenin dar hale getirilmesine benzetilerek anlatilmistir. Ayrica bu eserlerde bir isin
arzu ile yapilmasimin o isten yorulmayi engelleyecegi sdoylenmistir. Karahanl Tiirkgesi
donemi eserlerinde sikilma, yorulma ve tiikenme duygusuyla ilgili verilen bilgiler bu

duygularin genel 6zellikleriyle ortiismektedir.

alk-, ar-, bus-, emgen-, emges-, ir-, irik-, tarin-, taru- fiilleri Karahanl: Tiirk¢esi donemi

eserlerinde tespit edilen sikilma, yorulma, tikkenme ifade eden duygu fiilleridir.

2.2.7.1. alk-

“tlikenmek, mahvolmak”. Clauson “tiikketmek, bitmek, (bir seyin) sonuna gelmek”

anlamlarini verdigi kelimenin, sonralar1 bazen “yok etmek” anlaminda kullanildiginm
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sOoyler. Gabain, Alttirkische Grammatic (160)’te alk- fiili igin al- fiilinin
kuvvetlendirilmis sekli oldugunu sdylese de Clauson’a gore bu imkansizdir ¢linkii
kuvvetlendirme ekinin -ik- kadar -k- olduguna dair ger¢ek semantik baglant1 ve kanit
yoktur (ED 135). alk- fiili temel anlami olan “yok etmek, bitirmek” anlami ile OT
doneminden itibaren taniklanabilmektedir: yiting ay yiti otuzka koop alkdimiz “Yedinci
aym yirmi yedisinde hep bitirdik.” (OY, 40). Bir duygu ifade eden ‘“tiikenmek,

mahvolmak” anlamu ile ise KT dénemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmustir:
osallik mini alkti 6kniir oziim
odungil osal bolma korkliig yiiziim

“Gaflet beni tiiketti, ben pismanim; sen uyanik dur, gafil olma, ey giizel yiizlim.” (KB

1209)
mini alktact kor bu atim turur
bu azm iigiin nefs mana beg bolur

“Beni mahvedecek olan bu adimdir; bu adimdan dolay1 nefsim bana hakim olur.” (KB

5107)

alk- fiili temel anlamiyla somut bir “bitmek” anlamin1 karsilarken zaman igerisinde
kelime soyut bir ifade de kazanmis ve psikolojik olarak “tiikenmek, mahvolmak”
anlamini da karsilar hale gelmistir. Kelimedeki bu anlam genislemesi TUKENMEK
BITMEKTIR metaforunu gdstermektedir. OT déneminde yiting ay yiti otuzka koop
alkdimiz “Yedinci ayin yirmi yedisinde hep bitirdik.” (OY, 40) ciimlesinde alk- fiiliyle
bitirildigi sdylenen sey Kiiltigin’in vefatinin ardindan onun adina yaptirilan tiirbe,
heykel ve kitabe tasidir. Yani burada bir is tamamlama, bitirme s6z konusudur ve
kelime herhangi bir duygu ifade etmemektedir. alk- fiili, DLT deki tim orneklerinde
somut anlamiyla kullanilmistir. DLT de ol tavarin alkti “O, mal vb.ni telef etti.” (DLT,
521) ciimlesinde somut olarak mal varliginin yok olmasindan bahsedilmektedir.
Dolayisiyla burada herhangi bir duygu durumu séz konusu degildir. Fakat KB’de fiil,
anlam genislemesi sonucu kazandigi yeni anlami olan ruhsal agidan “(kisi i¢in)

tilkkenmek, mahvolmak™ anlaminda kullanilmistir.
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KB 1209 ve KB 5107 beyitlerinde fiziksel bir tilkenmeden degil psikolojik bir
tikenmeden bahsedilmektedir. Kisinin fiziki olarak tilkenmesi onun 6lmesi, yasaminin

sona ermesi anlamina gelir ki KB’de verilen bu 6rneklerde 6liim s6z konusu degildir.

2.2.7.2. ar-

“yorulmak”. Clauson, “yorulmak, tilkenmek, zayiflamak™ anlamlarindaki fiilin bazen de
yiyeceksizlikten kaynaklanan zayifligi ima ettigini, 8.yy’da siklikla ari-/aru- uzatilmig
sekliyle goriildiigini soyler (ED 193). ar- fiili fiziksel bir yorgunlugu anlatan temel
anlami ile UT doneminden itibaren taniklanabilmektedir: yerlerig kezip arip “Yerleri
gezip yorulup.” (U II 20 5). Kelime psikolojik yorgunlugu anlatan anlamu ile ise KT
donemi eserlerinden DLT, KB ve AH’de taniklanmistir:

er ardi. “Adam yoruldu.” (DLT 89)

Haris tirip armaz usanmaz bolur.

“A¢g0ozIi insan mal toplamaktan yorulmak ve usanmak bilmez.” (AH 309)
tilekke barur erse yalpuk yorip

bulur ol tilekin bu kalmaz arip

“Arzusuna ulagmak i¢in arzu ile yola ¢ikan insan yar1 yolda yorulup kalmaz, dilegini

bulur.” (KB 3703)

Temel anlamiyla fiziksel bir yorgunlugu anlatan kelime anlam genislemesi sonucu
psikolojik yorgunlugu da anlatir hale gelmistir. Bedensel ya da ruhsal eksiklikler
sebebiyle insanin verimliliginin diismesini anlatan ar- fiili UT doéneminden itibaren
orneklenebilmektedir. UT doneminde gecen yerlerig kezip arip “yerleri gezip yorulup”
(Demirci, 2016, s. 58) 6rneginde fiziksel bir yorgunluktan bahsedilmektedir. DLT 89’da
Oznenin fiziksel mi yoksa psikolojik olarak mi yoruldugu acik degildir. AH 309°da
kelime, 6znenin zenginlesmek adina i¢sel motivasyonunun higbir zaman bitmeyecegini
anlatmaktadir, yani buradaki anlam psikolojiktir. KB 3703 numarali beyti “Kisi
yuriiyerek, ¢abalayarak dilegine ulasmaya g¢alisirsa, yorulup kalmaz ve dilegine ulagir.”

seklinde cevirdigimizde ceviri daha dogru olacaktir. Burada kisinin hedeflerine
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ulasabilmesi i¢in ¢ikmasi gereken yol mecazi bir yoldur ve eger kisi bu yolda kendisi
yiiriirse kiginin yorulmayacagi ifade edilmistir. Dolayisiyla buradaki yorgunluk da
psikolojik bir yorgunluktur. Kelimenin taniklandig1 metinlere baktigimizda DLT’deki
ar- fiilinin duygu fiili olup olmadig: agik degilken AH ve KB’deki ar- fiillerinin duygu
fiili oldugunu soyleyebiliriz.

2.2.7.3. bus-

“stkilmak, usanmak, bikmak”. Clauson’a goére “sinirlenmek, rahatsiz olmak”
anlamlarindaki kelime Giineydogu grubu Tiirk dillerinde pus- olarak yasar (ED 377a).
Kelime temel anlami olan ‘“sinirlenmek, rahatsiz olmak” anlami ile UT déneminden
itibaren taniklanmaktadir: korimak isirkenmek busmaklik bolur “Korumak, merhamet
etmek ve Ofkelenmek olur.” (TT VIII 1 6). bus- fiili “sikilmak, usanmak, bikmak”

anlami ile KT donemi metinlerinden yalnizca DLT’de taniklanmistir:

busmasar boz kus tutar ivmeser iiriiy kus tutar “Adam igsinden bikmasa av sirasinda boz

Kus tutar; acele etmezse en iyi doganlari tutar.” (DLT 236)
er busdi tarudi “Adam sikild1 ve darald1.” (DLT 461)

Clauson’un “sinirlenmek, can sikmak” anlamlarini verdigi kelime DLT’de “bikmak,
sikilmak” anlamlarinda kullanilmistir. ilk defa UT metinlerinde taniklanan kelime bu
donemde “sinirlenmek” anlaminda kullanilmistir. KT doneminin diger eserlerinde
“ofkelenmek, sinirlenmek” anlamini karsilayan kelime DLT’de “sikilmak, bunalmak”
anlamindadir. DLT 461°de verilen 6rnek climle kelimenin anlammin “6fkelenmek”
olmadigint gostermektedir. busdi tarudi ikilemesinde gegen taru- fiili “sikilmak,
bunalmak™ anlamina gelmektedir. ET ve KT doénemlerinde es anlamli kelimelerle
yapilan ikilemelerin yaygin olmasi buradaki anlamin “sikilmak, bunalmak” olma

ihtimalini arttirmaktadir.



267

2.2.7.4. emgen-

“yorulmak, sikinti ¢ekmek” (<emge-n-). “aci, sikinti ¢ekmek” anlamindaki kelime
emge- fiilinin doniislii seklidir (ED 160a). ET doneminde taniklanamayan emgen- fiili
KT dénemi metinlerinden DLT ve TIEM 73’te taniklanmustir:

ol bu sta telim emgendi “O bu iste ¢ok yoruldu.” (DLT 116)
kacan farig bolsa sen emgengil (TIEM 73 445v/3)
“Bos kaldigin zaman yine kalk (baska bir is ve ibadetle) yorul.”

“sikint1 ¢gekmek, yorulmak™ anlamindaki emgen- fiili bedensel bir yorgunluktan ziyade
zihinsel bir yorgunlugu ve bu yorgunlugun yarattigi sikilma durumunu anlatmaktadir.
emgen- fiilinin kokeni olan emge- fiili “ac1 ¢ekmek” anlamina gelmektedir. Kelimenin
kokenindeki psikolojik anlam, etkisini doniislii seklinde de gostermektedir. Psikolojik
olarak hissedilen ac1 ve sikint1 duygusu kisinin yorgun hissetmesine sebep olmaktadir.
Bu anlam baglantis1 emgen- fiilinde YORULMAK ACI CEKMEKTIR metaforunun

varligini gostermektedir.

2.2.7.5. emges-

“birileri ile beraber yorulmak” (<emge-s-). emge- “aci, sikintt ¢ekmek” fiilinin istes
sekli olan fiil yalnizca bir metinde gecmektedir (ED 160a). emges- fiili “birileri ile
beraber yorulmak” anlami ile KT doénemi metinlerinden yalmizca DLT’de

taniklanmagtir:
bu 15ta boy emgesti “Insanlar birbirleri yiiziinden bu iste yoruldular.” (DLT 111)

emges- fiili fiziksel bir yorgunluktan daha ¢ok psikolojik bir yorgunlugu anlatmaktadir.
DLT 111°de verilen ciimlenin gevirisinde MK, insanlarin is yiiziinden degil, birbirleri
yiiziinden yorulduklarim1 séylemistir. Ayrica emges- fiilinin kokeni olan emge- fiili
psikolojik olarak “aci, sikinti ¢ekmek™ anlamina gelmektedir. Kelimenin kdkenindeki
psikolojik anlam etkisini istes seklinde de gostermektedir. Psikolojik olarak hissedilen

ac1 ve sikinti duygusu kisilerin yorgun hissetmelerine sebep olmaktadir. Bu anlam
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baglantis1 emges- fiilinde YORULMAK ACI CEKMEKTIR metaforunun varligmi
gostermektedir. Fiilde kullanilan isteslik eki yorulma duygusunun tiim halk tarafindan

hissedildigini anlatmaktadir.

2.2.7.6.ir-

“usanmak, bikmak”. “bunalmak, sikilmak” anlamlarma gelen kelime Giineybati
Anadolu’da (20. yy) - “sinirlenmek, endiselenmek” seklinde yasamistir (ED 194a). ET

déneminde taniklanamayan kelime KT dénemi metinlerinden KB’de taniklanmustir:
sakingka sizar kor erejke irer

severin bulur bulsa terkin yirer

“Kederden zayiflar, rahattan usanir; sevdigini bulur, bulunca, ¢abuk yerer.” (KB 1127)
ilig aydi uktum aya kut seni

katig sevdim erdi irer sen meni

“Hiikkiimdar: -Ey saadet, seni anladim; seni ¢ok sevmistim, fakat sen benden ayrilmak
istiyorsun.-dedi.” (KB 714)

“usanmak, bikmak” duygu halini anlatan ir- fiili KB 1127’de taniklanmistir. Bu beyitte
hiikiimdar Kiin Togdi insanoglunun doyumsuzlugundan yakinmistir. Insanoglunun
kederliyken koti bir halde oldugunu; fakat rahata erdiginde de bunun kiymetini
bilmeyip rahatliktan sikildigin1 dile getirmistir. Yine KB 717°de de ir- fiili
taniklanmustir. Bu beytin gevirisinde Arat ir- fiilinin karsiligi olarak “ayrilmak istemek”
anlamimi vermistir. Bize gore bu iki beyitteki ir- fiilleri farkli fiiller degildir. Sadece
cevirilerde kullanilan kelimeler birbirinin aynisi olmadigl icin ilk bakista iki farkl
anlam varmug gibi goriinmektedir ve aslinda iki beyitte de ir- fiilinin anlam1 aynidir.
Ciinkii bir seyden biktigimiz zaman ondan uzaklasmak isteriz yani “usanmak, bikmak”

anlaminin i¢inde zaten “ayrilmak, uzaklasmak istemek™ anlami vardir.



269

2.2.7.7. irik-

“sikilmak, bikmak” (<ir-ik-). ir- “sikilmak” fiilinin vurgulu sekli olan kelime pek ¢ok
Kuzeydogu grubu Tiirk dilinde erik- olarak yasar (ED 226a). ET doneminde

taniklanamayan irik- fiili KT donemi eserlerinden KB’de taniklanmustir:
mini ard: diinya okidi seve
koniil birdim erse irikti ive

“Diinya beni aldatti; severek, yanina ¢agirdi; ona goniil verdim, fakat benden ¢abuk

bikt1.” (KB 1172)

bu ay told: ayd: iikiis sz ol ol

ayitmadi sozlep irikse kowiil

“Ay Told1 dedi: Fazla s6z, sormadan sOylenip, insan1 usandiran sézdiir.” (KB 1005)

ir- fiilinin kuvvetlendirilmis sekli olan irik- fiili onunla ayni anlama sahiptir. Kelime KT
dénemi metinlerinden yalnizca KB’de taniklanmistir. KB 1172°de “irik-" eyleminin
Oznesi diinyadir, diinya burada kisilestirilmistir ve insana 6zgii olan “sikilmak, bikmak”
eylemi diinya i¢in kullanilmistir. Bu beyitte diinya yasantisinin tiim giizellikleri ve
ihtisamiyla insani igine ¢ektigi fakat ona goniil verildigi taktirde insandan cabucak
biktig1 sdylenmistir. KB 1005’te sorulmadan sdylenen sozlerin insanin gonliinii

bunalttig1 ifade edilmistir.

2.2.7.8. tarin-

“kendini daralmis hissetmek, sikilmak, bunalmak” (<tar+u-n-). taru- fiilinin dondsli
sekli olan fiil genellikle “kendini daralmis hissetmek; keyfi kagmak™ gibi anlamlardadir.
Yalnizca Kuzeydogu grubunun pek cok diyalektinde tarin- seklinde yasar (ED 552a).
tarin- fiili UT doneminde tarun- sekli ile taniklanmustir: ig agrikda yeg i¢gek tarunsar
“hastalik ve agriyla seytan uyansa” (TT I 207). Kelime KT donemi metinlerinden ise

yalnizca DLT’de taniklanmaistir:

er ista busti tarindi “Adam isten bikt1 ve sikildi.” (DLT 274)
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Somut olarak “genis olmayan” anlamindaki tar kelimesinden tiiretilen tarin- fiili
insanlar i¢in kullanildiginda “kendini daralmis hissetmek, sikilmak, bunalmak”
anlamin1 kazanmustir. Kelimede goriilen somuttan soyuta dogru gelisen bu anlam
genislemesi olayr metaforik bir durumdur ve kelimede SIKILMAK DARALMAKTIR
metaforu vardir. Yapilan bir is kisiye zevk vermedigi zaman kisi bu isi yapmak istemez
ve kendisini kiiglik bir alanda kalmig gibi daralmis hisseder. taru- fiilinin doniisli sekli
olan tarmn- fiili DLT 274’te bu “kendini daralmis hissetmek” duygusunu ifade

etmektedir.

2.2.7.9. taru-

“kendini daralmis hissetmek, sikilmak, bunalmak” (<tar+u-). tar isminden tiiretilmis fiil
“daralmak, sikilmak, kusatilmak” anlamlarina gelir (ED 532b). taru- fiili UT
doéneminden itibaren taniklanabilmektedir: tarumis erser “daralmis ise” (TT II S 19).

Kelime KB digindaki tiim KT donemi eserlerinde taniklanmstir:

er busdi tarudi “Adam sikild1 ve darald1.” (DLT 461)

ceza kilma ya renc idisi tarup

“Ey muztarip kimse, 1ztiraptan sikayet etme.” (AH 464)

kacan keldi erse yalavaclarimiz liitni kadgurtti tarudi anlar (TIEM 73 290r/8)
“Peygamberlerimiz gelince, onlar Lit’u tasalandirdi ve daraltti.”

Somut olarak “genis olmayan” anlamindaki tar kelimesinden tiiretilen taru- fiili
insanlar i¢in kullanildiginda “kendini daralmis hissetmek, sikilmak, bunalmak”
anlamin1 kazanmigtir. Kelimede goriilen somuttan soyuta dogru gelisen bu anlam
genislemesi olayr metaforik bir durumdur ve kelimede SIKILMAK DARALMAKTIR
metaforu vardir. DLT 461°de bug- taru- fiilleri ikileme seklinde kullanilmislardir. Her
iki kelime de ayni anlami tagimaktadir. AH 464’te insana verilen sikintilarin Tanri
tarafindan verildigi ve insanin bunun i¢in bunalip sikdyet etmemesi gerektigi
soylenmistir. TIEM 73 290r/8’de de Lut’un ailesi hakkinda kederlenip bunalmasi ifade

edilmistir.
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3. BOLUM: KARAHANLI TORKCESINDEKIi DUYGU
FIiLLERININ METAFORIK KULLANIMLARI

Metafor, nesnelerin imaj semalarinin insan zihnine akseden bi¢imlerinin, zihindeki
algilayis siizgecinden gegirildikten sonra dinleyiciye aktarmada kullanilan bir anlatim
yoludur (Yunusoglu, 2003, s. 2). Giinliik hayatta sadece dilde degil, diisiince ve
eylemde de yaygin bir sekilde mevcuttur. Diislinme tarzimiz, tecriibe ettigimiz sey ve

her giin yaptigimiz seyler birer metafor sorunudur (Lakoff-Johnson, 2015, s. 27-28).

Porzig’e gore metaforik anlatimin amact anlatmak istedigimiz seyi oldugu gibi basit bir
sekilde soylemek degil, zihnimizde belirli bir yer edecek, iz birakacak ve belirli bir
etkiye yol acacak sekilde ifade etmektir (Porzig, 1995, s. 88).

Metafor 6nemli bir anlam olayidir ve 6zellikle ¢ok anlamlilikla yakindan ilgilidir.

Yunusoglu (2008) metafor ve anlam olaylari ile iliskisi hakkinda sunlar1 sdyler:

“Sozciigiin temel c¢ekirdek anlami disinda yeni bir anlamda kullanilmas: ve
¢ekirdek anlam ile kastedilen yeni anlam arasinda ¢agrisimin bulunmasi metaforu
yaratir; sozciiklerin gergcek anlami ve kontekste s6z konusu olan yeni anlami
arasindaki iligski dildeki anlam degismeleri ile ilgili bir konudur ve anlam
degismeleri i¢inde metaforla en yakin iliskisi bulunan anlam olaylarindan biri de
¢ok anlamlilik meselesidir, yani metaforlari meydana getiren kavramlarin ¢ok
anlamli olmalaridir, kavramlarin ¢ok anlamli olmasini saglayan unsurlardan biri de

metafordur.” (2008, s. 341).

Metafor ¢ok anlamliligi sistematik bir sekilde ortaya ¢ikaran bir anlam olayidir. Tirk
dilinin her doneminde kelimelerin ¢ok anlamli bir goriintii sergiledigi bilinmektedir.
Karahanli Tirkgesi i¢in de bu durum gecerlidir. Tezimizde inceledigimiz Karahanl
Tiirk¢esindeki duygu fiillerinin bircogu da birden ¢ok anlama sahip olan fiillerdir. Bu

fiillerin bazilar1 temel anlamlart ile duygu ifade ederken bazilart ise anlam
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genislemesine ugrayarak duygu anlami kazanmiglardir. Bu fiillerde goriilen anlam

genislemelerinin ¢cogu metaforlu kullanimlar sonucunda ortaya ¢ikmistir.

Metafor bir milletin diisiince yapisini, zihinsel altyapisini gosteren en 6nemli anlam
olayidir ve dil ile diisiince arasindaki iligkiyi anlamamizi kolaylastirir. Yaptigimiz
arastirmalar duygularin diisiincelerle siki bir iligki igerisinde oldugunu gostermistir. Bir
milletin diisiince sisteminin anlasilmasina olanak saglayan metaforlarin, duygu
sisteminin anlasilmasina da yardimci olmasini bekleyebiliriz. Bu sebeple, Karahanli
Tiirk¢esindeki duygu fiillerinin zihinsel ve igsel altyapisini daha iyi anlayabilmek adina

bu fiillerde goriilen metaforlari ortaya ¢ikarmaya calistik.

Tezimizin ikinci bolimiinde KT doénemi eserlerinde tespit ettigimiz duygu fiillerini
etimolojik yonden incelemis, fiillerin taniklandigi 6rnek climleleri gostermis ve fiilleri
anlam Ozelliklerine gore incelemistik. Filleri anlam ozelliklerine goére inceledigimiz
kisimda, fiilin metaforik bir kullanimi varsa bundan da kisaca bahsetmistik. Tezimizin
bu boliimiinde ise KT donemi duygu fiillerinde goriilen metaforlart bir arada vererek
metaforlarin olusma sekillerini géstermeye ¢alistik. Karahanl Tiirkgesi duygu fiillerinin

metaforik kullanimlar1 sdyledir:

3.1. BIRINCIL (TEMEL) DUYGU FIiLLERI iLE iLGILI METAFORLAR

3.1.1. Kizginlik, Ofke ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.1.1.1. Ofkelendirmek Duygular1 Karistirmaktir (Ofkelendirmek Duygularin
Altin1 Ustiine Getirmektir)

Temelde “(bir siviy1 vb.) karistirmak” anlamina sahip olan bulga- fiili metaforik olarak
“kafa karistirmak, (birini) rahatsiz etmek, 6fkelendirmek” anlamlarina genislemistir.
Kisinin duygularmin karisip o6fkelenmesi bir sivinin karigtirilmasina benzetilerek
anlatilmistir. Aradaki bu benzerlik ilgisinden OFKELENDIRMEK DUYGULARI
KARISTIRMAKTIR (OFKELENDIRMEK DUYGULARIN ALTINI USTUNE
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GETIRMEKTIR)! metaforu ortaya ¢ikmustir. bulga- fiilinin doniislii sekli olan bulgan-

fiilinde de ayn1 anlam genislemesi ve ayn1 metafor vardir.

Kaynak Alan: (s1v1 igin) karistirmak Hedef Alan: Ofkelendirmek

3.1.1.2. Ofkelenmek Rahatsiz Olmaktir

Temel anlami “can sikilmak, rahatsiz olmak” olan bug- fiili anlam genislemesine
ugrayarak “6fkelenmek, sinirlenmek” anlami kazanmistir. Bir nesneden, kisiden ya da
bir durumdan ¢ok sikilmak, rahatsiz olmak kisinin duygu durumunun degismesine ve
ofkelenme eyleminin gergeklesmesine sebep olabilir. Kelimedeki bu anlam genislemesi
olayt OFKELENMEK RAHATSIZ OLMAKTIR? metaforunu ortaya ¢ikarmstir.

Kaynak Alan: (can) sikilmak, rahatsiz olmak Heden Alan: Ofkelenmek

3.1.1.3. Ofkelenmek Yiizii Karartmaktir

Ofkelenme eyleminin fizyolojik belirtilerinden biri yiiziin kararmasidir. bus- fiilinin
taniklandigt KB 629 numarali beyitte hiikiimdarin 6fkelendiginde yiiziinii karattigi
soylenmistir. Ofkelenme eylemiyle beraber gergeklesen yiiziin kararmasi eylemi
OFKELENMEK YUZ KARARTMAKTIR?® metaforunu ortaya ¢ikarmistir.

Kaynak Alan: (yiiz) kararmak Hedef Alan: Ofkelenmek

OFKELENDIRMEK DUYGULARI KARISTIRMAKTIR (OFKELENDIRMEK DUYGULARIN
ALTINI USTUNE GETIRMEKTIR)
ol er amy konlin bulgad: “O adam onu rahatsiz etti ve kizdirdi.” (DLT 470)

2 OFKELENMEK RAHATSIZ OLMAKTIR

velikin busarda sera arslani “Fakat hiddetlendigi zaman Sera arslam kesilir.” (AH 52)
ancada bardr busup sezindi tar kilmakimizni anw iize (TIEM 73 240v/4)
“Ofkelenerek gitti de kendisini asla sikistirmayacaginzi sandi.”

3 OFKELENMEK YUZ KARARTMAKTIR

ilig bust: artuk kararttt meyiz

ayur ay iveklik kigike isiz

“Hiikiimdar ¢ok hiddetlendi ve yiiziinii eksiterek, dedi: Hey, acele ile hareket etmek insan igin kotii bir
seydir.” (KB 629)
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3.1.1.4. Ofkeli Insan Arslandir

bug- “Ofkelenmek” ve busur- “ofkelendirmek” fiilinin taniklandig1 KB 784, KB 4099 ve
AH 52 numarali beyitlerde 6fkelenme eylemini yasayan insan ofkeli bir arslana
benzetilerek anlatilmistir. Bir insan ve bir arslan arasindaki 6fkeden kaynaklanan bu
benzerlik OFKELI INSAN ARSLANDIR* metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

Kaynak Alan: Ofkeli insan Hedef Alan: Arslan

3.1.1.5. Ofkeli Olmak Akilsiz Olmaktir

“0fkelenmek™ anlamina sahip olan bugs: bol- birlesik fiilinin taniklandigi beyitlerde
siklikla  insanlarin  Ofkelendikleri  zaman  akilsizca  hareket  ettiklerinden
bahsedilmektedir. Ofke duygusu insanin aklin1 basindan alan, mantikli hareket etmesini
engelleyen bir duygudur. Ofkelenmek ve aklin bastan gitmesi arasindaki bu ilgi
OFKELI OLMAK AKILSIZ OLMAKTIR® metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

Kaynak Alan: Ofkeli olmak Hedef Alan: Akl bagindan gitmek

3.1.1.6. Inatlasmak Kafa Kafaya Gelmektir, Kafa Tutmaktir

Baslangicta somut olarak iki seyin birbirine siirtiilmesiyle olusan “gicirdatmak”,

“bilemek” gibi anlamlari karsilayan ige- fiili zamanla daha soyut bir anlama gelismis ve

* OFKELI INSAN ARSLANDIR

kiir arslanka oksar bu begler ozi

busursa keser bas ay bilgi yaruk

“Beyler arslana benzerler; hiddetlendirirsen, basini koparirlar, ey parlak bilgili.” (KB 784)

kali basnu tegse busar bays keser

tamurin teger kér sorup kan iger

“Eger ona saygisizca yaklagirsan, hiddetlenir ve bag keser, damarini deler; insanin kanini emer, iger.” (KB
4099)

velikin busarda sera arslani “Fakat hiddetlendigi zaman Sera arslam kesilir.” (AH 52)

5 OFKELI OLMAK AKILSIZ OLMAKTIR

bust bolsa yalyuk biligsiz bolur

kal: ovke kelse ukussuz kilur

“Hiddetlenirse, insan bilgisizce hareket eder; eger 6fkelenirse, 6fke onu akilsiza ¢evirir.” (KB 334)
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iki kisinin ya da iki diisiincenin 6fke ile kars1 karsiya gelmesini anlatmistir. Buradan da
“kafa tutmak, inatlasmak” anlamlar1 ortaya ¢ikmistir. Iki insanin birbirine kafa tutup
inatlasmalarinin iki somut nesnenin birbirine siirtilmesine benzetilerek anlatilmasi
INATLASMAK KAFA KAFAYA GELMEKTIR, KAFA TUTMAKTIR® metaforunu
ortaya c¢ikarmistir. ige- fiilinin dontislic sekli olan igen- fiilinde de aymi anlam

genislemesi ve ayn1 metafor vardir.
Kaynak Alan: Somut iki nesneyi birbirine siirtmek Hedef Alan: inatlasmak

TTi’de kafa tutmak- “boyun egmemek, karsi gelmek, diklenmek, inatlasmak”

deyiminde ayn1 metafor goriilmektedir.

3.1.1.7. Ofkelenmek Keskinlesmektir

Temel anlami “bileylemek, keskinlestirmek™ olan kadran- fiili anlam genislemesine
ugrayarak “kizmak, 6fkelenmek, huyu davranisi sertlesmek™ anlamini kazanmistir. Bir
kisinin Ofkelenmesinin bir nesnenin keskinlesmesine benzetilerek anlatilmasi

OFKELENMEK KESKINLESMEKTIR’ metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

Kaynak alan: (somut bir nesne) keskinlesmek Hedef Alan: Ofkelenmek, (davranis)

sertlesmek

3.1.1.8. Duygusuzlastirmak Sertlestirmektir

Temel anlami ile bir madde i¢in “katilastirmak, sertlestirmek™ anlamina sahip olan

katur- fiili metaforik bir kullamimla insan igin “katilagtirmak, sertlestirmek,

¢ INATLASMAK KAFA KAFAYA GELMEKTIR, KAFA TUTMAKTIR
ol anar igedi “0O, ona kafa tuttu ve onunla inatlasti.” (DLT 459)

emdi udin odundi

kidin telim kiindi

il bolgali igendi

andag erig kim utar

“Diisman uykusundan simdi uyand: ve ¢ok pisman oldu; ¢iinkii barig goriismeleri esnasinda inatlagmis ve
barisi reddetmisti. Boyle bir adami benden bagka kim yener.” (DLT 98-99)

7 OFKELENMEK KESKINLESMEKTIR
beg apnar kadrand: “Bey ona kizdi; ona kars1 huyu ve davranisi sertlesti.” (DLT 306)
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duygusuzlastirmak” anlamlarina genislemistir. Kisinin duygusuzlastirilmasi, bir
maddenin  sertlestirilmesine  benzetilerek  anlatilmis  ve  bu  Dbenzerlik
DUYGUSUZLASTIRMAK SERTLESTIRMEKTIR® metaforunu ortaya ¢ikarmistir.

Kaynak Alan: (madde) sertlestirmek Hedef Alan: (insan) duygusuzlastirmak

TTu’de katr yiirekli ol-, kati kalpli ol- “duygusuzlagsmak™ deyimlerinde yukarida verilen
metaforun etken sekli olan DUYGUSUZLASMAK SERTLESMEKTIR metaforu

vardir.

3.1.1.9. Ofkelenmek Kirimizi Olmaktir, Ofkelenmek Kizarmaktir

Temel anlami “kirmizi olmak™ olan kiz- fiili metaforik bir kullanimla “kizmak,
ofkelenmek™ anlamina genislemistir. Ofke duygusu kisiler iizerinde fizyolojik etkilere
sebep olan bir duygudur. Ofkelenen kisinin kan akis1 hizlanir ve kisinin yiizii kizarir.
Kisinin 6fkelendigi zaman yiiziiniin kirmizi hale gelmesi ile bir nesnenin kirmizi olmasi
arasinda  kurulan zihinsel baglanti OFKELENMEK KIRIMIZI OLMAKTIR,
OFKELENMEK KIZARMAKTIR® metaforunu ortaya ¢ikarmistir.

Kaynak Alan: (nesne) kirmizi hale gelmek Hedef Alan: Ofkelenmek

TTii’de korununan kiz- fiili “6fkelenmek” anlami ile ayn1 metaforu devam ettirmektedir.

3.1.1.10. Ofke Cigerdedir

Temel anlam: ile somut bir organ ismi olan dpke “ciger” zamanla metaforik bir
kullanimla “kizginlik, 6fke” anlamina genislemistir. opke kelimesinden tiiretilen dpkele-
Iopkile- fiilinde de aynmi metaforik kullanim s6z konusudur. dpkele-/dpkile- fiili

“kizmak, 6fkelenmek” anlamini karsilamaktadir. dpke ve opkele-Iopkile- kelimelerinin

8DUYGUSUZLASTIRMAK SERTLESTIRMEKTIR
tas yir ani katurdr “Gurbet onu sertlestirdi yani onu uslandirdi ve yonttu.” (DLT 253)

® OFKELENMEK KIRIMIZI OLMAKTIR, OFKELENMEK KIZARMAKTIR

yok kim tilemedi tayri kizup ¢ikmaklarini kehllendiirdi anlarn: aytild: olturunlar olturughlar birle (TIEM
73 143v/6)

“Tanr1 onlarin 6fkelenip ¢ikmalarini istemedi ve onlar1 geri koydu; onlara ‘Oturanlarla beraber oturun!”
denildi.”
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metaforik bir anlam kazanmasinda kizginlik duygusunun cigerden geldigi yoniindeki
inang etkilidir. Boylelikle OFKE CIGERDEDIR® metaforu ortaya ¢ikmustir. ofkelen-

fiilinde de ayn1 metafor vardir.
Kaynak Alan: Ciger organi Hedef Alan: Ofke duygusu

TTi’de kullanilmaya devam eden ofke ve dfkelen- kelimelerinde ayni metaforlar

yasamaya devam etmektedir.

3.1.1.11. Kizmak Ters Davranmaktir

Temel anlami “ters, uygunsuz davranmak” olan tersin- fiili kizgmlik duygusunun
etkisiyle ortaya ¢ikan olumsuz davranislari ifade ettigi i¢in zamanla “kizmak “anlamu ile
eslesmistir. “ters davranmak” ve “kizmak” arasindaki bu eslesme KIZMAK TERS
DAVRANMAKTIR! metaforunu ortaya ¢ikarmistir.

Kaynak Alan: Ters davranmak Hedef alan: Kizmak

TTi’de tersle-, terslen- “boyun egmemek, karsi gelmek, diklenmek™ fiillerinde ayni

metafor goriilmektedir.

10 OFKE CIGERDEDIR
otagka opkelep siike sozlemediik
“Cadirinda akranlarina kizdi; sonra da askerle konugsmadi.” (DLT 438)

kaytti miisa boduni tapa dfkelengenin kadgulug
“Musa, 6fkeli ve iiziintiilii olarak kavmine déndii.” (TIEM 73 232v/3)

1 KIZMAK TERS DAVRANMAKTIR
beg anar tersindi “Bey ona kizdi.” (DLT 303)



278

3.1.2. Uziintii, Pismanhk ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.1.2.1. Uziintii Acidir, Uziilmek Act Olmaktir

Temel anlamu ile fiziksel olarak “ac1 olmak” anlamina sahip olan a¢:- fiili metaforlu bir
kullanimla “Uziilmek™” anlamia genislemistir. Kelimenin “(bir seyin tadi ig¢in) aci
olmak, damakta ac1 tat hissetmek” anlami zamanla soyutlasarak “yiirekte act hissetmek”
yani “iiziilmek” anlamini kazanmistir. Psikolojik olarak bizi olumsuz etkileyen bir seyin
bize hissettirdigi duygu ile fiziksel olarak bizi olumsuz etkileyen seyin hissettirdigi
duygu aynidir ve hissedilen bu iki ac1 da beynimizin aynmi bolgelerini etkilemektedir.
Aradaki bu benzerlik UZUNTU ACIDIR* ve UZULMEK ACI OLMAKTIR®
metaforlarmin olusmasina sebep olmustur. Uziilmek, kendini kotii hissetmek gibi

duygular genellikle ac1 ifade eden kelimelerle anlatilmistir.
Kaynak Alan: Aci olmak Hadef Alan: Uziilmek

agi- fiilinde goriilen anlam geniglemesinin etkisi agz- fiilinden tiretilmis a¢ig
kelimesiyle olusturulmus ag¢ig bol- birlesik fiilinde de goriilmektedir. Temel anlamu ile
“act olmak” anlamina gelen birlesik fiil metaforlu bir kullanimla “act olmak, tiziintii
vermek, tiziicii olmak” anlamini karsilar hale gelmistir. a¢ig bol- birlesik fiilinde de
UZUNTU ACIDIR ve UZULMEK ACI OLMAKTIR metaforlart vardir.

20ZUNTU ACIDIR

tiipi yel keger teg tiriglik ke¢ip

asigsiz ultr men oziimke agip

“Hayat, bir kasirga gibi, gecti, gitti; simdi halime aciyarak, bos yere inliyorum.” (KB 1175)

stigigke sticinse ajun begleri

acig boldi el kiin bodun igleri

“Diinya beyleri sarabin tadina aligirlarsa, memleketin ve halkin bundan ¢ekecegi zahmet ¢ok tiziicii olur.
(KB 2092)

2

BUZULMEK ACI OLMAKTIR

tiriglik barwr er agimaz tilin

yava bolsa emgek a¢ur ki¢ yilin

“Hayat gider, insan buna acidigin itiraf etmez; emek bosa giderse, bunun acisi uzun seneler unutulmaz.”
(KB 2842)

bu kiin kendii sii¢iig bu tirmek sana

agig bolga yarin kodup bardukuy
“Bugiin toplamak senin i¢in tathdir,
Yarin birakip gitmek aci olur.” (AH 436)
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TTi’de kullanilmaya devam eden aci- “lziilmek” fiilinde de aym metafor

goriilmektedir.

3.1.2.2. Uziintii Atestir, Uziilmek Yanmaktir

Temel anlamu ile fiziksel olarak “aci olmak” anlamina sahip olan a¢:- fiili metaforlu bir
kullanimla “{iziilmek” anlamina genislemistir. Kelimenin “(bir seyin tadi i¢in) aci
olmak, damakta aci tat hissetmek” anlami zamanla soyutlasarak “yiirekte act hissetmek”
yani “lizilmek” anlamin1 kazanmustir. Psikolojik olarak bizi olumsuz etkileyen bir seyin
bize hissettirdigi duygu ile fiziksel olarak bizi olumsuz etkileyen seyin hissettirdigi
duygu aynidir ve hissedilen bu iki ac1 da beynimizin ayni bdlgelerini etkilemektedir. KB
5637 Ogdiilmiis’in gecen hayatima iiziilerek tovbe etmesinin anlatildig boliimde gegen
bir beyittir. Bu beyitte Ogdiilmiis artik geng olmadigi icin iiziilmektedir. Uziintii
duygusu kendisinin bir ates gibi yandigim hissetmesine sebep olmustur. Ogdiilmiis,
hissettigi lizlintiiyli yanma eyleminin verdigi aciya benzeterek anlatmistir. agi- fiilinin
buradaki kullaniminda UZUNTU ATESTIR, UZULMEK YANMAKTIR metaforlar:

goriilmektedir.
Kaynak Alan: Ates Hedef Alan: Uziintii
Kaynak Alan: Yanmak Hedef Alan: Uziilmek

TTu’de i¢i yan- “¢ok iliziilmek” deyiminde bu metafor goriillmektedir.

3.1.2.3. Uzmek Acitmaktir

agut- fiili “incitmek, tizmek” anlamiyla iiziintii duygusu ifade eden bir fiildir. Kelimenin
temel anlami “bir seyi aci1 ya da eksi yapmak’tir; fakat kelime zamanla anlam

geniglemesine ugrayarak “incitmek, izmek” anlamlarini kazanmistir. Bu kelimede

“(JZUNTU ATESTIR, UZULMEK YANMAKTIR

yegitlik kii¢i bardr mendin kite

acir men yegitlikke kiiyiip tiite

“Genglik kuvveti beni terkederek, uzaklasti; bu giden gengligime aciyor ve yanip-tutusuyorum.” (KB
5637)
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UZULMEK ACI OLMAKTIR metaforundan hareketle UZMEK ACITMAKTIR®®

metaforu goriilmektedir.

agig kil- birlesik fiili de aci- fiilinde goriilen anlam olaymin etkisi ile “(bir seyi) aci
yapmak” anlamindan “(bir seyi) keder veren bir hale getirmek, keyifsiz hale getirmek,
lizmek” anlamina genislemistir. Yasanan olumsuzluklar, beklentilerin karsilanmamasi
gibi durumlar iiziintii duygusuna sebep olur. Uziintii duydugumuz zaman da hayattan
keyif alamayiz. Keyif alamadigimiz, seving duyamadigimiz durumlar anlatilirken aci
ifade eden kelimeler siklikla kullanilmaktadir. agig kil- birlesik fiilinde de UZMEK
ACITMAKTIR metaforu vardir.

Kaynak Alan: Fiziki olarak aci vermek, acitmak Hedef Alan: Uzmek

TTi’de kullanim1 devam eden aci- “lizmek” fiilinde ayn1 metafor vardir.

3.1.2.4. Uzmek Agritmaktir

agit- “incitmek, tizmek™ fiili ile ifade edilen {iziilme hissi, kemiklerin agrimasina
benzetilerek de anlatilmistir. Bu benzetme UZMEK AGRITMAKTIR'® metaforunu

ortaya ¢ikarmistir.
Kaynak Alan: Fiziki olarak agr1 vermek Hedef Alan: Uzmek

TTu’de agrit- “lizmek” fiilinde bu metafor goriilmektedir.

15 UZMEK ACITMAKTIR
ol any koylin acitti
“0, ¢ok kotii bir haberle onun yiiregine elem verdi” (DLT 101)

nege andag erse bu diinya hali
agig kilma ozke tiriglik yol:
“Bu diinyanin hali her ne kadar dedigin gibi ise de sen kendisine hayati o kadar zehir etme.” (KB 3648)

16 UZMEK AGRITMAKTIR

soziin sokse yalpuk agitsa tilin

stigtikke s1zig ol koniilke yalin

“Insan sozii ile sdger ve dili ile acitirsa, bu kemige si1z1 ve goniile ates olur.” (KB 2579)
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3.1.2.5. Uzmek Yakmaktir

agit- “incitmek, tzmek” fiili ile ifade edilen iiziilme hissi gonliin yanmasina
benzetilerek de anlatilmistir. Bu benzetme UZMEK YAKMAKTIRY' metaforunu ortaya

cikarmustir.
Kaynak Alan: Fiziki olarak ac1 vermek Hedef Alan: Uzmek

TTU’de i¢ini yak- “iizmek” deyiminde bu metafor gériilmektedir.

3.1.2.6. Olumsuz Duygular Yiiktir, Uziilmek Yiktir, Uziilmek Agirlik
Tasimaktir, Uziintii Agirdir

Temel anlamu fiziksel olarak “agir olmak™ olan agri- ve agwr bol- fiilleri metaforlu bir
kullanimla “(géniilii, can1) sikilmak, {iziilmek” anlamina genislemistir. Uziintii duygusu,
insana agirlik veren bir duygudur. Bu sebeple bu duygunun verdigi agirlik fiziksel bir
yiikiin verdigi agirliga benzetilerek anlatilmigtir. Fiziksel bir agirlik olan yiik ile Gizlinti
duygusunun verdigi agirlik arasindaki bu eslesme OLUMSUZ DUYGULAR YUKTUR
metaforunu ve bu metafordan hareketle daha ozelde UZULMEK YUKTUR,
UZULMEK AGIRLIK TASIMAKTIR, UZUNTU AGIRDIR®® metaforlarini ortaya

cikarmustir.

7 UZMEK YAKMAKTIR

soziin sékse yalpuk acitsa tilin

stiniikke sizig ol koniilke yalin

“Insan sézii ile sdger ve dili ile acitirsa, bu kemige s1z1 ve goniile ates olur.” (KB 2579

18 UZULMEK YUKTUR, UZULMEK AGIRLIK TASIMAKTIR, UZUNTU AGIRDIR
irig sozlemegil kigike tilin

irig sozke agrir kowiil ki¢ yilin

“Insanlara kars1 kaba s6z sdyleme; kaba sdziin acisini goniil uzun yillar ceker.” (KB 3430)

tadu tegsiirildi as: bold: yig
agwr boldi kéyli katig tutti ig
“Unsurlari durumu degisti; yiyecegi ¢ig geldi, gonlii sikild1 ve agir bir hastaliga tutuldu.” (KB 1054)

olar bu 1ska agrigtilar “Onlar bu isten ac1 ¢ektiler.” (DLT 110)

Yazida bori ulusa evde it bagri tartisur

“Disarida kurt ulursa, ona 6zlem ve sevgiden dolayi, evde kopegin cigeri sizlar. Bu akrabalarin
birbirlerine 6zlemleri i¢in kullanilir.” (DLT 459)
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agri- fiilinin istes sekli olan agrig- fiili de “birlikte {iziilmek™ anlamindadir ve bu fiilde

de ayn1 anlam genislemesinin etkisi ile ayn1 metaforlar goriilmektedir.

Temelde “cekmek, siirliklemek™ anlamina gelen tart- fiili anlam genislemeleri sonucu
pek ¢ok anlam kazanmistir. Bunlardan en eskisi “(agirlik) tartmak™tir (ED 534).
“cekmek, siiriklemek” anlamindan “(agirlik) tartmak” anlamina genisleyen fiil zamanla
anlam alanini daha da genisleterek “cigeri sizlamak, tiziilmek” anlaminda kullanilmistir.
tart- fiilinin istes sekli olan tarfig- fiilinde de ayni anlam genislemesinin etkKisi
goriilmektedir. Uziintii, 6zlem gibi duygular insana agirlik veren duygulardir. tartis-
fiiliyle tiziintii, 6zlem gibi duygularin verdigi agirlik somut bir nesnenin verdigi agirliga
benzetilerek anlatilmistir. farng- fiilinde de UZULMEK YUKTUR, UZULMEK
AGIRLIK TASIMAKTIR, UZUNTU AGIRDIR metaforlari vardir.

Kaynak Alan: Fiziksel olarak agir olmak Hedef Alan: Uziilmek

TTi’de agwr gel- “zor ve lziicli gelmek” ve zahmet ¢ek- “sikinti gekmek” deyimlerinde

bu metaforlar goriilmektedir.

3.1.2.7. Uzmek Yiiktiir, Uzmek Agirlik Vermektir, Uziintii Agirdir

Temel anlamu fiziki olarak “agir hale getirmek” olan agir kil- ve agrit- fiilleri metaforik
bir gelisme ile “(goniili, cani) sikmak, tizmek, agirlastirmak, agritmak, olumsuz

2

diisiincelerle doldurmak” anlamina genislemistir. Uziintii duygusunun verdigi agirlik
hissi fiziksel bir yiikiin verdigi agirhiga benzetilerek kelime metaforlu bir sekilde
kullanilmigtir. Fiziksel bir agirlik olan yiik ile {iziinti duygusunun verdigi agirlik
arasindaki bu eslesme OLUMSUZ DUYGULAR YUKTUR metaforunu ve bu
metafordan hareketle daha o6zeldle UZMEK YUKTUR, UZMEK AGIRLIK
VERMEKTIR, UZMEK AGRITMAKTIR, UZUNTU AGIRDIR?® metaforlarini ortaya

cikarmustir.

1 UZMEK YUKTUR, UZMEK AGIRLIK VERMEKTIR, UZMEK AGRITMAKTIR, UZUNTU
AGIRDIR

meniy emgerimke ilig altun:

agir kilmasu kéyli tutsu koni

“Benim zahmetime karsilik hiikiimdarin altin1 var; hi¢ endise etmesin ve goniiliinii ferah tutsun.” (KB
3139)
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Kaynak Alan: Fiziksel olarak agir hale getirmek Hedef Alan: Uzmek

TTi’de zahmet ¢ek- deyiminin ettirgeni olan zahmet ¢ektir- deyiminde bu metafrlar

goriilmektedir.

3.1.2.8. Uziintii Yaradir, Uziilmek Yaralanmaktir

“yara olmak” temel anlamindaki bas bol- birlesik fiili metaforik bir gelisme ile “yara
olmak, iizilmek, incinmek” anlamimi kazanmistir. Dilde anlam genislemeleri siklikla
somuttan soyuta dogru olur. Somut bir yaray1 ifade eden bas kelimesi zamanla anlam
geniglemesine ugrayarak soyut bir yara “liziintii, keder” anlami kazanmistir. bas bol-
birlesik fiilinde de bas fiilinin bu genislemis anlaminin etkisi goriiliir. Goniilde tiziintii
ve kedere sebep olan bir problemin fiziksel bir yaraya benzetilerek anlatilmasi
UZUNTU YARADIR, UZULMEK YARALANMAKTIR? metaforlarmi ortaya

cikarmustir.
Kaynak Alan: Viicutta ortaya ¢ikan yara Hedef Alan: Goniildeki tiziintii

TTi’de goniil yarasi “Bir kimseyi derin iiziintii i¢inde birakan aci, dil yaras1”

tamlamasinda ve yaralan- “incitilmek, tiziillmek” fiilinde bu metafor gériilmektedir.

3.1.2.9. Uziintii Yaradir, Uzmek Yaralamaktir

“yaralamak™ temel anlamindaki bas kil- ve bagsla- fiilleri anlam genislemesine
ugrayarak ‘“yaralamak, tizmek, incitmek” anlamini kazanmiglardir. Dilde anlam
genislemeleri siklikla somuttan soyuta dogru olur. Somut bir yaray: ifade eden bag
kelimesi zamanla anlam genislemesine ugrayarak soyut bir yara “liziintii, keder” anlanu

kazanmistir. Psikolojik olarak aci veren bir sikinti fiziksel agidan aci veren bir yaraya

tiipi yil turur soz kowiil agritur

kéniil agrisa er sini yavritur

“S06z her seyi alt Gist eden bir riizgardir, kalbi sizlatir; kalbi sizlayan kimse seni mahvedebilir.” (KB 4302)
2JZUNTU YARADIR, UZULMEK YARALANMAKTIR

yanut birdi odgurmes ayd: kadas

bu soz sozlemegil koniil bolga bas

“Odgurmis cevap verdi: Kardesim, boyle soyleme; kalbim kirilir, dedi.” (KB 3826)
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benzetilmistir. bas kil- ve basla- fiillerinde de bay “yara” kelimesinin bu genislemis
anlaminin etkisi goriiliir. Goniilde Giziintli ve kedere sebep olan bir problemin fiziksel bir
yaraya  benzetilerek  anlatilmasi UZUNTU  YARADIR ve UZMEK
YARALAMAKTIR?! metaforlarini ortaya ¢ikarmistir.

Kaynak Alan: Viicutta ortaya ¢ikan yara Hedef Alan: Goniildeki iizlintl

Temel anlami ile “kesmek, yarmak, oymak™ anlamina sahip olan bert- fiili anlam
genislemesine ugrayarak “yaralamak, kalbini kirmak, tizmek” anlamini karsilar hale
gelmigtir. Psikolojik olarak gonliin yaralanmasi, iziilmesi fiziksel olarak bir seyin
kesilip yaralanmasina benzetilerek anlatilmistir. Gonliin {iziilmesi ve bir seyin kesilmesi
arasindaki bu eslesme UZUNTU YARADIR ve UZMEK YARALAMAKTIR

metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

Kaynak Alan: Fiziki olarak bir seyi kesmek, yarmak Hedef Alan: Gonlu tizmek,
yaralamak

TTi’de yarala- “gilicendirmek, incitmek, kirmak” fiilinde bu metafor goriilmektedir.

3.1.2.10. Uziilmek Kay1p, Zarar Olarak Gérmektir

“kayip, zarar” anlamindaki kor isminden tiiremis kor/an- birlesik fiili “elinden ¢ikan
mala acinip zarar saymak ve onun hasretini cekmek” anlamindadir. Uziilme duygusu
kaybedilen bir kigiye ya da bir seye kars1 hissedilen olumsuz bir duygudur. korlan- fiili
de kaybedilen bir seye karsi hissedilen “liziilme” duygusunu ifade etmektedir.

21 UZUNTU YARADIR, UZMEK YARALAMAKTIR

tilekin bu erse seniy ay kadas

kiicemez men emdi kéwiil kilma bas

“Ey kardes, arzun bu ise, ben seni zorlamam; kalbin kirilmasim.” (KB 3708)

yanut birdi odgurmis ayd: kadas

bu soz sozlemeqil koniil bolga bas

“Odgurmis cevap verdi: Kardesim, boyle sdyleme; kalbim kirilir, dedi.” (KB 3826)

ili turdi anca sakind: oziin

képiil bertti yast yuvuldy kéziin

“Hiikiimdar bir az durdu ve kendi kendine diisiindii; goniilii yaralandi ve gozlerinden yas dokiildii.” (KB
4902)
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Kaybedilen bir seyi zarar sayip bunun i¢in tiziilmek anlamini karsilayan korlan- fiilinde
UZULMEK KAYIP, ZARAR OLARAK GORMEKTIR?* metaforu vardir.

3.1.2.11. Umitsiz Olmak Cok Zor Durumda Kalmaktir

buy “sikint1, keder” kelimesinden tiiretilen munuk- fiili “mihnet, sikint1 ¢gekmek, ¢ok zor
durumda kalmak” anlaminin yanisira anlam alanini genisleterek “limitsiz olmak”
anlamin1 da karsilayacak sekilde kullanilmistir. Sikintili, kederli olmanin sonucunda
ortaya ¢ikan tliziintii duygusu bastirildig1 ve iyilestirilmedigi taktirde Kisiyi karamsar bir
ruh haline sokar. Bu karamsarlik da kisiyi limitsiz bir insan yapar. Ayrica kisinin ¢ok
zor durumda kalmasi, yapacak higbir seyinin kalmamis olmasi da iimitsiz olmakla es
deger bir durumdur. Iki durum arasindaki bu eslesme UMITSIZ OLMAK COK ZOR
DURUMDA KALMAKTIR?® metaforunu ortaya ¢ikarmistir.

Kaynak Alan: Cok zor durumda kalmak ~ Hedef Alan: Umitsiz olmak

3.1.2.12. Uzmek Kirmaktir

Temel anlami ile somut olarak bir nesneyi “kirmak” anlamina gelen s:- fiili metaforik
bir kullanimla psikolojik olarak bir kisiyi “kirmak, tizmek” anlaminda da kullanilmistir.
Insanin gonliiniin {iziilmesi somut olarak bir nesnenin kirilmasina benzetilerek

anlatilmis ve boylece UZMEK KIRMAKTIR?* metaforu ortaya ¢ikmustir.

Kaynak Alan: Somut bir nesneyi kirmak Hedef Alan: Gonli tizmek

2 JZULMEK KAYIP, ZARAR OLARAK GORMEKTIR

er tavarmna korland: “Adam, elinden ¢ikan seye acindi ve onu bir zarar saydi.” (DLT 306)
2 UMITSiZ OLMAK COK ZOR DURUMDA KALMAKTIR

munuksa yagi yiiz 6liimke urur

oliimke yiiz ursa kim utru turur

“Diisman timitsizlige diiserse, oliimii goze alir; oliimii Qoze alan kimse, ¢ok siddetle karsi koyar.” (KB
2391)

2 UZMEK KIRMAKTIR

agig tidsa is¢i er at kopli sir

er at koyli sinsa alir begke kir

“Hizmetkdr ihsana mdni olursa, askerin goniilii kirilr; askerin goniilii kirsa, beyin adi lekelenir.” (KB

2808)
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TTu’de kalp kir- “incitmek, izmek” ifadesinde bu metafor goriilmektedir.

3.1.2.13. Uziilmek Kirilmaktir

Temel anlamu ile somut olarak bir nesnenin kirilmasini anlatan sin- fiili metaforik bir
kullanimla goénliin yani insanin kirilmasini anlatacak sekilde kullanilmistir. Gonliin
kirilmasinin, iiziilmesinin somut bir nesnenin kirilmasina benzetilerek anlatilmasi sin-

fiilinde UZULMEK KIRILMAKTIR? metaforunu ortaya gikarmistir.
Kaynak Alan: (somut bir nesne igin) kirtlmak Hedef Alan: (goniil i¢in) tiztilmek

TTu’de Kalbi kiril- ifadesinde bu metafor goriilmektedir.

3.1.2.14. Uzmek Parcalamaktir

Temel anlami ile somut bir seyi “yirtmak, koparmak ya da pargalamak” anlamina sahip
olan z- fiili metaforlu bir kullanimla “lizmek, gonliinii pargalamak” anlamina
genislemistir. Gonliin {iziilmesinin somut bir nesnenin koparilmasina, par¢alanmasina
benzetilerek anlatilmast diz- fiilinde UZMEK PARCALAMAKTIR?® metaforunu ortaya

cikarmustir.
Kaynak Alan: Somut bir nesneyi pargalamak Hedef Alan: Gonlii tizmek

TTii’de yasamaya devam eden ziz- fiilinde ayni1 metafor vardir.

2 UJZULMEK KIRILMAKTIR

bodun konli yuvka kiidezmeki sarp

kowiil sinsa hasmi bayat ‘adli tap

“Halkin goniilii yufkadir, onu muhafaza etmek ¢ok giigtiir; burada goniil kirilirsa, ilahi adaletle
karsilagilir; bu ise, kafidir.” (KB 3351)

26 UZMEK PARCALAMAKTIR

nerek emdi beglik bu yalpuk yiiki

bu kadgu saking iizdi konliim koki

“Simdi bu beylige ve insanlarin yiikiini tagimaga ne liizum var; bu endise ve kaygi kalbimi pargaladi.”
(KB 5458)
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3.1.2.15. Uzmek Zayiflatmaktir

Temelde fiziksel olarak “zayiflamak” anlamini veren yavrit- fiili temel anlamiyla
kullanilmaya devam ederken aymi zamanda metaforlu bir kullanimla “(cani)
zayiflatmak, izmek” anlamina da genislemistir. Gonliin tiziilmesi, daralmas1 somut bir
nesnenin zayif, dar bir hale gelmesine benzetilerek anlatilmis ve bdylece UZMEK
ZAYIFLATMAKTIR?" metaforu ortaya ¢ikmistir. Bu metafor Lakoff ve Johnson’un
(2015) 6nerdigi UZUNTULU OLAN DARDIR metaforu ile ortiismektedir (Lkoff-
Johnson, 2015: 45).

Kaynak Alan: Somut bir nesneyi zayif hale getirmek Hedef Alan: Gonlii tizmek

TT de i¢ini daraltmak- “sikmak, bunaltmak” deyiminde bu metafor vardir.

3.1.3. Korku ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.1.3.1. Korkmak Kagmaktir, Korkmak Gitmektir

Temel anlami “lUrkmek, korkmak” olan rk- fiili zamanla anlam genislemesine
ugrayarak “korkarak gitmek” anlamini kazanmistir. Kelimenin baglarda “gitmek,
kagmak” anlamindaki kelimelerle beraber kullanimi zamanla “gitmek” anlamini kendi
anlam alanma almasmna sebep olmustur. Boylece drk- fiilinde KORKMAK
KACMAKTIR, KORKMAK GITMEKTIR?® metaforlar1 ortaya ¢ikmustir. iirk- fiilinin

edilgen sekli olan zirkiil- fiilinde de ayn1 anlam genislemesi ve ayni1 metaforlar vardir.

Kaynak Alan: Korkmak Hedef Alan: Korkarak Gitmek

27 UZMEK ZAYIFLATMAKTIR

soziig sozlegiici bu can yavritur

esitgiici avaur et 67 semritzir

“Soz sOyleyen canini iizer; dinleyen ise, rahat eder ve viicidunu semirtir.” (KB 1912)

28 KORKMAK KACMAKTIR, KORKMAK GITMEKTIR
bodun iirkti “Kavim diismanin geliginden lirktli ve arasina kargasa diistii.” (DLT 522)

kacan yad kilsa sen idiyni okigu icinde yalyuzun yiiz evrerler arkalart iize iirkiip aymazdin (TIEM
209v/1)

“Sen, Kur‘an’da yaraticinin birligini yad etsen onlar, yalniz bir vaziyette, korkup bir sey demeden
arkalarina yiiz gevirirler (giderler).”
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TTiu’de kagin- “Herhangi bir isi yapmaktan veya 6zverili davranmaktan geri durmak,

imtina etmek” fiilinde bu metafor goriilmektedir.

3.1.3.2. Korkutmak Kag¢irmaktir

Temel anlami ““ilirkiitmek, korkutmak” olan zrkiit- fiili zamanla anlam genislemesine
ugrayarak “korkutarak kacirmak” anlamini kazanmistir. Kelimenin kok hali olan iirk-
fillinin baglarda gitmek, kagmak anlamindaki kelimelerle beraber kullanimi zamanla
gitmek anlamini kendi anlam alanina almasina sebep olmustur. zirk- fiilinde goriilen bu
anlam genislemesi zirkiit- fiilini de etkilemistir. Boylece dirkiit- fillinde KORKUTMAK
KACIRMAKTIR?® metaforu ortaya ¢ikmustir.

Kaynak Alan: Korkutmak Hedef Alan: Korkutarak kagirmak

3.1.4. Zevk, Mutluluk, Seving ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.1.4.1. Ferahlamak I¢in A¢ilmasidir

“bir seyi kapali durumdan kurtarmak” temel anlamindaki a¢- fiilinin edilgeni olan a¢l-
fiili kopiil kelimesiyle beraber kullanildiginda anlam genislemesine ugrayarak “igi
agilmak, ferahlamak™ anlamlar1 kazanmustir. Insanin génliiniin ferahlamasinin, bir seyin
kapali durumdan kurtarilmasina benzetilerek anlatilmasi FERAHLAMAK ICIN
ACILMASIDIR®*® metaforunu ortaya cikarmistir. Bu metafor TTii’de i¢ci agil-

deyiminde goriilmektedir.

Kaynak Alan: Bir seyi kapali durumdan kurtarmak Hedef Alan: Ferahlamak

2 KORKUTMAK KACIRMAKTIR
yana eger bulsa sen olarn: tokus icinde iirkiitgiil anlarni kim arkalarindin bolgay kim andin dgiit
tutgaylar (TIEM 136v/5)

“Eger savasta onlar1 yakalarsan, ibret almalar1 i¢in onlar ile (onlara verecegin ceza ile) arkalarinda
bulunan kimseleri de korkutup dagit.”

3 FERAHLAMAK ICIN ACILMASIDIR

bu korkliig yiiziig kérse koz suvlanur

kowiil aglur anda bu can yimleniir

“Bu glizel ylizii gériince, insanm yiizi giiler; i¢i agilir ve cam zevk bulur.” (KB 2465)
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TTi’de i¢i agil- “ferahlamak” deyiminde goriillmektedir.

3.1.4.2. Mutlu Olmak Yiikselmektir, Mutlu Etmek Yikseltmektir, Mutluluk
Yukaridadir

“basim1 goge degdirmek” temel anlamindaki basin kékke tegiir- birlesik fiili metaforlu
bir kullanimla “mutlu etmek” anlamima genislemeistir. Mutluluk duygusu insani
yiikselten bir duygudur. bast kokke tegiir- birlesik fiili ile kisinin mutlu oldugu zaman
kendisini yukariya erismis gibi hissedecegi anlatilmistir. Eski Tiirklerde var olan
“ugmaga varmak™ inanci da yiikseklik ve mutluluk ile baglantilidir; ¢linkii Tiirkler’in
inancina u¢gmak yukaridadir ve iyi insanlara 6diil olarak verilen, insanlarin mutlu oldugu
bir yerdir. Mutlu olan insan kendini uguyormus gibi hisseder. “mutluluktan ugmak,
havalara u¢gmak, ayaklar1 yere degmemek, ayaklari yerden kesilmek, bas1 goge ermek”
gibi deyimler mutluluk ifade eden, mutlulugun gokyiiziiyle ve yikseklikle ilgili
oldugunu anlatan deyimlerdir. Mutluluk ve ylikselmek arasindaki bu anlam baglantisi
MUTLU OLMAK YUKSELMEKTIR, MUTLU ETMEK YUKSELTMEKTIR ve
MUTLULUK YUKARIDADIR® metaforlarini ortaya ¢ikarmistir. Burada ortaya ¢ikan
metaforlar Lakoff ve Johnson’un (2015) 6nerdigi MUTLU OLAN YUKARIDADIR
metaforu ile ortlismektedir (Lakoff -Johnson, 2015: 41).

Kaynak Alan: Yiikselmek Hedef Alan: Mutlu olmak

TTw’de bast goge er-, ayaklar: yerden kesil- “mutlu olmak” gibi deyimlerde bu metafor

gorilmektedir.

3.1.4.3. Mutlu Olmak Yiiziin Kizarmasidir, Mutlu Etmek Yiizii Kizartmaktir

“kirmizi yapmak, kirmizi hale getirmek” temel anlamindaki kizart- fiili ve kizil kil-
birlesik fiili metaforik bir gelisme ile “mutlu etmek” anlamini karsilayacak sekilde

kullanilmigtir. Zihinsel arka planda mutlu olan kisinin yiiziiniin kizarmasi ile mutluluk

3 MUTLU OLMAK YUKSELMEKTIR, MUTLU ETMEK YUKSELTMEKTIR, MUTLULUK
YUKARIDADIR

kimiy birle devlet yarassa kelip

basin kokke tegriir yokaru kilip

“Kime saadet gelip, onunla uyusursa, onun bagini yiikselterek, gége erdirir.” (KB 3072)
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duygusu eslestirilmis, kizart- fiili ve kizil kil- birlesik fiili “mutlu etmek” anlam alanina
gecmistir. Boylece bu iki fiilde MUTLU ETMEK YUZU KIZARTMAKTIR® metaforu
ortaya ¢ikmustir.

Kaynak alan: Yiizii kizartmak, kirmizi hale getirmek Hedef Alan: Mutlu

etmek

“kirmiz1 olmak” temel anlamina sahip kizil bol- birlesik fiili de “mutlu olmak” anlamini
karsilayacak sekilde metaforlu olarak kullanilmistir. Mutlu oldugu zaman insanin
yiiziiniin kizarmasi, zamanla mutluluk duygusuyla es goriilmiis ve kizi/ bol- birlesik

fiiliyle MUTLU OLMAK YUZUN KIZARMASIDIR?? metaforu ortaya ¢ikmustir.

Kaynak Alan: Yiizi kizarmasi, kirmizi hale gelmesi Hedef Alan: Mutlu

olmak

3.1.4.4. Mutlu Olmak Parlamaktir, Mutlu Olmak Goéziin/ Yiizin Parlamasidir,
Mutlu Etmek Y1izii/Gozii Parlatmaktir, Mutluluk Giinestir, Mutluluk Parlaktir

koz yaru- birlesik fiili, k6z ve yaru- kelimelerinin temel anlamlarindan uzaklasarak
“gozii aydin olmak, mutlu olmak, ferahlamak™ anlamina genislemistir. Mutluluk kisinin
gozlerini parlatan, onu aydinlatan bir duygudur. Mutlu oldugumuz zaman gozlerimizin
parlamasi zamanla direkt olarak mutlulugu, ferahligi anlatir hale gelmistir. k6z yaru-
fiilindeki bu anlam genislemesi MUTLULUK PARLAKTIR* ve MUTLU OLMAK
YUZUN/GOZUN PARLAMASIDIR® metaforlarini ortaya ¢ikarmustir.

32 MUTLU ETMEK YUZU KIZARTMAKTIR

bu begler isiz bolmaginga isiz

ol ilde sevingin kizartmaz mepiz

“Beyler kotii olmadikga, o memlekette kotiilerin yiizii sevingle parlamaz.” (KB 892)

iligke yulug kilgil islet bu ney

tilekleri bolsu kizil kilsu ey

“Bu mal1 kullan ve hiikiimdarin ugrunda onlar1 feda et; onun arzulan yerine gelsin ve yiizii giilsiin.” (KB
5804)

3MUTLU OLMAK YUZUN KIZARMASIDIR

tilek baylik erse tire birge ney

bayutgay sini ol kizil bolga ey

“Arzun zenginlik ise, 0 tasarruf ederek, seni zenginlestirir ve yiiziini giildiiriir.” (KB 4499)

3 MUTLULUK PARLAKTIR
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Kaynak Alan: Goz, yiiz parlamak Hedef Alan: Mutlu olmak, ferahlamak,

sevinmek

suvlan- fiili “sulu olmak, sulanmak” temel anlamindan “parlamak, mutlu olmak,
sevinmek” anlamlarina genislemistir. Kisi mutlu oldugu zaman goéziinde ve yiiziinde
beliren parlaklik suyun parlakligina benzetilerek “parlamak” ile “mutlu olmak,
sevinmek” anlamlar1 arasinda zihnimiz tarafindan eslesme yapilmistir. Iki anlam
arasindaki bu eslesme MUTLULUK PARLAKTIR ve MUTLU OLMAK
YUZUN/GOZUN PARLAMASIDIR metaforlarmi ortaya ¢ikarmistir.

Kaynak Alan: Goz, yiiz parlamak Hedef Alan: Mutlu olmak, ferahlamak,

sevinmek

“aydimlik olmak, parlamak” temel anlamina sahip olan yaru- fiili metafor yoluyla anlam
genislemesine ugramis ve “sevinmek, mutlu olmak” anlaminm1 kazanmistir. Mutluluk
insanin gozlerini ve yliziinii parlatan, aydinlatan bir duygudur. Bu duygu yarattigi
etkiler ile giinese benzetilmistir. AH 44°te A niishasinda sevinsiin olarak yazilan kelime
C niishasinda yarusun olarak yazilmistir. Niishalar arasindaki bu farklilik kullanilan

2

kelimelerin es anlamli kelimeler olduklarini gostermekte ve “parlamak” ile “mutlu

bilisti yime ol kigiler bile
otag tutti ozke yarud kiile
“O da nihayet baz1 kimseler ile tanigt1; kendisine bir oda tuttu ve yiizii giilmege basladi.” (KB 499)

yir opti Kor ay toldi aydi ilig

yarutsa kozin birdi devlet elig

Ay Toldi yer 6ptii ve dedi: Hitkiimdarin gozii seving ile parlarsa, devlet ona hizmet edene elini uzatir.
(KB 598)

er yarudi yasudi “Adam dinlendi ve sevindirici bir seye sevindi.” (DLT 385)

uvut birle yalyuk yiizi suvlanur
uvut bolsa étrii kozi suvlanur
“Haya ile insanin serefi artar; haya sahibinin bundan dolay: gozi parlar.” (KB 2207)

yegil hurma i¢gil suv yarugil koziin _
“Hurma ye, su i¢, gbziin aydin olsun.” (TIEM 73 224r/9)

3% MUTLU OLMAK YUZUN/GOZUN PARLAMASIDIR

bu korkliig yiiziig korse kéz suvlanur

kéniil aclur anda bu can yimleniir

“Bu giizel ylizii goriince, insanin ylizii giiler; i¢i agilir ve cani zevk bulur.” (KB 2465)

yegil hurma i¢gil suv yarugil koziin _
“Hurma ye, su ig¢, goziin aydin olsun.” (TIEM 73 224r/9)
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olmak, sevinmek” anlamlar1 arasindaki metaforik baglantiyr daha acik bir sekilde
gostermektedir.  yaru-  fiilinde MUTLULUK PARLAKTIR, MUTLULUK
GUNESTIR®* ve MUTLU OLMAK PARLAMAKTIR®*" metaforlari vardir.

Kaynak Alan: Parlamak Hedef Alan: Sevinmek, mutlu olmak

TTi’de gozleri parla- “gozlerinde seving ve istek belirmek” deyiminde bu metaforlar

goriilmektedir.

“parlatmak” temel anlamindaki yarut- fiili de “mutlu etmek, sevindirmek” anlamin
karsilayacak sekilde metaforlu olarak kullanilmistir. Bu fiillde MUTLULUK
PARLAKTIR ve MUTLU ETMEK YUZU/GOZU PARLATMAKTIR® metaforlari

vardir.
Kaynak Alan: Yiizii/gozii parlatmak Hedef Alan: Sevindirmek, mutlu etmek

yvasu- fiilli de “parlamak, 151k sagmak” temel anlamindan, metaforik bir kullanimla
“sevinmek, mutlu olmak” anlamina gegmistir. Bu fiillde MUTLULUK PARLAKTIR ve
MUTLU OLMAK PARLAMAKTIR metaforlar1 vardir.

Kaynak Alan: Parlamak Hedef Alan: Sevinmek, mutlu olmak

3% MUTLULUK GUNESTIR

onay bolsa yalyuk kilingi koni

ikigiin ajunda yaruyur kiini

“Insan uslu basli, tavri ve hareketi dogru olursa, her iki diinyada giinesi parlar.” (KB 1294)

3 MUTLU OLMAK PARLAMAKTIR
okigh kisiniy sevinsiin (yarusun) cani
“Okuyan adamin igi agilsin.” (AH 44)

er yarudi yasudi “Adam dinlendi ve sevindirici bir seye sevindi.” (DLT 385)

¥ MUTLU ETMEK YUZU/GOZU PARLATMAKTIR
yir opti kor ay toldi ayd ilig
yarutsa kozin birdi devlet elig

Ay Told1 yer 6ptii ve dedi: Hilkiimdarin g6zii seving ile parlarsa, devlet ona hizmet edene elini uzatir.
(KB 598)
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3.1.4.5. Mutlu Olmak Kendini Sevmektir, Mutlu Etmek Kendini Sevdirmektir

sev- fiili dontsliliik eki aldiginda ortaya g¢ikan sevin-/seviin- fiilinin “kendi kendini
sevmek” temel anlaminda olmasi beklenirken kelime “sevinmek, mutlu olmak”
anlamindadir. Kisinin kendini sevmesi ile mutlu olmak baglantilidir. Psikologlar da
kisinin mutlu olabilmesi i¢in 6ncelikle kendisini sevmesi, kendisini oldugu gibi kabul
etmesi gerektigini sdylerler. Iki anlam arasindaki bu eslesme MUTLU OLMAK
KENDINI SEVMEKTIR® metaforunu ortaya ¢ikarmistir. sevin-/seviin- fiili ile aym
anlamda olan  seving/ seviing kil- birlesik fiili de ayn1 metaforik kullanima Ornektir.
Bahsettigimiz bu iki fiilde gorilen MUTLU OLMAK KENDINI SEVMEKTIR
metaforunun etkisi ile sevindii~- fiilinde de MUTLU ETMEK KENDINI
SEVDIRMEKTIR*® metaforu ortaya ¢ikmistir.

Kaynak Alan: Kendini sevmek Hedef Alan: Mutlu olmak, Sevinmek
Kaynak Alan: Kendini sevdirmek Hedef Alan: Mutlu etmek, sevindirmek

TTi’de yasamaya devam eden sevin- ve sevindir- fiillerinde aynm1 metaforlar

goriilmektedir.

3.1.4.6. Giiliimsemek Dislerini (Agzin1) Ikiye Ayirmaktir

“bolmek, yarmak” temel anlamindaki yir- fiilinin isteslik ekini aldiginda “boliismek,
yarismak” gibi bir anlam kazanmas1 beklenirken yiris- kelimesi “giiliimsemek” anlamini
kazanmustir. yiris- eylemi temel anlamiyla ikiye ayrilmayi anlatir, muhtemelen bu
sebeple isteslik eki bu kelimeye eklenmistir. Glilme eylemi gergeklesirken de dudaklar
ikiye ayrilir ve agiz agilir. Bu sebeple giilme eylemi “yarilma, boliinme, ikiye ayrilma”

eylemine benzetilmis bdylece “yarmak, bolmek” temel anlamina sahip olan yiris- fiili

3 MUTLU OLMAK KENDINi SEVMEKTIR

tayrt yadar riizini kKimke tilese yme tarutur kimke tilese. sevindiler. yakinrak tiriglik birle (TIEM 73
185v/8)

“Tann diledigine rizkin1 bollastirir diledigine daraltir. Onlar diinya hayatiyla mutlu oldular.”

% MUTLU ETMEK KENDINI SEVDIRMEKTIR

bela kii¢ yirinde sen edgii kilin

bodunug sevindiirgil elgin tilin

“Sen halki beladan zuliimden koru, iyilik yap; elinle ve dilinle onu sevindir.” (KB 1367)
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“glilimsemek” anlamii kazanmistir. Giiliimsemek ve boliinmek, ikiye ayrilmak
arasindaki bu  eslesme GULUMSEMEK DISLERINI (AGZINI) IKIYE
AYIRMAKTIR* metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

Kaynak Alan: Agz1 acip disleri ikiye bolmek Hedef Alan: Giiliimsemek

3.1.5. Sevgi ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.1.5.1. Sevgi Bagdir, Sevmek Baglamaktir, Sevmek Baglanmaktir

Temel anlami ile somut bir seyi bagka bir seye “baglamak, iliklemek™ anlamina sahip
olan ba- ve bagla- fiilleri metaforik bir kullanimla “bir kisi ya da bir nesne ile duygusal
bag kurmak, icten sevmek, giivenmek” anlamina genislemislerdir. Fiziksel olarak
birbirine baglanan iki nesne yan yanadir, birbirine gegmistir ve bir olmus haldedir. iki
nesne yan yana oldugu zaman birbirine dayanir ve gerektigi zaman birbirine gii¢ verir,
birbirinin dengede kalmasini saglar. Psikolojik olarak bir insanin bagka bir insana ya da
bir nesneye baglanmasi da kiside sevme ve giivenme duygularini ortaya cikarir.
Buradan kelimenin “giivenmek” anlami ortaya ¢ikmustir. iki insanin birbirini sevip
birbirine giivenmesinin iki nesnenin birbirine somut olarak baglanmasina benzetilerek
anlatilmast SEVGI BAGDIR, SEVMEK BAGLAMAKTIR ve SEVMEK
BAGLANMAKTIR*? metaforlarini ortaya ¢ikarmistir.

“GULUMSEMEK DISLERINI (AGZINI) IKIYE AYIRMAKTIR
er yirigdi “Adam vb. giiliimsedi.” (DLT 380)

odundi baka kordi kétriip basin

kalik kaz kiiler teq yiristi tisin

“Uyand1 ve basini kaldirarak, yukari bakti, gok yiizii kizlarin tebesstimii gibi, dislerini gosterdi.” (KB
5827)

42 SEVGI BAGDIR, SEVMEK BAGLAMAKTIR, SEVMEK BAGLANMAKTIR

bu ajun ma kormekke kérkliig tasi

velikin icinde tiimen na-hogi

bakip tas bezekin kériip sen muna

kowiil bamakiy bil hatalar bagsi

“Bu diinyanin da distan goriiniisii giizeldir, fakat iginde binlerce nahosluk vardir; bakip, dis siistinit
gorerek senin ona goniil baglaman, bil ki, hatalarin bagidir.” (AH 217-220)

yelgin bolup barduk: konliim anar baglayu
kaldim ering kadguka isim udu yiglayu
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Kaynak alan: (iki nesne i¢in) birbirine baglanmak Hedef Alan: Sevmek

TTi’de gonil bagla- “severek baglanmak, icten sevmek, asik olmak™ deyiminde ayni

metafor goriilmektedir.

3.1.5.2. Samimi Olmak I¢ten Davranmaktir (Samimi Olmak I¢ini A¢maktir)

Temelde “karaciger” anlaminda olan bagur kelimesiyle olusturulan bagir bir- birlesik
filli metaforik bir kullanimla “samimi, igten davranmak” anlamina genislemistir.
Temelde bir organ adi olan bagir zamanla “duygularin merkezi” olarak algilanir
olmustur. Dogan Aksan “Somut bir kavrami yansitan bu sozciik Uygur belgelerinde
‘karaciger’, ‘géglis’, ‘karin’ ve ‘dost’, ‘akraba’ anlamlarinda da kullanilmaktaydi.
Buradaki anlam genislemesi, baslangigtaki “karaciger” kavraminin aktarmali
(metaphorical) kullanimla temel anlamdan yan anlama ydnelme bigiminde olmustur.”
demektedir (Aksan, 2015: 83). bagur bir- birlesik fiili bagir kelimesinin anlam alaninin
etkisiyle “samimi, igten, dost¢a davranmak” anlamini karsilayan bir birlesik fiil haline
gelmistir. Boylece bu birlesik fiil ile SAMIMI OLMAK ICTEN DAVRANMAKTIR
(SAMIMI OLMAK ICINI ACMAKTIR)* metaforu ortaya ¢ikmustir.

Kaynak Alan: Karacigerden, insanin i¢inden gelen duygularla davranmak Hedef Alan:

Samimi olmak

3.1.5.3. Géniilden Bagli Olmak Igten Davranmaktir

Temelde “karaciger” anlaminda olan bagirsak kelimesiyle olusturulan bagirsak bol-
birlesik fiili metaforik bir kullanimla “goniilden bagli olmak” anlamina genislemistir.
Temelde bir organ adi olan bagirsak zamanla “duygularin merkezi” olarak algilanir

olmustur. bagirsak bol- birlesik fiili bagirsak kelimesinin anlam alanmin etkisiyle

“Sevgilim yolcu olup gitti. Ben de génliimii onun sevgisine bagladim. Onun arkasindan sanki hiiziin
icinde kaldim ve sahibimin ardindan agladim.” (DLT 476)

SSAMIMI OLMAK ICTEN DAVRANMAKTIR (SAMIMI OLMAK ICINI ACMAKTIR)
bodunka tusulgi/ mumya yara

kadagka bagir bir yakiniik ula

“Halka faydali ol, muhtaglara yardim et; akrabalarina yakinlik goster, bagrini a¢.” (KB 3237)
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“goniilden bagli olmak” anlamini karsilayan bir birlesik fiil haline gelmistir. Boylece bu
birlesik fiil ile GONULDEN BAGLI OLMAK ICTEN DAVRANMAKTIR* metaforu
ortaya ¢ikmuistir.

Kaynak Alan: Karacigerden, insanin iginden gelen duygularla davranmak Hedef

Alan: Goniilden bagl olmak

3.1.5.4. Merhamet Gostermek Igten Davranmaktir

Temelde “karaciger” anlaminda olan bagirsak kelimesiyle olusturulan bagirsak bulun-
birlesik fiili metaforik bir kullanimla “merhamet gostermek, sefkatli olmak™ anlamina
geniglemistir. Temelde bir organ adi olan bagirsak zamanla “duygularin merkezi”
olarak algilanir olmustur. bagwrsak bulun- birlesik fiili bagirsak kelimesinin anlam
alaninin etkisiyle “merhamet gostermek, sefkatli olmak™ anlamini karsilayan bir birlesik
fiil haline gelmistir. Béylece bu birlesik fiil ile MERHAMET GOSTERMEK ICTEN
DAVRANMAKTIR* metaforu ortaya ¢cikmistir.

Kaynak Alan: Karacigerden, insanin iginden gelen duygularla davranmak Hedef
Alan: Sefkatli olmak

3.1.5.5. Sevmek Goniil Vermektir

Temel anlami ile somut nesneler igin kullanilan ve herhangi bir duygu ifadesi tasimayan
bir- fiili soyut bir anlama sahip olan kdopiil kelimesi ile beraber kullanildiginda “gdniil
vermek” yani “sevmek” anlamini kazanmistir. kowil bir- fiilindeki bu anlam

genislemesi SEVMEK GONUL VERMEK TiR* metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

“GONULDEN BAGLI OLMAK ICTEN DAVRANMAKTIR

isiniir er at terk bagwrsak bolur

bagirsak kisiler tapugsak bolur

“Hizmetinde bulunanlar ona ¢abuk 1sinirlar ve goniilden bagli olurlar; goniilden bagli olan, candan
adamlar severek hizmet ederler.” (KB 2123)
“MERHAMET GOSTERMEK ICTEN DAVRANMAKTIR

tiizti halkka koyliin bagwsak bulun
tugr edgiiliik kil sen edgii bulun

“Biitiin halka igten gelen bir merhamet goster; ddima iyilik yap ve kendin iyilik bul.” (KB 2160)

46 SEVMEK GONUL VERMEKTIR
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Kaynak Alan: Goniil vermek Hedef Alan: Sevmek

TTi’de kullanilmaya devam eden goniil ver- “sevmek” fiilinde ayni1 metafor vardir.

3.1.5.6. Sevmek Isinmaktir

Temel anlamiyla fiziki anlamda sicak olmayan bir seyin sicak hale gelmesini anlatan
isi- ve isin- fiilleri somut anlamdan soyuta dogru bir anlam genislemesi gostererek
“(géniil i¢in) 1snmak, sevmek” anlami kazanmuslardir. Insan birini sevdigi zaman
heyecanlanir, kan akis1 hizlanir ve viicudu 1sinir. Sevme duygusuyla beraber meydana
gelen bu 1s1 artig1, sicak olmayan bir seyin sicak hale gelmesine benzeterek anlatilmigtir

ve boylece isi- ve isin- fiillerinde SEVMEK ISINMAKTIR*" metaforu ortaya ¢ikmustir.

Kaynak Alan: (sicak olmayan bir sey i¢in) sicak hale gelmek, isinmak ~ Hedef  Alan:

Sevmek

TTi’de “sevmek” anlamina gelen usin-, i¢i isin-, kam kayna- fiillerinde bu metafor

goriilmektedir.

3.1.5.7. Sevdirmek Isitmaktir

Temel anlamiyla “sicak olmayan bir seyi sicak hale getirtmek™ anlamina sahip olan isit-
fiili tipki ettirgenlik eki almamis hali olan isi- fiili gibi anlam genislemesine ugramis ve

“duygusal olarak 1sindirmak, sevdirmek™ anlamini kazanmistir. “sevdirmek” anlaminin

kéyiil birdi hem me yoritt: tilig

uvut birdi kilk hem kilingi silig

“Ona hem goniil verdi hem de onun dilini acti; ona giizel bigim, giizel tavir ve hareket ihsan etti.” (KB
149)

47 SEVMEK ISINMAKTIR

kiiler yiiz 1s1g sozke yalyuk isir

isinse bu yalyuk bolur kul esir

“Giler yiiz ve tatli soze insan 1sinir; insan kime 1sinirsa, ona Kul kdle olur.” (KB 2479)

isiniir er at terk bagirsak bolur

bagirsak kisiler tapugsak bolur

“Hizmetinde bulunanlar ona ¢abuk 1smirlar ve goniilden bagl olurlar; goniilden bagli olan, candan
adamlar severek hizmet ederler.” (KB 2123)
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bir maddenin 1sitilmasina benzetilerek anlatilmas: isit- fiilinde SEVDIRMEK

ISITMAKTIR*® metaforunu ortaya ¢ikarmistir.
Kaynak Alan: (madde igin) sicak hale getirmek Hedef Alan: Sevdirmek

TTiu’de icini wsit- “glizel duygular hissettirmek, sevdirmek” deyiminde bu metafor

goriilmektedir.

3.1.5.8. Ozlemek Istemektir

Temel anlami “istemek™ olan kiise- fiili metaforlu bir kullanimla “6zlemek” anlamina
genislemistir. “0zlemek™ anlam alan1 “istemek, arzulamak” anlam alaninin bir st
derecesidir. “6zlemek” eyleminin gergeklesmesi i¢in Oncesinde “arzulamak, istemek”
eylemlerinin var olmas: gerekir. Kelimedeki anlam genislemesi OZLEMEK
ISTEMEKTIR* metaforunu ortaya ¢ikarmistir.

ozel- kelimesi “Oziine ait olmasini istemek™ gibi bir anlamdan “6zlemek” anlamina
genislemistir. “6zlemek” ile “istemek” arasindaki bu anlam baglantisi OZLEMEK

ISTEMEKTIR metaforunu érneklemektedir.
Kaynak alan: Istemek Hedef Alan: Ozlemek

TTi’de ozle- fiilinde bu metafor goriilmektedir.

“SEVDIRMEK ISITMAKTIR

kowiil kodki tutt tilin s6z siigig

bodunug isitti tasig hem icig

“Algak goniillii ve tath dilli idi; i¢ten ve distan halki kendisine 1sindirdi.” (KB 1696)

4 OZLEMEK ISTEMEKTIR

kiiser men yigitlikke okniir oziim

okiingiim asig yok keser men soziim

“Sonra gengligin hasretini ¢ceker ve pesiman olursun, amma son pesimanlik fayda vermez; séziim bu
kadar.” (KB 363)

kiigler kamug tiiziildi

wrik idis tizildi

sensiz dziim ozeldi

kelgil amul oynalim

“Sarkinin nameleri arasinda uyum saglandi. Kadeh ve ibrikler dizildi. Gonliim Seni 6zlemektedir. Haydi
cabuk ol; sakin ve rahat bir sekilde oynayalim.” (DLT 401)
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3.1.5.9. istemek Sevmektir

Temel anlami “sevmek, hoslanmak” olan sev- fiili, bu anlamimin yaninda anlam
genislemesine ugrayarak “istemek” anlamini karsilayacak sekilde de kullanilmustir.
Sevilen sey istenen seydir, insan sevdigi seyi ister. iki anlam arasindaki bu baglant:

ISTEMEK SEVMEKTIR®® metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

Kaynak alan: Sevmek, hoglanmak Hedef Alan: Istemek

3.1.5.10. Sevmek Goniile Sigmaktir, Girmektir

sig- kelimesi temelde somut olarak “(bir seye) uymak, icine sigmak” anlamindadir.
Kelime koniil kelimesi ile beraber kullanildiginda anlam genislemesine ugrayarak
“goniile uymak, sevmek” anlamini kazanmustir. Insanin ancak sevdigi kisi gonliine
girebilir. Soyut olarak insanin gonliine girmenin yani sevmenin somut olarak bir seyin
icine girmeye benzetilerek anlatiimasi SEVMEK GONULE SIGMAKTIR,
GIRMEKTIR®! metaforunu ortaya ¢ikarmistir.

Kaynak Alan: Somut bir seyin igine girmek Hedef Alan: Goniile girmek, sevmek

3.1.5.11. Begenmek Oziimsemektir, I¢ine Islemektir

Temel anlami ile somut nesneler ile beraber kullanilan ve “(bir seye) islemek, emilmek,
O0ztimsemek” anlamlarina gelen siy- kelimesi insani1 ifade edecek sekilde kullanildiginda

“i¢ine sinmek, begenmek, sevmek” anlamlarini karsilar hale gelmistir. siy- fiilindeki bu

0 [STEMEK SEVMEKTIR

kim ulugsindi men men tidi

ol er ani ne halayrk sever ne halik

“Ululuk taslayan ve benim diyen kimseyi ne tanr1 ne de kul sever.” (AH 271-272)

tayr1 sever edgiiliik kiliglilarni (TIEM 73 91v/7)
“Tanr1 iyi ve giizel davrananlar sever.”

51 SEVMEK GONULE SIGMAKTIR, GIRMEKTIR
bu soz koniilke sigdi “Bu s6z goniile hos geldi.” (DLT 237)
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anlam genislemesi BEGENMEK OZUMSEMEKTIR, ICINE ISLEMEKTIR®

metaforunu ortaya ¢ikarmustir.
Kaynak Alan: Somut bir nesnenin igine islemek  Hedef Alan: Begenmek, sevmek

TTii’de igine Sin- “begenmek, sevmek” deyiminde bu metafor goriilmektedir.

3.1.6. Saskinhk ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.1.6.1. Sasirmak Bilmemektir, Sasirmak Garip Bulmaktir

“yabancilamak” temel anlamindaki adikla-/adukla- fiili metaforik bir kullanimla
“sagirmak, garipsemek, garip gormek, ilging bulmak” anlamina genislemistir. Sasirma
duygusuna sebep olan sey bilinmeyen, yabanci goriilen bir seydir. Sasirma eyleminin
yabancilasma, bilmeme ifade eden bir kelimeyle anlatilmast1 SASIRMAK
BILMEMEKTIR, SASIRMAK GARIP BULMAKTIR®® metaforlari1  ortaya

cikarmustir.
Kaynak Alan: Bilmemek, yabanci gormek Hedef Alan: Sasirmak

TTi’de garipse- “bir seyi degisik, tuhaf bulmak™ fiilinde ayn1 metafor gériilmektedir.

3.1.6.2. Sagirmak Akl Gitmektir

Temel anlami “akli gitmek™ olan ey- fiili metaforlu bir kullanimla “sasirmak, hayret
etmek” anlamina genislemistir. Sasirma duygusu insanin kisa siire i¢in de olsa
diistinmesini, aklini ¢alistirmasint durduran bir duygudur. Sasirma eylemi esnasinda

gerceklesen bu anlik “aklin gitmesi” durumunun direkt sagkinligi ifade etmek igin

2 BEGENMEK OZUMSEMEKTIR, ICINE ISLEMEKTIR
56z koniilke sindi “S6z goniile tesir etti ve isledi.” (DLT 411)

3 SASIRMAK BILMEMEKTIR, SASIRMAK GARIP BULMAKTIR
ol ani aduklad: “O, bilinmeyen bir sey oldugu i¢in onu garipsedi.” (DLT 133)
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kullanilmas1 metaforik bir durumdur ve burada SASIRMAK AKLI GITMEKTIR®>

metaforu vardir.
Kaynak Alan: Akl gitmek Hedef Alan: Sasirmak, hayret etmek

TTi’de akl: git- “sasirmak” birlesik fiilinde ayn1 metafor yasamaktadir.

3.1.6.3. Sasirtmak Aklin1 Almaktir

ey- fiilinin ettirgeni olan epit- ve entiir- fiillerinde ey- fiilinin ortaya cikardig
SASIRMAK AKLI GITMEKTIR metaforunun etkisi ile SASIRTMAK AKLINI
ALMAKTIR® metaforu ortaya ¢tkmistir (bk. en-)

Kaynak Alan: Aklin1 almak Hedef Alan: Sasirtmak, hayret ettirmek

TTi’de aklini basindan al- “cok sasirtmak™ birlesik fiilinde ayn1 metafor yasamaktadir.

3.1.6.4. Sasirmak Gozii Agik Kalmaktir

ey- “sasirmak, hayret etmek” fiilinin taniklandigi TIEM 73 191v/5 numarali ciimlede
insanlarin sasirp gozlerinin agik kalmasi sasirma duygusunu ifade edecek sekilde

kullanilmigtir.  Sasirma  duygusunun fiziksel gostergelerinden biri gozlerin agik

5 SASIRMAK AKLI GITMEKTIR

erdem tile grenipen bolma kiivez

erdemsizin ogiinse enmegiide eyer

“Hikmet ve ilmi iste ve onu 6gren; 6grenmekte kibir gosterme. Ogrenmeden edep ve hikmet iddia eden
kimse imtihan sirasinda gasirir.” (DLT 115)

> SASIRTMAK AKLINI ALMAKTIR

tigraklanip sekirtti

erin atin yugtirtti

bizni kamug eyitti

andag siike Kim yeter

“Adam dayaniklilik gosterdi; sonra bize saldirdi. Atlarini ve adamlarim kosturttu. Yaptiklariyla bizi
hayrete diistirdii. Boyle bir orduya kim kars1 koyabilir?” (DLT 314)

erni eptiirdi “Yaptig1 seyle adamm hayrete diistirdii.” (DLT 128)
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kalmasidir. Gozlerin agik kalmasi ile sasirma eylemi arasindaki anlam ilgisi

SASIRMAK GOZU ACIK KALMAKTIR®® metaforunu ortaya ¢ikarmistir.
Kaynak Alan: Gozleri agik kalmak Hedef Alan: Sasirmak

TTi’de gozii fal tast gibi ag¢il- deyiminde benzer bir metafor vardir, TTi’deki

kullanimda “kalmak’ anlami1 s6z konusu degildir yalnizca.

3.1.7. Tiksinme, Begenmeme ifade Eden Fiillerdeki Metaforlar

3.1.7.1. Nefret Etmek Sogumaktir

Temel anlami ile bir nesnenin soguk hale gelmesini anlatan tumii- fiili, s6z konusu
nesne koniil oldugu zaman soyutlasarak ‘“uzaklagmak, sevmemek, (goniil) sogumak,
nefret etmek” anlamlarina geniglemistir. Sevgi sicak bir duygudur, yakinlig: ifade eder
ve bu duygu anlatilirken genellikle sicaklik ifade eden kelimeler kullanilir. Sevginin
olmamasi veya sevgiden vazge¢mek ise soguklukla ve uzaklikla ifade edilir. Sevmez
hale gelmek, nefret etmek durumunun nesnenin soguk hale gelmesine benzetilerek
anlatilmast NEFRET ETMEK SOGUMAKTIR®’ metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

Kaynak Alan: (nesne igin) soguk hale gelmek Hedef Alan: Nefret Etmek

TTi’de sogu- “birine veya bir seye duyulan istek, sevgi ve ilgi kalmamak” fiilinde ayni

metafor goriilmektedir.

% SASIRMAK GOZU ACIK KALMAKTIR
biitiinliikiin <kenketiir> ol kiinke kim enip aguk kalur aniy icinde kézler (TIEM 73 191v/5)
“Tanr1, onlarin cezalarini, gozlerin sasirip agik kalacagi giine erteler.”

57 NEFRET ETMEK SOGUMAKTIR
sozlemegii oziiy tutgu berk
irig sozke tumlwr kisi koyli terk

“Beyler hasin s6z sdylememeli ve kendilerine hakim olmalidir; hagin s6z insanlarin génliinii gabuk
sogutur.” (KB 5221)
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3.1.7.2. Nefret Ettirmek Sogutmaktir

Temel anlamiyla “bir nesnenin 1sisin1 diigiirtmek, onu soguk hale getirmek” anlaminda
olan tumiit- fiili kowiil kelimesiyle beraber kullanildiginda “sevmemesine sebep olmak,
kalbini sogutmak, nefret ettirmek” anlamini karsilamistir. Sevgi sicak bir duygudur,
yakinligr ifade eder ve bu duygu anlatilirken genellikle sicaklik ifade eden kelimeler
kullanilir. Sevginin olmamasi veya sevgiden vazgegmek ise soguklukla ve uzaklikla
ifade edilir. Sevmez hale getirmek, nefret ettirmek durumunun nesnenin soguk hale
getirilmesine benzetilerek anlatilmasi NEFRET ETTIRMEK SOGUTMAKTIR®®

metaforunu ortaya ¢ikarmistir.
Kaynak Alan: (nesne igin) soguk hale getirmek Hedef Alan: Nefret ettirmek

TTi’de sogut- “sevgi ve ilginin yok olmasina sebep olmak™ fiilinde ayn1 metafor

goriilmektedir.

3.2. iKiINCIL DUYGU FiiLLERI iLE ILGILi METAFORLAR

3.2.1. Utang ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.2.1.1. Utanmak Yiizii Kizarmaktir, Utandirmak Yiiziinii Kizartmaktir

3

mepiz al kil- birlesik fiilinin temel anlami “yiizii kirmizi hale getirmektir”; fakat bu
kelime metaforlu bir kullanimla utandirmak anlamina genislemistir. Utang duygusu
kiginin yiiziiniin kizarmasina sebep olan bir duygudur. Utanan kisi kendisini sikar ve
genellikle hareketsiz kalir. Hissedilen duygunun yogunlugunun etkisi ile yiiz kizarr.
utanctan dolay1 yiizlin kizarmasi zamanla sadece utanmayi anlatir hale gelmistir ve bu
anlam genislemesi UTANMAK YUZU KIZARMAKTIR ve UTANDIRMAK

YUZUNU KIZARTMAKTIR®® metaforlarini ortaya ¢ikarmustir.

¢ NEFRET ETTIRMEK SOGUTMAKTIR
ol aniy képlin tumlittr “O, onu kizdird1 ve kalbini soguttu; o, onu artik sevmez oldu.” (DLT 340)

% UTANMAK YUZU KIZARMAKTIR ve UTANDIRMAK YUZUNU KIZARTMAKTIR
erig asnu yagika kerek hile al



304

Kaynak Alan: (yliz) kizarmak Hedef Alan: Utanmak

TTu’ de yiizii kizar- “utanmak”, yiiziinii kizart- “utandirmak” fiillerinde ayn1 metaforlar

goriilmektedir.

3.2.2. Affetme, Merhamet Etme, Acima Ifade Eden Duygu Fiillerindeki

Metaforlar

3.2.2.1. Affetmek Merhamet Etmektir

bagwrsaklik tut- birlesik fiili metaforik bir kullanimla “merhamet etmek, acimak”
anlamindadir. Birlesik fiilin metaforik bir anlam kazanmasinda bagir “ciger”
kelimesinin etkisi vardir. “merhamet etmek, acimak™ cigerden yani insanin i¢inden
gelen bir duygudur. bagirsakitk tut- “merhamet etmek, acimak™ birlesik fiili anlam
alanin1 daha da genisleterek “affetmek” anlamini da karsilar hale gelmistir. Birlesik
fiildeki bu anlam genislemesi AFFETMEK MERHAMET ETMEKTIR®® metaforunu

ortaya ¢ikarmstir.

Kaynak Alan: Merhamet etmek, acimak Hedef Alan: Affetmek

3.2.2.2. Affetmek Vermektir

Temel anlami1 “hediye” olan bagis kelimesinden tiiretilen bagisla- fiili “hediye vermek”
anlamimdan metaforik bir sekilde genisleyerek “affetmek” anlamini karsilar hale
gelmistir. Affetme duygusu affeden kisinin olumsuz duygularindan uzaklasmasini ve
karsisindaki kisiye karst hosgoriilii olmasini gerektirir. Aslinda burada karsi tarafa

verilen bir anlayis ve hosgorii vardir. Bu sayede kelime “vermek” anlamindan

bu hile bile kil yagi meyzi al
“Her seyden 6nce diismana karsi hile ve hud'aya bas vurulmalidir; bu hile agina diistiigii i¢in, utancindan
diigman yiiziini kizartsin.” (KB 2356)

% AFFETMEK MERHAMET ETMEKTIR

tutmasun silerni ol anuydin bagirsakitk tayr: dini i¢inde eger kertgiiniir erse siler tanrika kedinki kiinke
(TIEM 73 2541/5)

“Tanri’ya ve sonraki giine (ahirete) inaniyorsaniz, Tanri dinini uygulamak konusunda sizi sakin acima
duygusu kaplamasin.”
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“affetmek” anlamina genislemistir. Buradan da AFFETMEK VERMEKTIR®! metaforu
ortaya ¢ikmistir.

Kaynak Alan: Hediye vermek Hedef Alan: Affetmek

3.2.2.3. Affetmek Gegirmektir, Sonlandirmaktir

Temel anlamiyla “gecirmek, bir seyi mutlu bir sonuca ulastirmak, bitirmek” anlamina
gelen ertir- fiili yazuk kelimesiyle beraber kullanildiginda “affetmek” anlamina
geniglemistir. yazuk kelimesi “hata, yanlis, giinah” anlamlarini karsilayan bir kelimedir.
Hem din hem de toplum kurallarinda yapilan hatalarin ya da iglenen giinahlarin yani
yazuk’larin cezalar1 vardir. “yazukin ertiiriilmesi” yani suglar, hatalarin gegirilip
sonlandirilmast “affetmek” anlamini ortaya ¢ikarmistir. Buradan da AFFETMEK
GECIRMEKTIR, SONLANDIRMAKTIR®? metaforu ortaya ¢ikmustir.

Kaynak Alan: Gegirmek, bitirmek Hedef Alan: Affetmek

kegiir- “ge¢irmek” fiili de hem vyazuk kelimesiyle hem de bu kelime olmadan
kullanildiginda “affetmek’ anlamini karsilamistir. Bu kelimede de ertiir- fiilinde oldugu

gibi AFFETMEK GECIRMEKTIR, SONLANDIRMAKTIR metaforu vardir.

Kaynak Alan: Gegirmek, bitirmek Hedef Alan: Affetmek

1 AFFETMEK VERMEKTIR

seninde admn yok sigimgu idim

yazukin bagisla yolegil kutun

“Senden bagka siginacak rabbim yok; giinahim1 bagisla ve saadet yolunda beni destekle.” (KB 5125)

82 AFFETMEK GECIRMEKTIR, SONLANDIRMAKTIR
any yazukn ertiirdi

“Onun giinahim affetti.” (DLT 105)

yazuklug Kisinin yazukin kegiir

“Kusurlu adamin kusurunu affet.” (AH 337)
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3.2.3. Arzu, Istek ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.2.3.1. istemek Sahiplenmektir

bargum/bargust kel- “gitmek istemek, gidesi gelmek” birlesik fiilinde kullanilan
sahiplik eki ile kel- fiili, birlesik fiile “istemek” anlami kazandirmistir. “istemek”
anlammnin sahiplik eki ile saglanmasi ISTEMEK SAHIPLENMEKTIR® metaforunu

ortaya ¢ikarmuistir.
Kaynak Alan: Sahiplenmek Hedef Alan: Istemek

TTi’de -Asl gel- yapsiyla olusturulan fiillerde ayni metafor goriilmektedir.

3.2.3.2. Ozlemek Istemektir

Temel anlami “istemek™ olan kiise- fiili metaforlu bir kullanimla “6zlemek” anlamina
genislemistir. “0zlemek™ anlam alan1 “istemek, arzulamak” anlam alaninin bir iist
derecesidir. “6zlemek” eyleminin gerceklesmesi i¢in Oncesinde “arzulamak, istemek”
eylemlerinin var olmas: gerekir. Iki anlam arasindaki bu baglanti OZLEMEK
ISTEMEKTIR® metaforunu ortaya ¢ikarmistir.

6 [STEMEK SAHIPLENMEKTIR

iligke otiindi ayur men bu kiin

kadasimka bargum kelir ortiigiin

“Hiikiimdara arz etti ve: Ben bugiin kardesimi soyle bir ziyaret etmek istiyorum, dedi.” (KB 5663)

turup serniimedi kadasgt iigiin
yana bargust keldi evre kiigiin
“Fakat fazla tahammiil edemedi; tekrar gidip, kardesini gormek istedi.” (KB 6277)

¢ OZLEMEK ISTEMEKTIR

kiiser men yigitlikke okniir oziim

okiingiim asig yok keser men soziim

“Sonra gengligin hasretini ¢eker ve pesiman olursun, amma son pesimanlik fayda vermez; séziim bu
kadar.” (KB 363)

kiigler kamug tiiziildi

wrik idis tizildi

sensiz oziim ozeldi

kelgil amul oynalim

“Sarkinin nameleri arasinda uyum saglandi. Kadeh ve ibrikler dizildi. Gonlim seni 6zlemektedir. Haydi
cabuk ol; sakin ve rahat bir sekilde oynayalim.” (DLT 401)
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ozel- kelimesi “Oziine ait olmasini istemek” gibi bir anlamdan “6zlemek” anlamina
genislemistir. “6zlemek” ile “istemek” arasindaki bu anlam baglantiss OZLEMEK
ISTEMEKTIR metaforunu érneklemektedir.

Kaynak alan: Istemek Hedef Alan: Ozlemek

TTi’de ozle- fiilinde bu metafor goriilmektedir.

3.2.3.3. Istemek Umitlenmektir, Istetmek Umitlendirmektir

Temel anlami “istetmek™ olan kiiset- fiili metaforlu bir kullanimla “limitlendirmek”
anlamina genislemistir. isteme duygusu istedigimiz sey konusunda iimitli olmamiz
gerektirir. 1ki duygu arasindaki bu anlam ilgisi ISTEMEK UMITLENMEKTIR ve
ISTETMEK UMITLENDIRMEKTIR® metaforlarim ortaya cikarr.

Kaynak Alan: Umitlendirmek Hedef Alan: Istetmek

3.2.3.4. Istemek Kendine Almaktir

“cok istemek, heveslenmek, kendisinin olmasini istemek™ anlamindaki Ostiik-/iistik-
fiilinin asli Kasgarli’ya gore “6z tikti”dir. Istenen, heves edilen seyler kisinin kendisine,
Ozline ait olmasini istedigi seylerdir. Bu sebeple kelimenin “cok istemek, heveslenmek”

anlami ile “oz tikti

baglantis1 ISTEMEK KENDINE ALMAKTIR® metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

yapist arasinda anlamsal bir baglanti s6z konusudur. Bu anlam

Kaynak Alan: Kendine almak Hedef Alan: Istemek

8 ISTEMEK UMITLENMEKTIR, ISTETMEK UMITLENDIRMEKTIR
azitgay ok men anlarm kiisetgey 6k men anlarka (TIEM 73 72v/5)
“Onlar1 mutlaka saptiracagim, muhakkak onlar1 iimitlendirecegim.”

6 {[STEMEK KENDINE ALMAKTIR
ol bu 1ska ostiikti “O, bu ise 6zlem ve ihtiras duydu.” (DLT 113)

yakinlik tilese tugt tistikii

kétiirgil tama ‘mi tirilgil bokii

“Daima artan bir yakinlik gérmek istersen, tamahkarligi ortadan kaldir; ona her yerde mani ol.” (KB
4294)
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3.2.3.5. istemek Sevmektir

Temel anlami “sevmek, hoslanmak™ olan sev- fiili bu anlammnin yaninda anlam
genislemesine ugrayarak “istemek” anlamini karsilayacak sekilde de kullaniimustir.
Sevilen sey istenen seydir, insan sevdigi seyi ister. iki anlam arasindaki bu baglant:

ISTEMEK SEVMEKTIR®" metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

Kaynak alan: Sevmek, hoslanmak Hedef Alan: Istemek

3.2.3.6. Istemek Hirslanmaktir

suk “hirs, heves” isminden tiretilen suklan- fiilinin temel anlami ‘“hirslanmaktir”.
Olumsuz bir duyguyu, daha ¢ok maddi seyler igin hissedilen istegi anlatan suklan- fiili

zamanla “hirslanmak” anlamindan “istemek™ anlamina gec¢mistir. Fiildeki bu anlam

degisikligi ISTEMEK HIRSLANMAKTIR®® metaforunu ortaya ¢gikarmistir.

Kaynak alan: Hirslanmak Hedef Alan: Istemek

3.2.3.7. Istemek (Istenen Seyi) Diisiinmektir

KT donemi eserlerinde, ¢ogunlukla da DLT’de istek ifade etmek igin +sA- eKi
kullanilmistir. Bu ek eklendigi isme ve fiile “istemek” anlami katmistir. MK +sA-
ekinin aslinin s@- “diistinmek, saymak” fiili oldugunu diisiiniir ve ekle ilgili su bilgileri
verir: “Bu iki harfin asli, sadi neyni’den gelmistir; “nesneyi saydi” demektir. Sanki bu
seyler, failin istek ve temennilerinden sayilmistir. Er suvsadi. Adam susadi. “Su, onun

arzular arasinda sayildi.” manasma gelir.” (DLT 125). Istenen sey diisiiniilen seydir.

7 [STEMEK SEVMEKTIR

sever anlarda biri eger yas berilse miy yil, deviil ol kurtarsan kindin kim yag berilse (TIEM 73 11v/7)
“Putperestlerden her biri de arzular ki, bin sene yasasin. Oysa yasatilmasi hi¢ kimseyi azaptan
uzaklagtirmaz.”

8 ISTEMEK HIRSLANMAKTIR
kiidezdi 6zin nepke suklanmadi
tapund bu kil¢a kayik kilmadi

“Hiikiimdarm malini iyi idare etti, kendi ¢ikarini diigiinmedi; hizmette kil kadar egrilik gostermedi.” (KB
1723)
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Isteme eyleminden once zihinde once bu eylemin gerceklesmesi diisiiniiliir. KT
doneminde pek ¢ok kelimede istek anlaminin saglanmasi igin £sA- ekinin kullaniimasi®®

metaforunu ortaya ¢ikarmistir.
Kaynak Alan: Diisiinmek Hedef Alan: Istemek

TTi’de kullanilmaya devam susa- fiilinde debu metafor goriilmektedir.

3.2.3.8. Istemek Aramaktir

Temel anlami “(bir sey i¢in) aramak, arastirmak’ olan tile- fiilinin “istemek™ anlaminda

kullanilir hale gelmesi ISTEMEK ARAMAKTIR® metaforunu ortaya ¢ikarmustir.
Kaynak Alan: Aramak Hedef Alan: istemek

TTi’de kullanilmaya devam eden tile- “istemek” fiilinde ayni metaforun etkisi
goriilmektedir. “bir seyin yoklugunu duyarak geri gelmesini istemek, o6zlemek”

anlamindaki ara- fiilinde de ayn1 metafor vardir.

3.2.3.9. Istetmek Aratmaktir

Temel anlami “(bir sey i¢in) aramak, arastirmak” olan tile- fiilinin anlam genislemesine
ugrayarak “istemek” anlaminda kullanilmasi, bu fiilden tiiretilen tilet- fiilinin anlamini
da etkilemis ve kelime “istetmek” anlamina genislemistir. tilet- fiilinde ISTETMEK
ARATMAKTIR™ metaforu goriilmektedir.

% ISTEMEK (ISTENEN SEYi) DUSUNMEKTIR
er baliksad: “Adamin cani balik istedi.” (DLT 484)

ol mapa tavar berigsedi “O, bana mal vb. seyi vermek istedi ve neredeyse verecekti.” (DLT 484)

70 ISTEMEK ARAMAKTIR
al artuk tileme vebal yiidgiiliig “Fazlasim isteme, (fazlasi) yiiklenilecek vebaldir.” (AH 190)

azdurur sen any birle kimni tilese sen yolka kondiiriir sen kimni tilese sen.
“Onunla diledigini saptirirsin, diledigini de dogru yola iletirsin.” (TIEM 73 1261/8)
7 ISTETMEK ARATMAKTIR

ol an tiletti “O onu istetti ve arattr” (DLT 329)

isiz bu yegitlik kan: kanga bard
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Kaynak Alan: Aratmak Hedef Alan: Istetmek

TTi’de tilet- ve arat- “istetmek, 6zletmek” fiillerinde ayn1 metafor gériilmektedir.

3.2.4. Kayg ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.2.4.1. Kaygillanmak Duygularin Karigmasidir, Kaygilandirmak Duygulari

Karistirmaktir

Temel anlamiyla fiziki olarak “karistirmak™ anlamina sahip olan bulga- fiili somuttan
soyuta dogru bir anlam genislemesine ugramistir. Sivilarin birbirine karigmasini anlatan
kelime anlam genislemesi sonucu fikirlerin birbirine karigsmasi ve fikirlerin birey
lizerinde yarattigi etki ile duygularin birbirine karigmasini anlatir hale gelmistir.
Duygularin birbirine karigmast belirsizlige sebep olur ki bu durum da kaygiya yol agar.
Kaygilanma duygusunun sivilarin karistirilmasina benzetilerek anlatilmasi bulgamak
kil-  fiillinde  KAYGILANMAK  DUYGULARIN KARISMASIDIR  ve
KAYGILANDIRMAK DUYGULARI KARISTIRMAKTIR’?> metaforlarmi ortaya

cikarmustir.

Kaynak Alan: (madde) karigtirmak Hedef Alan: Kaygilanmak

3.2.5. Kiskanc¢hk, Haset ifade Eden Duygu Fiillerindeki Metaforlar

3.2.5.1. Haset Etmek Verici Olmamaktir, Haset Etmek Corak Olmaktir

tepiz “tuzlu alan” kelimesinden tiiretilen tepse-/tepze- fiili metaforik bir kullanimla

“haset etmek, ¢ekememek™ anlamina genislemistir. MK, DLT 7°de tepzedi “kiskand1”

tilep bulmadim men nege me tilettim
“Yazik bu genglige, hani nereye gitti; ne kadar arayip, arattimsa da bulamadim.” (KB 6524)

2 KAYGILANMAK DUYGULARIN KARISMASIDIR, KAYGILANDIRMAK DUYGULARI
KARISTIRMAKTIR

eger bulgasalar seni yekdin ya'ni vesvese kilsalar bulgamak sigingil tayrika biitiinliikiin ol turur esitgen
bilgen ol (TIEM 73 351v/1)

“Eger seytandan gelen kotii bir sey ile seni kaygilandirsalar, hemen Allah'a sigin. Ciinkii O, isiten,
bilendir.”
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orneginde gegen tepze- fiilinin “gorak yer” anlamindaki tepiz isminden alindigini sdyler.
tepiz kelimesinde goriilen bu metaforik kullanim tepse-/tepze- fiilinde de kendini
gostermektedir. Kiskanglik, haset insana zarar veren bir duygudur ve kiskanan, haset
duyan kisi her seyin kendisinin olmasini ister; baskalarina karsi verici degildir.
Muhtemelen haset eden kisi verici olmamasi yoniiyle tuzlu, ¢orak bir yere
benzetilmistir. Bu benzerlik HASET ETMEK VERICI OLMAMAKTIR, HASET
ETMEK CORAK OLMAKTIR”® metaforunu ortaya ¢ikarmustir. tepze- fiilinin istes

sekli olan tepzes- fiilinde de ayn1 metaforlar vardir.
Kaynak Alan: (toprak i¢in) ¢orak, tuzlu, verimsiz olmak Hedef Alan: Haset etmek

tepse-/tepze- fiilinin etkisi ile bu fiilin ettirgen sekli olan tepset-/tepzet- fiilinde HASET
ETTIRMEK VERDIRMEMEKTIR, HASET ETTIRMEK CORAK ETMEKTIR™

metaforlar1 ortaya ¢ikmustir.

Kaynak Alan: (toprak i¢in) ¢orak, verimsiz yapmak Hedef Alan: Haset ettirmek

3.2.6. Huzur, Sakinlik, Rahatlama ifade Eden Duygu Fiillerindeki

Metaforlar

3.2.6.1. Sakinlesmek Yumusamaktir

Temel anlam: ile maddenin sert olma ozelligini kaybetmesini anlatan yumgsa- fiili
zamanla benzetme yoluyla insanlar i¢in kullanilarak anlam genislemesine ugramis ve
“sakinlesmek™ anlamini kazanmistir. kelimedeki bu anlam genislemesi metaforik bir

durumdur ve burada SAKINLESMEK YUMUSAMAKTIR™ metaforu vardir. Bir

3 HASET ETMEK VERICI OLMAMAKTIR, HASET ETMEK CORAK OLMAKTIR

usitgan kuyas kapsadi

umunglug adas tepsedi

ertis suvin kegsedi

bodun ann tirkiisiir

“Siddetli sicak bizi sardi. Arkadasligini umdugumuz kimse bizi kiskandi. Diisman Ertis suyunu neredeyse
gececekti. Bu ylizden kavimler arasina sarsint1 diistii.” (DLT 79)

74 HASET ETTIRMEK VERDIRMEMEKTIR, HASET ETTIRMEK CORAK ETMEKTIR
ol meni bu 15ka tepzetti “O, bu iste beni kiskandirdi.” (DLT 337)

75 SAKINLESMEK YUMUSAMAKTIR
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insanin sakinlesmesi 6fke, kizginlik gibi olumsuz duygularindan arinip daha durgun bir

hale gelmesini anlatir.

yumga- fiilinden tiiretilen yumsaklan- “sakin ve ilimli davranmak” fiilinde de yumsa-

fiili ile ayn1 anlam genislemesi ve ayn1 metafor vardir.
Kaynak Alan: (madde i¢in) yumusamak Hedef Alan: (kisi i¢in) sakinlesmek

TTu’de yumusa- fiili “ofkesi, kizginligi, inadi ge¢mek” anlami ile ayni metaforu
gostermeye devam etmektedir. pamuk gibi “iyi huylu, munis” ifadesinde de aym

metafor goriilmektedir.

3.2.7. Sikilma, Yorulma, Tiikenme Iifade Eden Duygu Fiillerindeki
Metaforlar

3.2.7.1. Tikenmek Bitmektir

alk- fiili temel anlamiyla somut bir “bitmek” anlamini karsilarken zaman igerisinde
kelime soyut bir ifade de kazanmis ve psikolojik olarak “tiikenmek, mahvolmak”
anlamini da karsilar hale gelmistir. Kiginin psikolojik olarak moralinin, motivasyonunun
tikenmesi durumunun bir nesnenin bitmesine benzetilerek anlatilmasi TUKENMEK

BITMEKTIR "® metaforunu ortaya ¢ikarmustir.

Kaynak Alan: (nesne) bitmek Hedef Alan: (psikolojik olarak) tilkenmek

kikrip atig kemselim

kalkan siigiin ¢omgselim

kaynap yana yumsalim

katgi yagt yuviisun

“Bagrisip savag naralariyla onlara saldiririz. Kalkan ve siingiilerle toslariz. Karsilastigimiz zaman
gli¢leniririz; sonra istenirse baris i¢in sakinlesiririz ki gii¢lii diisman yumusasin.” (DLT 191)

ol mana yumgsakland: “O, bana kars1 yumusadi, yaltaklandi ve boyun egdi.” (DLT 394)

76 TUKENMEK BITMEKTIR

osallik mini alkt: 6kniir oziim

odungil 0sal bolma korkliig yiiziim

“Gaflet beni tiiketti, ben pismanim; sen uyanik dur, gafil olma, ey giizel yiizliim.” (KB 1209)
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TTi’de takati kalmamak “giicii azalmak, bitmek” ve tiken- “gligsiizlesmek,

bitkinlesmek, yilginlasmak” fiillerinde bu metafor goriilmektedir.

3.2.7.2. Yorulmak Aci1 Cekmektir

Temel anlami “aci, sikinti ¢ekmek” olan emgen- fiili metaforik bir kullanimla
“yorulmak, sikintt ¢gekmek” anlamini karsilar hale gelmistir. Psikolojik olarak yorulma
durumunun act g¢ekmenin verdigi yorgunluga, sikintiya benzetilerek anlatilmasi
YORULMAK ACI CEKMEKTIR" metaforunu ortaya ¢ikarmistir. emgen- fiili ile ayni

kokten gelen emges- fiilinde de ayn1 anlam genislemesi ve ayn1 metafor vardir.

Kaynak Alan: Aci ¢ekmek Hedef Alan: Yorulmak

3.2.7.3. Sikilmak Daralmaktir

Somut olarak “genis olmayan” anlamindaki tar kelimesinden tiiretilen tarin- fiili
insanlar i¢in kullanildiginda ‘“kendini daralmis hissetmek, sikilmak, bunalmak”
anlammi kazanmustir. Kelimede goriilen somuttan soyuta dogru gelisen bu anlam
genislemesi olay1 metaforik bir durumdur ve kelimede SIKILMAK DARALMAKTIR"®
metaforu ortaya ¢ikmustir. tarin- fiili ile ayn1 kokten gelen taru- fiilinde de ayn1 metafor

vardir.
Kaynak Alan: (nesne i¢in) dar hale gelmek Hedef Alan: (insan i¢in) sikilmak

TTi’de tarin- fiili ile ayn1 kokten gelen daral- “basi dara gelmek, bunalmak” fiilinde ve

i¢i daral- “bunalmak” birlesik fiilinde de ayn1 metafor goriillmektedir.

77 YORULMAK ACI CEKMEKTIR
ol bu 1sta telim emgendi “O bu iste ¢ok yoruldu.” (DLT 116)

8 SIKILMAK DARALMAKTIR
er ista busti tarindi “Adam isten bikt1 ve sikildi.” (DLT 274)
er bugd: tarud: “Adam sikildi ve daraldi.” (DLT 461)
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3.3. DUYGU FiiLLERIi VE METAFORLARININ TABLODA GOSTERIMi

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerindeki duygu fiillerinin gegirdigi anlamsal gelisme
stirecinin daha derli toplu goriilebilmesi adina asagidaki tablo olusturulmustur. Bu
tabloda Karahanli Tiirkgesindeki duygu fiilleri alfabetik olarak degil, metaforlara gore
siralanmiglardir. Bu tablo ile metafor, duygu fiili, fiilin duygu degeri tasiyan metin
anlami, hangi maddede vyer aldigi, Karahanli Tiirkgesinden o©nce taniklanip
taniklanmadigi, eger daha Once taniklanmis ise hangi donemde taniklandigi ve bu
donemde duygu degeri tasiyip tasimadigi ile temel mi yoksa genislemis anlamiyla m1

kullanildig1, Karahanli Tiirkgesi doneminde hangi eserde taniklandigi toplu bir sekilde

gosterilmektedir.

FIILDE GORULEN | FIiL MADDE | DUYGU | KT DON. ONCE | KT DON.
METAFOR NUM. TANIKLANDIGI | TANIKLANDIGI
DONEM METIN

OFKELENDIRMEK | bulga- 251 Kizginhk, | UT DLT
DUYGULARI “bir kisiye Ofke Temel Anlam Geniglemis Anlam
KARISTIRMAKTIR olumsuz Duygu Degeri Yok
(OFKELENDIRMEK | seyler
DUYGULARIN sOyleyerek ya
ALTINI USTUNE da yaparak
GETIRMEKTIR) onun

duygularinin

ve

diistincelerini

n karigmasina

ve

ofkelenmesin

e sebep

olmak”
OFKELENDIRMEK | bulgan- 252 Kizginhk, | UT DLT
DUYGULARI “kizmak, Ofke Temel Anlam TIEM 73
KARISTIRMAKTIR | 6fkelenmek; Duygu Degeri Yok Geniglemis Anlam
(OFKELENDIRMEK | ara bozmak,
DUYGULARIN birbirine
ALTINI USTUNE kizdirmak”
GETIRMEKTIR) (<bulga-n-)
OFKELENMEK bus- 253 Kizginlik, | UT KB
RAHATSIZ “ofkelenmek, Ofke Temel Anlam AH
OLMAKTIR, hiddetlenmek” Duygu Degeri Var TIEM 73
OFKELENMEK Temel Anlam
YUZU
KARARTMAKTIR,
OFKELI INSAN
ARSLANDIR
OFKELI INSAN busur- 255 Kizginlik, | UT DLT
ARSLANDIR “hiddetlendir Ofke Temel Anlam KB

mek, Duygu Degeri Var AH
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OFKELENDI Temel Anlam
Rmek”
(<bus-ur-)
OFKELI OLMAK busi bol- 254 Kizginlik, | - KB
AKILSIZ “hiddetlenmek Ofke Temel Anlam
OLMAKTIR , Ofkelenmek”
INATLASMAK ige- 257 Kizgmlik, | - DLT
KAFA KAFAYA “kafa tutmak, Ofke Geniglemis Anlam
GELMEKTIR, KAFA | inatlasmak”
TUTMAKTIR
INATLASMAK igen- 2538 Kizginhk, | - DLT
KAFA KAFAYA “inatlasmak, Ofke Geniglemis Anlam
GELMEKTIR, KAFA | huysuzlasmak
TUTMAKTIR ”
(<ige-n-)
OFKELENMEK kadran- 2.5.10 Kizginlk, | - DLT
KESKINLESMEKTI | “kizmak, Ofke Geniglemis Anlam
R o6fkelenmek,
huyu
davranisi
sertlesmek”
(<*kadra-n-)
DUYGUSUZLASTIR | katur- 25.14 Kizginlk, | - DLT
MAK “katilagtirmak Ofke Geniglemis Anlam
SERTLESTIRMEKTI | ,
R sertlestirmek,
duygusuzlastir
mak” (<kat-
ur-)
OFKELENMEK Kiz- 2.5.18 Kizginhk, | OT TIEM 73
KIRIMIZI “kizmak, Ofke Geniglemis Anlam Geniglemis Anlam
OLMAKTIR, ofkelenmek” Duygu Degeri Var
OFKELENMEK
KIZARMAKTIR
OFKE CIGERDEDIR | éfkelen- 2.5.20 Kizginhk, | - TIEM 73
“ofkelenmek” Ofke Geniglemis Anlam
(<opketle-n-)
KIZMAK TERS tersin- 2.5.25 Kizginlik, | - DLT
DAVRANMAKTIR “kizmak, Ofke Geniglemis Anlam
kizginlik
duygusunun
etkisi ile ters,
uygunsuz,
olumsuz
davranmak”
(*ters-in-)
UZUNTU ACIDIR, ac1- 221 Uziintii, uT KB
UZULMEK ACI “(bir olaya, Pigmanlik | Genislemis Anlam Geniglemis Anlam
OLMAKTIR duruma, Duygu Degeri Var
kisiye ya da
bazen
kendisine)
acimak,
tiziilmek”
UZULMEK ACI agig bol- 222 Uziintii, - KB
OLMAKTIR “ac1 olmak, Pismanlik AH
liziintl Genislemis Anlam
vermek, tiziicli
olmak”
(<ag1-g + bol-
)
UZULMEK ACI acig kal- 223 Uziintii, - KB
OLMAKTIR “keder veren Pismanlik Genislemis Anlam
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bir hale
getirmek,
zehir etmek,
keyifsiz hale
getirmek”
(<agi-g + kal-)
UZMEK aqit- 2.2.4 Uziintii, uT DLT
ACITMAKTIR, “incitmek, Pigsmanlik | Genislemis Anlam KB
UZMEK tizmek” (<ag1- Duygu Degeri Var Genislemis Anlam
AGRITMAKTIR, t-)
UZMEK
YAKMAKTIR
OLUMSUZ agir bol- 225 Uziintii, - KB
DUYGULAR “(goniily, Pigmanlik Geniglemis Anlam
YUKTUR, cani)
UZULMEK sikilmak,
YUKTUR, {iziilmek”
UZULMEK (<agir + bol-)
AGIRLIK
TASIMAKTIR,
UZUNTU AGIRDIR
OLUMSUzZ agir kel- 2.2.6 Uziintii, - KB
DUYGULAR “zor gelmek, Pismanlik Geniglemis Anlam
YUKTUR, sikic1 gelmek”
UZULMEK (<agwr kel-)
YUKTUR,
UZULMEK
AGIRLIK
TASIMAKTIR,
UZUNTU AGIRDIR
OLUMSUzZ agir kil- 2.2.7 Uziintii, - KB
DUYGULAR “(goniili, Pismanlik Geniglemis Anlam
YUKTUR, cani) sikmak,
UZULMEK lizmek,
YUKTUR, agirlagtirmak,
UZULMEK olumsuz
AGIRLIK diisiincelerle
TASIMAKTIR, doldurmak”
UZUNTU AGIRDIR | (<agrr kil-)
OLUMSUZ agri- 2.2.8 Uziintii, oT KB
DUYGULAR “liziilmek, Pismanhik | UT Geniglemis Anlam
YUKTUR, (cani) Genislemis Anlam
UZULMEK stkilmak” Duygu Degeri Yok
YUKTUR, (<agir +1-)
UZULMEK
AGIRLIK
TASIMAKTIR,
UZUNTU AGIRDIR
OLUMSUZ agris- 229 Uziintii, - DLT
DUYGULAR “sizlagmak, Pigmanlik Geniglemis Anlam
YUKTUR, birlikte
UZULMEK iziilmek”
YUKTUR, (<ag()r+1-s-)
UZULMEK
AGIRLIK
TASIMAKTIR,
UZUNTU AGIRDIR
OLUMSUZ agrit- 2.2.10 Uziintii, uT KB
DUYGULAR “tizmek, Pismanlik | Genislemis Anlam Genislemis Anlam
YUKTUR, agritmak” Duygu Degeri Yok
UZULMEK (<ag(iy)r+i-t-)
YUKTUR,
UZULMEK

AGIRLIK
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TASIMAKTIR,
UZUNTU AGIRDIR
OLUMSUZ DUYGU | tartis- 2.2.36 Uziintii, uT DLT
YUKTUR, “cigeri Pismanlik | Temel Anlam Geniglemis Anlam
UZULMEK YUK sizlamak, Duygu Degeri Yok
CEKMEKTIR tiziilmek”
(tart-(1)s-)
UZUNTU bas bol- 2.2.11 Uziintii, - KB
YARADIR, “yara olmak, Pigmanlik Genislemis Anlam
UZULMEK tiziilmek,
YARALANMAKTIR | incinmek”
(<bas bol-)
UZUNTU bas kil- 2212 Uziintii, - KB
YARADIR, UZMEK | “yaralamak, Pismanlik Genislemis Anlam
YARALAMAKTIR tizmek,
incitmek”
(<bas kil-)
UZUNTU basla- 2.2.13 Uziintii, - KB
YARADIR, UZMEK | “yaralamak, Pigmanlik Geniglemis Anlam
YARALAMAKTIR lizmek”
(<bag+la-)
UZUNTU bert- 2.2.14 Uziintii, uT KB
YARADIR, UZMEK | “yaralamak, Pigsmanlik | Genislemis Anlam Genislemis Anlam
YARALAMAKTIR kalbini Duygu Degeri Var
kirmak,
izmek”
UZULMEK KAYIP, | korlan- 2.2.20 Uziintii, - DLT
ZARAR OLARAK “elinden g¢ikan Pigmanlik Geniglemis Anlam
GORMEKTIR mala acinip
zarar saymak
ve onun
hasretini
¢ekmek”
(<kor+la-n)
UMITSIZ OLMAK munuk- 2.2.24 Uziintii, - DLT
COK ZOR “mihnet, Pismanlik KB
DURUMDA sikintt TIEM 73
KALMAKTIR ¢ekmek, ¢cok Geniglemis Anlam
zor durumda
kalmak,
imitsiz
olmak”
UZMEK s1- 2.2.31 Uziinti, OT, UT KB
KIRMAKTIR “lizmek, Pigsmanlik | Temel Anlam Genislemis Anlam
kirmak™ Duygu Degeri Yok
UZULMEK sIn- 2.2.34 Uziintii, uT KB
KIRILMAKTIR “kirtilmak, Pismanlik | Temel Anlam Genislemis Anlam
incinmek” Duygu Degeri Yok
(<s1-n-)
UZMEK uz- 2.2.37 Uziinti, oT KB
PARCALAMAKTIR, | lizmek, Pigmanlik | UT Geniglemis Anlam
UZULMEK gonliinii Temel Anlam
PARCALANMAKTI | par¢alamak” Duygu Degeri Yok
R
UZMEK yavrit- 2.2.38 Uziintii, oT KB
ZAYIFLATMAKTIR | “zayiflatmak, Pigmanlik | Genislemis Anlam Geniglemis Anlam
tizmek” Duygu Degeri Var
(<yavri-t-)
KORKMAK urk- 24.11 Korku uT DLT
KACMAKTIR, “tirkmek, Temel Anlam TIEM 73
KORKMAK korkmak, Duygu Degeri Var Temel Anlam
GITMEKTIR korkarak

gitmek”




318

KORKMAK irkiil- 2.4.12 Korku - DLT
KACMAKTIR, “(bir seyden) Temel Anlam
KORKMAK korkarak
GITMEKTIR kagmak”
(<tirk-til-)
KORKUTMAK iirkiit- 2.4.13 Korku - DLT
KACIRMAKTIR “(bir seyi) TIEM 73
urkiiterek, Temel Anlam
korkutarak
kagirmak”
(<iirk-it-)
FERAHLAMAK aqil- 211 Zevk, uT KB
ICIN ACILMASIDIR | “ferahlamak, Mutluluk, | Genislemis Anlam Geniglemis Anlam
ici agilmak”™ Seving Duygu Degeri Var
(<ag-(l-)
MUTLU OLMAK basin kokke 213 Zevk, - KB
YUKSELMEKTIR, tegiir- “mutlu Mutluluk, Geniglemis Anlam
MUTLU ETMEK etmek” Seving
YUKSELTMEKTIR, | (<bagtitn
MUTLULUK kok+ke teg-
YUKARIDADIR iir-)
MUTLU OLMAK kizart- 217 Zevk, uT KB
YUZUN “mutlu etmek, Mutluluk, | Temel Anlam Genislemis Anlam
KIZARMASIDIR sevindirmek” Seving Duygu Degeri Yok
(KIRMIZI HALE (<kiz-ar-t-)
GELMESIDIR),
MUTLU ETMEK
YUzZU
KIZARTMAKTIR
MUTLU OLMAK kizil bol- 2.18 Zevk, - KB
YUZUN/GOZUN “sevinmek, Mutluluk, Genislemis Anlam
KIZARMASIDIR mutlu olmak” Seving
(<kiz-1l bol-)
MUTLU OLMAK suvlan- 2.1.19 Zevk, - KB
YUZUN/GOZUN “mutlu olmak, Mutluluk, Genislemis Anlam
PARLAMASIDIR, sevinmek” Seving
MUTLULUK (<suv+la-n-)
PARLAKTIR
MUTLULUK iki koz sui¢- | 2.1.4 Zevk, - KB
PARLAKTIR, “begenmek, Mutluluk, Geniglemis Anlam
MUTLU OLMAK sevinmek, Seving
PARLAMAKTIR mutlu olmak,
parlamak”
(<iki koz suv
i¢-)
MUTLULUK yaru- 2.1.20 Zevk, uT DLT
GUNESTIR, MUTLU | “sevinmek, Mutluluk, | Temel Anlam KB
OLMAK mutlu olmak” Seving Duygu Degeri Yok AH
PARLAMAKTIR, (<*ya-r+u-) TIEM 73
MUTLULUK Geniglemis Anlam
PARLAKTIR
MUTLULUK yasu- 2.1.22 Zevk, - DLT
PARLAKTIR, “sevinmek” Mutluluk, Genislemis Anlam
MUTLU OLMAK (<*yas-u-) Seving
PARLAMAKTIR
MUTLULUK koz yaru- 2.1.10 Zevk, - TIEM 73
PARLAKTIR, “gdzii aydin Mutluluk, Genislemis Anlam
MUTLU OLMAK olmak, mutlu Seving
GOZUN olmak,
PARLAMASIDIR ferahlamak”
(<koz *ya-
r+u-)
MUTLU OLMAK sevin-/ 2.1.16 Zevk, OT, UT DLT
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KENDINI seviin- Mutluluk, | Genislemis Anlam | KB
SEVMEKTIR “sevinmek, Seving Duygu Degeri Var AH
mutlu olmak” TIEM 73
(<sev-in-) Genislemis Anlam
MUTLU OLMAK seving / 2.1.18 Zevk, - KB
KENDINI seviing kil- Mutluluk, TIEM 73
SEVMEKTIR “sevinmek, Seving Genislemis Anlam
mutlu olmak”
(<sev-in-¢ kil-
)
MUTLU ETMEK kizil kil- 2.19 Zevk, - KB
YUzZU “memnun Mutluluk, Geniglemis Anlam
KIZARTMAKTIR etmek, Seving
sevindirmek”
(<kiz-1l kil-)
MUTLU ETMEK sevindiir- 2.1.17 Zevk, uT KB
KENDINI “sevindirmek, Mutluluk, | Genislemis Anlam Geniglemis Anlam
SEVDIRMEKTIR memnun Seving Duygu Degeri Var
etmek”
(<sev-in-tiir-)
MUTLU ETMEK yarut- 2121 Zevk, uT KB
YUzU/ GOZU “mutlu etmek, Mutluluk, | Temel Anlam Genislemis Anlam
PARLATMAKTIR sevindirmek” Seving Duygu Degeri Yok
(<*ya-r+u-t-)
GULUMSEMEK yiris- 2.1.23 Zevk, - DLT
DISLERINI “gliliimsemek Mutluluk, KB
(AGZINI) IKIYE ” Seving Geniglemis Anlam
AYIRMAKTIR (<yir-ig-)
SEVGI BAGDIR, kéniil ba- 2.32 Sevgi oT KB
SEVMEK “bir kisi ya da uT AH
BAGLAMAKTIR, bir nesne ile Temel Anlam TIEM 73
SEVMEK duygusal bag Duygu Degeri Yok Geniglemis Anlam
BAGLANMAKTIR kurmak, icten
sevmek,
giivenmek”
SEVGI BAGDIR, bagla- 2.33 Sevgi uT DLT
SEVMEK “baglamak, Geniglemis Anlam Geniglemis Anlam
BAGLAMAKTIR, tiim sevgisiyle Duygu Degeri Var
SEVMEK icten sevmek”
BAGLANMAKTIR (<ba-g+la-)
SAMIMI OLMAK bagir bir- 234 Sevgi - KB
ICTEN “samimi, igten Geniglemis Anlam
DAVRANMAKTIR davranmak”
(<bagir bir-)
GONULDEN BAGLI | bagirsak bol- | 2.3.5 Sevgi - KB
OLMAK ICTEN “goniilden Geniglemis Anlam
DAVRANMAKTIR bagli olmak”
(<bagir+sa-k
bol-)
MERHAMET bagirsak 2.3.6 Sevgi - KB
GOSTERMEK bulun- Genislemis Anlam
ICTEN “merhamet
DAVRANMAKTIR gostermek,
sefkatli
olmak”
(<bagir+sa-k
bul-(u)n-)
SEVMEK GONUL kéniil bir- 237 Sevgi - KB
VERMEKTIR “goniil Genislemis Anlam
vermek,
sevmek”

(koniil bir-)
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SEVMEK isi- 2.39 Sevgi - KB
ISINMAKTIR “i¢i 1sinmak, Genislemis Anlam
sevmek”
SEVMEK isin- 2.3.10 Sevgi uT KB
ISINMAKTIR “sevmek” Temel Anlam Genislemis Anlam
(<isi-n) Duygu Degeri Yok
SEVDIRMEK isit- 2311 Sevgi uT KB
ISITMAKTIR “isindirmak, Temel Anlam Geniglemis Anlam
duygusal Duygu Degeri Yok
olarak
baglamak,
sevdirmek”
OZLEMEK Kiise- 2.3.8 Sevgi uT KB
ISTEMEKTIR “Ozlemek” Temel Anlam Genislemis Anlam
Duygu Degeri Var
OZLEMEK ozel- 2.3.12 Sevgi - DLT
ISTEMEKTIR “ozlemek, Geniglemis Anlam
istemek”
(<6zte-l-)
SEVMEK GONULE | sig- 2317 Sevgi uT DLT
SIGMAKTIR, “tesir etmek, Temel Anlam KB
GIRMEKTIR gonliine Duygu Degeri Yok Genislemis Anlam
girmek”
BEGENMEK sin- 2.3.18 Sevgi uT DLT
OZUMSEMEKTIR, “begenmek, Temel Anlam KB
ICINE ISLEMEKTIR | (gbniile) tesir Duygu Degeri Yok | Genislemis Anlam
etmek,
islemek”.
SASIRMAK adikla- / 2.7.1 Saskinlik uT DLT
BILMEMEKTIR, adukla- Genislemis Anlam Genislemis Anlam
SASIRMAK GARIP “sagirmak, Duygu Degeri Var
BULMAKTIR garipsemek,
garip gormek,
ilging
bulmak”
(<aduk+la-)
SASIRMAK AKLI en- 2.7.2 Saskinlik - DLT
GITMEKTIR, “sagirmak, KB
SASIRMAK GOZU hayret etmek” TIEM 73
ACIK KALMAKTIR Geniglemis Anlam
SASIRTMAK enit- 273 Saskinlik DLT
AKLINI ALMAKTIR | “hayrete Geniglemis Anlam
diistirmek,
sasirtmak”
(<ep-it-)
SASIRTMAK eptiir- 2.74 Saskinlik DLT
AKLINI ALMAKTIR | “hayrete Geniglemis Anlam
diistirmek,
sasirtmak”
(<en-tiir-)
NEFRET ETMEK tumh- 2.14.1 Tiksinme, | UT KB
SOGUMAKTIR “(goniil) begenme Temel Anlam Genislemis Anlam
sogumak, me Duygu Degeri Yok
uzaklagmak,
nefret etmek”
(<tum+li-)
NEFRET tumit- 2142 Tiksinme, | - DLT
ETTIRMEK “kalbini begenme KB
SOGUTMAKTIR sogutmak, me Genisglemig Anlam
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sevmemesine

sebep olmak,
nefret
ettirmek”
(<tum+li-t-)
UTANMAK YUZU mepiz al kil- | 2.6.3 Utang - KB
KIZARMAKTIR, “utandirmak” Genislemis Anlam
UTANDIRMAK (<meniz al
YUZUNU kil-)
KIZARTMAKTIR
AFFETMEK bagirsaklik 2.8.2 Affetme - TIEM 73
MERHAMET tut- Geniglemis Anlam
ETMEKTIR “merhamet
etmek,
acimak,
affetmek,
acima
duygusu
kaplamak”
(<bagir+sa-
k+lik tut-)
AFFETMEK bagisla- 2.8.3 Affetme - KB
VERMEKTIR “bagislamak, Geniglemis Anlam
affetmek”
(<bagig+tla-)
AFFETMEK ertiir- 284 Affetme uT DLT
GECIRMEKTIR, “affetmek” Temel Anlam Geniglemis Anlam
SONLANDIRMAKT | (<ert-tiir-) Duygu Degeri Yok
IR
AFFETMEK kegiir- 2.85 Affetme uT DLT
GECIRMEKTIR “affetmek” Temel Anlam KB
(<keg-iir-) Duygu Degeri Yok | AH
TIEM 73
Geniglemis Anlam
ISTEMEK bargum/barg | 2.9.5 Arzu, - KB
SAHIPLENMEKTIR | us1 kel- Istek Temel Anlam
“gitmek
istemek,
gidesi
gelmek”
(<bar-gu+m/s1
kel-)
OZLEMEK kiise- 29.11 Arzu, uT DLT
ISTEMEKTIR “arzulamak, Istek Temel Anlam KB
istemek, Duygu Degeri Var AH
dzlemek” TIEM 73
Temel Anlam
OZLEMEK ozel- 2.9.15 Arzu, - DLT
ISTEMEKTIR “Ozlemek, Istek KB
istemek” Geniglemis Anlam
(<6zte-l-)
ISTEMEK sev- 2.9.16 Arzu, uT TIEM 73
SEVMEKTIR “istemek” Istek Temel Anlam Geniglemis Anlam
Duygu Degeri Var
ISTEMEK kiiset- 2.9.12 Arzu, - TIEM 73
UMITLENMEKTIR, | “arzu Istek Genislemis Anlam
ISTETMEK ettirmek,
UMITLENDIRMEK timitlendirmek
TIR ”
(<kiise-t-)
ISTEMEK KENDINE | 6stiik- /iistik- | 2.9.14 Arzu, - DLT
ALMAKTIR “cok istemek, Istek KB
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heveslenmek,

Genislemis Anlam

kendisinin
olmasini
istemek”
ISTEMEK suklan- 2.9.17 Arzu, uT KB
HIRSLANMAKTIR “cok istemek, Istek Temel Anlam TIEM 73
heveslenmek, Duygu Degeri Var Geniglemis Anlam
kiskanglik
derecesinde
istemek”
(<suk+la-n-)
ISTEMEK acigsa- 2.9.41 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEYT) “can1 eksi bir Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR seyler yemek
istemek”
(<ag1-gsa-)
ISTEMEK agsa- 2.9.52 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEYT) “agcmak Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<ag-sa-)
ISTEMEK ag(1)sa- 2.9.53 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “yiiksek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR yerlere
¢ikmak
istemek”
(<ag-sa-)
ISTEMEK al(1)sa- 2.9.54 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “almak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek” (<al-
sa-)
ISTEMEK ahgsa- 2.9.42 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “almak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek” (<al-
18sa-)
ISTEMEK as(1)sa- 2.9.55 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “tepeyi agmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<ag-sa-)
ISTEMEK assa- 29.21 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “yemek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR yemek
istemek”
(<agtsa-)
ISTEMEK assat- 2.9.56 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “yeme istegi Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR uyandirmak”
(<ag+sa-t-)
ISTEMEK atsa- 2.9.57 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “atmak, Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR firlatmak
istemek”
(<at-sa-)
ISTEMEK bagirsa- 2.9.22 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “can1 ciger Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<bagir+sa-).
ISTEMEK baliksa- 2.9.23 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEYI) “balik yemek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<balik+sa-)
ISTEMEK barigsa- 2.9.43 Avrzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “gitmek, Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR ulagmak
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istemek”

(<bar-1gsa-)
ISTEMEK berigse- 2.9.44 Arzu, DLT
(ISTENEN SEYT) “vermek Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<ber-igse-)
ISTEMEK biligse- 2.9.45 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1I) “akil, bilgi Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek

(<bil-igse-)
ISTEMEK capsa- 2.9.58 Arzu, DLT
(ISTENEN SEYI) “ylizmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<gap-sa-)
ISTEMEK cenistiiriikse- | 2.9.24 Arzu, DLT
(ISTENEN SEYT) “cant Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR ciniistiiriik

istemek”

(<cenistiirik+

se-)
ISTEMEK eg(i)se- 2.9.60 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1I) “egmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<eg-se-)
ISTEMEK egir(i)se- 2.9.59 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “cevirmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR (egirmek,

kusatmak)

istemek”

(<egir-se-)
ISTEMEK egirse- 2.9.25 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “kulung otu Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<egir+se-)
ISTEMEK em(i)se- 2.9.61 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1I) “emmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<em-se-)
ISTEMEK erseklen- 2.9.27 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “erkegi Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR arzulamak”

(<er+se-g+le-

n)
ISTEMEK eriikse- 2.9.26 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “cani seftali, Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR erik, kayisi

vb. seyler

istemek”

(<eriik+se-)
ISTEMEK etse- 2.9.28 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1I) “et istemek” Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR (<et+se-)
ISTEMEK etset- 2.9.29 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “istahlandirma Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR k, et istetmek”

(<et+se-t-)
ISTEMEK evse- 2.9.30 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “evini Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR dzlemek,

istemek,

arzulamak”
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(<ev+se-)
ISTEMEK evset- 2931 Arzu, DLT
(ISTENEN SEYT) “evini Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR ozletmek,

evini

arzulamasini

saglamak”

(<ev+se-t-)
ISTEMEK 1d(1)sa- 2.9.62 Arzu, DLT
(ISTENEN SEYI) “gondermek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<1d-sa-)
ISTEMEK 1l(1)sa- 2.9.63 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “inmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<il-sa-)
ISTEMEK ic(i)se- 2.9.64 Arzu, DLT
(ISTENEN SEYT) “igmek Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<ig-se-)
ISTEMEK it(i)se- 2.9.65 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1I) “(tas vb. Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR seyleri) itmek

istemek”

(<it-se-)
ISTEMEK iv(i)se- 2.9.66 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “acele etmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<iv-se-)
ISTEMEK kagunsa- 2.9.32 Arzu, DLT
(ISTENEN SEYT) “can1 kavun Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<kagun-+sa-)
ISTEMEK kapsa- 2.9.67 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1I) “kapmak, Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR tutmak,

¢almak

istemek”

(<kap-sa-)
ISTEMEK kegset- 2.9.68 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “birini bir Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR yerden

gegmesi i¢in

isteklendirme

k??

(<keg-se-t-)
ISTEMEK keciirse- 2.9.69 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “gecirmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<keg-iir-se-)
ISTEMEK kediirse- 2.9.70 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1I) “giydirmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<ked-iir-se-)
ISTEMEK keligse- 2.9.46 Arzu, DLT
(ISTENEN SEYT) Ikelise- Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR “gelmek

istemek”

(<kel-igse-)
ISTEMEK kirigse- 2.9.47 Arzu, DLT
(ISTENEN SEY1) “girmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<kir-igse-)
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ISTEMEK kirtkinse- 29.71 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “Tanrr’nin Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR birligini

acgik¢a

sOylemek

istemek”

(<kertgiin-se-)
ISTEMEK kop(u)sa- 2.9.72 Avrzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “ayaga Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR kalkmak

istemek”

(<kop-sa-)
ISTEMEK kokse- 2.9.33 Arzu, - KB
(ISTENEN SEYT) “gbge Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR yiikselmek

istemek”

(<kok+se-)
ISTEMEK kor(ii)se- 2.9.73 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEYI) “gormek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<kor-se-)
ISTEMEK koriigse- 2.9.48 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “bulusmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<kor-ligse-)
ISTEMEK kétiirse- 29.74 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “tasimak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<kotiir-se-)
ISTEMEK kurutsa- 2.9.34 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “kurut Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<kuri-t+sa-)
ISTEMEK okit(1)sa- 2.9.75 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “okutmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(okit-sa-)
ISTEMEK og(ii)se- 29.77 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “dvmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek,

ovmeye

niyetlenmek”

(<bg-se-)
ISTEMEK ogit(i)se- 2.9.76 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “odgiittiirmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<ogit-se-)
ISTEMEK ol(ii)se- 2.9.78 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “5lmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”

(<6l-se-)
ISTEMEK oliigse- 2.9.35 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “Olmiis Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR olmay!1

istemek”

(<06l-igtse-)
ISTEMEK op(ii)se- 2.9.79 Arzu, uT DLT
(ISTENEN SEYT) “Opmek Istek Genislemis Anlam Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek” Duygu Degeri Var

(<6p-se-)
ISTEMEK ot(ii)se- 2.9.80 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “cikmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek,
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geemek
istemek”
(<ot-se-)
ISTEMEK sat(1)sa- 2.9.81 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEYT) “satmak Istek Geniglemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<sat-sa-)
ISTEMEK satigsa- 2.9.49 Avrzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “satmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<sat-1gsa-)
ISTEMEK suvsa- 2.9.36 Arzu, uT DLT
(ISTENEN SEYT) “su istemek, Istek Genislemis Anlam KB
DUSUNMEKTIR susamak” Duygu Degeri Var | TIEM 73
(<suv+sa-) Genislemis Anlam
ISTEMEK suvsat- 2.9.37 Arzu, uT DLT
(ISTENEN SEYT) “susatmak, su Istek Genislemis Anlam KB
DUSUNMEKTIR istemesine Duygu Degeri Var Genislemis Anlam
sebep olmak”
(suv+sa-t-)
ISTEMEK siir(i)se- 2.9.82 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “siirmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<siir-se-)
ISTEMEK tatigsa- 2.9.50 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “canu tath Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<tat-1gsa-)
ISTEMEK turugsa- 2.9.51 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “durmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<tur-ugsa-)
ISTEMEK ucursa- 2.9.83 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “ugurmak, Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR kagirmak
istemek”
(<ug-ur-sa-)
ISTEMEK uk(u)sa- 2.9.84 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “anlamak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<uk-sa-)
ISTEMEK ulugsa- 2.9.38 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “bityiik olan1 Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<ulugtsa-)
ISTEMEK ur(u)sa- 2.9.85 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “vurmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<ur-sa-)
ISTEMEK iig(ii)se- 2.9.86 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “toplamak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<iik-se-)
ISTEMEK iiz(ii)se- 2.9.87 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEYI) “koparmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<iiz-se-)
ISTEMEK yad(1)sa- 2.9.88 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “dagitmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek,
yaymak

istemek”
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(<yad-sa-)
ISTEMEK yagsa- 2.9.39 Avrzu, - DLT
(ISTENEN SEYI) “can1 yag Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<yagtsa-).
ISTEMEK yap(1)sa- 2.9.89 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “yapmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<yap-sa-)
ISTEMEK yas(1)sa- 2.9.90 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEYI) “gizlenmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<yas-sa-)
ISTEMEK yat(1)sa- 2.9.91 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “gecelemek, Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR uyumak ve
yatmak
istemek”
(<yat-sa)
ISTEMEK yazsa- 2.9.92 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “cozmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<yaz-sa-)
ISTEMEK ye(yi)se- 2.9.93 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “yemek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<ye-se-)
ISTEMEK yik(1)sa- 2.9.94 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “yikmak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<yik-sa-)
ISTEMEK yit(i)se- 2.9.95 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “neredeyse Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR ulasacak
olmak,
ulagmak
istemek”
(<yit- se-)
ISTEMEK yod(1)sa- 2.9.96 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEYT) “silmek Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<yod-sa-)
ISTEMEK yuv(u)sa- 2.9.97 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1I) “yuvarlamak Istek Genislemis Anlam
DUSUNMEKTIR istemek”
(<yuv-sa-)
ISTEMEK yiikse- 2.9.40 Arzu, - DLT
(ISTENEN SEY1) “yukari, {iste Istek KB
DUSUNMEKTIR ¢tkmak Geniglemis Anlam
istemek”
(<*yiik+tse-)
ISTEMEK tile- 2.9.18 Arzu, OT, UT Genislemis | DLT
ARAMAKTIR “cok istemek, Istek Anlam KB
dilemek, Duygu Degeri Var AH
aramak, TIEM 73
istemek” Genislemis Anlam
(<til+e-)
ISTEMEK tilen- 2.9.19 Arzu, uT KB
ARAMAKTIR “dilemek” Istek Genislemis Anlam TIEM 73
(<til+e-n) Duygu Degeri Var Geniglemis Anlam
ISTETMEK tilet- 2.9.20 Avrzu, uT DLT
ARATMAKTIR “istetmek, Istek Geniglemis Anlam KB
diletmek, Duygu Degeri Var Genislemis Anlam

aratmak”
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(<til+e-t)
KAYGILANMAK bulgamak 2.10.1 Kaygt - TIEM 73
DUYGULARIN kil- Geniglemis Anlam
KARISMASIDIR, “can sikmak,
KAYGILANDIRMA | kaygilandirma
K DUYGULARI k”
KARISTIRMAKTIR | (bulga-mak
kil-)
HASET ETMEK tepse-/tepze- | 2.11.1 Kiskangli | - DLT
VERICI “haset etmek, k KB
OLMAMAKTIR, ¢ekememek” Geniglemis Anlam
HASET ETMEK (<tepiz+e-)
CORAK OLMAKTIR
HASET ETTIRMEK | tepset- 2.11.2 Kiskangli | - DLT
VERDIRMEMEKTI | /tepzet- k Genislemis Anlam
R, HASET “haset
ETTIRMEK CORAK | ettirmek”
ETMEKTIR (<tepiz+e-t-)
HASET ETMEK tepzes- 2.11.3 Kiskangli | - DLT
VERICI “kargiliklt k Geniglemis Anlam
OLMAMAKTIR, olarak haset
HASET ETMEK etmek”
CORAK OLMAKTIR | (<tepizte-s-)
SAKINLESMEK yumsa- 2.12.8 Huzur, - KB
YUMUSAMAKTIR “tliml1 olmak, Sakinlik, Geniglemis Anlam
yumugamak, Rahatlama
sakinlesmek”
(*yumus-+a-)
SAKINLESMEK yumsaklan- | 2.12.9 Huzur, - DLT
YUMUSAMAKTIR “sakin ve Sakinlik, Genislemis Anlam
thiml Rahatlama
davranmak”
(<*yumus+a-
k+lan-)
TUKENMEK alk- 2.13.1 Sikilma, oT KB
BITMEKTIR “tikenmek, Yorulma, | Temel Anlam Genislemis Anlam
mahvolmak” Tilkenme | Duygu Degeri Yok
YORULMAK ACI emgen- 2.134 Sikilma, - DLT
CEKMEKTIR “yorulmak, Yorulma, TIEM 73
sikinti Tikkenme Geniglemis Anlam
¢ekmek”
(<emge-n-)
YORULMAK ACI emges- 2.135 Sikilma, - DLT
CEKMEKTIR “birileri ile Yorulma, Geniglemis Anlam
beraber Tiikenme
yorulmak”
(<emge-s-)
SIKILMAK tarm- 2.13.8 Sikilma, uT DLT
DARALMAKTIR “kendini Yorulma, Genislemis Anlam Geniglemis Anlam
daralmig Tikenme | Duygu Degeri Var
hissetmek,
sikilmak,
bunalmak”
(<tar+u-n-)
SIKILMAK taru- 2.13.9 Sikilma, uT DLT
DARALMAKTIR “kendini Yorulma, Genislemis Anlam AH
daralmig Tikenme | Duygu Degeri Var TIEM 73
hissetmek, Genislemis Anlam
sikilmak,
bunalmak”
(<tar+u-)
- ar- 2.13.2 Sikilma, uT DLT
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“yorulmak” Yorulma, | Temel Anlam KB

Tilkenme | Duygu Degeri Yok | AH

Genislemis Anlam
“afv kil- 281 Affetme - TIEM 73
“yapilan bir Temel Anlam
hata ya da
islenen bir
suca kars1
ceza
vermekten
vazgegmek,
bagislamak,
affetmek”
(<Ar. afv kl-)
amrul- 2122 Huzur, uT KB
/amril- Sakinlik, Temel Anlam Temel Anlam
“sakinlegsmek, Rahatlama | Duygu Degeri Var
durulmak,
huzura
kavusmak”
(<*amur-(u)l-
)
amul bol- 2121 Huzur, - KB
“sakin olmak” Sakinlik, Temel Anlam
(amul + bol-) Rahatlama
amulluk kil- | 2.12.3 Huzur, - TIEM 73
“sevecen, Sakinlik, Temel Anlam
sakin Rahatlama
davranmak”
(<amul+luk
kal-)
amurt- 2124 Huzur, - DLT
“yatistirmak, Sakinlik, Geniglemis Anlam
dindirmek” Rahatlama
(<*amur-t-)
arzu kil- 29.1 Arzu, - TIEM 73
“arzu etmek, Istek Temel Anlam
istemek”
(<arzi+ kil-)
arzi kol- 29.2 Arzu, - KB
“arzu etmek, Istek Temel Anlam
istemek”
(<arza+kol-)
arzila- 2.9.3 Arzu, - KB
“arzulamak, Istek TIEM 73
¢ok istemek, Temel Anlam
dilemek”
(<arzi +la-)
avin- 2.1.2 Zevk, uT DLT
“alismak, cana Mutluluk, | Temel Anlam KB
yakin olmak, Seving Duygu Degeri Var Temel Anlam
mutlu
hissetmek”
(<*avi-n-)
ayin- 241 Korku uT KB
“korkmak” Temel Anlam Temel Anlam
Duygu Degeri Var

ayman- 242 Korku uT TIEM 73
“korkmak, Temel Anlam Temel Anlam
utanmak” Duygu Degeri Var
bel- 2.4.3 Korku - TIEM 73
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“korkmak, Temel Anlam
endige etmek”
beligle- 244 Korku uT DLT
“korkmak, Temel Anlam KB
irkmek, Duygu Degeri Var Temel Anlam
irkilmek”
(<belig+le-)

2.13.3 Sikilma, uT DLT
“sikilmak, Yorulma, | Temel Anlam Temel Anlam
usanmak, Tiikenme | Duygu Degeri bus-
bikmak” Var
emget- 2.2.15 Uziintii, OT, UT DLT
“zahmet Pismanlik | Temel Anlam KB
cektirmek, Duygu Degeri Var | TIEM73
incitmek, Temel Anlam
yormak”
(<emge-t-)
eril- 2.5.6 Kizginlik, | - DLT
“kederden Ofke KB
sarsilmak, Temel Anlam
sinirlenmek”
esirge- 2.2.16 Uziintii, uT DLT
[esirke- Pismanlik | Temel Anlam KB
“lizlilmek” Duygu Degeri Var Temel Anlam
esirgen- 2.2.17 Uziintii, uT DLT
“bir seyin Pismanlik | Temel Anlam Temel Anlam
elden Duygu Degeri Var
gitmesine
tiziilmek”
(<esirge-n-)
esirke- 245 Korku uT KB
“kaybetmekte Temel Anlam Temel Anlam
n korkmak, Duygu Degeri Var
kendine
saklamak
istemek”
eymen- 2.6.1 Utang uT DLT
“(korku ve Temel Anlam KB
utanma Duygu Degeri Var Temel Anlam
duygusuyla
karisik bir
sekilde
hissedilen)
¢ekinmek”
1gla- 2.2.18 Uziintii, uT DLT
“aglamak” Pismanlik | Temel Anlam Temel Anlam
(<*1g+la-) Duygu Degeri Var
18las- 2.2.19 Uziintii, - DLT
“aglasmak, Pigsmanlik Temel Anlam
beraber
aglamak”
(<*f1gtla-g-)
1r bol- 2.6.2 Utang - DLT
“utanmak” Temel Anlam
(<1r bol-)
in¢ bol- 2.12.6 Huzur, - KB
“rahat, Sakinlik, Temel Anlam
huzurlu Rahatlama
olmak”
(<ing bol-)
inglen- 2.12.7 Huzur, - KB
“huzur iginde Sakinlik, Temel Anlam
olmak” Rahatlama
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(<ing+le-n-).

in¢riin-
“huzur iginde
olmak,
rahatlamak,
sakinlesmek,
teselli
bulmak”
(<eng+er-iin-).

2125

Huzur,
Sakinlik,
Rahatlama

KB
Temel Anlam

ir-
“usanmak,
bikmak”

2.13.6

Sikilma,
Yorulma,
Tikenme

KB
Temel Anlam

iriglen-
“ofkenin
etkisi ile sert
konusmak ve
davranmak”
(<irig+le-n-)

259

Kizginlik,
Ofke

KB
Geniglemis Anlam

irik-
“sikilmak,
bikmak” (<ir-
ik-)

2.13.7

Sikilma,
Yorulma,
Tiikenme

KB
Temel Anlam

kadgu kil-
“kaygilandirm
ak,
endiselendirm
ek” (<kad-gu
kal-)

2.10.3

Kayg1

TIEM 73
Temel Anlam

kadgulan-
“kaygilanmak,
endiselenmek
(<kad-gu+tla-
n-)

2.10.2

Kayg1

DLT
Temel Anlam

kadgulug
bol-

“kaygili
olmak,
tiztilmek”
(<kad-gutlug
bol-)

2.10.4

Kayg1

TIEM 73
Temel Anlam

kadgulug kil-
“lizmek,
endiselendirm
ek,
kaygilandirma
k??
(kad-gu+lug
kil-)

2.10.5

Kayg1

TIEM 73
Temel Anlam

kadgur-
/kaygur-
“kaygilanmak,
endiselenmek,
tiziilmek,
merak etmek”
(<kadgu-tr-)

2.10.6

Kayg1

uT
Temel Anlam
Duygu Degeri Var

DLT

KB

TIEM 73
Temel Anlam

kadgurt-
/kaygurt-
“kaygilandirm
ak, tizmek,
olumsuz
diistincelere
sevk etmek”
(<kad-gu-tr-t-)

2.10.7

Kaygi

TIEM 73
Temel Anlam
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kaki-
“sinirli olmak,
kizmak,
ofkelenmek”

2511

Kizginlik,
Ofke

uT
Temel Anlam
Duygu Degeri Var

DLT
Temel Anlam

kakis-
“birbirine
kizmak”
(<kaki-s-)

2.5.12

Kizginlik,
Ofke

DLT
Temel Anlam

kakit-
“kizdirmak,
ofkelendirmek
, rahatsiz
etmek”
(<kaki-t-)

2.5.13

Kizginlik,
Ofke

DLT
TIEM 73
Temel Anlam

kelgir-
“gelmeyi
arzulamak”
(<kel-gir-)

2.9.6

Arzu,
Istek

DLT
Genislemis Anlam

kigur-

“bir kisiyi
yaptig1 bir
yanlistan
dolay1
elestirmek ve
kiginin
bulundugu zor
durumdan
icten ige keyif
almak”
(<*kig-ur-)

2.15

Zevk,
Mutluluk,
Seving

uT
Temel Anlam
Duygu Degeri Var

DLT
Temel Anlam

kimis-
“(caligmaktan)
zevk almak,
mutlu olmak”
(<kn-15-)

2.16

Zevk,
Mutluluk,
Seving

uT
Temel Anlam
Duygu Degeri Var

DLT
Temel Anlam

kirga-

“ofke ile
karsidaki
kisiye kot
sozler
sOylemek,
azarlamak,
lanet etmek”

2.5.15

Kizginlik,
Ofke

DLT
Temel Anlam

kirgas-
“birbirine
otkelenip yiiz
¢evirmek”
(<kirga-s-)

2.5.16

Kizginlik,
Ofke

DLT
Temel Anlam

kirgat-
“ofkelendirme
k, yiiz
¢evirtmek”
(<kirga-t-)

2.5.17

Kizgmlik,
Ofke

DLT
Temel Anlam

kol-
“istemek,
dilemek”

2.9.7

Arzu,
Istek

uT
Temel Anlam
Duygu Degeri Var

DLT

KB

TIEM 73
Temel Anlam

koltur-
“birine bir sey
istetmek”
(<kol-tur-)

298

Arzu,
Istek

uT
Temel Anlam
Duygu Degeri Var

DLT
Temel Anlam

kolun-

2.9.9

Arzu,

uT

DLT
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“kendisi icin Istek Temel Anlam Temel Anlam
bir sey Duygu Degeri Var
istemek”
(<kol-un-)
kolus- 2.9.10 Arzu, - DLT
“kargilikl bir Istek Temel Anlam
sey istemek”
(<kol-us-)
kork- 2.4.6 Korku OT, UuT DLT
“korkmak, Temel Anlam KB
¢ekinmek, Duygu Degeri Var TIEM 73
sakinmak” Temel Anlam
korkit- 247 Korku uT DLT
/korkut- Temel Anlam KB
“korkutmak, Duygu Degeri Var | TIEM 73
sakindirmak” Temel Anlam
(<kork-1t-)
korkun- 248 Korku uT DLT
“kendi Temel Anlam Temel Anlam
kendine Duygu Degeri Var
korkmak”
(<kork-un-)
korkus- 24.9 Korku - DLT
“iki kisi Temel Anlam
birbirinden
korkmak”
(<kork-us-)
korkutul- / 2.4.10 Korku - TIEM 73
korkitul- Temel Anlam
“korkutulmak,
korkutularak
uyarilmak”
(<kork-ut-ul-)
kiil- 2.1.11 Zevk, uT DLT
“giilmek” Mutluluk, | Temel Anlam KB
Seving Duygu Degeri Var AH
TIEM 73
Temel Anlam
kiilgir- 2.1.12 Zevk, uT KB
“giilimsemek Mutluluk, | Temel Anlam AH
” Seving Duygu Degeri Var TIEM 73
(<kiil-gir-) Temel Anlam
kiilsir- 2.1.13 Zevk, - DLT
“kendini Mutluluk, Temel Anlam
giiliimser gibi Seving
gOstermek”
kiiliimsin- 2.1.14 Zevk, - DLT
“giiler gibi Mutluluk, Temel Anlam
goriinmek” Seving
(<kiil-im+sin-
)
kiiliig- 2.1.15 Zevk, - DLT
“giiliigmek” Mutluluk, Temel Anlam
(<kiil-iig-) Seving
Kkiinile- 2115 Kiskanglt | UT TIEM 73
“haset etmek, k Temel Anlam Temel Anlam
¢ekememek” Duygu Degeri Var
(<kiini+le-)
kiis- 2221 Uziintii, - DLT
“sitem etmek, Pismanlik Temel Anlam
kiismek”
kiises- 2.9.13 Arzu, - DLT
“birlikte Istek Temel Anlam
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arzulamak”
(<kiise-s-)
murnad- 2222 Uziintii, OoT,UT DLT
“sikintida Pismanlik | Temel Anlam KB
kalmak, Duygu Degeri Var TIEM 73
bunalmak, Temel Anlam
kederlenmek”
(<bup+ad-)
mupal- 2.2.23 Uziintii, - TIEM 73
“bunalmak, Pismanlik Temel Anlam
zor durumda
kalmak”
(<bup-al-)
oxsin- 2.2.25 Uziintii, - DLT
“pisman Pismanlik Temel Anlam
olmak,
sonradan
tziilmek”
(<*ox-+sin-)
ociiktiir- 2.5.19 Kizgmnlik, | - AH
“Bir insan1 Ofke Temel Anlam
kizdirmak,
otkelendirmek
ve onda d¢
alma duygusu
uyandirmak”
(<6¢+iik-tiir-)
okiin- 2.2.26 Uziintii, OoT,UT DLT
“pisman Pigsmanlik | Temel Anlam KB
olmak, Duygu Degeri Var AH
hayiflanmak” TIEM 73

Temel Anlam
okiing bol- 2.2.27 Uziintii, - TIEM 73
“pigsman Pigmanlik Temel Anlam
olmak”
(6kiin-¢ bol-)
okiing kal- 2.2.28 Uziintii, - DLT
“pisman Pigsmanlik Temel Anlam
olmak”
(<okiin-¢ kil-)
okiindiir- 2.2.29 Uziintii, uT KB
“pigsman Pismanlik | Temel Anlam Temel Anlam
etmek” Duygu Degeri Var
(<o6kiin-diir-)
opkele- 25.21 Kizginhk, | UT DLT
/opkile- Ofke Genislemis Anlam Geniglemis Anlam
“kizmak, Duygu Degeri Var
ofkelenmek”
(<6pke+tle-).
samsit- 2.2.30 Uziinti, - DLT
“(dil veya Pigmanlik Temel Anlam
elle)
incitmek”
(<*samsi-t-)
sarsit- 2.5.22 Kizginlik, | - DLT
“azarlamak, Ofke TIEM 73
sert Genislemis Anlam
davranmak”
(<sar-si-t-)
sev- 2.3.13 Sevgi uT DLT
“sevmek” Temel Anlam KB

Duygu Degeri Var AH
TIEM73

Temel Anlam
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sevit- 2.3.14 Sevgi uT KB
“sevdirmek” Temel Anlam Temel Anlam
(<sev-it-) Duygu Degeri Var
sevtiir-/ 2.3.15 Sevgi - DLT
sevdiir- AH
“sevdirmek, Temel Anlam
sevgiyi kalbe
diisiirmek”
(<sev-tiir-)
seviil- /sevil- 2.3.16 Sevgi - KB
“sevilmek” AH
TIEM73
Temel Anlam
sigta- 2.2.32 Uziintii, OT, UT DLT
“aglamak, Pismanlik | Temel Anlam KB
yliksek sesle Duygu Degeri Var Temel Anlam
aglamak,
feryad etmek”
(<sigit+a-)
sigtat-/sixtat- | 2.2.33 Uziintii, DLT
“aglatmak” Pismanlik KB
Temel Anlam
sixtas- 2.2.35 Uziintii, uT DLT
“birlikte Pigsmanlik | Temel Anlam Temel Anlam
aglamak” Duygu Degeri Var
(<sigit+a-s-)
soyurka- / 2.8.6 Affetme uT KB
suyurka- Temel Anlam TIEM 73
“acimak, Duygu Degeri Var Temel Anlam
bagislamak,
affetmek,
merhamet
etmek, sefkat
gOstermek”
soyurka- 2.3.20 Sevgi uT KB
/suyurka- Temel Anlam Temel Anlam
“sefkat Duygu Degeri Var
gostermek,
merhamet
etmek”
tagirka- 275 Saskinlik uT KB
“hayret Temel Anlam TIEM 73
etmek” Duygu Degeri Var Temel Anlam
(<tan+irka-)
tagla- 2.7.6 Saskinlik uT DLT
“bir seyi Temel Anlam KB
saskinlik Duygu Degeri Var TIEM 73
duygusu ile Temel Anlam
karsilamak,
sagirmak”
(tantla-)
taglas- 2.1.7 Saskinlik - DLT
“(birden fazla Temel Anlam
kisi)
sagirmak”
(<tapla-s-)
taglat- 2.7.8 Sagkinlik | - DLT
“sagirtmak” TIEM 73
(<tapla-t-) Temel Anlam
tapsula- 2114 Kiskanchh | - KB
“haset etmek” k Temel Anlam
tartin- 2.3.19 Sevgi uT DLT

“sefkat

Geniglemis Anlam

Genisglemig Anlam
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gostermek” Duygu Degeri Var
(<tart-in-)
telge- 2.5.23 Kizginhk, | - DLT
“cok Ofke Temel Anlam
kizdirmak,
cileden
¢ikarmak”
telgen- 2.5.24 Kizginhk, | UT DLT
“birine kizip Ofke Temel Anlam Temel Anlam
yiiz ¢evirmek” Duygu Degeri Var
(<telge-n-)
turkiglan- 264 Utang uT DLT
“saygi Temel Anlam Temel Anlam
duyarak Duygu Degeri Var
¢ekinmek,
utanmak”
(<turuk-
ugtla-n-)
utan- /uvtan- | 2.6.5 Utang uT DLT
“cekinmek, Temel Anlam AH
utanmak, Duygu Degeri Var TIEM 73
mahgup Temel Anlam
olmak”
(<uvut-an-)
uvut bol- 2.6.6 Utang - DLT
“utanmak” Temel Anlam
(<uvut bol-)
uvutgar- 2.6.7 Utang - DLT
“utandirmak” Temel Anlam
(<uvut+gar-)
uvutlan- 2.6.8 Utang - DLT
“utanmak” Temel Anlam
(<uvut+la-n-)
uvutlug kil- 2.6.9 Utang - TIEM 73
“utandirmak” Temel Anlam
(uvut+tlug kil-
)
uyad- /uyat- 2.6.10 Utang uT DLT
“utanmak” Temel Anlam KB
Duygu Degeri Var AH

TIEM 73

Temel Anlam
uyal- 2.6.11 Utang uT DLT
“utanmak, Temel Anlam TIEM 73
¢ekinmek” Duygu Degeri Var Temel Anlam
yacan- 2.6.12 Utang - DLT Temel Anlam
“utanip
¢ekinmek”
yarhka- 2.8.7 Affetme OT, UT KB
“affetmek, Temel Anlam TIEM 73
bagislamak, Duygu Degeri Yok | Genislemis Anlam
gbrmezden
gelmek”
(yarhgtka-)
yir- 2.14.3 Tiksinme, | UT DLT
“tiksinmek, begenme Temel Anlam KB
yermek, me Duygu Degeri Var AH
elestirmek, Temel Anlam
begenmemek”
yirgiir- 2144 Tiksinme, | - KB
“nefret begenme Temel Anlam
ettirmek” me
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(<yir-giir-)

yiril- 2.145 Tiksinme, AH
“elestirilmek, begenme Temel Anlam
begenilmemek me

(<yir-il-)
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SONUC

Zihinsel etkinliklerin ilk asamasinda algilar, ikici asamasinda ise duygular vardir.
Algilarin deneyimcide uyandirdig: etki ve deneyimcinin bu etkiye verdigi psikolojik ve
fiziksel tepkiler duygular: ifade eder. Insana 6zgii bu etki ve tepkilerin fiil formatindaki
ifadesi ise duygu fiilleri ile yapilir. sev-, kork-, utan-, heyecanlan-, pisman olmak-,

sinirlen- gibi fiiller duygu degeri tasiyan fiillerdir.

Duygular distinceleri, diistinceler de duygular1 etkilemektedir. Bir kisinin duygu ve
diistincesi yasadigi toplumun duygu ve diistince sistemini yansitirken, toplumun duygu
ve disiince sistemi de kisinin yasantisini etkileyebilmektedir. Duygu ile diisiince, insan

ile toplum arasindaki etkilesim siirekli ve degiskendir.

Bu ¢alismada duygu ile diisiince, insan ile toplum arasindaki etkilesimden yola ¢ikilarak
Islamiyet’e gecen ilk Tiirkler’in verdikleri eserlerdeki duygu fiillerininin incelenmesi
amaglanmistir. Bu eserler vasitasiyla 11.yy Miisliman Tiirk insaninin duygularinin
ortaya ¢ikarilmasi ve bu duygular1 yansitabilmek igin kullandiklar1 fiillerin anlamsal
ozelliklerine gore degerlendirilmesi planlanmistir. Ayrica duygu fiillerinin olusumunda
nasil bir zihinsel siirecin islediginin anlasilmasi adina duygu fiillerinde goriilen

metaforlarin ortaya ¢ikarilmasi da hedeflenmistir.

Karahanli Tiirkgesi eserlerinde tespit edilen duygu fiilleri tasidiklar duygu degerine iki
ana baglik altinda ve 14 grupta incelenmistir. Gruplar olusturulurken daha énce duygu
fiilleriyle ilgili yapilan herhangi bir smiflandirmaya birebir bagli kalinmamus,
metinlerde tespit edilen fiillerin duygu degerlerine gore yeni bir siniflandirma
yapilmistir. Duygular {izerine ¢alisan bilim insanlarinin ¢ogu tarafindan kabul edilen

temel duygulari gosteren bir siniflandirma olmasina 6zen gosterilmistir.

Karahanli Tiirkgesi metinlerinde taniklanan duygu fiilleri duygu degerlerine gore

gruplandirildiginda on dért duygu sinifi ortaya ¢ikmistir. Bu duygu siniflart sunlardir:
Birincil (Temel) Duygu Fiilleri

1. Kizginlik, Ofke, 2. Uziintii, Pismanlik, 3. Korku, 4. Zevk, Mutluluk, Seving, 5. Sevgi,
6. Saskinlik, 7. Tiksinme, Begenmeme
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Ikincil Duygu Fiilleri

1.Utang, 2. Affetme, Merhamet Etme, Acima, 3. Arzu, Istek, 4. Kayg1 5. Kiskanglik,
Haset, 6. Huzur, Sakinlik, Rahatlama, 7. Sikilma, Yorulma, Tikkenme

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinden duygular hakkinda pek ¢ok bilgi

edinilmektedir:

Donem eserlerinden giizel bir yiiz gormek, giizel yazilmis bir yazi okumak, iyilik
yapmak, dogru soz sOylemek, tasaruf etmek, zengin olmak, riiyalarin iyiye yorulmasi ve
baska insanlara yardim etmek gibi eylemlerin insanlart mutlu eden eylemler olduklari
anlasilmaktadir. Bu donemde mutluluk duygusunun insan: yiikselten bir duygu oldugu
ve glines gibi insanlar1 parlattigi diisiincesi hakimdir. Ayrica bu dénem insaninin

caligmaktan zevk alip mutlu oldugu da anlatilmaktadr.

Zamanin gegmesi, gencligin gitmesi, emeklerin bosa ¢ikmasi, ickinin sebep oldugu
kotilikler, diinya malin1 birakmak, olumsuz yasantilar, beklentilerin karsilanmamasi,
kotli haberler, sdylenen kotii sozler, kavga etmek, insanlarin goziinden diismek, ofke
duygusu, sirlarin agiga ¢ikmasi, sevilen insanlarin hastalanmasi, 6lim, mal varligin
kaybetmek, 6zlem duygusu, kaygi duygusu ve pismanlik Karahanli Tiirk¢esi donemi
eserlerinde tespit edilen, tiziintii duygusuna sebep olan etkenlerdir. Bu dénemde {iziintii
duygusu siklikla aci ifade eden kelimelerle anlatilmistir. Ayrica bu donemde iiziintii
duygusunun insan1 iimitsiz yaptig1 ve iiziintiilerin sikic1 oldugu inanci vardir. Uziintii

duygusunun en dnemli fiziksel gostergesi ise aglamaktir.

Sakinlik, comertlik, algakgonilliiliik, affedicilik, tathi dilli ve giiler yiizlii olmak gibi
vasiflarin sevme duygusunu ortaya ¢ikardigs; kibir, bencillik, gurur, ¢atik yiiz ve koti
sOz gibi vasiflarin ise sevme duygusuna engel oldugu anlasilmaktadir. Yine bu donem
eserlerinden diinyay1 fazla sevmenin hayati bosa harcamak oldugu, mutlulugu fazla
seversek onun elimizden kagacagi, sevilen insanin yoklugunun iiziintiiye sebep oldugu,
akrabalara yakinlik gosterip onlar1 sevmek gerektigi ve seven insanlarin goniilden

baglanip insanlara iyi davrandiklart anlasilmaktadir.

Korku duygusu ile ilgili sdylenenlerden bu donemde yasayan insanlar en ¢ok Tanri’dan

korktuklar1 ve Tanri’nin korkulmasi gereken bir makam oldugu, insanlardan ise
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korkulmasina gerek olmadigi anlasilmaktadir. Bu donemde Tanri’dan sonra en g¢ok
korkulan seylerden biri cehennemdir. Diinyevi korkular arasinda ise diismanlar vardir.
Bu donemde korku duygusunun ortaya ¢ikmasi igin korkutan seyin korkan kisiden daha
giiclii olmas1 gerektigi inanci vardir. Korkma eylemi sonrasnda ise genellikle korkutan

seyden uzaklagsma ya da kagma eylemi goriilmektedir.

Kizginlik duygusuyla ilgili elde edilen bilgilere gére bu dénemde benzin kararmasi,
yiiziin kizarmasi, yiiziin eksitilmesi ve kaslarin ¢atilmasi gibi durumlar kizginlik ifade
ederler. Saygisizlik etmek, alay etmek, kotii konusmak, kaba davranmak ve inatlasmak
kizginlik duygusuna sebep olan eylemlerdir. Kizginlik duygusunun ortaya ¢ikmasi
kisinin kabalagmasina, insanlarin birbirine yiiz ¢evirip birbirlerinden uzaklagmalarina ve
birbirlerine ters davranmalarina sebep olur. Bu donem insanlarinin inancina gore
kizginlik, 6fke duygusunun kaynagi ciger organidir ve 6fkelenen insan akilsizca hareket

edip mallarin1 kaybedebilir.

Donem eserlerinden hata yapmak, suc islemek, yapilan hileye kanmak, yenilmek,
kendini yetersiz hissetmek, dinden uzaklasmak gibi olumsuz durumlarmn utanma
duygusuna sebep oldugu anlasiimaktadir. Yine bu eserlerden bu donemde yasayan
insanlarin saygi duyduklart kisiden utanip, ¢ekindikleri; yapilan bir iyilik karsisinda
kendilerini mahgup hissedip, utandiklar1 da anlagilmaktadir. Ayrica bu donemde utanma

duygusunun yiiziin kizarmasina sebep olduguna inanilmaktadir.

Saskinlik duygusunun bilinmeyen seylere karsi hissedilen bir duygu oldugu, kisa bir
siire i¢in de olsa kisinin aklin1 bagindan aldig1 ve hata yapilmasina sebep olan bir duygu
oldugu anlasilmaktadir. Ayrica bu dénemde gozlerin agik kalmasi bir sagskinlik belirtisi

olarak goriilmektedir.

Karahanl Tiirkgesi donemi eserlerinde affetme duygusunu ifade eden fiiller genellikle
Tann ile ilgili olarak kullanilmislardir. Bu donemde asil affedici makam Tanri’dir.
Donem eserlerinin dini icerikli olmas1 Tanr1 ve affetme kavramlarinin beraber ¢okca
taniklanmasina sebep olmustur. Affetme duygusu yalnizca Tanri’ya 6zgii degildir.
Donem eserlerinde insanlar da affetme eyleminin deneyimcisi olarak sikca

goriilmektedir.
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Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinde hem somut hem de soyut istekler i¢in istek, arzu
ifade eden fiiller kullanilmiglardir. Dénem metinlerinin dini igerikli olmasi1 Tanr1’dan
istenen seyler ile ilgili cokga 6rnegin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Insanlar Tanr1’ya
isteklerini dile getirirken istek ifade eden fiiller kullanmiglardir. Yalniz insanlarin
Tanri’dan degil Tanri’nin da insanlardan istedikleri bu fiillerle anlatilmigtir. Bu dénem
insanlarinin en ¢ok istedikleri sey Tann tarafindan affedilmektir. Diinyevi istekler
arasinda ise dliimsiiz bir hayat ve genglik vardir. Istek ifade eden fiillerin 6rneklendigi
pek ¢ok yerde gbziin gérdiigi seyin goniil tarafindan istendigi ve gbz gormezse gonliin

de istemeyecegi soylenmistir.

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde kaygi ifade eden fiillerin taniklandigi pek ¢ok
yerde insanlara kaygilanmalarina gerek olmadigi ve Tanri’ya giivenmeleri gerektigi
soylenmistir. kaygi duygusunu engelleyen duygunun giiven duygusu oldugu
vurgulanmigtir. Bu donemdeki insanlarin anlayigina gore insanlarin duygularinin ve
diisiincelerinin karismas1 onlarmn kaygilanmalarma sebep olur. Insanlari en cok
kaygilandiran sey seytandir. Seytanin siirekli insanlara o6zellikle de Miisliimanlara

vesvese vererek onlar1 kaygilandirdig1 soylenmektedir.

Haset, kiskanglik duygusunun kisiye zarar verip onun hastalanmasina sebep oldugu,
haset etmemenin ise kisinin hayatinin seving iginde ge¢mesini sagladigi anlatilmistir.
Haset etmek ¢ogu zaman haset eden kisinin verici olmamasi yoniiyle ¢orak bir topraga
benzetilerek anlatilmistir. Ayrica bu eserlerde mevki bakimindan altta olanlarin iiste
olanlara haset ettigi sdylenmistir. Donem eserlerinde alt mevkide olan kisinin tisttekine
kars1 hissettigi haset duygunu anlatan fiiller taniklanmig; duygusal iligkilerde s6z
konusu olan, sevgi yoniinden bir insan1 baska bir insandan kiskanmayi anlatan herhangi

bir fiil ise taniklanmamustir.

Sakin bir insan olmanin kisiye olumlu 6zellikler kazandiracagi ve kisinin hayati igin
iyiliklere yol agacagi anlatilmig; Ozellikle misliimanlardan, misliman olmayanlara
kars1 sakin olmalari istenmistir. Sakinlesme duygusunun sert bir maddenin yumusak
hale gelmesine benzetilerek anlatildigi bu eserlerde paranin (altin) en kati yiirekli

insanlar1 bile sakinlestirip 1liml1 hale getirdiginden bahsedilmistir.
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Huzur duygusuyla ilgili olarak ise diinya hayatinda huzur olmadig1 gercek huzurun ise
yalnizca asil hayat olarak kabul edilen ahiret hayatinda oldugu séylenmistir. Ayrica
donem eserlerinden KB’de hiikiimdarin huzur igerisinde yasamasi igin siklikla dua

edilmistir.

Karahanl Tiirk¢esi donemi eserlerinde sikilma duygusu genellikle yapilan bir isle ilgili
olarak hissedilen bir duygu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu duygu genellikle bir
maddenin dar hale getirilmesine benzetilerek anlatilmistir. Ayrica bu eserlerde bir isin
arzu ile yapilmasinin 0 isten yorulmayi engelleyecegi sdylenmistir. Karahanl Tiirkgesi
donemi eserlerinde sikilma, yorulma ve tiikenme duygusuyla ilgili verilen bilgiler bu

duygularin genel dzellikleriyle ortiismektedir.

Tiksinme, begenmeme duygular ile ilgili olarak da sert ve kotii konusmanin insanlari
sogutacagindan; gurur, c¢atik yiiz, talihsizlik, asik surat, kibir gibi vasiflarin ise
insanlarin begenmedigi ozellikler oldugundan bahsedilmisitir. Ayrica nefret edilen

kisinin islerinin yolunda gitmeyecegi de soylenmistir.

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde tespit ettigimiz duygu fiilleri arastirmacilarin
biiyiikk kisminin tizerinde hemfikir olduklart ve her kiiltiirde oldugunu diistindiikleri
sekiz temel duyguyu (6fke, keder, korku, seving, sevgi, saskinlik, tiksinti, utang) ve
daha fazlasini yansitmaktadir. Bu bilgiler bize ¢cagimizda evrensel oldugu diisiiniilen
sekiz temel duygunun 11. yy Misliman Tirk halki tarafindan hissedildigini, bu
duygularin insanlar tarafindan tanindigin1 ve c¢ikti olarak sozlii bir sekilde ifade
edildigini gostermektedir. Ayrica bu donem eserlerinden duygularla ilgili edinilen

bilgiler, giintimiizdeki duygularla ilgili verilen bilgilerle 6rtiismektedir.

Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde tespit edilen, yukarida anlatilan duygular1 ifade

eden duygu fiilleri siniflandirmasi ve ve siiflandirmadaki duygu fiilleri sunlardir:
Birincil Duygu Fiilleri

1. Kizginlik, Ofke Ifade Eden Duygu Fiilleri: bulga-, bulgan-, bus-, bust bol-, busur-,
eril-/iril-, ige-, igen-, iriglen-, kadran-, kaki-, kakis-, kakit-, katur-, kirga-, kirgas-,

kargat-, kiz-, o¢iiktiir-, ofkelen-, dpkele-/opkile-, sarsit-, telge-, telgen-, tersin-
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2. Uziintii, Pismanlik ifade Eden Duygu Fiilleri: agi-, acig bol-, acig kil-, agit-, agir bol-
, agir kel-, agwr kil-, agri-, agris-, agrit-, bas bol-, bas kil-, basla-, bert-, emget-, esirge-
lesirke-, esirgen-, igla-, iglas-, korlan-, kiis-, munad-, munal-, munuk-, Oxsin-, okiin-,
okiing bol-, okiing kil-, okiindiir-, samsit-, si-, sigta-, sigtat-/sixtat-, sin-, sixtag-, tartis-,

liz-, yavrit-

3. Korku Ifade Eden Duygu Fiilleri: ayin-, ayman-, bel-, beliyle-, esirke-, kork-, korkit-/
korkut-, korkun-, korkus-, korkutul-/korkitul-, tirk-, tirkiil-, tirkiit-

4. Zevk, Mutluluk, Seving ifade Eden Duygu Fiilleri: acil-, avin-, basin kékke tegiir-,
kigur-, kinis-, kizart-, kizil bol-, kizil kil-, koz yaru-, kiil-, kiilgir-, kiilsir-, kiiliimsin-,
kiiliis-, sevin-/seviin-, sevindiir-, seving/seviing kil-, suvlan-, yaru-, yarut-, yasu-, yiris-,

iki koz su ic-.

5. Sevgi Ifade Eden Duygu Fiilleri: asuk-, ba-, bagla-, bagir bir-, bagirsak bol-,
bagwrsak bulun-, koniil bir-, isi-, isin-, isit-, sev-, sevit-, sevtir-/sevdiir-, seviil-Isevil-,

sig-, siy-, tartin-, soyurka-/suyurka-

6. Saskinhik Ifade Eden Duygu Fiilleri: adikla-/adukla-, ey-, eyit-, entiir-, tamirka-,
tayla-, tapylas-, taplat-

7. Tiksinme, Begenmeme Ifade Eden Duygu Fiilleri: tumli-, tumlit-, yir-, yirgiir-, yiril-
Ikincil Duygu Fiilleri

1. Utang Ifade Eden Duygu Fiilleri: eymen-, ir bol-, meniz al kil-, turkiglan-, utan-

/uvtan-, uvut bol-, uvutgar-, uvutlan-, uvutlug kil-, uyad-/uyat-, uyal-, yacan-

2. Affetme, Merhamet Etme, Acima ifade Eden Duygu Fiilleri: éafv kil-, bagwrsaklik

tut-, bagisla-, ertiir-, ke¢iir-, Soyurka-/suyurka-, yarlika-

3. Arzu, Istek Ifade Eden Duygu Fiilleri: drzu kil-, drzu kol-, arzila-, asuk-,
bargum/bargus: kel-, kelgir-, kol-, koltur-, kolun-, kolus-, kiise-, kiiset-, kiises-, ostiik-
Jiistik-, ozel-, sev-, suklan-, tile-, tilen-, tilet-, asgsa-, bagirsa-, baliksa-, ¢enistiiriikse-,
egirse-, eriikse-, erseklen-, etse-, etset-, evse-, evset-, kagunsa-, kokse-, kurutsa-, éliigse-
, suvsa-, suvsat-, ulugsa-, yagsa-, Yiikse-, a¢igsa-, aligsa-, barigsa-, berigse-, biligse-,

keligse-/kelise-, kirigse-, koriigse-, satigsa-, tatigsa-, turugsa-, agsa-, ag(i)sa-, al(i)sa-,
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as(i)sa-, assat-, atsa-, ¢apsa-, egir(i)se-, eg(i)se-, em(i)se-, iwd(i)sa-, il(1)sa-, i¢(i)se-,
it(i)se-, iv(i)se-, kapsa-, kegset-, kegiirse-, kediirse-, Kirtsinse-, kop(u)sa-, kor(ii)se-,
kotiirse-, okit(1)sa-, oqit(i)se-, og(ii)se-, ol(ii)se-, op(ii)se-, ot(ii)se-, sat(i)sa-, siir(i)se-,
ucursa-, uk(u)sa-, ur(u)sa-, tig(ii)se-, tiz(ii)se-, yad(i)sa-, yap(1)sa-, yas(i)sa-, yat(i)sa-,
yazsa-, ye(yi)se-, yik(1)sa-, yit(i)se-, yod(i)sa-, yuv(u)sa-

4. Kayg1 Ifade Eden Duygu Fiilleri: bulgamak kil-, kadsulan-, kadsu kil-, kadsulug bol-
, kadgulug kil-, kadgur-/kaygur-, kadgurt-/kaygurt-

5. Kiskanglik, Haset ifade Eden Duygu Fiilleri: tepse-/tepze-, tepset-/tepzet-, tepzes-,

tapsula-, kiinile-

6. Huzur, Sakinlik, Rahatlama Ifade Eden Duygu Fiilleri: amul bol-, amrul-/amril-,

amulluk kil-, amurt-, in¢riin-, in¢ bol-, in¢len-, yumsa-, yumsaklan-

7. Sikilma, Yorulma, Tiikkenme ifade Eden Duygu Fiilleri: alk-, ar-, bus-, emgen-,

emges-, ir-, irik-, tarin-, taru-

Olusturulan duygu fiilleri smiflar1 igerisinde {iye sayis1 en fazla olan grup Arzu/ Istek
Ifade Eden Duygu Fiilleri grubudur. Bu grupta 97 duygu fiili yer almaktadir. Bu
fiillerden 20 tanesi istek ifade eden fiillerdir. 77 tanesi ise kok hali herhangi bir duygu
degeri tasimadig1 halde eklendigi kelimeye “istemek” anlam1 katan +SA-, -(X)gsA- ve -
SA- eklerinin getirilmesiyle duygu degeri kazanan fiillerdir. Bu eklerle olusturulan
duygu fiillerinin neredeyse tamami DLT’de taniklanmistir. Yalnizca kékse- fiili DLT de
degil yalnizca KB’de taniklanmistir. suvsa-, suvsat- ve dp(ii)se- fiilleri ise DLT metni

disinda UT donemi eserlerinde de taniklanmis olan fiillerdir.

Uye sayis1 en az olan gruplar ise Kiskanglik Ifade Eden Duygu Fiilleri ve Tiksinme,
Begenmeme ifade Eden Duygu Fiilleri gruplaridir. Her iki grubupta da 5 fiil vardur.
Kiskanglik ifade Eden Duygu Fiilleri grubunda 3 farkli kokten gelen 5 duygu fiili
(tepse-, tepset-, tepzes-, tapsula-, kiinile-) yer alirken Tiksinme, Begenmeme Ifade Eden
Duygu Fiilleri grubunda ise 2 farkli kokten gelen 5 fiil (tumli-, tumlt-, yir-, yirgiir-,
yiril-) yer almaktadir.

Olusturdugumuz duygu fiilleri siniflandirmasinda Zevk, Mutluluk, Seving, Sevgi,; Utang,
Affetme, Merhamet Etme, Acima; Arzu, Istek; Huzur, Sakinlik, Rahatlama Ifade Eden
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Duygu Fiilleri gruplari olumlu duygular1 ifade ederken Uziintii, Pismanlik; Korku;
Kizginlik, Ofke; Kaygi; Kiskanclik, Haset; Sikilma, Yorulma, Tiikenme; Tiksinme,
Begenmeme Ifade Eden Duygu Fiilleri grubu ise olumsuz duygular1 ifade etmektedirler.
Saskinlik Ifade Eden Duygu Fiilleri grubu ise notr olarak degerlendirilebilir; ciinkii
saskinlik duygusu duyguya sebep olan duruma bagli olarak hem olumlu hem de
olumsuz olarak degerlendirilebilen bir duygudur. Olumlu ve olumsuz olarak
degerlendirebilecegimiz gruplardaki fiil sayilarina baktigimiz zaman olumlu duygular
ifade eden 168, olumsuz duygular ifade eden 102 ve nétr olarak degerlendirdigimiz
saskinlik duygusunu ifade eden de 8 fiil vardir. Olumlu duygular1 ifade eden fiillerin
sayisinin fazla ¢ikmasinin sebebi Arzu, Istek ifade eden fiillerin sayisinin fazla
olmasidir. Bu grupta yer alan fiillerin ¢ok biiyiik kisminin (77) yalnizca DLT’de
taniklandigin1 hesaba katarsak KT donemi eserlerinin genelinde taniklanan olumlu ve

olumsuz duygu fiillerinin hemen hemen esit oldugunu soyleyebiliriz.

Bir fiilin donemin tiim metinlerinde taniklanmis olmasi o fiilin o dénemde kullanilan en
temel fiil oldugunu gosterebilir. Donemin duygularini yansitan en temel fiillerin neler
oldugunun tespit edilebilmesi i¢in duygu fiillerinin ka¢ metinde taniklandig1 incelenmis

ve metinlerin tamaminda ya da en az tigiinde taniklanan duygu fiilleri tespit edilmistir:

Kizgmlik ifade eden duygu fiillerinin hi¢biri donemin tiim eserlerinde taniklanmamus,

bus-, busur- fiilleri ise ti¢ metinde taniklanmustir.

Uziintii, pismanhk ifade eden duygu fiillerinden 6kiin- fiili dénemin tiim eserlerinde

emget-, muyat-, munuk- fiilleri ise ti¢ eserde taniklanmstir.

Korku ifade eden duygu fiillerinin hicbiri donemin tiim eserlerinde taniklanmamus,

kork-, korkit-/korkut- fiilleri ise ti¢ metinde taniklanmustir.

Zevk, mutluluk ifade eden duygu fiillerinden kiil-, sevin-/seviin- ve yaru- fiilleri

dénemin tiim metinlerinde, kzil¢ir- fiili ise donemin ii¢ eserinde taniklanmistir.

Sevgi ifade eden duygu fiillerinden sev- fiili donemin tiim eserlerinde, koniil ba-, seviil-

/sevil- fiili ise donemin {i¢ eserinde taniklanmistir.

Saskinlik ifade eden fiillerin higbiri donemin tiim eserlerinde taniklanmamis, ey- ve

tapla- fiilleri ise donemin ii¢ eserinde taniklanmistir.
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Tiksinme ifade eden duygu fiillerinden yir- fiili donemin {i¢ eserinde taniklanmuistir.

Utang ifade eden fiillerden uyad-/uyat- fiilleri dénemin tiim eserlerinde utan-/uvtan-

fiilleri ise donemin {i¢ eserinde taniklanmaistir.
Affetme ifade eden fiillerden kegiir- fiili donemin tiim eserlerinde taniklanmaistir.

Arzu, istek ifade eden fiillerden kiise- ve tile- fiilleri donemin tiim eserlerinde

taniklanirken kol- ve suvsa- fiilleri ise donemin ii¢ eserinde taniklanmistir.
Kaygi ifade eden fiillerden kadgur-/kaygur- fiilleri donemin ti¢ eserinde taniklanmastir.

Kiskanclik ifade eden fiillerin hi¢biri donemin tiim eserlerinde taniklanmamis tepse-

Itepze- fiili donemin iki eserinde taniklanmustir.

Huzur ifade eden fiillerin hepsi de yalnizca bir eserde taniklanmistir. Bu fiillerin en ¢ok

taniklandig1 metin ise KB’dir.

Sikilma, yorulma, tiikenme ifade eden duygu fiillerinden ar- ve yaru- fiilleri donemin

ti¢ eserinde taniklanmustir.

Karahanli Tiirkcesi eserlerinde tespit ettigimiz 278 duygu fiilinin 98 tanesi temel anlami
ile duygu degeri tasimaktadir. ‘afv kil-, amrul-/amril-, amul bol-, amulluk kil-, arzu kil-,
arzii kol-, arziila-, avin-, ayin-, ayman-, bargum/bargust kel-, bel-, beliyle-, bus-, busi
bol-, busur-, eril-, esirge-/esirke-, esirgen-, esirke-, eymen-, iglas-, wr bol-, in¢ bol-,
in¢len-, ingriin-, ir-, irik-, kadgu kil-, kadgulan-, kadgulug bol-, kadsulug kil-, kadgur-
/kaygur-, kadgurt-/kaygurt-, kaki-, kakis-, kakit-, kigur-, kinis-, kirga-, kirgas-, kirgat-,
kol-, koltur-, kolun-, kolus-, kork-, korkit-/korkut-, korkun-, korkus-, korkutul-/korkitul-,
kiil-, kiil¢ir-, Kiilsir-, Kiiltimsin-, kiiliis-, kiis-, kiise-, kiises-, mupyad-, munal-, oxsin-,
octiktiir-, okiin-, okiin¢ bol-, okiin¢ kil-, okiindiir-, Samsit-, sev-, sevit-, sevtiir-/sevdiir-,
seviil-Isevil-, sigta-, sigtat-/sixtat-, sixtas-, Soyurka-/suyurka-, tayirka-, tayla-, taplas-,
taplat-, tapsula-, telge-, telgen-, rurkiglan-, utan-/uvtan-, uvut bol-, uvutgar-, uvutlan-,
uvutlug k-, uyad-/uyat-, uyal-, iirk-, trkiil-, irkit-, yir-, yirgir, yiril-, yacan- fiilleri
Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinde tespit ettigimiz temel anlami ile duygu degeri
tastyan duygu fiilleridir. Bu fiillerin disinda kalan 180 fiil ise anlam genislemesine

ugramis halleri ile duygu degeri tasimaktadirlar.
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Karahanl Tirkgesi eserlerinde tespit ettigimiz 278 duygu fiilinin 89’u Eski Tiirkge
donemi eserlerinde de temel ya da genislemis anlamui ile taniklanmig olan fiilllerdir: a¢:-
, agil-, acit-, adikla-/adukla-, agri-, agrit-, alk-, amrul-/amri/-, ar-, asuk-, avin-, ayin-,
ayman-, ba-, bagla-, beliyle-, bert-, bulga-, bulgan-, bus-, busur-, emget-, ertiir-, esirge-
lesirke-, esirgen-, esirke-, eymen-, igla-, isin-, isit-, kadgur-/kaygur-, kaki-, kegiir-,
kigur-, kumg-, kiz-, kizart-, kol-, koltur-, kolun-, kork-, korkit-lkorkut-, korkun-, kiil-,
kiil¢ir-, kiinile-, kiise-, Munad-, okiin-, okiindiir-, op(ii)se-, opkele-/opkile-, sev-, sevin-
/seviin-, sevindiir-, Sevit-, si-, sig-, sigta-, sin-, sixtas-, siy-, soyurka-Isuyurka-, suklan-,
suvsa-, suvsat-, tamirka-, tayla-, tarin-, tartin-, tartig-, taru-, telgen-, tile-, tilen-, tilet-,
tumle-, turkiglan-, utan-/uvtan-, uyad-/uyat-, uyal-, iirk-, iiz-, yir-, yarlika-, yaru-, yarut-,

yavrit-.

Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinde taniklanip Eski Tiirkce donemi eserlerinde de
var olduklar1 ortaya cikarilan 89 fiilin 64’1 temel ya da genislemis anlami ile duygu
degeri tasimaktadir. Bu fiiller sunlardir: agi-, a¢il-, a¢it-, adikla-ladukla-, amrul-/amril-,
avin-, aymn-, ayman-, bagla-, beliyle-, bert-, bus-, busur-, emget-, esirge-/esirke-,
esirgen-, esirke-, eymen-, 1gla-, isit-, kadgur-/kaygur-, kaki-, kigur-, kinis-, kiz-, kol-,
koltur-, kolun-, kork-, korkit-/korkut-, korkun-, kiil-, kiilgir-, kiinile-, kiise-, munad-,
Okiin-, okiindiir-, dp(ii)se-, dpkele-/opkile-, sev-, sevin-/seviin-, sevindir-, sevit-, sigta-,
sixtas-, soyurka-/suyurka-, suklan-, suvsa-, suvsat-, tanirka-, tayla-, tarin-, tartin-, taru-,

telgen-, tile-, tilen-, tilet-, turkiglan-, utan-/uvtan-, uyad-/uyat-, uyal-, yir-, yavrit-.

Bu fiillerde 22’si taniklandig1 Eski Tiirkge eserlerinde duygu ifade etmezken anlam
genislemesine ugrayarak Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde duygu degeri
kazanmistir: agri-, agrit-, alk-, ar-, asuk-, ba-, bulga-, bulgan-, ertiir-, isin-, kegir-,

kizart-, si-, sig-, Sin-, siy-, tartis-, tumhi-, iiz-, yarlika-, yaru-, yarut-.

Karahanli Tiirkgesi eserlerinde Eski Tiirkge doneminden itibaren temel anlami ile duygu
degerine sahip olan 44 fiil vardir: amrul- /amril-, avin-, aymn-, ayman-, beliyle-, bus-,
busur-, emget-, esirge-/esirke-, esirgen-, esirke-, eymen-, igla-, kadgur-/kaygur-, kaki-,
kicur-, kol-, koltur-, kolun-, kork-, korkit-/korkut-, korkun-, kiil-, kiilcir-, kiinile-, kiise-,
munad-, oOkiin-, Okiindiir-, sev-, sevit-, sigra-, sixtas-, soyurka-ISuyurka-, suklan-,

tamirka-, tayla-, telgen-, turkiglan-, utan-/uvtan-, uyad-/uyat-, uyal-, iirk-, yir-.
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Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinde tespit ettigimiz pek cok fiilin temel anlamiyla
duygu degeri tasimadigi halde zamanla anlam genislemesine ugrayarak duygu degeri
kazandig1 goriilmektedir. Fiillerdeki bu anlam genislemelerinin biiyiik kismi fiillerin
metaforik kullanimlar1 sonucunda ortaya c¢ikan gelismelerdir. Donem eserlerindeki

duygu fiillerinde 78 metafor ortaya ¢ikarilmistir. Bu metaforlar sunlardir:

FERAHLAMAK ICIN ACILMASIDIR, MUTLU OLMAK YUKSELMEKTIR,
MUTLU ETMEK YUKSELTMEKTIR, MUTLULUK YUKARIDADIR, MUTLU
ETMEK YUZU KIZARTMAKTIR, MUTLU OLMAK YUZUN KIZARMASIDIR,
MUTLULUK PARLAKTIR, MUTLU OLMAK YUZUN/GOZUN PARLAMASIDIR,
MUTLULUK GUNESTIR, MUTLU OLMAK PARLAMAKTIR, MUTLU ETMEK
YUZU/GOZU PARLATMAKTIR, MUTLU OLMAK KENDINI SEVMEKTIR,
MUTLU ETMEK KENDINI SEVDIRMEKTIR, GULUMSEMEK DISLERINI
(AGZINI) IKIYE AYIRMAKTIR; UZUNTU ACIDIR, UZULMEK ACI OLMAKTIR,
UZUNTU ATESTIR, UZULMEK YANMAKTIR, UZMEK ACITMAKTIR, UZMEK
AGRITMAKTIR, UZMEK YAKMAKTIR, UZULMEK YUKTUR, UZULMEK
AGIRLIK TASIMAKTIR, UZUNTU AGIRDIR, UZMEK YUKTUR, UZMEK
AGIRLIK VERMEKTIR, UZMEK AGRITMAKTIR, UZUNTU YARADIR, UZMEK
YARALAMAKTIR, UZULMEK KAYIP/ZARAR OLARAK GORMEKTIR,
UMITSIZ OLMAK COK ZOR DURUMDA KALMAKTIR, UZMEK KIRMAKTIR,
UZULMEK  KIRILMAKTIR, UZMEK  PARCALAMAKTIR, UZMEK
ZAYIFLATMAKTIR; SEVGI BAGDIR, SEVMEK BAGLAMAKTIR, SEVMEK
BAGLANMAKTIR, SAMIMI OLMAK ICTEN DAVRANMAKTIR (SAMIMI
OLMAK ICINI ACMAKTIR), GONULDEN BAGLI OLMAK ICTEN
DAVRANMAKTIR, MERHAMET GOSTERMEK ICTEN DAVRANMAKTIR,
SEVMEK GONUL VERMEKTIR, SEVMEK ISINMAKTIR, SEVDIRMEK
ISITMAKTIR, OZLEMEK ISTEMEKTIR, ISTEMEK SEVMEKTIR, SEVMEK
GONULE SIGMAKTIR/GIRMEKTIR, BEGENMEK OZUMSEMEKTIR, ICINE
ISLEMEKTIR; KORKMAK KACMAKTIR, KORKMAK  GITMEKTIR,
KORKUTMAK KACIRMAKTIR; OFKELENDIRMEK DUYGULARI
KARISTIRMAKTIR (OFKELENDIRMEK DUYGULARIN ALTINI USTUNE
GETIRMEKTIR), OFKELENMEK RAHATSIZ OLMAKTIR, OFKELENMEK YUZ
KARARTMAKTIR, OFKELI INSAN ARSLANDIR, OFKELI OLMAK AKILSIZ
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OLMAKTIR, INATLASMAK KAFA KAFAYA GELMEKTIR, KAFA TUTMAKTIR,
OFKELENMEK KESKINLESMEKTIR, DUYGUSUZLASTIRMAK
SERTLESTIRMEKTIR, OFKELENMEK KIRMIZI OLMAKTIR, OFKELENMEK
KIZARMAKTIR, OFKE CIGERDEDIR, KIZMAK TERS DAVRANMAKTIR;
UTANMAK YUZU KIZARMAKTIR, UTANDIRMAK YUZUNU KIZARTMAKTIR;
SASIRMAK BILMEMEKTIR, SASIRMAK GARIP BULMAKTIR, SASIRMAK
AKLI GITMEKTIR, SASIRTMAK AKLINI ALMAKTIR, SASIRMAK GOZU ACIK
KALMAKTIR; AFFETMEK MERHAMET ETMEKTIR, AFFETMEK VERMEKTIR,
AFFETMEK GECIRMEKTIR, SONLANDIRMAKTIR; ISTEMEK
SAHIPLENMEKTIR, OZLEMEK ISTEMEKTIR, ISTEMEK UMITLENMEKTIR,
ISTETMEK UMITLENDIRMEKTIR, ISTEMEK KENDINE ALMAKTIR, ISTEMEK
SEVMEKTIR, ISTEMEK HIRSLANMAKTIR, ISTEMEK (ISTENEN SEYI)
DUSUNMEKTIR, ISTEMEK ARAMAKTIR, ISTETMEK ARATMAKTIR;
KAYGILANMAK DUYGULARIN KARISMASIDIR, KAYGILANDIRMAK
DUYGULARI KARISTIRMAKTIR, HASET ETMEK VERICI OLMAMAKTIR,
HASET ETMEK CORAK OLMAKTIR, HASET ETTIRMEK VERDIRMEMEKTIR,
HASET ETTIRMEK CORAK ETMEKTIR; SAKINLESMEK YUMUSAMAKTIR,
TUKENMEK BITMEKTIR, YORULMAK ACI CEKMEKTIR, SIKILMAK
DARALMAKTIR; NEFRET ETMEK SOGUMAKTIR, NEFRET ETTIRMEK
SOGUTMAKTIR.
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